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Systèmes d'installation
Installationssysteme

Duofix 11

11Système porteur Tragsystem
17Eléments d'installation pour WC Installationselemente für WC
28Eléments d'installation pour lavabos Installationselemente für Waschtisch
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49Eléments d'installation pour poignées d'appui rabattables Installationselement für Stütz- und Haltegriffe
50Accessoires pour éléments d'installation Zubehör Installationselemente
53Système d'alimentation Versorgungssystem
57Système d'évacuation Entwässerungssystem
59Revêtement Beplankung

GIS 62

62Système porteur Tragsystem
73Eléments d'installation pour WC Installationselemente für WC
80Eléments d'installation pour lavabos Installationselemente für Waschtisch
83Eléments d'installation pour urinoirs Installationselemente für Urinal
87Eléments d'installation pour bidets Installationselemente für Bidet
88Eléments d'installation pour robinetterie Installationselemente für Armaturen
91Système d'alimentation Versorgungssystem
93Système d'évacuation Entwässerungssystem
96Revêtement Beplankung

Sanbloc 100

100Eléments d'installation pour WC Installationselemente für WC
102Eléments d'installation pour lavabos Installationselemente für WC
103Accessoires Zubehör

Combifix Kombifix 104

104Accessoires Zubehör

Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871030000 111878001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage d'une paroi du système Duofix à hauteur partielle devant
une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage d'une paroi du système Duofix à hauteur du local

Zingué

2 rails de 300 cm
Matériel de fixation

Zum Aufbau von teilhoher Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Aufbau von raumhoher Duofix Systemwand

Verzinkt

2 Schienen à 300 cm
Befestigungsmaterial

Duofix, rail pour système
Duofix Systemschiene

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871069000 111889001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour le montage entre le rail Duofix et le corps du bâtiment
Pour combler les vides entre le panneau Duofix et la maçonnerie

Zur Montage zwischen Duofix Systemschiene und Baukörper
Zur Gewährleistung einer definierten Rissbildung zwischen Duofix Paneel
und Baukörper

Duofix, bande de séparation
Duofix Trennstreifen
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871405000 465029001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation de l'équerre de montage Geberit GIS ou du rail Duofix au
panneau Geberit avec épaisseur de la plaque de 18 - 25 mm

Zingué

Vis M6

Zur Befestigung von Geberit GIS Montagewinkel oder Duofix
Systemschiene an Geberit Paneel mit Plattenstärke 18 - 25 mm

Verzinkt

Schraube M6

Vis-tampon à espace creux
Hohlraumdübel

N° Art. Nr N° Fab. Nr H h

3871026000 111871001 220 - 280 211

3871027000 111872001 260 - 320 251

3871028000 111873001 300 - 360 291

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur du local
Pour le montage au rail Duofix
Pour le montage dans les mansardes avec une pente jusqu'à 50°

Zingué
Réglable en hauteur

Acier zingué

1 clavette pour rail
Equerre de fixation
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Duofix Systemwand
Zum Einbau an die Duofix Systemschiene
Zum Einbau in Dachschrägen bis 50° Neigung

Verzinkt
Höhenverstellbar

Stahl verzinkt

1 Systemschienen-Klammer
Befestigungswinkel
Befestigungsmaterial

Duofix, montant pour système
Duofix Systemständer

12



Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871405000 465029001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation de l'équerre de montage Geberit GIS ou du rail Duofix au
panneau Geberit avec épaisseur de la plaque de 18 - 25 mm

Zingué

Vis M6

Zur Befestigung von Geberit GIS Montagewinkel oder Duofix
Systemschiene an Geberit Paneel mit Plattenstärke 18 - 25 mm

Verzinkt

Schraube M6

Vis-tampon à espace creux
Hohlraumdübel

N° Art. Nr N° Fab. Nr H h

3871026000 111871001 220 - 280 211

3871027000 111872001 260 - 320 251

3871028000 111873001 300 - 360 291

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur du local
Pour le montage au rail Duofix
Pour le montage dans les mansardes avec une pente jusqu'à 50°

Zingué
Réglable en hauteur

Acier zingué

1 clavette pour rail
Equerre de fixation
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Duofix Systemwand
Zum Einbau an die Duofix Systemschiene
Zum Einbau in Dachschrägen bis 50° Neigung

Verzinkt
Höhenverstellbar

Stahl verzinkt

1 Systemschienen-Klammer
Befestigungswinkel
Befestigungsmaterial

Duofix, montant pour système
Duofix Systemständer
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr H h

3871029000 111874001 340 - 400 331

Duofix, montant pour système
Duofix Systemständer

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871050000 111830001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage au rail Duofix
Pour le montage en qualité d'élément individuel

Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile

Acier zingué

Fixation à la paroi arrière
2 clavettes pour rail
Matériel de fixation

Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massiv- oder Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau an die Duofix Systemschiene
Zum Einbau als Einzelelement

Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar

Stahl verzinkt

Rückwandbefestigung
2 Systemschienen-Klammern
Befestigungsmaterial

Duofix, élément de fermeture, type 112 / 98 / 82
Duofix Abschluss-Element, Typ 112 / 98 / 82
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871051000 111834001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage au ra

Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile

Acier zingué

Fixation à la paroi arrière
2 clavettes pour rail
Matériel de fixation

Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massiv- oder Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau an die Duofix Systemschiene
Zum Einbau als Einzelelement

Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar

Stahl verzinkt

Rückwandbefestigung
2 Systemschienen-Klammern
Befestigungsmaterial

Duofix, élément de fermeture, type 144 / 112
Duofix Abschluss-Element, Typ 144 / 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871051000 111834001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage au ra

Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile

Acier zingué

Fixation à la paroi arrière
2 clavettes pour rail
Matériel de fixation

Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massiv- oder Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau an die Duofix Systemschiene
Zum Einbau als Einzelelement

Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar

Stahl verzinkt

Rückwandbefestigung
2 Systemschienen-Klammern
Befestigungsmaterial

Duofix, élément de fermeture, type 144 / 112
Duofix Abschluss-Element, Typ 144 / 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871060000 111841001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans les parois en applique et les parois de séparation du
système Geberit Duofix à hauteur partielle ou à hauteur du local
Pour la réalisation de parois en applique ou de parois de séparation Duofix
en forme de T
Pour la réalisation de parois en applique ou de parois de séparation Duofix
en forme de L
Pour effectuer un raccordement Duofix en T de la paroi en applique à la
paroi de séparation

Permet des assemblages à 90° aux parois du système Geberit Duofix
Renforcement des angles intérieurs

Acier zingué

Vis autoforeuses, 6 pièces

Zum Einbau in teil- oder raumhohe Geberit Duofix System Vor- und
Trennwände
Zur Erstellung von Duofix Vor- und Trennwänden in T-Form
Zur Erstellung von Duofix Vor- und Trennwändenin L-Form
Zur Erstellung von Duofix T-Anschluss teilhoher Vorwand an Trennwand

Ermöglicht 90° Verbindungen an Geberit Duofix Systemwände
Aussteifen der Innenecken

Stahl verzinkt

Selbstbohrschrauben 6 Stk.

Système Duofix, équerre intérieure
Duofix System Inneneckwinkel
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871047000 111846001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose horizontale des rails Duofix entre les montants Duofix
Pour la réalisation d'ouvertures dans les parois Duofix pour des armoires à
glace et des portes

Zingué

Acier zingué

Matériel de fixation

Zum horizontalen Einbau von Duofix Systemschienen zwischen Duofix
Systemständern
Zur Erstellung von Öffnungen in Duofix Systemwänden für
Spiegelschränke und Türen

Verzinkt

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Duofix, équerre
Duofix Systemwinkel

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871048000 111869001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des éléments Duofix entre deux montants avec une
distance de 50 - 65 cm

Zingué

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Duofix Elementen zwischen zwei
Fremdsystem-Ständern mit einem Abstand von 50 - 65 cm

Verzinkt

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Duofix, élément de construction pour une distance entre les montants de 50 - 57.5 cm
Duofix Bausatz für Ständerabstand 50 - 57.5 cm
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871047000 111846001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose horizontale des rails Duofix entre les montants Duofix
Pour la réalisation d'ouvertures dans les parois Duofix pour des armoires à
glace et des portes

Zingué

Acier zingué

Matériel de fixation

Zum horizontalen Einbau von Duofix Systemschienen zwischen Duofix
Systemständern
Zur Erstellung von Öffnungen in Duofix Systemwänden für
Spiegelschränke und Türen

Verzinkt

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Duofix, équerre
Duofix Systemwinkel

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871048000 111869001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des éléments Duofix entre deux montants avec une
distance de 50 - 65 cm

Zingué

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Duofix Elementen zwischen zwei
Fremdsystem-Ständern mit einem Abstand von 50 - 65 cm

Verzinkt

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Duofix, élément de construction pour une distance entre les montants de 50 - 57.5 cm
Duofix Bausatz für Ständerabstand 50 - 57.5 cm
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871040000 111309005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Entrée d'eau derrière/dessus dans l'axe
Garniture de rinçage pour 2 quantités, 1 quantité et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01,
Sigma20, Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 ou Bolero
Interruption du rinçage avec plaque de déclenchement Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean

Zum Einbau in raumhohe Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massiv- oder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Wasseranschluss hinten / oben in der Mitte
Spülgarnitur für 2-Mengen-, 1-Mengen und Spül-Stopp-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Geberit Betätigungsplatte Sigma01, Sigma20,
Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 oder Bolero
Spül-Stopp-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma10 oder Tango
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputz-Spülkasten schwitzwassergedämmt
Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean

Duofix, élément pour WC suspendu Sigma, déclenchement depuis devant, type 112
Duofix Wand-WC-Element Sigma, Betätigung von vorne, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871074000 111313005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement des Geberit AquaClean
Pour le raccordement d'une absorption externe des odeurs
Ne se prête pas à la combinaison avec les cuvettes de WC suspendues
avec position surélevée du siège, ainsi qu'avec le tuyau d'amenée du
rinçage intégré

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Entrée d'eau derrière / dessus dans l'axe
Garniture de rinçage pour 2 quantités et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01,
Sigma20, Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 ou Bolero
Interruption du rinçage avec plaque de déclenchement Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer avec déclenchement depuis devant, isolée
contre la condensation
Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur
Absorption externe des odeurs avec manchon de raccordement de Ø 50
mm pouvant être raccordé par le tuyau de chasse (Vmax = 18 m3/h)

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés;
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse avec raccordement pour l'absorption des odeurs
Tuyau pour l'absorption des odeurs avec manchon à emboîter Ø 50 mm
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean
Zum Anschluss von externer Geruchsabsaugung
Nicht geeignet in Kombination mit Wand-WC-Keramiken mit erhöhter
Sitzposition, sowie integriertem Spüleinlaufschlauch

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Wasseranschluss hinten / oben in der Mitte
Spülgarnitur für 2-Mengen-, und Spül-Stopp-Spülung
 2-Mengen-Spülung mit Geberit Betätigungsplatte Sigma01, Sigma20,
Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 oder Bolero
Spül-Stopp-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma10 oder Tango
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne, schwitzwassergedämmt
Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar
Externe Geruchsabsaugung mit Anschlussmuffe Ø 50 mm über Spülrohr
anschliessbar (Vmax = 18 m3/h)

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr mit Anschluss für Geruchsabsaugung
Geruchsabsaugerohr mit Steckmuffe Ø 50 mm
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean

Duofix, élément pour WC suspendu Sigma, déclenchement depuis devant, type 112
Duofix Wand-WC-Element Sigma, Betätigung von vorne, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871074000 111313005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement des Geberit AquaClean
Pour le raccordement d'une absorption externe des odeurs
Ne se prête pas à la combinaison avec les cuvettes de WC suspendues
avec position surélevée du siège, ainsi qu'avec le tuyau d'amenée du
rinçage intégré

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Entrée d'eau derrière / dessus dans l'axe
Garniture de rinçage pour 2 quantités et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01,
Sigma20, Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 ou Bolero
Interruption du rinçage avec plaque de déclenchement Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer avec déclenchement depuis devant, isolée
contre la condensation
Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur
Absorption externe des odeurs avec manchon de raccordement de Ø 50
mm pouvant être raccordé par le tuyau de chasse (Vmax = 18 m3/h)

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés;
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse avec raccordement pour l'absorption des odeurs
Tuyau pour l'absorption des odeurs avec manchon à emboîter Ø 50 mm
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean
Zum Anschluss von externer Geruchsabsaugung
Nicht geeignet in Kombination mit Wand-WC-Keramiken mit erhöhter
Sitzposition, sowie integriertem Spüleinlaufschlauch

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Wasseranschluss hinten / oben in der Mitte
Spülgarnitur für 2-Mengen-, und Spül-Stopp-Spülung
 2-Mengen-Spülung mit Geberit Betätigungsplatte Sigma01, Sigma20,
Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 oder Bolero
Spül-Stopp-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma10 oder Tango
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne, schwitzwassergedämmt
Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar
Externe Geruchsabsaugung mit Anschlussmuffe Ø 50 mm über Spülrohr
anschliessbar (Vmax = 18 m3/h)

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr mit Anschluss für Geruchsabsaugung
Geruchsabsaugerohr mit Steckmuffe Ø 50 mm
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean

Duofix, élément pour WC suspendu Sigma, déclenchement depuis devant, type 112
Duofix Wand-WC-Element Sigma, Betätigung von vorne, Typ 112

18

Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871076000 111391005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage libre avec raccordement à la paroi
Pour le montage en qualité d'élément d'angle devant une paroi de
construction légère ou massive, Duofix ou GIS
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Entrée d'eau derrière / dessus dans l'axe
Garniture de rinçage pour 2 quantités et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01,
Sigma20, Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 ou Bolero
Rinçage à 1 quantité avec plaque de déclenchement Sigma10
Interruption du rinçage avec plaque de déclenchement Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean

Zur freistehenden Montage mit Wandanschluss
Zur Montage als Eckelement vor Leichtbau-, Massiv-, Duofix oder GIS
Wand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Wasseranschluss hinten / oben in der Mitte
Spülgarnitur für 2-Mengen-, und Spül-Stopp-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Geberit Betätigungsplatte Sigma01, Sigma20,
Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 oder Bolero
1-Mengen-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma10
Spül-Stopp-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma10 oder Tango
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean

Duofix, élément d'angle pour WC suspendu Sigma, déclenchement depuis devant, type 112
Duofix Eck-Wand-WC-Element Sigma, Betätigung von vorne, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871078000 111809001

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Zingué
Placage pour le revêtement d'une colonne de chute sur l'élément d'angle
pour WC suspendu

2 équerres en tôle à 45° / 90°
Matériel de fixation

Verzinkt
Beplankungsauflage zur Verkleidung einer Fallleitung über dem
Eck-Wand-WC-Element

2 Blechwinkel 45° / 90°
Befestigungsmaterial

Duofix, profilé d'angle 45° / 90°
Duofix Eckschiene 45° / 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871039000 115396001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le recouvrement de l'orifice visible dans la surface terminée
Pour le montage à l'élément Geberit Duofix pour WC
suspendu Sigma, réglable en hauteur

2 matelas isolants
2 douilles antibruit

Zur Abdeckung der sichtbaren Öffnung in der Fertigoberfläche
Zur Montage an Geberit Duofix Wand-WC-Element Sigma
höhenverstellbar

2 Schalldämmmatten
2 Schalldämmhülsen

Plaque de recouvrement pour élément Duofix pour WC suspendu Sigma, réglable en hauteur
Geberit Abdeckschild zu Duofix Wand-WC-Element Sigma, höhenverstellbar
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871078000 111809001

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Zingué
Placage pour le revêtement d'une colonne de chute sur l'élément d'angle
pour WC suspendu

2 équerres en tôle à 45° / 90°
Matériel de fixation

Verzinkt
Beplankungsauflage zur Verkleidung einer Fallleitung über dem
Eck-Wand-WC-Element

2 Blechwinkel 45° / 90°
Befestigungsmaterial

Duofix, profilé d'angle 45° / 90°
Duofix Eckschiene 45° / 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871039000 115396001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le recouvrement de l'orifice visible dans la surface terminée
Pour le montage à l'élément Geberit Duofix pour WC
suspendu Sigma, réglable en hauteur

2 matelas isolants
2 douilles antibruit

Zur Abdeckung der sichtbaren Öffnung in der Fertigoberfläche
Zur Montage an Geberit Duofix Wand-WC-Element Sigma
höhenverstellbar

2 Schalldämmmatten
2 Schalldämmhülsen

Plaque de recouvrement pour élément Duofix pour WC suspendu Sigma, réglable en hauteur
Geberit Abdeckschild zu Duofix Wand-WC-Element Sigma, höhenverstellbar
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871075000 111351005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage des WC suspendus avec une saillie de > 62 cm
Pour une construction sans obstacles
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Entrée d'eau derrière / dessus dans l'axe
Garniture de rinçage pour 2 quantités et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01,
Sigma20, Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 ou Bolero
Interruption du rinçage avec plaque de déclenchement Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer avec déclenchement depuis devant, isolée
contre la condensation
Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Hauteur d'écoulement 23 - 28 cm
Largeur de l'élément réduite 42,5 cm pour le respect des distances des
axes pour les poignées de support et de maintien
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massiv- oder Leichtbauwand
Zur Montage von Wand-WC mit Ausladung > 62 cm
Für hindernisfreies Bauen
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Wasseranschluss hinten / oben in der Mitte
Spülgarnitur für 2-Mengen-, und Spül-Stopp-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Geberit Betätigungsplatte Sigma01, Sigma20,
Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 oder Bolero
Spül-Stopp-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma10 oder Tango
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne, schwitzwassergedämmt
Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Ablaufhöhe 23 - 28 cm
Reduzierte Elementbreite 42,5 cm zur Einhaltung von Achsabständen für
Stütz- und Haltegriffe
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2"" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean

Duofix, élément pour WC suspendu Sigma, déclenchement depuis devant, type 112
Duofix Wand-WC-Element Sigma, Betätigung von vorne, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871037000 111388005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation latérale à la paroi Geberit Duofix à hauteur du local
Pour la fixation latérale à la paroi massive à hauteur du local
Pour la fixation latérale à la paroi de construction sèche à hauteur du local
Pour établir une installation en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou sèche
Pour le montage dans des locaux étroits ou des niches
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Entrée d'eau derrière / dessus dans l'axe
Garniture de rinçage pour 2 quantités et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01,
Sigma20, Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 ou Bolero
Interruption du rinçage avec plaque de déclenchement Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Couche du revêtement intégrée
Largeur de l'élément variable, 80 - 130 cm
Profilé latéral réglable
Fixation à quatre points
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2"" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Fixation à la paroi arrière
Tôle de revêtement pour dépôt à hauteur partielle

Zur seitlichen Befestigung an raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zur seitlichen Befestigung an raumhohe Massivwand
Zur seitlichen Befestigung an raumhohe Trockenbauwand
Zur Erstellung einer teilhohen Vorwandinstallation vor Massiv- oder
Trockenbauwand
Zum Einbau in schmale Räume und Nischen
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Wasseranschluss hinten / oben in der Mitte
Spülgarnitur für 2-Mengen-, und Spül-Stopp-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Geberit Betätigungsplatte Sigma01, Sigma20,
Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 oder Bolero
Spül-Stopp-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma10 oder Tango
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Integrierte Beplankungsauflage
Elementbreite variabel, 80 - 130 cm
Seitenprofile verstellbar
Vierpunkt-Befestigung
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2"" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Rückwandbefestigung
Beplankungsblech für teilhohe Ablage

Duofix, élément pour WC suspendu Sigma, extensible, type 112
Duofix Wand-WC-Element Sigma, ausziehbar, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871037000 111388005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation latérale à la paroi Geberit Duofix à hauteur du local
Pour la fixation latérale à la paroi massive à hauteur du local
Pour la fixation latérale à la paroi de construction sèche à hauteur du local
Pour établir une installation en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou sèche
Pour le montage dans des locaux étroits ou des niches
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Entrée d'eau derrière / dessus dans l'axe
Garniture de rinçage pour 2 quantités et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01,
Sigma20, Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 ou Bolero
Interruption du rinçage avec plaque de déclenchement Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Couche du revêtement intégrée
Largeur de l'élément variable, 80 - 130 cm
Profilé latéral réglable
Fixation à quatre points
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2"" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Fixation à la paroi arrière
Tôle de revêtement pour dépôt à hauteur partielle

Zur seitlichen Befestigung an raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zur seitlichen Befestigung an raumhohe Massivwand
Zur seitlichen Befestigung an raumhohe Trockenbauwand
Zur Erstellung einer teilhohen Vorwandinstallation vor Massiv- oder
Trockenbauwand
Zum Einbau in schmale Räume und Nischen
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Wasseranschluss hinten / oben in der Mitte
Spülgarnitur für 2-Mengen-, und Spül-Stopp-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Geberit Betätigungsplatte Sigma01, Sigma20,
Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 oder Bolero
Spül-Stopp-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma10 oder Tango
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Integrierte Beplankungsauflage
Elementbreite variabel, 80 - 130 cm
Seitenprofile verstellbar
Vierpunkt-Befestigung
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2"" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Rückwandbefestigung
Beplankungsblech für teilhohe Ablage

Duofix, élément pour WC suspendu Sigma, extensible, type 112
Duofix Wand-WC-Element Sigma, ausziehbar, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871066000 111005001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Omega avec déclenchement depuis devant /
dessus
Protection de chantier avec ouverture de révision, pouvant être raccourcie
Entrée d'eau sur le côté gauche ou derrière à gauche
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Garniture de rinçage pour 2 quantités
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Omega20, Omega30
ou Omega60
Quantité de rinçage réglable
Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2"" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse, soudé
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Protection de chantier pour ouverture de révision
1 bouchon de protection
2 tiges filetées M12
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Omega Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne / oben
Bauschutz für Serviceöffnung ablängbar
Wasseranschluss seitlich links oder hinten links
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Spülgarnitur für 2-Mengen-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Betätigungsplatte Omega20, Omega30 oder
Omega60
Spülmenge einstellbar
Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2"" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr, geschweisst
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Bauschutz für Serviceöffnung
1 Schutzstopfen
2 Gewindestangen M12
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour WC suspendu Omega, déclenchement dessus/devant, type 82
Duofix Wand-WC-Element Omega, Betätigung von oben/vorne, Typ 82
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871067000 111032001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Omega avec déclenchement depuis devant /
dessus
Protection de chantier avec ouverture de révision, pouvant être raccourcie
Entrée d'eau sur le côté gauche ou derrière à gauche
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Garniture de rinçage pour 2 quantités
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Omega20, Omega30
ou Omega60
Quantité de rinçage réglable
Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse, soudé
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Protection de chantier pour ouverture de révision
1 bouchon de protection
2 tiges filetées M12
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Omega Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne / oben
Bauschutz für Serviceöffnung ablängbar
Wasseranschluss seitlich links oder hinten links
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Spülgarnitur für 2-Mengen-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Betätigungsplatte Omega20, Omega30 oder
Omega60
Spülmenge einstellbar
Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr, geschweisst
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Bauschutz für Serviceöffnung
1 Schutzstopfen
2 Gewindestangen M12
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour WC suspendu Omega, déclenchement depuis dessus / devant, type 98
Duofix Wand-WC-Element Omega, Betätigung von oben / vorne, Typ 98
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871067000 111032001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Omega avec déclenchement depuis devant /
dessus
Protection de chantier avec ouverture de révision, pouvant être raccourcie
Entrée d'eau sur le côté gauche ou derrière à gauche
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Garniture de rinçage pour 2 quantités
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Omega20, Omega30
ou Omega60
Quantité de rinçage réglable
Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse, soudé
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Protection de chantier pour ouverture de révision
1 bouchon de protection
2 tiges filetées M12
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Omega Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne / oben
Bauschutz für Serviceöffnung ablängbar
Wasseranschluss seitlich links oder hinten links
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Spülgarnitur für 2-Mengen-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Betätigungsplatte Omega20, Omega30 oder
Omega60
Spülmenge einstellbar
Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr, geschweisst
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Bauschutz für Serviceöffnung
1 Schutzstopfen
2 Gewindestangen M12
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour WC suspendu Omega, déclenchement depuis dessus / devant, type 98
Duofix Wand-WC-Element Omega, Betätigung von oben / vorne, Typ 98
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871068000 111062001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Omega avec déclenchement depuis devant
Protection de chantier avec ouverture de révision, pouvant être raccourcie
Entrée d'eau sur le côté gauche ou derrière à gauche
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Garniture de rinçage pour 2 quantités
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Omega20, Omega30
ou Omega60
Quantité de rinçage réglable
Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Fixation sans outils pour coude
d'évacuation, isolée contre le bruit, réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse, soudé
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Protection de chantier pour ouverture de révision
1 bouchon de protection
2 tiges filetées M12
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Omega Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Bauschutz für Serviceöffnung ablängbar
Wasseranschluss seitlich links oder hinten links
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Spülgarnitur für 2-Mengen-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Betätigungsplatte Omega20, Omega30 oder
Omega60
Spülmenge einstellbar
Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende
höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr, geschweisst
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Bauschutz für Serviceöffnung
1 Schutzstopfen
2 Gewindestangen M12
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour WC suspendu Omega, déclenchement depuis devant, type 112
Duofix Wand-WC-Element Omega, Betätigung von vorne, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871088000 111847001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour éléments de WC Geberit GIS et Geberit Duofix
Pour un support complémentaire des cuvettes de WC ayant une surface
d'appui x inférieure à 17 cm

Profilé en U, zingué

Acier zingué

Für WC-Elemente Geberit GIS und Geberit Duofix
Zur zusätzlichen Abstützung von WC-Keramiken mit Auflagefläche x
kleiner als 17 cm

U-Profile, verzinkt

Stahl verzinkt

Support pour éléments de WC GIS et Duofix et les cuvettes avec petite surface d'appui
Zusatz-Abstützung für WC-Elemente GIS und Duofix bei WC-Keramiken mit kleiner Auflagefläche
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871088000 111847001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour éléments de WC Geberit GIS et Geberit Duofix
Pour un support complémentaire des cuvettes de WC ayant une surface
d'appui x inférieure à 17 cm

Profilé en U, zingué

Acier zingué

Für WC-Elemente Geberit GIS und Geberit Duofix
Zur zusätzlichen Abstützung von WC-Keramiken mit Auflagefläche x
kleiner als 17 cm

U-Profile, verzinkt

Stahl verzinkt

Support pour éléments de WC GIS et Duofix et les cuvettes avec petite surface d'appui
Zusatz-Abstützung für WC-Elemente GIS und Duofix bei WC-Keramiken mit kleiner Auflagefläche
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871056000 111203001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement des Geberit AquaClean
Pour installation de WC monobloc

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile,pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Plaque de robinetterie réglable en hauteur
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau MeplaFix R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, ø 20 mm

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean
Für WC-Zweistückanlage

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Armaturenplatte höhenverstellbar
MeplaFix Adapter, aufWasseranschluss-Einheit vormontiert
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

MeplaFix Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, ø 20 mm

Duofix, élément pour WC suspendu, pour installations monoblocs, type 112
Duofix Wand-WC-Element für Zweistückanlagen, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871024000 111530001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage des lavabos doubles courants avec infrastructures
jusqu'à max. 150 cm
Pour le montage des lavabos larges courants avec infrastructures jusqu'à
max. 150 cm

Hauteur de l'élément 98 cm
Hauteur de l'élément avec accessoire extensible jusqu'à 112 cm
Plaques de montage pour la fixation universelle des lavabos doubles ainsi
que des lavabos larges, infrastructures en contreplaqué, collées de
manière imperméable
Profilés et plaques de montage pouvant être tronçonnés
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Plaque de robinetterie réglable en hauteur et en profondeur
Fixation pour coude d'évacuation réglable en hauteur
Adaptateur MeplaFix prémonté sur l'unité d'entrée d'eau

4 entrées d'eau Geberit MeplaFix R 1/2"
4 adaptateurs Geberit MeplaFix Ø 20 mm
2 colliers d'évacuation
4 anneaux d'étanchéité
Accessoire de montage pour une hauteur de l'élément de 112 cm
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zur Montage von handelsüblichen Doppelwaschtischen mit Unterbauten
bis max. 150 cm
Zur Montage von handelsüblichen breiten Waschtischen mit Unterbauten
bis max. 150 cm

Elementhöhe 98 cm
Elementhöhe mit Zubehör erweiterbar auf 112 cm
Montageplatten für universelle Befestigung für Doppel- sowie breiten
Waschtisch, Unterbauten aus Furnierholz, wasserfest verleimt
Profile und Montageplatten ablängbar
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Armaturenplatte höhen- und tiefenverstellbar
Befestigung für Abgangsbogen höhenverstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert

4 Geberit MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
4 Geberit MeplaFix Adapter Ø 20 mm
2 Ablaufrohrschellen
4 Abdichtscheiben
Montagezubehör für Elementhöhe 112 cm
Befestigungsmaterial

Duofix, élément de construction pour lavabo double, type 98 (H112)
Duofix Bausatz für Doppelwaschtisch, Typ 98 (H112)
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871024000 111530001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage des lavabos doubles courants avec infrastructures
jusqu'à max. 150 cm
Pour le montage des lavabos larges courants avec infrastructures jusqu'à
max. 150 cm

Hauteur de l'élément 98 cm
Hauteur de l'élément avec accessoire extensible jusqu'à 112 cm
Plaques de montage pour la fixation universelle des lavabos doubles ainsi
que des lavabos larges, infrastructures en contreplaqué, collées de
manière imperméable
Profilés et plaques de montage pouvant être tronçonnés
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Plaque de robinetterie réglable en hauteur et en profondeur
Fixation pour coude d'évacuation réglable en hauteur
Adaptateur MeplaFix prémonté sur l'unité d'entrée d'eau

4 entrées d'eau Geberit MeplaFix R 1/2"
4 adaptateurs Geberit MeplaFix Ø 20 mm
2 colliers d'évacuation
4 anneaux d'étanchéité
Accessoire de montage pour une hauteur de l'élément de 112 cm
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zur Montage von handelsüblichen Doppelwaschtischen mit Unterbauten
bis max. 150 cm
Zur Montage von handelsüblichen breiten Waschtischen mit Unterbauten
bis max. 150 cm

Elementhöhe 98 cm
Elementhöhe mit Zubehör erweiterbar auf 112 cm
Montageplatten für universelle Befestigung für Doppel- sowie breiten
Waschtisch, Unterbauten aus Furnierholz, wasserfest verleimt
Profile und Montageplatten ablängbar
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Armaturenplatte höhen- und tiefenverstellbar
Befestigung für Abgangsbogen höhenverstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert

4 Geberit MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
4 Geberit MeplaFix Adapter Ø 20 mm
2 Ablaufrohrschellen
4 Abdichtscheiben
Montagezubehör für Elementhöhe 112 cm
Befestigungsmaterial

Duofix, élément de construction pour lavabo double, type 98 (H112)
Duofix Bausatz für Doppelwaschtisch, Typ 98 (H112)
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871019000 111542001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage avec lavabo et batterie standard
Pour le montage de 2 capsules de mesure pour compteur d'eau G2" KOAX
de Geberit (610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista,
Zenner (NeoVac), Siemens et Techem

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Prises pour compteur d'eau avec filetage intérieur 3/4", avec robinets
d'arrêt à encastrer, boîtiers pour compteur d'eau, G2" coaxial
Prises pour compteur d'eau isolées contre le bruit
Plaque de robinetterie réglable en hauteur et en profondeur

2 entrées d'eau pour compteur d'eau, prémontés avec filetage KOAX G2"
2 capes pour courant de surcharge
2 bouchons de protection pour entrée d'eau de la batterie standard
2 rosaces de recouvrement pour le montage final des robinets d'arrêt
4 bases isolantes
Collier d'évacuation
2 tiges filetées M10 pour la fixation de la céramique
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zur Montage mit Waschtisch mit Standarmatur
Zum Einbau von 2 Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Wasserzählerstrecken mit Innengewinde 3/4", mit
Unterputz-Absperrventilen, Wasserzählergehäusen, G2" koaxial
Wasserzählerstrecken schallentkoppelt
Armaturenplatte höhenund tiefenverstellbar

2 Wasserzählerstrecken, vormontiert mit KOAX G2"-Gewinde
2 Überströmkappen
2 Schutzstopfen für Anschluss Wasser Standarmatur
2 Abdeckrosetten für Endmontage bei Absperrventilen
4 Dämmunterlagen
Ablaufrohrschelle
2 Gewindestangen M10 für Keramikbefestigung
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour lavabo avec 2 prises pour compteur d'eau, type 112
Duofix Waschtisch-Element mit 2 Wasserzählstrecken,Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871057000 111426001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Les coulisseaux pour la fixation de la plaque de robinetterie sont
disponibles

2 raccordements MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Collier d'écoulement
2 tiges filetées M10 pour la fixation de la céramique
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massiv- oder Leichtbauwand

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Nutensteine für die Befestigung der Armaturenplatte vorhanden

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Ablaufrohrschelle
2 Gewindestangen M10 für Keramikbefestigung
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour lavabo avec batterie monotrou, type 112
Duofix Waschtisch-Element mit Einlocharmatur, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871057000 111426001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Les coulisseaux pour la fixation de la plaque de robinetterie sont
disponibles

2 raccordements MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Collier d'écoulement
2 tiges filetées M10 pour la fixation de la céramique
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massiv- oder Leichtbauwand

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Nutensteine für die Befestigung der Armaturenplatte vorhanden

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Ablaufrohrschelle
2 Gewindestangen M10 für Keramikbefestigung
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour lavabo avec batterie monotrou, type 112
Duofix Waschtisch-Element mit Einlocharmatur, Typ 112
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Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871021000 111492001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Les coulisseaux pour la fixation de la plaque de robinetterie sont
disponibles

2 raccordements MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Collier d'écoulement
2 tiges filetées M10 pour la fixation de la céramique
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massiv- oder Leichtbauwand

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Nutensteine für die Befestigung der Armaturenplatte vorhanden

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Ablaufrohrschelle
2 Gewindestangen M10 für Keramikbefestigung
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour lavabo avec batterie monotrou, type 98 / 82
Duofix Waschtisch-Element mit Einlocharmatur, Typ 98 / 82
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871032000 111547001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour une construction sans obstacles

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Plaque de robinetterie réglable en hauteur et en profondeur
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Les coulisseaux pour la fixation de la plaque de robinetterie sont
disponibles

2 entrées d'eau MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Tubulure d'écoulement Ø 50 mm
Siphon à encastrer avec boîtier à encastrer, réglable en hauteur
Protection de chantier
2 tiges filetées M10 pour la fixation de la céramique
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Für hindernisfreies Bauen

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Armaturenplatte höhen- und tiefenverstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Nutensteine für die Befestigung der Armaturenplatte vorhanden

2 Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Ablaufstutzen Ø 50 mm
Unterputz-Sifon mit Wandeinbaukasten, höhenverstellbar
Bauschutz
2 Gewindestangen M10 für Keramikbefestigung
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour lavabo avec siphon à encastrer, type 98 / 82
Duofix, Waschtisch-Element mit Unterputz-Sifon, Typ 98 / 82
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871032000 111547001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour une construction sans obstacles

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Plaque de robinetterie réglable en hauteur et en profondeur
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Les coulisseaux pour la fixation de la plaque de robinetterie sont
disponibles

2 entrées d'eau MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Tubulure d'écoulement Ø 50 mm
Siphon à encastrer avec boîtier à encastrer, réglable en hauteur
Protection de chantier
2 tiges filetées M10 pour la fixation de la céramique
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Für hindernisfreies Bauen

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Armaturenplatte höhen- und tiefenverstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Nutensteine für die Befestigung der Armaturenplatte vorhanden

2 Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Ablaufstutzen Ø 50 mm
Unterputz-Sifon mit Wandeinbaukasten, höhenverstellbar
Bauschutz
2 Gewindestangen M10 für Keramikbefestigung
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour lavabo avec siphon à encastrer, type 98 / 82
Duofix, Waschtisch-Element mit Unterputz-Sifon, Typ 98 / 82
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Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871020000 111475001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour une construction sans obstacles

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile
Plaque de robinetterie réglable en hauteur et en profondeur
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Les coulisseaux pour la fixation de la plaque de robinetterie sont
disponibles

2 entrées d'eau R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Tubulure d'écoulement Ø 50 mm
Siphon à encastrer avec boîtier à encastrer, réglable en hauteur
2 tiges filetées M10 pour la fixation de la céramique
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massiv- oder Leichtbauwand
Für hindernisfreies Bauen

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar
Armaturenplatte höhen- und tiefenverstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Nutensteine für die Befestigung der Armaturenplatte vorhanden

2 Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Ablaufstutzen Ø 50 mm
Unterputz-Sifon mit  Wand-einbaukasten, höhenverstellbar
2 Gewindestangen M10 für Keramikbefestigung
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour lavabo avec siphon à encastrer, type 112
Duofix, Waschtisch-Element mit Unterputz-Sifon, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871017000 111470001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation latérale à la paroi Geberit Duofix à hauteur du local
Pour la fixation latérale à la paroi massive à hauteur du local
Pour la fixation latérale à la paroi de construction sèche à hauteur du local
Pour établir une installation en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou sèche
Pour le montage dans des locaux étroits ou des niches

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Couche du revêtement intégrée
Largeur de l'élément variable, 80 - 130 cm
Profilé latéral réglable
Fixation à quatre points
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Les coulisseaux pour la fixation de la plaque de robinetterie sont
disponibles

2 entrées d'eau MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Collier d'écoulement
2 tiges filetées M10 pour la fixation de la céramique
2 anneaux d'étanchéité
Tôle de revêtement pour dépôt à hauteur partielle
Matériel de fixation

Zur seitlichen Befestigung an raumhohe Duofix Systemwand
Zur seitlichen Befestigung an raumhohe Massivwand
Zur seitlichen Befestigung an raumhohe Trockenbauwand
Zur Erstellung einer teilhohen Vorwandinstallation vor Massiv- oder
Trockenbauwand
Zum Einbau in schmale Räume und Nischen

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Integrierte Beplankungsauflage
Elementbreite variabel, 80 - 130 cm
Seitenprofile verstellbar
Vierpunkt-Befestigung
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Nutensteine für die Befestigung der Armaturenplatte vorhanden

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Ablaufrohrschelle
2 Gewindestangen M10 für Keramikbefestigung
2 Abdichtscheiben
Beplankungsblech für teilhohe Ablage
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour lavabo, extensible, type 112
Duofix, Waschtisch-Element, ausziehbar, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871017000 111470001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation latérale à la paroi Geberit Duofix à hauteur du local
Pour la fixation latérale à la paroi massive à hauteur du local
Pour la fixation latérale à la paroi de construction sèche à hauteur du local
Pour établir une installation en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou sèche
Pour le montage dans des locaux étroits ou des niches

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Couche du revêtement intégrée
Largeur de l'élément variable, 80 - 130 cm
Profilé latéral réglable
Fixation à quatre points
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Les coulisseaux pour la fixation de la plaque de robinetterie sont
disponibles

2 entrées d'eau MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Collier d'écoulement
2 tiges filetées M10 pour la fixation de la céramique
2 anneaux d'étanchéité
Tôle de revêtement pour dépôt à hauteur partielle
Matériel de fixation

Zur seitlichen Befestigung an raumhohe Duofix Systemwand
Zur seitlichen Befestigung an raumhohe Massivwand
Zur seitlichen Befestigung an raumhohe Trockenbauwand
Zur Erstellung einer teilhohen Vorwandinstallation vor Massiv- oder
Trockenbauwand
Zum Einbau in schmale Räume und Nischen

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Integrierte Beplankungsauflage
Elementbreite variabel, 80 - 130 cm
Seitenprofile verstellbar
Vierpunkt-Befestigung
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Nutensteine für die Befestigung der Armaturenplatte vorhanden

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Ablaufrohrschelle
2 Gewindestangen M10 für Keramikbefestigung
2 Abdichtscheiben
Beplankungsblech für teilhohe Ablage
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour lavabo, extensible, type 112
Duofix, Waschtisch-Element, ausziehbar, Typ 112
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Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871049000 111807001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour le montage sous le lavabo
Pour le montage dans les éléments Duofix pour lavabos

Zum Einbau unter dem Waschtisch
Zum Einbau in Duofix Waschtisch-Elemente

Duofix, plaque de robinetterie pour robinets d'arrêt à encastrer
Duofix, Armaturenplatte für UP-Absperrventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871046000 111868001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des lavabos avec une distance entre les fixations
supérieure à 38 cm à l'élément Duofix pour lavabos

Distance entre les fixations réglable de 38 - 58 cm
Zingué

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Waschtischen mit einem Befestigungsabstand
grösser als 38 cm an Duofix Elemtent für Waschtisch

Befestigungsabstand verstellbar 38 - 58 cm
Verzinkt

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Duofix, élément de construction pour lavabos avec une distance entre les fixations > 38 cm
Duofix, Bausatz für Waschtisch mit Befestigungsabstand > 38 cm
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour urinoirs
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871025000 111627001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement des uurinoirs semi-encastrés Keramag Joly et
Keramag Visit

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Adaptateur MeplaFix prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Entrée d'eau pouvant être montée sans outils

Entrée d'eau R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Set de montage brut Geberit pour commande d'urinoir
Robinet d'arrêt avec vis d'étranglement
Protection de chantier avec couvercle
2 tiges filetées M8 pour la fixation de l'urinoir
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Halbeinbau-Urinal Keramag Joly und Keramag Visit

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Wasseranschluss rechts werkzeuglos montierbar

Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Geberit Rohbauset zu Urinalsteuerung
Absperrventil mit Drosselschraube
Bauschutz mit Deckel
2 Gewindestangen M8 für Urinalbefestigung
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour urinoir JolyVisit, type 112
Duofix Element für Urinal JolyVisit, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour urinoirs
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871025000 111627001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement des uurinoirs semi-encastrés Keramag Joly et
Keramag Visit

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Adaptateur MeplaFix prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Entrée d'eau pouvant être montée sans outils

Entrée d'eau R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Set de montage brut Geberit pour commande d'urinoir
Robinet d'arrêt avec vis d'étranglement
Protection de chantier avec couvercle
2 tiges filetées M8 pour la fixation de l'urinoir
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Halbeinbau-Urinal Keramag Joly und Keramag Visit

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Wasseranschluss rechts werkzeuglos montierbar

Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Geberit Rohbauset zu Urinalsteuerung
Absperrventil mit Drosselschraube
Bauschutz mit Deckel
2 Gewindestangen M8 für Urinalbefestigung
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour urinoir JolyVisit, type 112
Duofix Element für Urinal JolyVisit, Typ 112
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N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871108000 111615001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement des urinoirs de la Céramique Laufen Tamaro

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Entrée d'eau à droite pour montage sans outils
Dimensions de la plaque de déclenchement et de recouvrement 13 x 13 cm

Entrée d'eau R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Set de montage brut universel pour déclenchements du rinçage des
urinoirs HyTronic et HyTouch
Robinet d'arrêt avec vis d'étranglement
Protection de chantier avec couvercle
2 tiges filetées M8 pour la fixation de l'urinoir
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massiv- oder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Urinal-Keramik Laufen Tamaro

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Wasseranschluss rechts werkzeuglos montierbar
Betätigungs-, Abdeckplattengrösse 13 x 13 cm

Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Universal-Rohbauset für HyTronic und HyTouch Urinal-Spülauslösung
Absperrventil mit Drosselschraube
Bauschutz mit Deckel
2 Gewindestangen M8 für Urinalbefestigung
Befestigungsmaterial

Duofix, élément standard pour urinoir 1", commande d'urinoir visible, type 144
Duofix Urinal-Element Standard 1", sichtbare Urinalsteuerung, Typ 144
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Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871083000 111629001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement de la cuvette d'urinoir Laufen Tamaro S60

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau

Entrée d'eau R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix, Ø 20 mm

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Urinal-Keramik Laufen Tamaro S60

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert

Wasseranschluss R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm

Duofix, élément standard pour urinoir 1/2", commande d'urinoir externe, type 112
Duofix Urinal-Element Standard 1/2", externe Urinalsteuerung, Typ 112
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Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871083000 111629001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement de la cuvette d'urinoir Laufen Tamaro S60

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau

Entrée d'eau R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix, Ø 20 mm

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Urinal-Keramik Laufen Tamaro S60

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert

Wasseranschluss R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm

Duofix, élément standard pour urinoir 1/2", commande d'urinoir externe, type 112
Duofix Urinal-Element Standard 1/2", externe Urinalsteuerung, Typ 112
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Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871109000 111621001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le raccordement des urinoirs appropriés avec la garniture d'entrée ø
32 mm

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Entrée d'eau à droite pour montage sans outils
Fixation pour urinoir, réglable en hauteur et en écartement
Traverse pour l'écoulement, l'amenée et le boîtier de montage brut
réglable en hauteur
Dimensions de la plaque de déclenchement et de recouvrement 13 x 13 cm

Entrée d'eau R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Set de montage brut Geberit pour commande d'urinoir
Robinet d'arrêt avec vis d'étranglement
Protection de chantier avec couvercle
2 tiges filetées M8 pour la fixation de l'urinoir
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zum Anschluss von geeigneten Urinal-Keramiken mit Einlaufgarnitur ø 32
mm

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Wasseranschluss rechts werkzeuglos montierbar
Befestigung für Urinal, in Höhe und Abstand verstellbar
Ablauf-,Einlauf- und Rohbaukastentraverse höhenverstellbar
Betätigungs-, Abdeckplattengrösse 13 x 13 cm

Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Geberit Rohbauset zu Urinalsteuerung
Absperrventil mit Drosselschraube
Bauschutz mit Deckel
2 Gewindestangen M8 für Urinalbefestigung
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour urinoir, commande d'urinoir apparente, type 112 / 130
Duofix Urinal-Element, sichtbare Urinalsteuerung, Typ 112 / 130
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Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871086000 111668001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage des urinoirs de la Céramique Laufon, Lema à 0 litre, Lema
à 1 litre Compact, Tamaro VS New et Caprino Plus

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile
Avec pré-réglage pour l'urinoir Lema à 0 litre

2 tiges filetées M8 pour la fixation de l'urinoir
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massiv- oder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Urinal-Keramik Laufen, Lema 0-Liter, Lema
1-Liter-Compact, Tamaro-VS New und Caprino Plus

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar
Mit Voreinstellung für Urinal Lema 0-Liter

2 Gewindestangen M8 für Urinalbefestigung
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour urinoir à 0 litre et 1 litre, type 112
Duofix Urinal-Element für 0-Liter und 1-Liter, Typ 112
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Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871086000 111668001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage des urinoirs de la Céramique Laufon, Lema à 0 litre, Lema
à 1 litre Compact, Tamaro VS New et Caprino Plus

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile
Avec pré-réglage pour l'urinoir Lema à 0 litre

2 tiges filetées M8 pour la fixation de l'urinoir
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massiv- oder Leichtbauwand
Zum Anschluss von Urinal-Keramik Laufen, Lema 0-Liter, Lema
1-Liter-Compact, Tamaro-VS New und Caprino Plus

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar
Mit Voreinstellung für Urinal Lema 0-Liter

2 Gewindestangen M8 für Urinalbefestigung
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour urinoir à 0 litre et 1 litre, type 112
Duofix Urinal-Element für 0-Liter und 1-Liter, Typ 112
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Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871087000 242003001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le positionnement du raccordement électrique et de l'entrée d'eau
aux éléments pour urinoir GIS et Duofix à 0 litre et à 1 litre, type 112

Adaptateur MeplaFix, prémonté

Boîtier de distribution à encastrer
Entrée d'eau R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm

Zum Positionieren des Elektro- und Wasseranschlusses an GIS und Duofix
Urinal-Element 0-Liter und 1-Liter, Typ 112

MeplaFix Adapter, vormontiert

Unterputz-Verteilerdose
Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm

Accessoires pour l'urinoir Lema à 1 litre Compact et Tamaro-VS New
Zubehör für Urinal Lema 1-Liter-Compact und Tamaro-VS New

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871082000 111858001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi Duofix
Pour la fixation des charges de consoles légères, moyennes et lourdes,
telles que les systèmes de poignée et de support, armoires murales et
séparations de douches et d'urinoirs

Multicouche, collée à la colle hydrorésistante
Plaque en contreplaqué

Bois

Matériel de fixation

Zum Einbau in Duofix Systemwand
Zur Befestigung von leichten, mittleren und schweren Konsollasten, wie
Griff- und Haltesystemen, Wandschränken, Duschen- und
Urinal-Trennwänden

Mehrlagig, wasserfest verleimt
Furnierholzplatte

Holz

Befestigungsmaterial

Duofix, plaque de montage
Duofix, Duofix Montageplatte
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Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871058000 111899001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage en cas d'exigences en matière de protection incendie
Pour la fixation des charges de consoles légères, moyennes et lourdes,
telles que les systèmes de poignée et de support, armoires murales et
séparations de douches et d'urinoirs

Divisible
Résistance au feu

Plaque de fixation agglomérée avec alliage ciment (Duripaneel 32 mm)

8 équerres de fixation
Matériel de fixation

Zum Einbau in Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau bei Brandschutzanforderungen
Zur Befestigung von leichten, mittleren und schweren Konsollasten, wie
Griff- und Haltesystemen, Wandschränken, Duschen- und Urinal-
Trennwänden

Teilbar
Feuerbeständig

Spanplatte zementgebunden (Duripaneel 32 mm)

8 Befestigungswinkel
Befestigungsmaterial

Duofix, plaque de montage, protection incendie (icb)
Duofix Montageplatte, Brandschutz (nbb)
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Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871058000 111899001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage en cas d'exigences en matière de protection incendie
Pour la fixation des charges de consoles légères, moyennes et lourdes,
telles que les systèmes de poignée et de support, armoires murales et
séparations de douches et d'urinoirs

Divisible
Résistance au feu

Plaque de fixation agglomérée avec alliage ciment (Duripaneel 32 mm)

8 équerres de fixation
Matériel de fixation

Zum Einbau in Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau bei Brandschutzanforderungen
Zur Befestigung von leichten, mittleren und schweren Konsollasten, wie
Griff- und Haltesystemen, Wandschränken, Duschen- und Urinal-
Trennwänden

Teilbar
Feuerbeständig

Spanplatte zementgebunden (Duripaneel 32 mm)

8 Befestigungswinkel
Befestigungsmaterial

Duofix, plaque de montage, protection incendie (icb)
Duofix Montageplatte, Brandschutz (nbb)
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Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Bidet

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871022000 111541001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage des bidets usuels dans le commerce

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau

2 raccordements MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix, Ø 20 mm
Equerre de raccordement au siphon Ø 56 mm

Zum Einbau in raumhohe Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massiv- oder Leichtbauwand
Zur Montage von handelsüblichen Bidet-Keram

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Sifon-Anschlusswinkel Ø 56 mm

Duofix, élément pour bidet suspendu, type 98
Duofix Wandbidet-Element, Typ 98
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N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871033000 111548001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage des bidets usuels dans le commerce

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Adaptateur MeplaFix prémonté sur l'unité d'entrée d'eau

2 entrées d'eau MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix, Ø 20 mm
Joint ø 44/32 mm
2 tiges filetées M12 pour la fixation de la céramique
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zur Montage von handelsüblichen Bidet-Keramiken

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Dichtung ø 44/32 mm
2 Gewindestangen M12 für Keramikbefestigung
Befestigungsmaterial

Duofix, Elément pour bidet suspendu, type 112
Duofix Wandbidet-Element, Typ 112
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N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871033000 111548001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage des bidets usuels dans le commerce

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Adaptateur MeplaFix prémonté sur l'unité d'entrée d'eau

2 entrées d'eau MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix, Ø 20 mm
Joint ø 44/32 mm
2 tiges filetées M12 pour la fixation de la céramique
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zur Montage von handelsüblichen Bidet-Keramiken

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Dichtung ø 44/32 mm
2 Gewindestangen M12 für Keramikbefestigung
Befestigungsmaterial

Duofix, Elément pour bidet suspendu, type 112
Duofix Wandbidet-Element, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour vidoirs
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Ausgussbecken

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871031000 111546001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage des vidoirs courants avec batterie murale

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Plaque de robinetterie réglable en hauteur et en profondeur
Adaptateur MeplaFix prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Fixation pour coude d'évacuation réglable en hauteur et isolée contre le
bruit
Plaque de fixation pour vidoirs, contreplaquée, collée à la colle
hydrorésistante, réglable en hauteur et en profondeur

2 entrées d'eau MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Collier d'écoulement
Joint ø 44/32 mm
Matérielde fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zu Montage von handelsüblichen Ausgussbecken mit Wandarmatur

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Armaturenplatte höhen- und tiefenverstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Befestigung für Abgangsbogen höhenverstellbar und schallgedämmt
Befestigungsplatte für Ausgussbecken, Furnierholz, wasserfest verleimt,
höhen- und tiefenverstellbar

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Ablaufrohrschelle
Dichtung ø 44/32 mm
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour vidoirs, type 130
Duofix Ausgussbecken-Element, Typ 130
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour robinetterie
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Armaturen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871061000 111764001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Plaque de robinetterie réglable en hauteur
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau

2 entrées d'eau MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Armaturenplatte höhen-verstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm

Duofix, élément pour batteries de bain et de douche, type 112 / 98
Duofix Element für Bade- und Duscharmaturen, Typ 112 / 98

46



Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour robinetterie
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Armaturen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871061000 111764001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Plaque de robinetterie réglable en hauteur
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau

2 entrées d'eau MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Armaturenplatte höhen-verstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm

Duofix, élément pour batteries de bain et de douche, type 112 / 98
Duofix Element für Bade- und Duscharmaturen, Typ 112 / 98
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour robinetterie
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Armaturen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871062000 111786001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur du local
Pour le montage entre 2 montants

Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau

2 raccordements MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
2 anneaux d'étanchéité

Zum Einbau in raumhohe Duofix Systemwand
Zum Einbau zwischen 2 Systemständer

MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
2 Abdichtscheiben

Duofix, plaque de robinetterie pour batterie de bain et de douche
Duofix Armaturenplatte für Bade- und Duscharmatur

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871077000 111788001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi Duofix
Pour le montage des ventilateurs d'évacuation d'air, de la robinetterie à
encastrer, à la verticale, des batteries de bains frontales, des siphons pour
machines à laver / tours de lavage dans les parois du système Duofix

Multicouche, collée à la colle hydrorésistante
Plaque en contreplaqué
Réglable en hauteur, en profondeur et en largeur

Matériel de fixation

Zum Einbau in Duofix Systemwand
Zur Montage von Abluftventilatoren, Unterputz-Armaturen, vertikalen,
stirnseitigen Badarmaturen, Apparatesifons für Waschmaschine /
Waschturm in Duofix Systemwänden

Mehrlagig, wasserfest verleimt
Furnierholzplatte
Höhen-, tiefen- und breitenverstellbar

Befestigungsmaterial

Duofix, plaque de robinetterie universelle
Duofix Armaturenplatte Universal
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour robinetterie
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Armaturen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871059000 111789001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi Duofix
Pour le montage en cas d'exigences en matière de protection incendie
Pour le montage des prises d'eau, de la robinetterie encastrée et des
ventilateurs pour l'évacuation d'air

Réglable en hauteur, en profondeur et en largeur
Résistance au feu

Plaque de fixation agglomérée avec alliage ciment (Duripaneel 20 mm)

Matériel de fixation

Zum Einbau in Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau bei Brandschutzanforderungen
Zur Montage von Wasser-Steckdosen, Abluftventilatoren,
Unterputz-Armaturen, vertikalen, stirnseitigen Badarmaturen,
Apparatesifons für Waschmaschine / Waschturm

Höhen-, tiefen- und breitenverstellbar
Feuerbeständig

Spanplatte zementgebunden (Duripaneel 20 mm)

Befestigungsmaterial

Duofix, plaque de robinetterie universelle, protection incendie (icb)
Duofix Armaturenplatte Universal, Brandschutz (nbb)
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour robinetterie
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselemente für Armaturen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871059000 111789001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi Duofix
Pour le montage en cas d'exigences en matière de protection incendie
Pour le montage des prises d'eau, de la robinetterie encastrée et des
ventilateurs pour l'évacuation d'air

Réglable en hauteur, en profondeur et en largeur
Résistance au feu

Plaque de fixation agglomérée avec alliage ciment (Duripaneel 20 mm)

Matériel de fixation

Zum Einbau in Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau bei Brandschutzanforderungen
Zur Montage von Wasser-Steckdosen, Abluftventilatoren,
Unterputz-Armaturen, vertikalen, stirnseitigen Badarmaturen,
Apparatesifons für Waschmaschine / Waschturm

Höhen-, tiefen- und breitenverstellbar
Feuerbeständig

Spanplatte zementgebunden (Duripaneel 20 mm)

Befestigungsmaterial

Duofix, plaque de robinetterie universelle, protection incendie (icb)
Duofix Armaturenplatte Universal, Brandschutz (nbb)
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Eléments d'installation pour poignées d'appui rabattables 
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Installationselement für Stütz- und Haltegriffe

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871043000 111790001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour la fixation des poignées d'appui rabattables

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Plaque de fixation pour poignées d'appui rabattables contreplaquée,
collée à la colle hydrorésistante, réglable en hauteur et en profondeur

Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zur Befestigung von Stütz- und Haltegriffen

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Befestigungsplatte für Stütz- und Haltegriffe aus Furnierholz, wasserfest
verleimt, höhen- und tiefenverstellbar

Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour poignées d'appui rabattables, type 112
Duofix Element für Stütz- und Haltegriffe, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Accessoires pour éléments d'installation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Zubehör Installationselemente

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871063000 111844001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des éléments de montage Duofix dans le rail Duofix
Pour la fixation des éléments de montage Duofix devant une paroi de
construction massive ou légère

Zinc moulé

2 clavettes pour rail

Zur Befestigung von Duofix Montageelementen in Duofix Systemschiene
Zur Befestigung von Duofix Montageelementen vor Massiv- oder
Leichtbauwand

Zinkdruckguss

2 Systemschienen-Klammern

Duofix, élément de construction pour fixation à la paroi arrière
Duofix Bausatz für Rückwandbefestigung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871071000 111887001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le prolongement des éléments de construction pour fixation à la paroi
arrière et pour fixation dans l'angle de la paroi arrière

Zinc moulé

Zur Verlängerung der Bausätze für Rückwandbefestigung und
Rückwand-Eckbefestigung

Zinkdruckguss

Duofix, élément de prolongation
Duofix Bausatz-Verlängerung
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Accessoires pour éléments d'installation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Zubehör Installationselemente

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871063000 111844001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des éléments de montage Duofix dans le rail Duofix
Pour la fixation des éléments de montage Duofix devant une paroi de
construction massive ou légère

Zinc moulé

2 clavettes pour rail

Zur Befestigung von Duofix Montageelementen in Duofix Systemschiene
Zur Befestigung von Duofix Montageelementen vor Massiv- oder
Leichtbauwand

Zinkdruckguss

2 Systemschienen-Klammern

Duofix, élément de construction pour fixation à la paroi arrière
Duofix Bausatz für Rückwandbefestigung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871071000 111887001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le prolongement des éléments de construction pour fixation à la paroi
arrière et pour fixation dans l'angle de la paroi arrière

Zinc moulé

Zur Verlängerung der Bausätze für Rückwandbefestigung und
Rückwand-Eckbefestigung

Zinkdruckguss

Duofix, élément de prolongation
Duofix Bausatz-Verlängerung
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Accessoires pour éléments d'installation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Zubehör Installationselemente

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871053000 111835001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la fixation universelle des éléments de montage Duofix à la paroi de
construction massive ou légère
Pour installation en applique dans l'angle

Zur universalen Befestigung von Duofix Montageelementen an Massiv-
oder Leichtbauwand
Zur Vorwand-Eck- installation

Duofix, élément de construction pour fixation dans l'angle de la paroi arrière
Duofix Bausatz für Rückwand-Eckbefestigung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871081000 111848001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour le montage des éléments Duofix avec une chape de 20 - 40 cm Für Duofix Montageelemente bei 20 - 40 cm Fussbodenaufbau

Duofix, pieds supports prolongés
Duofix Fussstützen verlängert
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Accessoires pour éléments d'installation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Zubehör Installationselemente

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871089000 111867001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation alternative au pied des éléments Duofix à la paroi arrière

Réglable en profondeur, 13 - 20 cm

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur alternativen Fussbefestigung der Duofix Elemente an Rückwand

Tiefenverstellbar, 13 - 20 cm

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Duofix, fixation au pied à la paroi arrière
Duofix Fussbefestigung an Rückwand
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Accessoires pour éléments d'installation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Zubehör Installationselemente

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871089000 111867001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation alternative au pied des éléments Duofix à la paroi arrière

Réglable en profondeur, 13 - 20 cm

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur alternativen Fussbefestigung der Duofix Elemente an Rückwand

Tiefenverstellbar, 13 - 20 cm

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Duofix, fixation au pied à la paroi arrière
Duofix Fussbefestigung an Rückwand
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système d'alimentation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Versorgungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z Z1

3805274 602001005 20 15 8 16.7 6.1 5.2

3805275 603001005 26 20 8 17.7 6.1 5.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage encastré
Pour l'application avec des plaques de robinetterie Duofix et GIS

Bronze

Rosace de recouvrement
Anneau d'étanchéité
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zur Unterputz-Montage
Zur Verwendung mit Duofix und GIS Armaturenanschlussplatten

Rotguss

Abdeckrosette
Abdichtscheibe
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Mepla, robinet d'arrêt à encastrer pour plaques de robinetterie
Mepla Unterputzventil für Armaturenanschlussplatten

N° Art. Nr N° Fab. Nr H L Rp Z Z1

3805276 602011001 8 7.5 1/2 2.9 2

3805277 603011001 8 7.5 3/4 2.7 1.8

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage encastré
Pour l'application avec des plaques de robinetterie Duofix et GIS

Bronze

Rosace de recouvrement
Anneau d'étanchéité
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zur Unterputz-Montage
Zur Verwendung mit Duofix und GIS Armaturenanschlussplatten

Rotguss

Abdeckrosette
Abdichtscheibe
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Mepla, Robinet d'arrêt à encastrer pour plaques de robinetterie, avec filetage intérieur
Mepla, Unterputzventil für Armaturenanschlussplatten, mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système d'alimentation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Versorgungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr H h1 h2 h l l1 Rp Z

3811444 461128002 24.2 13 4.2 7 8 2.8 3/4 2.7

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Filetage intérieur
Robinet d'arrêt encastré
Boîtier pour compteur d'eau, G2“ coaxial

Bronze

Bouchon de protection
Rosace de recouvrement pour le montage final du robinet d'arrêt
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Innengewinde
Unterputz-Absperrventil
Wasserzählergehäuse, G2" koaxial

Rotguss

Schutzstopfen
Abdeckrosette für Endmontage bei Absperrventil
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Unité compacte pour compteur d'eau courte, 1 boîtier pour compteur d'eau KOAX G2"
Wasserzählerstrecke-Kompakteinheit kurz, 1 Zählergehäuse KOAX G2"
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système d'alimentation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Versorgungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr H h1 h2 h l l1 Rp Z

3811444 461128002 24.2 13 4.2 7 8 2.8 3/4 2.7

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Filetage intérieur
Robinet d'arrêt encastré
Boîtier pour compteur d'eau, G2“ coaxial

Bronze

Bouchon de protection
Rosace de recouvrement pour le montage final du robinet d'arrêt
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Innengewinde
Unterputz-Absperrventil
Wasserzählergehäuse, G2" koaxial

Rotguss

Schutzstopfen
Abdeckrosette für Endmontage bei Absperrventil
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Unité compacte pour compteur d'eau courte, 1 boîtier pour compteur d'eau KOAX G2"
Wasserzählerstrecke-Kompakteinheit kurz, 1 Zählergehäuse KOAX G2"
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système d'alimentation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Versorgungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr Rp Rp1 DN1 H h h1 h2 I I1 I2 I3 Z Z1 PN

3811440 461095002 3/4 1/2 20 37 3.3 30 4.2 6.7 1.6 8 2.8 1.8 2.7 16

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Filetage intérieur
Robinet d'arrêt encastré

Bronze

Bouchon de protection
Rosace de recouvrement pour le montage final du robinet d'arrêt
Bases isolantes
Matériel de fixation

Innengewinde
Unterputz-Absperrventil

Rotguss

Schutzstopfen
Abdeckrosette für Endmontage bei Absperrventil
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Unité compacte pour prise d'eau
Wasserstrecke-Kompakteinheit
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système d'alimentation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Versorgungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr Rp Rp1 DN1 H h h1 h2 h3 I I1 I2 I3 Z Z1

3811441 461096002 3/4 1/2 20 3.3 17 13 4.2 6.7 1.6 8 2.8 1.8 2.7 16

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Filetage intérieur
Robinet d'arrêt encastré
Boîtier pour compteur d'eau, G2“ coaxial

Bronze

Bouchon de protection
Rosace de recouvrement pour le montage final du robinet d'arrêt
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Innengewinde
Unterputz-Absperrventil
Wasserzählergehäuse, G2" koaxial

Rotguss

Schutzstopfen
Abdeckrosette für Endmontage bei Absperrventil
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Unité compacte pour compteur d'eau, 1 boîtier pour compteur d'eau KOAX G2"
Wasserzählerstrecke-Kompakteinheit, 1 Zählergehäuse KOAX G2"

N° Art. Nr N° Fab. Nr D D1 L

3800073 610024212 5.5 12.5 5.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le recouvrement des boîtiers pour compteur d'eau

Fixation pour rosace
Cylindre chromé
Rosace chromée

Zum Abdecken von Wasserzählergehäuse

Befestigung für Blindrosette
Zylinder verchromt
Rosette verchromt

Rosace
Blindrosette
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système d'alimentation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Versorgungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr Rp Rp1 DN1 H h h1 h2 h3 I I1 I2 I3 Z Z1

3811441 461096002 3/4 1/2 20 3.3 17 13 4.2 6.7 1.6 8 2.8 1.8 2.7 16

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Filetage intérieur
Robinet d'arrêt encastré
Boîtier pour compteur d'eau, G2“ coaxial

Bronze

Bouchon de protection
Rosace de recouvrement pour le montage final du robinet d'arrêt
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Innengewinde
Unterputz-Absperrventil
Wasserzählergehäuse, G2" koaxial

Rotguss

Schutzstopfen
Abdeckrosette für Endmontage bei Absperrventil
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Unité compacte pour compteur d'eau, 1 boîtier pour compteur d'eau KOAX G2"
Wasserzählerstrecke-Kompakteinheit, 1 Zählergehäuse KOAX G2"

N° Art. Nr N° Fab. Nr D D1 L

3800073 610024212 5.5 12.5 5.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le recouvrement des boîtiers pour compteur d'eau

Fixation pour rosace
Cylindre chromé
Rosace chromée

Zum Abdecken von Wasserzählergehäuse

Befestigung für Blindrosette
Zylinder verchromt
Rosette verchromt

Rosace
Blindrosette
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système d'évacuation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Entwässerungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a H K

3802298 308883141 90 90 11 4.9 30 19

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC GIS et Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente GIS und Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude long 90° pour WC suspendu
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° lang

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A a H L

3802695 308006141 90 11 5 10 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour appareils avec sortie horizontale
Pour éléments de WC Geberit GIS et Geberit Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für Apparate mit waagrechtem Abgang
Für WC-Elemente Geberit GIS und Geberit Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude 90° pour WC suspendu, contre-coudé à gauche
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° links abgekröpft
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système d'évacuation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Entwässerungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A a H L

3802708 308007141 90 11 5 10 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour appareils avec sortie horizontale
Pour éléments de WC Geberit GIS et Geberit Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für Apparate mit waagrechtem Abgang
Für WC-Elemente Geberit GIS und Geberit Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude 90° pour WC suspendu, contre-coudé à droite
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° rechts abgekröpft

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D K K1 L X

3802274 305904141 56 46 5.2 4 10 15 10

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de lavabo, urinoir et bidet GIS et Duofix

Couvercle de protection

Für Waschtisch-, Urinal- und Bidet-Elemente GIS und Duofix

Schutzdeckel

Silent-db20, équerre de raccordement pour siphon
Silent-db20 Sifon-Anschlusswinkel
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Système d'évacuation
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Entwässerungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A a H L

3802708 308007141 90 11 5 10 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour appareils avec sortie horizontale
Pour éléments de WC Geberit GIS et Geberit Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für Apparate mit waagrechtem Abgang
Für WC-Elemente Geberit GIS und Geberit Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude 90° pour WC suspendu, contre-coudé à droite
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° rechts abgekröpft

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D K K1 L X

3802274 305904141 56 46 5.2 4 10 15 10

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de lavabo, urinoir et bidet GIS et Duofix

Couvercle de protection

Für Waschtisch-, Urinal- und Bidet-Elemente GIS und Duofix

Schutzdeckel

Silent-db20, équerre de raccordement pour siphon
Silent-db20 Sifon-Anschlusswinkel
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Revêtement
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Beplankung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871085000 111808001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement horizontal mono-couche de la paroi Duofix

Imprégné
Incombustible

Placoplâtre

Zur einlagigen horizontalen Beplankung der Duofix Systemwand

Imprägniert
Nicht brennbar

Gipskarton

Duofix, panneau
Duofix Paneel

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805182 461163001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement vertical mono-couche du système porteur GIS dans
des zones fortement sollicitées par l'eau

Incombustible

Silicate de calcium

Zur einlagigen, vertikalen Beplankung des GIS Tragsystems in
hochnässebeanspruchten Bereichen

Nicht brennbar

Kalziumsilikat

Aquapanneau plus
Aquapaneel plus
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Revêtement
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Beplankung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871023000 111855001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement mono-couche des éléments Duofix pour WC suspendu
Ne se prête pas au revêtement de paroi du système Duofix

Imprégné
Evidement pour ouverture de révision préparé

Plaque de plâtre

Zur einlagigen Beplankung von Duofix Elementen für Wand-WC
Nicht geeignet für die Beplankung der Duofix Systemwand

Imprägniert
Aussparung für Serviceöffnung vorbereitet

Gipskarton

Duofix, panneau pour éléments de WC Sigma et Omega
Duofix Paneel WC-Element Sigma und Omega

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871065000 111853001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement mono-couche des éléments Duofix pour lavabo
Ne se prête pas au revêtement de paroi du système Duofix

Imprégné
Percement pour les raccordements au lavabo existant

Plaque de plâtre

Zur einlagigen Beplankung von Duofix Elementen für Wand-WC
Nicht geeignet für die Beplankung der Duofix Systemwand

Imprägniert
Ausstanzung für Waschtisch-Anschlüsse vorhanden

Gipskarton

Duofix, panneau pour élément de lavabo avec batterie monotrou
Duofix Paneel Waschtisch-Element für Einlocharmatur

60



Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Revêtement
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Beplankung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871023000 111855001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement mono-couche des éléments Duofix pour WC suspendu
Ne se prête pas au revêtement de paroi du système Duofix

Imprégné
Evidement pour ouverture de révision préparé

Plaque de plâtre

Zur einlagigen Beplankung von Duofix Elementen für Wand-WC
Nicht geeignet für die Beplankung der Duofix Systemwand

Imprägniert
Aussparung für Serviceöffnung vorbereitet

Gipskarton

Duofix, panneau pour éléments de WC Sigma et Omega
Duofix Paneel WC-Element Sigma und Omega

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871065000 111853001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement mono-couche des éléments Duofix pour lavabo
Ne se prête pas au revêtement de paroi du système Duofix

Imprégné
Percement pour les raccordements au lavabo existant

Plaque de plâtre

Zur einlagigen Beplankung von Duofix Elementen für Wand-WC
Nicht geeignet für die Beplankung der Duofix Systemwand

Imprägniert
Ausstanzung für Waschtisch-Anschlüsse vorhanden

Gipskarton

Duofix, panneau pour élément de lavabo avec batterie monotrou
Duofix Paneel Waschtisch-Element für Einlocharmatur
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Geberit - Systèmes d'installation - Duofix - Revêtement
Geberit - Installationssysteme - Duofix - Beplankung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801997 461030001

 Particularités / Eigenschaften

Vis autoforeuses 4.2 x 35 mm Selbstbohrschrauben 4.2 x 35 mm

Vis pour panneau
Paneelschraube

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802012 464015001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour le jointoyage des panneaux

Imprégné

Zum Verspachteln von Paneelen

Imprägniert

Mortier
Spachtelmasse
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801983 461000251

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour établir les systèmes porteurs GIS

Acier zingué

Zum Erstellen von GIS Tragsystemen

Stahl verzinkt

GIS, profilé
GIS Profil

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802523 461200001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour l'assemblage sans outils des profilés GIS Zum werkzeugfreien Verbinden von GIS Profilen

GIS, connecteur de profilé
GIS Profilverbinder
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801983 461000251

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour établir les systèmes porteurs GIS

Acier zingué

Zum Erstellen von GIS Tragsystemen

Stahl verzinkt

GIS, profilé
GIS Profil

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802523 461200001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour l'assemblage sans outils des profilés GIS Zum werkzeugfreien Verbinden von GIS Profilen

GIS, connecteur de profilé
GIS Profilverbinder

62

Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801985 461002001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation du système porteur GIS au corps du bâtiment

Acier zingué

Connecteur à verrouillage pivotant
Matériel de fixation

Zur Befestigung des GIS Tragsystems am Baukörper

Stahl verzinkt

Drehrastverbinder
Befestigungsmaterial

GIS, équerre de montage courte
GIS Montagewinkel kurz

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811796 461140001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation du système porteur GIS au corps du bâtiment
Pour la compensation des différences dans la construction
Pour l'ajustage du système porteur Geberit GIS à la maçonnerie

Zingué
Bras plus court et plus long avec 2 orifices longitudinaux chacun
Distance réglable entre le profilé GIS et la maçonnerie (bord supérieur du
profilé GIS de 5–12 cm)

Acier

Connecteur à verrouillage pivotant
Matériel de fixation

Zur Befestigung des GIS Tragsystems am Baukörper
Zum Ausgleichen von Baudifferenzen
Zum Ausrichten des Geberit GIS Tragsystems zum Baukörper

Verzinkt
Kurzer und langer Schenkel mit je 2 Langlöchern
Abstand GIS Profil zum Baukörper einstellbar (Oberkante GIS Profil 5 - 12
cm)

Stahl

Drehrastverbinder
Befestigungsmaterial

GIS, équerre de montage longue
GIS Montagewinkel lang
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805256 461118001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation du système porteur GIS au corps du bâtiment
Pour l'isolation des bruits solidiens
Pour le montage des parois d'installation GIS isolées contre le bruit

Equerre de montage GIS
Connecteur à verrouillage pivotant
Matériel de fixation
Protection de chantier, aide au montage

Zur Befestigung des GIS Tragsystems am Baukörper
Zur Körperschall-Entkoppelung
Zur Montage von GIS Schallschutz-Installationswänden

GIS Montagewinkel
Drehrastverbinder
Befestigungsmaterial
Bauschutz Montagehilfe

GIS, équerre de montage antibruit
GIS Schallschutz Montagewinkel

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802526 461014001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour l'isolation des bruits solidiens du système porteur GIS au corps du
bâtiment

Autocollant

Liège

Zur Körperschalldämmung des GIS Tragsystems zum Baukörper

Selbstklebend

Kork

GIS, base isolante courte et longue pour équerre de montage
GIS Dämmunterlage für Montagewinkel kurz und lang
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805256 461118001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation du système porteur GIS au corps du bâtiment
Pour l'isolation des bruits solidiens
Pour le montage des parois d'installation GIS isolées contre le bruit

Equerre de montage GIS
Connecteur à verrouillage pivotant
Matériel de fixation
Protection de chantier, aide au montage

Zur Befestigung des GIS Tragsystems am Baukörper
Zur Körperschall-Entkoppelung
Zur Montage von GIS Schallschutz-Installationswänden

GIS Montagewinkel
Drehrastverbinder
Befestigungsmaterial
Bauschutz Montagehilfe

GIS, équerre de montage antibruit
GIS Schallschutz Montagewinkel

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802526 461014001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour l'isolation des bruits solidiens du système porteur GIS au corps du
bâtiment

Autocollant

Liège

Zur Körperschalldämmung des GIS Tragsystems zum Baukörper

Selbstklebend

Kork

GIS, base isolante courte et longue pour équerre de montage
GIS Dämmunterlage für Montagewinkel kurz und lang
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805255 461119001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour l'isolation des bruits solidiens et pour combler les vides entre le
panneau et la maçonnerie
Pour le montage dans les systèmes d'installation GIS standards et isolés
contre le bruit

Autocollant sur un côté
Elasticité permanente

Mousse de polyéthylène

Zur Körperschall-Entkoppelung und zur Gewärleistung einer definierten
Rissbildung zwischen Paneel und Baukörper
Zur Montage in GIS Standard- und Schallschutz Installationssystemen

Einseitig selbstklebend
Dauerelastisch

Polyethylen-Schaum

GIS, bande isolante et de séparation antibruit
GIS Schallschutz Dämm- und Trennstreifen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801986 461003001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le renforcement des systèmes porteurs GIS

Réglable, avec trame de 0.5 cm

Zinc moulé

Zum Versteifen von GIS Tragsystemen

Verstellbar, mit 0.5 cm Raster

Zinkdruckguss

GIS, pièce de connexion
GIS Verbindungsstück
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801992 461022001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le renforcement des systèmes porteurs GIS

Zingué

Connecteur à verrouillage pivotant

Zum Versteifen von GIS Tragsystemen

Verzinkt

Drehrastverbinder

GIS, patte de connexion
GIS Verbindungslasche

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801988 461006001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour établir des fixations supplémentaires au profilé GIS Zum Erstellen von Zusatzbefestigungen am GIS Profil

GIS, connecteur à verrouillage pivotant
GIS Drehrastverbinder
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801992 461022001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le renforcement des systèmes porteurs GIS

Zingué

Connecteur à verrouillage pivotant

Zum Versteifen von GIS Tragsystemen

Verzinkt

Drehrastverbinder

GIS, patte de connexion
GIS Verbindungslasche

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801988 461006001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour établir des fixations supplémentaires au profilé GIS Zum Erstellen von Zusatzbefestigungen am GIS Profil

GIS, connecteur à verrouillage pivotant
GIS Drehrastverbinder
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801987 461004001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour la fixation des éléments d'installation et des appareils au profilé GIS

Zingué

Zur Befestigung von Installationsteilen und Apparaten am GIS Profil

Verzinkt

GIS, clip de fixation
GIS Befestigungsclip

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805227 461098001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des colliers coulissants M8/M10 au système porteur GIS

Connecteur à verrouillage pivotant

Zum Befestigen von Gleitrohrschellen M8/M10 am GIS Tragsystem

Drehrastverbinder

GIS, support de fixation pour colliers coulissants
GIS Gleitschellen-Rohrbefestigungshalter
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802011 461660001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le renforcement du système porteur GIS à montage libre

Zingué

Connecteur à verrouillage pivotant
2 ancrages pour charge lourde

Zum Versteifen von freistehendem GIS Tragsystem

Verzinkt

Drehrastverbinder
2 Schwerlastanker

GIS, élément de construction pour paroi à montage libre
GIS Bausatz freistehende Wand

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802522 461037261

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la fixation des équerres de montage et de l'élément de construction
pour parois GIS à montage libre au corps  brut du bâtiment (béton)

Zur Befestigung von Montagewinkel und Bausatz freistehender GIS
Wände am rohen Baukörper (Beton)

GIS, ancrage pour charge lourde
GIS Schwerlastanker
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802011 461660001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le renforcement du système porteur GIS à montage libre

Zingué

Connecteur à verrouillage pivotant
2 ancrages pour charge lourde

Zum Versteifen von freistehendem GIS Tragsystem

Verzinkt

Drehrastverbinder
2 Schwerlastanker

GIS, élément de construction pour paroi à montage libre
GIS Bausatz freistehende Wand

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802522 461037261

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la fixation des équerres de montage et de l'élément de construction
pour parois GIS à montage libre au corps  brut du bâtiment (béton)

Zur Befestigung von Montagewinkel und Bausatz freistehender GIS
Wände am rohen Baukörper (Beton)

GIS, ancrage pour charge lourde
GIS Schwerlastanker
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871405000 465029001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation de l'équerre de montage Geberit GIS ou du rail Duofix au
panneau Geberit avec épaisseur de la plaque de 18 - 25 mm

Zingué

Vis M6

Zur Befestigung von Geberit GIS Montagewinkel oder Duofix
Systemschiene an Geberit Paneel mit Plattenstärke 18 - 25 mm

Verzinkt

Schraube M6

Vis-tampon à espace creux
Hohlraumdübel

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802094 461035001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation des charges de consoles lourdes

Divisible
Possibilité de montage vertical et horizontal

Multicouche, collée à la colle hydrorésistante
Plaque en contreplaqué

Zum Befestigen von schweren Konsollasten

Teilbar
Vertikal und horizontal montierbar

Mehrlagig, wasserfest verleimt
Furnierholzplatte

GIS, plaque de montage large pour charges de consoles lourdes
GIS Montageplatte, breit, für schwere Konsollasten
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805237 461135001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation des charges de consoles moyennes, p. ex. systèmes de
poignée et de support jusqu'à une saillie max. de 20 cm, armoires murales,
séparations de douches et d'urinoirs

Plaque en contreplaqué
Multicouche, collée à la colle hydrorésistante

Zum Befestigen von mittelschweren Konsollasten, z. B. Griff- und
Haltesystemen bis max. 20 cm Ausladung, Wandschränken, Duschen-,
Urinal-Trennwänden

Furnierholzplatte
Mehrlagig, wasserfest verleimt

GIS, plaque de montage étroite, pour charges de consoles moyennes
GIS Montageplatte, mittelschwere Konsollasten

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805270 461089001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la stabilisation des systèmes porteurs GIS préfabriqués

Acier zingué

Zum Versteifen von vorfabrizierten GIS Tragsystemen

Stahl verzinkt

GIS, sécurité pour le transport
GIS Transportsicherung
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805237 461135001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation des charges de consoles moyennes, p. ex. systèmes de
poignée et de support jusqu'à une saillie max. de 20 cm, armoires murales,
séparations de douches et d'urinoirs

Plaque en contreplaqué
Multicouche, collée à la colle hydrorésistante

Zum Befestigen von mittelschweren Konsollasten, z. B. Griff- und
Haltesystemen bis max. 20 cm Ausladung, Wandschränken, Duschen-,
Urinal-Trennwänden

Furnierholzplatte
Mehrlagig, wasserfest verleimt

GIS, plaque de montage étroite, pour charges de consoles moyennes
GIS Montageplatte, mittelschwere Konsollasten

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805270 461089001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la stabilisation des systèmes porteurs GIS préfabriqués

Acier zingué

Zum Versteifen von vorfabrizierten GIS Tragsystemen

Stahl verzinkt

GIS, sécurité pour le transport
GIS Transportsicherung
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805247 461064001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la connexion de deux systèmes porteurs GIS préfabriqués sur un
niveau

Zinc moulé

Zum Verbinden zweier vorfabrizierter GIS Module in einer Ebene

Zinkdruckguss

GIS, manchon de connexion pour profilé
GIS Profilführung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802312 461015001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le renforcement et la fixation du système porteur GIS au corps du
bâtiment
Pour la fixation indémontable à la paroi arrière des éléments de WC et de
lavabos dans une paroi GIS à hauteur du local

Zinc moulé

Connecteur à verrouillage pivotant
Matériel de fixation

Zum Aussteifen und Befestigen des GIS Tragsystems am Baukörper
Zur kraftschlüssigen Rückwandbefestigung von WC- und
Waschtisch-Elementen in raumhoher GIS-Wand

Zinkdruckguss

Drehrastverbinder
Befestigungsmaterial

GIS, éléments de fixation à la paroi arrière
GIS Rückwandbefestigung Elemente

71



Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805208 461804001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation du système porteur GIS au corps du bâtiment
Pour la fixation des profilés GIS entre-eux

Angle réglable progressivement jusqu'à 150°

Connecteur à verrouillage pivotant
Matériel de fixation

Zur Befestigung des GIS Tragsystems am Baukörper
Zum Befestigen der GIS Profile untereinander

Winkel bis zu 150° stufenlos einstellbar

Drehrastverbinder
Befestigungsmaterial

GIS, raccordement dans l'angle
GIS Eckanschluss
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système porteur
Geberit - Installationssysteme - GIS - Tragsystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805208 461804001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation du système porteur GIS au corps du bâtiment
Pour la fixation des profilés GIS entre-eux

Angle réglable progressivement jusqu'à 150°

Connecteur à verrouillage pivotant
Matériel de fixation

Zur Befestigung des GIS Tragsystems am Baukörper
Zum Befestigen der GIS Profile untereinander

Winkel bis zu 150° stufenlos einstellbar

Drehrastverbinder
Befestigungsmaterial

GIS, raccordement dans l'angle
GIS Eckanschluss
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871422000 461313005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Entrée d'eau derrière/dessus dans l'axe
Garniture de rinçage pour 2 quantités, 1 quantité et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01,
Sigma20, Sigma50, Sigma60, Sigma80 ou Bolero
Interruption du rinçage avec plaque de déclenchement Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Wasseranschluss hinten / oben in der Mitte
Spülgarnitur für 2-Mengen-, 1-Mengen und Spül-Stopp-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma01, Sigma20, Sigma50,
Sigma60, Sigma80 oder Bolero
Spül-Stopp-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma10 oder Tango
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputz-Spülkasten schwitzwassergedämmt
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean

GIS, élément pour WC suspendu Sigma, déclenchement depuis devant, type 112
GIS Wand-WC-Element Sigma, Betätigung von vorne, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811741 461359005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement de la plaque de déclenchement Geberit Sigma40
avec absorption des odeurs
Pour le raccordement des Geberit AquaClean
Ne se prête pas à la combinaison avec les cuvettes de WC suspendues
avec position surélevée du siège, ainsi qu'avec le tuyau d'amenée du
rinçage intégré

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Entrée d'eau dessus, désaxée sur le côté gauche
Garniture de rinçage pour 2 quantités et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma40
Utilisation optionnelle sans absorption des odeurs: rinçage à 2 quantités
avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01, Sigma20, Sigma50,
Sigma70, Sigma80 ou Bolero
Utilisation optionnelle sans absorption des odeurs: rinçage à 1 quantité
avec plaque de déclenchement Geberit Sigma10
Utilisation optionnelle sans absorption des odeurs: interruption du rinçage
avec plaque de déclenchement Geberit Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur
Boîtier de raccordement électrique universellement positionnable

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Coude de chasse avec raccordement à l'absorption des odeurs
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Gaine vide pour le raccordement électrique de l'absorption des odeurs
Boîtier de raccordement électrique pour le raccordement de l'absorption
des odeurs

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss der Geberit Betätigungsplatte Sigma40 mit
Geruchsabsaugung
Zum Anschluss von Geberit AquaClean
Nicht geeignet in Kombination mit Wand-WC-Keramiken mit erhöhter
Sitzposition, sowie integriertem Spüleinlaufschlauch

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Wasseranschluss oben, seitlich nach links versetzt
Spülgarnitur für 2-Mengen-, und Spül-Stopp-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Geberit Betätigungsplatte Sigma40
Optional einsetzbar ohne Geruchsabsaugung: 2-Mengen-Spülung mit
Geberit Betätigungsplatten Sigma01, Sigma20, Sigma50, Sigma60,
Sigma70, Sigma80 oder Bolero
Optional einsetzbar ohne Geruchsabsaugung: 1-Mengen-Spülung mit
Geberit Betätigungsplatte Sigma10
Optional einsetzbar ohne Geruchsabsaugung: Spül-Stopp-Spülung mit
Geberit Betätigungsplatten Sigma10 oder Tango
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar
Elektroanschlussdose universell positionierbar

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülbogen mit Anschluss für Geruchsabsaugung
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Leerrohr für Elektroanschluss Geruchsabsaugung
Elektroanschlussdose für Anschluss Geruchsabsaugung

GIS, élément pour WC suspendu Sigma, déclenchement depuis devant, pour Geberit DuoFresh, type 112
GIS Wand-WC-Element Sigma, Betätigung von vorne, für Geberit DuoFresh, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811741 461359005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement de la plaque de déclenchement Geberit Sigma40
avec absorption des odeurs
Pour le raccordement des Geberit AquaClean
Ne se prête pas à la combinaison avec les cuvettes de WC suspendues
avec position surélevée du siège, ainsi qu'avec le tuyau d'amenée du
rinçage intégré

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Entrée d'eau dessus, désaxée sur le côté gauche
Garniture de rinçage pour 2 quantités et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma40
Utilisation optionnelle sans absorption des odeurs: rinçage à 2 quantités
avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01, Sigma20, Sigma50,
Sigma70, Sigma80 ou Bolero
Utilisation optionnelle sans absorption des odeurs: rinçage à 1 quantité
avec plaque de déclenchement Geberit Sigma10
Utilisation optionnelle sans absorption des odeurs: interruption du rinçage
avec plaque de déclenchement Geberit Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur
Boîtier de raccordement électrique universellement positionnable

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Coude de chasse avec raccordement à l'absorption des odeurs
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Gaine vide pour le raccordement électrique de l'absorption des odeurs
Boîtier de raccordement électrique pour le raccordement de l'absorption
des odeurs

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss der Geberit Betätigungsplatte Sigma40 mit
Geruchsabsaugung
Zum Anschluss von Geberit AquaClean
Nicht geeignet in Kombination mit Wand-WC-Keramiken mit erhöhter
Sitzposition, sowie integriertem Spüleinlaufschlauch

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Wasseranschluss oben, seitlich nach links versetzt
Spülgarnitur für 2-Mengen-, und Spül-Stopp-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Geberit Betätigungsplatte Sigma40
Optional einsetzbar ohne Geruchsabsaugung: 2-Mengen-Spülung mit
Geberit Betätigungsplatten Sigma01, Sigma20, Sigma50, Sigma60,
Sigma70, Sigma80 oder Bolero
Optional einsetzbar ohne Geruchsabsaugung: 1-Mengen-Spülung mit
Geberit Betätigungsplatte Sigma10
Optional einsetzbar ohne Geruchsabsaugung: Spül-Stopp-Spülung mit
Geberit Betätigungsplatten Sigma10 oder Tango
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar
Elektroanschlussdose universell positionierbar

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülbogen mit Anschluss für Geruchsabsaugung
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Leerrohr für Elektroanschluss Geruchsabsaugung
Elektroanschlussdose für Anschluss Geruchsabsaugung

GIS, élément pour WC suspendu Sigma, déclenchement depuis devant, pour Geberit DuoFresh, type 112
GIS Wand-WC-Element Sigma, Betätigung von vorne, für Geberit DuoFresh, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805291 461316005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement des Geberit AquaClean
Pour le raccordement d'une absorption externe des odeurs
Ne se prête pas à la combinaison avec les cuvettes de WC suspendues
avec position surélevée du siège, ainsi qu'avec le tuyau d'amenée du
rinçage intégré

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Entrée d'eau derrière/dessus dans l'axe
Garniture de rinçage pour 2 quantités, 1 quantité et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01,
Sigma20, Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 ou Bolero
Interruption du rinçage avec plaque de déclenchement Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix, prémonté
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur
Absorption des odeurs externe raccordée par le tuyau de chasse (Vmax =
18 m3/h)

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Coude de chasse avec raccordement à l'absorption des odeurs
Tuyau pour l'absorption des odeurs avec manchon à emboîter Ø 50 mm
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean
Zum Anschluss von externer Geruchsabsaugung
Nicht geeignet in Kombination mit Wand-WC-Keramiken mit erhöhter
Sitzposition, sowie integriertem Spüleinlaufschlauch

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Wasseranschluss hinten / oben in der Mitte
Spülgarnitur für 2-Mengen-, und Spül-Stopp-Spülung; 2-Mengen-Spülung
mit Geberit Betätigungsplatte Sigma01, Sigma20, Sigma50, Sigma60,
Sigma70, Sigma80 oder Bolero
Spül-Stopp-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma10 oder Tango
2-Mengen-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma50, Sigma20, Samba oder
Bolero
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, vormontiert
Unterputz-Spülkasten schwitzwassergedämmt
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar
Externe Geruchsabsaugung über Spülrohr anschliessbar (Vmax = 18 m3/h)

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülbogen mit Anschluss für Geruchsabsaugung
Geruchsabsaugerohr mit Steckmuffe Ø 50 mm
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean

GIS, élément pour WC suspendu Sigma, déclenchement depuis devant, type 112
Geberit GIS Wand-WC-Element Sigma, Betätigung von vorne,Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871456000 461142001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Omega avec déclenchement depuis devant /
dessus
Protection de chantier avec ouverture de révision, pouvant être raccourcie
Entrée d'eau sur le côté gauche ou derrière à gauche
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Garniture de rinçage pour 2 quantités
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Omega20, Omega30
ou Omega60
Quantité de rinçage réglable
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse, soudé
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Protection de chantier pour ouverture de révision
3 bouchons de protection et de marquage
2 tiges filetées M12
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Omega Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne / oben
Bauschutz für Serviceöffnung ablängbar
Wasseranschluss seitlich links oder hinten links
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Spülgarnitur für 2-Mengen-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Betätigungsplatte Omega20, Omega30 oder
Omega60
Spülmenge einstellbar
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr, geschweisst
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Bauschutz für Serviceöffnung
3 Schutz- und Markierstopfen
2 Gewindestangen M12
Befestigungsmaterial

GIS, élément pour WC suspendu Omega, déclenchement depuis dessus / devant, type 85
GIS Wand-WC-Element Omega, Betätigung von oben / vorne, Typ 85
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871456000 461142001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Omega avec déclenchement depuis devant /
dessus
Protection de chantier avec ouverture de révision, pouvant être raccourcie
Entrée d'eau sur le côté gauche ou derrière à gauche
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Garniture de rinçage pour 2 quantités
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Omega20, Omega30
ou Omega60
Quantité de rinçage réglable
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse, soudé
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Protection de chantier pour ouverture de révision
3 bouchons de protection et de marquage
2 tiges filetées M12
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Omega Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne / oben
Bauschutz für Serviceöffnung ablängbar
Wasseranschluss seitlich links oder hinten links
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Spülgarnitur für 2-Mengen-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Betätigungsplatte Omega20, Omega30 oder
Omega60
Spülmenge einstellbar
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr, geschweisst
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Bauschutz für Serviceöffnung
3 Schutz- und Markierstopfen
2 Gewindestangen M12
Befestigungsmaterial

GIS, élément pour WC suspendu Omega, déclenchement depuis dessus / devant, type 85
GIS Wand-WC-Element Omega, Betätigung von oben / vorne, Typ 85
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Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871457000 461152001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Omega avec déclenchement depuis devant /
dessus
Protection de chantier avec ouverture de révision, pouvant être raccourcie
Entrée d'eau sur le côté gauche ou derrière à gauche
Adaptateur MeplaFix prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Garniture de rinçage pour 2 quantités
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Omega20, Omega30
ou Omega60
Quantité de rinçage réglable
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse, soudé
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Protection de chantier pour ouverture de révision
3 bouchons de protection et de marquage
2 tiges filetées M12
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Omega Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne / oben
Bauschutz für Serviceöffnung ablängbar
Wasseranschluss seitlich links oder hinten links
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Spülgarnitur für 2-Mengen-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Betätigungsplatte Omega20, Omega30 oder
Omega60
Spülmenge einstellbar
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr, geschweisst
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Bauschutz für Serviceöffnung
3 Schutz- und Markierstopfen
2 Gewindestangen M12
Befestigungsmaterial

Geberit GIS, élément pour WC suspendu Omega, déclenchement depuis dessus / devant, type 98
GIS Wand-WC-Element Omega, Betätigung von oben / vorne, Typ 98
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Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871458000 461161001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Omega avec déclenchement depuis devant
Protection de chantier avec ouverture de révision, pouvant être raccourcie
Entrée d'eau sur le côté gauche ou derrière à gauche
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Garniture de rinçage pour 2 quantités
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Omega20, Omega30
ou Omega60
Quantité de rinçage réglable
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse, soudé
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Protection de chantier pour ouverture de révision
3 bouchons de protection et de marquage
2 tiges filetées M12
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Omega Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Bauschutz für Serviceöffnung ablängbar
Wasseranschluss seitlich links oder hinten links
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Spülgarnitur für 2-Mengen-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Betätigungsplatte Omega20, Omega30 oder
Omega60
Spülmenge einstellbar
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr, geschweisst
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Bauschutz für Serviceöffnung
3 Schutz- und Markierstopfen
2 Gewindestangen M12
Befestigungsmaterial

GIS, élément pour WC suspendu Omega, déclenchement depuis devant, type 112
GIS Wand-WC-Element Omega, Betätigung von vorne, Typ 112
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Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871458000 461161001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Omega avec déclenchement depuis devant
Protection de chantier avec ouverture de révision, pouvant être raccourcie
Entrée d'eau sur le côté gauche ou derrière à gauche
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Garniture de rinçage pour 2 quantités
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Omega20, Omega30
ou Omega60
Quantité de rinçage réglable
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt et volant intégrés
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Tuyau de chasse, soudé
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Protection de chantier pour ouverture de révision
3 bouchons de protection et de marquage
2 tiges filetées M12
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Omega Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Bauschutz für Serviceöffnung ablängbar
Wasseranschluss seitlich links oder hinten links
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Spülgarnitur für 2-Mengen-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Betätigungsplatte Omega20, Omega30 oder
Omega60
Spülmenge einstellbar
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil und Handrad
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Spülrohr, geschweisst
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Bauschutz für Serviceöffnung
3 Schutz- und Markierstopfen
2 Gewindestangen M12
Befestigungsmaterial

GIS, élément pour WC suspendu Omega, déclenchement depuis devant, type 112
GIS Wand-WC-Element Omega, Betätigung von vorne, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871088000 111847001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour éléments de WC Geberit GIS et Geberit Duofix
Pour un support complémentaire des cuvettes de WC ayant une surface
d'appui x inférieure à 17 cm

Profilé en U, zingué

Acier zingué

Für WC-Elemente Geberit GIS und Geberit Duofix
Zur zusätzlichen Abstützung von WC-Keramiken mit Auflagefläche x
kleiner als 17 cm

U-Profile, verzinkt

Stahl verzinkt

Support pour éléments de WC GIS et Duofix et les cuvettes avec petite surface d'appui
Zusatz-Abstützung für WC-Elemente GIS und Duofix bei WC-Keramiken mit kleiner Auflagefläche

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805301 461206001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le montage Geberit AquaClean
Pour installation de WC monobloc

Plaque de robinetterie réglable en hauteur
Adaptateur MeplaFix, prémonté
Fixation sans outils pour coude d'évacuation, isolée contre le bruit,
réglable en profondeur

Entrée d'eau MeplaFix R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zur Montage von Geberit AquaClean
Für WC-Zweistückanlage

Armaturenplatte höhenverstellbar
MeplaFix Adapter, vormontiert
Werkzeuglose Befestigung für Abgangsbogen, schallgedämmt,
tiefenverstellbar

MeplaFix Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm

GIS, élément pour WC suspendu, pour installations monoblocs
GIS Wand-WC-Element für Zweistückanlagen
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805308 461431001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS

Plaque de robinetterie, zinguée
Adaptateur MeplaFix, prémonté

2 raccordements MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Collier d'écoulement
2 anneaux d'étanchéité
2 clips de fixation M10
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand

Armaturenplatte, verzinkt
MeplaFix Adapter, vormontiert

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Ablaufrohrschelle
2 Abdichtscheiben
2 Befestigungs-Clips M10
Befestigungsmaterial

GIS, set pour lavabo
GIS Waschtisch-Set

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811443 461127002

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Exécution pré-montée se composant de 2 prises pour unités compactes de
compteurs d'eau avec filetage KOAX G2"
Plaque de robinetterie
Robinet d'arrêt encastré avec filetage intérieur
Rosace de recouvrement pour le montage final du robinet d'arrêt
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Vormontierte Ausführung bestehend aus 2
Wasserzählerstrecken-Kompakteinheiten mit KOAX G2"-Gewinde
Armaturenplatte
Unterputz-Absperrventil mit Innengewinde
Abdeckrosette für Endmontage bei Absperrventil
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

GIS, unité compacte pour compteur d'eau courte, 2 boîtiers pour compteur KOAX G2"
GIS Wasserzählerstrecken-Kompakteinheit kurz, 2 Zählergehäuse KOAX G2"
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805308 461431001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS

Plaque de robinetterie, zinguée
Adaptateur MeplaFix, prémonté

2 raccordements MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Collier d'écoulement
2 anneaux d'étanchéité
2 clips de fixation M10
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand

Armaturenplatte, verzinkt
MeplaFix Adapter, vormontiert

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Ablaufrohrschelle
2 Abdichtscheiben
2 Befestigungs-Clips M10
Befestigungsmaterial

GIS, set pour lavabo
GIS Waschtisch-Set

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811443 461127002

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Exécution pré-montée se composant de 2 prises pour unités compactes de
compteurs d'eau avec filetage KOAX G2"
Plaque de robinetterie
Robinet d'arrêt encastré avec filetage intérieur
Rosace de recouvrement pour le montage final du robinet d'arrêt
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Vormontierte Ausführung bestehend aus 2
Wasserzählerstrecken-Kompakteinheiten mit KOAX G2"-Gewinde
Armaturenplatte
Unterputz-Absperrventil mit Innengewinde
Abdeckrosette für Endmontage bei Absperrventil
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

GIS, unité compacte pour compteur d'eau courte, 2 boîtiers pour compteur KOAX G2"
GIS Wasserzählerstrecken-Kompakteinheit kurz, 2 Zählergehäuse KOAX G2"
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Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811439 461069002

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Exécution pré-montée se composant de 2 prises pour unités compactes de
compteurs d'eau avec filetage KOAX G2"
Plaque de robinetterie
Robinet d'arrêt encastré avec filetage intérieur
Rosaces de recouvrement pour le montage final des robinets d'arrêt
Collier d'écoulement
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation pour lavabo

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Vormontierte Ausführung bestehend aus 2
Wasserzählerstrecken-Kompakteinheiten mit KOAX G2"-Gewinde
Armaturenplatte
Unterputz-Absperrventil mit Innengewinde
Abdeckrosetten für Endmontage bei Absperrventilen
Ablaufrohrschelle
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial für Waschtisch

GIS, unité compacte pour lavabo, robinets d'arrêt, 2 boîtiers pour compteur KOAX G2"
GIS Waschtisch-Kompakteinheit, Absperrventile, 2 Zählergehäuse KOAX G2"

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811442 461126002

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS

Exécution pré-montée se composant de 2 prises pour unités compactes de
compteurs d'eau
Plaque de robinetterie
Robinet d'arrêt encastré avec filetage intérieur
Rosaces de recouvrement pour le montage final des robinets d'arrêt
Collier d'écoulement
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation pour lavabo

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand

Vormontierte Ausführung bestehend aus 2
Wasserstrecken-Kompakteinheiten
Armaturenplatte
Unterputz-Absperrventil mit Innengewinde
Abdeckrosetten für Endmontage bei Absperrventilen
Ablaufrohrschelle
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial für Waschtisch

GIS, unité compacte pour lavabo, robinets d'arrêt
GIS Waschtisch-Kompakteinheit, Absperrventile
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr D D1 L

3800073 610024212 5.5 12.5 5.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le recouvrement des boîtiers pour compteur d'eau

Fixation pour rosace
Cylindre chromé
Rosace chromée

Zum Abdecken von Wasserzählergehäuse

Befestigung für Blindrosette
Zylinder verchromt
Rosette verchromt

Rosace
Blindrosette

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805309 461433001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour une construction sans obstacles

Plaque de robinetterie réglable en hauteur, zinguée
Adaptateur MeplaFix, prémonté

2 entrées d'eau R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
2 anneaux d'étanchéité
2 clips de fixation M10
Matériel de fixation
Tubulure d'écoulement Ø 50 mm
Siphon à encastrer avec boîtier à encastrer, réglable en hauteur

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Für hindernisfreies Bauen

Armaturenanschlussplatte höhenverstellbar, verzinkt
MeplaFix Adapter, vormontiert

2 Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
2 Abdichtscheiben
2 Befestigungs-Clips M10
Befestigungsmaterial
Ablaufstutzen Ø 50 mm
Unterputz-Sifon mit  Wandeinbaukasten, höhenverstellbar

GIS, set pour lavabo avec siphon à encastrer
GIS Waschtischset mit Unterputz-Sifon
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Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr D D1 L

3800073 610024212 5.5 12.5 5.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le recouvrement des boîtiers pour compteur d'eau

Fixation pour rosace
Cylindre chromé
Rosace chromée

Zum Abdecken von Wasserzählergehäuse

Befestigung für Blindrosette
Zylinder verchromt
Rosette verchromt

Rosace
Blindrosette

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805309 461433001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour une construction sans obstacles

Plaque de robinetterie réglable en hauteur, zinguée
Adaptateur MeplaFix, prémonté

2 entrées d'eau R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
2 anneaux d'étanchéité
2 clips de fixation M10
Matériel de fixation
Tubulure d'écoulement Ø 50 mm
Siphon à encastrer avec boîtier à encastrer, réglable en hauteur

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Für hindernisfreies Bauen

Armaturenanschlussplatte höhenverstellbar, verzinkt
MeplaFix Adapter, vormontiert

2 Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
2 Abdichtscheiben
2 Befestigungs-Clips M10
Befestigungsmaterial
Ablaufstutzen Ø 50 mm
Unterputz-Sifon mit  Wandeinbaukasten, höhenverstellbar

GIS, set pour lavabo avec siphon à encastrer
GIS Waschtischset mit Unterputz-Sifon
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour urinoirs
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811445 461694001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement des urinoirs de la Céramique Laufon Tamaro

Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Entrée d'eau à droite pour montage sans outils

Entrée d'eau R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Set de montage brut universel pour le déclenchement du rinçage des
urinoirs HyTronic
Robinet d'arrêt avec vis d'étranglement
Protection de chantier avec couvercle
2 tiges filetées M8 pour la fixation de l'urinoir

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Urinal-Keramik Laufen Tamaro

MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Wasseranschluss rechts werkzeuglos montierbar

Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Universal-Rohbauset für HyTronic Urinal-Spülauslösung
Absperrventil mit Drosselschraube
Bauschutz mit Deckel
2 Gewindestangen M8 für Urinalbefestigung

GIS, élément standard pour urinoir 1", commande d'urinoir dissimulée, type 121
GIS Urinal-Element Standard 1", verdeckte Urinalsteuerung, Typ 121
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour urinoirs
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811092 461620001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement des urinoirs de la Céramique Laufon Tamaro

Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Entrée d'eau à droite pour montage sans outils
Dimensions de la plaque de déclenchement et de recouvrement 13 x 13 cm

Entrée d'eau R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Set de montage brut universel pour déclenchements du rinçage des
urinoirs HyTronic et HyTouch
Robinet d'arrêt avec vis d'étranglement
Protection de chantier avec couvercle
2 tiges filetées M8 pour la fixation de l'urinoir

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Urinal-Keramik Laufen Tamaro

MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Wasseranschluss rechts werkzeuglos montierbar
Betätigungs-, Abdeckplattengrösse 13 x 13 cm

Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Universal-Rohbauset für HyTronic und HyTouch Urinal-Spülauslösung
Absperrventil mit Drosselschraube
Bauschutz mit Deckel
2 Gewindestangen M8 für Urinalbefestigung

Geberit GIS, élément standard pour urinoir 1", commande d'urinoir visible, type 140
Geberit GIS Urinal-Element Standard 1", sichtbare Urinalsteuerung, Typ 140

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805281 461654001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement de la cuvette d'urinoir Laufon Tamaro S60

Adaptateur MeplaFix, prémonté

Entrée d'eau R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Urinal-Keramik Laufen Tamaro S60

MeplaFix Adapter, vormontiert

Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm

Geberit GIS, élément pour urinoir standard 1/2", commande d'urinoir externe, type 112
GIS Urinal-Element Standard 1/2", externe Urinalsteuerung, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour urinoirs
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811092 461620001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement des urinoirs de la Céramique Laufon Tamaro

Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Entrée d'eau à droite pour montage sans outils
Dimensions de la plaque de déclenchement et de recouvrement 13 x 13 cm

Entrée d'eau R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Set de montage brut universel pour déclenchements du rinçage des
urinoirs HyTronic et HyTouch
Robinet d'arrêt avec vis d'étranglement
Protection de chantier avec couvercle
2 tiges filetées M8 pour la fixation de l'urinoir

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Urinal-Keramik Laufen Tamaro

MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Wasseranschluss rechts werkzeuglos montierbar
Betätigungs-, Abdeckplattengrösse 13 x 13 cm

Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Universal-Rohbauset für HyTronic und HyTouch Urinal-Spülauslösung
Absperrventil mit Drosselschraube
Bauschutz mit Deckel
2 Gewindestangen M8 für Urinalbefestigung

Geberit GIS, élément standard pour urinoir 1", commande d'urinoir visible, type 140
Geberit GIS Urinal-Element Standard 1", sichtbare Urinalsteuerung, Typ 140

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805281 461654001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement de la cuvette d'urinoir Laufon Tamaro S60

Adaptateur MeplaFix, prémonté

Entrée d'eau R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Urinal-Keramik Laufen Tamaro S60

MeplaFix Adapter, vormontiert

Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm

Geberit GIS, élément pour urinoir standard 1/2", commande d'urinoir externe, type 112
GIS Urinal-Element Standard 1/2", externe Urinalsteuerung, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour urinoirs
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811446 461696001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le raccordement des urinoirs appropriés avec la garniture d'entrée
32 mm

Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Entrée d'eau à droite pour montage sans outils
Fixation pour urinoir, réglable en hauteur et sur la distance
Traverse pour l'écoulement, l'amenée et le boîtier de montage brut
réglable en hauteur

Entrée d'eau R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Set de montage brut universel pour le déclenchement du rinçage des
urinoirs HyTronic
Robinet d'arrêt avec vis d'étranglement
Protection de chantier avec couvercle
2 tiges filetées M8 pour la fixation de l'urinoir
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von geeigneten Urinal-Keramiken mit Einlaufgarnitur  32
mm

MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Wasseranschluss rechts werkzeuglos montierbar
Befestigung für Urinal in Höhe und Abstand verstellbar
Ablauf-, Einlauf- und  Rohbaukastentraverse höhenverstellbar

Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Universal-Rohbauset für HyTronic Urinal-Spülauslösung
Absperrventil mit Drosselschraube
Bauschutz mit Deckel
2 Gewindestangen M8 für Urinalbefestigung
Befestigungsmaterial

GIS, élément universel pour urinoir, commande d'urinoir dissimulée, type 112 / 130
GIS Urinal-Element Universal, verdeckte Urinalsteuerung, Typ 112 / 130
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour urinoirs
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805279 461668001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le montage des urinoirs de la Céramique Laufon, Lema à 0 litre, Lema
à 1 litre Compact, Tamaro VS New et Caprino Plus

Avec pré-réglage pour l'urinoir Lema à 0 litre

2 tiges filetées M8 pour la fixation de la céramique
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Urinal-Keramik Laufen, Lema 0-Liter, Lema
1-Liter-Compact, Tamaro-VS New und Caprino Plus

Mit Voreinstellung für Urinal Lema 0-Liter

2 Gewindestangen M8 für Keramikbefestigung
Befestigungsmaterial

GIS, élément pour urinoir à 0 litre et 1 litre, type 112
GIS Urinal-Element für 0-Liter und 1-Liter, Typ 112

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871087000 242003001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le positionnement du raccordement électrique et de l'entrée d'eau
aux éléments pour urinoir GIS et Duofix à 0 litre et à 1 litre, type 112

Adaptateur MeplaFix, prémonté

Boîtier de distribution à encastrer
Entrée d'eau R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm

Zum Positionieren des Elektro- und Wasseranschlusses an GIS und Duofix
Urinal-Element 0-Liter und 1-Liter, Typ 112

MeplaFix Adapter, vormontiert

Unterputz-Verteilerdose
Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm

Accessoires pour l'urinoir Lema à 1 litre Compact et Tamaro-VS New
Zubehör für Urinal Lema 1-Liter-Compact und Tamaro-VS New
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour urinoirs
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Urinal

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805279 461668001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le montage des urinoirs de la Céramique Laufon, Lema à 0 litre, Lema
à 1 litre Compact, Tamaro VS New et Caprino Plus

Avec pré-réglage pour l'urinoir Lema à 0 litre

2 tiges filetées M8 pour la fixation de la céramique
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Anschluss von Urinal-Keramik Laufen, Lema 0-Liter, Lema
1-Liter-Compact, Tamaro-VS New und Caprino Plus

Mit Voreinstellung für Urinal Lema 0-Liter

2 Gewindestangen M8 für Keramikbefestigung
Befestigungsmaterial

GIS, élément pour urinoir à 0 litre et 1 litre, type 112
GIS Urinal-Element für 0-Liter und 1-Liter, Typ 112

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871087000 242003001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le positionnement du raccordement électrique et de l'entrée d'eau
aux éléments pour urinoir GIS et Duofix à 0 litre et à 1 litre, type 112

Adaptateur MeplaFix, prémonté

Boîtier de distribution à encastrer
Entrée d'eau R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm

Zum Positionieren des Elektro- und Wasseranschlusses an GIS und Duofix
Urinal-Element 0-Liter und 1-Liter, Typ 112

MeplaFix Adapter, vormontiert

Unterputz-Verteilerdose
Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm

Accessoires pour l'urinoir Lema à 1 litre Compact et Tamaro-VS New
Zubehör für Urinal Lema 1-Liter-Compact und Tamaro-VS New
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour bidets
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Bidet

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805289 461531001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le montage des bidets usuels dans le commerce

Adaptateur MeplaFix, prémonté

2 raccordements MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Equerre de raccordement au siphon Ø 56 mm

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zur Montage von handelsüblichen Bidet-Keramiken

MeplaFix Adapter, vormontiert

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Sifon-Anschlusswinkel Ø 56 mm

GIS, élément pour bidet suspendu
GIS Wandbidet-Element
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour robinetterie
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Armaturen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805186 461743001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS

Adaptateur MeplaFix, prémonté

2 raccordements MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand

MeplaFix Adapter, vormontiert

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

GIS, plaque de robinetterie
GIS Armaturenplatte

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805192 461744001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS

Adaptateur MeplaFix, prémonté

2 raccordements MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand

MeplaFix Adapter, vormontiert

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

GIS, plaque de robinetterie pour raccordements verticaux
GIS Armaturenplatte für Vertikalanschlüsse
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour robinetterie
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Armaturen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805186 461743001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS

Adaptateur MeplaFix, prémonté

2 raccordements MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand

MeplaFix Adapter, vormontiert

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

GIS, plaque de robinetterie
GIS Armaturenplatte

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805192 461744001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS

Adaptateur MeplaFix, prémonté

2 raccordements MeplaFix R 1/2"
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand

MeplaFix Adapter, vormontiert

2 MeplaFix Wasseranschlüsse R 1/2"
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

GIS, plaque de robinetterie pour raccordements verticaux
GIS Armaturenplatte für Vertikalanschlüsse
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour robinetterie
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Armaturen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805187 461745001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS

Adaptateur MeplaFix, prémonté

Entrée d'eau MeplaFix R 1/2"
Adaptateur MeplaFix, Ø 20 mm
Anneau d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand

MeplaFix Adapter, vormontiert

MeplaFix Wasseranschluss R 1/2"
MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Abdichtscheibe
Befestigungsmaterial

GIS, plaque simple pour robinetterie
GIS Armaturenplatte einfach

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805185 461054001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand

GIS, plaque de robinetterie pour robinets d'arrêt à encastrer
GIS Armaturenplatte für UP-Absperrventile
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour robinetterie
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Armaturen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805191 461173001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le montage des prises d'eau, de la robinetterie encastrée et des
ventilateurs pour l'évacuation d'air

Plaque de raccordement à la robinetterie réglable en largeur, en hauteur
et en profondeur
Plaque de fixation pour la robinetterie encastrée, Contreplaquée, collée à
la colle hydrorésistante, peut être raccourcie

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zur Montage von Wasser-Steckdosen, Unterputz-Armaturen und
Abluftventilatoren

Armaturenanschlussplatte breiten-, höhen- und tiefenverstellbar
Befestigungsplatte für Unterputz-Armaturen, Furnierholz, wasserfest
verleimt, kürzbar

GIS, plaque pour robinetterie universelle
GIS Armaturenplatte Universal
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Eléments d'installation pour robinetterie
Geberit - Installationssysteme - GIS - Installationselemente für Armaturen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805191 461173001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le montage des prises d'eau, de la robinetterie encastrée et des
ventilateurs pour l'évacuation d'air

Plaque de raccordement à la robinetterie réglable en largeur, en hauteur
et en profondeur
Plaque de fixation pour la robinetterie encastrée, Contreplaquée, collée à
la colle hydrorésistante, peut être raccourcie

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zur Montage von Wasser-Steckdosen, Unterputz-Armaturen und
Abluftventilatoren

Armaturenanschlussplatte breiten-, höhen- und tiefenverstellbar
Befestigungsplatte für Unterputz-Armaturen, Furnierholz, wasserfest
verleimt, kürzbar

GIS, plaque pour robinetterie universelle
GIS Armaturenplatte Universal

90

Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système d'alimentation
Geberit - Installationssysteme - GIS - Versorgungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z Z1

3805274 602001005 20 15 8 16.7 6.1 5.2

3805275 603001005 26 20 8 17.7 6.1 5.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage encastré
Pour l'application avec des plaques de robinetterie Duofix et GIS

Bronze

Rosace de recouvrement
Anneau d'étanchéité
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zur Unterputz-Montage
Zur Verwendung mit Duofix und GIS Armaturenanschlussplatten

Rotguss

Abdeckrosette
Abdichtscheibe
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Mepla, robinet d'arrêt à encastrer pour plaques de robinetterie
Mepla Unterputzventil für Armaturenanschlussplatten

N° Art. Nr N° Fab. Nr H L Rp Z Z1

3805276 602011001 8 7.5 1/2 2.9 2

3805277 603011001 8 7.5 3/4 2.7 1.8

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage encastré
Pour l'application avec des plaques de robinetterie Duofix et GIS

Bronze

Rosace de recouvrement
Anneau d'étanchéité
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zur Unterputz-Montage
Zur Verwendung mit Duofix und GIS Armaturenanschlussplatten

Rotguss

Abdeckrosette
Abdichtscheibe
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Mepla, Robinet d'arrêt à encastrer pour plaques de robinetterie, avec filetage intérieur
Mepla, Unterputzventil für Armaturenanschlussplatten, mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système d'alimentation
Geberit - Installationssysteme - GIS - Versorgungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802005 461070001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour la fixation des conduites d'alimentation au système porteur GIS

Réglable de Ø 16 - 40 mm

Zur Befestigung von Versorgungsleitungen am GIS Tragsystem

Verstellbar von Ø 16 - 40 mm

Clip pour tube
Rohrclip
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système d'alimentation
Geberit - Installationssysteme - GIS - Versorgungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802005 461070001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour la fixation des conduites d'alimentation au système porteur GIS

Réglable de Ø 16 - 40 mm

Zur Befestigung von Versorgungsleitungen am GIS Tragsystem

Verstellbar von Ø 16 - 40 mm

Clip pour tube
Rohrclip
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système d'évacuation
Geberit - Installationssysteme - GIS - Entwässerungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a H K

3802298 308883141 90 90 11 4.9 30 19

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC GIS et Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente GIS und Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude long 90° pour WC suspendu
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° lang

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A a H L

3802695 308006141 90 11 5 10 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour appareils avec sortie horizontale
Pour éléments de WC Geberit GIS et Geberit Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für Apparate mit waagrechtem Abgang
Für WC-Elemente Geberit GIS und Geberit Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude 90° pour WC suspendu, contre-coudé à gauche
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° links abgekröpft
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système d'évacuation
Geberit - Installationssysteme - GIS - Entwässerungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A a H L

3802708 308007141 90 11 5 10 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour appareils avec sortie horizontale
Pour éléments de WC Geberit GIS et Geberit Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für Apparate mit waagrechtem Abgang
Für WC-Elemente Geberit GIS und Geberit Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude 90° pour WC suspendu, contre-coudé à droite
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° rechts abgekröpft

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D K K1 L X

3802274 305904141 56 46 5.2 4 10 15 10

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de lavabo, urinoir et bidet GIS et Duofix

Couvercle de protection

Für Waschtisch-, Urinal- und Bidet-Elemente GIS und Duofix

Schutzdeckel

Silent-db20, équerre de raccordement pour siphon
Silent-db20 Sifon-Anschlusswinkel
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système d'évacuation
Geberit - Installationssysteme - GIS - Entwässerungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A a H L

3802708 308007141 90 11 5 10 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour appareils avec sortie horizontale
Pour éléments de WC Geberit GIS et Geberit Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für Apparate mit waagrechtem Abgang
Für WC-Elemente Geberit GIS und Geberit Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude 90° pour WC suspendu, contre-coudé à droite
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° rechts abgekröpft

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D K K1 L X

3802274 305904141 56 46 5.2 4 10 15 10

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de lavabo, urinoir et bidet GIS et Duofix

Couvercle de protection

Für Waschtisch-, Urinal- und Bidet-Elemente GIS und Duofix

Schutzdeckel

Silent-db20, équerre de raccordement pour siphon
Silent-db20 Sifon-Anschlusswinkel
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Système d'évacuation
Geberit - Installationssysteme - GIS - Entwässerungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ

3802017 363050001 50 - 56

3802018 364052001 63

3805250 365050001 75

3805251 366050001 90

3802031 367050001 110

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la fixation des conduites d'évacuation en matière synthétique au
système porteur GIS

Zur Befestigung von Kunststoff-Entwässerungsleitungen am GIS
Tragsystem

GIS, fixation pour tube
GIS Rohrbefestigung
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Revêtement
Geberit - Installationssysteme - GIS - Beplankung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801993 461025001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement vertical mono-couche du système porteur GIS

Imprégné

Placoplâtre

Zur einlagigen, vertikalen Beplankung des GIS Tragsystems

Imprägniert

Gipskarton

GIS, panneau
GIS Paneel

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805182 461163001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement vertical mono-couche du système porteur GIS dans
des zones fortement sollicitées par l'eau

Incombustible

Silicate de calcium

Zur einlagigen, vertikalen Beplankung des GIS Tragsystems in
hochnässebeanspruchten Bereichen

Nicht brennbar

Kalziumsilikat

Aquapanneau plus
Aquapaneel plus
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Revêtement
Geberit - Installationssysteme - GIS - Beplankung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801993 461025001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement vertical mono-couche du système porteur GIS

Imprégné

Placoplâtre

Zur einlagigen, vertikalen Beplankung des GIS Tragsystems

Imprägniert

Gipskarton

GIS, panneau
GIS Paneel

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805182 461163001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement vertical mono-couche du système porteur GIS dans
des zones fortement sollicitées par l'eau

Incombustible

Silicate de calcium

Zur einlagigen, vertikalen Beplankung des GIS Tragsystems in
hochnässebeanspruchten Bereichen

Nicht brennbar

Kalziumsilikat

Aquapanneau plus
Aquapaneel plus
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Revêtement
Geberit - Installationssysteme - GIS - Beplankung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805313 461186001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement mono-couche des éléments GIS pour WC suspendu

Percements pour les raccordements au WC suspendu existant
Découpe pour l'ouverture de révision existante
Imprégné

Placoplâtre

Zur einlagigen Beplankung von GIS Elementen für Wand-WC

Bohrungen für Wand-WC-Anschlüsse vorhanden
Ausschnitt für Serviceöffnung vorhanden
Imprägniert

Gipskarton

GIS, panneau pour élément de WC Sigma
GIS Paneel WC-Element Sigma

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805312 461189001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement mono-couche des éléments GIS pour WC suspendu

Percements pour les raccordements au WC suspendu existant
Evidement pour ouverture de révision préparé
Imprégné

Placoplâtre

Zur einlagigen Beplankung von GIS Elementen für Wand-WC

Bohrungen für Wand-WC-Anschlüsse vorhanden
Aussparung für Serviceöffnung vorbereitet
Imprägniert

Gipskarton

GIS, panneau pour élément de WC Omega
GIS Paneel WC-Element Omega
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Revêtement
Geberit - Installationssysteme - GIS - Beplankung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805241 461074001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement mono-couche des éléments GIS pour lavabo

Imprégné
Percement pour les raccordements au lavabo existant

Placoplâtre

Zur einlagigen Beplankung von GIS Waschtisch-Elementen

Imprägniert
Ausstanzung für Waschtisch-Anschlüsse vorhanden

Gipskarton

GIS, panneau pour élément de lavabo avec batterie monotrou
GIS Paneel Waschtisch-Element für Einlocharmatur

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801997 461030001

 Particularités / Eigenschaften

Vis autoforeuses 4.2 x 35 mm Selbstbohrschrauben 4.2 x 35 mm

Vis pour panneau
Paneelschraube
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Revêtement
Geberit - Installationssysteme - GIS - Beplankung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805241 461074001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour le revêtement mono-couche des éléments GIS pour lavabo

Imprégné
Percement pour les raccordements au lavabo existant

Placoplâtre

Zur einlagigen Beplankung von GIS Waschtisch-Elementen

Imprägniert
Ausstanzung für Waschtisch-Anschlüsse vorhanden

Gipskarton

GIS, panneau pour élément de lavabo avec batterie monotrou
GIS Paneel Waschtisch-Element für Einlocharmatur

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801997 461030001

 Particularités / Eigenschaften

Vis autoforeuses 4.2 x 35 mm Selbstbohrschrauben 4.2 x 35 mm

Vis pour panneau
Paneelschraube
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Geberit - Systèmes d'installation - GIS - Revêtement
Geberit - Installationssysteme - GIS - Beplankung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3802012 464015001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour le jointoyage des panneaux

Imprégné

Zum Verspachteln von Paneelen

Imprägniert

Mortier
Spachtelmasse
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Geberit - Systèmes d'installation - Sanbloc - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Sanbloc - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871138000 440302005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage universel dans une paroi massive ou une paroi en
applique dans la construction massive et légère
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Entrée d'eau derrière / dessus dans l'axe
Garniture de rinçage pour 2 quantités et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01,
Sigma20, Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 ou Bolero
Interruption du rinçage avec plaque de déclenchement Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Elément autoportant en béton poreux minéral
Pieds zingués, réglage progressif de 0 - 20 cm
Fixation pour coude d'évacuation vissée, prémontée et isolée contre le
bruit

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt intégré
Adaptateur MeplaFix, ø 20 mm
Tuyau de chasse, soudé
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Recouvrement de l'espace de montage
Pieds supports
Matériel de fixation

Zum universellen Einbau in Massivwand oder Vorwand im Massiv- oder
Leichtbau
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Wasseranschluss hinten / oben in der Mitte
Spülgarnitur für 2-Mengen-, und Spül-Stopp-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Geberit Betätigungsplatte Sigma01, Sigma20,
Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 oder Bolero
Spül-Stopp-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma10 oder Tango
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Selbsttragender Baustein aus mineralischem Porenbeton
Füsse verzinkt, stufenlos verstellbar 0 - 20 cm
Befestigung für Abgangsbogen geschraubt, vormontiert und
schallgedämmt

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil
MeplaFix Adapter, ø 20 mm
Spülrohr, geschweisst
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Montageraumabdeckung
Fussstützen
Befestigungsmaterial

Sanbloc, élément pour WC suspendu Sigma, déclenchement depuis devant, type 112
Sanbloc Wand-WC-Baustein Sigma, Betätigung von vorne, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Sanbloc - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Sanbloc - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871138000 440302005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage universel dans une paroi massive ou une paroi en
applique dans la construction massive et légère
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Chasse d'eau à encastrer isolée contre la condensation
Entrée d'eau derrière / dessus dans l'axe
Garniture de rinçage pour 2 quantités et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01,
Sigma20, Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 ou Bolero
Interruption du rinçage avec plaque de déclenchement Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Elément autoportant en béton poreux minéral
Pieds zingués, réglage progressif de 0 - 20 cm
Fixation pour coude d'évacuation vissée, prémontée et isolée contre le
bruit

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt intégré
Adaptateur MeplaFix, ø 20 mm
Tuyau de chasse, soudé
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Recouvrement de l'espace de montage
Pieds supports
Matériel de fixation

Zum universellen Einbau in Massivwand oder Vorwand im Massiv- oder
Leichtbau
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Unterputzspülkasten schwitzwassergedämmt
Wasseranschluss hinten / oben in der Mitte
Spülgarnitur für 2-Mengen-, und Spül-Stopp-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Geberit Betätigungsplatte Sigma01, Sigma20,
Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 oder Bolero
Spül-Stopp-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma10 oder Tango
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Selbsttragender Baustein aus mineralischem Porenbeton
Füsse verzinkt, stufenlos verstellbar 0 - 20 cm
Befestigung für Abgangsbogen geschraubt, vormontiert und
schallgedämmt

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil
MeplaFix Adapter, ø 20 mm
Spülrohr, geschweisst
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Montageraumabdeckung
Fussstützen
Befestigungsmaterial

Sanbloc, élément pour WC suspendu Sigma, déclenchement depuis devant, type 112
Sanbloc Wand-WC-Baustein Sigma, Betätigung von vorne, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Sanbloc - Eléments d'installation pour WC
Geberit - Installationssysteme - Sanbloc - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871136000 440313005

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage universel dans une paroi massive ou une paroi en
applique dans la construction massive et légère
Pour le raccordement des Geberit AquaClean

Chasse d'eau à encastrer Sigma avec déclenchement depuis devant
Entrée d'eau derrière / dessus dans l'axe
Garniture de rinçage pour 2 quantités et interruption du rinçage
Rinçage à 2 quantités avec plaque de déclenchement Geberit Sigma01,
Sigma20, Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 ou Bolero
Interruption du rinçage avec plaque de déclenchement Sigma10 ou Tango
Quantité de rinçage réglable
Adaptateur MeplaFix prémonté sur l'unité d'entrée d'eau
Elément autoportant en béton poreux minéral
Absorption externe des odeurs avec manchon de raccordement de ø 50
mm pouvant être raccordé par le tuyau de chasse (Vmax = 18 m3/h)
Pieds zingués, réglage progressif de 0 - 20 cm
Fixation pour coude d'évacuation vissée, prémontée et isolée contre le
bruit

Entrée d'eau R 1/2" avec robinet d'arrêt intégré
Adaptateur MeplaFix, ø 20 mm
Tuyau de chasse avec raccordement pour l'absorption des odeurs
Tuyau pour l'absorption des odeurs avec manchon à emboîter ø 50 mm
Gaine vide pour l'entrée d'eau d'un Geberit AquaClean
Recouvrement de l'espace de montage
Pieds supports
Matériel de fixation

Zum universellen Einbau in Massivwand oder Vorwand im Massiv- oder
Leichtbau
Zum Anschluss von Geberit AquaClean

Sigma Unterputzspülkasten mit Betätigung von vorne
Wasseranschluss hinten / oben in der Mitte
Spülgarnitur für 2-Mengen-, und Spül-Stopp-Spülung
2-Mengen-Spülung mit Geberit Betätigungsplatte Sigma01, Sigma20,
Sigma50, Sigma60, Sigma70, Sigma80 oder Bolero
Spül-Stopp-Spülung mit Betätigungsplatte Sigma10 oder Tango
Spülmenge einstellbar
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert
Selbsttragender Baustein aus mineralischem Porenbeton
Externe Geruchsabsaugung mit Anschlussmuffe ø 50 mm über Spülrohr
anschliessbar (Vmax = 18 m3/h)
Füsse verzinkt, stufenlos verstellbar 0 - 20 cm
Befestigung für Abgangsbogen geschraubt, vormontiert und
schallgedämmt

Wasseranschluss R 1/2" mit integriertem Eckventil
MeplaFix Adapter, ø 20 mm
Spülrohr mit Anschluss für Geruchsabsaugung
Geruchsabsaugerohr mit Steckmuffe ø 50 mm
Leerrohr für Wasseranschluss Geberit AquaClean
Montageraumabdeckung
Fussstützen
Befestigungsmaterial

Sanbloc, élément pour WC suspendu Sigma, déclenchement depuis devant, type 112
Sanbloc Wand-WC-Baustein Sigma, Betätigung von vorne, Typ 112
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Geberit - Systèmes d'installation - Sanbloc - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - Sanbloc - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871131000 440402001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage universel dans une paroi massive ou une paroi en
applique dans la construction massive et légère

Entrée d'eau à droite
Elément autoportant en béton poreux minéral
Pieds zingués, réglage progressif de 0 - 20 cm
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau

2 entrées d'eau R 1/2"
Tube MeplaFlex, Ø 16 mm
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Equerre de raccordement Silent-db20 Ø 56 mm
Recouvrement de l'espace de montage

Zum universellen Einbau in Massivwand oder Vorwand im Massiv- oder
Leichtbau

Wasseranschluss rechts
Selbsttragender Baustein aus mineralischem Porenbeton
Füsse verzinkt, stufenlos verstellbar 0 - 20 cm
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert

2 Wasseranschlüsse R 1/2"
MeplaFlex Rohr, Ø 16 mm
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Silent-db20 Anschlusswinkel, Ø 56 mm
Montageraumabdeckung

Sanbloc, élément pour lavabo avec batterie monotrou
Sanbloc Waschtisch-Baustein für Einlocharmatur
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Geberit - Systèmes d'installation - Sanbloc - Eléments d'installation pour lavabos
Geberit - Installationssysteme - Sanbloc - Installationselemente für WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871131000 440402001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage universel dans une paroi massive ou une paroi en
applique dans la construction massive et légère

Entrée d'eau à droite
Elément autoportant en béton poreux minéral
Pieds zingués, réglage progressif de 0 - 20 cm
Adaptateur MeplaFix, prémonté sur l'unité d'entrée d'eau

2 entrées d'eau R 1/2"
Tube MeplaFlex, Ø 16 mm
2 adaptateurs MeplaFix Ø 20 mm
Equerre de raccordement Silent-db20 Ø 56 mm
Recouvrement de l'espace de montage

Zum universellen Einbau in Massivwand oder Vorwand im Massiv- oder
Leichtbau

Wasseranschluss rechts
Selbsttragender Baustein aus mineralischem Porenbeton
Füsse verzinkt, stufenlos verstellbar 0 - 20 cm
MeplaFix Adapter, auf Wasseranschluss-Einheit vormontiert

2 Wasseranschlüsse R 1/2"
MeplaFlex Rohr, Ø 16 mm
2 MeplaFix Adapter, Ø 20 mm
Silent-db20 Anschlusswinkel, Ø 56 mm
Montageraumabdeckung

Sanbloc, élément pour lavabo avec batterie monotrou
Sanbloc Waschtisch-Baustein für Einlocharmatur
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Geberit - Systèmes d'installation - Sanbloc - Accessoires
Geberit - Installationssysteme - Sanbloc - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a H K

3802296 308881141 90 90 7.5 3.9 30 19

3802297 310881141 110 90 7.5 4.2 30 18

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude court pour WC suspendu 90°
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° kurz

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a DN H K

3801545 366925161 90 90 7.5 4.5 90/90 22.5 13

3801770 367925161 110 90 7.5 4.5 100/90 22.5 13

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, coude 90° pour WC suspendu, court
PE-HD Wandklosett-Bogen 90° kurz
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Geberit - Systèmes d'installation - Combifix - Accessoires
Geberit - Installationssysteme - Kombifix - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a H K

3802296 308881141 90 90 7.5 3.9 30 19

3802297 310881141 110 90 7.5 4.2 30 18

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude court pour WC suspendu 90°
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° kurz

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a DN H K

3801545 366925161 90 90 7.5 4.5 90/90 22.5 13

3801770 367925161 110 90 7.5 4.5 100/90 22.5 13

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, coude 90° pour WC suspendu, court
PE-HD Wandklosett-Bogen 90° kurz
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Geberit - Systèmes d'installation - Combifix - Accessoires
Geberit - Installationssysteme - Kombifix - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a H K

3802296 308881141 90 90 7.5 3.9 30 19

3802297 310881141 110 90 7.5 4.2 30 18

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude court pour WC suspendu 90°
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° kurz

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a DN H K

3801545 366925161 90 90 7.5 4.5 90/90 22.5 13

3801770 367925161 110 90 7.5 4.5 100/90 22.5 13

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, coude 90° pour WC suspendu, court
PE-HD Wandklosett-Bogen 90° kurz
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Geberit - Systèmes d'installation - Combifix - Accessoires
Geberit - Installationssysteme - Kombifix - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D K K1 L X

3802274 305904141 56 46 5.2 4 10 15 10

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de lavabo, urinoir et bidet GIS et Duofix

Couvercle de protection

Für Waschtisch-, Urinal- und Bidet-Elemente GIS und Duofix

Schutzdeckel

Silent-db20, équerre de raccordement pour siphon
Silent-db20 Sifon-Anschlusswinkel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ A D X1 X2

3800804 363061161 56 46 6 5.2 6 4

 Livraison /  Lieferumfang

Couvercle de protection Schutzdeckel

PE-HD, équerre avec manchon de raccordement pour siphon
PE-HD Winkel mit Sifonanschlussmuffe
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Systèmes d'alimentation sanitaire
Sanitär Versorgungssysteme

PushFit 108

108Tubes Rohre
112Equerres Winkel
115Tés T-Stücke
117Manchons et réductions Kupplungen und Reduktionen
118Raccords intermédiaires et raccords à visser Übergänge und Verschraubungen
121Raccords de robinetterie Armaturenanschlüsse
123Distributeurs Verteiler
130Fixations pour distributeurs Verteilerbefestigungen
133Armoires de distribution Verteilerschränke
135Système à insérer Einlegesystem
137Fixations Befestigungen
139Accessoires Zubehör

Mepla 140

140Tubes Rohre
142Equerres et coudes Winkel und Bogen
145Tés T-Stücke
148Manchons et réductions Kupplungen und Reduktionen
150Raccords intermédiaires et raccords à visser Übergänge und Verschraubungen
157Raccords de robinetterie Armaturenanschlüsse
162Distributeurs Verteiler
164Fixations Befestigungen
169Accessoires Zubehör

Mapress acier inoxydable Mapress Edelstahl 170

170Tubes Rohre
172Equerres et coudes Winkel und Bogen
182Tés T-Stücke
186Manchons et réductions Kupplungen und Reduktionen
188Raccords et raccords à visser Übergänge und Verschraubungen
199Raccords de robinetterie Armaturenanschlüsse
201Accessoires Zubehör

Mapress acier inoxydable gaz Mapress Edelstahl Gas 203

203Tubes Rohre
204Equerres et coudes Winkel und Bogen
210Tés T-Stücke
212Manchons et réductions Kupplungen und Reduktionen
214Raccords et raccords à visser Übergänge und Verschraubungen
216Raccords de robinetterie Armaturenanschlüsse
217Accessoires Zubehör

Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le
solaire

Mapress C-Stahl Industrie und Solar 218

218Tubes Rohre



Systèmes d'alimentation sanitaire
Sanitär Versorgungssysteme

PushFit 108

108Tubes Rohre
112Equerres Winkel
115Tés T-Stücke
117Manchons et réductions Kupplungen und Reduktionen
118Raccords intermédiaires et raccords à visser Übergänge und Verschraubungen
121Raccords de robinetterie Armaturenanschlüsse
123Distributeurs Verteiler
130Fixations pour distributeurs Verteilerbefestigungen
133Armoires de distribution Verteilerschränke
135Système à insérer Einlegesystem
137Fixations Befestigungen
139Accessoires Zubehör

Mepla 140

140Tubes Rohre
142Equerres et coudes Winkel und Bogen
145Tés T-Stücke
148Manchons et réductions Kupplungen und Reduktionen
150Raccords intermédiaires et raccords à visser Übergänge und Verschraubungen
157Raccords de robinetterie Armaturenanschlüsse
162Distributeurs Verteiler
164Fixations Befestigungen
169Accessoires Zubehör

Mapress acier inoxydable Mapress Edelstahl 170

170Tubes Rohre
172Equerres et coudes Winkel und Bogen
182Tés T-Stücke
186Manchons et réductions Kupplungen und Reduktionen
188Raccords et raccords à visser Übergänge und Verschraubungen
199Raccords de robinetterie Armaturenanschlüsse
201Accessoires Zubehör

Mapress acier inoxydable gaz Mapress Edelstahl Gas 203

203Tubes Rohre
204Equerres et coudes Winkel und Bogen
210Tés T-Stücke
212Manchons et réductions Kupplungen und Reduktionen
214Raccords et raccords à visser Übergänge und Verschraubungen
216Raccords de robinetterie Armaturenanschlüsse
217Accessoires Zubehör

Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le
solaire

Mapress C-Stahl Industrie und Solar 218

218Tubes Rohre

Systèmes d'alimentation sanitaire
Sanitär Versorgungssysteme

219Equerres et coudes Winkel und Bogen
222Raccords intermédiaires, à visser Übergänge und Verschraubungen
225Accessoires Zubehör

Hygiène de l’eau potable et robinetterie de
distribution

Armaturen und Hygiene 226

226Prises pour compteurs d'eau Wasserzählerstrecken
231Compteurs d'eau Wasserzähler
232Robinets d'arrêt à encastrer Unterputzventile
234Robinets d'arrêt droits Geradsitzventile
237Robinets d'arrêt obliques Schrägsitzventile
239Robinets à bille Kugelhahnen



Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3811471 650101001 16 12 12 50 2

3811476 651101001 20 16 15 50 2

3811481 652101001 25 20 20 50 2.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Forme stable
Peut être cintré à la main

PE-Xb/Al/PE-RT

Formstabil
Von Hand biegbar

PE-Xb/Al/PE-RT

PushFit, tube composite en rouleaux
PushFit Metallverbundrohr in Rollen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN L (m) s

3811472 650121001 16 12 2.8 12 50 2

3811477 651121001 20 16 3.2 15 50 2

3811482 652120001 25 20 3.7 20 25 2.5

 Particularités / Eigenschaften

Forme stable
Peut être cintré à la main
Isolation en mousse de PE souple, à alvéoles fermées
Feuille de protection bleue

Formstabil
Von Hand biegbar
Dämmung aus PE-Weichschaum, geschlossenzellig
Schutzfolie blau

PushFit, tube composite en rouleaux, pré-isolé
PushFit Metallverbundrohr in Rollen, vorgedämmt
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3811471 650101001 16 12 12 50 2

3811476 651101001 20 16 15 50 2

3811481 652101001 25 20 20 50 2.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Forme stable
Peut être cintré à la main

PE-Xb/Al/PE-RT

Formstabil
Von Hand biegbar

PE-Xb/Al/PE-RT

PushFit, tube composite en rouleaux
PushFit Metallverbundrohr in Rollen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN L (m) s

3811472 650121001 16 12 2.8 12 50 2

3811477 651121001 20 16 3.2 15 50 2

3811482 652120001 25 20 3.7 20 25 2.5

 Particularités / Eigenschaften

Forme stable
Peut être cintré à la main
Isolation en mousse de PE souple, à alvéoles fermées
Feuille de protection bleue

Formstabil
Von Hand biegbar
Dämmung aus PE-Weichschaum, geschlossenzellig
Schutzfolie blau

PushFit, tube composite en rouleaux, pré-isolé
PushFit Metallverbundrohr in Rollen, vorgedämmt
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3811467 650001001 16 12 12 50 2

3811468 650002001 16 12 12 100 2

3811473 651001001 20 16 15 50 2

3811478 652000001 25 20 20 25 2.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Flexible

Polybutène PB

Flexibel

Polybuten PB

PushFit, tube PB en rouleaux
PushFit PB-Rohr in Rollen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN L (m) s

3811469 650011001 16 12 2.7 12 50 2

3811474 651011001 20 16 3.1 15 50 2

3811479 652010001 25 20 3.6 20 25 2.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Flexible

Polybutène PB

Flexibel

Polybuten PB

PushFit, tube PB en rouleaux, dans gaine de protection
PushFit PB-Rohr in Rollen, in Schutzrohr
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D L (m)

3811475 651051001 20 3.1 50

3811480 652050001 25 3.6 25

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour tube composite PushFit et tube PB PushFit

PE

Für PushFit Metallverbundrohr und PushFit PB-Rohr

PE

PushFit, gaine de protection
PushFit Schutzrohr

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ Couleur / Farbe D L

3804494 650024001 16 rouge / rot 2.7 2.2

3804495 651024001 20 rouge / rot 3.1 2.2

3804496 652024001 25 rouge / rot 3.6 2.2

3804491 650020001 16 bleu / blau 2.7 2.2

3804492 651020001 20 bleu / blau 3.1 2.2

3804493 652020001 25 bleu / blau 3.6 2.2

 Matériau / Werkstoffe

PP PP

PushFit, bouchon pour gaine de protection
PushFit Stopfen für Schutzrohr
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D L (m)

3811475 651051001 20 3.1 50

3811480 652050001 25 3.6 25

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour tube composite PushFit et tube PB PushFit

PE

Für PushFit Metallverbundrohr und PushFit PB-Rohr

PE

PushFit, gaine de protection
PushFit Schutzrohr

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ Couleur / Farbe D L

3804494 650024001 16 rouge / rot 2.7 2.2

3804495 651024001 20 rouge / rot 3.1 2.2

3804496 652024001 25 rouge / rot 3.6 2.2

3804491 650020001 16 bleu / blau 2.7 2.2

3804492 651020001 20 bleu / blau 3.1 2.2

3804493 652020001 25 bleu / blau 3.6 2.2

 Matériau / Werkstoffe

PP PP

PushFit, bouchon pour gaine de protection
PushFit Stopfen für Schutzrohr
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ Couleur / Farbe D L

3804489 650023001 16 rouge / rot 2.7 10.5

3804490 651023001 20 rouge / rot 3.1 10.5

3804487 650021001 16 bleu / blau 2.7 10.5

3804488 651021001 20 bleu / blau 3.1 10.5

 Matériau / Werkstoffe

PP-C PP-C

PushFit, douille de marquage pour gaine de protection
PushFit Markierhülse für Schutzrohr

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D L

3811499 650022001 16 2.7 7

3811539 651022001 20 3.1 7

3811573 652022001 25 3.6 7

 Matériau / Werkstoffe

PP PP

PushFit, manchon de protection
PushFit Schutzrohrkupplung
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Equerres
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Winkel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Z

3811502 650270001 16 4.9 2.4

3811543 651270001 20 5.3 2.7

3811576 652270001 25 6.1 3.2

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

PushFit, équerre 90°
PushFit Winkel 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr Dø H L Z

3811749 650273001 16 3.5 5.1 2.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le raccordement aux raccords Geberit PushFit

PVDF

Zum Anschluss an Geberit PushFit Fittings

PVDF

PushFit, équerre 90° avec extrémité à emboîter
PushFit Winkel 90° mit Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Equerres
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Winkel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Z

3811502 650270001 16 4.9 2.4

3811543 651270001 20 5.3 2.7

3811576 652270001 25 6.1 3.2

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

PushFit, équerre 90°
PushFit Winkel 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr Dø H L Z

3811749 650273001 16 3.5 5.1 2.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le raccordement aux raccords Geberit PushFit

PVDF

Zum Anschluss an Geberit PushFit Fittings

PVDF

PushFit, équerre 90° avec extrémité à emboîter
PushFit Winkel 90° mit Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Equerres
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Winkel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L L1 Z Z1

3811506 650372001 16 MF20 5.5 4.7 2.9 2.4

3811550 651372001 20 MF20 5.6 4.7 3 2.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Raccordement à l'adaptateur MeplaFix

PVDF

Verbindung an MeplaFix-Adapter

PVDF

PushFit, équerre 90° avec mamelon à emboîter MeplaFix
PushFit Winkel 90° mit MeplaFix Stecknippel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ R H L Z

3811500 650241001 16 1/2 3.2 5.7 3.1

3811540 651241001 20 1/2 3.3 5.8 3.2

3811753 651242001 20 3/4 3.9 5.6 3

3811574 652242001 25 3/4 3.8 6.5 3.6

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

PushFit, coude intermédiaire 90° avec filetage extérieur
PushFit Übergangsbogen 90° mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Equerres
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Winkel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Rp Z

3811501 650251001 16 12 3.2 5.7 1/2 3.1

3811541 651251001 20 15 3.3 5.8 1/2 3.2

3811542 651252001 20 15 3.6 6.1 3/4 3.6

3811575 652252001 25 20 3.8 6.5 3/4 3.6

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

PushFit, coude intermédiaire 90° avec filetage intérieur
PushFit Übergangsbogen 90° mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Equerres
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Winkel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Rp Z

3811501 650251001 16 12 3.2 5.7 1/2 3.1

3811541 651251001 20 15 3.3 5.8 1/2 3.2

3811542 651252001 20 15 3.6 6.1 3/4 3.6

3811575 652252001 25 20 3.8 6.5 3/4 3.6

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

PushFit, coude intermédiaire 90° avec filetage intérieur
PushFit Übergangsbogen 90° mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L L1 Z

3811504 650310001 16 12 9.8 4.9 2.4

3811545 651310001 20 15 10.5 5.3 2.7

3811577 652310001 25 20 12.2 6.1 3.2

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

PushFit, té égal 90°
PushFit T-Stück 90° egal

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L L1 Z Z1 Z2

3811546 651311001 20 16 20 10.1 5.2 2.5 2.6 2.5

3811547 651312001 20 20 16 10.4 5.3 2.7 2.7 2.6

3811548 651314001 20 16 16 9.9 5.2 2.5 2.6 2.4

3811578 652311001 25 16 25 11 5.5 2.6 2.9 2.6

3811579 652315001 25 20 25 11.4 5.6 2.8 3 2.8

3811580 652316001 25 25 20 11.7 6.1 3.2 3.2 3

3811581 652317001 25 20 20 11 5.6 2.8 3 2.7

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

PushFit, té réduit 90°
PushFit T-Stück 90° reduziert
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L L1 Z Z1 Z2

3811505 650331001 16 MF20 10.6 4.7 2.7 2.4 2.7

3811549 651331001 20 MF20 11.1 4.7 3 2.4 3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Raccordement à l'adaptateur MeplaFix

PVDF

Verbindung an MeplaFix-Adapter

PVDF

PushFit, té 90° avec mamelon à emboîter MeplaFix
PushFit T-Stück 90° mit MeplaFix Stecknippel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L L1 Z Z1 Z2

3811751 650335001 16 16 MF20 9.6 5.3 2.4 2.7 2.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Raccordement à l'adaptateur MeplaFix

PVDF

Verbindung an MeplaFix-Adapter

PVDF

PushFit, té 90° avec mamelon à emboîter MeplaFix
PushFit T-Stück 90° mit MeplaFix Stecknippel
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L L1 Z Z1 Z2

3811505 650331001 16 MF20 10.6 4.7 2.7 2.4 2.7

3811549 651331001 20 MF20 11.1 4.7 3 2.4 3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Raccordement à l'adaptateur MeplaFix

PVDF

Verbindung an MeplaFix-Adapter

PVDF

PushFit, té 90° avec mamelon à emboîter MeplaFix
PushFit T-Stück 90° mit MeplaFix Stecknippel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L L1 Z Z1 Z2

3811751 650335001 16 16 MF20 9.6 5.3 2.4 2.7 2.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Raccordement à l'adaptateur MeplaFix

PVDF

Verbindung an MeplaFix-Adapter

PVDF

PushFit, té 90° avec mamelon à emboîter MeplaFix
PushFit T-Stück 90° mit MeplaFix Stecknippel
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Manchons et réductions
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3811523 650500001 16 12 7.4 2.4

3811557 651500001 20 15 7.7 2.6

3811585 652500001 25 20 8.7 2.9

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

PushFit, manchon
PushFit Kupplung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L Z

3811565 651650001 20 16 7.6 2.5

3811592 652650001 25 16 8.2 2.7

3811593 652651001 25 20 8.6 2.8

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

PushFit, réduction
PushFit Reduktion
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L Z

3811524 650511001 16 MF20 7.3 2.5

3811558 651511001 20 MF20 7.5 2.7

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Raccordement à l'adaptateur MeplaFix

PVDF

Verbindung an MeplaFix-Adapter

PVDF

PushFit, raccord avec mamelon à emboîter MeplaFix
PushFit Übergang mit MeplaFix Stecknippel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN L Z

3811529 650671001 16 16 12 7 1.8

3811567 651672001 20 20 15 7.4 2

3811594 652673001 25 26 20 8.4 2.2

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

PushFit, raccord intermédiaire sur Mepla
PushFit Übergang auf Mepla
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L Z

3811524 650511001 16 MF20 7.3 2.5

3811558 651511001 20 MF20 7.5 2.7

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Raccordement à l'adaptateur MeplaFix

PVDF

Verbindung an MeplaFix-Adapter

PVDF

PushFit, raccord avec mamelon à emboîter MeplaFix
PushFit Übergang mit MeplaFix Stecknippel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN L Z

3811529 650671001 16 16 12 7 1.8

3811567 651672001 20 20 15 7.4 2

3811594 652673001 25 26 20 8.4 2.2

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

PushFit, raccord intermédiaire sur Mepla
PushFit Übergang auf Mepla
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H

3811800 650692001 16 15 5.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Raccord intermédiaire sur Geberit Mapress

Bronze

Übergang auf Geberit Mapress

Rotguss

PushFit, raccord intermédiaire sur Geberit Mapress, avec extrémité à insérer et à emboîter
PushFit Übergang auf Geberit Mapress, mit Einschub- und Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L R Z

3811525 650531001 16 12 3.7 6.3 1/2 2.4

3811559 651531001 20 15 3.8 6.5 1/2 2.5

3811560 651532001 20 15 3.9 6.5 3/4 2.5

3811586 652532001 25 20 4.1 6.6 3/4 2.7

3811587 652533001 25 20 4.3 7.2 1 2.6

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

PushFit, raccord avec filetage extérieur
PushFit Übergang mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Rp Z

3811527 650541001 16 12 3.2 5.8 1/2 1.7

3811562 651541001 20 15 3.1 5.8 1/2 1.6

3811563 651542001 20 15 3.5 6.1 3/4 1.9

3811588 652542001 25 20 3.5 6.4 3/4 1.9

3811589 652543001 25 20 4.1 7 1 2.1

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

PushFit, raccord avec filetage intérieur
PushFit Übergang mit Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ G L Z

3811564 651581001 20 1/2 6.7 3.3

3811754 651582001 20 3/4 6.6 3.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat

Bronze

Joint plat

Verschraubung, flach dichtend

Rotguss

Flachdichtung

PushFit, raccord intermédiaire à visser avec écrou de serrage
PushFit Übergangsverschraubung mit Überwurfmutter
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Rp Z

3811527 650541001 16 12 3.2 5.8 1/2 1.7

3811562 651541001 20 15 3.1 5.8 1/2 1.6

3811563 651542001 20 15 3.5 6.1 3/4 1.9

3811588 652542001 25 20 3.5 6.4 3/4 1.9

3811589 652543001 25 20 4.1 7 1 2.1

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

PushFit, raccord avec filetage intérieur
PushFit Übergang mit Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ G L Z

3811564 651581001 20 1/2 6.7 3.3

3811754 651582001 20 3/4 6.6 3.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat

Bronze

Joint plat

Verschraubung, flach dichtend

Rotguss

Flachdichtung

PushFit, raccord intermédiaire à visser avec écrou de serrage
PushFit Übergangsverschraubung mit Überwurfmutter
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 Rp Z

3811503 650281001 16 12 5.9 1.8 5.2 1/2 3.3

3811544 651281001 20 15 6 1.8 5.2 1/2 3.4

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

PushFit, équerre de raccordement 90°
PushFit Anschlusswinkel 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ Rp L L1 L2 I I1 I2

3811520 650481001 16 1/2 5 2 4 13.2 10.5 4.6

3811555 651481001 20 1/2 5 2 4 13.2 10.5 4.6

3811582 652482001 20 3/4 5 2 4 13.2 10.5 4.6

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

PushFit, boîte de raccordement 90°
PushFit Anschlussdose 90°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ Rp L L1 L2 I l1 I2 I3 L3

3811522 650491001 16 1/2 5 1.8 7.9 3.8 6.5 4.5 4.5 10.5

3811556 651491001 20 1/2 5 1.8 7.9 3.8 6.5 4.5 4.5 10.5

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

PushFit, boîte de raccordement 60°
PushFit Anschlussdose 60°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L l L1 l1 L2 l2 Rp

3811521 650483001 16 16 5 15.2 2 12.3 4 8.6 1/2

3811584 652485001 20 16 5 15.2 2 12.3 4 8.6 1/2

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

PushFit, boîte de raccordement double 90°
PushFit Doppelanschlussdose 90°

122



Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ Rp L L1 L2 I l1 I2 I3 L3

3811522 650491001 16 1/2 5 1.8 7.9 3.8 6.5 4.5 4.5 10.5

3811556 651491001 20 1/2 5 1.8 7.9 3.8 6.5 4.5 4.5 10.5

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

PushFit, boîte de raccordement 60°
PushFit Anschlussdose 60°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L l L1 l1 L2 l2 Rp

3811521 650483001 16 16 5 15.2 2 12.3 4 8.6 1/2

3811584 652485001 20 16 5 15.2 2 12.3 4 8.6 1/2

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

PushFit, boîte de raccordement double 90°
PushFit Doppelanschlussdose 90°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ a H L l l1 l2 M

3811596 653422001 28 5 3.8 12.4 2.4 1.5 3.5 25

 Matériau / Werkstoffe

Laiton Messing

PushFit, distributeur double avec raccord à emboîter
PushFit Verteiler zweifach mit Steckanschluss

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ a H L l l1 l2 M

3811597 653423001 28 5 3.8 17.4 2.4 1.5 3.5 25

 Matériau / Werkstoffe

Laiton Messing

PushFit, distributeur triple avec raccord à emboîter
PushFit Verteiler dreifach mit Steckanschluss

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L M Z

3811528 650652001 16 12 6.3 25 2.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le raccordement au distributeur avec raccord à emboîter et boîtier de
raccordement 90°
Raccord mobile

Laiton

Zum Anschluss an Verteiler mit Steckanschluss und Anschlussdosen 90°
Verschraubung lösbar

Messing

PushFit, connexion instantanée
PushFit Schnellkupplung

123



Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L M Z

3811566 651652001 20 15 6.5 25 2.5

PushFit, connexion instantanée
PushFit Schnellkupplung

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr L M

3811583 652483001 2.1 25

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le raccordement au distributeur avec raccord à emboîter
Pour la fermeture des départs du distributeur
Raccord mobile

Laiton

Zum Anschluss an Verteiler mit Steckanschluss
Zum Verschliessen von Verteilerabgängen
Verschraubung lösbar

Messing

PushFit, cape avec fermeture instantanée
PushFit Kappe mit Schnellverschluss
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L M Z

3811566 651652001 20 15 6.5 25 2.5

PushFit, connexion instantanée
PushFit Schnellkupplung

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr L M

3811583 652483001 2.1 25

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le raccordement au distributeur avec raccord à emboîter
Pour la fermeture des départs du distributeur
Raccord mobile

Laiton

Zum Anschluss an Verteiler mit Steckanschluss
Zum Verschliessen von Verteilerabgängen
Verschraubung lösbar

Messing

PushFit, cape avec fermeture instantanée
PushFit Kappe mit Schnellverschluss
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ L

3811606 653483001 28 2.8

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fermeture durable des distributeurs avec raccord à emboîter

Laiton

Zum dauerhaften Verschliessen von Verteilern mit Steckanschluss

Messing

PushFit, cape pour distributeur, indémontable
PushFit Verteiler-Kappe, unlösbar

N° Art. Nr N° Fab. Nr Rp diØ L SW

3811802 653485001 3/4 28 4.2 32

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour réaliser un raccordement à l'extrémité du distributeur

Assemblage sans outils
indémontable

Bronze

Zum Erstellen eines Anschlusses am Verteilerende

Werkzeuglose Verbindung
Unlösbar

Rotguss

PushFit, cape pour distributeur, avec filetage intérieur, indémontable
PushFit Verteiler-Kappe mit Innengewinde, unlösbar
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Z da

3811604 653462001 25 7.3 2 28

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le raccordement au distributeur avec raccord à emboîter
Raccord intermédiaire sur Geberit PushFit

Laiton

Zum Anschluss an Verteiler mit Steckanschluss
Übergang auf Geberit PushFit

Messing

PushFit, raccord à emboîter pour distributeur avec écrou de serrage
PushFit Verteiler-Steckübergang mit Überwurfmutter

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Z da

3811600 653443001 26 7.1 1.5 28

3811601 653444001 32 6.8 1.6 28

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le raccordement au distributeur avec raccord à emboîter
Raccord intermédiaire sur Geberit Mepla

Laiton

Zum Anschluss an Verteiler mit Steckanschluss
Übergang auf Geberit Mepla

Messing

PushFit, raccord à emboîter pour distributeur sur Mepla
PushFit Verteiler-Steckübergang auf Mepla
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Z da

3811604 653462001 25 7.3 2 28

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le raccordement au distributeur avec raccord à emboîter
Raccord intermédiaire sur Geberit PushFit

Laiton

Zum Anschluss an Verteiler mit Steckanschluss
Übergang auf Geberit PushFit

Messing

PushFit, raccord à emboîter pour distributeur avec écrou de serrage
PushFit Verteiler-Steckübergang mit Überwurfmutter

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Z da

3811600 653443001 26 7.1 1.5 28

3811601 653444001 32 6.8 1.6 28

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le raccordement au distributeur avec raccord à emboîter
Raccord intermédiaire sur Geberit Mepla

Laiton

Zum Anschluss an Verteiler mit Steckanschluss
Übergang auf Geberit Mepla

Messing

PushFit, raccord à emboîter pour distributeur sur Mepla
PushFit Verteiler-Steckübergang auf Mepla
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Z da

3811602 653454001 22 6.3 1.6 28

3811603 653455001 28 6.5 1.6 28

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le raccordement au distributeur avec raccord à emboîter
Raccord intermédiaire sur Geberit Mapress

Bronze

Zum Anschluss an Verteiler mit Steckanschluss
Übergang auf Geberit Mapress

Rotguss

PushFit, raccord à emboîter pour distributeur sur Mapress
PushFit Verteiler-Steckübergang auf Mapress

N° Art. Nr N° Fab. Nr R L H da

3811755 653430001 3/4 5.3 2.9 28

3811756 653431001 1 5.6 3.2 28

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le raccordement au distributeur avec raccord à emboîter
Raccordement sur des raccords métalliques ou de la robinetterie avec
filetage intérieur

Bronze

Zum Anschluss an Verteiler mit Steckanschluss
Übergang auf metallische Fittings oder Armaturen mit Innengewinde

Rotguss

Geberit PushFit, raccord à emboîter pour distributeur avec filetage extérieur
PushFit Verteiler-Steckübergang mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr L Rp Z da

3811598 653432001 4.3 3/4 0.3 28

3811599 653433001 5 1 0.7 28

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le raccordement au distributeur avec raccord à emboîter
Raccordement sur des raccords métalliques ou de la robinetterie avec
filetage extérieur

Bronze

Zum Anschluss an Verteiler mit Steckanschluss
Übergang auf metallische Fittings oder Armaturen mit Aussengewinde

Rotguss

PushFit, raccord à emboîter pour distributeur avec filetage intérieur
PushFit Verteiler-Steckübergang mit Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr G L Z da

3811605 653472001 1 5.5 3.2 28

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le raccordement au distributeur avec raccord à emboîter
Raccord à joint plat

Raccord, à joint plat
Mobile

Laiton

Joint plat

Zum Anschluss an Verteiler mit Steckanschluss
Übergang flach dichtend

Verschraubung, flach dichtend
Lösbar

Messing

Flachdichtung

PushFit, raccord intermédiaire à emboîter pour distributeur avec écrou de serrage
PushFit Verteiler-Steckübergang mit Überwurfmutter
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr L Rp Z da

3811598 653432001 4.3 3/4 0.3 28

3811599 653433001 5 1 0.7 28

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le raccordement au distributeur avec raccord à emboîter
Raccordement sur des raccords métalliques ou de la robinetterie avec
filetage extérieur

Bronze

Zum Anschluss an Verteiler mit Steckanschluss
Übergang auf metallische Fittings oder Armaturen mit Aussengewinde

Rotguss

PushFit, raccord à emboîter pour distributeur avec filetage intérieur
PushFit Verteiler-Steckübergang mit Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr G L Z da

3811605 653472001 1 5.5 3.2 28

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le raccordement au distributeur avec raccord à emboîter
Raccord à joint plat

Raccord, à joint plat
Mobile

Laiton

Joint plat

Zum Anschluss an Verteiler mit Steckanschluss
Übergang flach dichtend

Verschraubung, flach dichtend
Lösbar

Messing

Flachdichtung

PushFit, raccord intermédiaire à emboîter pour distributeur avec écrou de serrage
PushFit Verteiler-Steckübergang mit Überwurfmutter
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr DN G H h Z

3811631 653495001 20 1 8 5.6 8.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour les conduites d'eau potable jusqu'à 70 °C

Siège Niro
Etanchéité de la tige exempte d'entretien avec joint à lèvres en EPDM
autolubrifiant
Débit intégral
Ecrou de serrage en laiton
Filetage extérieur
A joint plat

Bronze

Marquages en couleur (rouge, bleu)
Joint plat

Für Trinkwasserleitungen bis 70 °C

Niro Sitzring
Wartungsfreie Spindelabdichtung mit selbstfettender Lippendichtung
EPDM
Volldurchströmt
Überwurfmutter aus Messing
Aussengewinde
Flach dichtend

Rotguss

Farbmarkierungen (rot, blau)
Flachdichtung

PushFit, robinet d'arrêt
PushFit Absperrventil
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Fixations pour distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteilerbefestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L M

3811607 653490001 25 - 30 3.1 10

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des distributeurs aux caissons de coffrage ou au mur et à
la dalle

Isolé contre le bruit
Fixation filetée M10

Acier zingué

Set de 2 pièces

Zur Befestigung von Verteilern an PushFit Schalungskästen oder an Wand
und Decke

Schallgedämmt
Gewindebefestigung M10

Stahl verzinkt

Set à 2 Stück

PushFit, set de fixation droit pour distributeur
PushFit Befestigungs-Set gerade für Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L M

3811608 653491001 25 - 30 7.5 10

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des distributeurs aux caissons de coffrage ou au mur et à
la dalle

Isolé contre le bruit
Fixation filetée M10

Acier zingué

Set de 2 pièces

Zur Befestigung von Verteilern an PushFit Schalungskästen oder an Wand
und Decke

Schallgedämmt
Gewindebefestigung M10

Stahl verzinkt

Set à 2 Stück

PushFit, set de fixation coudé pour distributeur
PushFit Befestigungs-Set gekröpft für Verteiler
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Fixations pour distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteilerbefestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L M

3811607 653490001 25 - 30 3.1 10

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des distributeurs aux caissons de coffrage ou au mur et à
la dalle

Isolé contre le bruit
Fixation filetée M10

Acier zingué

Set de 2 pièces

Zur Befestigung von Verteilern an PushFit Schalungskästen oder an Wand
und Decke

Schallgedämmt
Gewindebefestigung M10

Stahl verzinkt

Set à 2 Stück

PushFit, set de fixation droit pour distributeur
PushFit Befestigungs-Set gerade für Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L M

3811608 653491001 25 - 30 7.5 10

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des distributeurs aux caissons de coffrage ou au mur et à
la dalle

Isolé contre le bruit
Fixation filetée M10

Acier zingué

Set de 2 pièces

Zur Befestigung von Verteilern an PushFit Schalungskästen oder an Wand
und Decke

Schallgedämmt
Gewindebefestigung M10

Stahl verzinkt

Set à 2 Stück

PushFit, set de fixation coudé pour distributeur
PushFit Befestigungs-Set gekröpft für Verteiler
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Fixations pour distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteilerbefestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L

3811507 650400001 M10 10

3811508 650401001 M10 15

3811509 650402001 M10 20

3811510 650403001 M10 25

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des sets de fixation pour distributeurs aux caissons de
coffrage PushFit

Acier zingué

Set de 2 pièces

Zur Befestigung von Befestigungs-Sets für Verteiler an PushFit
Schalungskästen

Stahl verzinkt

Set à 2 Stück

Set de tiges filetées
Set Gewindestangen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L

3811511 650404001 M10 3.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des tiges filetées aux caissons de coffrage PushFit

Acier zingué

20 pièces

Zur Befestigung von Gewindestangen an PushFit Schalungskästen

Stahl verzinkt

20 Stück

Set de tampons filetés
Set Gewindedübel
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Fixations pour distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteilerbefestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L

3811609 653492001 25 - 30 3.1

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des distributeurs dans le système GIS et dans l'armoire de
distribution PushFit

Isolé contre le bruit
Connecteur à verrouillage pivotant

Acier zingué

Set de 2 pièces

Zur Befestigung von Verteilern im GIS System und im PushFit
Verteilerschrank

Schallgedämmt
Drehrastverbinder

Stahl verzinkt

Set à 2 Stück

GIS, set de fixation droit pour distributeur
GIS Befestigungs-Set gerade für Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L

3811610 653493001 25 - 30 6.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des distributeurs dans le système GIS et dans l'armoire de
distribution PushFit

Isolé contre le bruit
Connecteur à verrouillage pivotant

Acier zingué

Set de 2 pièces

Zur Befestigung von Verteilern im GIS System und im PushFit
Verteilerschrank

Schallgedämmt
Drehrastverbinder

Stahl verzinkt

Set à 2 Stück

GIS, set de fixation coudé pour distributeur
GIS Befestigungs-Set gekröpft für Verteiler
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Fixations pour distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteilerbefestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L

3811609 653492001 25 - 30 3.1

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des distributeurs dans le système GIS et dans l'armoire de
distribution PushFit

Isolé contre le bruit
Connecteur à verrouillage pivotant

Acier zingué

Set de 2 pièces

Zur Befestigung von Verteilern im GIS System und im PushFit
Verteilerschrank

Schallgedämmt
Drehrastverbinder

Stahl verzinkt

Set à 2 Stück

GIS, set de fixation droit pour distributeur
GIS Befestigungs-Set gerade für Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L

3811610 653493001 25 - 30 6.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des distributeurs dans le système GIS et dans l'armoire de
distribution PushFit

Isolé contre le bruit
Connecteur à verrouillage pivotant

Acier zingué

Set de 2 pièces

Zur Befestigung von Verteilern im GIS System und im PushFit
Verteilerschrank

Schallgedämmt
Drehrastverbinder

Stahl verzinkt

Set à 2 Stück

GIS, set de fixation coudé pour distributeur
GIS Befestigungs-Set gekröpft für Verteiler
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Armoires de distribution
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteilerschränke

N° Art. Nr N° Fab. Nr B H

3804482 650410002 60 49

3804483 650411002 75 49

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour installations sanitaires
Pour la construction massive et sèche

Pouvant être monté sans outils
Orifices pré-percés

EPS / acier, zingué / ABS

Protection de chantier

Für Sanitärinstallationen
Zur Verwendung im Massiv- und Trockenbau

Werkzeuglos montierbar
Ausbrüche vorgestanzt

EPS / Stahl, verzinkt / ABS

Bauschutz

PushFit, armoire de distribution
PushFit Verteilerschrank

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3804485 650416002

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Zingué

Acier non allié 1.0215 E 220 (DIN EN 10305)

Verzinkt

Stahl unlegiert 1.0215 E 220 (DIN EN 10305)

Set de pieds de montage pour armoire de distribution
Set Montagefüsse zu Verteilerschrank
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Armoires de distribution
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteilerschränke

N° Art. Nr N° Fab. Nr B H

3811516 650420IH1 60 49

3811517 650421IH1 75 49

3811518 650422IH1 90 49

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour armoire de distribution PushFit

Verrouillage avec fente

Acier non allié 1.0215 E 220 (DIN EN 10305)

Für PushFit Verteilerschrank

Riegelverschluss mit Schlitz

Stahl unlegiert 1.0215 E 220 (DIN EN 10305)

PushFit, porte pour armoire de distribution
PushFit Türe zu Verteilerschrank

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811519 650426211

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la porte de l’armoire de distribution PushFit

Clé

Für Türe zu PushFit Verteilerschrank

Schlüssel

Verrouillage avec clé
Riegelverschluss mit Schlüssel

134



Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Armoires de distribution
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Verteilerschränke

N° Art. Nr N° Fab. Nr B H

3811516 650420IH1 60 49

3811517 650421IH1 75 49

3811518 650422IH1 90 49

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour armoire de distribution PushFit

Verrouillage avec fente

Acier non allié 1.0215 E 220 (DIN EN 10305)

Für PushFit Verteilerschrank

Riegelverschluss mit Schlitz

Stahl unlegiert 1.0215 E 220 (DIN EN 10305)

PushFit, porte pour armoire de distribution
PushFit Türe zu Verteilerschrank

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811519 650426211

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la porte de l’armoire de distribution PushFit

Clé

Für Türe zu PushFit Verteilerschrank

Schlüssel

Verrouillage avec clé
Riegelverschluss mit Schlüssel

134

Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Système à insérer
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Einlegesystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ B H L

3811551 651400001 16/20 5 8.3 41.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour les tubes PushFit PB avec gaine de protection  16 - 20
Pour 1 tube

Matériel de fixation prémonté
Fonction d'encliquetage
Enfichable
Percements pour les fixations des distributeurs

PP-C

Für PushFit Rohre PB mit Schutzrohr  16 - 20
Für 1 Rohr

Befestigungsmaterial vormontiert
Einrastfunktion
Zusammensteckbar
Bohrungen für Verteilerbefestigungen

PP-C

PushFit, caisson de coffrage simple
PushFit Schalungskasten einfach

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ B H L

3811552 651401001 16 / 20 35.5 11.7 43.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour les tubes PushFit PB avec gaine de protection  16 - 20
Pour 13 tubes

Matériel de fixation prémonté
Fonction d'encliquetage
Percements pour les fixations des distributeurs

PP-C

Für PushFit Rohre PB mit Schutzrohr  16 - 20
Für 13 Rohre

Befestigungsmaterial vormontiert
Einrastfunktion
Bohrungen für Verteilerbefestigungen

PP-C

PushFit, caisson de coffrage multiple
PushFit Schalungskasten mehrfach

135



Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Système à insérer
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Einlegesystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ B H L

3811553 651430001 16 / 20 16.3 25.5 27.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour les tubes PushFit PB avec gaine de protection  16 - 20

Matériel de fixation prémonté
Fonction d'encliquetage
Enfichable

PP-C

Für PushFit Rohre PB mit Schutzrohr  16 - 20

Befestigungsmaterial vormontiert
Einrastfunktion
Zusammensteckbar

PP-C

PushFit, support de cintre vers le haut
PushFit Rohrbogenstütze nach oben

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ B H H1 L

3811554 651431001 16 / 20 11 17 13 22

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour les tubes PushFit PB avec gaine de protection  16 - 20

Matériel de fixation prémonté
Fonction d'encliquetage

PP-C

Für PushFit Rohre PB mit Schutzrohr  16 - 20

Befestigungsmaterial vormontiert
Einrastfunktion

PP-C

PushFit, support de cintre vers le bas
PushFit Rohrbogenstütze nach unten
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Système à insérer
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Einlegesystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ B H L

3811553 651430001 16 / 20 16.3 25.5 27.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour les tubes PushFit PB avec gaine de protection  16 - 20

Matériel de fixation prémonté
Fonction d'encliquetage
Enfichable

PP-C

Für PushFit Rohre PB mit Schutzrohr  16 - 20

Befestigungsmaterial vormontiert
Einrastfunktion
Zusammensteckbar

PP-C

PushFit, support de cintre vers le haut
PushFit Rohrbogenstütze nach oben

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ B H H1 L

3811554 651431001 16 / 20 11 17 13 22

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour les tubes PushFit PB avec gaine de protection  16 - 20

Matériel de fixation prémonté
Fonction d'encliquetage

PP-C

Für PushFit Rohre PB mit Schutzrohr  16 - 20

Befestigungsmaterial vormontiert
Einrastfunktion

PP-C

PushFit, support de cintre vers le bas
PushFit Rohrbogenstütze nach unten
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Fixations
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Befestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr d1Ø

3811493 602765261 32

3811494 603765261 37

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation des tubes

Acier zingué

Zur Befestigung von Rohren

Stahl verzinkt

Bride simple
Rohrbride einfach

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811803 650782001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour insertion dans le béton apparent
Pour la fixation des boîtes de raccordement Geberit PushFit 60° aux
coffrages du mur et de la dalle supérieure

Anneau de fixation
Joint plat EPDM
Matériel de fixation

Für Sichtbetoneinlagen
Zur Befestigung von Geberit PushFit Anschlussdosen 60° an Wand- und
Deckenschalungen

Befestigungsring
Flachdichtung EPDM
Befestigungsmaterial

PushFit, set de fixation pour le montage du coffrage
PushFit Befestigungs-Set für Schalungsmontage
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Fixations
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Befestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr D

3811533 650781001 5.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la fixation des boîtes de raccordement PushFit
Pour les installations en applique GIS et Duofix

Zur Befestigung von PushFit Anschlussdosen
Für GIS und Duofix Vorwandinstallationen

PushFit, set de fixation pour plaques de plâtre
PushFit Befestigungs-Set Gipsplatten

N° Art. Nr N° Fab. Nr L

3811569 651782001 27.1

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation des boîtes de raccordement PushFit
Pour les installations en applique murées

Acier non allié 1.0215 E 220 (DIN EN 10305)

Zur Befestigung von PushFit Anschlussdosen
Für gemauerte Vorwandinstallationen

Stahl unlegiert 1.0215 E 220 (DIN EN 10305)

PushFit, set de fixation pour mur de protection
PushFit Befestigungs-Set Vormauerung
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Fixations
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Befestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr D

3811533 650781001 5.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la fixation des boîtes de raccordement PushFit
Pour les installations en applique GIS et Duofix

Zur Befestigung von PushFit Anschlussdosen
Für GIS und Duofix Vorwandinstallationen

PushFit, set de fixation pour plaques de plâtre
PushFit Befestigungs-Set Gipsplatten

N° Art. Nr N° Fab. Nr L

3811569 651782001 27.1

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation des boîtes de raccordement PushFit
Pour les installations en applique murées

Acier non allié 1.0215 E 220 (DIN EN 10305)

Zur Befestigung von PushFit Anschlussdosen
Für gemauerte Vorwandinstallationen

Stahl unlegiert 1.0215 E 220 (DIN EN 10305)

PushFit, set de fixation pour mur de protection
PushFit Befestigungs-Set Vormauerung
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - PushFit - Accessoires
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - PushFit - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ

3811624 650940261 16

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la fermeture des tubes PushFit pendant l'essai de pression
Pour essai de pression avec de l'eau froide jusqu'à max. 15 bar

Zum Verschliessen von PushFit Rohren während der Druckprüfung
Für Druckprobe mit Kaltwasser bis max. 15 bar

PushFit, bouchon pour essais de pression pour extrémités de tubes
PushFit Abpressstopfen für Rohrende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3800017 601100001 16 11.5 12 5 2.25

3800021 602100001 20 15 15 5 2.5

3800027 603100001 26 20 20 5 3

3800042 604100001 32 26 25 5 3

3800043 605100001 40 33 32 5 3.5

3800044 606100001 50 42 40 5 4

3800058 607100001 63 54 50 5 4.5

 Matériau / Werkstoffe

PE-Xb / Al / PE-HD PE-Xb / Al / PE-HD

Mepla, tube composite en barres
Mepla Metallverbundrohr in Stangen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3800018 601130001 16 11.5 12 50 2.25

3800023 602130001 20 15 15 50 2.5

3800029 603110001 26 20 20 50 3

 Matériau / Werkstoffe

PE-Xb / Al / PE-HD PE-Xb / Al / PE-HD

Mepla, tube composite en rouleaux
Mepla Metallverbundrohr in Rollen
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3800017 601100001 16 11.5 12 5 2.25

3800021 602100001 20 15 15 5 2.5

3800027 603100001 26 20 20 5 3

3800042 604100001 32 26 25 5 3

3800043 605100001 40 33 32 5 3.5

3800044 606100001 50 42 40 5 4

3800058 607100001 63 54 50 5 4.5

 Matériau / Werkstoffe

PE-Xb / Al / PE-HD PE-Xb / Al / PE-HD

Mepla, tube composite en barres
Mepla Metallverbundrohr in Stangen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3800018 601130001 16 11.5 12 50 2.25

3800023 602130001 20 15 15 50 2.5

3800029 603110001 26 20 20 50 3

 Matériau / Werkstoffe

PE-Xb / Al / PE-HD PE-Xb / Al / PE-HD

Mepla, tube composite en rouleaux
Mepla Metallverbundrohr in Rollen
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D s s1 L (m)

3805233 601132001 16 11.5 2.8 2.25 6 50

3800025 602132001 20 15 3.2 2.5 6 50

3800035 603132001 26 20 3.8 3 6 25

 Particularités / Eigenschaften

Isolation en mousse de PE souple, à alvéoles fermées
Feuille de protection bleue

Dämmung aus PE-Weichschaum, geschlossenzellig
Schutzfolie blau

Mepla, tube composite en rouleaux, pré-isolé
Mepla Metallverbundrohr in Rollen, vorgedämmt

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN L (m) s

3800047 601131001 16 11.5 2.3 12 50 2.25

3800051 602131001 20 15 2.8 15 50 2.5

 Matériau / Werkstoffe

PE-Xb / Al / PE-HD PE-Xb / Al / PE-HD

Mepla, tube composite en rouleaux, dans gaine de protection
Mepla Metallverbundrohr in Rollen, in Schutzrohr
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3801898 623245005 26 20 4.8 1.5

3801926 624245005 32 25 5.5 1.8

3801950 625245005 40 32 6.5 2.2

3802035 626245005 50 40 7.4 2.5

3802277 627245005 63 50 9.5 2.8

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

Mepla, coude 45°
Mepla Winkel 45°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3802311 621271005 16 12 4.4 1.8

3801872 622271005 20 15 5.1 2.2

3801902 623271005 26 20 5.5 2.2

3801929 624271005 32 25 6.4 2.6

3801952 625271005 40 32 7.6 3.2

3802038 626271005 50 40 8.8 3.8

3802278 627271005 63 50 12 4.8

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

Mepla, coude 90°
Mepla Winkel 90°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3801898 623245005 26 20 4.8 1.5

3801926 624245005 32 25 5.5 1.8

3801950 625245005 40 32 6.5 2.2

3802035 626245005 50 40 7.4 2.5

3802277 627245005 63 50 9.5 2.8

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

Mepla, coude 45°
Mepla Winkel 45°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3802311 621271005 16 12 4.4 1.8

3801872 622271005 20 15 5.1 2.2

3801902 623271005 26 20 5.5 2.2

3801929 624271005 32 25 6.4 2.6

3801952 625271005 40 32 7.6 3.2

3802038 626271005 50 40 8.8 3.8

3802278 627271005 63 50 12 4.8

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

Mepla, coude 90°
Mepla Winkel 90°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L L1 Z Z1

3802426 621272005 MF20 16 4.7 4.8 2.4 2.2

3802429 622272005 MF20 20 4.7 5.1 2.4 2.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Raccordement à l'adaptateur MeplaFix

PVDF

Verbindung an MeplaFix-Adapter

PVDF

Mepla, coude 90° avec mamelon à emboîter MeplaFix
Mepla Winkel 90° mit MeplaFix Stecknippel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L R Z

3801844 601252005 16 12 3 4.8 1/2 2.3

3801868 602252005 20 15 3.2 5.1 1/2 2.3

3801869 602253005 20 15 3.4 5.3 3/4 2.5

3801899 603253005 26 20 4 5.7 3/4 2.5

3801900 603254005 26 20 4.3 5.9 1 2.7

3801927 604254005 32 25 4.6 5.9 1 3.1

3801951 605255005 40 32 5.3 7 1.25 3.6

3802037 606255005 50 40 6 7.7 1.5 3.9

3802449 607255005 63 50 7.5 11.6 2 4.9

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

Mepla, coude intermédiaire 90° avec filetage extérieur
Mepla Übergangsbogen 90° mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L L1 Rp Z Z1

3801845 601256005 16 12 2.2 5 1/2 0.9 2.4

3801870 602256005 20 15 2.5 5.3 1/2 1.2 2.5

3801871 602257005 20 15 3.5 5.3 3/4 2 2.5

3801901 603257005 26 20 3 6.1 3/4 1.5 2.9

3802009 603258005 26 20 3.4 6.5 1 1.5 3.3

3801928 604258005 32 25 3.6 6.2 1 1.9 3.4

3802010 605259005 40 32 4.3 7.3 1.25 2.2 3.9

3802067 606256005 50 40 4.8 8.1 1.5 2.8 4.3

3802451 607256005 63 50 5.7 11.9 2 2.3 5.2

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

Mepla, coude intermédiaire 90° avec filetage intérieur
Mepla Übergangsbogen 90° mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L L1 Rp Z Z1

3801845 601256005 16 12 2.2 5 1/2 0.9 2.4

3801870 602256005 20 15 2.5 5.3 1/2 1.2 2.5

3801871 602257005 20 15 3.5 5.3 3/4 2 2.5

3801901 603257005 26 20 3 6.1 3/4 1.5 2.9

3802009 603258005 26 20 3.4 6.5 1 1.5 3.3

3801928 604258005 32 25 3.6 6.2 1 1.9 3.4

3802010 605259005 40 32 4.3 7.3 1.25 2.2 3.9

3802067 606256005 50 40 4.8 8.1 1.5 2.8 4.3

3802451 607256005 63 50 5.7 11.9 2 2.3 5.2

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

Mepla, coude intermédiaire 90° avec filetage intérieur
Mepla Übergangsbogen 90° mit Innengewinde

144

Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L L1 Z

3802309 621310005 16 12 9.6 4.8 2.2

3801878 622310005 20 15 10.1 5.1 2.2

3801904 623310005 26 20 11 5.5 2.2

3801930 624310005 32 25 12.8 6.4 2.6

3801953 625310005 40 32 15.2 7.6 3.2

3802039 626310005 50 40 17.6 8.8 3.8

3802279 627310005 63 50 23.2 11.6 4.8

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

Mepla, té 90° égal
Mepla T-Stück 90° egal

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L L1 Z Z1 Z2

3801881 622313005 16 20 16 9.6 5.1 2.2 2.2 2.2

3801882 622314005 20 16 16 9.9 4.8 2.2 2.2 2.2

3801879 622311005 20 16 20 10.1 4.8 2.2 2.2 2.2

3801880 622312005 20 20 16 9.9 5.1 2.2 2.2 2.2

3801909 623318005 20 26 20 11.3 5.5 2.8 2.2 2.8

3801905 623311005 26 16 26 10 5.2 1.7 2.6 1.7

3801908 623317005 26 20 20 10.9 5.7 2.2 2.8 2.5

3801906 623315005 26 20 26 11 5.7 2.2 2.8 2.2

3801907 623316005 26 26 20 11.5 5.8 2.2 2.2 2.8

3801931 624311005 32 16 32 11.6 5.5 2 2.9 2

3802167 624314005 32 20 26 11.5 6 2.2 3.1 2.2

3801932 624317005 32 20 32 11.6 6 2 3.1 2

3802169 624316005 32 26 26 11.7 5.9 2.3 2.6 2.3

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

Mepla, té 90° réduit
Mepla T-Stück 90° reduziert
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L L1 Z Z1 Z2

3801933 624319005 32 26 32 12.2 5.9 2.3 2.6 2.3

3801954 625317005 40 20 40 13.2 6.4 2.2 3.5 2.2

3801955 625319005 40 26 40 13.8 6.5 2.5 3.2 2.5

3801956 625321005 40 32 40 14.4 7.2 2.8 3.2 2.8

3802513 626317005 50 26 50 15.4 7.1 2.7 3.8 2.7

3802040 626319005 50 32 50 16 7.6 3 3.8 3

3802170 626320005 50 40 40 16.2 8.2 3.4 3.8 3.4

3802041 626321005 50 40 50 16.8 8.2 3.4 3.8 3.4

3802280 627316005 63 26 63 19.2 7.9 2.8 4.6 2.8

3802281 627320005 63 32 63 19.8 8.6 3.1 4.8 3.1

3802282 627321005 63 40 63 20.8 9.2 3.6 4.8 3.6

3802283 627322005 63 50 63 22 9.8 4.2 4.8 4.2

Mepla, té 90° réduit
Mepla T-Stück 90° reduziert

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L L1 Z Z1 Z2

3802430 621372005 16 MF20 16 9.6 4.7 2.2 2.4 2.2

3802431 622373005 20 MF20 20 10.1 4.7 2.2 2.4 2.2

3802433 622374005 20 MF20 16 9.9 4.7 2.2 2.4 2.2

3802435 623372005 26 MF20 20 10.6 4.7 2.2 2.4 2.2

3802439 622376005 20 20 MF20 9.7 5.1 2.2 2.2 2.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Raccordement à l'adaptateur MeplaFix

PVDF

Verbindung an MeplaFix-Adapter

PVDF

Mepla, té avec mamelon à emboîter MeplaFix
Mepla T-Stücke 90° mit MeplaFix Stecknippel
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L L1 Z Z1 Z2

3801933 624319005 32 26 32 12.2 5.9 2.3 2.6 2.3

3801954 625317005 40 20 40 13.2 6.4 2.2 3.5 2.2

3801955 625319005 40 26 40 13.8 6.5 2.5 3.2 2.5

3801956 625321005 40 32 40 14.4 7.2 2.8 3.2 2.8

3802513 626317005 50 26 50 15.4 7.1 2.7 3.8 2.7

3802040 626319005 50 32 50 16 7.6 3 3.8 3

3802170 626320005 50 40 40 16.2 8.2 3.4 3.8 3.4

3802041 626321005 50 40 50 16.8 8.2 3.4 3.8 3.4

3802280 627316005 63 26 63 19.2 7.9 2.8 4.6 2.8

3802281 627320005 63 32 63 19.8 8.6 3.1 4.8 3.1

3802282 627321005 63 40 63 20.8 9.2 3.6 4.8 3.6

3802283 627322005 63 50 63 22 9.8 4.2 4.8 4.2

Mepla, té 90° réduit
Mepla T-Stück 90° reduziert

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L L1 Z Z1 Z2

3802430 621372005 16 MF20 16 9.6 4.7 2.2 2.4 2.2

3802431 622373005 20 MF20 20 10.1 4.7 2.2 2.4 2.2

3802433 622374005 20 MF20 16 9.9 4.7 2.2 2.4 2.2

3802435 623372005 26 MF20 20 10.6 4.7 2.2 2.4 2.2

3802439 622376005 20 20 MF20 9.7 5.1 2.2 2.2 2.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Raccordement à l'adaptateur MeplaFix

PVDF

Verbindung an MeplaFix-Adapter

PVDF

Mepla, té avec mamelon à emboîter MeplaFix
Mepla T-Stücke 90° mit MeplaFix Stecknippel
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L L1 Rp Z Z1

3801991 601360005 16 16 9.8 2.4 1/2 2.4 0.9

3801883 602360005 20 20 10.3 2.4 1/2 2.4 1.1

3801910 603360005 26 26 11.2 2.6 1/2 2.4 1.3

3801912 603362005 26 26 11.8 2.8 3/4 2.7 1.4

3801935 604360005 32 32 10.6 3 1/2 2.5 1.7

3801936 604362005 32 32 11.2 3.1 3/4 2.8 1.7

3801937 604363005 32 32 12 3.5 1 3.2 1.8

3801958 605360005 40 40 12 3.2 1/2 2.6 1.7

3801959 605363005 40 40 13.2 3.8 1 3.2 2.1

3801960 605364005 40 40 14.4 4 1.25 3.8 2.1

3802042 606360005 50 50 16.6 4.5 1.5 4.5 2.6

3802068 606361005 50 50 13.2 3.8 1/2 2.8 2.3

3802069 606363005 50 50 14.6 4.4 1 3.5 2.5

3802452 607360005 63 63 19.2 4.2 1/2 2.9 2.7

3802454 607363005 63 63 20.6 4.8 1 3.6 2.9

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

Mepla, té 90° avec filetage intérieur
Mepla T-Stück 90° mit Innengewinde

147



Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Manchons et réductions
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3802310 621505005 16 12 6.8 1.6

3801888 622505005 20 15 7.3 1.6

3801915 623505005 26 20 7.9 1.4

3801938 624505005 32 25 9 1.4

3801961 625505005 40 32 10.4 1.7

3802043 626505005 50 40 11.7 1.8

3802284 627505005 63 50 15.6 2

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

Mepla, manchon
Mepla Kupplung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3802445 601575005 16 12 12.3 6.6

3802006 602575005 20 15 13.4 7.3

3801979 603575005 26 20 15.3 8.2

3801980 604575005 32 25 14.2 7.5

3801981 605575005 40 32 16.8 8.7

3802045 606575005 50 40 18.8 9.3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour effectuer des réparations
Pour créer des raccords supplémentaires

Bronze

Zum Durchführen von Reparaturen
Zum Erstellen von zusätzlichen Anschlüssen

Rotguss

Mepla, manchon long
Mepla Langkupplung
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Manchons et réductions
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3802310 621505005 16 12 6.8 1.6

3801888 622505005 20 15 7.3 1.6

3801915 623505005 26 20 7.9 1.4

3801938 624505005 32 25 9 1.4

3801961 625505005 40 32 10.4 1.7

3802043 626505005 50 40 11.7 1.8

3802284 627505005 63 50 15.6 2

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

Mepla, manchon
Mepla Kupplung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3802445 601575005 16 12 12.3 6.6

3802006 602575005 20 15 13.4 7.3

3801979 603575005 26 20 15.3 8.2

3801980 604575005 32 25 14.2 7.5

3801981 605575005 40 32 16.8 8.7

3802045 606575005 50 40 18.8 9.3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour effectuer des réparations
Pour créer des raccords supplémentaires

Bronze

Zum Durchführen von Reparaturen
Zum Erstellen von zusätzlichen Anschlüssen

Rotguss

Mepla, manchon long
Mepla Langkupplung
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Manchons et réductions
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L Z

3801896 622650005 20 16 7.1 1.6

3801923 623650005 26 16 7.5 1.6

3801924 623651005 26 20 7.8 1.6

3801946 624651005 32 20 8.5 1.8

3801947 624652005 32 26 8.5 1.4

3801969 625651005 40 20 9 1.8

3801970 625652005 40 26 9.2 1.5

3801971 625653005 40 32 9.7 1.5

3802046 626652005 50 32 10.3 1.5

3802047 626653005 50 40 11.1 1.7

3802285 627653005 63 40 13.1 1.9

3802286 627654005 63 50 13.7 2

 Matériau / Werkstoffe

PVDF PVDF

Mepla, réduction
Mepla Reduktion

149



Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L Z

3802427 621562005 16 MF20 7.1 2.2

3802441 622562005 20 MF20 7.3 2.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Raccordement à l'adaptateur MeplaFix

PVDF

Verbindung an MeplaFix-Adapter

PVDF

Mepla, raccord avec mamelon à emboîter MeplaFix
Mepla Übergang mit MeplaFix Stecknippel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN L Z

3802514 601508005 16 15 12 5.9 1.2

3802515 602508005 20 18 15 6.1 1.2

3802564 602509005 20 22 15 6.2 1.2

3802516 603508005 26 22 20 6.7 1.2

3802518 605508005 40 35 32 7.5 1.3

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

Mepla, raccord sur Mapress
Mepla Übergang auf Mapress
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L Z

3802427 621562005 16 MF20 7.1 2.2

3802441 622562005 20 MF20 7.3 2.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Raccordement à l'adaptateur MeplaFix

PVDF

Verbindung an MeplaFix-Adapter

PVDF

Mepla, raccord avec mamelon à emboîter MeplaFix
Mepla Übergang mit MeplaFix Stecknippel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN L Z

3802514 601508005 16 15 12 5.9 1.2

3802515 602508005 20 18 15 6.1 1.2

3802564 602509005 20 22 15 6.2 1.2

3802516 603508005 26 22 20 6.7 1.2

3802518 605508005 40 35 32 7.5 1.3

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

Mepla, raccord sur Mapress
Mepla Übergang auf Mapress
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L R

3801858 601535005 16 12 2.8 5.4 1/2

3802013 601536005 16 12 3.1 5.7 3/4

3801889 602535005 20 15 3 5.7 1/2

3801890 602536005 20 15 3.1 5.9 3/4

3801916 603535005 26 20 3.1 6.3 1/2

3801917 603536005 26 20 3.2 6.4 3/4

3801918 603537005 26 20 3.5 6.7 1

3801939 604537005 32 25 3.6 6.4 1

3802014 604538005 32 25 3.9 6.6 1.25

3801962 605537005 40 32 3.7 7.1 1

3801963 605538005 40 32 4 7.4 1.25

3802023 605539005 40 32 4.1 7.5 1.5

3802044 606537005 50 40 4.2 8 1.5

3802070 606540005 50 40 4.7 8.4 2

3802287 607539005 63 50 5 11.7 2

3802461 607541005 63 50 5.8 12.5 2.5

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

Mepla, raccord avec filetage extérieur
Mepla Übergang mit Aussengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Rp Z

3801859 601555005 16 12 5.6 1/2 1.8

3801891 602555005 20 15 5.9 1/2 1.8

3802071 601556005 16 12 5.9 3/4 1.7

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

Mepla, raccord avec filetage intérieur
Mepla Übergang mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Rp Z

3801892 602556005 20 15 6.1 3/4 1.9

3801919 603556005 26 20 6.6 3/4 1.9

3801920 603557005 26 20 7.1 1 2.2

3801940 604557005 32 25 6.7 1 2.2

3802072 604558005 32 25 7.4 1.25 2.3

3801964 605557005 40 32 7.5 1 2.4

3801965 605558005 40 32 7.7 1.25 2.4

3802073 605559005 40 32 8.4 1.5 2.5

3802074 606559005 50 40 8.8 1.5 2.7

3802075 606560005 50 40 9.7 2 3.2

3802462 607560005 63 50 12.7 2 3.3

Mepla, raccord avec filetage intérieur
Mepla Übergang mit Innengewinde

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3801860 601571005 16 12 9.1 4.1

3801893 602571005 20 15 9.9 4.4

3801921 603571005 26 20 11 4.6

3801942 604571005 32 1 11.5 5.8

3801966 605571005 40 32 13.1 6.3

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

A joint plat
Mobile

Bronze

Joint plat en Centellen

Flach dichtend
Lösbar

Rotguss

Flachdichtung Centellen

Mepla, raccord
Mepla Verschraubung
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Rp Z

3801892 602556005 20 15 6.1 3/4 1.9

3801919 603556005 26 20 6.6 3/4 1.9

3801920 603557005 26 20 7.1 1 2.2

3801940 604557005 32 25 6.7 1 2.2

3802072 604558005 32 25 7.4 1.25 2.3

3801964 605557005 40 32 7.5 1 2.4

3801965 605558005 40 32 7.7 1.25 2.4

3802073 605559005 40 32 8.4 1.5 2.5

3802074 606559005 50 40 8.8 1.5 2.7

3802075 606560005 50 40 9.7 2 3.2

3802462 607560005 63 50 12.7 2 3.3

Mepla, raccord avec filetage intérieur
Mepla Übergang mit Innengewinde

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3801860 601571005 16 12 9.1 4.1

3801893 602571005 20 15 9.9 4.4

3801921 603571005 26 20 11 4.6

3801942 604571005 32 1 11.5 5.8

3801966 605571005 40 32 13.1 6.3

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

A joint plat
Mobile

Bronze

Joint plat en Centellen

Flach dichtend
Lösbar

Rotguss

Flachdichtung Centellen

Mepla, raccord
Mepla Verschraubung
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3802448 607571005 63 50 20.8 7.4

Mepla, raccord
Mepla Verschraubung

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L R

3802121 601590005 16 12 4.7 7.2 1/2

3802123 602590005 20 15 4.7 7.4 1/2

3802137 602591005 20 15 4.7 7.4 3/4

3802143 603590005 26 20 5.1 8.3 3/4

3802131 604590005 32 25 5.9 8.7 1

3802465 604591005 32 25 6.1 9 1.25

3802147 605590005 40 32 6.2 9.6 1.25

3802467 605591005 40 32 6.5 10 1.5

3802149 606590005 50 40 8.3 12.1 1.5

3802091 606591005 50 40 7.6 11.4 2

3802468 607590005 63 50 8.1 14.8 2

3802469 607591005 63 50 8.5 15.2 2.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat

Bronze

Joint plat en Centellen

Verschraubung, flach dichtend

Rotguss

Flachdichtung Centellen

Mepla, raccord mobile avec filetage extérieur
Mepla Übergang lösbar mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Rp Z

3802122 601595005 16 12 6.6 1/2 2.8

3802129 602595005 20 15 6.8 1/2 2.8

3802146 603595005 26 20 7.6 3/4 3

3802133 604595005 32 25 7 1 2.5

3802471 604596005 32 25 8.6 1.25 3.8

3802148 605595005 40 32 9 1.25 3.7

3802473 605596005 40 32 9.4 1.5 4.1

3802150 606595005 50 40 11.2 1.5 5.5

3802475 606596005 50 40 10.9 2 4.8

3802476 607595005 63 50 12.4 2 3.4

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat

Bronze

Joint plat en Centellen

Verschraubung, flach dichtend

Rotguss

Flachdichtung Centellen

Mepla, raccord mobile avec filetage intérieur
Mepla Übergang lösbar mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Rp Z

3802122 601595005 16 12 6.6 1/2 2.8

3802129 602595005 20 15 6.8 1/2 2.8

3802146 603595005 26 20 7.6 3/4 3

3802133 604595005 32 25 7 1 2.5

3802471 604596005 32 25 8.6 1.25 3.8

3802148 605595005 40 32 9 1.25 3.7

3802473 605596005 40 32 9.4 1.5 4.1

3802150 606595005 50 40 11.2 1.5 5.5

3802475 606596005 50 40 10.9 2 4.8

3802476 607595005 63 50 12.4 2 3.4

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat

Bronze

Joint plat en Centellen

Verschraubung, flach dichtend

Rotguss

Flachdichtung Centellen

Mepla, raccord mobile avec filetage intérieur
Mepla Übergang lösbar mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ G L l Z

3802077 601582005 16 1/2 11 5.2 4.4 1.9

3802087 601583005 16 3/4 17 4.9 3.9 1.4

3802079 601584005 16 1 21 5.2 4 1.4

3802081 602582005 20 1/2 11 5.6 4.9 2.2

3802113 602583005 20 3/4 17 5.2 4.3 1.3

3802082 602584005 20 1 21 5.6 4.1 1.5

3801894 602585005 20 1 1/2 32 5.7 4.4 1.7

3802165 602586005 20 1 1/4 27 5.5 4.4 1.7

3802102 603582005 26 1/2 11 6.3 5.5 2.4

3802103 603583005 26 3/4 17 6.2 5.4 2.3

3802088 603584005 26 1 21 5.6 4.8 1.5

3802166 603586005 26 1 1/4 27 6 4.9 1.8

3801922 603585005 26 1 1/2 32 6.2 4.9 1.7

3802478 603587005 26 2 42 6.3 5 1.8

3802108 604583005 32 3/4 17 6.1 5.3 2.5

3802479 604584005 32 1 21 6.7 4.8 2.9

3802109 604586005 32 1 1/4 27 5.9 4.5 1.6

3801943 604585005 32 1 1/2 32 5.8 4.6 1.7

3802104 604581005 32 2 42 6 4.6 1.8

3802483 605589005 40 1 1/4 27 7.6 6.5 3.1

3801967 605585005 40 1 1/2 32 6.5 5.2 1.8

3801984 605581005 40 2 42 6.6 5.2 1.9

3802482 605582005 40 2 1/4 42 6.7 5.2 1.9

3802491 606585005 50 1 1/2 32 8.2 7.1 3.3

3802484 606580005 50 1 3/4 36 8.1 7.3 3.4

3802216 606581005 50 2 42 6.8 6 2.1

3802485 606582005 50 2 1/4 42 7.3 5.9 2.1

3802487 606583005 50 2 3/8 52 7.4 5.9 2.1

3802489 606584005 50 2 3/4 63 7.5 6.8 2.1

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat

Bronze

Joint plat en Centellen

Verschraubung, flach dichtend

Rotguss

Flachdichtung Centellen

Mepla, raccord intermédiaire avec écrou de serrage
Mepla Übergangsverschraubung mit Überwurfmutter
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ G L l Z

3802492 607581005 63 2 42 11.5 10.3 3.6

3802497 607583005 63 2 3/8 52 11.5 10.3 3.6

Mepla, raccord intermédiaire avec écrou de serrage
Mepla Übergangsverschraubung mit Überwurfmutter

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN Z

3809943 91037 76 12.7 65 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour brides

Centellen®-HD 3822

Für Flansche

Centellen®-HD 3822

Joint de bride PN 10 / 16
Flanschdichtung PN 10 / 16
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ G L l Z

3802492 607581005 63 2 42 11.5 10.3 3.6

3802497 607583005 63 2 3/8 52 11.5 10.3 3.6

Mepla, raccord intermédiaire avec écrou de serrage
Mepla Übergangsverschraubung mit Überwurfmutter

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN Z

3809943 91037 76 12.7 65 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour brides

Centellen®-HD 3822

Für Flansche

Centellen®-HD 3822

Joint de bride PN 10 / 16
Flanschdichtung PN 10 / 16
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 l1 Rp Z

3802153 601289005 16 12 5 1.8 3.6 1.3 1/2 2.5

3802156 602289005 20 15 5.5 1.8 3.6 1.3 1/2 2.7

3802154 601293005 16 12 5 1.8 5.2 2.6 1/2 2.5

3802155 602293005 20 15 5.5 1.8 5.2 2.6 1/2 2.7

3801849 601296005 16 12 6.5 1.8 7.8 3 1/2 4

3801877 602296005 20 15 7 1.8 7.8 3 1/2 4.2

3801876 602294005 20 15 5.5 1.8 5.2 1.9 3/4 2.7

3802512 603294005 26 20 5.9 2.1 5.2 1.9 3/4 2.7

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

Mepla, équerre de raccordement 90°
Mepla Anschlusswinkel 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr Description / Bezeichnung R (") Rp (")

3805180 602285001 Courte / Kurz 1/2 1/2

3805181 602287001 Longue / Lang 1/2 1/2

Equerre de raccordement pour MeplaFIX
Mepla Anschlusswinkel 90° für MeplaFix
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr L L1 l1 R Rp

3802428 602283001 7.9 5.7 2.7 MF 1/2 1/2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

MeplaFix filetage extérieur

Bronze

MeplaFix Aussengewinde

Rotguss

Mepla, raccord droit
Mepla Anschluss gerade

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 Rp

3802681 632851001 MF20 15 46 4 5.2 1/2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Adaptateur MeplaFix, prémonté
Isolé contre le bruit
Prémonté sur une plaque de montage avec décrochement, zingué

Bronze

Bouchon de protection
Matériel de fixation

MeplaFix Adapter, vormontiert
Schallgedämmt
Vormontiert auf Montageplatte abgesetzt, verzinkt

Rotguss

Schutzstopfen
Befestigungsmaterial

Set de raccordement à la robinetterie MeplaFix, simple, avec décrochement
Einzel-Armaturenanschluss-Set MeplaFix, abgesetzt
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr L L1 l1 R Rp

3802428 602283001 7.9 5.7 2.7 MF 1/2 1/2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

MeplaFix filetage extérieur

Bronze

MeplaFix Aussengewinde

Rotguss

Mepla, raccord droit
Mepla Anschluss gerade

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 Rp

3802681 632851001 MF20 15 46 4 5.2 1/2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Adaptateur MeplaFix, prémonté
Isolé contre le bruit
Prémonté sur une plaque de montage avec décrochement, zingué

Bronze

Bouchon de protection
Matériel de fixation

MeplaFix Adapter, vormontiert
Schallgedämmt
Vormontiert auf Montageplatte abgesetzt, verzinkt

Rotguss

Schutzstopfen
Befestigungsmaterial

Set de raccordement à la robinetterie MeplaFix, simple, avec décrochement
Einzel-Armaturenanschluss-Set MeplaFix, abgesetzt
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ AD DN L l L1 Rp

3802683 632853001 MF20 10 15 56.4 4 5.2 1/2

3802631 632855001 MF20 15.3 15 59.7 4 5.2 1/2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Adaptateur MeplaFix, prémonté
Isolé contre le bruit
Prémonté sur une plaque de montage avec décrochement, zingué

Bronze

2 bouchons de protection
Matériel de fixation

MeplaFix Adapter, vormontiert
Schallgedämmt
Vormontiert auf Montageplatte abgesetzt, verzinkt

Rotguss

2 Schutzstopfen
Befestigungsmaterial

Set de raccordement à la robinetterie MeplaFix, avec décrochement
Armaturenanschluss-Set MeplaFix, abgesetzt

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ AD DN L l L1 Rp

3805314 632871001 MF20 15.3 15 59.7 4 5.2 1/2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Adaptateur MeplaFix, prémonté
Isolé contre le bruit
Prémonté sur une plaque de montage avec décrochement, zingué

Bronze

Collier d'écoulement
2 bouchons de protection
Matériel de fixation

MeplaFix Adapter, vormontiert
Schallgedämmt
Vormontiert auf Montageplatte abgesetzt, verzinkt

Rotguss

Ablaufrohrschelle
2 Schutzstopfen
Befestigungsmaterial

Set de raccordement à la robinetterie MeplaFix pour lavabo, avec décrochement
Waschtisch Armaturenanschluss-Set MeplaFix, abgesetzt
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 Rp

3805212 632861001 MF20 15 12 1.4 4 1/2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Adaptateur MeplaFix, prémonté
Isolé contre le bruit
Prémonté sur une plaque de montage droite, zingué

Bronze

Matériel de fixation

MeplaFix Adapter, vormontiert
Schallgedämmt
Vormontiert auf Montageplatte gerade, verzinkt

Rotguss

Befestigungsmaterial

Set de raccordement à la robinetterie MeplaFix simple droite
Einzel-Armaturenanschluss-Set MeplaFix, gerade

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ AD DN L l L1 Rp

3805183 632863001 MF20 10 15 24 1.4 4 1/2

3805184 632865001 MF20 15.3 15 27.3 1.4 4 1/2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Adaptateur MeplaFix, prémonté
Isolé contre le bruit
Prémonté sur une plaque de montage droite, zingué

Bronze

Matériel de fixation

MeplaFix Adapter, vormontiert
Schallgedämmt
Vormontiert auf Montageplatte gerade, verzinkt

Rotguss

Befestigungsmaterial

Set de raccordement à la robinetterie droite MeplaFix
Armaturenanschluss-Set MeplaFix, gerade
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 Rp

3805212 632861001 MF20 15 12 1.4 4 1/2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Adaptateur MeplaFix, prémonté
Isolé contre le bruit
Prémonté sur une plaque de montage droite, zingué

Bronze

Matériel de fixation

MeplaFix Adapter, vormontiert
Schallgedämmt
Vormontiert auf Montageplatte gerade, verzinkt

Rotguss

Befestigungsmaterial

Set de raccordement à la robinetterie MeplaFix simple droite
Einzel-Armaturenanschluss-Set MeplaFix, gerade

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ AD DN L l L1 Rp

3805183 632863001 MF20 10 15 24 1.4 4 1/2

3805184 632865001 MF20 15.3 15 27.3 1.4 4 1/2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Adaptateur MeplaFix, prémonté
Isolé contre le bruit
Prémonté sur une plaque de montage droite, zingué

Bronze

Matériel de fixation

MeplaFix Adapter, vormontiert
Schallgedämmt
Vormontiert auf Montageplatte gerade, verzinkt

Rotguss

Befestigungsmaterial

Set de raccordement à la robinetterie droite MeplaFix
Armaturenanschluss-Set MeplaFix, gerade
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr B H h L l

3805254 601801001 7 8.5 5 5.3 1.9

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour l'isolation phonique des équerres de raccordement simples MeplaFix
Pour les raccords de robinetterie d 16 - 20  / 1/2“

EPDM

Base isolante
Cape isolante

Zur Schalldämmung von MeplaFix Anschlusswinkeln einfach
Für Armaturenanschlüsse  16 - 20 / 1/2"

EPDM

Dämmunterlage
Dämmkappe

Set antibruit pour les raccords de robinetterie MeplaFix
Schalldämm-Set zu MeplaFix Armaturenanschlüssen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805202 601802001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour l'isolation phonique des raccords de robinetterie droits

EPDM

Zur Schalldämmung von Armaturenanschlüssen gerade

EPDM

Base isolante pour les raccords de robinetterie MeplaFix
Dämmunterlage zu MeplaFix Armaturenanschlüssen
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr a G H H1 L l l1 R Rp1 Z

3801994 602422001 5 3/4 3.2 3.2 10.9 1.5 1.5 3/4 3/4 1.3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour départ de distributeur eurocône G 3/4“

Bronze

Für Verteilerabgang Eurokonus G3/4“

Rotguss

Mepla, distributeur double
Mepla Verteiler zweifach

N° Art. Nr N° Fab. Nr a G H H1 L l l1 R Rp1 Z

3801996 602423001 5 3/4 3.2 3.2 16 1.5 1.5 3/4 3/4 1.3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour départ de distributeur eurocône G 3/4“

Bronze

Für Verteilerabgang Eurokonus G3/4“

Rotguss

Mepla, distributeur triple
Mepla Verteiler dreifach
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr a G H H1 L l l1 R Rp1 Z

3801994 602422001 5 3/4 3.2 3.2 10.9 1.5 1.5 3/4 3/4 1.3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour départ de distributeur eurocône G 3/4“

Bronze

Für Verteilerabgang Eurokonus G3/4“

Rotguss

Mepla, distributeur double
Mepla Verteiler zweifach

N° Art. Nr N° Fab. Nr a G H H1 L l l1 R Rp1 Z

3801996 602423001 5 3/4 3.2 3.2 16 1.5 1.5 3/4 3/4 1.3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour départ de distributeur eurocône G 3/4“

Bronze

Für Verteilerabgang Eurokonus G3/4“

Rotguss

Mepla, distributeur triple
Mepla Verteiler dreifach
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Distributeurs
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Verteiler

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN G L Z

3802503 601623005 16 12 3/4 4.7 1.2

3802506 602623005 20 15 3/4 5 1.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour distributeur avec départ pour eurocône G3/4“

A joint conique
Mamelon à presser

Bronze

Ecrou de serrage
Joint torique en EPDM

Für Verteiler mit Abgang Eurokonus G3/4“

Konisch dichtend
Pressnippel

Rotguss

Überwurfmutter
O-Ring EPDM

Mepla, départ de distributeur droit
Mepla Verteilerabgang gerade

N° Art. Nr N° Fab. Nr L l Rp SW

3802060 602482001 2.1 1.5 3/4 34

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

Mepla, cape
Mepla Kappe
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Fixations
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Befestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr d1Ø

3811493 602765261 32

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation des tubes

Acier zingué

Zur Befestigung von Rohren

Stahl verzinkt

Bride simple
Rohrbride einfach

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN G L M

3802621 307812262 75 70 1/2 5.7 10

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Isolé contre le bruit

Acier zingué

Schallgedämmt

Stahl verzinkt

Collier avec garniture isolante, M10 / 1/2"
Rohrschelle mit Dämmeinlage, M10 / 1/2"
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Fixations
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Befestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr d1Ø

3811493 602765261 32

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation des tubes

Acier zingué

Zur Befestigung von Rohren

Stahl verzinkt

Bride simple
Rohrbride einfach

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN G L M

3802621 307812262 75 70 1/2 5.7 10

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Isolé contre le bruit

Acier zingué

Schallgedämmt

Stahl verzinkt

Collier avec garniture isolante, M10 / 1/2"
Rohrschelle mit Dämmeinlage, M10 / 1/2"
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Fixations
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Befestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN H h

3802290 603702001 26 32 3.4 20 3.2 2.5

3802083 604702001 32 40 4.9 25 3.2 2.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour point fixe ou fixation coulissante des tubes Mepla

En 2 parties

PP

Zur Fixpunkt- oder Gleitbefestigung von Mepla Rohren

2-teilig

PP

Mepla, coquille de colliers
Mepla Rohrschellen-Einlegeschalen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801865 601733001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des raccords de robinetterie
Pour un raccordement

Avec décrochement

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Armaturenanschlüssen
Für Anschluss einfach

Abgesetzt

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Mepla, plaque de montage simple, avec décrochement
Mepla Montageplatte einfach, abgesetzt
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Fixations
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Befestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr AD AD1

3801864 601732001 15.3 7.3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des raccords de robinetterie
Pour deux raccordements

Avec décrochement

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Armaturenanschlüssen
Für Anschluss zweifach

Abgesetzt

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Mepla, plaque de montage double, avec décrochement 7.65 / 15.3
Mepla Montageplatte zweifach, abgesetzt 7.65 / 15.3

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801863 601731001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des raccords de robinetterie
Pour deux raccordements

Avec décrochement

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Armaturenanschlüssen
Für Anschluss zweifach

Abgesetzt

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Mepla, plaque de montage double, avec décrochement 10 / 12
Mepla Montageplatte zweifach, abgesetzt 10 / 12
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Fixations
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Befestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr AD AD1

3801864 601732001 15.3 7.3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des raccords de robinetterie
Pour deux raccordements

Avec décrochement

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Armaturenanschlüssen
Für Anschluss zweifach

Abgesetzt

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Mepla, plaque de montage double, avec décrochement 7.65 / 15.3
Mepla Montageplatte zweifach, abgesetzt 7.65 / 15.3

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801863 601731001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des raccords de robinetterie
Pour deux raccordements

Avec décrochement

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Armaturenanschlüssen
Für Anschluss zweifach

Abgesetzt

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Mepla, plaque de montage double, avec décrochement 10 / 12
Mepla Montageplatte zweifach, abgesetzt 10 / 12
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Fixations
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Befestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801974 601736001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des raccords de robinetterie
Pour un raccordement

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Armaturenanschlüssen
Für Anschluss einfach

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Mepla, plaque de montage simple, droite
Mepla Montageplatte einfach, gerade

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801975 601737001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des raccords de robinetterie
Pour deux raccordements

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Armaturenanschlüssen
Für Anschluss zweifach

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Mepla, plaque de montage double, droite 7.3 / 15.3
Mepla Montageplatte zweifach, gerade 7.3 / 15.3
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Fixations
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Befestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801976 601738001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des raccords de robinetterie
Pour deux raccordements

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Armaturenanschlüssen
Für Anschluss zweifach

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Mepla, plaque de montage double, droite 10 / 12
Mepla Montageplatte zweifach, gerade 10 / 12

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L

3802291 601741001 50 - 56 40 5.2 - 5.5 3.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des coudes de départ ou des tubulures de départ aux
plaques de montage

Isolé contre le bruit

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Abgangsbogen oder -rohren an Montageplatten

Schallgedämmt

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Mepla, collier d'évacuation avec garniture isolante, pour plaque de montage
Mepla Ablaufrohrschelle gedämmt, zu Montageplatte
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Fixations
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Befestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3801976 601738001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des raccords de robinetterie
Pour deux raccordements

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Armaturenanschlüssen
Für Anschluss zweifach

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Mepla, plaque de montage double, droite 10 / 12
Mepla Montageplatte zweifach, gerade 10 / 12

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L

3802291 601741001 50 - 56 40 5.2 - 5.5 3.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la fixation des coudes de départ ou des tubulures de départ aux
plaques de montage

Isolé contre le bruit

Acier zingué

Matériel de fixation

Zur Befestigung von Abgangsbogen oder -rohren an Montageplatten

Schallgedämmt

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Mepla, collier d'évacuation avec garniture isolante, pour plaque de montage
Mepla Ablaufrohrschelle gedämmt, zu Montageplatte
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mepla - Accessoires
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mepla - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ Rp

3802603 601485001 16 1/2

3802605 602485001 20 1/2

3802607 603485001 26 1/2

3802609 604485001 32 1/2

3802611 605485001 40 1/2

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour fermer les extrémités de tubes Mepla pendant l'essai de pression
Pour essai de pression avec de l'eau froide jusqu'à max. 15 bar

Zum Verschliessen von Mepla Rohrenden während der Druckprobe
Für Druckprobe mit Kaltwasser bis max. 15 bar

Mepla, bouchon pour essais de pression pour extrémités de tubes
Mepla Abpressstopfen für Rohrende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L

3807251 39002 15 13 1 6

3807651 39003 54 51 1.5 6

3807252 39004 18 16 1 6

3807253 39005 22 19.6 1.2 6

3807254 39006 28 25.6 1.2 6

3807353 39007 35 32 1.5 6

3807354 39008 42 39 1.5 6

 Matériau / Werkstoffe

Acier au CrMo-Ti 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, tube acier inoxydable 1.4401
Mapress Edelstahlrohr 1.4401

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ s L (m)

3810335 39042 15 13 1 6

3810336 39043 18 16 1 6

3810337 39044 22 19.6 1.2 6

3810338 39045 28 25.6 1.2 6

3810339 39046 35 32 1.5 6

3810340 39047 42 39 1.5 6

3810341 39048 54 51 1.5 6

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour les applications sanitaires

Acier au CrMo-Ti 1.4521 (DIN EN 10088)

Für Sanitäranwendungen

Cr-Mo-Ti-Stahl 1.4521 (DIN EN 10088)

Mapress, tube acier inoxydable 1.4521
Mapress Edelstahlrohr 1.4521
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L

3807251 39002 15 13 1 6

3807651 39003 54 51 1.5 6

3807252 39004 18 16 1 6

3807253 39005 22 19.6 1.2 6

3807254 39006 28 25.6 1.2 6

3807353 39007 35 32 1.5 6

3807354 39008 42 39 1.5 6

 Matériau / Werkstoffe

Acier au CrMo-Ti 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, tube acier inoxydable 1.4401
Mapress Edelstahlrohr 1.4401

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ s L (m)

3810335 39042 15 13 1 6

3810336 39043 18 16 1 6

3810337 39044 22 19.6 1.2 6

3810338 39045 28 25.6 1.2 6

3810339 39046 35 32 1.5 6

3810340 39047 42 39 1.5 6

3810341 39048 54 51 1.5 6

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour les applications sanitaires

Acier au CrMo-Ti 1.4521 (DIN EN 10088)

Für Sanitäranwendungen

Cr-Mo-Ti-Stahl 1.4521 (DIN EN 10088)

Mapress, tube acier inoxydable 1.4521
Mapress Edelstahlrohr 1.4521
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3807471 39209 76.1 72.1 65 6 2

3807472 39210 88.9 84.9 80 6 2

3807473 39211 108 104 100 6 2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour les applications dans le sanitaire, le gaz et l'industrie

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Für Sanitär-, Gas- und Industrieanwendungen

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, tube acier inoxydable 1.4401 en barres
Mapress Edelstahlrohr 1.4401 in Stangen
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3809879 36105 35 32 3.2 0.6

3809882 36108 76.1 65 7.1 1.8

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 15°
Mapress Bogen 15°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3809890 36114 28 25 4.3 3.6 1.3

3809891 36115 35 32 4.1 3.2 0.6

3809885 36118 76.1 65 8.4 7.1 1.8

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 15° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 15° mit Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3809879 36105 35 32 3.2 0.6

3809882 36108 76.1 65 7.1 1.8

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 15°
Mapress Bogen 15°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3809890 36114 28 25 4.3 3.6 1.3

3809891 36115 35 32 4.1 3.2 0.6

3809885 36118 76.1 65 8.4 7.1 1.8

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 15° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 15° mit Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807458 30906 35 32 7.3 22.2 2 16.9

3807459 30907 42 40 8.9 28 3 22.1

3807460 30908 54 50 12.2 33.7 4.5 26

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 15°, cintré
Mapress Rohrbogen 15°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3809896 36124 28 25 4.1 1.8

3809897 36125 35 32 3.7 1.1

3809906 36128 76.1 65 8.4 3.1

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 30°
Mapress Bogen 30°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L Z

3811717 36133 22 4.6 3.7 1.6

3809902 36134 28 4.8 4.1 1.8

3809903 36135 35 4.6 3.7 1.1

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 30° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 30° mit Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807453 30935 28 25 5.1 13 0 7.9

3807454 30936 35 32 8 21.4 2 15.4

3807455 30937 42 40 9.9 27.2 3 20.3

3807456 30938 54 50 13.4 32.6 5.5 24.7

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 30°, cintré
Mapress Rohrbogen 30°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L Z

3811717 36133 22 4.6 3.7 1.6

3809902 36134 28 4.8 4.1 1.8

3809903 36135 35 4.6 3.7 1.1

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 30° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 30° mit Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807453 30935 28 25 5.1 13 0 7.9

3807454 30936 35 32 8 21.4 2 15.4

3807455 30937 42 40 9.9 27.2 3 20.3

3807456 30938 54 50 13.4 32.6 5.5 24.7

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 30°, cintré
Mapress Rohrbogen 30°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3807272 30602 15 12 3.6 1.6

3807594 30603 18 15 3.7 1.7

3807273 30604 22 20 4.2 2.1

3807274 30605 28 25 4.8 2.5

3807275 32606 35 32 4.3 1.7

3807361 32607 42 40 5.1 2.1

3807362 32608 54 50 6.2 2.7

3807480 32609 76.1 65 9.7 4.4

3807481 32610 88.9 80 11.2 5.2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 45°
Mapress Bogen 45°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3807268 30702 15 12 4.5 3.6 1.6

3807595 30703 18 15 4.2 3.7 1.7

3807269 30704 22 20 5.2 4.2 2.1

3807270 30705 28 25 5.6 4.8 2.5

3807271 32706 35 32 5.3 4.3 1.7

3807359 32707 42 40 6.1 5.1 2.1

3807360 32708 54 50 7.3 6.2 2.7

3807483 32709 76.1 65 11.1 9.7 4.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 45° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 45° mit Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3810235 30877 42 40 11.4 26.2 0.1 14.9

3810236 30878 54 50 14.6 32.1 3.7 21.2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 45°, cintré
Mapress Rohrbogen 45°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3809920 36164 28 25 5.4 3.1

3809921 36165 35 32 5 2.4

3809923 36167 54 50 7.2 3.7

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 60°
Mapress Bogen 60°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3810235 30877 42 40 11.4 26.2 0.1 14.9

3810236 30878 54 50 14.6 32.1 3.7 21.2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 45°, cintré
Mapress Rohrbogen 45°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3809920 36164 28 25 5.4 3.1

3809921 36165 35 32 5 2.4

3809923 36167 54 50 7.2 3.7

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 60°
Mapress Bogen 60°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3809926 36174 28 25 6.1 5.4 3.1

3809927 36175 35 32 5.9 5 2.4

3809915 36178 76.1 65 12.6 11.3 6

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 60° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 60° mit Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807461 30955 28 25 6.3 12.1 0 5.8

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 60°, cintré
Mapress Rohrbogen 60°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3807255 30102 15 12 4.9 2.9

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 90°
Mapress Bogen 90°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3807591 30103 18 15 5.3 3.3

3807256 30104 22 20 6.1 4

3807257 30105 28 25 7.2 4.9

3807395 31106 35 32 6.8 4.2

3807396 31107 42 40 8 5

3807397 31108 54 50 10 6.5

3807474 31109 76.1 65 15.3 10

3807475 31110 88.9 80 17.9 11.9

Mapress, coude 90°
Mapress Bogen 90°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3807414 30302 15 12 5.9 4.9 2.9

3807592 30303 18 15 6.1 5.3 3.3

3807415 30304 22 20 7 6.1 4

3807416 30305 28 25 7.9 7.2 4.9

3807417 33306 35 32 7.7 6.8 4.2

3807418 33307 42 40 9 8 5

3807419 33308 54 50 11.1 10 6.5

3807477 33309 76.1 65 16.6 15.3 10

3807478 33310 88.9 80 19.4 17.9 11.9

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 90° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 90° mit Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3807591 30103 18 15 5.3 3.3

3807256 30104 22 20 6.1 4

3807257 30105 28 25 7.2 4.9

3807395 31106 35 32 6.8 4.2

3807396 31107 42 40 8 5

3807397 31108 54 50 10 6.5

3807474 31109 76.1 65 15.3 10

3807475 31110 88.9 80 17.9 11.9

Mapress, coude 90°
Mapress Bogen 90°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3807414 30302 15 12 5.9 4.9 2.9

3807592 30303 18 15 6.1 5.3 3.3

3807415 30304 22 20 7 6.1 4

3807416 30305 28 25 7.9 7.2 4.9

3807417 33306 35 32 7.7 6.8 4.2

3807418 33307 42 40 9 8 5

3807419 33308 54 50 11.1 10 6.5

3807477 33309 76.1 65 16.6 15.3 10

3807478 33310 88.9 80 19.4 17.9 11.9

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 90° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 90° mit Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807259 30402 15 12 7 12 2.2 7.2

3807593 30403 18 15 7 12 1.7 6.7

3807260 30404 22 20 7 12 0 5

3807261 30405 28 25 8 12 0 4

3807262 30406 35 32 12 20 2 10

3807382 30407 42 40 15 25 3 13

3807389 30408 54 50 20 30 5.5 15.5

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 90°, cintré
Mapress Rohrbogen 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN L L1 Z Z1

3810261 61851 15 MF20 12 4 3.3 2.5 1.3

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

Mapress, équerre 90° avec mamelon à emboîter MeplaFix
Mapress Winkel 90° mit MeplaFix Stecknippel
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R Z

3808504 33833 15 3.7 5.7 1/2 3.7

3808505 33834 18 3.9 5.7 1/2 3.7

3808506 33835 22 4.6 6 3/4 3.9

3808507 33836 28 5.4 6.7 1 4.4

3808508 33837 35 6.3 7.5 1.25 4.9

3808509 33838 42 6.7 8.3 1.5 5.3

3808510 33839 54 7.8 9.4 2 5.9

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, équerre intermédiaire 90° avec filetage extérieur
Mapress Winkel 90° mit Aussengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L L1 Rp Z Z1

3808499 33803 15 5.7 3.7 1/2 3.7 2.4

3808500 33804 18 5.7 3.9 1/2 3.7 2.6

3808501 33805 22 6 4.6 3/4 3.9 3.1

3808502 33806 28 6.7 5.4 1 4.3 3.7

3808503 33807 35 7.5 6.3 1.25 4.9 4.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, équerre intermédiaire 90° avec filetage intérieur
Mapress Winkel 90° mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R Z

3808504 33833 15 3.7 5.7 1/2 3.7

3808505 33834 18 3.9 5.7 1/2 3.7

3808506 33835 22 4.6 6 3/4 3.9

3808507 33836 28 5.4 6.7 1 4.4

3808508 33837 35 6.3 7.5 1.25 4.9

3808509 33838 42 6.7 8.3 1.5 5.3

3808510 33839 54 7.8 9.4 2 5.9

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, équerre intermédiaire 90° avec filetage extérieur
Mapress Winkel 90° mit Aussengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L L1 Rp Z Z1

3808499 33803 15 5.7 3.7 1/2 3.7 2.4

3808500 33804 18 5.7 3.9 1/2 3.7 2.6

3808501 33805 22 6 4.6 3/4 3.9 3.1

3808502 33806 28 6.7 5.4 1 4.3 3.7

3808503 33807 35 7.5 6.3 1.25 4.9 4.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, équerre intermédiaire 90° avec filetage intérieur
Mapress Winkel 90° mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L L1 L2

3807315 30802 15 12 5.7 15.8 3.7

3807345 30804 22 20 6.5 17.8 4.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, dos d'âne
Mapress Überbogen
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 Z Z1

3807276 31002 15 12 6.4 3.2 3.9 1.2 1.9

3807597 31003 18 15 6.8 3.4 4.1 1.4 2.1

3807277 31004 22 20 7.4 3.7 4.4 1.6 2.3

3807278 31005 28 25 8.4 4.2 5 1.9 2.7

3807279 31006 35 32 10 5 5.7 2.4 3.1

3807363 31007 42 40 11.4 5.7 6.5 2.7 3.5

3807364 31008 54 50 13.8 6.9 7.7 3.4 4.2

3807486 31009 76.1 65 23 11.5 11 6.2 5.7

3807487 31010 88.9 80 26 13 12.8 7 6.8

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té égal
Mapress T-Stück egal

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L l L1 l2 Z Z1 Z2

3807600 31204 18 15 18 6.8 3.4 4.1 3.4 1.4 2.1 1.4

3807280 31206 22 15 22 7.4 3.7 4.3 3.7 1.6 2.3 1.6

3807598 31207 22 18 22 7.4 3.7 4.3 3.7 1.6 2.3 1.6

3807281 31209 28 15 28 8.4 4.2 4.6 4.2 1.9 2.6 1.9

3807599 31210 28 18 28 8.4 4.2 4.6 4.2 1.9 2.6 1.9

3807282 31211 28 22 28 8.4 4.2 4.7 4.2 1.9 2.6 1.9

3807283 31212 35 15 35 10 5 4.9 5 2.4 2.9 2.4

3808068 31213 35 18 35 10 5 4.9 5 2.4 2.9 2.4

3807284 31214 35 22 35 10 5 5 5 2.4 2.9 2.4

3807285 31215 35 28 35 10 5 5.3 5 2.4 3 2.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té réduit
Mapress T-Stück reduziert
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 Z Z1

3807276 31002 15 12 6.4 3.2 3.9 1.2 1.9

3807597 31003 18 15 6.8 3.4 4.1 1.4 2.1

3807277 31004 22 20 7.4 3.7 4.4 1.6 2.3

3807278 31005 28 25 8.4 4.2 5 1.9 2.7

3807279 31006 35 32 10 5 5.7 2.4 3.1

3807363 31007 42 40 11.4 5.7 6.5 2.7 3.5

3807364 31008 54 50 13.8 6.9 7.7 3.4 4.2

3807486 31009 76.1 65 23 11.5 11 6.2 5.7

3807487 31010 88.9 80 26 13 12.8 7 6.8

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té égal
Mapress T-Stück egal

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L l L1 l2 Z Z1 Z2

3807600 31204 18 15 18 6.8 3.4 4.1 3.4 1.4 2.1 1.4

3807280 31206 22 15 22 7.4 3.7 4.3 3.7 1.6 2.3 1.6

3807598 31207 22 18 22 7.4 3.7 4.3 3.7 1.6 2.3 1.6

3807281 31209 28 15 28 8.4 4.2 4.6 4.2 1.9 2.6 1.9

3807599 31210 28 18 28 8.4 4.2 4.6 4.2 1.9 2.6 1.9

3807282 31211 28 22 28 8.4 4.2 4.7 4.2 1.9 2.6 1.9

3807283 31212 35 15 35 10 5 4.9 5 2.4 2.9 2.4

3808068 31213 35 18 35 10 5 4.9 5 2.4 2.9 2.4

3807284 31214 35 22 35 10 5 5 5 2.4 2.9 2.4

3807285 31215 35 28 35 10 5 5.3 5 2.4 3 2.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té réduit
Mapress T-Stück reduziert
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L l L1 l2 Z Z1 Z2

3810256 31216 42 15 42 11.4 5.7 5.3 5.7 2.7 3.3 2.7

3810257 31217 42 18 42 11.4 5.7 5.3 5.7 2.7 3.3 2.7

3807365 31218 42 22 42 11.4 5.7 5.4 5.7 2.7 3.3 2.7

3807366 31219 42 28 42 11.4 5.7 5.7 5.7 2.7 3.4 2.7

3807367 31220 42 35 42 11.4 5.7 6.1 5.7 2.7 3.5 2.7

3810258 31221 54 15 54 13.8 6.8 5.9 6.9 3.4 3.9 3.4

3810259 31222 54 18 54 13.8 6.8 5.9 6.9 3.4 3.9 3.4

3807368 31223 54 22 54 13.8 6.9 6 6.9 3.4 3.9 3.4

3807369 31224 54 28 54 13.8 6.9 6.3 6.9 3.4 4 3.4

3807370 31225 54 35 54 13.8 6.9 6.7 6.9 3.4 4.1 3.4

3807371 31226 54 42 54 13.8 6.9 7.1 6.9 3.4 4.1 3.4

3807588 31229 76.1 22 76.1 23 11.5 7.7 11.5 6.2 5.6 6.2

3807514 31230 76.1 28 76.1 23 11.5 7.9 11.5 6.2 5.6 6.2

3807516 31232 76.1 42 76.1 23 11.5 8.1 11.5 6.2 5.1 6.2

3807489 31233 76.1 54 76.1 23 11.5 8.7 11.5 6.2 5.2 6.2

3807518 31238 88.9 35 88.9 26 13 9 13 7 6.4 7

3807520 31240 88.9 54 88.9 26 13 9.3 13 7 5.8 7

3807490 31241 88.9 76.1 88.9 26 13 11.4 13 7 6.1 7

Mapress, té réduit
Mapress T-Stück reduziert

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L L1 l l2 Z Z1 Z2

3811817 31208 18 15 15 7.9 4.1 3.4 4.5 1.4 2.1 2.5

 Matériau / Werkstoffe

Acier au CrNiMo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té réduit
Mapress T-Stück reduziert im Durchgang
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H L l l1 R Z Z1

3810264 31455 18 18 3.6 6.8 3.4 3.4 1/2 1.4 1.4

3810265 31458 22 22 4.2 7.4 3.7 3.7 3/4 1.6 1.6

3810267 31461 28 28 4.8 8.4 4.2 4.2 1 1.9 1.9

3810268 31464 35 35 5.4 10 5 5 1 1/4 2.4 2.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té avec filetage extérieur
Mapress T-Stück mit Aussengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L l L1 l2 Rp Z Z1 Z2

3807290 31304 15 15 6.4 3.2 4 3.2 1/2 1.2 2.7 1.2

3807626 31305 18 18 6.8 3.4 4.2 3.4 1/2 1.4 2.9 1.4

3807627 31306 18 18 6.8 3.4 4.4 3.4 3/4 1.4 2.9 1.4

3807291 31307 22 22 7.4 3.7 4.3 3.7 1/2 1.6 3 1.6

3807443 31308 22 22 7.4 3.7 4.6 3.7 3/4 1.6 3.1 1.6

3807292 31309 28 28 8.4 4.2 4.6 4.2 1/2 1.9 3.3 1.9

3807444 31310 28 28 8.4 4.2 4.9 4.2 3/4 1.9 3.4 1.9

3810262 31311 28 28 8.4 4.2 5.3 4.2 1 1.9 3.6 1.9

3807293 31312 35 35 10 5 5 5 1/2 2.4 3.7 2.4

3807445 31313 35 35 10 5 5.3 5 3/4 2.4 3.8 2.4

3807380 31316 42 42 11.4 5.7 5.3 5.7 1/2 2.7 4 2.7

3807446 31317 42 42 11.4 5.7 5.6 5.7 3/4 2.7 4.1 2.7

3807381 31320 54 54 13.8 6.9 5.9 6.9 1/2 3.4 4.6 3.4

3807447 31321 54 54 13.8 6.9 6.2 6.9 3/4 3.4 4.7 3.4

3807628 31324 54 54 13.8 6.9 7.9 6.9 2 3.4 5.6 3.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té avec filetage intérieur
Mapress T-Stück mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H L l l1 R Z Z1

3810264 31455 18 18 3.6 6.8 3.4 3.4 1/2 1.4 1.4

3810265 31458 22 22 4.2 7.4 3.7 3.7 3/4 1.6 1.6

3810267 31461 28 28 4.8 8.4 4.2 4.2 1 1.9 1.9

3810268 31464 35 35 5.4 10 5 5 1 1/4 2.4 2.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té avec filetage extérieur
Mapress T-Stück mit Aussengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L l L1 l2 Rp Z Z1 Z2

3807290 31304 15 15 6.4 3.2 4 3.2 1/2 1.2 2.7 1.2

3807626 31305 18 18 6.8 3.4 4.2 3.4 1/2 1.4 2.9 1.4

3807627 31306 18 18 6.8 3.4 4.4 3.4 3/4 1.4 2.9 1.4

3807291 31307 22 22 7.4 3.7 4.3 3.7 1/2 1.6 3 1.6

3807443 31308 22 22 7.4 3.7 4.6 3.7 3/4 1.6 3.1 1.6

3807292 31309 28 28 8.4 4.2 4.6 4.2 1/2 1.9 3.3 1.9

3807444 31310 28 28 8.4 4.2 4.9 4.2 3/4 1.9 3.4 1.9

3810262 31311 28 28 8.4 4.2 5.3 4.2 1 1.9 3.6 1.9

3807293 31312 35 35 10 5 5 5 1/2 2.4 3.7 2.4

3807445 31313 35 35 10 5 5.3 5 3/4 2.4 3.8 2.4

3807380 31316 42 42 11.4 5.7 5.3 5.7 1/2 2.7 4 2.7

3807446 31317 42 42 11.4 5.7 5.6 5.7 3/4 2.7 4.1 2.7

3807381 31320 54 54 13.8 6.9 5.9 6.9 1/2 3.4 4.6 3.4

3807447 31321 54 54 13.8 6.9 6.2 6.9 3/4 3.4 4.7 3.4

3807628 31324 54 54 13.8 6.9 7.9 6.9 2 3.4 5.6 3.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té avec filetage intérieur
Mapress T-Stück mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L l L1 l2 Rp Z Z1 Z2

3807498 31326 76.1 76.1 23 11.5 7.9 11.5 3/4 6.2 6.4 6.2

3807526 31329 76.1 76.1 23 11.5 8.9 11.5 2 6.2 6.6 6.2

Mapress, té avec filetage intérieur
Mapress T-Stück mit Innengewinde

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Manchons et réductions
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3807299 32002 15 12 4.8 0.8

3807601 32003 18 15 4.8 0.8

3807300 32004 22 20 5 0.8

3807301 32005 28 25 5.4 0.8

3807302 32006 35 32 6.2 1

3807374 32007 42 40 7.1 1.1

3807375 32008 54 50 8.3 1.3

3807492 32009 76.1 65 14.1 3.5

3807493 32010 88.9 80 16.2 4.2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, manchon
Mapress Kupplung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN E L

3807303 32102 15 12 2.5 8

3807602 32103 18 15 2.5 8

3807304 32104 22 20 2.5 8.4

3807305 32105 28 25 3 9.1

3807306 32106 35 32 3 10.2

3807376 32107 42 40 4 12

3807377 32108 54 50 4 14

3807647 32109 76.1 65 6 23

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, manchon long
Mapress Langkupplung
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Manchons et réductions
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3807299 32002 15 12 4.8 0.8

3807601 32003 18 15 4.8 0.8

3807300 32004 22 20 5 0.8

3807301 32005 28 25 5.4 0.8

3807302 32006 35 32 6.2 1

3807374 32007 42 40 7.1 1.1

3807375 32008 54 50 8.3 1.3

3807492 32009 76.1 65 14.1 3.5

3807493 32010 88.9 80 16.2 4.2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, manchon
Mapress Kupplung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN E L

3807303 32102 15 12 2.5 8

3807602 32103 18 15 2.5 8

3807304 32104 22 20 2.5 8.4

3807305 32105 28 25 3 9.1

3807306 32106 35 32 3 10.2

3807376 32107 42 40 4 12

3807377 32108 54 50 4 14

3807647 32109 76.1 65 6 23

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, manchon long
Mapress Langkupplung
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Manchons et réductions
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H L

3807613 32303 18 15 3.5 5.5

3807294 32305 22 15 3.9 5.9

3807603 32306 22 18 3.7 5.7

3807295 32307 28 15 4.6 6.6

3807604 32308 28 18 4.4 6.4

3807296 32309 28 22 3.9 6

3807608 32310 35 15 5.5 7.5

3808495 32311 35 18 5.4 7.4

3807297 32312 35 22 5 7.1

3807298 32313 35 28 4.5 6.8

3807605 32314 42 15 6.1 8.1

3808496 32315 42 18 6 8

3807606 32316 42 22 6.1 8.2

3807607 32317 42 28 6 8.3

3807372 32318 42 35 5.1 7.7

3807609 32319 54 15 7.7 9.7

3807610 32321 54 22 7.4 9.5

3807611 32322 54 28 8.7 11

3807612 32323 54 35 8 10.6

3807373 32324 54 42 6.2 9.2

3807495 32331 76.1 54 11.1 14.6

3808476 32338 88.9 54 12.8 16.3

3807496 32339 88.9 76.1 10.8 16.1

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, réduction avec extrémité à emboîter
Mapress Reduktion mit Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN L Z

3810260 61751 15 MF20 12 5 0.9

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

Mapress, raccord avec mamelon à emboîter MeplaFix
Mapress Übergang mit MeplaFix Stecknippel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R

3810269 31726 15 1.8 3.8 3/8

3807307 31703 15 2.1 4.1 1/2

3808084 31714 15 2.3 4.3 3/4

3807617 31704 18 2.2 4.2 1/2

3807618 31705 18 2.4 4.4 3/4

3808085 31715 22 2.1 4.2 1/2

3807308 31707 22 2.3 4.4 3/4

3808086 31716 22 2.5 4.6 1

3808087 31717 28 2.3 4.6 3/4

3807309 31708 28 2.3 4.8 1

3808088 31718 28 2.5 4.8 1.25

3808090 31719 35 2.5 5.1 1

3807310 31709 35 2.7 5.3 1.25

3808611 31720 35 2.7 5.3 1.5

3808612 31721 42 2.7 5.7 1.25

3807378 31710 42 2.7 5.7 1.5

3808613 31722 54 4.8 8.3 1.5

3807379 31711 54 5.4 8.9 2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage extérieur
Mapress Übergang mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN L Z

3810260 61751 15 MF20 12 5 0.9

 Matériau / Werkstoffe

Bronze Rotguss

Mapress, raccord avec mamelon à emboîter MeplaFix
Mapress Übergang mit MeplaFix Stecknippel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R

3810269 31726 15 1.8 3.8 3/8

3807307 31703 15 2.1 4.1 1/2

3808084 31714 15 2.3 4.3 3/4

3807617 31704 18 2.2 4.2 1/2

3807618 31705 18 2.4 4.4 3/4

3808085 31715 22 2.1 4.2 1/2

3807308 31707 22 2.3 4.4 3/4

3808086 31716 22 2.5 4.6 1

3808087 31717 28 2.3 4.6 3/4

3807309 31708 28 2.3 4.8 1

3808088 31718 28 2.5 4.8 1.25

3808090 31719 35 2.5 5.1 1

3807310 31709 35 2.7 5.3 1.25

3808611 31720 35 2.7 5.3 1.5

3808612 31721 42 2.7 5.7 1.25

3807378 31710 42 2.7 5.7 1.5

3808613 31722 54 4.8 8.3 1.5

3807379 31711 54 5.4 8.9 2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage extérieur
Mapress Übergang mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R

3807650 31713 76.1 7 12.3 2.5

3808640 31724 88.9 7.7 13.7 3

Mapress, raccord avec filetage extérieur
Mapress Übergang mit Aussengewinde

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H R

3810270 31932 15 12 5.7 1/2

3810272 31933 18 15 5.7 1/2

3810273 31936 22 20 5.9 3/4

3809955 31937 28 25 6.6 1

3810274 31938 35 32 8 1.25

3810275 31939 42 40 9.1 1.5

3809956 31940 54 50 10.2 2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage extérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Steckende und Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Rp Z

3807311 31802 15 3.7 1/2 0.4

3808616 31823 15 3.8 3/4 0.3

3807619 31803 18 3.7 1/2 0.4

3807620 31804 18 3.8 3/4 0.3

3807621 31805 22 3.6 1/2 0.2

3807312 31806 22 3.9 3/4 0.3

3808617 31824 22 4.2 1 0.4

3810271 31807 28 3.8 1/2 0.2

3808618 31819 28 3.9 3/4 0.3

3807313 31809 28 4.4 1 0.4

3808619 31825 28 4.6 1.25 0.4

3808620 31820 35 4.5 1 0.2

3807504 31811 35 4.9 1.25 0.4

3808621 31826 35 4.9 1.5 0.4

3808622 31821 42 5.1 1.25 0.2

3807622 31814 42 5.3 1.5 0.4

3808623 31822 54 7.1 1.5 2.2

3807623 31818 54 6.2 2 0.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage intérieur
Mapress Übergang mit Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H K L Rp

3810276 90932 15 12 13.5 9 14.8 1/2

3810277 90933 18 15 13.5 9 14.8 1/2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage intérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Innengewinde und Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Rp Z

3807311 31802 15 3.7 1/2 0.4

3808616 31823 15 3.8 3/4 0.3

3807619 31803 18 3.7 1/2 0.4

3807620 31804 18 3.8 3/4 0.3

3807621 31805 22 3.6 1/2 0.2

3807312 31806 22 3.9 3/4 0.3

3808617 31824 22 4.2 1 0.4

3810271 31807 28 3.8 1/2 0.2

3808618 31819 28 3.9 3/4 0.3

3807313 31809 28 4.4 1 0.4

3808619 31825 28 4.6 1.25 0.4

3808620 31820 35 4.5 1 0.2

3807504 31811 35 4.9 1.25 0.4

3808621 31826 35 4.9 1.5 0.4

3808622 31821 42 5.1 1.25 0.2

3807622 31814 42 5.3 1.5 0.4

3808623 31822 54 7.1 1.5 2.2

3807623 31818 54 6.2 2 0.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage intérieur
Mapress Übergang mit Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H K L Rp

3810276 90932 15 12 13.5 9 14.8 1/2

3810277 90933 18 15 13.5 9 14.8 1/2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage intérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Innengewinde und Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H K L Rp

3810279 90935 22 22 13.9 8.9 14.8 1/2

3810280 90936 22 22 13.7 8.7 15.2 3/4

Mapress, raccord avec filetage intérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Innengewinde und Steckende

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3809871 35320 15 12 6.6 2.6

3809872 35321 18 15 6.9 2.9

3809873 35322 22 20 7.2 3

3809874 35323 28 25 7.7 3.1

3809875 35324 35 32 8.2 3

3809876 35325 42 40 9.5 3.5

3809877 35326 54 50 11.3 4.3

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat
Mobile
Ecrou de serrage en laiton

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Verschraubung, flach dichtend
Lösbar
Überwurfmutter aus Messing

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord
Mapress Verschraubung

191



Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R

3808602 35330 15 4.4 6.4 1/2

3808603 35331 15 4.6 6.6 3/4

3808604 35332 18 4.4 6.4 1/2

3808605 35333 18 4.6 6.6 3/4

3808606 35334 22 4.6 6.7 1/2

3808607 35335 22 4.7 6.8 3/4

3808608 35336 22 5.2 7.3 1

3808990 35337 28 5.5 7.8 1

3808991 35338 35 5.9 8.5 1.25

3808992 35339 42 6 9 1.5

3808993 35340 54 6.8 10.3 2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat
Ecrou de serrage en laiton

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Verschraubung, flach dichtend
Überwurfmutter aus Messing

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord mobile avec filetage extérieur
Mapress Übergang lösbar mit Aussengewinde

192



Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R

3808602 35330 15 4.4 6.4 1/2

3808603 35331 15 4.6 6.6 3/4

3808604 35332 18 4.4 6.4 1/2

3808605 35333 18 4.6 6.6 3/4

3808606 35334 22 4.6 6.7 1/2

3808607 35335 22 4.7 6.8 3/4

3808608 35336 22 5.2 7.3 1

3808990 35337 28 5.5 7.8 1

3808991 35338 35 5.9 8.5 1.25

3808992 35339 42 6 9 1.5

3808993 35340 54 6.8 10.3 2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat
Ecrou de serrage en laiton

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Verschraubung, flach dichtend
Überwurfmutter aus Messing

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord mobile avec filetage extérieur
Mapress Übergang lösbar mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R

3809770 35360 15 4.4 6.4 1/2

3809775 35365 22 4.7 6.8 3/4

3809777 35367 28 5.5 7.8 1

3809778 35368 35 5.9 8.5 1.25

3809779 35369 42 6 9 1.5

3810223 35370 54 6.8 10.3 2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat
Ecrou de serrage en acier inoxydable

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Verschraubung, flach dichtend
Überwurfmutter aus Edelstahl

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord mobile avec filetage extérieur
Mapress Übergangsverschraubung mit Aussengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H R

3807638 35400 15 12 8.6 1/2

3807639 35402 18 15 8.6 1/2

3807640 35405 22 20 9.2 3/4

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat
Ecrou de serrage en laiton

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Verschraubung, flach dichtend
Überwurfmutter aus Messing

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord intermédiaire avec filetage extérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergangsverschraubung mit Aussengewinde und Steckende

193



Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Rp Z

3808591 35300 15 5.9 1/2 2.6

3808592 35301 15 6.1 3/4 2.6

3808593 35302 18 5.9 1/2 2.6

3808594 35303 18 6.1 3/4 2.6

3808595 35304 22 6.3 3/4 2.7

3808596 35305 22 6.6 1 2.8

3808597 35306 28 7.1 1 3.1

3808598 35307 35 7.7 1.25 3.2

3808599 35308 42 8.2 1.5 3.3

3808601 35309 54 9.5 2 3.7

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat
Ecrou de serrage en laiton

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Verschraubung, flach dichtend
Überwurfmutter aus Messing

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord intermédiaire avec filetage intérieur
Mapress Übergangsverschraubung mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Rp Z

3808591 35300 15 5.9 1/2 2.6

3808592 35301 15 6.1 3/4 2.6

3808593 35302 18 5.9 1/2 2.6

3808594 35303 18 6.1 3/4 2.6

3808595 35304 22 6.3 3/4 2.7

3808596 35305 22 6.6 1 2.8

3808597 35306 28 7.1 1 3.1

3808598 35307 35 7.7 1.25 3.2

3808599 35308 42 8.2 1.5 3.3

3808601 35309 54 9.5 2 3.7

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat
Ecrou de serrage en laiton

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Verschraubung, flach dichtend
Überwurfmutter aus Messing

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord intermédiaire avec filetage intérieur
Mapress Übergangsverschraubung mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Rp Z

3809764 35354 35 7.7 1.25 3.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat
Ecrou de serrage en acier inoxydable

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Verschraubung, flach dichtend
Überwurfmutter aus Edelstahl

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord mobile avec filetage intérieur
Mapress Übergangsverschraubung lösbar mit Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Rp

3808628 35387 35 32 7.2 10.1 1.25

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat
Ecrou de serrage en laiton

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Verschraubung, flach dichtend
Überwurfmutter aus Messing

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord intermédiaire avec filetage intérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergangsverschraubung mit Innengewinde und Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN G L Z

3810281 35042 15 12 1/2 5.1 2.5

3808511 35032 15 12 3/4 3.7 1.1

3810284 35044 22 20 1.25 4.3 1.3

3810285 35045 22 20 1.5 4.4 1.3

3810286 35046 28 25 1 4 1.3

3808514 35035 28 25 1.25 4.4 1.3

3810287 35047 28 25 1.5 4.8 1.3

3808515 35036 35 32 1.5 4.6 1.3

3808516 35037 42 40 1.75 5.2 1.3

3808517 35038 54 50 2 3/8 5.8 1.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

A joint plat
Ecrou de serrage en laiton

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Flach dichtend
Überwurfmutter aus Messing

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord intermédiaire avec écrou de serrage
Mapress Übergangsverschraubung mit Überwurfmutter
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN G L Z

3810281 35042 15 12 1/2 5.1 2.5

3808511 35032 15 12 3/4 3.7 1.1

3810284 35044 22 20 1.25 4.3 1.3

3810285 35045 22 20 1.5 4.4 1.3

3810286 35046 28 25 1 4 1.3

3808514 35035 28 25 1.25 4.4 1.3

3810287 35047 28 25 1.5 4.8 1.3

3808515 35036 35 32 1.5 4.6 1.3

3808516 35037 42 40 1.75 5.2 1.3

3808517 35038 54 50 2 3/8 5.8 1.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

A joint plat
Ecrou de serrage en laiton

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Flach dichtend
Überwurfmutter aus Messing

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord intermédiaire avec écrou de serrage
Mapress Übergangsverschraubung mit Überwurfmutter
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN G L Z

3809781 35132 15 12 3/4 3.7 1.1

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Ecrou de serrage en acier inoxydable
A joint plat

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Überwurfmutter aus Edelstahl
Flach dichtend

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord intermédiaire avec écrou de serrage
Mapress Übergangsverschraubung mit Überwurfmutter

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN H k L m Z PN

3807632 33705 28 25.6 11.5 25 1.4 8.5 6.5 1.4 4.2 10/16

3807633 33706 35 32 14 32 1.5 10 6.9 1.8 4.3 10/16

3807634 33707 42 39 15 40 1.6 11 7.7 1.8 4.7 10/16

3807635 33708 54 51 16.5 50 1.8 12.5 8.7 1.8 5.2 10/16

3807501 33709 76.1 72.1 18.5 65 1.8 14.5 12.6 1.8 7.3 10/16

3807502 33710 88.9 84.9 20 80 2 16 14.3 1.8 8.3 10/16

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pression nominale PN 10/16

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Nenndruck PN 10 / 16

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, bride avec manchon
Mapress Flansch mit Muffe
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN H h k m PN

3808488 33729 76.1 72.1 18.5 65 12.6 1.8 14.5 1.8 10/16

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pression nominale PN 10/16

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Nenndruck PN 10 / 16

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, bride avec extrémité à emboîter
Mapress Flansch mit Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN Z

3809943 91037 76 12.7 65 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour brides

Centellen®-HD 3822

Für Flansche

Centellen®-HD 3822

Joint de bride PN 10 / 16
Flanschdichtung PN 10 / 16
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN H h k m PN

3808488 33729 76.1 72.1 18.5 65 12.6 1.8 14.5 1.8 10/16

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pression nominale PN 10/16

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Nenndruck PN 10 / 16

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, bride avec extrémité à emboîter
Mapress Flansch mit Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN Z

3809943 91037 76 12.7 65 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour brides

Centellen®-HD 3822

Für Flansche

Centellen®-HD 3822

Joint de bride PN 10 / 16
Flanschdichtung PN 10 / 16
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L l L1 l1 Rp Z

3807387 33403 15 5 1.3 4.3 1.5 1/2 3

3807616 33405 18 5 1.3 4.3 1.5 1/2 3

3807388 33407 22 5.4 1.7 5.1 1.6 3/4 3.3

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, équerre de raccordement à la robinetterie
Mapress Armaturenanschlusswinkel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L l L1 l1 Rp Z

3808637 33423 15 5 3.5 6.5 1.5 1/2 3

3808638 33425 18 5 3.5 6.5 1.5 1/2 3

3808639 33427 22 5.4 3.1 6.5 1.6 3/4 3.3

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, équerre de raccordement à la robinetterie avec bride d'écartement de la paroi
Mapress Armaturenanschlusswinkel mit Wandabstandflansch
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L l L1 l1 Rp Z

3807625 33503 15 15 6 1.3 4.3 1.5 1/2 4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, équerre de raccordement à la robinetterie avec raccord double 90°
Mapress Armaturenanschlusswinkel mit Doppelanschluss 90°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L l L1 l1 Rp Z

3807625 33503 15 15 6 1.3 4.3 1.5 1/2 4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, équerre de raccordement à la robinetterie avec raccord double 90°
Mapress Armaturenanschlusswinkel mit Doppelanschluss 90°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Accessoires
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3810288 33212 15 12 2.3 0.3

3810289 33213 18 15 2.3 0.3

3810290 33214 22 20 2.4 0.3

3810291 33215 28 25 2.6 0.3

3810292 33216 35 32 2.9 0.3

3810293 33217 42 40 3.3 0.3

3810294 33218 54 50 3.8 0.3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fermeture durable des manchons à presser
Pose avec un tube

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Zum dauerhaften Verschliessen von Pressmuffen
Zum Einbau zusammen mit Rohr

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, cape de fermeture
Mapress Verschlusskappe

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN G Z

3809930 90092 13 2.4 12 3/4 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour raccord à joint plat
Pour installations solaires
Pour alimentation en huile avec huile de chauffage EL
Pour installations sprinklers, mouillées et sèches

FPM

Für Übergangsverschraubung, flach dichtend
Für Solaranlagen
Für Ölversorgungen mit Heizöl EL
Für Sprinkleranlagen, nass und trocken

FPM

Mapress, joint plat, vert
Mapress Flachdichtung grün
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Accessoires
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN

3808633 90444 22 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour installations solaires

FPM

Für Solaranlagen

FPM

Mapress, joint torique FPM, bleu
Mapress O-Ring FPM, blau

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm) Couleur / Farbe

3807190 90402 15 noir / schwarz

3807192 90404 22 noir / schwarz

3807193 90405 28 noir / schwarz

3807194 90406 35 noir / schwarz

3807195 90407 42 noir / schwarz

3807196 90408 54 noir / schwarz

3843389 90453 18 jaune / gelb

Joints pour raccords
Dichtungen für Fittings
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable - Accessoires
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN

3808633 90444 22 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour installations solaires

FPM

Für Solaranlagen

FPM

Mapress, joint torique FPM, bleu
Mapress O-Ring FPM, blau

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm) Couleur / Farbe

3807190 90402 15 noir / schwarz

3807192 90404 22 noir / schwarz

3807193 90405 28 noir / schwarz

3807194 90406 35 noir / schwarz

3807195 90407 42 noir / schwarz

3807196 90408 54 noir / schwarz

3843389 90453 18 jaune / gelb

Joints pour raccords
Dichtungen für Fittings
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3807471 39209 76.1 72.1 65 6 2

3807472 39210 88.9 84.9 80 6 2

3807473 39211 108 104 100 6 2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour les applications dans le sanitaire, le gaz et l'industrie

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Für Sanitär-, Gas- und Industrieanwendungen

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, tube acier inoxydable 1.4401 en barres
Mapress Edelstahlrohr 1.4401 in Stangen
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807458 30906 35 32 7.3 22.2 2 16.9

3807459 30907 42 40 8.9 28 3 22.1

3807460 30908 54 50 12.2 33.7 4.5 26

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 15°, cintré
Mapress Rohrbogen 15°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807453 30935 28 25 5.1 13 0 7.9

3807454 30936 35 32 8 21.4 2 15.4

3807455 30937 42 40 9.9 27.2 3 20.3

3807456 30938 54 50 13.4 32.6 5.5 24.7

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 30°, cintré
Mapress Rohrbogen 30°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807458 30906 35 32 7.3 22.2 2 16.9

3807459 30907 42 40 8.9 28 3 22.1

3807460 30908 54 50 12.2 33.7 4.5 26

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 15°, cintré
Mapress Rohrbogen 15°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807453 30935 28 25 5.1 13 0 7.9

3807454 30936 35 32 8 21.4 2 15.4

3807455 30937 42 40 9.9 27.2 3 20.3

3807456 30938 54 50 13.4 32.6 5.5 24.7

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 30°, cintré
Mapress Rohrbogen 30°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3810235 30877 42 40 11.4 26.2 0.1 14.9

3810236 30878 54 50 14.6 32.1 3.7 21.2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 45°, cintré
Mapress Rohrbogen 45°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3809033 34015 18 15 3.7 1.7

3809034 34016 22 20 4.2 2.1

3809035 34017 28 25 4.8 2.5

3809036 34193 35 32 4.3 1.7

3809037 34194 42 40 5.1 2.1

3809038 34195 54 50 6.2 2.7

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 45°
Mapress Bogen 45°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3809039 34021 15 12 4.5 3.6 1.6

3809040 34022 18 15 4.2 3.7 1.7

3809041 34023 22 20 5.2 4.2 2.1

3809042 34024 28 25 5.6 4.8 2.5

3809043 34196 35 32 5.3 4.3 1.7

3809045 34198 54 50 7.3 6.2 2.7

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 45° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 45° mit Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807461 30955 28 25 6.3 12.1 0 5.8

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 60°, cintré
Mapress Rohrbogen 60°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3809039 34021 15 12 4.5 3.6 1.6

3809040 34022 18 15 4.2 3.7 1.7

3809041 34023 22 20 5.2 4.2 2.1

3809042 34024 28 25 5.6 4.8 2.5

3809043 34196 35 32 5.3 4.3 1.7

3809045 34198 54 50 7.3 6.2 2.7

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 45° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 45° mit Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807461 30955 28 25 6.3 12.1 0 5.8

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 60°, cintré
Mapress Rohrbogen 60°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807259 30402 15 12 7 12 2.2 7.2

3807593 30403 18 15 7 12 1.7 6.7

3807260 30404 22 20 7 12 0 5

3807261 30405 28 25 8 12 0 4

3807262 30406 35 32 12 20 2 10

3807382 30407 42 40 15 25 3 13

3807389 30408 54 50 20 30 5.5 15.5

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 90°, cintré
Mapress Rohrbogen 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3809018 34000 15 12 4.9 2.9

3809019 34001 18 15 5.3 3.3

3809020 34002 22 20 6.1 4

3809021 34003 28 25 7.2 4.9

3809022 34187 35 32 6.8 4.2

3809023 34188 42 40 8 5

3809024 34189 54 50 10 6.5

3843246 34441 76.1 65 15.3 10

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 90°
Mapress Bogen 90°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3809026 34008 18 15 6.1 5.3 3.3

3809027 34009 22 20 7 6.1 4

3809028 34010 28 25 7.9 7.2 4.9

3809029 34190 35 32 7.7 6.8 4.2

3809030 34191 42 40 9 8 5

3809031 34192 54 50 11.1 10 6.5

3843249 34444 76.1 65 16.6 15.3 10

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 90° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 90° mit Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R Z

3809134 34151 22 4.6 6 3/4 3.9

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, équerre intermédiaire 90° avec filetage extérieur
Mapress Übergangswinkel 90° mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3809026 34008 18 15 6.1 5.3 3.3

3809027 34009 22 20 7 6.1 4

3809028 34010 28 25 7.9 7.2 4.9

3809029 34190 35 32 7.7 6.8 4.2

3809030 34191 42 40 9 8 5

3809031 34192 54 50 11.1 10 6.5

3843249 34444 76.1 65 16.6 15.3 10

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 90° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 90° mit Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R Z

3809134 34151 22 4.6 6 3/4 3.9

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, équerre intermédiaire 90° avec filetage extérieur
Mapress Übergangswinkel 90° mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L L1 Rp Z Z1

3809128 34145 18 5.7 3.9 1/2 3.7 2.6

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, équerre 90° avec filetage intérieur
Mapress Übergangswinkel 90° mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 Z Z1

3809046 34028 15 12 6.4 3.2 3.9 1.2 1.9

3809047 34029 18 15 6.8 3.4 4.1 1.4 2.1

3809049 34031 28 25 8.4 4.2 5 1.9 2.7

3809050 34032 35 32 10 5 5.7 2.4 3.1

3809052 34034 54 50 13.8 6.9 7.7 3.4 4.2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té égal
Mapress T-Stück egal

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L l L1 l2 Z Z1 Z2

3809057 34039 28 18 28 8.4 4.2 4.6 4.2 1.9 2.6 1.9

3809058 34040 28 22 28 8.4 4.2 4.7 4.2 1.9 2.6 1.9

3809061 34043 35 22 35 10 5 5 5 2.4 2.9 2.4

3809062 34044 35 28 35 10 5 5.3 5 2.4 3 2.4

3809065 34047 42 35 42 11.4 5.7 6.1 5.7 2.7 3.5 2.7

3809068 34050 54 35 54 13.8 6.9 6.7 6.9 3.4 4.1 3.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té réduit
Mapress T-Stück reduziert

210



Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 Z Z1

3809046 34028 15 12 6.4 3.2 3.9 1.2 1.9

3809047 34029 18 15 6.8 3.4 4.1 1.4 2.1

3809049 34031 28 25 8.4 4.2 5 1.9 2.7

3809050 34032 35 32 10 5 5.7 2.4 3.1

3809052 34034 54 50 13.8 6.9 7.7 3.4 4.2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té égal
Mapress T-Stück egal

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L l L1 l2 Z Z1 Z2

3809057 34039 28 18 28 8.4 4.2 4.6 4.2 1.9 2.6 1.9

3809058 34040 28 22 28 8.4 4.2 4.7 4.2 1.9 2.6 1.9

3809061 34043 35 22 35 10 5 5 5 2.4 2.9 2.4

3809062 34044 35 28 35 10 5 5.3 5 2.4 3 2.4

3809065 34047 42 35 42 11.4 5.7 6.1 5.7 2.7 3.5 2.7

3809068 34050 54 35 54 13.8 6.9 6.7 6.9 3.4 4.1 3.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té réduit
Mapress T-Stück reduziert
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Tés
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L l L1 l2 Rp Z Z1 Z2

3809073 34055 22 22 7.4 3.7 4.3 3.7 1/2 1.6 3 1.6

3809074 34056 22 22 7.4 3.7 4.6 3.7 3/4 1.6 3.1 1.6

3809075 34057 28 28 8.4 4.2 4.6 4.2 1/2 1.9 3.3 1.9

3809076 34058 28 28 8.4 4.2 4.9 4.2 3/4 1.9 3.4 1.9

3809077 34059 35 35 10 5 5 5 1/2 2.4 3.7 2.4

3809078 34060 35 35 10 5 5.3 5 3/4 2.4 3.8 2.4

3809079 34061 42 42 11.4 5.7 5.3 5.7 1/2 2.7 4 2.7

3809080 34063 54 54 13.8 6.9 5.9 6.9 1/2 3.4 4.6 3.4

3842642 34264 54 54 13.8 6.9 6.2 6.9 3/4 3.4 4.7 3.4

3843264 34266 76.1 76.1 23 11.5 7.9 11.5 3/4 6.2 6.4 6.2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, té avec filetage intérieur
Mapress T-Stück mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Manchons et réductions
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3809097 34101 15 12 4.8 0.8

3809098 34102 18 15 4.8 0.8

3809099 34103 22 20 5 0.8

3809100 34104 28 25 5.4 0.8

3809101 34105 35 32 6.2 1

3809102 34106 42 40 7.1 1.1

3809103 34107 54 50 8.3 1.3

3843255 34248 76.1 65 14.1 3.5

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, manchon
Mapress Kupplung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN E L

3809106 34110 22 20 2.5 8.4

3809108 34112 35 32 3 10.2

3809110 34114 54 50 4 14

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, manchon long
Mapress Langkupplung
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Manchons et réductions
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3809097 34101 15 12 4.8 0.8

3809098 34102 18 15 4.8 0.8

3809099 34103 22 20 5 0.8

3809100 34104 28 25 5.4 0.8

3809101 34105 35 32 6.2 1

3809102 34106 42 40 7.1 1.1

3809103 34107 54 50 8.3 1.3

3843255 34248 76.1 65 14.1 3.5

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, manchon
Mapress Kupplung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN E L

3809106 34110 22 20 2.5 8.4

3809108 34112 35 32 3 10.2

3809110 34114 54 50 4 14

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, manchon long
Mapress Langkupplung
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Manchons et réductions
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H L

3809111 34115 18 15 3.5 5.5

3809112 34116 22 15 3.9 5.9

3809113 34117 22 18 3.7 5.7

3809114 34118 28 15 4.6 6.6

3809115 34119 28 18 4.4 6.4

3809116 34120 28 22 3.9 6

3809117 34123 35 22 5 7.1

3809118 34124 35 28 4.5 6.8

3809119 34128 42 28 6 8.3

3809120 34129 42 35 5.1 7.7

3809122 34134 54 35 8 10.6

3809123 34135 54 42 6.2 9.2

3843258 34296 76.1 54 11.1 14.6

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, réduction avec extrémité à emboîter
Mapress Reduktion mit Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R

3809081 34066 15 2.1 4.1 1/2

3809082 34067 18 2.2 4.2 1/2

3809083 34069 22 2.1 4.2 1/2

3809084 34070 22 2.3 4.4 3/4

3805158 34346 22 2.5 4.6 1

3809085 34071 28 2.3 4.8 1

3810342 34075 35 2.5 5.1 1

3809086 34072 35 2.7 5.3 1 1/4

3810343 34076 35 2.7 5.3 1 1/2

3809087 34073 42 2.7 5.7 1 1/2

3809088 34074 54 5.4 8.9 2

3843269 34077 76.1 7 12.3 2 1/2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage extérieur
Mapress Übergang mit Aussengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Rp Z

3809089 34083 15 3.7 1/2 0.4

3809090 34084 18 3.7 1/2 0.4

3809091 34086 22 3.6 1/2 0.2

3809092 34087 22 3.9 3/4 0.3

3810193 34347 22 4.2 1 0.4

3809093 34089 28 4.4 1 0.4

3810194 34093 35 4.5 1 0.2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage intérieur
Mapress Übergang mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R

3809081 34066 15 2.1 4.1 1/2

3809082 34067 18 2.2 4.2 1/2

3809083 34069 22 2.1 4.2 1/2

3809084 34070 22 2.3 4.4 3/4

3805158 34346 22 2.5 4.6 1

3809085 34071 28 2.3 4.8 1

3810342 34075 35 2.5 5.1 1

3809086 34072 35 2.7 5.3 1 1/4

3810343 34076 35 2.7 5.3 1 1/2

3809087 34073 42 2.7 5.7 1 1/2

3809088 34074 54 5.4 8.9 2

3843269 34077 76.1 7 12.3 2 1/2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage extérieur
Mapress Übergang mit Aussengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Rp Z

3809089 34083 15 3.7 1/2 0.4

3809090 34084 18 3.7 1/2 0.4

3809091 34086 22 3.6 1/2 0.2

3809092 34087 22 3.9 3/4 0.3

3810193 34347 22 4.2 1 0.4

3809093 34089 28 4.4 1 0.4

3810194 34093 35 4.5 1 0.2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage intérieur
Mapress Übergang mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Raccords et raccords à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Rp Z

3809094 34090 35 4.9 1 1/4 0.4

3809095 34091 42 5.3 1 1/2 0.4

3809096 34092 54 6.2 2 0.4

Mapress, raccord avec filetage intérieur
Mapress Übergang mit Innengewinde

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN Z

3809943 91037 76 12.7 65 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour brides

Centellen®-HD 3822

Für Flansche

Centellen®-HD 3822

Joint de bride PN 10 / 16
Flanschdichtung PN 10 / 16
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 l1 Rp Z

3809124 34136 15 12 5 1.3 4.3 1.5 1/2 3

3809126 34138 22 20 5.4 1.7 5.1 1.6 3/4 3.3

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, équerre de raccordement 90° à la robinetterie avec filetage intérieur
Mapress Armaturenanschlusswinkel 90° mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Raccords de robinetterie
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 l1 Rp Z

3809124 34136 15 12 5 1.3 4.3 1.5 1/2 3

3809126 34138 22 20 5.4 1.7 5.1 1.6 3/4 3.3

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, équerre de raccordement 90° à la robinetterie avec filetage intérieur
Mapress Armaturenanschlusswinkel 90° mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable gaz - Accessoires
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress Edelstahl Gas - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3843276 34464 22 20 2.4 0.3

3843277 34465 28 25 2.6 0.3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fermeture définitive des conduites
Pour la pose avec un tube

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Zum dauerhaften Verschliessen von Rohrleitungen
Zum Einbau zusammen mit Rohr

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, cape de fermeture
Mapress Verschlusskappe
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3807471 39209 76.1 72.1 65 6 2

3807472 39210 88.9 84.9 80 6 2

3807473 39211 108 104 100 6 2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour les applications dans le sanitaire, le gaz et l'industrie

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Für Sanitär-, Gas- und Industrieanwendungen

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, tube acier inoxydable 1.4401 en barres
Mapress Edelstahlrohr 1.4401 in Stangen
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Tubes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3807471 39209 76.1 72.1 65 6 2

3807472 39210 88.9 84.9 80 6 2

3807473 39211 108 104 100 6 2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour les applications dans le sanitaire, le gaz et l'industrie

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Für Sanitär-, Gas- und Industrieanwendungen

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, tube acier inoxydable 1.4401 en barres
Mapress Edelstahlrohr 1.4401 in Stangen
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807458 30906 35 32 7.3 22.2 2 16.9

3807459 30907 42 40 8.9 28 3 22.1

3807460 30908 54 50 12.2 33.7 4.5 26

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 15°, cintré
Mapress Rohrbogen 15°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807453 30935 28 25 5.1 13 0 7.9

3807454 30936 35 32 8 21.4 2 15.4

3807455 30937 42 40 9.9 27.2 3 20.3

3807456 30938 54 50 13.4 32.6 5.5 24.7

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 30°, cintré
Mapress Rohrbogen 30°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3810235 30877 42 40 11.4 26.2 0.1 14.9

3810236 30878 54 50 14.6 32.1 3.7 21.2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 45°, cintré
Mapress Rohrbogen 45°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807461 30955 28 25 6.3 12.1 0 5.8

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 60°, cintré
Mapress Rohrbogen 60°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807259 30402 15 12 7 12 2.2 7.2

3807593 30403 18 15 7 12 1.7 6.7

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 90°, cintré
Mapress Rohrbogen 90°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3810235 30877 42 40 11.4 26.2 0.1 14.9

3810236 30878 54 50 14.6 32.1 3.7 21.2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 45°, cintré
Mapress Rohrbogen 45°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807461 30955 28 25 6.3 12.1 0 5.8

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 60°, cintré
Mapress Rohrbogen 60°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807259 30402 15 12 7 12 2.2 7.2

3807593 30403 18 15 7 12 1.7 6.7

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, coude 90°, cintré
Mapress Rohrbogen 90°
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Equerres et coudes
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807260 30404 22 20 7 12 0 5

3807261 30405 28 25 8 12 0 4

3807262 30406 35 32 12 20 2 10

3807382 30407 42 40 15 25 3 13

3807389 30408 54 50 20 30 5.5 15.5

Mapress, coude 90°, cintré
Mapress Rohrbogen 90°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L L1 L2

3807315 30802 15 12 5.7 15.8 3.7

3807345 30804 22 20 6.5 17.8 4.4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, dos d'âne
Mapress Überbogen
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Raccords intermédiaires, à
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H R

3810270 31932 15 12 5.7 1/2

3810272 31933 18 15 5.7 1/2

3810273 31936 22 20 5.9 3/4

3809955 31937 28 25 6.6 1

3810274 31938 35 32 8 1.25

3810275 31939 42 40 9.1 1.5

3809956 31940 54 50 10.2 2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage extérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Steckende und Aussengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H K L Rp

3810276 90932 15 12 13.5 9 14.8 1/2

3810277 90933 18 15 13.5 9 14.8 1/2

3810279 90935 22 22 13.9 8.9 14.8 1/2

3810280 90936 22 22 13.7 8.7 15.2 3/4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage intérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Innengewinde und Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Raccords intermédiaires, à
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H R

3810270 31932 15 12 5.7 1/2

3810272 31933 18 15 5.7 1/2

3810273 31936 22 20 5.9 3/4

3809955 31937 28 25 6.6 1

3810274 31938 35 32 8 1.25

3810275 31939 42 40 9.1 1.5

3809956 31940 54 50 10.2 2

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage extérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Steckende und Aussengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H K L Rp

3810276 90932 15 12 13.5 9 14.8 1/2

3810277 90933 18 15 13.5 9 14.8 1/2

3810279 90935 22 22 13.9 8.9 14.8 1/2

3810280 90936 22 22 13.7 8.7 15.2 3/4

 Matériau / Werkstoffe

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088) Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, raccord avec filetage intérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Innengewinde und Steckende
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t - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Raccords intermédiaires, à visser
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H R

3807638 35400 15 12 8.6 1/2

3807639 35402 18 15 8.6 1/2

3807640 35405 22 20 9.2 3/4

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat
Ecrou de serrage en laiton

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Verschraubung, flach dichtend
Überwurfmutter aus Messing

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord intermédiaire avec filetage extérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergangsverschraubung mit Aussengewinde und Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Rp

3808628 35387 35 32 7.2 10.1 1.25

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Raccord, à joint plat
Ecrou de serrage en laiton

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Joint plat en EPDM

Verschraubung, flach dichtend
Überwurfmutter aus Messing

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord intermédiaire avec filetage intérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergangsverschraubung mit Innengewinde und Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Raccords intermédiaires, à
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN H h k m PN

3808488 33729 76.1 72.1 18.5 65 12.6 1.8 14.5 1.8 10/16

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pression nominale PN 10/16

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Nenndruck PN 10 / 16

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, bride avec extrémité à emboîter
Mapress Flansch mit Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN Z

3809943 91037 76 12.7 65 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour brides

Centellen®-HD 3822

Für Flansche

Centellen®-HD 3822

Joint de bride PN 10 / 16
Flanschdichtung PN 10 / 16
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Raccords intermédiaires, à
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN H h k m PN

3808488 33729 76.1 72.1 18.5 65 12.6 1.8 14.5 1.8 10/16

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pression nominale PN 10/16

Acier Cr-Ni-Mo 1.4401 (DIN EN 10088)

Nenndruck PN 10 / 16

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4401 (DIN EN 10088)

Mapress, bride avec extrémité à emboîter
Mapress Flansch mit Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN Z

3809943 91037 76 12.7 65 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour brides

Centellen®-HD 3822

Für Flansche

Centellen®-HD 3822

Joint de bride PN 10 / 16
Flanschdichtung PN 10 / 16
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Accessoires
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN G Z

3809930 90092 13 2.4 12 3/4 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour raccord à joint plat
Pour installations solaires
Pour alimentation en huile avec huile de chauffage EL
Pour installations sprinklers, mouillées et sèches

FPM

Für Übergangsverschraubung, flach dichtend
Für Solaranlagen
Für Ölversorgungen mit Heizöl EL
Für Sprinkleranlagen, nass und trocken

FPM

Mapress, joint plat, vert
Mapress Flachdichtung grün
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Prises pour compteurs d'ea
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Wasserzählerstrecken

N° Art. Nr N° Fab. Nr H h1 h2 h l l1 Rp Z

3811444 461128002 24.2 13 4.2 7 8 2.8 3/4 2.7

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Filetage intérieur
Robinet d'arrêt encastré
Boîtier pour compteur d'eau, G2“ coaxial

Bronze

Bouchon de protection
Rosace de recouvrement pour le montage final du robinet d'arrêt
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Innengewinde
Unterputz-Absperrventil
Wasserzählergehäuse, G2" koaxial

Rotguss

Schutzstopfen
Abdeckrosette für Endmontage bei Absperrventil
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Unité compacte pour compteur d'eau courte, 1 boîtier pour compteur d'eau KOAX G2"
Wasserzählerstrecke-Kompakteinheit kurz, 1 Zählergehäuse KOAX G2"
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Prises pour compteurs d'ea
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Wasserzählerstrecken

N° Art. Nr N° Fab. Nr H h1 h2 h l l1 Rp Z

3811444 461128002 24.2 13 4.2 7 8 2.8 3/4 2.7

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Filetage intérieur
Robinet d'arrêt encastré
Boîtier pour compteur d'eau, G2“ coaxial

Bronze

Bouchon de protection
Rosace de recouvrement pour le montage final du robinet d'arrêt
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Innengewinde
Unterputz-Absperrventil
Wasserzählergehäuse, G2" koaxial

Rotguss

Schutzstopfen
Abdeckrosette für Endmontage bei Absperrventil
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Unité compacte pour compteur d'eau courte, 1 boîtier pour compteur d'eau KOAX G2"
Wasserzählerstrecke-Kompakteinheit kurz, 1 Zählergehäuse KOAX G2"
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eberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Prises pour compteurs d'eau
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Wasserzählerstrecken

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811443 461127002

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Exécution pré-montée se composant de 2 prises pour unités compactes de
compteurs d'eau avec filetage KOAX G2"
Plaque de robinetterie
Robinet d'arrêt encastré avec filetage intérieur
Rosace de recouvrement pour le montage final du robinet d'arrêt
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Vormontierte Ausführung bestehend aus 2
Wasserzählerstrecken-Kompakteinheiten mit KOAX G2"-Gewinde
Armaturenplatte
Unterputz-Absperrventil mit Innengewinde
Abdeckrosette für Endmontage bei Absperrventil
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

GIS, unité compacte pour compteur d'eau courte, 2 boîtiers pour compteur KOAX G2"
GIS Wasserzählerstrecken-Kompakteinheit kurz, 2 Zählergehäuse KOAX G2"

N° Art. Nr N° Fab. Nr Rp Rp1 DN1 H h h1 h2 I I1 I2 I3 Z Z1 PN

3811440 461095002 3/4 1/2 20 37 3.3 30 4.2 6.7 1.6 8 2.8 1.8 2.7 16

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Filetage intérieur
Robinet d'arrêt encastré

Bronze

Bouchon de protection
Rosace de recouvrement pour le montage final du robinet d'arrêt
Bases isolantes
Matériel de fixation

Innengewinde
Unterputz-Absperrventil

Rotguss

Schutzstopfen
Abdeckrosette für Endmontage bei Absperrventil
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Unité compacte pour prise d'eau
Wasserstrecke-Kompakteinheit
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Prises pour compteurs d'ea
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Wasserzählerstrecken

N° Art. Nr N° Fab. Nr Rp Rp1 DN1 H h h1 h2 h3 I I1 I2 I3 Z Z1

3811441 461096002 3/4 1/2 20 3.3 17 13 4.2 6.7 1.6 8 2.8 1.8 2.7 16

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Filetage intérieur
Robinet d'arrêt encastré
Boîtier pour compteur d'eau, G2“ coaxial

Bronze

Bouchon de protection
Rosace de recouvrement pour le montage final du robinet d'arrêt
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Innengewinde
Unterputz-Absperrventil
Wasserzählergehäuse, G2" koaxial

Rotguss

Schutzstopfen
Abdeckrosette für Endmontage bei Absperrventil
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Unité compacte pour compteur d'eau, 1 boîtier pour compteur d'eau KOAX G2"
Wasserzählerstrecke-Kompakteinheit, 1 Zählergehäuse KOAX G2"

228



Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Prises pour compteurs d'ea
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Wasserzählerstrecken

N° Art. Nr N° Fab. Nr Rp Rp1 DN1 H h h1 h2 h3 I I1 I2 I3 Z Z1

3811441 461096002 3/4 1/2 20 3.3 17 13 4.2 6.7 1.6 8 2.8 1.8 2.7 16

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Filetage intérieur
Robinet d'arrêt encastré
Boîtier pour compteur d'eau, G2“ coaxial

Bronze

Bouchon de protection
Rosace de recouvrement pour le montage final du robinet d'arrêt
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Innengewinde
Unterputz-Absperrventil
Wasserzählergehäuse, G2" koaxial

Rotguss

Schutzstopfen
Abdeckrosette für Endmontage bei Absperrventil
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Unité compacte pour compteur d'eau, 1 boîtier pour compteur d'eau KOAX G2"
Wasserzählerstrecke-Kompakteinheit, 1 Zählergehäuse KOAX G2"

228

eberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Prises pour compteurs d'eau
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Wasserzählerstrecken

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871019000 111542001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage dans une paroi de construction légère à hauteur du local
Pour le montage dans une paroi du système Duofix à hauteur partielle
devant une paroi de construction massive ou légère
Pour le montage dans une paroi en applique à hauteur partielle devant une
paroi de construction massive ou légère
Pour le montage avec lavabo et batterie standard
Pour le montage de 2 capsules de mesure pour compteur d'eau G2" KOAX
de Geberit (610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista,
Zenner (NeoVac), Siemens et Techem

Cadre de montage autoportant
Pieds supports à blocage automatique, réglables en hauteur
Plaque de base mobile, pour la pose dans les profilés muraux en U UW 50
et UW 75
Prises pour compteur d'eau avec filetage intérieur 3/4", avec robinets
d'arrêt à encastrer, boîtiers pour compteur d'eau, G2" coaxial
Prises pour compteur d'eau isolées contre le bruit
Plaque de robinetterie réglable en hauteur et en profondeur

2 entrées d'eau pour compteur d'eau, prémontés avec filetage KOAX G2"
2 capes pour courant de surcharge
2 bouchons de protection pour entrée d'eau de la batterie standard
2 rosaces de recouvrement pour le montage final des robinets d'arrêt
4 bases isolantes
Collier d'évacuation
2 tiges filetées M10 pour la fixation de la céramique
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation

Zum Einbau in raumhohe Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau in raumhohe Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Geberit Duofix Systemwand vor Massiv- oder
Leichtbauwand
Zum Einbau in teilhohe Vorwand vor Massivoder Leichtbauwand
Zur Montage mit Waschtisch mit Standarmatur
Zum Einbau von 2 Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Selbsttragender Montagerahmen
Selbsthemmende höhenverstellbare Fussstützen
Fussplatte drehbar, für den Einbau in U-Wandprofile UW 50 und UW 75
Wasserzählerstrecken mit Innengewinde 3/4", mit
Unterputz-Absperrventilen, Wasserzählergehäusen, G2" koaxial
Wasserzählerstrecken schallentkoppelt
Armaturenplatte höhenund tiefenverstellbar

2 Wasserzählerstrecken, vormontiert mit KOAX G2"-Gewinde
2 Überströmkappen
2 Schutzstopfen für Anschluss Wasser Standarmatur
2 Abdeckrosetten für Endmontage bei Absperrventilen
4 Dämmunterlagen
Ablaufrohrschelle
2 Gewindestangen M10 für Keramikbefestigung
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial

Duofix, élément pour lavabo avec 2 prises pour compteur d'eau, type 112
Duofix Waschtisch-Element mit 2 Wasserzählstrecken,Typ 112
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Prises pour compteurs d'ea
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Wasserzählerstrecken

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811442 461126002

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS

Exécution pré-montée se composant de 2 prises pour unités compactes de
compteurs d'eau
Plaque de robinetterie
Robinet d'arrêt encastré avec filetage intérieur
Rosaces de recouvrement pour le montage final des robinets d'arrêt
Collier d'écoulement
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation pour lavabo

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand

Vormontierte Ausführung bestehend aus 2
Wasserstrecken-Kompakteinheiten
Armaturenplatte
Unterputz-Absperrventil mit Innengewinde
Abdeckrosetten für Endmontage bei Absperrventilen
Ablaufrohrschelle
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial für Waschtisch

GIS, unité compacte pour lavabo, robinets d'arrêt
GIS Waschtisch-Kompakteinheit, Absperrventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811439 461069002

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Exécution pré-montée se composant de 2 prises pour unités compactes de
compteurs d'eau avec filetage KOAX G2"
Plaque de robinetterie
Robinet d'arrêt encastré avec filetage intérieur
Rosaces de recouvrement pour le montage final des robinets d'arrêt
Collier d'écoulement
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation pour lavabo

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Vormontierte Ausführung bestehend aus 2
Wasserzählerstrecken-Kompakteinheiten mit KOAX G2"-Gewinde
Armaturenplatte
Unterputz-Absperrventil mit Innengewinde
Abdeckrosetten für Endmontage bei Absperrventilen
Ablaufrohrschelle
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial für Waschtisch

GIS, unité compacte pour lavabo, robinets d'arrêt, 2 boîtiers pour compteur KOAX G2"
GIS Waschtisch-Kompakteinheit, Absperrventile, 2 Zählergehäuse KOAX G2"
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Prises pour compteurs d'ea
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Wasserzählerstrecken

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811442 461126002

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS

Exécution pré-montée se composant de 2 prises pour unités compactes de
compteurs d'eau
Plaque de robinetterie
Robinet d'arrêt encastré avec filetage intérieur
Rosaces de recouvrement pour le montage final des robinets d'arrêt
Collier d'écoulement
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation pour lavabo

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand

Vormontierte Ausführung bestehend aus 2
Wasserstrecken-Kompakteinheiten
Armaturenplatte
Unterputz-Absperrventil mit Innengewinde
Abdeckrosetten für Endmontage bei Absperrventilen
Ablaufrohrschelle
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial für Waschtisch

GIS, unité compacte pour lavabo, robinets d'arrêt
GIS Waschtisch-Kompakteinheit, Absperrventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3811439 461069002

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose dans une paroi en applique ou une paroi de séparation GIS
Pour le montage de toutes les capsules de mesure G2" KOAX de Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens et Techem

Exécution pré-montée se composant de 2 prises pour unités compactes de
compteurs d'eau avec filetage KOAX G2"
Plaque de robinetterie
Robinet d'arrêt encastré avec filetage intérieur
Rosaces de recouvrement pour le montage final des robinets d'arrêt
Collier d'écoulement
2 anneaux d'étanchéité
Matériel de fixation pour lavabo

Zum Einbau in eine GIS Vor- oder Trennwand
Zum Einbau von allen Wasserzähler-Messkapseln G2" KOAX von Geberit
(610.021.21.1), Allmess (GWF), Lorenz (Tobler), Viterra-Ista, Zenner
(NeoVac), Siemens und Techem

Vormontierte Ausführung bestehend aus 2
Wasserzählerstrecken-Kompakteinheiten mit KOAX G2"-Gewinde
Armaturenplatte
Unterputz-Absperrventil mit Innengewinde
Abdeckrosetten für Endmontage bei Absperrventilen
Ablaufrohrschelle
2 Abdichtscheiben
Befestigungsmaterial für Waschtisch

GIS, unité compacte pour lavabo, robinets d'arrêt, 2 boîtiers pour compteur KOAX G2"
GIS Waschtisch-Kompakteinheit, Absperrventile, 2 Zählergehäuse KOAX G2"
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Compteurs d'eau
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Wasserzähler

N° Art. Nr N° Fab. Nr D D1 L

3800073 610024212 5.5 12.5 5.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le recouvrement des boîtiers pour compteur d'eau

Fixation pour rosace
Cylindre chromé
Rosace chromée

Zum Abdecken von Wasserzählergehäuse

Befestigung für Blindrosette
Zylinder verchromt
Rosette verchromt

Rosace
Blindrosette
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Robinets d'arrêt à encastre
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Unterputzventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z Z1

3805274 602001005 20 15 8 16.7 6.1 5.2

3805275 603001005 26 20 8 17.7 6.1 5.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage encastré
Pour l'application avec des plaques de robinetterie Duofix et GIS

Bronze

Rosace de recouvrement
Anneau d'étanchéité
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zur Unterputz-Montage
Zur Verwendung mit Duofix und GIS Armaturenanschlussplatten

Rotguss

Abdeckrosette
Abdichtscheibe
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Mepla, robinet d'arrêt à encastrer pour plaques de robinetterie
Mepla Unterputzventil für Armaturenanschlussplatten

N° Art. Nr N° Fab. Nr H L Rp Z Z1

3805276 602011001 8 7.5 1/2 2.9 2

3805277 603011001 8 7.5 3/4 2.7 1.8

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage encastré
Pour l'application avec des plaques de robinetterie Duofix et GIS

Bronze

Rosace de recouvrement
Anneau d'étanchéité
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zur Unterputz-Montage
Zur Verwendung mit Duofix und GIS Armaturenanschlussplatten

Rotguss

Abdeckrosette
Abdichtscheibe
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Mepla, Robinet d'arrêt à encastrer pour plaques de robinetterie, avec filetage intérieur
Mepla, Unterputzventil für Armaturenanschlussplatten, mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Robinets d'arrêt à encastre
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Unterputzventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z Z1

3805274 602001005 20 15 8 16.7 6.1 5.2

3805275 603001005 26 20 8 17.7 6.1 5.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage encastré
Pour l'application avec des plaques de robinetterie Duofix et GIS

Bronze

Rosace de recouvrement
Anneau d'étanchéité
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zur Unterputz-Montage
Zur Verwendung mit Duofix und GIS Armaturenanschlussplatten

Rotguss

Abdeckrosette
Abdichtscheibe
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Mepla, robinet d'arrêt à encastrer pour plaques de robinetterie
Mepla Unterputzventil für Armaturenanschlussplatten

N° Art. Nr N° Fab. Nr H L Rp Z Z1

3805276 602011001 8 7.5 1/2 2.9 2

3805277 603011001 8 7.5 3/4 2.7 1.8

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage encastré
Pour l'application avec des plaques de robinetterie Duofix et GIS

Bronze

Rosace de recouvrement
Anneau d'étanchéité
Bases isolantes
Matériel de fixation

Zur Unterputz-Montage
Zur Verwendung mit Duofix und GIS Armaturenanschlussplatten

Rotguss

Abdeckrosette
Abdichtscheibe
Dämmunterlagen
Befestigungsmaterial

Mepla, Robinet d'arrêt à encastrer pour plaques de robinetterie, avec filetage intérieur
Mepla, Unterputzventil für Armaturenanschlussplatten, mit Innengewinde
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eberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Robinets d'arrêt à encastrer
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Unterputzventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D D1 DN L L1 Z

3802599 602022001 20 7 3.9 15 13.7 11 4

3802601 603022001 26 7 3.9 20 14.7 11 4.1

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour les installations d'eau potable jusqu'à 70 °C

Raccords à presser directement
Avec fonctions d'arrêt, de réglage et de pré-réglage
Joint en EPDM
Etanchéité de la tige exempte d'entretien
Protection de chantier pouvant être raccourcie

Bronze

Rosace de recouvrement

Für Trinkwasserinstallationen bis 70 °C

Direkt verpressbare Anschlüsse
Mit Absperr-, Regulier- und Voreinstellfunktion
Ventildichtung EPDM
Wartungsfreie Spindelabdichtung
Bauschutz kürzbar

Rotguss

Abdeckrosette

Mepla, robinet d'arrêt à encastrer
Mepla Unterputzventil
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Robinets d'arrêt droits
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Geradsitzventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN L L1 Z

3802588 602030001 20 6 15 11.7 9.2 - 10.5 3

3802589 603030001 26 6 20 12.9 10.1 - 10.9 3.2

3802590 604030001 32 7 25 13.3 12.6 - 13.7 3.7

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour les installations d'eau potable jusqu'à 70 °C

Raccords à presser directement
Siège Niro
Joint du siège en EPDM protégé contre l'abrasion et orientable
Etanchéité de la tige exempte d'entretien avec joint à lèvres en EPDM
autolubrifiant
Débit intégral
Chapeau en laiton

Bronze

Für Trinkwasserinstallationen bis 70 °C

Direkt verpressbare Anschlüsse
Niro Sitzring
Abriebgeschützte, drehbargeführte EPDM Sitzdichtung
Wartungsfreie Spindelabdichtung mit selbstfettender Lippendichtung
EPDM
Volldurchströmt
Oberteil aus Messing

Rotguss

Mepla, robinet d'arrêt droit
Mepla Geradsitzventil
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Robinets d'arrêt droits
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Geradsitzventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN L L1 Z

3802588 602030001 20 6 15 11.7 9.2 - 10.5 3

3802589 603030001 26 6 20 12.9 10.1 - 10.9 3.2

3802590 604030001 32 7 25 13.3 12.6 - 13.7 3.7

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour les installations d'eau potable jusqu'à 70 °C

Raccords à presser directement
Siège Niro
Joint du siège en EPDM protégé contre l'abrasion et orientable
Etanchéité de la tige exempte d'entretien avec joint à lèvres en EPDM
autolubrifiant
Débit intégral
Chapeau en laiton

Bronze

Für Trinkwasserinstallationen bis 70 °C

Direkt verpressbare Anschlüsse
Niro Sitzring
Abriebgeschützte, drehbargeführte EPDM Sitzdichtung
Wartungsfreie Spindelabdichtung mit selbstfettender Lippendichtung
EPDM
Volldurchströmt
Oberteil aus Messing

Rotguss

Mepla, robinet d'arrêt droit
Mepla Geradsitzventil
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Robinets d'arrêt droits
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Geradsitzventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN L L1 Z

3810299 94863 18 6 15 13.2 9.2 - 10.5 4.6

3810300 94864 22 6 20 14.2 10.1 - 10.9 5

3810301 94865 28 7 25 15.8 12.6 - 13.7 5.6

3810302 94866 35 7 32 17.2 14.7 - 16.2 6

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour les installations d'eau potable jusqu'à 110 °C

Raccords à presser directement
Siège Niro
Joint du siège en EPDM protégé contre l'abrasion et orientable
Etanchéité de la tige exempte d'entretien avec joint à lèvres en EPDM
autolubrifiant
Débit intégral
Chapeau en laiton

Bronze

Für Trinkwasserinstallationen bis 110 °C

Direkt verpressbare Anschlüsse
Niro Sitzring
Abriebgeschützte, drehbargeführte EPDM Sitzdichtung
Wartungsfreie Spindelabdichtung mit selbstfettender Lippendichtung
EPDM
Volldurchströmt
Oberteil aus Messing

Rotguss

Mapress, robinet d'arrêt droit
Mapress Geradsitzventil
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Robinets d'arrêt droits
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Geradsitzventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr DN G H h Z

3811631 653495001 20 1 8 5.6 8.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour les conduites d'eau potable jusqu'à 70 °C

Siège Niro
Etanchéité de la tige exempte d'entretien avec joint à lèvres en EPDM
autolubrifiant
Débit intégral
Ecrou de serrage en laiton
Filetage extérieur
A joint plat

Bronze

Marquages en couleur (rouge, bleu)
Joint plat

Für Trinkwasserleitungen bis 70 °C

Niro Sitzring
Wartungsfreie Spindelabdichtung mit selbstfettender Lippendichtung
EPDM
Volldurchströmt
Überwurfmutter aus Messing
Aussengewinde
Flach dichtend

Rotguss

Farbmarkierungen (rot, blau)
Flachdichtung

PushFit, robinet d'arrêt
PushFit Absperrventil
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Robinets d'arrêt droits
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Geradsitzventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr DN G H h Z

3811631 653495001 20 1 8 5.6 8.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour les conduites d'eau potable jusqu'à 70 °C

Siège Niro
Etanchéité de la tige exempte d'entretien avec joint à lèvres en EPDM
autolubrifiant
Débit intégral
Ecrou de serrage en laiton
Filetage extérieur
A joint plat

Bronze

Marquages en couleur (rouge, bleu)
Joint plat

Für Trinkwasserleitungen bis 70 °C

Niro Sitzring
Wartungsfreie Spindelabdichtung mit selbstfettender Lippendichtung
EPDM
Volldurchströmt
Überwurfmutter aus Messing
Aussengewinde
Flach dichtend

Rotguss

Farbmarkierungen (rot, blau)
Flachdichtung

PushFit, robinet d'arrêt
PushFit Absperrventil
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Robinets d'arrêt obliques
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Schrägsitzventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN L L1 L2 Z Z1

3802592 601032001 16 6 15 12.2 1.9 - 3.4 8 - 9.5 2.1 5

3802593 602032001 20 6 15 12.7 1.8 - 3.3 8 - 9.5 2.1 4.9

3802594 603032001 26 6 20 14.7 1 - 2.6 8.6 - 10.2 2.2 5.9

3802595 604032001 32 7 25 15.4 3.2 - 5.6 10.8 - 13.2 2.6 6.9

3802596 605032001 40 7 32 18.6 3.3 - 6.8 11.5 - 15 8.4 3.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour les installations d'eau potable jusqu'à 70 °C

Raccords à presser directement
Siège Niro
Joint du siège en EPDM protégé contre l'abrasion et orientable
Etanchéité de la tige exempte d'entretien avec joint à lèvres en EPDM
autolubrifiant
Débit intégral
Chapeau en laiton

Bronze

Für Trinkwasserinstallationen bis 70 °C

Direkt verpressbare Anschlüsse
Niro Sitzring
Abriebgeschützte, drehbargeführte EPDM Sitzdichtung
Wartungsfreie Spindelabdichtung mit selbstfettender Lippendichtung
EPDM
Volldurchströmt
Oberteil aus Messing

Rotguss

Mepla, robinet d'arrêt oblique
Mepla Schrägsitzventil
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Robinets d'arrêt obliques
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Schrägsitzventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN L L1 L2 Z Z1

3810316 94887 42 7 40 20.8 3 - 6.2 12.8 - 16 4.8 10.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour les installations d'eau potable jusqu'à 110 °C

Raccords à presser directement
Siège Niro
Joint du siège en EPDM protégé contre l'abrasion et orientable
Etanchéité de la tige exempte d'entretien avec joint à lèvres en EPDM
autolubrifiant
Débit intégral
Chapeau en laiton

Bronze

Für Trinkwasserinstallationen bis 110 °C

Direkt verpressbare Anschlüsse
Niro Sitzring
Abriebgeschützte, drehbargeführte EPDM Sitzdichtung
Wartungsfreie Spindelabdichtung mit selbstfettender Lippendichtung
EPDM
Volldurchströmt
Oberteil aus Messing

Rotguss

Mapress, robinet d'arrêt oblique
Mapress Schrägsitzventil

N° Art. Nr N° Fab. Nr G L L1

3803130 241576001 1/4 4.5 3.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour robinets d'arrêt droits et robinets d'arrêt obliques Geberit Mepla et
Mapress

Bronze

Für Geberit Mepla und Mapress Gerade- und Schrägsitzsitzventile

Rotguss

Robinet de vidange
Entleerventil
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Robinets d'arrêt obliques
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Schrägsitzventile

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN L L1 L2 Z Z1

3810316 94887 42 7 40 20.8 3 - 6.2 12.8 - 16 4.8 10.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour les installations d'eau potable jusqu'à 110 °C

Raccords à presser directement
Siège Niro
Joint du siège en EPDM protégé contre l'abrasion et orientable
Etanchéité de la tige exempte d'entretien avec joint à lèvres en EPDM
autolubrifiant
Débit intégral
Chapeau en laiton

Bronze

Für Trinkwasserinstallationen bis 110 °C

Direkt verpressbare Anschlüsse
Niro Sitzring
Abriebgeschützte, drehbargeführte EPDM Sitzdichtung
Wartungsfreie Spindelabdichtung mit selbstfettender Lippendichtung
EPDM
Volldurchströmt
Oberteil aus Messing

Rotguss

Mapress, robinet d'arrêt oblique
Mapress Schrägsitzventil

N° Art. Nr N° Fab. Nr G L L1

3803130 241576001 1/4 4.5 3.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour robinets d'arrêt droits et robinets d'arrêt obliques Geberit Mepla et
Mapress

Bronze

Für Geberit Mepla und Mapress Gerade- und Schrägsitzsitzventile

Rotguss

Robinet de vidange
Entleerventil
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Geberit - Systèmes d'alimentation sanitaire - Hygiène de l’eau potable et robinetterie de distribution - Robinets à bille
Geberit - Sanitär Versorgungssysteme - Armaturen und Hygiene - Kugelhahnen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L L1 L2 Z

3843198 94922 15 12 7.5 4.4 8.5 3.5

3843200 94924 22 20 8.8 5.2 10.4 4.6

3843201 94925 28 25 9.4 5.6 10.5 4.8

3843202 94926 35 32 10.5 6.1 10.5 5.3

3844232 94927 42 40 13.2 7.9 15.5 3.6

3844233 94928 54 50 15 9.4 17.5 4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour eau de chauffage
Pour eau de refroidissement  antigel
Pour eau de refroidissement avec antigel
Pour air comprimé (classe de pureté de l'huile 0-3)
Ne se prête pas aux installations de gaz

Raccords à presser directement
Non étanche
Bille en laiton chromé
Débit intégral

Laiton

Für Heizungswasser
Für Kühlwasser ohne Frostschutzmittel
Für Kühlwasser mit Frostschutzmittel
Für Druckluft (Reinheitsklasse Öl 0–3)
Nicht geeignet für Gasinstallationen

Direkt verpressbare Anschlüsse
Unverpresst undicht
Kugel aus verchromtem Messing
Volldurchströmt

Messing

Mapress, robinet à bille en laiton
Mapress Kugelhahn Messing

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L

3843204 94936 22 - 35 20 - 32 6.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour robinet à bille Mapress en laiton Für Mapress Kugelhahn Messing

Prolonge pour poignée de robinet à bille Mapress en laiton
Verlängerung zu Griff Mapress Kugelhahn Messing
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Systèmes d'alimentation, chauffage
Versorgungssysteme Heizung

MeplaTherm 241

241Tubes Rohre

Mapress acier carbone Mapress C-Stahl 242

242Tubes Rohre
244Equerres et coudes Winkel und Bogen
250Tés T-Stücke
254Manchons et réductions Kupplungen und Reduktionen
257Raccords intermédiaires et raccords à visser Übergänge und Verschraubungen
265Raccordements au corps de chauffe Heizkörperanschlüsse
266Accessoires Zubehör

Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le
solaire

Mapress C-Stahl Industrie und Solar 269

269Tubes Rohre
270Equerres et coudes Winkel und Bogen
271Raccords intermédiaires, à visser Übergänge und Verschraubungen
273Accessoires Zubehör



Systèmes d'alimentation, chauffage
Versorgungssysteme Heizung

MeplaTherm 241

241Tubes Rohre

Mapress acier carbone Mapress C-Stahl 242

242Tubes Rohre
244Equerres et coudes Winkel und Bogen
250Tés T-Stücke
254Manchons et réductions Kupplungen und Reduktionen
257Raccords intermédiaires et raccords à visser Übergänge und Verschraubungen
265Raccordements au corps de chauffe Heizkörperanschlüsse
266Accessoires Zubehör

Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le
solaire

Mapress C-Stahl Industrie und Solar 269

269Tubes Rohre
270Equerres et coudes Winkel und Bogen
271Raccords intermédiaires, à visser Übergänge und Verschraubungen
273Accessoires Zubehör

Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - MeplaTherm - Tubes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - MeplaTherm - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D s s1 L(m)

3800071 603232001 26 20 3.8 3 6 25

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour les applications dans le chauffage, la réfrigération et l'industrie
Ne se prête pas aux conduites d'alimentation en eau potable

Isolation en mousse de PE souple, à alvéoles fermées
A alvéoles fermées
Couche de protection rouge

Für Heizungs-, Kälte- und Industrieanwendungen
Nicht geeignet für Trinkwasserleitungen

Dämmung aus PE-Weichschaum, geschlossenzellig
Geschlossenzellig
Schutzfolie rot

MeplaTherm, tube composite en rouleaux, pré-isolé
MeplaTherm Metallverbundrohr in Rollen, vorgedämmt
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Tubes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN L (m) s

3807010 19202 15 12.6 1.7 12 6 1.2

3807011 19203 18 15.6 2 15 6 1.2

3807012 19204 22 19 2.4 20 6 1.5

3807013 19205 28 25 3 25 6 1.5

3807014 19206 35 32 3.7 32 6 1.5

3807015 19207 42 39 4.4 40 6 1.5

3807016 19208 54 51 5.6 50 6 1.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour applications dans le chauffage et l'industrie

Gaine en matière synthétique PP blanc

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Für Heizungs- und Industrieanwendungen

PP Kunststoffummantelung weiss

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, en tube acier carbone avec revêtement PP en barres
Mapress C-Stahlrohr mit PP-Mantel in Stangen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3807236 29252 15 12.6 12 6 1.2

3807324 29253 18 15.6 15 6 1.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour applications dans le chauffage et l'industrie

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Für Heizungs- und Industrieanwendungen

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, tube en acier carbone, zingué à l'extérieur, en barres
Mapress C-Stahlrohre aussen verzinkt in Stangen
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Tubes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN L (m) s

3807010 19202 15 12.6 1.7 12 6 1.2

3807011 19203 18 15.6 2 15 6 1.2

3807012 19204 22 19 2.4 20 6 1.5

3807013 19205 28 25 3 25 6 1.5

3807014 19206 35 32 3.7 32 6 1.5

3807015 19207 42 39 4.4 40 6 1.5

3807016 19208 54 51 5.6 50 6 1.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour applications dans le chauffage et l'industrie

Gaine en matière synthétique PP blanc

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Für Heizungs- und Industrieanwendungen

PP Kunststoffummantelung weiss

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, en tube acier carbone avec revêtement PP en barres
Mapress C-Stahlrohr mit PP-Mantel in Stangen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3807236 29252 15 12.6 12 6 1.2

3807324 29253 18 15.6 15 6 1.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour applications dans le chauffage et l'industrie

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Für Heizungs- und Industrieanwendungen

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, tube en acier carbone, zingué à l'extérieur, en barres
Mapress C-Stahlrohre aussen verzinkt in Stangen
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Tubes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3807654 29254 22 19 20 6 1.5

3807655 29255 28 25 25 6 1.5

3808121 29256 35 32 32 6 1.5

3808123 29257 42 39 40 6 1.5

3808124 29258 54 51 50 6 1.5

3808131 29209 76.1 72.1 65 6 2

3808132 29210 88.9 84.9 80 6 2

Mapress, tube en acier carbone, zingué à l'extérieur, en barres
Mapress C-Stahlrohre aussen verzinkt in Stangen

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3810309 39608 54 51 50 6 1.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour applications dans le chauffage et l'industrie, tube à presser avec les
raccords Mapress inox 1.4401

Acier Cr-Ni 1.4301 (DIN EN 10088)

Für Heizungs- und Industrieanwendungen, einzupressen mit Mapress Inox
1.4401

Cr-Ni-Stahl 1.4301 (DIN EN 10088)

Mapress, en tube acier inoxydable 1.4301
Mapress Edelstahlrohr 1.4301
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Equerres et coudes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3807434 20602 15 12 3.6 1.6

3807435 20603 18 15 3.7 1.7

3807055 20604 22 20 4.2 2.1

3807056 20605 28 25 4.8 2.5

3807057 23606 35 32 4.3 1.7

3807058 23607 42 40 5.1 2.1

3807059 23608 54 50 6.2 2.7

3808137 20609 76.1 65 9.7 4.4

3808138 20610 88.9 80 11.2 5.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude 45°
Mapress Bogen 45°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3807432 20702 15 12 4.5 3.6 1.6

3807433 20703 18 15 4.2 3.7 1.7

3807050 20704 22 20 5.2 4.2 2.1

3807051 20705 28 25 5.6 4.8 2.5

3807052 23706 35 32 5.3 4.3 1.7

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude 45° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 45° mit Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Equerres et coudes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3807434 20602 15 12 3.6 1.6

3807435 20603 18 15 3.7 1.7

3807055 20604 22 20 4.2 2.1

3807056 20605 28 25 4.8 2.5

3807057 23606 35 32 4.3 1.7

3807058 23607 42 40 5.1 2.1

3807059 23608 54 50 6.2 2.7

3808137 20609 76.1 65 9.7 4.4

3808138 20610 88.9 80 11.2 5.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude 45°
Mapress Bogen 45°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3807432 20702 15 12 4.5 3.6 1.6

3807433 20703 18 15 4.2 3.7 1.7

3807050 20704 22 20 5.2 4.2 2.1

3807051 20705 28 25 5.6 4.8 2.5

3807052 23706 35 32 5.3 4.3 1.7

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude 45° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 45° mit Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Equerres et coudes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3807053 23707 42 40 6.1 5.1 2.1

3807054 23708 54 50 7.3 6.2 2.7

3808140 20709 76.1 65 11.1 9.7 4.4

3808141 20710 88.9 80 13 11.2 5.2

Mapress, coude 45° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 45° mit Steckende

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3807021 20102 15 12 4.9 2.9

3807022 20103 18 15 5.3 3.3

3807023 20104 22 20 6.1 4

3807024 20105 28 25 7.2 4.9

3807392 23106 35 32 6.8 4.2

3807393 23107 42 40 8 5

3807394 23108 54 50 10 6.5

3808143 20109 76.1 65 15.3 10

3808144 20110 88.9 80 17.9 11.9

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude 90°
Mapress Bogen 90°
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Equerres et coudes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3807407 20302 15 12 5.9 4.9 2.9

3807408 20303 18 15 6.1 5.3 3.3

3807409 20304 22 20 7 6.1 4

3807410 20305 28 25 7.9 7.2 4.9

3807411 23306 35 32 7.7 6.8 4.2

3807412 23307 42 40 9 8 5

3807413 23308 54 50 11.1 10 6.5

3808146 20309 76.1 65 16.6 15.3 10

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude 90° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 90° mit Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807029 20402 15 12 7 12 2.2 7.2

3807030 20403 18 15 7 12 1.7 6.7

3807031 20404 22 20 7 12 0.9 5.9

3807032 20405 28 25 8 12 0.7 4.7

3807033 20406 35 32 12 20 3 11

3807034 20407 42 40 15 25 4.4 14.4

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude 90°
Mapress Rohrbogen 90°
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Equerres et coudes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H L Z

3807407 20302 15 12 5.9 4.9 2.9

3807408 20303 18 15 6.1 5.3 3.3

3807409 20304 22 20 7 6.1 4

3807410 20305 28 25 7.9 7.2 4.9

3807411 23306 35 32 7.7 6.8 4.2

3807412 23307 42 40 9 8 5

3807413 23308 54 50 11.1 10 6.5

3808146 20309 76.1 65 16.6 15.3 10

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude 90° avec extrémité à emboîter
Mapress Bogen 90° mit Steckende

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807029 20402 15 12 7 12 2.2 7.2

3807030 20403 18 15 7 12 1.7 6.7

3807031 20404 22 20 7 12 0.9 5.9

3807032 20405 28 25 8 12 0.7 4.7

3807033 20406 35 32 12 20 3 11

3807034 20407 42 40 15 25 4.4 14.4

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude 90°
Mapress Rohrbogen 90°
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Equerres et coudes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807035 20408 54 50 20 30 6.5 16.5

Mapress, coude 90°
Mapress Rohrbogen 90°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R Z

3807037 20502 15 3.7 4.9 3/8 2.9

3807038 20503 15 4 4.9 1/2 2.9

3807039 20505 18 4.7 5.3 1/2 3.3

3807040 20507 22 5.4 6.1 3/4 4

3807041 20508 28 6.6 7.2 1 4.9

3807042 23509 35 10.2 6.8 1.25 4.2

3807043 23510 42 11.6 8 1.5 5

3807044 23511 54 14.2 10 2 6.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé), 8 - 14 μm

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch), 8 - 14 μm

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude intermédiaire 90° avec filetage extérieur
Mapress Übergangsbogen 90° mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Equerres et coudes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R Z

3807046 21602 15 2.1 3.6 3/8 1.6

3807047 21603 15 2.6 3.7 1/2 1.7

3807048 21605 18 2.6 3.7 1/2 1.7

3807049 21608 22 2.9 4.1 3/4 2

3810384 21609 28 3.2 5.8 3/4 3.5

3810385 21610 28 4 5.8 1 3.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, raccord 90° avec filetage extérieur
Mapress Winkel 90° mit Aussengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L L1 Rp Z Z1

3805146 20552 15 4.9 4.5 3/8 2.9 3.4

3842580 20553 15 4.9 4.8 1/2 2.9 3.3

3842581 20555 18 5.3 5.2 1/2 3.3 3.7

3842582 20557 22 6.1 6 3/4 4 4.4

3842583 20558 28 7.2 6.5 1/2 4.9 5

3843394 20559 28 7.2 6.6 1 4.9 4.7

3843395 20560 35 6.8 7.5 1.25 4.2 5.4

3843396 20561 42 8 8.4 1.5 5 6.3

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé), 8 - 14 μm

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch), 8 - 14 μm

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude intermédiaire 90° avec filetage intérieur
Mapress, Bogen 90° mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Equerres et coudes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R Z

3807046 21602 15 2.1 3.6 3/8 1.6

3807047 21603 15 2.6 3.7 1/2 1.7

3807048 21605 18 2.6 3.7 1/2 1.7

3807049 21608 22 2.9 4.1 3/4 2

3810384 21609 28 3.2 5.8 3/4 3.5

3810385 21610 28 4 5.8 1 3.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, raccord 90° avec filetage extérieur
Mapress Winkel 90° mit Aussengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L L1 Rp Z Z1

3805146 20552 15 4.9 4.5 3/8 2.9 3.4

3842580 20553 15 4.9 4.8 1/2 2.9 3.3

3842581 20555 18 5.3 5.2 1/2 3.3 3.7

3842582 20557 22 6.1 6 3/4 4 4.4

3842583 20558 28 7.2 6.5 1/2 4.9 5

3843394 20559 28 7.2 6.6 1 4.9 4.7

3843395 20560 35 6.8 7.5 1.25 4.2 5.4

3843396 20561 42 8 8.4 1.5 5 6.3

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé), 8 - 14 μm

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch), 8 - 14 μm

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude intermédiaire 90° avec filetage intérieur
Mapress, Bogen 90° mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Equerres et coudes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L L1 Rp Z Z1

3810387 21662 28 25 4.7 4.4 1 2.4 2.6

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, équerre 90° avec filetage intérieur
Mapress Winkel 90° mit Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L L1 L2

3807171 20802 15 12 5.7 15.8 3.7

3807172 20803 18 15 6 16.5 4

3807173 20804 22 20 6.5 17.8 4.4

3807174 20805 28 25 7.4 21 5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour conduites parallèles avec distance L

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Für Parallelleitungen mit Abstand L

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, dos d'âne
Mapress Überbogen
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Tés
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 Z Z1

3807061 21002 15 12 6.4 3.2 3.9 1.2 1.9

3807062 21003 18 15 6.8 3.4 4.1 1.4 2.1

3807063 21004 22 20 7.4 3.7 4.4 1.6 2.3

3807064 21005 28 25 8.4 4.2 5 1.9 2.7

3807065 21006 35 32 10 5 5.7 2.4 3.1

3807066 21007 42 40 11.4 5.7 6.5 2.7 3.5

3807067 21008 54 50 13.8 6.9 7.7 3.4 4.2

3808150 21010 88.9 80 26 13 12.8 7 6.8

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, té égal
Mapress T-Stück egal

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L l L1 l2 Z Z1 Z2

3807068 21202 15 12 15 6.4 3.2 3.6 3.2 1.2 1.9 1.2

3807069 21203 18 12 18 6.8 3.4 3.8 3.4 1.4 2.1 1.4

3807087 21103 15 18 15 6.4 3.2 3.6 3.2 1.2 1.6 1.2

3807070 21204 18 15 18 6.8 3.4 4.2 3.4 1.4 2.2 1.4

3807088 21104 15 22 15 6.4 3.2 4.2 3.2 1.2 2.1 1.2

3807072 21206 22 15 22 7.4 3.7 4.4 3.7 1.6 2.4 1.6

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, té réduit
Mapress T-Stück reduziert
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Tés
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L l L1 Z Z1

3807061 21002 15 12 6.4 3.2 3.9 1.2 1.9

3807062 21003 18 15 6.8 3.4 4.1 1.4 2.1

3807063 21004 22 20 7.4 3.7 4.4 1.6 2.3

3807064 21005 28 25 8.4 4.2 5 1.9 2.7

3807065 21006 35 32 10 5 5.7 2.4 3.1

3807066 21007 42 40 11.4 5.7 6.5 2.7 3.5

3807067 21008 54 50 13.8 6.9 7.7 3.4 4.2

3808150 21010 88.9 80 26 13 12.8 7 6.8

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, té égal
Mapress T-Stück egal

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L l L1 l2 Z Z1 Z2

3807068 21202 15 12 15 6.4 3.2 3.6 3.2 1.2 1.9 1.2

3807069 21203 18 12 18 6.8 3.4 3.8 3.4 1.4 2.1 1.4

3807087 21103 15 18 15 6.4 3.2 3.6 3.2 1.2 1.6 1.2

3807070 21204 18 15 18 6.8 3.4 4.2 3.4 1.4 2.2 1.4

3807088 21104 15 22 15 6.4 3.2 4.2 3.2 1.2 2.1 1.2

3807072 21206 22 15 22 7.4 3.7 4.4 3.7 1.6 2.4 1.6

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, té réduit
Mapress T-Stück reduziert
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Tés
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø L l L1 l2 Z Z1 Z2

3807089 21105 18 22 18 6.8 3.4 4.1 3.4 1.4 2 1.4

3807073 21207 22 18 22 7.4 3.7 4.4 3.7 1.6 2.4 1.6

3807074 21209 28 15 28 8.4 4.2 4.7 4.2 1.9 2.7 1.9

3807075 21210 28 18 28 8.4 4.2 4.7 4.2 1.9 2.7 1.9

3807090 21107 22 28 22 7.4 3.7 4.5 3.7 1.6 2.2 1.6

3807076 21211 28 22 28 8.4 4.2 4.8 4.2 1.9 2.7 1.9

3807077 21212 35 15 35 10 5 5.1 5 2.4 3.1 2.4

3807078 21213 35 18 35 10 5 5.1 5 2.4 3.1 2.4

3807079 21214 35 22 35 10 5 5.2 5 2.4 3.1 2.4

3807344 21215 35 28 35 10 5 5.5 5 2.4 3.2 2.4

3810388 21216 42 15 42 11.4 5.7 5.3 5.7 2.7 3.3 2.7

3807080 21218 42 22 42 11.4 5.7 5.5 5.7 2.7 3.4 2.7

3807081 21219 42 28 42 11.4 5.7 5.8 5.7 2.7 3.5 2.7

3807082 21220 42 35 42 11.4 5.7 6.2 5.7 2.7 3.6 2.7

3807390 21223 54 22 54 13.8 6.9 6.1 6.9 3.4 4 3.4

3807083 21224 54 28 54 13.8 6.9 6.4 6.9 3.4 4.1 3.4

3807084 21225 54 35 54 13.8 6.9 6.8 6.9 3.4 4.2 3.4

3807085 21226 54 42 54 13.8 6.9 7.2 6.9 3.4 4.2 3.4

3808153 21231 76.1 35 76.1 23 11.5 8.1 11.5 6.2 5.5 6.2

3808155 21233 76.1 54 76.1 23 11.5 8.7 11.5 6.2 5.2 6.2

Mapress, té réduit
Mapress T-Stück reduziert

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Tés
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L l L1 l2 Rp Z Z1 Z2

3807093 21304 15 15 6.4 3.2 3.7 3.2 1/2 1.2 2.4 1.2

3807094 21305 18 18 6.8 3.4 3.9 3.4 1/2 1.4 2.6 1.4

3807095 21307 22 22 7.4 3.7 4 3.7 1/2 1.6 2.7 1.6

3810392 21308 22 22 7.4 3.7 4.4 3.7 3/4 1.6 2.8 1.6

3807096 21309 28 28 8.4 4.2 4.4 4.2 1/2 1.9 3.1 1.9

3808614 21310 28 28 8.4 4.2 4.7 4.2 3/4 1.9 3.2 1.9

3807097 21312 35 35 10 5 4.8 5 1/2 2.4 3.5 2.4

3807573 21313 35 35 10 5 5.1 5 3/4 2.4 3.6 2.4

3807349 21316 42 42 11.4 5.7 5.1 5.7 1/2 2.7 3.8 2.7

3807574 21317 42 42 11.4 5.7 5.4 5.7 3/4 2.7 3.9 2.7

3807350 21320 54 54 13.8 6.9 5.7 6.9 1/2 3.4 4.4 3.4

3807575 21321 54 54 13.8 6.9 6 6.9 3/4 3.4 4.5 3.4

3811382 21324 54 54 13.8 6.9 7.9 6.9 2 3.4 5.6 3.4

3808276 21326 76.1 76.1 23 11.5 7.9 11.5 3/4 6.2 6.4 6.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, té avec filetage intérieur
Mapress T-Stück mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Tés
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L l L1 l2 Rp Z Z1 Z2

3807093 21304 15 15 6.4 3.2 3.7 3.2 1/2 1.2 2.4 1.2

3807094 21305 18 18 6.8 3.4 3.9 3.4 1/2 1.4 2.6 1.4

3807095 21307 22 22 7.4 3.7 4 3.7 1/2 1.6 2.7 1.6

3810392 21308 22 22 7.4 3.7 4.4 3.7 3/4 1.6 2.8 1.6

3807096 21309 28 28 8.4 4.2 4.4 4.2 1/2 1.9 3.1 1.9

3808614 21310 28 28 8.4 4.2 4.7 4.2 3/4 1.9 3.2 1.9

3807097 21312 35 35 10 5 4.8 5 1/2 2.4 3.5 2.4

3807573 21313 35 35 10 5 5.1 5 3/4 2.4 3.6 2.4

3807349 21316 42 42 11.4 5.7 5.1 5.7 1/2 2.7 3.8 2.7

3807574 21317 42 42 11.4 5.7 5.4 5.7 3/4 2.7 3.9 2.7

3807350 21320 54 54 13.8 6.9 5.7 6.9 1/2 3.4 4.4 3.4

3807575 21321 54 54 13.8 6.9 6 6.9 3/4 3.4 4.5 3.4

3811382 21324 54 54 13.8 6.9 7.9 6.9 2 3.4 5.6 3.4

3808276 21326 76.1 76.1 23 11.5 7.9 11.5 3/4 6.2 6.4 6.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, té avec filetage intérieur
Mapress T-Stück mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Tés
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - T-Stücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L l L1 l1 L2 Z Z1

3807555 21504 15 15 6.4 3.2 6.4 3.2 2 1.2 1.2

3807556 21505 18 15 8.4 4.2 6.8 3.4 2.5 2.2 1.4

3807559 21509 22 18 8.4 4.2 7.4 3.7 2.8 2.2 1.6

3807562 21512 28 22 8.4 4.2 8.4 4.2 3.3 2.1 1.9

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, croix 90°
Mapress Kreuzstück 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L l L1 Z Z1

3807100 21404 18 15 6.8 3.4 4 1.4 2

3807102 21406 22 15 7.4 3.7 4.2 1.6 2.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, croix 30°
Mapress Kreuzstück 30°
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Manchons et réductions
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3807125 22002 15 12 4.8 0.8

3807126 22003 18 15 4.8 0.8

3807127 22004 22 20 5 0.8

3807128 22005 28 25 5.4 0.8

3807129 22006 35 32 6.2 1

3807130 22007 42 40 7.1 1.1

3807131 22008 54 50 8.3 1.3

3808259 22009 76.1 65 14.1 3.5

3808260 22010 88.9 80 16.2 4.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, manchon
Mapress Kupplung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN E L

3807133 22102 15 12 2.5 8

3807134 22103 18 15 2.5 8

3807135 22104 22 20 2.5 8.4

3807136 22105 28 25 3 9.1

3807137 22106 35 32 3 10.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, manchon long
Mapress Langkupplung
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Manchons et réductions
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3807125 22002 15 12 4.8 0.8

3807126 22003 18 15 4.8 0.8

3807127 22004 22 20 5 0.8

3807128 22005 28 25 5.4 0.8

3807129 22006 35 32 6.2 1

3807130 22007 42 40 7.1 1.1

3807131 22008 54 50 8.3 1.3

3808259 22009 76.1 65 14.1 3.5

3808260 22010 88.9 80 16.2 4.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, manchon
Mapress Kupplung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN E L

3807133 22102 15 12 2.5 8

3807134 22103 18 15 2.5 8

3807135 22104 22 20 2.5 8.4

3807136 22105 28 25 3 9.1

3807137 22106 35 32 3 10.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, manchon long
Mapress Langkupplung

254

Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Manchons et réductions
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN E L

3807138 22107 42 40 4 12

Mapress, manchon long
Mapress Langkupplung

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H L

3807111 22301 15 12 3.4 5.1

3807114 22303 18 15 3.5 5.5

3807115 22305 22 15 3.9 5.9

3807117 22306 22 18 3.7 5.7

3807116 22307 28 15 4.6 6.6

3807118 22308 28 18 4.4 6.4

3807119 22309 28 22 3.9 6

3810344 22310 35 15 5.5 7.5

3808282 22311 35 18 5.5 7.4

3807120 22312 35 22 5 7.1

3807121 22313 35 28 4.5 6.8

3810394 22315 42 18 6 8

3842584 22316 42 22 6.1 8.2

3842641 22317 42 28 6 8.3

3807122 22318 42 35 5.1 7.7

3807567 22321 54 22 7.4 9.5

3807568 22322 54 28 8.7 11

3808129 22323 54 35 8 10.6

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, réduction avec extrémité à emboîter
Mapress Reduktion mit Steckende
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Manchons et réductions
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H L

3807123 22324 54 42 6.2 9.2

3810396 22330 76.1 42 9.7 12.7

3808270 22331 76.1 54 11.1 14.6

3808271 22338 88.9 54 12.8 16.3

3808272 22339 88.9 76.1 10.8 16.1

Mapress, réduction avec extrémité à emboîter
Mapress Reduktion mit Steckende

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Manchons et réductions
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Kupplungen und Reduktionen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H L

3807123 22324 54 42 6.2 9.2

3810396 22330 76.1 42 9.7 12.7

3808270 22331 76.1 54 11.1 14.6

3808271 22338 88.9 54 12.8 16.3

3808272 22339 88.9 76.1 10.8 16.1

Mapress, réduction avec extrémité à emboîter
Mapress Reduktion mit Steckende

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN L l s

3810398 12412 15 17.2 12 12 3 1.2

3810401 12415 28 33.7 25 12 3.4 1.5

3810402 12416 35 42.4 32 12 4 1.5

3810403 12417 42 48.3 40 12 4.5 1.5

3810404 12418 54 60.3 50 12 5 1.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Non zingué
Extrémité à emboîter et à souder

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Nicht verzinkt
Einschub- und Schweissende

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Raccord avec extrémité à emboîter et extrémité à souder
Übergang mit Steckende und Anschweissende

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R

3807141 21702 15 1.8 3.8 3/8

3807142 21703 15 2.1 4.1 1/2

3810409 21714 15 2.6 4.3 3/4

3807143 21704 18 2.2 4.2 1/2

3807144 21705 18 2.4 4.4 3/4

3810410 21715 22 2.2 4 1/2

3807145 21707 22 2.3 4.4 3/4

3811275 21716 22 2.6 4.6 1

3810349 21717 28 2.6 4.6 3/4

3807146 21708 28 2.5 4.8 1

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, raccord avec filetage extérieur
Mapress Übergang mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R

3810411 21727 28 2.8 4.8 1.25

3811385 21719 35 2.5 5.1 1

3807147 21709 35 2.7 5.3 1.25

3807148 21710 42 2.7 5.7 1.5

3807149 21711 54 3.6 7.1 2

3810413 21713 76.1 7.2 11.9 2.5

Mapress, raccord avec filetage extérieur
Mapress Übergang mit Aussengewinde

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H R

3805148 21933 18 5.7 1/2

3805149 21935 22 5.7 1/2

3810471 21936 22 5.9 3/4

3810419 21937 28 6.6 1

3810420 21938 35 8 1.25

3810421 21939 42 9.1 1.5

3810422 21940 54 10.2 2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, raccord avec filetage extérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Steckende und Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R

3810411 21727 28 2.8 4.8 1.25

3811385 21719 35 2.5 5.1 1

3807147 21709 35 2.7 5.3 1.25

3807148 21710 42 2.7 5.7 1.5

3807149 21711 54 3.6 7.1 2

3810413 21713 76.1 7.2 11.9 2.5

Mapress, raccord avec filetage extérieur
Mapress Übergang mit Aussengewinde

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H R

3805148 21933 18 5.7 1/2

3805149 21935 22 5.7 1/2

3810471 21936 22 5.9 3/4

3810419 21937 28 6.6 1

3810420 21938 35 8 1.25

3810421 21939 42 9.1 1.5

3810422 21940 54 10.2 2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, raccord avec filetage extérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Steckende und Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L Rp Z

3807150 21801 12 3.4 1/2 0.4

3810424 21827 15 3.3 3/8 0.3

3807151 21802 15 3.7 1/2 0.4

3810425 21823 15 3.8 3/4 0.7

3807152 21803 18 3.7 1/2 0.4

3807153 21804 18 3.8 3/4 0.3

3810416 21805 22 3.8 1/2 0.3

3807154 21806 22 3.9 3/4 0.3

3810418 21824 22 4.2 1 0.4

3807570 21807 28 3.8 1/2 0.2

3810426 21808 28 3.8 3/4 0.1

3807155 21809 28 4.4 1 0.4

3810417 21810 35 4.2 3/4 0.1

3811386 21820 35 4.5 1 0.2

3810346 21811 35 4.9 1.25 0.4

3810347 21814 42 5.3 1.5 0.4

3810348 21818 54 6.2 2 0.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, raccord avec filetage intérieur
Mapress Übergang mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L Rp

3810427 21908 15 6 7.4 3/8

3807157 21902 15 4.8 6.1 1/2

3807158 21903 18 4.8 6.1 1/2

3807160 21905 22 4.9 6.2 1/2

3807161 21906 22 5 6.5 3/4

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, raccord avec filetage intérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Steckende und Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3809950 25322 22 20 7.2 3

3809951 25323 28 25 7.7 3.1

3809952 25324 35 32 8.2 3

3809953 25325 42 40 9.5 3.5

3809954 25326 54 50 11.3 4.3

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Extérieur zingué (galvanisé)
Raccord, à joint plat
Mobile

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Joint plat en EPDM

Aussen verzinkt (galvanisch)
Verschraubung, flach dichtend
Lösbar

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord
Mapress Verschraubung
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L Rp

3810427 21908 15 6 7.4 3/8

3807157 21902 15 4.8 6.1 1/2

3807158 21903 18 4.8 6.1 1/2

3807160 21905 22 4.9 6.2 1/2

3807161 21906 22 5 6.5 3/4

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, raccord avec filetage intérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Steckende und Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3809950 25322 22 20 7.2 3

3809951 25323 28 25 7.7 3.1

3809952 25324 35 32 8.2 3

3809953 25325 42 40 9.5 3.5

3809954 25326 54 50 11.3 4.3

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Extérieur zingué (galvanisé)
Raccord, à joint plat
Mobile

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Joint plat en EPDM

Aussen verzinkt (galvanisch)
Verschraubung, flach dichtend
Lösbar

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord
Mapress Verschraubung
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L R

3808994 25330 15 4.1 6.1 1/2

3843194 25332 18 4.1 6.1 1/2

3808995 25335 22 4.7 6.8 3/4

3810428 25329 22 4.8 6.9 1

3808996 25337 28 5.2 7.5 1

3808997 25338 35 5.4 8 1.25

3808998 25339 42 5.5 8.5 1.5

3808999 25340 54 6.2 9.7 2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Extérieur zingué (galvanisé)
Raccord, à joint plat
Ecrou de serrage en laiton

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Joint plat en EPDM

Aussen verzinkt (galvanisch)
Verschraubung, flach dichtend
Überwurfmutter aus Messing

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord mobile avec filetage extérieur
Mapress Übergang lösbar mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Rp Z

3810432 25300 15 12 5.8 1/2 2.3

3810433 25302 18 15 5.8 1/2 2.3

3810434 25304 22 20 6.3 3/4 2.3

3810435 25305 22 20 / 25 6.6 1 3

3810436 25306 28 25 7.1 1 3.3

3810437 25307 35 32 7.7 1.25 3.5

3810438 25308 42 40 8.2 1.5 3.1

3810439 25309 54 50 9.5 2 3.4

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Extérieur zingué (galvanisé), 8 - 14 μm
Raccord, à joint plat
Ecrou de serrage en laiton

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Joint plat en EPDM

Aussen verzinkt (galvanisch), 8 - 14 μm
Verschraubung, flach dichtend
Überwurfmutter aus Messing

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord intermédiaire avec filetage intérieur
Mapress Übergangsverschraubung mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Rp Z

3810432 25300 15 12 5.8 1/2 2.3

3810433 25302 18 15 5.8 1/2 2.3

3810434 25304 22 20 6.3 3/4 2.3

3810435 25305 22 20 / 25 6.6 1 3

3810436 25306 28 25 7.1 1 3.3

3810437 25307 35 32 7.7 1.25 3.5

3810438 25308 42 40 8.2 1.5 3.1

3810439 25309 54 50 9.5 2 3.4

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Extérieur zingué (galvanisé), 8 - 14 μm
Raccord, à joint plat
Ecrou de serrage en laiton

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Joint plat en EPDM

Aussen verzinkt (galvanisch), 8 - 14 μm
Verschraubung, flach dichtend
Überwurfmutter aus Messing

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord intermédiaire avec filetage intérieur
Mapress Übergangsverschraubung mit Innengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN G L Z

3805151 25034 22 20 1 4 1.1

3805152 25035 28 25 1.25 4.4 1.3

3805154 25050 28 25 1.5 4.6 1.3

3811646 25036 35 32 1.5 4.8 1.3

3805155 25051 35 32 2 4.8 1.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Extérieur zingué (galvanisé), 8 - 14 μm
Ecrou de serrage en laiton
A joint plat

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Joint plat en EPDM

Aussen verzinkt (galvanisch), 8 - 14 μm
Überwurfmutter aus Messing
Flach dichtend

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Flachdichtung EPDM

Mapress, raccord intermédiaire avec écrou de serrage
Mapress Übergangsverschraubung mit Überwurfmutter

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN H k L m Z PN

3810442 23724 35 32 12 32 1.6 9 7 1.4 4.4 6

3810443 23725 42 39 13 40 1.6 10 7.7 1.4 4.7 6

3810444 23726 54 51 14 50 1.6 11 8.5 1.4 5 6

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)
Pression nominale PN 6

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)
Nenndruck PN 6

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, bride avec manchon PN6
Mapress Flansch mit Muffe PN 6
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN H k L m Z

3810456 23694 22 19 10.5 20 1.6 7.5 6.3 1.4 4.2

3810459 23697 42 39 15 40 1.8 11 7.9 1.8 4.9

3810460 23698 54 54.3 16.5 50 1.8 12.5 8.7 1.8 5.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)
Pression nominale PN 10/16

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)
Nenndruck PN 10 / 16

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, bride avec manchon PN 10 / 16
Mapress Flansch mit Muffe PN 10 / 16

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN Z

3809943 91037 76 12.7 65 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour brides

Centellen®-HD 3822

Für Flansche

Centellen®-HD 3822

Joint de bride PN 10 / 16
Flanschdichtung PN 10 / 16
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Raccords intermédiaires et raccords à visser
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN H k L m Z

3810456 23694 22 19 10.5 20 1.6 7.5 6.3 1.4 4.2

3810459 23697 42 39 15 40 1.8 11 7.9 1.8 4.9

3810460 23698 54 54.3 16.5 50 1.8 12.5 8.7 1.8 5.2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)
Pression nominale PN 10/16

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)
Nenndruck PN 10 / 16

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, bride avec manchon PN 10 / 16
Mapress Flansch mit Muffe PN 10 / 16

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN Z

3809943 91037 76 12.7 65 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour brides

Centellen®-HD 3822

Für Flansche

Centellen®-HD 3822

Joint de bride PN 10 / 16
Flanschdichtung PN 10 / 16
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Raccordements au corps de chauffe
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Heizkörperanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L L1 l1 Z

3807577 24002 15 15 2.7 10.8 6.5 10

3807578 24003 18 15 2.9 11 6.5 10

3807579 24004 22 15 3.3 11.2 6.5 9.9

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, raccordement au corps de chauffe pour aller et retour
Mapress Heizkörperanschluss für Vor- und Rücklauf

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L L1 l1 Z Z1

3807184 23603 18 15 2.9 11 6.5 10 20

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé), 8 - 14 μm

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch), 8 - 14 μm

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, raccordement au corps de chauffe pour retour
Mapress Heizkörperanschluss für Rücklauf
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Accessoires
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L L1 L2 Z

3843198 94922 15 12 7.5 4.4 8.5 3.5

3843200 94924 22 20 8.8 5.2 10.4 4.6

3843201 94925 28 25 9.4 5.6 10.5 4.8

3843202 94926 35 32 10.5 6.1 10.5 5.3

3844232 94927 42 40 13.2 7.9 15.5 3.6

3844233 94928 54 50 15 9.4 17.5 4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour eau de chauffage
Pour eau de refroidissement  antigel
Pour eau de refroidissement avec antigel
Pour air comprimé (classe de pureté de l'huile 0-3)
Ne se prête pas aux installations de gaz

Raccords à presser directement
Non étanche
Bille en laiton chromé
Débit intégral

Laiton

Für Heizungswasser
Für Kühlwasser ohne Frostschutzmittel
Für Kühlwasser mit Frostschutzmittel
Für Druckluft (Reinheitsklasse Öl 0–3)
Nicht geeignet für Gasinstallationen

Direkt verpressbare Anschlüsse
Unverpresst undicht
Kugel aus verchromtem Messing
Volldurchströmt

Messing

Mapress, robinet à bille en laiton
Mapress Kugelhahn Messing

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L

3843204 94936 22 - 35 20 - 32 6.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour robinet à bille Mapress en laiton Für Mapress Kugelhahn Messing

Prolonge pour poignée de robinet à bille Mapress en laiton
Verlängerung zu Griff Mapress Kugelhahn Messing
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Accessoires
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L L1 L2 Z

3843198 94922 15 12 7.5 4.4 8.5 3.5

3843200 94924 22 20 8.8 5.2 10.4 4.6

3843201 94925 28 25 9.4 5.6 10.5 4.8

3843202 94926 35 32 10.5 6.1 10.5 5.3

3844232 94927 42 40 13.2 7.9 15.5 3.6

3844233 94928 54 50 15 9.4 17.5 4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour eau de chauffage
Pour eau de refroidissement  antigel
Pour eau de refroidissement avec antigel
Pour air comprimé (classe de pureté de l'huile 0-3)
Ne se prête pas aux installations de gaz

Raccords à presser directement
Non étanche
Bille en laiton chromé
Débit intégral

Laiton

Für Heizungswasser
Für Kühlwasser ohne Frostschutzmittel
Für Kühlwasser mit Frostschutzmittel
Für Druckluft (Reinheitsklasse Öl 0–3)
Nicht geeignet für Gasinstallationen

Direkt verpressbare Anschlüsse
Unverpresst undicht
Kugel aus verchromtem Messing
Volldurchströmt

Messing

Mapress, robinet à bille en laiton
Mapress Kugelhahn Messing

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L

3843204 94936 22 - 35 20 - 32 6.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour robinet à bille Mapress en laiton Für Mapress Kugelhahn Messing

Prolonge pour poignée de robinet à bille Mapress en laiton
Verlängerung zu Griff Mapress Kugelhahn Messing
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Accessoires
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L Z

3810195 20211 12 10 2 0.3

3810196 20212 15 12 2.3 0.3

3810198 20214 22 20 2.4 0.3

3810199 20215 28 25 2.6 0.3

3810200 20216 35 32 2.9 0.3

3810201 20217 42 40 3.3 0.3

3810202 20218 54 50 3.8 0.3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fermeture définitive des conduites
Pour la pose avec un tube

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Zum dauerhaften Verschliessen von Rohrleitungen
Zum Einbau zusammen mit Rohr

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, cape de fermeture
Mapress Verschlusskappe

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN G Z

3809930 90092 13 2.4 12 3/4 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour raccord à joint plat
Pour installations solaires
Pour alimentation en huile avec huile de chauffage EL
Pour installations sprinklers, mouillées et sèches

FPM

Für Übergangsverschraubung, flach dichtend
Für Solaranlagen
Für Ölversorgungen mit Heizöl EL
Für Sprinkleranlagen, nass und trocken

FPM

Mapress, joint plat, vert
Mapress Flachdichtung grün
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Accessoires
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm) Couleur / Farbe

3807190 90402 15 noir / schwarz

3807192 90404 22 noir / schwarz

3807193 90405 28 noir / schwarz

3807194 90406 35 noir / schwarz

3807195 90407 42 noir / schwarz

3807196 90408 54 noir / schwarz

3843389 90453 18 jaune / gelb

Joints pour raccords
Dichtungen für Fittings
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier carbone - Accessoires
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm) Couleur / Farbe

3807190 90402 15 noir / schwarz

3807192 90404 22 noir / schwarz

3807193 90405 28 noir / schwarz

3807194 90406 35 noir / schwarz

3807195 90407 42 noir / schwarz

3807196 90408 54 noir / schwarz

3843389 90453 18 jaune / gelb

Joints pour raccords
Dichtungen für Fittings
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Tubes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3807236 29252 15 12.6 12 6 1.2

3807324 29253 18 15.6 15 6 1.2

3807654 29254 22 19 20 6 1.5

3807655 29255 28 25 25 6 1.5

3808121 29256 35 32 32 6 1.5

3808123 29257 42 39 40 6 1.5

3808124 29258 54 51 50 6 1.5

3808131 29209 76.1 72.1 65 6 2

3808132 29210 88.9 84.9 80 6 2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour applications dans le chauffage et l'industrie

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Für Heizungs- und Industrieanwendungen

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, tube en acier carbone, zingué à l'extérieur, en barres
Mapress C-Stahlrohre aussen verzinkt in Stangen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3810309 39608 54 51 50 6 1.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour applications dans le chauffage et l'industrie, tube à presser avec les
raccords Mapress inox 1.4401

Acier Cr-Ni 1.4301 (DIN EN 10088)

Für Heizungs- und Industrieanwendungen, einzupressen mit Mapress Inox
1.4401

Cr-Ni-Stahl 1.4301 (DIN EN 10088)

Mapress, en tube acier inoxydable 1.4301
Mapress Edelstahlrohr 1.4301
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Equerres et coudes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807029 20402 15 12 7 12 2.2 7.2

3807030 20403 18 15 7 12 1.7 6.7

3807031 20404 22 20 7 12 0.9 5.9

3807032 20405 28 25 8 12 0.7 4.7

3807033 20406 35 32 12 20 3 11

3807034 20407 42 40 15 25 4.4 14.4

3807035 20408 54 50 20 30 6.5 16.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude 90°
Mapress Rohrbogen 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L L1 L2

3807171 20802 15 12 5.7 15.8 3.7

3807172 20803 18 15 6 16.5 4

3807173 20804 22 20 6.5 17.8 4.4

3807174 20805 28 25 7.4 21 5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour conduites parallèles avec distance L

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Für Parallelleitungen mit Abstand L

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, dos d'âne
Mapress Überbogen
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Equerres et coudes
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Winkel und Bogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H H1 K K1

3807029 20402 15 12 7 12 2.2 7.2

3807030 20403 18 15 7 12 1.7 6.7

3807031 20404 22 20 7 12 0.9 5.9

3807032 20405 28 25 8 12 0.7 4.7

3807033 20406 35 32 12 20 3 11

3807034 20407 42 40 15 25 4.4 14.4

3807035 20408 54 50 20 30 6.5 16.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, coude 90°
Mapress Rohrbogen 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN L L1 L2

3807171 20802 15 12 5.7 15.8 3.7

3807172 20803 18 15 6 16.5 4

3807173 20804 22 20 6.5 17.8 4.4

3807174 20805 28 25 7.4 21 5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour conduites parallèles avec distance L

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Für Parallelleitungen mit Abstand L

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, dos d'âne
Mapress Überbogen
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 Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Raccords intermédiaires, à visser
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN L l s

3810398 12412 15 17.2 12 12 3 1.2

3810401 12415 28 33.7 25 12 3.4 1.5

3810402 12416 35 42.4 32 12 4 1.5

3810403 12417 42 48.3 40 12 4.5 1.5

3810404 12418 54 60.3 50 12 5 1.5

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Non zingué
Extrémité à emboîter et à souder

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Nicht verzinkt
Einschub- und Schweissende

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Raccord avec extrémité à emboîter et extrémité à souder
Übergang mit Steckende und Anschweissende

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H R

3805148 21933 18 5.7 1/2

3805149 21935 22 5.7 1/2

3810471 21936 22 5.9 3/4

3810419 21937 28 6.6 1

3810420 21938 35 8 1.25

3810421 21939 42 9.1 1.5

3810422 21940 54 10.2 2

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, raccord avec filetage extérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Steckende und Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Raccords intermédiaires,
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L Rp

3810427 21908 15 6 7.4 3/8

3807157 21902 15 4.8 6.1 1/2

3807158 21903 18 4.8 6.1 1/2

3807160 21905 22 4.9 6.2 1/2

3807161 21906 22 5 6.5 3/4

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, raccord avec filetage intérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Steckende und Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN Z

3809943 91037 76 12.7 65 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour brides

Centellen®-HD 3822

Für Flansche

Centellen®-HD 3822

Joint de bride PN 10 / 16
Flanschdichtung PN 10 / 16
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Raccords intermédiaires,
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Übergänge und Verschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H L Rp

3810427 21908 15 6 7.4 3/8

3807157 21902 15 4.8 6.1 1/2

3807158 21903 18 4.8 6.1 1/2

3807160 21905 22 4.9 6.2 1/2

3807161 21906 22 5 6.5 3/4

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Extérieur zingué (galvanisé)

Acier non allié 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Aussen verzinkt (galvanisch)

Stahl unlegiert 1.0034 E 195 (DIN EN 10305)

Mapress, raccord avec filetage intérieur et extrémité à emboîter
Mapress Übergang mit Steckende und Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN Z

3809943 91037 76 12.7 65 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour brides

Centellen®-HD 3822

Für Flansche

Centellen®-HD 3822

Joint de bride PN 10 / 16
Flanschdichtung PN 10 / 16
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Geberit - Systèmes d'alimentation, chauffage - Mapress acier inoxydable pour l’industrie et le solaire - Accessoires
Geberit - Versorgungssysteme Heizung - Mapress C-Stahl Industrie und Solar - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr diØ D DN G Z

3809930 90092 13 2.4 12 3/4 0.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour raccord à joint plat
Pour installations solaires
Pour alimentation en huile avec huile de chauffage EL
Pour installations sprinklers, mouillées et sèches

FPM

Für Übergangsverschraubung, flach dichtend
Für Solaranlagen
Für Ölversorgungen mit Heizöl EL
Für Sprinkleranlagen, nass und trocken

FPM

Mapress, joint plat, vert
Mapress Flachdichtung grün
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Systèmes d'évacuation
Entsorgungssysteme

Silent-db20 275

275Tuyaux Rohre
276Pièces Formstücke
285Assemblages Verbindungen
287Fermetures Verschlüsse
289Raccordements des appareils Apparateanschlüsse
293Raccords intermédiaires Übergänge
294Etanchéités contre l'humidité Feuchtigkeitsabdichtungen
295Fixations Befestigungen
296Accessoires Zubehör

Geberit PE-HD 297

297Tuyaux Rohre
298Pièces Formstücke
314Assemblages Verbindungen
326Fermetures Verschlüsse
330Raccordements des appareils Apparateanschlüsse
338Raccords intermédiaires Übergänge
345Etanchéités contre l'humidité Feuchtigkeitsabdichtungen
346Siphons Sifon
347Fixations Befestigungen
348Accessoires Zubehör

Evacuation des sols Bodenentwässerung 349

349Grilles-siphons Bodenabläufe
359Grilles-avaloirs Bodeneinläufe

Evacuation des toitures Dachentwässerung 362

362Garnitures de raccordement pour toiture Dach-Anschlussgarnituren
363Système de fixation PluviaFix PluviaFix Befestigungssystem



Systèmes d'évacuation
Entsorgungssysteme

Silent-db20 275

275Tuyaux Rohre
276Pièces Formstücke
285Assemblages Verbindungen
287Fermetures Verschlüsse
289Raccordements des appareils Apparateanschlüsse
293Raccords intermédiaires Übergänge
294Etanchéités contre l'humidité Feuchtigkeitsabdichtungen
295Fixations Befestigungen
296Accessoires Zubehör

Geberit PE-HD 297

297Tuyaux Rohre
298Pièces Formstücke
314Assemblages Verbindungen
326Fermetures Verschlüsse
330Raccordements des appareils Apparateanschlüsse
338Raccords intermédiaires Übergänge
345Etanchéités contre l'humidité Feuchtigkeitsabdichtungen
346Siphons Sifon
347Fixations Befestigungen
348Accessoires Zubehör

Evacuation des sols Bodenentwässerung 349

349Grilles-siphons Bodenabläufe
359Grilles-avaloirs Bodeneinläufe

Evacuation des toitures Dachentwässerung 362

362Garnitures de raccordement pour toiture Dach-Anschlussgarnituren
363Système de fixation PluviaFix PluviaFix Befestigungssystem

Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Tuyaux
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ A DN L (m) s

3800055 305000141 56 49.6 19.3 56 3 3.2

3800056 306000141 63 56.6 25.1 60 3 3.2

3800046 307000141 75 67.8 36.1 70 3 3.6

3800057 308000141 90 79 49 90 3 5.5

3800049 310000141 110 98 75.4 100 3 6

3800059 312000141 135 123 118.7 125 3 6

3800061 315001141 160 146 167.4 150 3 7

Silent-db20, tuyau en barres
Silent-db20 Rohr in Stangen
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H h h1

3802900 310062141 110 63 11 6.1 3.7

3802999 310082141 110 90 11 6.1 3.7

Geberit Silent-db20, réduction concentrique
Silent-db20 Reduktion zentrisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A DN H h1 h

3802192 306050141 63 56 0.4 60 / 56 8 3.7 3.4

3802193 307050141 75 56 0.9 70 / 56 8 3.7 3.3

3802194 307060141 75 63 0.6 70 / 60 8 3.7 3.3

3802195 308050141 90 56 1.5 90 / 56 8 3.7 3.1

3802196 308060141 90 63 1.1 90 / 60 8 3.7 3.1

3802197 308070141 90 75 0.6 90 / 70 8 3.7 3.3

Silent-db20, réduction excentrique
Silent-db20 Reduktion exzentrisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A DN H h1 h

3802198 310050141 110 56 2.4 100 / 56 11 3.7 6

3802199 310060141 110 63 2.1 100 / 60 11 3.7 6.1

3802200 310070141 110 75 1.5 100 / 70 11 3.7 6

Silent-db20, réduction excentrique longue
Silent-db20 Reduktion exzentrisch lang
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H h h1

3802900 310062141 110 63 11 6.1 3.7

3802999 310082141 110 90 11 6.1 3.7

Geberit Silent-db20, réduction concentrique
Silent-db20 Reduktion zentrisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A DN H h1 h

3802192 306050141 63 56 0.4 60 / 56 8 3.7 3.4

3802193 307050141 75 56 0.9 70 / 56 8 3.7 3.3

3802194 307060141 75 63 0.6 70 / 60 8 3.7 3.3

3802195 308050141 90 56 1.5 90 / 56 8 3.7 3.1

3802196 308060141 90 63 1.1 90 / 60 8 3.7 3.1

3802197 308070141 90 75 0.6 90 / 70 8 3.7 3.3

Silent-db20, réduction excentrique
Silent-db20 Reduktion exzentrisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A DN H h1 h

3802198 310050141 110 56 2.4 100 / 56 11 3.7 6

3802199 310060141 110 63 2.1 100 / 60 11 3.7 6.1

3802200 310070141 110 75 1.5 100 / 70 11 3.7 6

Silent-db20, réduction excentrique longue
Silent-db20 Reduktion exzentrisch lang
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A DN H h1 h

3802201 310080141 110 90 1 100 / 90 11 3.7 6.1

3802325 312100141 135 110 1.25 125 / 100 11 3.7 6.1

3802326 312125141 135 125 0.4 125 / 125 11 3.7 6

3802528 315100141 160 110 2.4 150 / 100 12.6 3.8 8

3802351 315126141 160 135 1.1 150 / 125 13.5 4.7 8

Silent-db20, réduction excentrique longue
Silent-db20 Reduktion exzentrisch lang

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K X X1

3802202 305150141 56 56 3.5 7.5 4.5

3802203 306150141 63 60 3.5 7.5 5

3802204 307150141 75 70 3.5 8 5

3802205 308150141 90 90 5.5 10 5.5

3802206 310150141 110 100 5.5 10 6

3802327 312150141 135 125 6.5 11.5 6.5

Silent-db20, coude 15°
Silent-db20 Bogen 15°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K X X1

3802207 305300141 56 56 3.5 7.5 4.5

3802208 306300141 63 60 3 7.5 5

3802209 307300141 75 70 3.5 8 5

3802210 308300141 90 90 4.5 10 6.5

3802211 310300141 110 100 4.5 10 6

Silent-db20, coude 30°
Silent-db20 Bogen 30°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K X X1

3802212 305450141 56 56 3 7.5 4.5

3802213 306450141 63 60 2.5 7.5 5

3802139 307450141 75 70 2.5 8 5

3802215 308450141 90 90 4 10 5.5

3802186 310450141 110 100 4 10 6

3802329 312450141 135 125 5 11.5 7.7

Silent-db20, coude 45°
Silent-db20 Bogen 45°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K X X1

3802207 305300141 56 56 3.5 7.5 4.5

3802208 306300141 63 60 3 7.5 5

3802209 307300141 75 70 3.5 8 5

3802210 308300141 90 90 4.5 10 6.5

3802211 310300141 110 100 4.5 10 6

Silent-db20, coude 30°
Silent-db20 Bogen 30°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K X X1

3802212 305450141 56 56 3 7.5 4.5

3802213 306450141 63 60 2.5 7.5 5

3802139 307450141 75 70 2.5 8 5

3802215 308450141 90 90 4 10 5.5

3802186 310450141 110 100 4 10 6

3802329 312450141 135 125 5 11.5 7.7

Silent-db20, coude 45°
Silent-db20 Bogen 45°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K X

3802232 305600141 56 56 3.5 9.1

3802239 306600141 63 60 3 9.7

3802241 307600141 75 70 3.5 11.3

3802246 308600141 90 90 4.5 13.8

3802256 310600141 110 100 4.5 14.6

Silent-db20, coude 60°
Silent-db20 Bogen 60°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K X

3802217 305885141 56 56 3 11

3802218 306885141 63 60 2.5 11.5

3802219 307885141 75 70 2.5 12.8

3802220 308885141 90 90 4 15.6

3802221 310885141 110 100 4 16.9

3802331 312885141 135 125 5 18.6

Silent-db20, coude 88,5°
Silent-db20 Bogen 88,5°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN X

3802222 305880141 56 56 6.5

3802223 306880141 63 60 7

3802224 307880141 75 70 7.5

3802225 308880141 90 90 8

3802226 310880141 110 100 9.5

3811169 312880141 135 125 11.5

Silent-db20, équerre de raccordement 88,5°
Silent-db20 Anschlusswinkel 88,5°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN H K1 X1 X2 X3

3802227 305054141 56 56 56 / 56 18 1.5 6 12 12

3802228 306054141 63 56 60 / 56 19.5 2 6.5 13 13

3802229 306064141 63 63 60 / 60 19.5 2 6.5 13 13

3802230 307054141 75 56 70 / 56 21 3.5 7 14 14

3802231 307064141 75 63 70 / 60 21 3 7 14 14

3802187 307074141 75 75 70 / 70 21 2 7 14 14

3802233 308054141 90 56 90 / 56 24 5 8 16 16

3802234 308064141 90 63 90 / 60 24 5 8 16 16

3802235 308074141 90 75 90 / 70 24 4 8 16 16

3802236 308084141 90 90 90 / 90 24 2.5 8 16 16

3802237 310054141 110 56 100 / 56 27 7 9 18 18

3802238 310064141 110 63 100 / 60 27 6.5 9 18 18

3802188 310074141 110 75 100 / 70 27 5.5 9 18 18

3802240 310084141 110 90 100 / 90 27 4.5 9 18 18

3802189 310104141 110 110 100 / 100 27 3 9 18 18

3802333 312104141 135 110 125 / 100 34.5 6.5 11.5 23 23

3802334 312124141 135 135 125 / 125 34.5 5 11.5 23 23

Silent-db20, embranchement 45°
Silent-db20 Abzweig 45°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN X

3802222 305880141 56 56 6.5

3802223 306880141 63 60 7

3802224 307880141 75 70 7.5

3802225 308880141 90 90 8

3802226 310880141 110 100 9.5

3811169 312880141 135 125 11.5

Silent-db20, équerre de raccordement 88,5°
Silent-db20 Anschlusswinkel 88,5°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN H K1 X1 X2 X3

3802227 305054141 56 56 56 / 56 18 1.5 6 12 12

3802228 306054141 63 56 60 / 56 19.5 2 6.5 13 13

3802229 306064141 63 63 60 / 60 19.5 2 6.5 13 13

3802230 307054141 75 56 70 / 56 21 3.5 7 14 14

3802231 307064141 75 63 70 / 60 21 3 7 14 14

3802187 307074141 75 75 70 / 70 21 2 7 14 14

3802233 308054141 90 56 90 / 56 24 5 8 16 16

3802234 308064141 90 63 90 / 60 24 5 8 16 16

3802235 308074141 90 75 90 / 70 24 4 8 16 16

3802236 308084141 90 90 90 / 90 24 2.5 8 16 16

3802237 310054141 110 56 100 / 56 27 7 9 18 18

3802238 310064141 110 63 100 / 60 27 6.5 9 18 18

3802188 310074141 110 75 100 / 70 27 5.5 9 18 18

3802240 310084141 110 90 100 / 90 27 4.5 9 18 18

3802189 310104141 110 110 100 / 100 27 3 9 18 18

3802333 312104141 135 110 125 / 100 34.5 6.5 11.5 23 23

3802334 312124141 135 135 125 / 125 34.5 5 11.5 23 23

Silent-db20, embranchement 45°
Silent-db20 Abzweig 45°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN H K1 K3 X1 X2 X3

3802242 305058141 56 56 56 / 56 17.5 4.5 0.5 10.5 7 7

3802243 306058141 63 56 60 / 56 17.5 4.5 0.5 10.5 7 7

3802244 306068141 63 63 60 / 60 17.5 4 10.5 7 7

3802245 307058141 75 56 70 / 56 18 4.5 0.5 10.5 7 7.5

3802190 307068141 75 63 70 / 60 18 4 10.5 7.5 7.5

3802247 307078141 75 75 70 / 70 18 3.5 10.5 7.5 7.5

3802248 308058141 90 56 90 / 56 20.3 6 2 12 8 8.3

3802249 308068141 90 63 90 / 60 20.3 5.5 1.5 12 8 8.3

3802250 308078141 90 75 90 / 70 20.3 5 1 12 8 8.3

3802251 308088141 90 90 90 / 90 20.3 4.5 0.5 12 8.3 8.3

3802252 310058141 110 56 100 / 56 22.5 7.5 3 13.5 9 9

3802253 310068141 110 63 100 / 60 22.5 7 2.5 13.5 9 9

3802254 310078141 110 75 100 / 70 22.5 6.5 2 13.5 9 9

3802335 312108141 135 110 125 / 100 28.8 8.5 2.5 17.3 11.5 11.5

3802337 312128141 135 135 125 / 125 28.8 7.5 1.5 17.3 11.5 11.5

3802532 315108141 160 110 150 / 100 33.5 7 1.5 21 15 12.5

Silent-db20, embranchement 88,5°
Silent-db20 Abzweig 88,5°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN H K1 K3 X1 X2 X3

3802255 310088141 110 90 100 / 90 22.5 4 1 13.5 11.5 9

3802191 310108141 110 110 100 / 100 22.5 2.5 0 13.5 11.5 9

 Particularités / Eigenschaften

Swept-Entry Swept-Entry

Silent-db20, embranchement 88,5° avec départ coudé
Silent-db20 Bogenabzweig 88,5°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN H K1 X1 X2 X3

3802257 310103141 110 110 100 22.5 4.5 13.5 10 9

Silent-db20, embranchement équerre 90°
Silent-db20 Eck-Abzweig 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø A H X1 X2 X3 X4 X5 X6

3802542 310171141 110 110 75 7.7 22.5 13.5 9 11.8 10.7 11.5 9.3

Silent-db20, embranchement double 180°, désaxé à droite 88 1/2°
Silent-db20 Doppel-Abzweig 180°, versetzt, rechts 88 1/2°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø A H X1 X2 X3 X4 X5 X6

3802544 310172141 110 110 75 7.7 22.5 13.5 9 11.8 10.7 11.5 9.3

Silent-db20, embranchement double 180°, désaxé à gauche 88 1/2°
Silent-db20 Doppel-Abzweig 180°, versetzt, links 88 1/2°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN H K1 X1 X2 X3

3802257 310103141 110 110 100 22.5 4.5 13.5 10 9

Silent-db20, embranchement équerre 90°
Silent-db20 Eck-Abzweig 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø A H X1 X2 X3 X4 X5 X6

3802542 310171141 110 110 75 7.7 22.5 13.5 9 11.8 10.7 11.5 9.3

Silent-db20, embranchement double 180°, désaxé à droite 88 1/2°
Silent-db20 Doppel-Abzweig 180°, versetzt, rechts 88 1/2°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø d2Ø A H X1 X2 X3 X4 X5 X6

3802544 310172141 110 110 75 7.7 22.5 13.5 9 11.8 10.7 11.5 9.3

Silent-db20, embranchement double 180°, désaxé à gauche 88 1/2°
Silent-db20 Doppel-Abzweig 180°, versetzt, links 88 1/2°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN H K1 X1 X2 X3

3802258 310102141 110 110 100 22.5 2.5 13.5 11.5 9

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour montage vertical

Swept-Entry

Für senkrechten Einbau

Swept-Entry

Silent-db20, embranchement double 180°
Silent-db20 Doppel-Abzweig 180°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø a DN K1 L X1 X3

3802259 308081141 90 90 11 90 / 90 2.5 24 8 16

3802260 310081141 110 90 12.5 100 / 90 4.5 27 9 18

Silent-db20, embranchement parallèle
Silent-db20 Parallelabzweig
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H K1 L X1 X3

3802262 307333141 75 11.5 70 17.5 3.5 10 10.5 7

3802263 310333141 110 14.5 100 22.5 2.5 13 13.5 9

3802339 312333141 135 14.5 125 28.8 8.5 13 17.3 11.5

 Livraison /  Lieferumfang

Cape de fermeture en PP
Joint en EPDM

Verschlusskappe PP
Dichtung EPDM

Silent-db20, ouverture de nettoyage 90°
Silent-db20 Putzstück 90°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H K1 L X1 X3

3802262 307333141 75 11.5 70 17.5 3.5 10 10.5 7

3802263 310333141 110 14.5 100 22.5 2.5 13 13.5 9

3802339 312333141 135 14.5 125 28.8 8.5 13 17.3 11.5

 Livraison /  Lieferumfang

Cape de fermeture en PP
Joint en EPDM

Verschlusskappe PP
Dichtung EPDM

Silent-db20, ouverture de nettoyage 90°
Silent-db20 Putzstück 90°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Assemblages
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN E H X

3800860 363771161 56 6.8 56 2.8 6 0.3

3801078 364771161 63 7.6 60 2.8 6 0.3

3801292 365771161 75 8.9 70 2.8 6 0.3

3801510 366771161 90 10.4 90 2.8 6 0.3

3801734 367771161 110 12.5 100 2.8 6 0.3

3802341 312771161 135 15 125 2.8 6 0.3

3802124 369771161 160 17.8 150 2.8 6 0.3

 Particularités / Eigenschaften

Soudable avec l'appareil électrique Geberit  ESG3 Schweissbar mit Geberit  ESG3 Elektroschweissgerät

Manchon électro-soudable avec indicateur
Elektromuffe mit Indikator

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D D1 DN E H h X

3802293 307012141 75 10 9 70 6.5 19 3.7 6.2

3802294 308012141 90 12 11 90 6.5 19 3.4 6.2

3802295 310012141 110 13.5 12.5 100 6.5 19 3.3 6.2

3802343 312012141 135 15.8 16 125 6.5 19 3.3 6.2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour montage horizontal et vertical

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für waagrechte und senkrechte Montage

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, manchon long
Silent-db20 Langmuffe
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Assemblages
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D D1 DN E E1 H X

3802264 305002141 56 8 6.3 56 6 3.5 10.8 1.3

3802265 306002141 63 8.7 7.5 60 6 3.5 10.8 1.3

3802267 308002141 90 11.4 11 90 6.3 3.5 11.1 1.3

3802268 310002141 110 13.4 12.5 100 6.3 3.5 11.1 1.3

Silent-db20, manchon de dilatation
Silent-db20 Dehnmuffe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN E H X

3800514 359425001 54 - 56 54 - 56 7.1 50 2.6 5.6 0.4

3800518 359429001 63 - 64 63 - 64 7.9 60 2.6 5.6 0.4

3800527 359433001 75 - 76 75 - 76 9.1 70 2.6 5.6 0.4

3800534 359438001 89 - 90 89 - 90 10.5 90 2.6 5.6 0.4

3800537 359441001 108 - 110 108 - 110 12.5 100 2.6 5.6 0.4

3800542 359446001 135 135 15 125 3.2 6.8 0.4

3800545 359449001 159 - 160 159 - 160 17.5 150 3.2 6.8 0.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour conduites d'évacuation
Pour le raccordement des tuyaux et des pièces en PE, Silent-db20, fonte,
acier, fibrociment et Astolan

Bride en acier inoxydable 1.4510
Vis en acier zingué
Manchette en EPDM

Für Abwasserleitungen
Zum Verbinden von Rohren und Formstücken aus PE, Silent-db20, Guss,
Stahl, Faserzement und Astolan

Bride aus Edelstahl 1.4510
Schrauben aus verzinktem Stahl
Manschette EPDM

Bride
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Assemblages
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D D1 DN E E1 H X

3802264 305002141 56 8 6.3 56 6 3.5 10.8 1.3

3802265 306002141 63 8.7 7.5 60 6 3.5 10.8 1.3

3802267 308002141 90 11.4 11 90 6.3 3.5 11.1 1.3

3802268 310002141 110 13.4 12.5 100 6.3 3.5 11.1 1.3

Silent-db20, manchon de dilatation
Silent-db20 Dehnmuffe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN E H X

3800514 359425001 54 - 56 54 - 56 7.1 50 2.6 5.6 0.4

3800518 359429001 63 - 64 63 - 64 7.9 60 2.6 5.6 0.4

3800527 359433001 75 - 76 75 - 76 9.1 70 2.6 5.6 0.4

3800534 359438001 89 - 90 89 - 90 10.5 90 2.6 5.6 0.4

3800537 359441001 108 - 110 108 - 110 12.5 100 2.6 5.6 0.4

3800542 359446001 135 135 15 125 3.2 6.8 0.4

3800545 359449001 159 - 160 159 - 160 17.5 150 3.2 6.8 0.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour conduites d'évacuation
Pour le raccordement des tuyaux et des pièces en PE, Silent-db20, fonte,
acier, fibrociment et Astolan

Bride en acier inoxydable 1.4510
Vis en acier zingué
Manchette en EPDM

Für Abwasserleitungen
Zum Verbinden von Rohren und Formstücken aus PE, Silent-db20, Guss,
Stahl, Faserzement und Astolan

Bride aus Edelstahl 1.4510
Schrauben aus verzinktem Stahl
Manschette EPDM

Bride
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Fermetures
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Verschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø B G H h L

3802370 305900001 50 57 7 1.5 7.3 3.5 8

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour Silent-db20 et PE-HD
Pour la ventilation des conduites d'évacuation

Manchette de raccordement
Isolation

Für Silent-db20 und PE-HD
Zur Belüftung von Abwasserleitungen

Anschlussmanschette
Dämmung

Clapet de ventilation GRB 50
Rohrbelüftungsventil GRB 50

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø diØ B H h L

3811737 310007001 90 99.5 75 12 14.1 5 19.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour Geberit Silent-db20
Pour la ventilation des conduites d'évacuation
Pour le montage dans les systèmes d'évacuation gravitaires
Ne doit pas être utilisé en qualité de remplacement des conduites de
ventilation lors de conduites avec pompes de relevage

Isolation thermique intégrée dans le boîtier
Aérateur à membrane, type A I selon DIN EN 12380

Manchette de raccordement

Für Geberit Silent-db20
Zur Belüftung von Abwasserleitungen
Zum Einbau in Schwerkraft-Entwässerungssysteme
Darf nicht als Ersatz für Lüftungsleitungen bei Hebe- und
Pumpendruckleitungen verwendet werden

Wärmedämmung in Gehäuse integriert
Rohrbelüfter Typ A I nach DIN EN 12380

Anschlussmanschette

Clapet de ventilation GRB 90
Rohrbelüftungsventil GRB 90
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Fermetures
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Verschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN

3803512 363812161 56 56

3803510 364812161 63 60

3803508 365812161 75 70

3803506 366812161 90 90

3803504 367812161 110 100

3805287 312005141 135 125

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la soudure au miroir Zum Spiegelschweissen

PE-HD, couvercle de fermeture
PE-HD Verschlussdeckel

288



Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Fermetures
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Verschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN

3803512 363812161 56 56

3803510 364812161 63 60

3803508 365812161 75 70

3803506 366812161 90 90

3803504 367812161 110 100

3805287 312005141 135 125

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la soudure au miroir Zum Spiegelschweissen

PE-HD, couvercle de fermeture
PE-HD Verschlussdeckel
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Raccordements des appareils
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a H K

3802296 308881141 90 90 7.5 3.9 30 19

3802297 310881141 110 90 7.5 4.2 30 18

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude court pour WC suspendu 90°
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° kurz

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a H K

3802298 308883141 90 90 11 4.9 30 19

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC GIS et Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente GIS und Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude long 90° pour WC suspendu
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° lang
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Raccordements des appareils
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A a H L

3802695 308006141 90 11 5 10 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour appareils avec sortie horizontale
Pour éléments de WC Geberit GIS et Geberit Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für Apparate mit waagrechtem Abgang
Für WC-Elemente Geberit GIS und Geberit Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude 90° pour WC suspendu, contre-coudé à gauche
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° links abgekröpft

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A a H L

3802708 308007141 90 11 5 10 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour appareils avec sortie horizontale
Pour éléments de WC Geberit GIS et Geberit Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für Apparate mit waagrechtem Abgang
Für WC-Elemente Geberit GIS und Geberit Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude 90° pour WC suspendu, contre-coudé à droite
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° rechts abgekröpft
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Raccordements des appareils
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A a H L

3802695 308006141 90 11 5 10 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour appareils avec sortie horizontale
Pour éléments de WC Geberit GIS et Geberit Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für Apparate mit waagrechtem Abgang
Für WC-Elemente Geberit GIS und Geberit Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude 90° pour WC suspendu, contre-coudé à gauche
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° links abgekröpft

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A a H L

3802708 308007141 90 11 5 10 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour appareils avec sortie horizontale
Pour éléments de WC Geberit GIS et Geberit Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für Apparate mit waagrechtem Abgang
Für WC-Elemente Geberit GIS und Geberit Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, coude 90° pour WC suspendu, contre-coudé à droite
Silent-db20 Wandklosett-Bogen 90° rechts abgekröpft
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Raccordements des appareils
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ A a H

3803070 308923141 90 90 25 9 20.3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour appareils avec sortie horizontale
Pour éléments de WC Geberit Combifix et Geberit Sanbloc, Geberit GIS et
Geberit Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für Apparate mit waagrechtem Abgang
Für WC Elemente Geberit Kombifix, Geberit Sanbloc, Geberit GIS und
Geberit Duofix

Lippendichtungen EPDM
Schutzdeckel

Double coude 180° PE-HD pour WC suspendu
PE-HD Wandklosett-Doppelbogen 180°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D K K1 L X

3802274 305904141 56 46 5.2 4 10 15 10

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de lavabo, urinoir et bidet GIS et Duofix

Couvercle de protection

Für Waschtisch-, Urinal- und Bidet-Elemente GIS und Duofix

Schutzdeckel

Silent-db20, équerre de raccordement pour siphon
Silent-db20 Sifon-Anschlusswinkel
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Raccordements des appareils
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø diØ D L l l1

3802275 306006141 63 56 63 6.8 7.5 3.5 3.7

 Livraison /  Lieferumfang

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Steckdichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, tubulure de raccordement pour siphon
Silent-db20 Sifon-Anschlussstutzen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø diØ D K K1 L X

3802276 306906141 63 56 63 6.8 3 9 15 10

 Livraison /  Lieferumfang

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Steckdichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, équerre de raccordement pour siphon
Silent-db20 Sifon-Anschlusswinkel
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Raccordements des appareils
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø diØ D L l l1

3802275 306006141 63 56 63 6.8 7.5 3.5 3.7

 Livraison /  Lieferumfang

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Steckdichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, tubulure de raccordement pour siphon
Silent-db20 Sifon-Anschlussstutzen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø diØ D K K1 L X

3802276 306906141 63 56 63 6.8 3 9 15 10

 Livraison /  Lieferumfang

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Steckdichtung EPDM
Schutzdeckel

Silent-db20, équerre de raccordement pour siphon
Silent-db20 Sifon-Anschlusswinkel
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Raccords intermédiaires
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Übergänge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN E H X

3800514 359425001 54 - 56 54 - 56 7.1 50 2.6 5.6 0.4

3800515 359426001 56 - 58 56 - 58 7.3 56 2.6 5.6 0.4

3800516 359427001 54 - 56 68 8.3 56 2.6 5.6 0.4

3800517 359428001 63 - 64 60.3 7.8 60 2.6 5.6 0.4

3800518 359429001 63 - 64 63 - 64 7.9 60 2.6 5.6 0.4

3800519 359430001 63 - 64 68 8.3 60 2.6 5.6 0.4

3800520 359431001 68 68 8.3 70 2.6 5.6 0.4

3800521 359432001 75 - 76 68 9.1 70 2.6 5.6 0.4

3800527 359433001 75 - 76 75 - 76 9.1 70 2.6 5.6 0.4

3800529 359434001 75 - 76 78 9.3 70 2.6 5.6 0.4

3800531 359435001 75 - 76 83 - 84 9.9 70 2.6 5.6 0.4

3800532 359436001 75 - 76 89 - 90 10.5 70 2.6 5.6 0.4

3800533 359437001 89 - 90 83 - 84 10.5 90 2.6 5.6 0.4

3800534 359438001 89 - 90 89 - 90 10.5 90 2.6 5.6 0.4

3800535 359439001 89 - 90 96 11.1 90 2.6 5.6 0.4

3800536 359440001 108 - 110 106 12.5 100 2.6 5.6 0.4

3800537 359441001 108 - 110 108 - 110 12.5 100 2.6 5.6 0.4

3800538 359442001 108 - 110 114 - 116 13.1 100 3.2 6.8 0.4

3800542 359446001 135 135 15 125 3.2 6.8 0.4

3800545 359449001 159 - 160 159 - 160 17.5 150 3.2 6.8 0.4

3800546 359450001 159 - 160 168 18.3 150 3.2 6.8 0.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour conduites d'évacuation
Pour le raccordement des tuyaux et des pièces en PE, Silent-db20, fonte,
acier, fibrociment et Astolan

Bride en acier inoxydable 1.4510
Vis en acier zingué
Manchette en EPDM

Für Abwasserleitungen
Zum Verbinden von Rohren und Formstücken aus PE, Silent-db20, Guss,
Stahl, Faserzement und Astolan

Bride aus Edelstahl 1.4510
Schrauben aus verzinktem Stahl
Manschette EPDM

Bride
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Etanchéités contre l'humidité
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Feuchtigkeitsabdichtungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H L

3802689 368673001 125 21 125 2.5 50

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour l'isolation des passages de murs et de dalles
Pour bitumes chauds et enduit d'étanchéité
Champ d'application jusqu'à 1 m de garde d'eau
Pour Geberit PE et Silent-db20

Feuille de raccordement moussée Resistit, EPDM
Joint en EPDM

Zur Abdichtung von Rohrdurchführungen in Wand, Decke und Boden
Für Heissbitumen und Dichtanstrich
Einsatzbereich bis 1 m Wasserstand
Für Geberit PE und Silent-db20

Anschlussfolie eingeschäumt Resistit, EPDM
Dichtung, EPDM

Pièce d'étanchéité Resistit
Feuchtigkeitsschutz Resistit

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H L

3801265 365674001 75 19.5 70 2.5 48

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour l'isolation des passages de murs et de dalles
Pour les raccordements à coller
Champ d'application jusqu'à 1 m de garde d'eau
Pour Geberit PE et Silent-db20

Feuille de raccordement moussée Sarnafil, PVC
Joint en EPDM

Zur Abdichtung von Rohrdurchführungen in Wand, Decke und Boden
Für Klebeanschlüsse
Einsatzbereich bis 1 m Wasserstand
Für Geberit PE und Silent-db20

Anschlussfolie eingeschäumt Sarnafil, PVC
Dichtung, EPDM

Pièce d'étanchéité Sarnafil PVC
Feuchtigkeitsschutz Sarnafil PVC
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Etanchéités contre l'humidité
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Feuchtigkeitsabdichtungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H L

3802689 368673001 125 21 125 2.5 50

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour l'isolation des passages de murs et de dalles
Pour bitumes chauds et enduit d'étanchéité
Champ d'application jusqu'à 1 m de garde d'eau
Pour Geberit PE et Silent-db20

Feuille de raccordement moussée Resistit, EPDM
Joint en EPDM

Zur Abdichtung von Rohrdurchführungen in Wand, Decke und Boden
Für Heissbitumen und Dichtanstrich
Einsatzbereich bis 1 m Wasserstand
Für Geberit PE und Silent-db20

Anschlussfolie eingeschäumt Resistit, EPDM
Dichtung, EPDM

Pièce d'étanchéité Resistit
Feuchtigkeitsschutz Resistit

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H L

3801265 365674001 75 19.5 70 2.5 48

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour l'isolation des passages de murs et de dalles
Pour les raccordements à coller
Champ d'application jusqu'à 1 m de garde d'eau
Pour Geberit PE et Silent-db20

Feuille de raccordement moussée Sarnafil, PVC
Joint en EPDM

Zur Abdichtung von Rohrdurchführungen in Wand, Decke und Boden
Für Klebeanschlüsse
Einsatzbereich bis 1 m Wasserstand
Für Geberit PE und Silent-db20

Anschlussfolie eingeschäumt Sarnafil, PVC
Dichtung, EPDM

Pièce d'étanchéité Sarnafil PVC
Feuchtigkeitsschutz Sarnafil PVC
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Fixations
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Befestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN G L M

3802617 305812262 56 56 1/2 4.7 10

3802619 306812262 63 60 1/2 5 10

3802621 307812262 75 70 1/2 5.7 10

3802623 308812262 90 90 1/2 6.4 10

3802625 310812262 110 100 1/2 7.4 10

3802627 312812262 125 125 1/2 8.1 10

3802349 312813262 135 125 1/2 8.7 10

3802629 315812262 160 150 1/2 9.9 10

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Isolé contre le bruit

Acier zingué

Schallgedämmt

Stahl verzinkt

Collier avec garniture isolante, M10 / 1/2"
Rohrschelle mit Dämmeinlage, M10 / 1/2"
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Accessoires
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805226 953761001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour lubrifier les isolations des assemblages à emboîter Zum Schmieren der Dichtungen von Steckverbindungen

Lubrifiant pour manchons longs et manchons à emboîter
Gleitmittel für Lang- und Steckmuffen
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Silent-db20 - Accessoires
Geberit - Entsorgungssysteme - Silent-db20 - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805226 953761001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour lubrifier les isolations des assemblages à emboîter Zum Schmieren der Dichtungen von Steckverbindungen

Lubrifiant pour manchons longs et manchons à emboîter
Gleitmittel für Lang- und Steckmuffen
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Tuyaux
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Rohre

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ A DN L (m) s

3800028 379000160 32 26 5.3 30 5 3

3800030 360000160 40 34 9 40 5 3

3800002 362000160 48 42 13.8 40 5 3

3800004 361000160 50 44 15.2 50 5 3

3800006 363000160 56 50 19.6 56 5 3

3800008 364000160 63 57 25.4 60 5 3

3800010 365000160 75 69 37.3 70 5 3

3800012 366000160 90 83 54.1 90 5 3.5

3800014 367000160 110 101.4 80.7 100 5 4.3

3800016 368000160 125 115.2 104.5 125 5 4.9

3800020 369000160 160 147.6 171.1 150 5 6.2

3800022 370000160 200 187.6 276.4 200 5 6.2

3800024 371000160 250 234.4 431.5 250 5 7.8

3800026 372000160 315 295.4 685.3 300 5 9.8

 Particularités / Eigenschaften

Etuvé conformément aux normes Geberit Getempert nach Geberit Norm

PE-HD, tuyau en barres
PE-HD Rohr in Stangen
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H h K

3800567 360557161 40 32 8 3 1.5

3800706 362500161 48 32 2

3800682 361557161 50 32 8 3 1.5

3800684 361559161 50 40 8 3 1.5

3800893 363559161 56 40 8 3 1.5

3800824 363510161 56 48 4

3800826 363560161 56 50 8 3 1.5

3801120 364559161 63 40 8 3 1.5

3801044 364560161 63 50 8 3 1.5

3801048 364565161 63 56 8 3 1.5

3801330 365559161 75 40 8 3 1.5

3801248 365560161 75 50 8 3 1.5

3801252 365565161 75 56 8 3 1.5

3801256 365570161 75 63 8 3 1.5

3801580 366559161 90 40 8 3 1.5

3801452 366560161 90 50 8 3 1.5

3801456 366565161 90 56 8 3 1.5

3801460 366570161 90 63 8 3 1.5

3801464 366575161 90 75 8 3 1.5

3801807 367559161 110 40 8 3 1.5

3801670 367560161 110 50 8 3 1.5

3801674 367565161 110 56 8 3 1.5

3801678 367570161 110 63 8 3 1.5

3801682 367575161 110 75 8 3 1.5

3801686 367580161 110 90 8 3 1.5

3802666 368570161 125 63 8 3 1.5

3802670 368575161 125 75 8 3 1.5

3802674 368580161 125 90 8 3 1.5

3802678 368585161 125 110 8 3 1.5

3802142 369535161 160 110 4

PE-HD, réduction concentrique
PE-HD Reduktion zentrisch
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H h K

3800567 360557161 40 32 8 3 1.5

3800706 362500161 48 32 2

3800682 361557161 50 32 8 3 1.5

3800684 361559161 50 40 8 3 1.5

3800893 363559161 56 40 8 3 1.5

3800824 363510161 56 48 4

3800826 363560161 56 50 8 3 1.5

3801120 364559161 63 40 8 3 1.5

3801044 364560161 63 50 8 3 1.5

3801048 364565161 63 56 8 3 1.5

3801330 365559161 75 40 8 3 1.5

3801248 365560161 75 50 8 3 1.5

3801252 365565161 75 56 8 3 1.5

3801256 365570161 75 63 8 3 1.5

3801580 366559161 90 40 8 3 1.5

3801452 366560161 90 50 8 3 1.5

3801456 366565161 90 56 8 3 1.5

3801460 366570161 90 63 8 3 1.5

3801464 366575161 90 75 8 3 1.5

3801807 367559161 110 40 8 3 1.5

3801670 367560161 110 50 8 3 1.5

3801674 367565161 110 56 8 3 1.5

3801678 367570161 110 63 8 3 1.5

3801682 367575161 110 75 8 3 1.5

3801686 367580161 110 90 8 3 1.5

3802666 368570161 125 63 8 3 1.5

3802670 368575161 125 75 8 3 1.5

3802674 368580161 125 90 8 3 1.5

3802678 368585161 125 110 8 3 1.5

3802142 369535161 160 110 4

PE-HD, réduction concentrique
PE-HD Reduktion zentrisch
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A DN H h1 h K

3800683 361558161 50 40 0.5 50 / 40 8 3.5 3.7 2

3800825 363558161 56 40 0.8 56 / 40 8 3.5 3.7 2

3800828 363561161 56 50 0.3 56 / 50 8 3.5 3.7 2

3801043 364558161 63 40 1.15 60 / 40 8 3.5 3.7 2

3801046 364561161 63 50 0.65 60 / 50 8 3.5 3.7 2

3801050 364566161 63 56 0.35 60 / 56 8 3.5 3.7 2

3801250 365561161 75 50 1.25 70 / 50 8 3.5 3.7 2

3801254 365566161 75 56 0.95 70 / 56 8 3.5 3.7 2

3801258 365571161 75 63 0.6 70 / 60 8 3.5 3.7 2

3801454 366561161 90 50 2 90 / 50 8 3.5 3.7 2

3801458 366566161 90 56 1.7 90 / 56 8 3.5 3.7 2

3801462 366571161 90 63 1.3 90 / 60 8 3.5 3.7 2

3801466 366576161 90 75 0.75 90 / 70 8 3.5 3.7 2

3801672 367561161 110 50 2.9 100 / 50 8 3.5 3.7 2

3801676 367566161 110 56 2.6 100 / 56 8 3.5 3.7 2

3801680 367571161 110 63 2.2 100 / 60 8 3.5 3.7 2

3801684 367576161 110 75 1.6 100 / 70 8 3.5 3.7 2

3801688 367581161 110 90 0.9 100 / 90 8 3.5 3.7 2

3802662 368561161 125 50 3.6 125 / 50 8 3.5 3.7 2

3802664 368566161 125 56 3.3 125 / 56 8 3.5 3.7 2

3802668 368571161 125 63 2.9 125 / 60 8 3.5 3.7 2

3802672 368576161 125 75 2.3 125 / 70 8 3.5 3.7 2

3802676 368581161 125 90 1.6 125 / 90 8 3.5 3.7 2

3802680 368586161 125 110 0.7 125 / 100 8 3.5 3.7 2

3802098 369586161 160 110 2.3 150 / 100 8 3.7 3.5 2

3802100 369588161 160 125 1.6 150 / 125 8 3.7 3.5 2

3802101 369591161 160 140 1 150 / 140 8 3.7 3.5 2

PE-HD, réduction excentrique
PE-HD Reduktion exzentrisch
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A DN K1 K2 L l1 l2

3802722 368584161 125 110 0.7 125 / 100 4 3 16 7 6.4

3802144 369584161 160 110 2.5 150 / 100 6 3 28 9.4 6.4

3802145 369587161 160 125 1.7 150 / 125 6 5 24 9.4 8

3802391 370584165 200 110 4.3 200 / 100 4 0 28 11.5 3.9

3802392 370587165 200 125 3.6 200 / 125 4 0 28 11.5 3.7

3802393 370594165 200 160 2 2000160 4 6 28 11.9 9.1

3802510 371596161 250 200 2.5 250 / 200 8 8 40.5 15.8 15.7

3802362 372596161 315 200 5.7 300 / 200 8 8 58 16.1 15.7

3802363 372598161 315 250 3.2 300 / 250 8 8 43.5 16.1 15.7

PE-HD, réduction excentrique longue
PE-HD Reduktion exzentrisch lang

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K X

3800560 360045161 40 40 2 4

3800600 361045161 50 50 2 4.5

3800800 363045161 56 56 2 4.5

3801002 364045161 63 60 2 5

3801200 365045161 75 70 2 5

3801400 366045161 90 90 2 5.5

3801600 367045161 110 100 2.5 6

3802600 368045161 125 125 2.5 6.5

3802020 369045161 160 150 2 6.9

PE-HD, coude 45°
PE-HD Bogen 45°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A DN K1 K2 L l1 l2

3802722 368584161 125 110 0.7 125 / 100 4 3 16 7 6.4

3802144 369584161 160 110 2.5 150 / 100 6 3 28 9.4 6.4

3802145 369587161 160 125 1.7 150 / 125 6 5 24 9.4 8

3802391 370584165 200 110 4.3 200 / 100 4 0 28 11.5 3.9

3802392 370587165 200 125 3.6 200 / 125 4 0 28 11.5 3.7

3802393 370594165 200 160 2 2000160 4 6 28 11.9 9.1

3802510 371596161 250 200 2.5 250 / 200 8 8 40.5 15.8 15.7

3802362 372596161 315 200 5.7 300 / 200 8 8 58 16.1 15.7

3802363 372598161 315 250 3.2 300 / 250 8 8 43.5 16.1 15.7

PE-HD, réduction excentrique longue
PE-HD Reduktion exzentrisch lang

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K X

3800560 360045161 40 40 2 4

3800600 361045161 50 50 2 4.5

3800800 363045161 56 56 2 4.5

3801002 364045161 63 60 2 5

3801200 365045161 75 70 2 5

3801400 366045161 90 90 2 5.5

3801600 367045161 110 100 2.5 6

3802600 368045161 125 125 2.5 6.5

3802020 369045161 160 150 2 6.9

PE-HD, coude 45°
PE-HD Bogen 45°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K1 K2 X1 X2

3801201 365046161 75 70 6 2 9.1 5

3801601 367046161 110 100 11 2.5 14.7 6

PE-HD, coude 45° long
PE-HD Bogen 45° mit langem Schenkel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K1 r X1 X2

3802730 379055161 32 30 7 3 10 3

3800561 360055161 40 40 12 3 15 3

3800700 362055161 48 40 20 4 25 4

3800602 361055161 50 50 14 4 18 4

3800802 363055161 56 56 17 4 21 4

3801004 364055161 63 60 16 5 21 5

3801202 365055161 75 70 14 7 21 7

3801402 366055161 90 90 15 9 24 9

3801602 367055161 110 100 17 10 27 10

3802602 368055161 125 125 9 11 20 11

3802022 369055161 160 150 6 14 20 14.5

PE-HD, coude 90° à grand rayon
PE-HD Bogen 90° mit grossem Radius
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K1 r X1 X2

3801542 366876161 90 90 20 5 27 5

3801764 367876161 110 100 22 6 30 6

PE-HD, coude 90° à petit rayon
PE-HD Bogen 90° mit engem Radius

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K r X

3802402 370030161 200 200 2 20 15

3802453 371030161 250 250 3 42 16

PE-HD, coude à segments 30°
PE-HD Segmentbogen 30°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K r X

3802404 370045161 200 200 2.5 20 18

3802456 371045161 250 250 3 29 16.5

3802304 372045161 315 300 3 32.5 18

PE-HD, coude à segments 45°
PE-HD Segmentbogen 45°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K1 r X1 X2

3801542 366876161 90 90 20 5 27 5

3801764 367876161 110 100 22 6 30 6

PE-HD, coude 90° à petit rayon
PE-HD Bogen 90° mit engem Radius

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K r X

3802402 370030161 200 200 2 20 15

3802453 371030161 250 250 3 42 16

PE-HD, coude à segments 30°
PE-HD Segmentbogen 30°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K r X

3802404 370045161 200 200 2.5 20 18

3802456 371045161 250 250 3 29 16.5

3802304 372045161 315 300 3 32.5 18

PE-HD, coude à segments 45°
PE-HD Segmentbogen 45°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K r X

3802406 370055161 200 200 2.5 20 30

3802458 371055161 250 250 3 29 33.5

3802305 372055161 315 300 3 32.5 37

PE-HD, coude à segments 90°
PE-HD Segmentbogen 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø r X

3800666 361872161 50 40 4 4

3800890 363875161 56 48 4 4

3800889 363873161 56 50 4 4

3801106 364873161 63 50 5 5

3801108 364874161 63 56 5 5

PE-HD, coude 90° réduit
PE-HD Bogen 90° reduziert
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A X1 X2

3800670 361877161 50 9 4 4

3800892 363877161 56 9 4 4

3801110 364877161 63 10 5 5

 Livraison /  Lieferumfang

Bague de serrage
Joint
Ecrou de serrage
Couvercle de protection

Schleifring
Dichtung
Überwurfmutter
Schutzdeckel

PE-HD, coude 90° avec raccord
PE-HD Bogen 90° mit Verschraubung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø

3805243 388000161 160 135-150

PE-HD, coude immergé
PE-HD Tauchbogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K X

3800606 361088161 50 50 2 6

3800808 363088161 56 56 2 6.5

3801012 364088161 63 60 2 7

PE-HD, équerre de raccordement 88,5°
PE-HD Anschlusswinkel 88,5°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A X1 X2

3800670 361877161 50 9 4 4

3800892 363877161 56 9 4 4

3801110 364877161 63 10 5 5

 Livraison /  Lieferumfang

Bague de serrage
Joint
Ecrou de serrage
Couvercle de protection

Schleifring
Dichtung
Überwurfmutter
Schutzdeckel

PE-HD, coude 90° avec raccord
PE-HD Bogen 90° mit Verschraubung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø

3805243 388000161 160 135-150

PE-HD, coude immergé
PE-HD Tauchbogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K X

3800606 361088161 50 50 2 6

3800808 363088161 56 56 2 6.5

3801012 364088161 63 60 2 7

PE-HD, équerre de raccordement 88,5°
PE-HD Anschlusswinkel 88,5°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN K X

3801204 365088161 75 70 2 7.5

3801404 366088161 90 90 2 8

3801604 367088161 110 100 2.5 9.5

3802604 368088161 125 125 2.5 10

3802024 369088161 160 150 2.5 12

PE-HD, équerre de raccordement 88,5°
PE-HD Anschlusswinkel 88,5°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN K1 X1 X2

3800806 363062161 56 50 56 / 50 2 7 3.3

3801006 364062161 63 50 60 / 50 1.5 7 3.7

3801008 364063161 63 56 60 / 56 1.5 7 3.7

PE-HD, équerre de raccordement 90°
PE-HD Anschlusswinkel 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3802735 379108161 32 32 10.5 2 2 2 3.5 7 7

3800563 360108161 40 32 13.5 3 3.5 3.5 4.5 9 9

3800564 360109161 40 40 13.5 2.5 3 3 4.5 9 9

PE-HD, embranchement 45°
PE-HD Abzweig 45°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3800702 362110161 48 48 22 11 15 7 7

3800607 361109161 50 40 16.5 4 4.5 4.5 5.5 11 11

3800608 361112161 50 50 16.5 3.5 2 2 5.5 11 11

3800810 363112161 56 50 18 4 3 3 6 12 12

3800812 363115161 56 56 18 4 2.5 2.5 6 12 12

3801013 364109161 63 40 19.5 4.5 4.5 4 6.5 13 13

3801014 364112161 63 50 19.5 5 3 3 6.5 13 13

3801016 364115161 63 56 19.5 4.5 2.5 2.5 6.5 13 13

3801018 364120161 63 63 19.5 4 2 2 6.5 13 13

3801205 365109161 75 40 21 6.5 5 6 7 14 14

3801206 365112161 75 50 21 6 3 4 7 14 14

3801208 365115161 75 56 21 5.5 2.5 3.5 7 14 14

3801210 365120161 75 63 21 4.5 2.5 3.5 7 14 14

3801212 365125161 75 75 21 4 2.5 2.5 7 14 14

3801406 366112161 90 50 24 8 4 5 8 16 16

3801408 366115161 90 56 24 7.5 3.5 4.5 8 16 16

3801410 366120161 90 63 24 7 3 4 8 16 16

3801412 366125161 90 75 24 6.5 3 3.5 8 16 16

3801414 366130161 90 90 24 5 2 2 8 16 16

3801605 367109161 110 40 27 9.5 6 7.5 9 18 18

3801606 367112161 110 50 27 9.5 5 5.5 9 18 18

3801608 367115161 110 56 27 9 4 4.5 9 18 18

3801610 367120161 110 63 27 8.5 3.5 4 9 18 18

3801612 367125161 110 75 27 7.5 3 3.5 9 18 18

3801614 367130161 110 90 27 6.5 2.5 3 9 18 18

3801616 367135161 110 110 27 5.5 2 2 9 18 18

3802606 368120161 125 63 30 10.5 4.5 6 10 20 20

3802608 368125161 125 75 30 9.5 4 5 10 20 20

3802610 368130161 125 90 30 8.5 3 3.5 10 20 20

3802612 368135161 125 110 30 7 2.5 2.5 10 20 20

3802614 368139161 125 125 30 6 2 2 10 20 20

3802026 369125161 160 75 37.5 13.5 6.5 7.5 12.5 25 25

3802027 369130161 160 90 37.5 12.5 5.5 6.5 12.5 25 25

3802030 369135161 160 110 37.5 11 4.5 5.5 12.5 25 25

3802032 369139161 160 125 37.5 10 4 5 12.5 25 25

3802036 369145161 160 160 37.5 7.5 2.5 2.5 12.5 25 25

PE-HD, embranchement 45°
PE-HD Abzweig 45°

Suite de la page précédente
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3800702 362110161 48 48 22 11 15 7 7

3800607 361109161 50 40 16.5 4 4.5 4.5 5.5 11 11

3800608 361112161 50 50 16.5 3.5 2 2 5.5 11 11

3800810 363112161 56 50 18 4 3 3 6 12 12

3800812 363115161 56 56 18 4 2.5 2.5 6 12 12

3801013 364109161 63 40 19.5 4.5 4.5 4 6.5 13 13

3801014 364112161 63 50 19.5 5 3 3 6.5 13 13

3801016 364115161 63 56 19.5 4.5 2.5 2.5 6.5 13 13

3801018 364120161 63 63 19.5 4 2 2 6.5 13 13

3801205 365109161 75 40 21 6.5 5 6 7 14 14

3801206 365112161 75 50 21 6 3 4 7 14 14

3801208 365115161 75 56 21 5.5 2.5 3.5 7 14 14

3801210 365120161 75 63 21 4.5 2.5 3.5 7 14 14

3801212 365125161 75 75 21 4 2.5 2.5 7 14 14

3801406 366112161 90 50 24 8 4 5 8 16 16

3801408 366115161 90 56 24 7.5 3.5 4.5 8 16 16

3801410 366120161 90 63 24 7 3 4 8 16 16

3801412 366125161 90 75 24 6.5 3 3.5 8 16 16

3801414 366130161 90 90 24 5 2 2 8 16 16

3801605 367109161 110 40 27 9.5 6 7.5 9 18 18

3801606 367112161 110 50 27 9.5 5 5.5 9 18 18

3801608 367115161 110 56 27 9 4 4.5 9 18 18

3801610 367120161 110 63 27 8.5 3.5 4 9 18 18

3801612 367125161 110 75 27 7.5 3 3.5 9 18 18

3801614 367130161 110 90 27 6.5 2.5 3 9 18 18

3801616 367135161 110 110 27 5.5 2 2 9 18 18

3802606 368120161 125 63 30 10.5 4.5 6 10 20 20

3802608 368125161 125 75 30 9.5 4 5 10 20 20

3802610 368130161 125 90 30 8.5 3 3.5 10 20 20

3802612 368135161 125 110 30 7 2.5 2.5 10 20 20

3802614 368139161 125 125 30 6 2 2 10 20 20

3802026 369125161 160 75 37.5 13.5 6.5 7.5 12.5 25 25

3802027 369130161 160 90 37.5 12.5 5.5 6.5 12.5 25 25

3802030 369135161 160 110 37.5 11 4.5 5.5 12.5 25 25

3802032 369139161 160 125 37.5 10 4 5 12.5 25 25

3802036 369145161 160 160 37.5 7.5 2.5 2.5 12.5 25 25

PE-HD, embranchement 45°
PE-HD Abzweig 45°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3802412 370135161 200 110 54 15 14 6.5 18 36 36

3802414 370139161 200 125 54 14 13 5.5 18 36 36

3802418 370145161 200 160 54 11.5 8.5 3.5 18 36 36

3802420 370146161 200 200 54 8.5 1 1 18 36 36

3802464 371135161 250 110 66 21.5 18.5 15 22 44 44

3802466 371139161 250 125 66 20.5 17.5 14 22 44 44

3802470 371145161 250 160 66 18 13 5 22 44 44

3802318 372145161 315 160 84 27 20.5 20 28 56 56

PE-HD, embranchement 45°
PE-HD Abzweig 45°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3802740 379158161 32 32 8.5 2.5 1 1 5 3.5 3.5

3800565 360158161 40 32 13 5 2.5 2 7.5 5.5 5.5

3800566 360159161 40 40 13 4.5 2.5 2.5 7.5 5.5 5.5

3800704 362160161 48 48 23.5 16 1 20 3.5 3.5

3800609 361159161 50 40 15 6 2.5 3 9 6 6

3800610 361162161 50 50 15 5.5 2.5 2.5 9 6 6

3800814 363162161 56 50 17.5 7 3 3.5 10.5 7 7

3800816 363165161 56 56 17.5 6.5 3 3 10.5 7 7

3801019 364159161 63 40 17.5 7 3 3 10.5 7 7

3801020 364162161 63 50 17.5 7 3 3.5 10.5 7 7

3801022 364165161 63 56 17.5 6.5 3 3 10.5 7 7

3801024 364170161 63 63 17.5 6 3 3 10.5 7 7

3801214 365162161 75 50 17.5 7 2.5 3.5 10.5 7 7

3801216 365165161 75 56 17.5 6.5 2.5 3 10.5 7 7

3801218 365170161 75 63 17.5 6 2.5 2.5 10.5 7 7

PE-HD, embranchement 88,5°
PE-HD Abzweig 88 1/2°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3801220 365175161 75 75 17.5 5.5 2.5 2.5 10.5 7 7

3801416 366162161 90 50 20 8.5 2.5 4.5 12 8 8

3801418 366165161 90 56 20 8 2.5 4 12 8 8

3801420 366170161 90 63 20 7.5 2.5 3.5 12 8 8

3801422 366175161 90 75 20 7 2.5 3 12 8 8

3801424 366180161 90 90 20 6.5 2.5 2.5 12 8 8

3801618 367162161 110 50 22.5 9.5 2.5 5 13.5 9 9

3801620 367165161 110 56 22.5 9 2.5 4.5 13.5 9 9

3801622 367170161 110 63 22.5 9 2.5 4 13.5 9 9

3801624 367175161 110 75 22.5 8.5 2.5 3.5 13.5 9 9

3801626 367180161 110 90 22.5 7.5 2.5 3 13.5 9 9

3801628 367185161 110 110 22.5 6.5 2 2 13.5 9 9

3802616 368162161 125 50 25 11 2.5 6 15 10 10

3802618 368165161 125 56 25 10.5 2.5 5.5 15 10 10

3802620 368170161 125 63 25 10.5 2.5 5 15 10 10

3802622 368175161 125 75 25 10 2.5 4.5 15 10 10

3802624 368180161 125 90 25 9 2.5 4 15 10 10

3802626 368185161 125 110 25 8 2 3 15 10 10

3802628 368189161 125 125 25 7 2 2 15 10 10

3802058 369175161 160 75 35 15 4.5 8 21 14 14

3802048 369185161 160 110 35 13.5 4.5 6 21 14 14

3802050 369189161 160 125 35 12.5 4.5 5 21 14 14

3802054 369195161 160 160 35 10.5 3.5 3 21 14 14

3802434 370196161 200 200 40 2.5 3 2.5 20 20 20

3802481 371189161 250 125 44 10.5 7.5 10.5 22 22 22

3802486 371195161 250 160 44 8.5 6.5 8.5 22 22 22

PE-HD, embranchement 88,5°
PE-HD Abzweig 88 1/2°

Suite de la page précédente
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3801220 365175161 75 75 17.5 5.5 2.5 2.5 10.5 7 7

3801416 366162161 90 50 20 8.5 2.5 4.5 12 8 8

3801418 366165161 90 56 20 8 2.5 4 12 8 8

3801420 366170161 90 63 20 7.5 2.5 3.5 12 8 8

3801422 366175161 90 75 20 7 2.5 3 12 8 8

3801424 366180161 90 90 20 6.5 2.5 2.5 12 8 8

3801618 367162161 110 50 22.5 9.5 2.5 5 13.5 9 9

3801620 367165161 110 56 22.5 9 2.5 4.5 13.5 9 9

3801622 367170161 110 63 22.5 9 2.5 4 13.5 9 9

3801624 367175161 110 75 22.5 8.5 2.5 3.5 13.5 9 9

3801626 367180161 110 90 22.5 7.5 2.5 3 13.5 9 9

3801628 367185161 110 110 22.5 6.5 2 2 13.5 9 9

3802616 368162161 125 50 25 11 2.5 6 15 10 10

3802618 368165161 125 56 25 10.5 2.5 5.5 15 10 10

3802620 368170161 125 63 25 10.5 2.5 5 15 10 10

3802622 368175161 125 75 25 10 2.5 4.5 15 10 10

3802624 368180161 125 90 25 9 2.5 4 15 10 10

3802626 368185161 125 110 25 8 2 3 15 10 10

3802628 368189161 125 125 25 7 2 2 15 10 10

3802058 369175161 160 75 35 15 4.5 8 21 14 14

3802048 369185161 160 110 35 13.5 4.5 6 21 14 14

3802050 369189161 160 125 35 12.5 4.5 5 21 14 14

3802054 369195161 160 160 35 10.5 3.5 3 21 14 14

3802434 370196161 200 200 40 2.5 3 2.5 20 20 20

3802481 371189161 250 125 44 10.5 7.5 10.5 22 22 22

3802486 371195161 250 160 44 8.5 6.5 8.5 22 22 22

PE-HD, embranchement 88,5°
PE-HD Abzweig 88 1/2°
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Pièces
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H h K1 K3 X1 X2 X3

3801619 367163161 110 110 22.5 13.8 3.5 3.5 13.5 11.5 9

 Particularités / Eigenschaften

Swept-Entry Swept-Entry

PE-HD, embranchement 88,5° avec départ coudé
PE-HD Bogenabzweig 88,5°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø K1 K2 X1 X2

3800619 361459161 50 40 4 5 5.5 11

3800611 361462161 50 50 3 4 5.5 11

3800822 363465161 56 56 0 0 1.8 5.3

3801040 364462161 63 50 5 6 6.5 13

3801042 364465161 63 56 4 6 6.5 13

3801246 365470161 75 63 5 6 7 14

3801664 367480161 110 90 7 7 9 18

PE-HD, té-culotte 60°
PE-HD Hosen-T 60°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3801028 364270161 63 63 10 16 1.5 4.5 1.5 8 10 88

PE-HD, embranchement double 180°
PE-HD Doppel-Abzweig 180°
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Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3801228 365275161 75 75 12 16 1.5 3.5 1.5 8 10 9

3801432 366280161 90 90 11 18 2 4 2 9 11 10

3801638 367280161 110 90 12 20 1.5 1.5 1.5 10 12 10

3802638 368285161 125 110 12.5 20 1.5 4 1.5 10 12.5 10

PE-HD, embranchement double 180°
PE-HD Doppel-Abzweig 180°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3801032 364320161 63 63 10 16 1.5 4.5 1.5 8 10 8

3801234 365325161 75 75 12 16 1.5 3.5 1.5 8 10 8

3801440 366330161 90 90 14 18 2 4 2 9 11 9

3801644 367320161 110 63 17 20 1.5 1.5 1.5 10 12 10

3801648 367330161 110 90 17 20 1.5 1.5 1.5 10 12 10

3801650 367335161 110 110 17 20 1.5 4 1.5 10 12 10

3802648 368335161 125 110 18 20 1.5 4 1.5 10 12.5 10

PE-HD, embranchement équerre 90°
PE-HD Eck-Abzweig 90°
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N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3801228 365275161 75 75 12 16 1.5 3.5 1.5 8 10 9

3801432 366280161 90 90 11 18 2 4 2 9 11 10

3801638 367280161 110 90 12 20 1.5 1.5 1.5 10 12 10

3802638 368285161 125 110 12.5 20 1.5 4 1.5 10 12.5 10

PE-HD, embranchement double 180°
PE-HD Doppel-Abzweig 180°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3801032 364320161 63 63 10 16 1.5 4.5 1.5 8 10 8

3801234 365325161 75 75 12 16 1.5 3.5 1.5 8 10 8

3801440 366330161 90 90 14 18 2 4 2 9 11 9

3801644 367320161 110 63 17 20 1.5 1.5 1.5 10 12 10

3801648 367330161 110 90 17 20 1.5 1.5 1.5 10 12 10

3801650 367335161 110 110 17 20 1.5 4 1.5 10 12 10

3802648 368335161 125 110 18 20 1.5 4 1.5 10 12.5 10

PE-HD, embranchement équerre 90°
PE-HD Eck-Abzweig 90°
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Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3801448 366380161 90 90 14 18 2 4 2 9 11 9

3801654 367370161 110 63 17 20 1.5 1.5 1.5 10 12 10

3801658 367380161 110 90 17 20 1.5 1.5 1.5 10 12 10

PE-HD, embranchement équerre 135°
PE-HD Eck-Abzweig 135°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D H K1 K2 K3 X1 X2 X3

3801694 367610161 110 110 17 20 1.5 4 1.5 10 12 10

PE-HD, embranchement multiple, quatre départs 90°
PE-HD Mehrfach-Abzweig 4-teilig 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a H K1 X1 X3

3801804 367453161 110 110 19.5 6.5 27 5.5 9 18

3802720 368453161 125 110 20 7 30 7 10 20

3802140 369453161 160 110 22 9 37.5 11 12.5 25

 Livraison /  Lieferumfang

Cape de fermeture en PP Verschlusskappe PP

PE-HD, ouverture de nettoyage 45°
PE-HD Putzstück 45°
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Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A DN H K1 K3 X1 X3

3801038 364451161 63 63 9 60 / 60 17.5 4.5 1 10.5 7

3801242 365451161 75 75 9.5 70 / 70 17.5 3.5 0 10.5 7

3801450 366451161 90 90 11 90 / 90 20 3 0 12 8

3801662 367451161 110 110 9 100 / 100 24 4.5 0 13.5 10.5

3802660 368451161 125 110 13 125 / 100 25 6 1 15 10

3802096 369451161 160 110 15 150 / 100 35 12 4 21 14

 Livraison /  Lieferumfang

Cape de fermeture en PP Verschlusskappe PP

PE-HD, ouverture de nettoyage 90°
PE-HD Putzstück 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A DN H h K X

3801805 367454161 110 12 100 40 28 3 20

3802721 368454161 125 12.5 125 41 28 4 20.5

3802141 369454161 160 14 150 43 28 4 21.5

3802390 370454161 200 17.5 200 65 38 5.5 32.5

3802509 371454161 250 20 250 58 38 3 29

3802361 372454161 315 23 300 62 38 8 31

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Ouverture ovale

Joint en EPDM
Couvercle de fermeture en acier, revêtement PE-HD

Öffnung oval

Dichtung EPDM
Verschlussdeckel Stahl, PE-HD beschichtet

PE-HD, ouverture de nettoyage
PE-HD Putzstück
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Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A DN H K1 K3 X1 X3

3801038 364451161 63 63 9 60 / 60 17.5 4.5 1 10.5 7

3801242 365451161 75 75 9.5 70 / 70 17.5 3.5 0 10.5 7

3801450 366451161 90 90 11 90 / 90 20 3 0 12 8

3801662 367451161 110 110 9 100 / 100 24 4.5 0 13.5 10.5

3802660 368451161 125 110 13 125 / 100 25 6 1 15 10

3802096 369451161 160 110 15 150 / 100 35 12 4 21 14

 Livraison /  Lieferumfang

Cape de fermeture en PP Verschlusskappe PP

PE-HD, ouverture de nettoyage 90°
PE-HD Putzstück 90°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A DN H h K X

3801805 367454161 110 12 100 40 28 3 20

3802721 368454161 125 12.5 125 41 28 4 20.5

3802141 369454161 160 14 150 43 28 4 21.5

3802390 370454161 200 17.5 200 65 38 5.5 32.5

3802509 371454161 250 20 250 58 38 3 29

3802361 372454161 315 23 300 62 38 8 31

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Ouverture ovale

Joint en EPDM
Couvercle de fermeture en acier, revêtement PE-HD

Öffnung oval

Dichtung EPDM
Verschlussdeckel Stahl, PE-HD beschichtet

PE-HD, ouverture de nettoyage
PE-HD Putzstück
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Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Formstücke

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3800652 361789001 50

3801094 364789001 63

3801308 365789001 75

3801528 366789001 90

3801752 367789001 110

3802702 368789001 125

3802128 369789001 160

Joint torique
Rundschnurring

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3080379783 379783001 32

3801090 364783001 63

3801304 365783001 75

3801524 366783001 95

 Champs d'application / Verwendungszweck

Raccord fileté Mit Verschraubung

Joint pour tubulure PE
Dichtung für PE-Stutzen
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Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN E H X

3800579 360771161 40 5.2 40 2.8 6 0.3

3800636 361771161 50 6.2 50 2.8 6 0.3

3800860 363771161 56 6.8 56 2.8 6 0.3

3801078 364771161 63 7.6 60 2.8 6 0.3

3801292 365771161 75 8.9 70 2.8 6 0.3

3801510 366771161 90 10.4 90 2.8 6 0.3

3801734 367771161 110 12.5 100 2.8 6 0.3

3802698 368771161 125 14.2 125 2.8 6 0.3

3802124 369771161 160 17.8 150 2.8 6 0.3

 Particularités / Eigenschaften

Soudable avec l'appareil électrique Geberit  ESG3 Schweissbar mit Geberit  ESG3 Elektroschweissgerät

Manchon électro-soudable avec indicateur
Elektromuffe mit Indikator

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN E H

3802455 370775161 200 22.4 200 7.5 15

3802507 371775161 250 27.5 250 7.5 15

3802359 372775161 315 34.3 300 7.5 15

 Particularités / Eigenschaften

Soudable avec l'appareil de déclenchement Geberit ESG-T2 Schweissbar mit Geberit Startschalter ESG-T2

PE-HD, manchon thermique avec indicateur
PE-HD Thermomuffe mit Indikator
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Assemblages
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN E H X

3800579 360771161 40 5.2 40 2.8 6 0.3

3800636 361771161 50 6.2 50 2.8 6 0.3

3800860 363771161 56 6.8 56 2.8 6 0.3

3801078 364771161 63 7.6 60 2.8 6 0.3

3801292 365771161 75 8.9 70 2.8 6 0.3

3801510 366771161 90 10.4 90 2.8 6 0.3

3801734 367771161 110 12.5 100 2.8 6 0.3

3802698 368771161 125 14.2 125 2.8 6 0.3

3802124 369771161 160 17.8 150 2.8 6 0.3

 Particularités / Eigenschaften

Soudable avec l'appareil électrique Geberit  ESG3 Schweissbar mit Geberit  ESG3 Elektroschweissgerät

Manchon électro-soudable avec indicateur
Elektromuffe mit Indikator

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN E H

3802455 370775161 200 22.4 200 7.5 15

3802507 371775161 250 27.5 250 7.5 15

3802359 372775161 315 34.3 300 7.5 15

 Particularités / Eigenschaften

Soudable avec l'appareil de déclenchement Geberit ESG-T2 Schweissbar mit Geberit Startschalter ESG-T2

PE-HD, manchon thermique avec indicateur
PE-HD Thermomuffe mit Indikator
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Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ H

3800547 359454001 50 44 4

3800548 359455001 56 50 4

3800549 359456001 63 57 4

3800550 359457001 75 69 4

3800551 359458001 90 83 4

3800553 359459001 110 101.4 4

3800554 359462001 125 115.2 4

3800557 359464001 160 147.6 4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour conduites d'évacuation
Pour le renforcement des tuyaux et pièces Geberit en PE, lors de
l'utilisation d'une bride

Acier inoxydable

Für Abwasserleitungen
Zum Stützen von Geberit Rohren und Formstücken PE bei Verwendung
einer Bride

Edelstahl

Bague de renfort
Stützring

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3800584 360782161 40

3801088 364782161 63

3801302 365782161 75

3801522 366782161 90

Bague de serrage
Schleifring
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Assemblages
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN E H h K

3802806 379791161 32 4.8 30 7 - 10.5 8.5 1 0

3800568 360700161 40 7 40 7 - 10.5 23.3 6.5 5.5

3800614 361700161 50 8 50 7 - 10.5 23.3 6.5 5.5

3800830 363700161 56 8.6 56 7 - 10.5 23.3 6.5 5.5

3801066 364700161 63 9.3 60 7 - 10.5 23.3 6.5 5.5

3801266 365700161 75 10.8 70 7 - 10.5 23.9 7.4 3

3801476 366700161 90 12.4 90 7 - 10.5 23.9 7.5 3

3801708 367700161 110 13.5 100 7 - 10.5 25.5 8 4

3802688 368700161 125 16.2 125 7 - 10.5 23.9 6.5 5.5

3802110 369700161 160 20.2 150 7 - 10.5 24 7 5.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour montage horizontal et vertical
Montage horizontal uniquement pour eaux usées domestiques

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für waagrechte und senkrechte Montage
Waagrechte Montage nur für häusliche Abwässer einsetzbar

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, manchon long  avec collerette double
PE-HD Langmuffe mit Doppelbund

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN E H h K

3802438 370700161 200 25 200 17 - 20.5 40 12.5 11

3802494 371700161 250 29.1 250 17 - 20.5 42.5 17 14

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour montage horizontal et vertical; Montage horizontal uniquement pour
eaux usées domestiques

Joint à lèvres en EPDM

Für waagrechte und senkrechte Montage; Waagrechte Montage nur für
häusliche Abwässer einsetzbar

Lippendichtung EPDM

PE-HD, manchon long
PE-HD Langmuffe
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Assemblages
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN E H h K

3802806 379791161 32 4.8 30 7 - 10.5 8.5 1 0

3800568 360700161 40 7 40 7 - 10.5 23.3 6.5 5.5

3800614 361700161 50 8 50 7 - 10.5 23.3 6.5 5.5

3800830 363700161 56 8.6 56 7 - 10.5 23.3 6.5 5.5

3801066 364700161 63 9.3 60 7 - 10.5 23.3 6.5 5.5

3801266 365700161 75 10.8 70 7 - 10.5 23.9 7.4 3

3801476 366700161 90 12.4 90 7 - 10.5 23.9 7.5 3

3801708 367700161 110 13.5 100 7 - 10.5 25.5 8 4

3802688 368700161 125 16.2 125 7 - 10.5 23.9 6.5 5.5

3802110 369700161 160 20.2 150 7 - 10.5 24 7 5.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour montage horizontal et vertical
Montage horizontal uniquement pour eaux usées domestiques

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für waagrechte und senkrechte Montage
Waagrechte Montage nur für häusliche Abwässer einsetzbar

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, manchon long  avec collerette double
PE-HD Langmuffe mit Doppelbund

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN E H h K

3802438 370700161 200 25 200 17 - 20.5 40 12.5 11

3802494 371700161 250 29.1 250 17 - 20.5 42.5 17 14

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour montage horizontal et vertical; Montage horizontal uniquement pour
eaux usées domestiques

Joint à lèvres en EPDM

Für waagrechte und senkrechte Montage; Waagrechte Montage nur für
häusliche Abwässer einsetzbar

Lippendichtung EPDM

PE-HD, manchon long
PE-HD Langmuffe
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Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN E H h K

3802346 372700161 315 36.1 300 17 - 20.5 45.8 17.5 14

PE-HD, manchon long
PE-HD Langmuffe

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D H h

3802772 379768161 32 4.6 2.5 0.5

3800581 360779161 40 5.7 6.3 2

3867002000 362779161 48 6.4 6.3 2

3800640 361779161 50 6.7 6.3 2

3800864 363779161 56 7.2 6.4 2

3801082 364779161 63 8 6.5 2

3801296 365779161 75 9.2 8.8 2.5

3801516 366779161 90 10.8 8.8 2.5

3801740 367779161 110 13.1 8.8 2.5

3802700 368779161 125 14.9 8.8 2.5

3802126 369779161 160 18.8 12.3 3

 Livraison /  Lieferumfang

Joint torique en EPDM
Couvercle de protection

Rundschnurring EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, manchon à emboîter
PE-HD Steckmuffe
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Assemblages
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3800921 240813001 110

 Champs d'application / Verwendungszweck

Jusqu'en 1995 (observer l'original) ab 1995 (Original beachten)

Joint à lèvres
Lippendichtung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN H

3801073 364752161 63 56 7.2 60 / 56 4.4

 Livraison /  Lieferumfang

Joint torique en EPDM
Couvercle de protection

Rundschnurring EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, manchon à emboîter réduit
PE-HD Steckmuffe reduziert

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H h1 h2 h Rg

3802760 379740161 32 5.6 30 4.5 3 1 2.6 44 x 1/8

3800572 360740161 40 6.4 40 6.3 5 2 3.3 52 x 1/6

 Livraison /  Lieferumfang

Ecrou de serrage PP
Bague de serrage PP
Joint en EPDM
Couvercle de protection

Überwurfmutter PP
Schleifring PP
Dichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, tubulure avec raccord
PE-HD Stutzen mit Verschraubung
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Assemblages
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3800921 240813001 110

 Champs d'application / Verwendungszweck

Jusqu'en 1995 (observer l'original) ab 1995 (Original beachten)

Joint à lèvres
Lippendichtung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN H

3801073 364752161 63 56 7.2 60 / 56 4.4

 Livraison /  Lieferumfang

Joint torique en EPDM
Couvercle de protection

Rundschnurring EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, manchon à emboîter réduit
PE-HD Steckmuffe reduziert

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H h1 h2 h Rg

3802760 379740161 32 5.6 30 4.5 3 1 2.6 44 x 1/8

3800572 360740161 40 6.4 40 6.3 5 2 3.3 52 x 1/6

 Livraison /  Lieferumfang

Ecrou de serrage PP
Bague de serrage PP
Joint en EPDM
Couvercle de protection

Überwurfmutter PP
Schleifring PP
Dichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, tubulure avec raccord
PE-HD Stutzen mit Verschraubung

318

Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Assemblages
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H h1 h2 h Rg

3867001000 362740161 48 7.5 40 5.5 4 1.5 3.2 60 x 1/8

3800616 361740161 50 7.4 50 6.3 5 2 3.3 62 x 1/6

3800834 363740161 56 8.5 56 6.8 5 2 3.5 70 x 1/6

3801068 364740161 63 9 60 6.8 5 2 4.2 75 x 1/6

3801276 365740161 75 11.2 70 9.6 7.5 2.5 4.5 95 x 1/6

3801494 366740161 90 12.9 90 9.7 7.5 2.5 5 110 x 1/4

3801720 367740161 110 14.9 100 9.7 7.5 2.5 6.5 130 x 1/4

PE-HD, tubulure avec raccord
PE-HD Stutzen mit Verschraubung

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D H h1 h2 h Rg

3801075 364753161 63 56 6.8 6.8 5 2 3.5 70 x 1/6

 Livraison /  Lieferumfang

Ecrou de serrage PP
Bague de serrage PP
Joint en EPDM
Couvercle de protection

Überwurfmutter PP
Schleifring PP
Dichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, tubulure avec raccord réduit
PE-HD Stutzen mit Verschraubung reduziert
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Assemblages
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3867008000 363780161 56

3811430 364780161 63

3811433 367780161 110

Ecrou de serrage
Überwurfmutter

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D H Rg

3801072 364749161 63 9 6.8 75 x 1/6

 Livraison /  Lieferumfang

Joint en EPDM
Bague de serrage PP

Dichtung EPDM
Schleifring PP

Set d'écrous de serrage
Überwurfmutterset

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H h

3802774 379772161 32 3.8 30 5.2 2.4

3800580 360772161 40 4.7 40 6.8 3.2

3800716 362772161 48 5.6 40 5.5 2.5

3800638 361772161 50 5.7 50 6.8 3.2

PE-HD, collerette
PE-HD Bundbüchse
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Assemblages
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3867008000 363780161 56

3811430 364780161 63

3811433 367780161 110

Ecrou de serrage
Überwurfmutter

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D H Rg

3801072 364749161 63 9 6.8 75 x 1/6

 Livraison /  Lieferumfang

Joint en EPDM
Bague de serrage PP

Dichtung EPDM
Schleifring PP

Set d'écrous de serrage
Überwurfmutterset

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H h

3802774 379772161 32 3.8 30 5.2 2.4

3800580 360772161 40 4.7 40 6.8 3.2

3800716 362772161 48 5.6 40 5.5 2.5

3800638 361772161 50 5.7 50 6.8 3.2

PE-HD, collerette
PE-HD Bundbüchse

320

Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Assemblages
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Verbindungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H h

3800862 363772161 56 6.5 56 5.8 2.7

3801080 364772161 63 7 60 7.2 3.4

3801294 365772161 75 9 70 7.2 3.4

3801512 366772161 90 10.3 90 9.2 4.4

3801736 367772161 110 12 100 11.7 5.6

PE-HD, collerette
PE-HD Bundbüchse

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D D1 DN H h1 h

3800622 361744161 50 8 5.4 50 6 0.8 4.2

3800838 363744161 56 9 6.8 56 6 0.8 3.6

3801070 364744161 63 9 6.8 60 6 0.8 3.7

3801280 365744161 75 11 7.8 70 6.5 0.9 4

3801500 366744161 90 12.8 9.6 90 7 1.1 4.4

3802692 368744161 125 16 13.1 125 8 1.4 5

3802116 369744161 160 19.8 16.5 150 9 1.7 5.1

3802442 370744161 200 26 20.6 200 8 1.4 5.6

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour bride folle Geberit Für Losflansch Geberit

PE-HD, collet à souder
PE-HD Vorschweissbund
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N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H k m n

3800624 361745001 50 15 50 1.2 11 1.8 4

3800840 363745001 56 / 63 16.5 56 / 60 1.2 12.5 1.8 4

3801282 365745001 75 18.5 70 1.2 14.5 1.8 4

3801502 366745001 90 20 90 1.4 16 1.8 8

3802694 368745001 125 25 125 1.4 21 1.8 8

3802118 369745001 160 28.5 150 1.4 24 2.3 8

3802444 370745001 200 34 200 1.4 29.5 2.3 8

3802354 372745001 315 44.5 300 2 40 2.3 12

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour collet à souder

Revêtement en matière synthétique

Acier zingué

Für Vorschweissbund

Kunststoffbeschichtet

Stahl verzinkt

Bride folle
Losflansch

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H k m n

3800626 361748001 50 15 50 1.2 11 1.8 4

3800842 363748001 56 / 63 16.5 56 / 60 1.2 12.5 1.8 4

3801284 365748001 75 18.5 70 1.2 14.5 1.8 4

3801504 366748001 90 20 90 1.4 16 1.8 8

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Revêtement en matière synthétique

Acier zingué

Kunststoffbeschichtet

Stahl verzinkt

Bride pleine
Blindflansch
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N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H k m n

3800624 361745001 50 15 50 1.2 11 1.8 4

3800840 363745001 56 / 63 16.5 56 / 60 1.2 12.5 1.8 4

3801282 365745001 75 18.5 70 1.2 14.5 1.8 4

3801502 366745001 90 20 90 1.4 16 1.8 8

3802694 368745001 125 25 125 1.4 21 1.8 8

3802118 369745001 160 28.5 150 1.4 24 2.3 8

3802444 370745001 200 34 200 1.4 29.5 2.3 8

3802354 372745001 315 44.5 300 2 40 2.3 12

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour collet à souder

Revêtement en matière synthétique

Acier zingué

Für Vorschweissbund

Kunststoffbeschichtet

Stahl verzinkt

Bride folle
Losflansch

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H k m n

3800626 361748001 50 15 50 1.2 11 1.8 4

3800842 363748001 56 / 63 16.5 56 / 60 1.2 12.5 1.8 4

3801284 365748001 75 18.5 70 1.2 14.5 1.8 4

3801504 366748001 90 20 90 1.4 16 1.8 8

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Revêtement en matière synthétique

Acier zingué

Kunststoffbeschichtet

Stahl verzinkt

Bride pleine
Blindflansch
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N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H k m n

3801728 367748001 110 22 100 1.4 18 1.8 8

3802120 369748001 160 28.5 150 1.4 24 2.3 8

Bride pleine
Blindflansch

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm) Couleur / Farbe

3800447 853619921 110 Jaune / Gelb

3800446 853620921 125 Jaune / Gelb

Couvercle de protection
Schutzdeckel zu Steckmuffe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ L M

3801498 366743261 90 - 125 8 16

3802114 369743261 160 - 200 9 20

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Acier zingué

2 x rondelles plates
Ecrou

Stahl verzinkt

2 x Unterlegscheiben
Mutter

Boulon complet
Schraube komplett
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N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN H

3800836 363742001 56 - 63 5.9 10.7 56 - 60 0.3

3801278 365742001 75 6.9 12.7 70 0.3

3801496 366742001 90 8.3 14.2 90 0.3

3802690 368742001 125 11.6 19.2 125 0.3

3802112 369742001 160 14.9 21.7 150 0.3

3802440 370742001 200 19.1 27.2 200 0.3

3802348 372742001 315 29.8 37.7 300 0.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour l'assemblage de brides

EPDM

Für Flanschverbindung

EPDM

Joint de bride PE-HD
PE-HD Flanschdichtung

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3800342 853529001 125

Joint
Dichtung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3800832 363672001

Joint de manchette
Dichtungsmanschette
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N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN H

3800836 363742001 56 - 63 5.9 10.7 56 - 60 0.3

3801278 365742001 75 6.9 12.7 70 0.3

3801496 366742001 90 8.3 14.2 90 0.3

3802690 368742001 125 11.6 19.2 125 0.3

3802112 369742001 160 14.9 21.7 150 0.3

3802440 370742001 200 19.1 27.2 200 0.3

3802348 372742001 315 29.8 37.7 300 0.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour l'assemblage de brides

EPDM

Für Flanschverbindung

EPDM

Joint de bride PE-HD
PE-HD Flanschdichtung

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3800342 853529001 125

Joint
Dichtung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3800832 363672001

Joint de manchette
Dichtungsmanschette
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N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3080379783 379783001 32

3801090 364783001 63

3801304 365783001 75

3801524 366783001 95

 Champs d'application / Verwendungszweck

Raccord fileté Mit Verschraubung

Joint pour tubulure PE
Dichtung für PE-Stutzen

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3800652 361789001 50

3801094 364789001 63

3801308 365789001 75

3801528 366789001 90

3801752 367789001 110

3802702 368789001 125

3802128 369789001 160

Joint torique
Rundschnurring
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N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø B G H h L

3802370 305900001 50 57 7 1.5 7.3 3.5 8

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour Silent-db20 et PE-HD
Pour la ventilation des conduites d'évacuation

Manchette de raccordement
Isolation

Für Silent-db20 und PE-HD
Zur Belüftung von Abwasserleitungen

Anschlussmanschette
Dämmung

Clapet de ventilation GRB 50
Rohrbelüftungsventil GRB 50

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø diØ B H h L

3811736 310006001 90 103.5 75 12 14.1 5 19.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour PE-HD
Pour la ventilation des conduites d'évacuation
Pour le montage dans les systèmes d'évacuation gravitaires
Ne doit pas être utilisé en qualité de remplacement des conduites de
ventilation lors de conduites avec pompes de relevage

Isolation thermique intégrée dans le boîtier
Aérateur à membrane, type A I selon DIN EN 12380

Manchette de raccordement

Für PE-HD
Zur Belüftung von Abwasserleitungen
Zum Einbau in Schwerkraft-Entwässerungssysteme
Darf nicht als Ersatz für Lüftungsleitungen bei Hebe- und
Pumpendruckleitungen verwendet werden

Wärmedämmung in Gehäuse integriert
Rohrbelüfter Typ A I nach DIN EN 12380

Anschlussmanschette

Clapet de ventilation GRB 90
Rohrbelüftungsventil GRB 90
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Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Verschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø B G H h L

3802370 305900001 50 57 7 1.5 7.3 3.5 8

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour Silent-db20 et PE-HD
Pour la ventilation des conduites d'évacuation

Manchette de raccordement
Isolation

Für Silent-db20 und PE-HD
Zur Belüftung von Abwasserleitungen

Anschlussmanschette
Dämmung

Clapet de ventilation GRB 50
Rohrbelüftungsventil GRB 50

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø diØ B H h L

3811736 310006001 90 103.5 75 12 14.1 5 19.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour PE-HD
Pour la ventilation des conduites d'évacuation
Pour le montage dans les systèmes d'évacuation gravitaires
Ne doit pas être utilisé en qualité de remplacement des conduites de
ventilation lors de conduites avec pompes de relevage

Isolation thermique intégrée dans le boîtier
Aérateur à membrane, type A I selon DIN EN 12380

Manchette de raccordement

Für PE-HD
Zur Belüftung von Abwasserleitungen
Zum Einbau in Schwerkraft-Entwässerungssysteme
Darf nicht als Ersatz für Lüftungsleitungen bei Hebe- und
Pumpendruckleitungen verwendet werden

Wärmedämmung in Gehäuse integriert
Rohrbelüfter Typ A I nach DIN EN 12380

Anschlussmanschette

Clapet de ventilation GRB 90
Rohrbelüftungsventil GRB 90
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N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D H Rg

3801663 367471161 110 14.3 4 130 x 1/4

 Livraison /  Lieferumfang

Cape de fermeture en PP
Joint en EPDM

Verschlusskappe PP
Dichtung EPDM

PE-HD, tubulure avec cape de fermeture, courte
PE-HD Stutzen mit Verschlusskappe, kurz

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H h1 h2 h Rg

3802765 379750161 32 5.6 30 4.5 3 1 2.6 44 x 1/8

3800573 360750161 40 6.4 40 6.3 5 2 3.3 52 x 1/6

3800628 361750161 50 7.4 50 6.3 5 2 3.3 62 x 1/6

3800846 363750161 56 8.5 56 6.8 5 2 3.5 70 x 1/6

3801074 364750161 63 9 60 6.8 5 2 4.2 75 x 1/6

3801286 365750161 75 11.2 70 9.6 7.5 2.5 4.5 95 x 1/6

3801506 366750161 90 12.9 90 9.7 7.5 2.5 4.8 110 x 1/4

3801730 367750161 110 14.9 100 9.7 7.5 2.5 6.3 130 x 1/4

 Livraison /  Lieferumfang

Cape de fermeture en PP
Joint en EPDM

Verschlusskappe PP
Dichtung EPDM

PE-HD, tubulure avec cape de fermeture
PE-HD Stutzen mit Verschlusskappe
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N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ Rg D H

3800583 360781161 40 52 x 1/6 6.4 3.3

3867004000 362781161 48 60 x 1/8 7.5 3.2

3080361781 361781161 50 62 x 1/6 7.4 3.3

3080363781 363781161 56 70 x 1/6 8.5 3.5

3801086 364781161 63 75 x 1/6 9 4.2

3801300 365781161 75 95 x 1/6 11.2 4.5

3801520 366781161 90 110 x 1/4 12.9 5

3801744 367781161 110 130 x 1/4 14.9 6.5

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

PP

Joint en EPDM

PP

Dichtung EPDM

Cape de fermeture
Verschlusskappe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN

3803512 363812161 56 56

3803510 364812161 63 60

3803508 365812161 75 70

3803506 366812161 90 90

3803504 367812161 110 100

3805287 312005141 135 125

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la soudure au miroir Zum Spiegelschweissen

PE-HD, couvercle de fermeture
PE-HD Verschlussdeckel
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N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ Rg D H

3800583 360781161 40 52 x 1/6 6.4 3.3

3867004000 362781161 48 60 x 1/8 7.5 3.2

3080361781 361781161 50 62 x 1/6 7.4 3.3

3080363781 363781161 56 70 x 1/6 8.5 3.5

3801086 364781161 63 75 x 1/6 9 4.2

3801300 365781161 75 95 x 1/6 11.2 4.5

3801520 366781161 90 110 x 1/4 12.9 5

3801744 367781161 110 130 x 1/4 14.9 6.5

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

PP

Joint en EPDM

PP

Dichtung EPDM

Cape de fermeture
Verschlusskappe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN

3803512 363812161 56 56

3803510 364812161 63 60

3803508 365812161 75 70

3803506 366812161 90 90

3803504 367812161 110 100

3805287 312005141 135 125

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la soudure au miroir Zum Spiegelschweissen

PE-HD, couvercle de fermeture
PE-HD Verschlussdeckel
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N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN

3800588 360812161 40 40

3800760 362812161 48 40

3800655 361812161 50 50

3802459 370812161 200 200

3802812 379812161 32 30

3803500 369812161 160 150

3803525 368812161 125 125

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la soudure au miroir Zum Spiegelschweissen

PE-HD, couvercle de fermeture
PE-HD Verschlussdeckel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H

3800739 362802921 48 5 40 2

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la protection des extrémités de tuyaux Zum Schutz von Rohrenden

PE-HD, cape de protection
PE-HD Schutzkappe
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Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN L

3801554 366941161 90 90 11.1 90 / 90 4

3801778 367941161 110 90 11.1 100 / 90 4

3802214 367794161 110 110 13.1 100 / 100 4.1

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, manchon pour WC suspendu, court
PE-HD Wandklosett-Muffe kurz

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L

3801409 366065161 90 90 7

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC GIS et Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente GIS und Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, manchon pour WC suspendu, long
PE-HD Wandklosett-Muffe lang

330



Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccordements des appareils
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN L

3801554 366941161 90 90 11.1 90 / 90 4

3801778 367941161 110 90 11.1 100 / 90 4

3802214 367794161 110 110 13.1 100 / 100 4.1

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, manchon pour WC suspendu, court
PE-HD Wandklosett-Muffe kurz

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L

3801409 366065161 90 90 7

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC GIS et Duofix

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente GIS und Duofix

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, manchon pour WC suspendu, long
PE-HD Wandklosett-Muffe lang
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N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN K L l

3801546 366887161 90 90 11.2 90 / 90 24 31 27.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour l'application avec les éléments pour WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Zur Verwendung bei WC-Elementen Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, tubulure pour WC suspendu
PE-HD Wandklosett-Stutzen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a DN H K

3801545 366925161 90 90 7.5 4.5 90/90 22.5 13

3801770 367925161 110 90 7.5 4.5 100/90 22.5 13

3801753 367792161 110 110 7.5 4.5 100/100 22.5 13

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, coude 90° pour WC suspendu, court
PE-HD Wandklosett-Bogen 90° kurz
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Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a DN H K L

3801555 366913161 90 90 7.5 4.5 90 / 90 10 15 29

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, coude 90° gauche pour WC suspendu
PE-HD Wandklosett-Bogen 90° links

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a DN H K L

3801556 366914161 90 90 7.5 4.5 90 / 90 10 15 29

3801782 367914161 110 90 7.5 4.5 100 / 90 10 17 32

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, coude 90° droit pour WC suspendu
PE-HD Wandklosett-Bogen 90° rechts
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Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a DN H K L

3801555 366913161 90 90 7.5 4.5 90 / 90 10 15 29

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, coude 90° gauche pour WC suspendu
PE-HD Wandklosett-Bogen 90° links

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a DN H K L

3801556 366914161 90 90 7.5 4.5 90 / 90 10 15 29

3801782 367914161 110 90 7.5 4.5 100 / 90 10 17 32

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc

Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, coude 90° droit pour WC suspendu
PE-HD Wandklosett-Bogen 90° rechts
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Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a DN H K

3801666 367923161 110 90 27.5 10.5 100/90/90 32.5 19

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour l'application avec les éléments pour WC Combifix et Sanbloc

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Zur Verwendung bei WC-Elementen Kombifix und Sanbloc

Lippendichtungen EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, double coude 180° pour WC suspendu
PE-HD Wandklosett-Doppelbogen 180°

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a DN H K L

3801668 367485161 110 90 27.5 10.5 100/90/90 10 12 34

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour éléments de WC Combifix et Sanbloc
Peut uniquement être monté avec une sortie horizontale

Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Für WC-Elemente Kombifix und Sanbloc
Darf nur mit Abgang waagrecht eingebaut werden

Lippendichtungen EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, double coude étagé 180° pour WC suspendu
PE-HD Wandklosett-Doppelbogen 180° etagiert
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccordements des appareils
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN H h

3801552 366898161 90 120 13.2 90 7 2

3801776 367898161 110 120 13.2 100 7 2

 Livraison /  Lieferumfang

Couvercle de protection Schutzdeckel

PE-HD, manchon pour WC au sol
PE-HD Bodenklosett-Muffe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H h

3801774 367897921 120 100 12 4

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour manchons de WC au sol Für Bodenklosett-Muffen

PE-HD, bouchon de protection
PE-HD Schutzstopfen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D L l

3800578 360770161 40 46 5.2 3 0.5

3800634 361770161 50 46 5.2 3 0.5

 Livraison /  Lieferumfang

Couvercle de protection Schutzdeckel

PE-HD, manchon de raccordement pour siphon
PE-HD Sifonanschlussmuffe
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccordements des appareils
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D DN H h

3801552 366898161 90 120 13.2 90 7 2

3801776 367898161 110 120 13.2 100 7 2

 Livraison /  Lieferumfang

Couvercle de protection Schutzdeckel

PE-HD, manchon pour WC au sol
PE-HD Bodenklosett-Muffe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H h

3801774 367897921 120 100 12 4

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour manchons de WC au sol Für Bodenklosett-Muffen

PE-HD, bouchon de protection
PE-HD Schutzstopfen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D L l

3800578 360770161 40 46 5.2 3 0.5

3800634 361770161 50 46 5.2 3 0.5

 Livraison /  Lieferumfang

Couvercle de protection Schutzdeckel

PE-HD, manchon de raccordement pour siphon
PE-HD Sifonanschlussmuffe
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccordements des appareils
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ D L l

3800858 363770161 56 46 5.2 3 0.5

PE-HD, manchon de raccordement pour siphon
PE-HD Sifonanschlussmuffe

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ A D X1 X2

3800562 360061161 40 46 5 5.2 6 3

3800604 361061161 50 46 5 5.2 6 3

3800804 363061161 56 46 6 5.2 6 4

 Livraison /  Lieferumfang

Couvercle de protection Schutzdeckel

PE-HD, équerre avec manchon de raccordement pour siphon
PE-HD Winkel mit Sifonanschlussmuffe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ A a D DN H K

3800820 363463161 56 46 17 6 5.2 56 12 4

 Livraison /  Lieferumfang

Couvercle de protection Schutzdeckel

PE-HD, té-culotte 180° avec manchons de raccordement pour siphon
PE-HD Hosen-T 180° mit Sifonanschlussmuffen
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccordements des appareils
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H h

3800738 362797921 46 8 2

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour manchons de raccordement des siphons Für Sifonanschlussmuffen

PE-HD, bouchon de protection
PE-HD Schutzstopfen

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm) Couleur / Farbe

3800447 853619921 110 Jaune / Gelb

3800446 853620921 125 Jaune / Gelb

Couvercle de protection
Schutzdeckel zu Steckmuffe

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3800652 361789001 50

3801094 364789001 63

3801308 365789001 75

3801528 366789001 90

3801752 367789001 110

3802702 368789001 125

3802128 369789001 160

Joint torique
Rundschnurring
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccordements des appareils
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ H h

3800738 362797921 46 8 2

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour manchons de raccordement des siphons Für Sifonanschlussmuffen

PE-HD, bouchon de protection
PE-HD Schutzstopfen

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm) Couleur / Farbe

3800447 853619921 110 Jaune / Gelb

3800446 853620921 125 Jaune / Gelb

Couvercle de protection
Schutzdeckel zu Steckmuffe

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3800652 361789001 50

3801094 364789001 63

3801308 365789001 75

3801528 366789001 90

3801752 367789001 110

3802702 368789001 125

3802128 369789001 160

Joint torique
Rundschnurring
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccordements des appareils
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Apparateanschlüsse

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3080379783 379783001 32

3801090 364783001 63

3801304 365783001 75

3801524 366783001 95

 Champs d'application / Verwendungszweck

Raccord fileté Mit Verschraubung

Joint pour tubulure PE
Dichtung für PE-Stutzen
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccords intermédiaires
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Übergänge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H Rp

3800569 360719161 40 40 5.5 1/2

3800570 360720161 40 40 5.5 3/4

3800571 360721161 40 40 5.5 1

3800615 361719161 50 50 6 1/2

3800686 361720161 50 50 6 3/4

3800687 361721161 50 50 6 1

3800688 361722161 50 50 6 1.25

3800689 361723161 50 50 6 1.5

3800833 363724161 56 56 6.5 2

3801067 364724161 63 60 7 2

3801271 365725161 75 70 7 2.5

 Particularités / Eigenschaften

Avec bague de renfort, Acier chromé-nickelé Mit Stützring, Chromnickelstahl

PE-HD, embout à souder avec filetage intérieur
PE-HD Anschweissende mit Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H R

3800691 361726161 50 50 6 1.25

3800692 361727161 50 50 6 1.5

3800894 363728161 56 56 6.5 2

3801122 364728161 63 60 6.5 2

3801332 365729161 75 70 7 2.5

 Particularités / Eigenschaften

Avec bague de renfort, Acier chromé-nickelé Mit Stützring, Chromnickelstahl

PE-HD, embout à souder avec pas de vis extérieur
PE-HD Anschweissende mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccords intermédiaires
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Übergänge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H Rp

3800569 360719161 40 40 5.5 1/2

3800570 360720161 40 40 5.5 3/4

3800571 360721161 40 40 5.5 1

3800615 361719161 50 50 6 1/2

3800686 361720161 50 50 6 3/4

3800687 361721161 50 50 6 1

3800688 361722161 50 50 6 1.25

3800689 361723161 50 50 6 1.5

3800833 363724161 56 56 6.5 2

3801067 364724161 63 60 7 2

3801271 365725161 75 70 7 2.5

 Particularités / Eigenschaften

Avec bague de renfort, Acier chromé-nickelé Mit Stützring, Chromnickelstahl

PE-HD, embout à souder avec filetage intérieur
PE-HD Anschweissende mit Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN H R

3800691 361726161 50 50 6 1.25

3800692 361727161 50 50 6 1.5

3800894 363728161 56 56 6.5 2

3801122 364728161 63 60 6.5 2

3801332 365729161 75 70 7 2.5

 Particularités / Eigenschaften

Avec bague de renfort, Acier chromé-nickelé Mit Stützring, Chromnickelstahl

PE-HD, embout à souder avec pas de vis extérieur
PE-HD Anschweissende mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccords intermédiaires
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Übergänge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ AB1 AB2 H h h1 K

3801671 367551161 110 125 102 - 111 100 - 109 16 10 6 0

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour emboîtement sur des tubulures et des extrémités de tuyaux

Joint plat en EPDM

Zum Aufschrumpfen auf Stutzen und Rohrenden

Flachdichtung EPDM

PE-HD, manchon à restreindre
PE-HD Schrumpfmuffe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN G H

3802770 152184161 32 30 1.25 2

3800575 152175161 40 40 1.25 4.5

3800576 152176161 40 40 1.5 3.5

3800631 152179161 50 50 1.25 3.3

3800693 152180161 50 50 1.5 3.3

 Livraison /  Lieferumfang

Joint
Ecrou en matière synthétique

Dichtung
Kunststoffmutter

PE-HD, collet à souder
PE-HD Verschraubungsbördel
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccords intermédiaires
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Übergänge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN G H h

3800331 152974001 40 40 3/4 x 18 mm 9 6

3865011000 152970001 48 40 1/2 x 15 mm 9 6

3865012000 152971001 48 40 3/4 x 18 mm 9 6

3865013000 152972001 48 40 1 x 22 mm 9 6

3800912 152979001 50 50 1/2 x 15 mm 9 6

3800913 152981001 50 50 3/4 x 18 mm 9 6

3800911 152978001 50 50 1 x 22 mm 9 6

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Avec raccord

Joint

Mit Verschraubung

Dichtung

PE, tubulure avec raccord, avec mamelon en laiton
PE Stutzen mit Verschraubung, mit Messingnippel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ R H h

3866002000 359310001 48 1  1/2 6.5 2.7

3866003000 359309001 50 1  1/2 6.5 2.7

3866004000 359311001 56 2 6.5 2.7

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Laiton

Ecrou de serrage PP
Bague de serrage PP
Joint en EPDM
Couvercle de protection

Messing

Überwurfmutter PP
Schleifring PP
Dichtung EPDM
Schutzdeckel

Tubulure avec raccord, avec filetage extérieur
Stutzen mit Verschraubung, mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccords intermédiaires
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Übergänge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN G H h

3800331 152974001 40 40 3/4 x 18 mm 9 6

3865011000 152970001 48 40 1/2 x 15 mm 9 6

3865012000 152971001 48 40 3/4 x 18 mm 9 6

3865013000 152972001 48 40 1 x 22 mm 9 6

3800912 152979001 50 50 1/2 x 15 mm 9 6

3800913 152981001 50 50 3/4 x 18 mm 9 6

3800911 152978001 50 50 1 x 22 mm 9 6

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Avec raccord

Joint

Mit Verschraubung

Dichtung

PE, tubulure avec raccord, avec mamelon en laiton
PE Stutzen mit Verschraubung, mit Messingnippel

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ R H h

3866002000 359310001 48 1  1/2 6.5 2.7

3866003000 359309001 50 1  1/2 6.5 2.7

3866004000 359311001 56 2 6.5 2.7

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Laiton

Ecrou de serrage PP
Bague de serrage PP
Joint en EPDM
Couvercle de protection

Messing

Überwurfmutter PP
Schleifring PP
Dichtung EPDM
Schutzdeckel

Tubulure avec raccord, avec filetage extérieur
Stutzen mit Verschraubung, mit Aussengewinde
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccords intermédiaires
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Übergänge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ Rp H h

3866005000 359313001 56 2 6 1.8

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Laiton

Ecrou de serrage PP
Bague de serrage PP
Joint en EPDM
Couvercle de protection

Messing

Überwurfmutter PP
Schleifring PP
Dichtung EPDM
Schutzdeckel

Tubulure avec raccord, avec filetage intérieur
Stutzen mit Verschraubung, mit Innengewinde

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H h

3866006000 359330001 56 54 8.3 3.5

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Laiton

Ecrou de serrage PP
Bague de serrage PP
Joint en EPDM

Messing

Überwurfmutter PP
Schleifring PP
Dichtung EPDM

Tubulure avec raccord, à braser, en laiton
Stutzen mit Verschraubung, zum Einlöten, Messing
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccords intermédiaires
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Übergänge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H h

3866008000 359421001 56 50 8 4

3866009000 359423001 56 63 7.8 4

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

PVC

Ecrou de serrage PP
Bague de serrage PP
Joint en EPDM

PVC

Überwurfmutter PP
Schleifring PP
Dichtung EPDM

Tubulure avec raccord, à coller
Stutzen mit Verschraubung, zum Kleben

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN E H X

3800513 359424001 48 - 50 48 - 50 6.5 50 2.6 5.6 0.4

3800514 359425001 54 - 56 54 - 56 7.1 50 2.6 5.6 0.4

3800515 359426001 56 - 58 56 - 58 7.3 56 2.6 5.6 0.4

3800516 359427001 54 - 56 68 8.3 56 2.6 5.6 0.4

3800517 359428001 63 - 64 60.3 7.8 60 2.6 5.6 0.4

3800518 359429001 63 - 64 63 - 64 7.9 60 2.6 5.6 0.4

3800519 359430001 63 - 64 68 8.3 60 2.6 5.6 0.4

3800520 359431001 68 68 8.3 70 2.6 5.6 0.4

3800521 359432001 75 - 76 68 9.1 70 2.6 5.6 0.4

3800527 359433001 75 - 76 75 - 76 9.1 70 2.6 5.6 0.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour conduites d'évacuation
Pour le raccordement des tuyaux et des pièces en PE, Silent-db20, fonte,
acier, fibrociment et Astolan

Bride en acier inoxydable 1.4510
Vis en acier zingué
Manchette en EPDM

Für Abwasserleitungen
Zum Verbinden von Rohren und Formstücken aus PE, Silent-db20, Guss,
Stahl, Faserzement und Astolan

Bride aus Edelstahl 1.4510
Schrauben aus verzinktem Stahl
Manschette EPDM

Bride
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccords intermédiaires
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Übergänge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H h

3866008000 359421001 56 50 8 4

3866009000 359423001 56 63 7.8 4

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

PVC

Ecrou de serrage PP
Bague de serrage PP
Joint en EPDM

PVC

Überwurfmutter PP
Schleifring PP
Dichtung EPDM

Tubulure avec raccord, à coller
Stutzen mit Verschraubung, zum Kleben

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN E H X

3800513 359424001 48 - 50 48 - 50 6.5 50 2.6 5.6 0.4

3800514 359425001 54 - 56 54 - 56 7.1 50 2.6 5.6 0.4

3800515 359426001 56 - 58 56 - 58 7.3 56 2.6 5.6 0.4

3800516 359427001 54 - 56 68 8.3 56 2.6 5.6 0.4

3800517 359428001 63 - 64 60.3 7.8 60 2.6 5.6 0.4

3800518 359429001 63 - 64 63 - 64 7.9 60 2.6 5.6 0.4

3800519 359430001 63 - 64 68 8.3 60 2.6 5.6 0.4

3800520 359431001 68 68 8.3 70 2.6 5.6 0.4

3800521 359432001 75 - 76 68 9.1 70 2.6 5.6 0.4

3800527 359433001 75 - 76 75 - 76 9.1 70 2.6 5.6 0.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour conduites d'évacuation
Pour le raccordement des tuyaux et des pièces en PE, Silent-db20, fonte,
acier, fibrociment et Astolan

Bride en acier inoxydable 1.4510
Vis en acier zingué
Manchette en EPDM

Für Abwasserleitungen
Zum Verbinden von Rohren und Formstücken aus PE, Silent-db20, Guss,
Stahl, Faserzement und Astolan

Bride aus Edelstahl 1.4510
Schrauben aus verzinktem Stahl
Manschette EPDM

Bride
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccords intermédiaires
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Übergänge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN E H X

3800529 359434001 75 - 76 78 9.3 70 2.6 5.6 0.4

3800531 359435001 75 - 76 83 - 84 9.9 70 2.6 5.6 0.4

3800532 359436001 75 - 76 89 - 90 10.5 70 2.6 5.6 0.4

3800533 359437001 89 - 90 83 - 84 10.5 90 2.6 5.6 0.4

3800534 359438001 89 - 90 89 - 90 10.5 90 2.6 5.6 0.4

3800535 359439001 89 - 90 96 11.1 90 2.6 5.6 0.4

3800536 359440001 108 - 110 106 12.5 100 2.6 5.6 0.4

3800537 359441001 108 - 110 108 - 110 12.5 100 2.6 5.6 0.4

3800538 359442001 108 - 110 114 - 116 13.1 100 3.2 6.8 0.4

3800539 359443001 125 125 14 125 3.2 6.8 0.4

3800540 359444001 125 131 - 135 15 125 3.2 6.8 0.4

3800541 359445001 125 140 - 141 15.6 125 3.2 6.8 0.4

3800542 359446001 135 135 15 125 3.2 6.8 0.4

3800543 359447001 140 - 141 140 - 141 15.6 125 3.2 6.8 0.4

3800544 359448001 159 - 160 152 17.5 150 3.2 6.8 0.4

3800545 359449001 159 - 160 159 - 160 17.5 150 3.2 6.8 0.4

3800546 359450001 159 - 160 168 18.3 150 3.2 6.8 0.4

3805272 359451001 210 210 22.5 200 3.2 6.8 0.4

BrideSuite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ H

3800547 359454001 50 44 4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour conduites d'évacuation
Pour le renforcement des tuyaux et pièces Geberit en PE, lors de
l'utilisation d'une bride

Acier inoxydable

Für Abwasserleitungen
Zum Stützen von Geberit Rohren und Formstücken PE bei Verwendung
einer Bride

Edelstahl

Bague de renfort
Stützring
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccords intermédiaires
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Übergänge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ H

3800548 359455001 56 50 4

3800549 359456001 63 57 4

3800550 359457001 75 69 4

3800551 359458001 90 83 4

3800553 359459001 110 101.4 4

3800554 359462001 125 115.2 4

3800557 359464001 160 147.6 4

Bague de renfort
Stützring

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H h

3805273 367739161 110 132 15.2 7

3803788 368739161 125 159 15.5 7

3803784 369739161 160 186 15.5 7

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour l'emboîtement dans un manchon en grès
Pour le raccordement des brides en grès sur les extrémités de tuyaux

Zum Stecken in Steinzeugmuffen
Zum Verbinden von Rohrenden mit Steinzeugbriden

PE-HD, pièce intermédiaire sur grès
PE-HD Übergangsstutzen auf Steinzeug
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Raccords intermédiaires
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Übergänge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ H

3800548 359455001 56 50 4

3800549 359456001 63 57 4

3800550 359457001 75 69 4

3800551 359458001 90 83 4

3800553 359459001 110 101.4 4

3800554 359462001 125 115.2 4

3800557 359464001 160 147.6 4

Bague de renfort
Stützring

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø H h

3805273 367739161 110 132 15.2 7

3803788 368739161 125 159 15.5 7

3803784 369739161 160 186 15.5 7

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour l'emboîtement dans un manchon en grès
Pour le raccordement des brides en grès sur les extrémités de tuyaux

Zum Stecken in Steinzeugmuffen
Zum Verbinden von Rohrenden mit Steinzeugbriden

PE-HD, pièce intermédiaire sur grès
PE-HD Übergangsstutzen auf Steinzeug
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Etanchéités contre l'humidité
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Feuchtigkeitsabdichtungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H L

3802689 368673001 125 21 125 2.5 50

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour l'isolation des passages de murs et de dalles
Pour bitumes chauds et enduit d'étanchéité
Champ d'application jusqu'à 1 m de garde d'eau
Pour Geberit PE et Silent-db20

Feuille de raccordement moussée Resistit, EPDM
Joint en EPDM

Zur Abdichtung von Rohrdurchführungen in Wand, Decke und Boden
Für Heissbitumen und Dichtanstrich
Einsatzbereich bis 1 m Wasserstand
Für Geberit PE und Silent-db20

Anschlussfolie eingeschäumt Resistit, EPDM
Dichtung, EPDM

Pièce d'étanchéité Resistit
Feuchtigkeitsschutz Resistit

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H L

3801265 365674001 75 19.5 70 2.5 48

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour l'isolation des passages de murs et de dalles
Pour les raccordements à coller
Champ d'application jusqu'à 1 m de garde d'eau
Pour Geberit PE et Silent-db20

Feuille de raccordement moussée Sarnafil, PVC
Joint en EPDM

Zur Abdichtung von Rohrdurchführungen in Wand, Decke und Boden
Für Klebeanschlüsse
Einsatzbereich bis 1 m Wasserstand
Für Geberit PE und Silent-db20

Anschlussfolie eingeschäumt Sarnafil, PVC
Dichtung, EPDM

Pièce d'étanchéité Sarnafil PVC
Feuchtigkeitsschutz Sarnafil PVC

345



Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Sifon

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A A1 a DN H h1 h K

3801065 364730161 63 30.5 18.5 9.5 60 20.5 3.4 5 16

3801273 365730161 75 34.5 25 13.5 70 29.5 3.4 7 14

3801491 366730161 90 41 27 14 90 27 5.6 5 20

3801717 367730161 110 46 31 16 100 31.5 5.6 6 22

PE-HD, siphon avec raccord et collerette
PE-HD Sifon mit Bundverschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A D DN E H h

3801333 365813161 75 19.8 10.5 70 7 - 10.5 65.5 16.7

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Avec manchon long
Avec ouverture de nettoyage 50 mm

Cape de fermeture en PP
Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Mit Langmuffe
Mit Reinigungsöffnung 50 mm

Verschlusskappe PP
Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, siphon avec ouverture de nettoyage
PE-HD Sifon mit Reinigungsöffnung
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Sifon

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A A1 a DN H h1 h K

3801065 364730161 63 30.5 18.5 9.5 60 20.5 3.4 5 16

3801273 365730161 75 34.5 25 13.5 70 29.5 3.4 7 14

3801491 366730161 90 41 27 14 90 27 5.6 5 20

3801717 367730161 110 46 31 16 100 31.5 5.6 6 22

PE-HD, siphon avec raccord et collerette
PE-HD Sifon mit Bundverschraubungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ A D DN E H h

3801333 365813161 75 19.8 10.5 70 7 - 10.5 65.5 16.7

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Avec manchon long
Avec ouverture de nettoyage 50 mm

Cape de fermeture en PP
Joint à lèvres en EPDM
Couvercle de protection

Mit Langmuffe
Mit Reinigungsöffnung 50 mm

Verschlusskappe PP
Lippendichtung EPDM
Schutzdeckel

PE-HD, siphon avec ouverture de nettoyage
PE-HD Sifon mit Reinigungsöffnung
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Fixations
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Befestigungen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN H h

3800639 361776161 50 58 6.6 50 6 3

3800863 363776161 56 64 7.2 56 6 3

3801081 364776161 63 71 7.9 60 6 3

3801295 365776161 75 83 9.1 70 6 3

3801513 366776161 90 98 10.6 90 6 3

3802699 368776161 125 133 14.1 125 6 3

3802127 369776161 160 168 17.6 150 6 3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation par point fixe des tuyaux en liaison avec les colliers

En 1 partie
Soudable avec l'appareil à souder électrique Geberit

PE

Zur Fixpunktbefestigung von Rohren in Verbindung mit Rohrschellen

1-teilig
Schweissbar mit Elektroschweissgerät von Geberit

PE

Bande électro-soudable
Elektroschweissband

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D DN H h1 h2 h

3802447 370751161 200 21.3 200 19.1 6 1.5 4.1

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la fixation par point fixe des tuyaux en liaison avec les colliers avec
manchon G1

Zur Fixpunktbefestigung von Rohren in Verbindung mit Rohrschellen mit
Muffe G1

PE-HD, collerette avec double bague
PE-HD Bundbüchse mit Doppelbund
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Accessoires
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D H

3801794 367989161 110 17 11

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour l'étanchéité des garnitures de ventilation

PE

Joint torique en EPDM

Zur Einfassung von Entlüftungsrohren

PE

Rundschnurring EPDM

PE-HD, collerette d'étanchéité
PE-HD Dunstrohr-Abdeckung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805226 953761001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour lubrifier les isolations des assemblages à emboîter Zum Schmieren der Dichtungen von Steckverbindungen

Lubrifiant pour manchons longs et manchons à emboîter
Gleitmittel für Lang- und Steckmuffen
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Geberit PE-HD - Accessoires
Geberit - Entsorgungssysteme - Geberit PE-HD - Zubehör

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ D H

3801794 367989161 110 17 11

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour l'étanchéité des garnitures de ventilation

PE

Joint torique en EPDM

Zur Einfassung von Entlüftungsrohren

PE

Rundschnurring EPDM

PE-HD, collerette d'étanchéité
PE-HD Dunstrohr-Abdeckung

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805226 953761001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour lubrifier les isolations des assemblages à emboîter Zum Schmieren der Dichtungen von Steckverbindungen

Lubrifiant pour manchons longs et manchons à emboîter
Gleitmittel für Lang- und Steckmuffen
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø

3801058 364670001 56 - 63 50

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose à l'intérieur des bâtiments
Pour le raccordement d'un appareil sanitaire

Entrée mobile (280°), Ø 50 mm, fermée
Réglable en hauteur avec prolonge
Nettoyage aisé grâce à la forme favorable à l'écoulement et au siphon
démontable
Evacuation Ø 56/63 mm
Corps de base PE-HD
Entonnoir PP

Entonnoir d'entrée en PP réglable
Grille en acier inoxydable 1.4301
Protection de chantier

Für den Einsatz innerhalb von Gebäuden
Für den Anschluss eines Sanitärapparates

Einlauf drehbar (280°), Ø 50 mm, verschlossen
Höhenverstellbar mit Verlängerungsaufsatz
Reinigungsfreundlich durch strömungsgünstige Form und ausbaubarem
Sifoneinsatz
Auslauf Ø 56/63 mm
Grundkörper PE-HD
Trichter PP

Verstellbarer PP Einlauftrichter
Edelstahlrost 1.4301
Bauschutz

Grille-siphon Casa
Bodenablauf Casa
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø

3801059 364671001 56 - 63 50

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose à l'intérieur des bâtiments
Pour le raccordement d'un appareil sanitaire

Entrée mobile (280°), Ø 50 mm, fermée
Réglable en hauteur avec prolonge
Nettoyage aisé grâce à la forme favorable à l'écoulement et au siphon
démontable
Evacuation Ø 56/63 mm
Corps de base PE-HD
Entonnoir PVC

Entonnoir d'entrée en PVC réglable
Grille en acier inoxydable 1.4301
Protection de chantier

Für den Einsatz innerhalb von Gebäuden
Für den Anschluss eines Sanitärapparates

Einlauf drehbar (280°), Ø 50 mm, verschlossen
Höhenverstellbar mit Verlängerungsaufsatz
Reinigungsfreundlich durch strömungsgünstige Form und ausbaubarem
Sifoneinsatz
Auslauf Ø 56/63 mm
Grundkörper PE-HD
Trichter PVC

Verstellbarer PVC Einlauftrichter
Edelstahlrost 1.4301
Bauschutz

Grille-siphon Casa
Bodenablauf Casa

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805269 240406001

Garniture pour tube plongeur Casa avec joint
Tauchrohr-Einsätze mit Dichtung zu Bodenablauf Casa
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø

3801059 364671001 56 - 63 50

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose à l'intérieur des bâtiments
Pour le raccordement d'un appareil sanitaire

Entrée mobile (280°), Ø 50 mm, fermée
Réglable en hauteur avec prolonge
Nettoyage aisé grâce à la forme favorable à l'écoulement et au siphon
démontable
Evacuation Ø 56/63 mm
Corps de base PE-HD
Entonnoir PVC

Entonnoir d'entrée en PVC réglable
Grille en acier inoxydable 1.4301
Protection de chantier

Für den Einsatz innerhalb von Gebäuden
Für den Anschluss eines Sanitärapparates

Einlauf drehbar (280°), Ø 50 mm, verschlossen
Höhenverstellbar mit Verlängerungsaufsatz
Reinigungsfreundlich durch strömungsgünstige Form und ausbaubarem
Sifoneinsatz
Auslauf Ø 56/63 mm
Grundkörper PE-HD
Trichter PVC

Verstellbarer PVC Einlauftrichter
Edelstahlrost 1.4301
Bauschutz

Grille-siphon Casa
Bodenablauf Casa

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805269 240406001

Garniture pour tube plongeur Casa avec joint
Tauchrohr-Einsätze mit Dichtung zu Bodenablauf Casa
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3800443 240405001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour siphon de sol Casa Zu Bodenablauf Casa

Joint de manchette pour grille-siphon Casa
Manschettendichtung zu Casa Bodenablauf

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3803008 388132001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour grille-siphon Casa
Pour grille-siphon Varino

Acier zingué

Matériel de fixation

Für Bodenablauf Casa
Für Bodenablauf Varino

Stahl verzinkt

Befestigungsmaterial

Support de montage
Einbauständer
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr L

3800843 363662001 50

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour grille-siphon Casa
Pour étanchéités bitumineuses

Joint

Für Bodenablauf Casa
Für bituminöse Abdichtungen

Dichtung

Bride avec feuille d'étanchéité
Flansch mit Dichtfolie

N° Art. Nr N° Fab. Nr L

3800845 363663001 48

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour grille-siphon Casa

Joint

Für Bodenablauf Casa

Dichtung

Bride avec feuille d'étanchéité
Flansch mit Dichtfolie
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr L

3800843 363662001 50

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour grille-siphon Casa
Pour étanchéités bitumineuses

Joint

Für Bodenablauf Casa
Für bituminöse Abdichtungen

Dichtung

Bride avec feuille d'étanchéité
Flansch mit Dichtfolie

N° Art. Nr N° Fab. Nr L

3800845 363663001 48

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour grille-siphon Casa

Joint

Für Bodenablauf Casa

Dichtung

Bride avec feuille d'étanchéité
Flansch mit Dichtfolie
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3800849 363666001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour grille-siphon Casa

Acier inoxydable

Joint

Für Bodenablauf Casa

Edelstahl

Dichtung

Bride avec tôle de raccordement
Flansch mit Anschlussblech

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3800927 388129001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour grille-siphon Casa
Pour grille-avaloir horizontale

Acier inoxydable

Matériel de fixation

Für Bodenablauf Casa
Für Bodeneinlauf waagrecht

Edelstahl

Befestigungsmaterial

Couvercle de recouvrement à visser
Abschlussdeckel verschraubbar
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN h L

3803002 365630161 75 56 70 13 19

3803003 367630161 110 56 100 11 25

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose à l'intérieur des bâtiments

Entrée non mobile, Ø 56 mm, fermée
Réglable en hauteur avec set de prolongation ou prolonge
Carrossable jusqu'à 1.5 t (avec grille spéciale)
Nettoyage aisé grâce à la forme favorable à l'écoulement et au siphon
démontable
Hauteur de la garde d'eau 70 mm

PE-HD

Grille en acier inoxydable 1.4404
Couvercle de protection de chantier

Für den Einsatz innerhalb von Gebäuden

Einlauf nicht drehbar, Ø 56 mm, verschlossen
Höhenverstellbar mit Verlängerungsset oder Verlängerungsaufsatz
Befahrbar bis 1.5 t (mit speziellem Rost)
Reinigungsfreundlich durch strömungsgünstige Form und ausbaubarem
Sifoneinsatz
Sifonierungshöhe 70 mm

PE-HD

Edelstahlrost 1.4404
Bauschutzdeckel

Grille-siphon Varino
Bodenablauf Varino

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3803013 240061001

Grille pour siphon Varino
Roste zu Bodenablauf Varino
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø DN h L

3803002 365630161 75 56 70 13 19

3803003 367630161 110 56 100 11 25

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose à l'intérieur des bâtiments

Entrée non mobile, Ø 56 mm, fermée
Réglable en hauteur avec set de prolongation ou prolonge
Carrossable jusqu'à 1.5 t (avec grille spéciale)
Nettoyage aisé grâce à la forme favorable à l'écoulement et au siphon
démontable
Hauteur de la garde d'eau 70 mm

PE-HD

Grille en acier inoxydable 1.4404
Couvercle de protection de chantier

Für den Einsatz innerhalb von Gebäuden

Einlauf nicht drehbar, Ø 56 mm, verschlossen
Höhenverstellbar mit Verlängerungsset oder Verlängerungsaufsatz
Befahrbar bis 1.5 t (mit speziellem Rost)
Reinigungsfreundlich durch strömungsgünstige Form und ausbaubarem
Sifoneinsatz
Sifonierungshöhe 70 mm

PE-HD

Edelstahlrost 1.4404
Bauschutzdeckel

Grille-siphon Varino
Bodenablauf Varino

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3803013 240061001

Grille pour siphon Varino
Roste zu Bodenablauf Varino
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805211 240060001

Elément intérieur pour grille-siphon Varino
Einsatz zu Bodenwasserablauf Varino

N° Art. Nr N° Fab. Nr Dimensions

3803014 886334001 15 x 15

Cadre de grille pour siphon Varino
Rostrahmen zu Geberit Bodenablauf Varino

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3800920 240256001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour siphon de sol Varino Zu Bodenablauf Varino

Joint de manchette pour grille -siphon Varino
Manschette zu Varino
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3800929 886308001

Joint profilé pour grille-siphon Varino
Profildichtung zu Varino

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3803010 388136161

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour grille-siphon Varino

PE

Für Bodenablauf Varino

PE

Set de prolongation
Verlängerungsset
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3800929 886308001

Joint profilé pour grille-siphon Varino
Profildichtung zu Varino

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3803010 388136161

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour grille-siphon Varino

PE

Für Bodenablauf Varino

PE

Set de prolongation
Verlängerungsset
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3803004 388130001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour grille-siphon Varino

Acier inoxydable

Joint

Für Bodenablauf Varino

Edelstahl

Dichtung

Gouttière
Tassenrand

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3803012 388135001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour gouttière de la grille-siphon Varino

PE

Für Tassenrand Bodenablauf Varino

PE

Prolonge
Verlängerungsaufsatz
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3803006 388133001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour grille-siphon Varino

Acier Cr-Ni-Mo 1.4408 (DIN EN 10088)

Für Bodenablauf Varino

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4408 (DIN EN 10088)

Grille carrossable 1.5 t
Rost befahrbar 1,5 t
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-siphons
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodenabläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3803006 388133001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour grille-siphon Varino

Acier Cr-Ni-Mo 1.4408 (DIN EN 10088)

Für Bodenablauf Varino

Cr-Ni-Mo-Stahl 1.4408 (DIN EN 10088)

Grille carrossable 1.5 t
Rost befahrbar 1,5 t
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-avaloirs
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodeneinläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ

3800612 361666161 50

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la pose à l'intérieur et à l'extérieur des bâtiments

La pose d'une étanchéité contre l'humidité n'est pas possible
Non siphonnée
Carrossable jusqu'à 1 t

PE

Grille en fonte

Für den Einsatz innerhalb und ausserhalb von Gebäuden

Anbringen von Feuchtigkeitsschutz nicht möglich
Nicht sifoniert
Befahrbar bis 1 t

PE

Gussrost

Grille-avaloir verticale
Bodeneinlauf senkrecht
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-avaloirs
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodeneinläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ

3801060 364637001 63

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour appplication en qualité de grille pour terrasses (exécution étudiée)

Réglable en hauteur de 2 - 7 cm
Non siphonnée

PE

Grille en acier inoxydable 1.4301
Entonnoir d'entrée en PP
Manchette en caoutchouc EPDM

Zur Anwendung als Terrasseneinlauf (überdachte Ausführung)

Höhenverstellbar 2 - 7 cm
Nicht sifoniert

PE

Edelstahlrost 1.4301
PP-Einlauftrichter
Gummimanschette EPDM

Grille-avaloir horizontale
Bodeneinlauf waagrecht

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3803011 388123241

3805268 388124281

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour grille-avaloir horizontale

Acier inoxydable

Cape de protection de chantier

Für Bodeneinlauf waagrecht

Edelstahl

Bauschutzkappe

Gouttière
Tassenrand
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-avaloirs
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodeneinläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ

3801060 364637001 63

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour appplication en qualité de grille pour terrasses (exécution étudiée)

Réglable en hauteur de 2 - 7 cm
Non siphonnée

PE

Grille en acier inoxydable 1.4301
Entonnoir d'entrée en PP
Manchette en caoutchouc EPDM

Zur Anwendung als Terrasseneinlauf (überdachte Ausführung)

Höhenverstellbar 2 - 7 cm
Nicht sifoniert

PE

Edelstahlrost 1.4301
PP-Einlauftrichter
Gummimanschette EPDM

Grille-avaloir horizontale
Bodeneinlauf waagrecht

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3803011 388123241

3805268 388124281

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour grille-avaloir horizontale

Acier inoxydable

Cape de protection de chantier

Für Bodeneinlauf waagrecht

Edelstahl

Bauschutzkappe

Gouttière
Tassenrand
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des sols - Grilles-avaloirs
Geberit - Entsorgungssysteme - Bodenentwässerung - Bodeneinläufe

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3800927 388129001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour grille-siphon Casa
Pour grille-avaloir horizontale

Acier inoxydable

Matériel de fixation

Für Bodenablauf Casa
Für Bodeneinlauf waagrecht

Edelstahl

Befestigungsmaterial

Couvercle de recouvrement à visser
Abschlussdeckel verschraubbar
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des toitures - Garnitures de raccordement pour toiture
Geberit - Entsorgungssysteme - Dachentwässerung - Dach-Anschlussgarnituren

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø AD X1 X2 H K1

3804478 308970001 90 90 15.8 30 5.5 9.5 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour naissances d'eaux pluviales et garnitures de ventilation
Pour collecter et évacuer les eaux pluviales sur les toitures
Pour l'évacuation conventionnelle des eaux pluviales

Isolation contre la condensation
Mise hors d'eau provisoire du bâtiment

Für Regenwassereinläufe und Dunstrohre
Zum Sammeln und Ableiten von Regenwasser auf Dächern
Zur konventionellen Entwässerung von Regenwasser

Schwitzwasserdämmung
Bauwassereinsatz

Silent-db20, garniture de raccordement horizontale pour eaux pluviales
Silent-db20 Regenwasser-Anschlussgarnitur waagrecht
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des toitures - Garnitures de raccordement pour toiture
Geberit - Entsorgungssysteme - Dachentwässerung - Dach-Anschlussgarnituren

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø AD X1 X2 H K1

3804478 308970001 90 90 15.8 30 5.5 9.5 20

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

Pour naissances d'eaux pluviales et garnitures de ventilation
Pour collecter et évacuer les eaux pluviales sur les toitures
Pour l'évacuation conventionnelle des eaux pluviales

Isolation contre la condensation
Mise hors d'eau provisoire du bâtiment

Für Regenwassereinläufe und Dunstrohre
Zum Sammeln und Ableiten von Regenwasser auf Dächern
Zur konventionellen Entwässerung von Regenwasser

Schwitzwasserdämmung
Bauwassereinsatz

Silent-db20, garniture de raccordement horizontale pour eaux pluviales
Silent-db20 Regenwasser-Anschlussgarnitur waagrecht
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des toitures - Système de fixation PluviaFix
Geberit - Entsorgungssysteme - Dachentwässerung - PluviaFix Befestigungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr L (m)

3800758 362863261 5

 Matériau / Werkstoffe

Acier zingué Stahl verzinkt

PluviaFix, rail de suspension
PluviaFix Tragschiene

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3800759 362864261

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour l'assemblage du profilé carré avec les rails de suspension

Avec manchon fileté long soudé

Acier zingué

Zum Verbinden von Vierkant-Profil Tragschienen

Mit aufgeschweisster Langgewindemuffe

Stahl verzinkt

PluviaFix, élément d'assemblage
PluviaFix Verbindungselement
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des toitures - Système de fixation PluviaFix
Geberit - Entsorgungssysteme - Dachentwässerung - PluviaFix Befestigungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3800757 362862261

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation des rails de suspension avec le profilé carré

Avec manchon fileté long soudé

Acier zingué

Zur Befestigung von Tragschienen mit Vierkant-Profil

Mit aufgeschweisster Langgewindemuffe

Stahl verzinkt

PluviaFix, élément de suspension
PluviaFix Aufhängeelement

N° Art. Nr N° Fab. Nr L

3800761 362865261 9

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation des colliers, des éléments de suspension et d'assemblage

Acier zingué

Zur Befestigung von Rohrschellen, Aufhänge- und Verbindungselementen

Stahl verzinkt

PluviaFix, clavette de fixation
PluviaFix Befestigungskeil
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des toitures - Système de fixation PluviaFix
Geberit - Entsorgungssysteme - Dachentwässerung - PluviaFix Befestigungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3800757 362862261

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation des rails de suspension avec le profilé carré

Avec manchon fileté long soudé

Acier zingué

Zur Befestigung von Tragschienen mit Vierkant-Profil

Mit aufgeschweisster Langgewindemuffe

Stahl verzinkt

PluviaFix, élément de suspension
PluviaFix Aufhängeelement

N° Art. Nr N° Fab. Nr L

3800761 362865261 9

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation des colliers, des éléments de suspension et d'assemblage

Acier zingué

Zur Befestigung von Rohrschellen, Aufhänge- und Verbindungselementen

Stahl verzinkt

PluviaFix, clavette de fixation
PluviaFix Befestigungskeil
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des toitures - Système de fixation PluviaFix
Geberit - Entsorgungssysteme - Dachentwässerung - PluviaFix Befestigungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN H h

3800639 361776161 50 58 6.6 50 6 3

3800863 363776161 56 64 7.2 56 6 3

3801081 364776161 63 71 7.9 60 6 3

3801295 365776161 75 83 9.1 70 6 3

3801513 366776161 90 98 10.6 90 6 3

3802699 368776161 125 133 14.1 125 6 3

3802127 369776161 160 168 17.6 150 6 3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation par point fixe des tuyaux en liaison avec les colliers

En 1 partie
Soudable avec l'appareil à souder électrique Geberit

PE

Zur Fixpunktbefestigung von Rohren in Verbindung mit Rohrschellen

1-teilig
Schweissbar mit Elektroschweissgerät von Geberit

PE

Bande électro-soudable
Elektroschweissband

N° Art. Nr N° Fab. Nr d1Ø d2Ø L1 L2

3800591 360861001 40 11

3800664 361861001 50 58 10.9 11.3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour la fixation au profilé carré du rail de suspension PluviaFix
Pour la fixation coulissante des tuyaux
Pour la fixation par point fixe des tuyaux en combinaison avec la bande
électro-soudable

Acier zingué

Zur Befestigung an PluviaFix Tragschiene Vierkant-Profil
Zur Gleitbefestigung von Rohren
Zur Fixpunktbefestigung von Rohren in Kombination mit
Elektroschweissband

Stahl verzinkt

PluviaFix, collier
PluviaFix Rohrschelle
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des toitures - Système de fixation PluviaFix
Geberit - Entsorgungssysteme - Dachentwässerung - PluviaFix Befestigungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr d1Ø d2Ø L1 L2

3800896 363861001 56 64 11.2 11.6

3801107 364861001 63 71 11.8 12.2

3801321 365861001 75 83 12.4 12.8

3801543 366861001 90 98 13.3 13.7

3801765 367861001 110 118 14.4 14.8

3802713 368861001 125 133 15.1 15.5

3802138 369861001 160 168 17 17.4

PluviaFix, collier
PluviaFix Rohrschelle

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Geberit - Systèmes d'évacuation - Evacuation des toitures - Système de fixation PluviaFix
Geberit - Entsorgungssysteme - Dachentwässerung - PluviaFix Befestigungssystem

N° Art. Nr N° Fab. Nr d1Ø d2Ø L1 L2

3800896 363861001 56 64 11.2 11.6

3801107 364861001 63 71 11.8 12.2

3801321 365861001 75 83 12.4 12.8

3801543 366861001 90 98 13.3 13.7

3801765 367861001 110 118 14.4 14.8

3802713 368861001 125 133 15.1 15.5

3802138 369861001 160 168 17 17.4

PluviaFix, collier
PluviaFix Rohrschelle

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Raccordements des appareils
Apparateanschlüsse

Siphons et Accessoires Sifons und Zubehör 368

368Siphons pour lavabos Apparatesifons für Waschtisch
369Fournitures pour siphons de lavabos, urinoirs et bidets Ablaufventile für Waschtisch ohne Überlauf
371Siphons pour éviers Apparatesifons für Spültisch
374Siphons pour bacs à laver Apparatesifons für Waschtrog
375Garnitures de manchettes pour WC suspendu Manschettengarnituren für Wand-WC
376Garnitures de manchettes pour WC au sol Manschettengarnituren für Stand-WC
377Coudes et tubulures d'évacuation Ablaufbogen und -stutzen



Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Siphons pour lavabos
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Apparatesifons für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr Couleur / Farbe dØ G G1

3855105100 152861111 blanc alpin / weiss-alpin 50 2 1/2 1 1/4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour lavabo

Obturable

Tubulure de raccordement avec filetage intérieur G 1 1/2"
Bague de réduction G 1 1/2" x 1 1/4"
Coude de départ avec robinet d'arrêt
Rosace
Joints

Für Waschtisch

Absperrbar

Anschlussrohr mit Innengewinde G 1 1/2
Reduzierring G 1 1/2 x 1 1/4
Abgangsbogen mit Absperrventil
Rosette
Dichtungen

Siphon en tube coudé obturable
Rohrbogensifon absperrbar
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Siphons pour lavabos
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Apparatesifons für Waschtisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr Couleur / Farbe dØ G G1

3855105100 152861111 blanc alpin / weiss-alpin 50 2 1/2 1 1/4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour lavabo

Obturable

Tubulure de raccordement avec filetage intérieur G 1 1/2"
Bague de réduction G 1 1/2" x 1 1/4"
Coude de départ avec robinet d'arrêt
Rosace
Joints

Für Waschtisch

Absperrbar

Anschlussrohr mit Innengewinde G 1 1/2
Reduzierring G 1 1/2 x 1 1/4
Abgangsbogen mit Absperrventil
Rosette
Dichtungen

Siphon en tube coudé obturable
Rohrbogensifon absperrbar

368

Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Fournitures pour siphons de lavabos, urinoirs et bidets
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Ablaufventile für Waschtisch ohne Überlauf

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø L

3866011000 152495001 32 46 2.3

3866012000 152496001 40 46 2.3

3800914 152699001 56 63

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour manchon à emboîter, équerre et manchon de raccordement au
siphon

EPDM

Für Steckmuffe, Sifonanschlusswinkel und -muffe

EPDM

Joint à lèvres
Steckdichtung

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ G L

3866013000 159615001 32 1.25 2.4

3866014000 159616001 40 1.5 2.4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour tube fileté G

EPDM

Für Gewinderohr G

EPDM

Joint à lèvres
Steckdichtung
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Fournitures pour siphons de lavabos, urinoirs et bidets
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Ablaufventile für Waschtisch ohne Überlauf

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ G L

3866015000 159622001 32 1.25 3

3866016000 159623001 40 1.5 3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le raccordement au tuyau en plomb

Joint torique en EPDM

Für Anschluss an Bleirohr

Rundschnurring EPDM

Douille à braser
Löthülse
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Fournitures pour siphons de lavabos, urinoirs et bidets
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Ablaufventile für Waschtisch ohne Überlauf

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ G L

3866015000 159622001 32 1.25 3

3866016000 159623001 40 1.5 3

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le raccordement au tuyau en plomb

Joint torique en EPDM

Für Anschluss an Bleirohr

Rundschnurring EPDM

Douille à braser
Löthülse
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Siphons pour éviers
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Apparatesifons für Spültisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ G

3865005336 152800061 56 1.5

3865006336 152802061 56 2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour évier avec 1 bassin

Raccord G 1 pour le raccordement des machines à laver le linge ou la
vaisselle au siphon double

PP

Coude de raccordement avec écrou de serrage
Cape de fermeture pour raccord G 1
Coude porte-caoutchouc Ø 19 mm et Ø 23 mm
Coude de départ
Joints

Für Spültisch mit 1 Becken

Anschluss G 1 für Wasch- oder Geschirrspülmaschine am
Doppelkammer-Geruchsverschluss

PP

Anschlussbogen mit Überwurfmutter
Blindkappe für Anschluss G 1
Winkel-Schlauchtülle Ø 19 mm und Ø 23 mm
Abgangsbogen
Dichtungen

Garniture d'évier simple
Spültischsifongarnitur 1-teilig
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Siphons pour éviers
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Apparatesifons für Spültisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ G

3865007336 152804061 56 1.5

3865008336 152806061 56 2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour évier avec 2 bassins

Raccord G 1 pour le raccordement des machines à laver le linge ou la
vaisselle au siphon double

PP

2 coudes de raccordement avec écrou de serrage
Cape de fermeture pour raccord G 1
Coude porte-caoutchouc Ø 19 mm et Ø 23 mm
Coude de départ
Joints

Für Spültisch mit 2 Becken

Anschluss G 1 für Wasch- oder Geschirrspülmaschine am
Doppelkammer-Geruchsverschluss

PP

2 Anschlussbögen mit Überwurfmutter
Blindkappe für Anschluss G 1
Winkel-Schlauchtülle Ø 19 mm und Ø 23 mm
Abgangsbogen
Dichtungen

Garniture d'évier double
Spültischsifongarnitur 2-teilig
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Siphons pour éviers
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Apparatesifons für Spültisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ G

3865007336 152804061 56 1.5

3865008336 152806061 56 2

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour évier avec 2 bassins

Raccord G 1 pour le raccordement des machines à laver le linge ou la
vaisselle au siphon double

PP

2 coudes de raccordement avec écrou de serrage
Cape de fermeture pour raccord G 1
Coude porte-caoutchouc Ø 19 mm et Ø 23 mm
Coude de départ
Joints

Für Spültisch mit 2 Becken

Anschluss G 1 für Wasch- oder Geschirrspülmaschine am
Doppelkammer-Geruchsverschluss

PP

2 Anschlussbögen mit Überwurfmutter
Blindkappe für Anschluss G 1
Winkel-Schlauchtülle Ø 19 mm und Ø 23 mm
Abgangsbogen
Dichtungen

Garniture d'évier double
Spültischsifongarnitur 2-teilig
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Siphons pour éviers
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Apparatesifons für Spültisch

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ G

3865009336 152808061 56 1.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour évier avec 3 bassins

Raccord G 1 pour le raccordement des machines à laver le linge ou la
vaisselle au siphon double

PP

3 coudes de raccordement avec écrou de serrage
Cape de fermeture pour raccord G 1
Coude porte-caoutchouc Ø 19 mm et Ø 23 mm
Coude de départ
Joints

Für Spültisch mit 3 Becken

Anschluss G 1 für Wasch- oder Geschirrspülmaschine am
Doppelkammer-Geruchsverschluss

PP

3 Anschlussbögen mit Überwurfmutter
Blindkappe für Anschluss G 1
Winkel-Schlauchtülle Ø 19 mm und Ø 23 mm
Abgangsbogen
Dichtungen

Garniture d'évier triple
Spültischsifongarnitur 3-teilig
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Siphons pour bacs à laver
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Apparatesifons für Waschtrog

N° Art. Nr N° Fab. Nr a dØ h

3805260 893874001 8 48 6.5

Coude de siphon
Sifonbogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr Couleur/Farbe dØ

3867003000 362780161 noir / schwarz 48

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour conduites d'évacuation

PP

Für Abwasserleitungen

PP

Ecrou de serrage en Geberit PE-HD
PE-HD Überwurfmutter
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Siphons pour bacs à laver
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Apparatesifons für Waschtrog

N° Art. Nr N° Fab. Nr a dØ h

3805260 893874001 8 48 6.5

Coude de siphon
Sifonbogen

N° Art. Nr N° Fab. Nr Couleur/Farbe dØ

3867003000 362780161 noir / schwarz 48

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour conduites d'évacuation

PP

Für Abwasserleitungen

PP

Ecrou de serrage en Geberit PE-HD
PE-HD Überwurfmutter
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Garnitures de manchettes pour WC suspendu
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Manschettengarnituren für Wand-WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ A DN L (m) s

3800111 152170161 45 40 12.6 40 1 2.5

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour la prolongation des manchettes en PE Zur Verlängerung von PE Einlaufmanschetten

Tuyau pour la prolongation des manchettes
Rohr zur Verlängerung von PE Einlaufmanschetten
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Garnitures de manchettes pour WC au sol
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Manschettengarnituren für Stand-WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3801752 367789001 110

Joint torique
Rundschnurring
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Garnitures de manchettes pour WC au sol
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Manschettengarnituren für Stand-WC

N° Art. Nr N° Fab. Nr Ø (mm)

3801752 367789001 110

Joint torique
Rundschnurring
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Coudes et tubulures d'évacuation
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Ablaufbogen und -stutzen

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø

3866017000 152465001 110 90

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour WC au sol
Pour emboîtement dans un manchon PVC de Ø 110 mm

PVC

Für Stand-WC
Zum Stecken in eine PVC-Muffe Ø 110 mm

PVC

Pièce intermédiaire
Übergangsstück

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø A a H K

3801010 152228161 63 56 7.5 3 20 11

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Avec raccord
Réduit

PE

Mit Verschraubung
Reduziert

PE

Coude fileté 90°, réduit
Gewindebogen 90°, reduziert
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Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Coudes et tubulures d'évacuation
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Ablaufbogen und -stutzen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3080152924 152924001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour l'écoulement de la soupape de sûreté du chauffe-eau en tube de
cuivre, Ø 13/15 mm

Laiton

Für Boiler-Überlaufleitung aus Kupferrohr, Ø 13/15 mm

Messing

Pièce de raccordement
Anschlussstück

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN G H h

3865011000 152970001 48 40 1/2 x 15 mm 9 6

3865012000 152971001 48 40 3/4 x 18 mm 9 6

3865013000 152972001 48 40 1 x 22 mm 9 6

 Livraison /  Lieferumfang

Joint Dichtung

PE-HD, tubulure avec raccord, avec mamelon en laiton
PE-HD Stutzen mit Verschraubung, mit Messingnippel

378



Geberit - Raccordements des appareils - Siphons et Accessoires - Coudes et tubulures d'évacuation
Geberit - Apparateanschlüsse - Sifons und Zubehör - Ablaufbogen und -stutzen

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3080152924 152924001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour l'écoulement de la soupape de sûreté du chauffe-eau en tube de
cuivre, Ø 13/15 mm

Laiton

Für Boiler-Überlaufleitung aus Kupferrohr, Ø 13/15 mm

Messing

Pièce de raccordement
Anschlussstück

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ DN G H h

3865011000 152970001 48 40 1/2 x 15 mm 9 6

3865012000 152971001 48 40 3/4 x 18 mm 9 6

3865013000 152972001 48 40 1 x 22 mm 9 6

 Livraison /  Lieferumfang

Joint Dichtung

PE-HD, tubulure avec raccord, avec mamelon en laiton
PE-HD Stutzen mit Verschraubung, mit Messingnippel
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Isolations et protection incendie
Dämmungen und Brandschutz

Systèmes d'installation Installationssysteme 380

Systèmes d'évacuation Entsorgungssysteme 383



Geberit - Isolations et protection incendie - Systèmes d'installation
Geberit - Dämmungen und Brandschutz - Installationssysteme

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871058000 111899001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage en cas d'exigences en matière de protection incendie
Pour la fixation des charges de consoles légères, moyennes et lourdes,
telles que les systèmes de poignée et de support, armoires murales et
séparations de douches et d'urinoirs

Divisible
Résistance au feu

Plaque de fixation agglomérée avec alliage ciment (Duripaneel 32 mm)

8 équerres de fixation
Matériel de fixation

Zum Einbau in Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau bei Brandschutzanforderungen
Zur Befestigung von leichten, mittleren und schweren Konsollasten, wie
Griff- und Haltesystemen, Wandschränken, Duschen- und Urinal-
Trennwänden

Teilbar
Feuerbeständig

Spanplatte zementgebunden (Duripaneel 32 mm)

8 Befestigungswinkel
Befestigungsmaterial

Duofix, plaque de montage, protection incendie (icb)
Duofix Montageplatte, Brandschutz (nbb)
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Geberit - Isolations et protection incendie - Systèmes d'installation
Geberit - Dämmungen und Brandschutz - Installationssysteme

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871058000 111899001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi du système Geberit Duofix à hauteur du
local
Pour le montage en cas d'exigences en matière de protection incendie
Pour la fixation des charges de consoles légères, moyennes et lourdes,
telles que les systèmes de poignée et de support, armoires murales et
séparations de douches et d'urinoirs

Divisible
Résistance au feu

Plaque de fixation agglomérée avec alliage ciment (Duripaneel 32 mm)

8 équerres de fixation
Matériel de fixation

Zum Einbau in Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau bei Brandschutzanforderungen
Zur Befestigung von leichten, mittleren und schweren Konsollasten, wie
Griff- und Haltesystemen, Wandschränken, Duschen- und Urinal-
Trennwänden

Teilbar
Feuerbeständig

Spanplatte zementgebunden (Duripaneel 32 mm)

8 Befestigungswinkel
Befestigungsmaterial

Duofix, plaque de montage, protection incendie (icb)
Duofix Montageplatte, Brandschutz (nbb)
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Geberit - Isolations et protection incendie - Systèmes d'installation
Geberit - Dämmungen und Brandschutz - Installationssysteme

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871059000 111789001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

 Livraison /  Lieferumfang

Pour le montage dans une paroi Duofix
Pour le montage en cas d'exigences en matière de protection incendie
Pour le montage des prises d'eau, de la robinetterie encastrée et des
ventilateurs pour l'évacuation d'air

Réglable en hauteur, en profondeur et en largeur
Résistance au feu

Plaque de fixation agglomérée avec alliage ciment (Duripaneel 20 mm)

Matériel de fixation

Zum Einbau in Geberit Duofix Systemwand
Zum Einbau bei Brandschutzanforderungen
Zur Montage von Wasser-Steckdosen, Abluftventilatoren,
Unterputz-Armaturen, vertikalen, stirnseitigen Badarmaturen,
Apparatesifons für Waschmaschine / Waschturm

Höhen-, tiefen- und breitenverstellbar
Feuerbeständig

Spanplatte zementgebunden (Duripaneel 20 mm)

Befestigungsmaterial

Duofix, plaque de robinetterie universelle, protection incendie (icb)
Duofix Armaturenplatte Universal, Brandschutz (nbb)

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3871069000 111889001

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour le montage entre le rail Duofix et le corps du bâtiment
Pour combler les vides entre le panneau Duofix et la maçonnerie

Zur Montage zwischen Duofix Systemschiene und Baukörper
Zur Gewährleistung einer definierten Rissbildung zwischen Duofix Paneel
und Baukörper

Duofix, bande de séparation
Duofix Trennstreifen
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Geberit - Isolations et protection incendie - Systèmes d'installation
Geberit - Dämmungen und Brandschutz - Installationssysteme

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805255 461119001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour l'isolation des bruits solidiens et pour combler les vides entre le
panneau et la maçonnerie
Pour le montage dans les systèmes d'installation GIS standards et isolés
contre le bruit

Autocollant sur un côté
Elasticité permanente

Mousse de polyéthylène

Zur Körperschall-Entkoppelung und zur Gewärleistung einer definierten
Rissbildung zwischen Paneel und Baukörper
Zur Montage in GIS Standard- und Schallschutz Installationssystemen

Einseitig selbstklebend
Dauerelastisch

Polyethylen-Schaum

GIS, bande isolante et de séparation antibruit
GIS Schallschutz Dämm- und Trennstreifen
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Geberit - Isolations et protection incendie - Systèmes d'installation
Geberit - Dämmungen und Brandschutz - Installationssysteme

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3805255 461119001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Matériau / Werkstoffe

Pour l'isolation des bruits solidiens et pour combler les vides entre le
panneau et la maçonnerie
Pour le montage dans les systèmes d'installation GIS standards et isolés
contre le bruit

Autocollant sur un côté
Elasticité permanente

Mousse de polyéthylène

Zur Körperschall-Entkoppelung und zur Gewärleistung einer definierten
Rissbildung zwischen Paneel und Baukörper
Zur Montage in GIS Standard- und Schallschutz Installationssystemen

Einseitig selbstklebend
Dauerelastisch

Polyethylen-Schaum

GIS, bande isolante et de séparation antibruit
GIS Schallschutz Dämm- und Trennstreifen
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Geberit - Isolations et protection incendie - Systèmes d'évacuation
Geberit - Dämmungen und Brandschutz - Entsorgungssysteme

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ d1Ø D DN L l1

3811418 348201001 63 / 75 83 9.6 63 / 70 8.5 5

3811420 348203001 110 118 13.5 100 8.5 5

3811421 348204001 125 / 135 141 15.9 125 10.5 7

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour empêcher la propagation du feu
Pour les passages de murs et de dalles
Pour Geberit PE-HD et Silent-db20
Pour le montage direct dans la dalle supérieure, paroi de construction
massive et sèche

Homologation selon DIN
Résistance au feu S 90, R 90, EI 90
Isolation contre le bruit
Bride en acier, laqué à la poudre
Vis en acier zingué

Vis à béton
Isolation des bruits solidiens
Plaque d'identification
Bande adhésive

Zum Schutz vor Brandausbreitung
Für Rohrdurchführungen durch Wand oder Decke
Für Geberit PE-HD und Silent-db20
Zum direkten Einbau in Decke, Massiv- und Trockenbauwand

Zulassung nach DIN
Feuerwiderstand S 90, R 90, EI 90
Schalldämmend
Bride aus Stahl, pulverlackiert
Schrauben aus verzinktem Stahl

Betonschrauben
Körperschalldämmung
Kennzeichnungsschild
Klebestreifen

Manchette coupe-feu RS90 Plus
Brandschutzmanschette Rohrschott 90 Plus

N° Art. Nr N° Fab. Nr

3800467 241896001

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour le marquage obligatoire des manchettes coupe-feu Geberit installées

PVC

Zur obligatorischen Kennzeichnung von eingebauten Geberit
Brandschutzmanschetten

PVC

Plaque indicatrice Geberit pour manchette coupe-feu RS90 Plus
Hinweisschild zu Brandschutzmanschette RS90 Plus
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Geberit - Isolations et protection incendie - Systèmes d'évacuation
Geberit - Dämmungen und Brandschutz - Entsorgungssysteme

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3802571 305921001 56 / 63 74 56 / 60 15 4

3802269 306921001 63 / 75 83 60 / 70 15 4

3802443 307921001 75 / 90 97 70 / 90 15 4

3802270 308921001 90 / 110 121 90 / 100 15 4

3802271 310921001 110 / 135 145 100 / 125 15 4

3802630 312921001 135 155 125 15 4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour l'isolation des bruits solidiens

PE-E

Für Körperschall-Entkoppelung

PE-E

Fourreau isolant
Dämmschlauch
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Geberit - Isolations et protection incendie - Systèmes d'évacuation
Geberit - Dämmungen und Brandschutz - Entsorgungssysteme

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ diØ DN L (m) s

3802571 305921001 56 / 63 74 56 / 60 15 4

3802269 306921001 63 / 75 83 60 / 70 15 4

3802443 307921001 75 / 90 97 70 / 90 15 4

3802270 308921001 90 / 110 121 90 / 100 15 4

3802271 310921001 110 / 135 145 100 / 125 15 4

3802630 312921001 135 155 125 15 4

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Matériau / Werkstoffe

Pour l'isolation des bruits solidiens

PE-E

Für Körperschall-Entkoppelung

PE-E

Fourreau isolant
Dämmschlauch
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Outillage
Werkzeuge

Rondelle de réparation Flickrondelle 386

Appareil à souder électrique ESG 3 Elektroschweissgerät ESG 3 386



Geberit - Outillage
Geberit - Werkzeuge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ

3800349 853650161 40 - 160

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour appareil de réparation
Pour la réparation des trous dans les tuyaux et pièces PE-HD et
Silent-db20
Pour la réparation des trous dans les chasses d'eau encastrées en PE-HD

Für Reparaturwerkzeug
Für die Reparatur von Löchern in PE-HD und Silent-db20 Rohren und
Formstücken
Für die Reparatur von Löchern in UP-Spülkasten aus PE-HD

PE-HD Rondelle de réparation
PE-HD Flickrondelle

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ

712718100 359911P41 40 - 315

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la soudure électrique des manchons pour les tuyaux Geberit PE-HD
et Geberit Silent-db20 ainsi que les pièces jusqu'au Ø 315 mm
Pour les bandes électro-soudables Geberit Ø 40 - 250 mm
Pour la soudure électrique des manchons, jusqu'à trois manchons
électro-soudables Geberit • Ø 110 mm simultanément

Avec télécommande; Avec protection contre les chutes intégrée;
Conformité CE

Câble de raccordement pour manchons électro-soudables Geberit et
bandes électro-soudables Geberit
Câble de raccordement pour manchons thermiques Geberit
Câble de raccordement pour manchons électro-soudables Geberit et
bandes électro-soudables Geberit

Zum elektrischen Muffenschweissen von Geberit PE-HD und Geberit
Silent-db20 Rohren sowie Formstücken bis Ø 315 mm
Für Geberit Elektroschweissbänder Ø 40-250 mm
Zum elektrischen Muffenschweissen von bis zu drei Geberit Elektromuffen
• Ø 110 mm gleichzeitig

Mit Fernbedienung; Mit integriertem Fallschutz; CE-konform

Anschlusskabel für Geberit Elektroschweissmuffen und Geberit
Elektroschweissbänder
Anschlusskabel für Geberit Thermomuffen
Verbindungskabel für Geberit Elektroschweissmuffen und Geberit
Elektroschweissbänder

Appareil à souder électrique Geberit ESG 3
Geberit Elektroschweissgerät ESG 3
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Geberit - Outillage
Geberit - Werkzeuge

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ

3800349 853650161 40 - 160

 Champs d'application / Verwendungszweck

Pour appareil de réparation
Pour la réparation des trous dans les tuyaux et pièces PE-HD et
Silent-db20
Pour la réparation des trous dans les chasses d'eau encastrées en PE-HD

Für Reparaturwerkzeug
Für die Reparatur von Löchern in PE-HD und Silent-db20 Rohren und
Formstücken
Für die Reparatur von Löchern in UP-Spülkasten aus PE-HD

PE-HD Rondelle de réparation
PE-HD Flickrondelle

N° Art. Nr N° Fab. Nr dØ

712718100 359911P41 40 - 315

 Champs d'application / Verwendungszweck

 Particularités / Eigenschaften

 Livraison /  Lieferumfang

Pour la soudure électrique des manchons pour les tuyaux Geberit PE-HD
et Geberit Silent-db20 ainsi que les pièces jusqu'au Ø 315 mm
Pour les bandes électro-soudables Geberit Ø 40 - 250 mm
Pour la soudure électrique des manchons, jusqu'à trois manchons
électro-soudables Geberit • Ø 110 mm simultanément

Avec télécommande; Avec protection contre les chutes intégrée;
Conformité CE

Câble de raccordement pour manchons électro-soudables Geberit et
bandes électro-soudables Geberit
Câble de raccordement pour manchons thermiques Geberit
Câble de raccordement pour manchons électro-soudables Geberit et
bandes électro-soudables Geberit

Zum elektrischen Muffenschweissen von Geberit PE-HD und Geberit
Silent-db20 Rohren sowie Formstücken bis Ø 315 mm
Für Geberit Elektroschweissbänder Ø 40-250 mm
Zum elektrischen Muffenschweissen von bis zu drei Geberit Elektromuffen
• Ø 110 mm gleichzeitig

Mit Fernbedienung; Mit integriertem Fallschutz; CE-konform

Anschlusskabel für Geberit Elektroschweissmuffen und Geberit
Elektroschweissbänder
Anschlusskabel für Geberit Thermomuffen
Verbindungskabel für Geberit Elektroschweissmuffen und Geberit
Elektroschweissbänder

Appareil à souder électrique Geberit ESG 3
Geberit Elektroschweissgerät ESG 3
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index alphabétique

A
Accessoires pour urinoirs 41, 86
Ancrage pour charge lourde 68
Appareil à souder électrique ESG 3 386
Aquapanneau plus 59, 96
Armoire de distribution 133
B
Bague de renfort 315, 343
Bague de serrage 315
Bande de séparation 11, 381
Bande électro-soudable 347, 365
Bande isolante et de séparation antibruit 65, 382
Base isolante pour équerre de montage 64
Base isolante pour raccords de robinetterie 161
Boîte de raccordement 60° 122
Boîte de raccordement 90° 121
Boîte de raccordement double 90° 122
Bouchon de protection 334, 336
Bouchon pour essais de pression 139, 169
Bouchon pour gaine de protection 110
Boulon complet 323
Bride avec extrémité à emboîter PN 10/16 198, 224
Bride avec feuille d'étanchéité 352
Bride avec manchon PN 10/16 197, 264
Bride avec manchon PN6 263
Bride avec tôle de raccordement 353
Bride folle 322
Bride pleine 322
Bride pour conduites d'évacuation 286, 293, 342
Bride pour la fixation des tubes 137
Bride simple pour fixation des tubes 164
C
Cadre de grille pour siphon Varino 355
Caisson de coffrage 135
Cape avec fermeture instantanée 124
Cape de fermeture 201, 217, 267, 328
Cape de protection 329
Cape pour distributeur 125, 163
Clapet de ventilation 287, 326
Clavette de fixation 364
Clip de fixation 67
Clip pour tube 92
Collerette 320
Collerette avec double bague 347
Collerette d'étanchéité 348
Collet à souder 321, 339
Collier 365
Collier avec garniture isolante 164
Collier avec garniture isolante, M10 / 1/2" 295
Collier d'évacuation avec garniture isolante 168
Connecteur à verrouillage pivotant 66
Connecteur de profilé 62
Connexion instantanée 123
Coquille de colliers 165
Coude 15° avec extrémité à emboîter 172
Coude 15° Mapress, cintré 172, 173, 204, 219
Coude 15° Silent-db20 277
Coude 30° Mapress 173
Coude 30° Mapress à emboîter 174
Coude 30° Mapress, cintré 174, 204, 219
Coude 30° Silent-db20 278
Coude 45° Mapress 175, 205, 244
Coude 45° Mapress à emboîter 175, 206, 244, 246
Coude 45° Mapress, cintré 176, 205, 220
Coude 45° Mepla 142
Coude 45° PE-HD 300, 301
Coude 45° Silent-db20 278

387

C
Coude 60° Mapress 176
Coude 60° Mapress à emboîter 177
Coude 60° Mapress, cintré 177, 206, 220
Coude 60° Silent-db20 279
Coude 88,5° Silent-db20 279
Coude 90° droit pour WC suspendu 332
Coude 90° gauche pour WC suspendu 332
Coude 90° Mapress 177, 207, 245, 246,

270
Coude 90° Mapress à emboîter 178, 208
Coude 90° Mapress avec filetage extérieur 247
Coude 90° Mapress avec filetage intérieur 248
Coude 90° Mapress avec raccord 304
Coude 90° Mapress, cintré 179, 207, 220
Coude 90° Mepla 142, 143
Coude 90° PE-HD 301, 302, 303
Coude 90° pour WC suspendu, contre-coudé à
droite

58, 94, 290

Coude 90° pour WC suspendu, contre-coudé à
gauche

57, 93, 290

Coude 90° pour WC suspendu, court 103, 104, 331
Coude à segments 30° 302
Coude à segments 45° 302
Coude à segments 90° 303
Coude court pour WC suspendu 90° 103, 104, 289
Coude de siphon 374
Coude fileté 90°, réduit 377
Coude intermédiaire 90° avec filetage extérieur 113, 143
Coude intermédiaire 90° avec filetage intérieur 114, 144
Coude long 90° pour WC suspendu 57, 93, 289
Coude PE-HD immergé 304
Couvercle de fermeture 288, 328, 329
Couvercle de protection 323, 336
Couvercle de recouvrement à visser 353, 361
Croix 30° 253
Croix 90° 253
D
Départ de distributeur droit 163
Distributeur double 162
Distributeur double avec raccord à emboîter 123
Distributeur triple 162
Distributeur triple avec raccord à emboîter 123
Dos d'âne 181, 221, 249, 270
Double coude 180° pour WC suspendu 291, 333
Double coude étagé 180° pour WC suspendu 333
Douille à braser 370
Douille de marquage pour gaine de protection 111
Duofix, panneau 59
E
Ecrou de serrage 320, 374
Elément d'angle pour WC suspendu Sigma 19
Elément d'assemblage 363
Elément de construction pour éléments Duofix 16
Elément de construction pour fixation à la paroi
arrière

50

Elément de construction pour fixation dans l'angle 51
Elément de construction pour lavabo double, type
98 (H112)

28

Elément de construction pour lavabos 35
Elément de construction pour paroi à montage 68
Elément de fermeture, type 112 / 98 / 82 13
Elément de fermeture, type 144 / 112 14
Elément de prolongation 50
Elément de suspension 364
Elément intérieur pour grille-siphon Varino 355



index alphabétique

E
Elément pour batteries de bain et de douche, type
112 / 98

46

Elément pour bidet suspendu 87
Elément pour bidet suspendu, type 112 44
Elément pour bidet suspendu, type 98 43
Elément pour lavabo avec batterie monotrou 102
Elément pour lavabo avec batterie monotrou, type
112

30

Elément pour lavabo avec batterie monotrou, type
98 / 82

31

Elément pour lavabo avec siphon à encastrer, type
112

33

Elément pour lavabo avec siphon à encastrer, type
98 / 82

32

Elément pour lavabo, 2 prises pour compteur
d'eau, type 112

29, 229

Elément pour lavabo, extensible, type 112 34
Elément pour poignées d'appui rabattables, type
112

49

Elément pour urinoir à 0 litre et 1 litre, type 112 40, 86
Elément pour urinoir JolyVisit, type 112 36
Elément pour urinoir standard 1" 84
Elément pour urinoir standard 1/2" 84
Elément pour vidoirs, type 130 45
Elément pour WC suspendu Omega, type 112 25, 78
Elément pour WC suspendu Omega, type 82 23
Elément pour WC suspendu Omega, type 85 76
Elément pour WC suspendu Omega, type 98 24, 77
Elément pour WC suspendu Sigma, type 112 17, 18, 21, 22, 73, 74,

75, 100, 101
Elément pour WC suspendu, pour installations
monobloc

79

Elément pour WC suspendu, type 112 27
Elément standard pour urinoir 1", type 121 83
Elément standard pour urinoir 1", type 144 37
Elément standard pour urinoir 1/2", type 112 38
Elément universel pour urinoir, type 112 / 130 39
Elément universel pour urinoir, type 112/130 85
Eléments de fixation à la paroi arrière 71
Embout à souder avec filetage intérieur 338
Embout à souder, pas de vis extérieur 338
Embranchement 45° 280, 305
Embranchement 88,5° 281, 307
Embranchement double 180° 283, 309
Embranchement double 180°, désaxé à droite 282
Embranchement double 180°, désaxé à gauche 282
Embranchement équerre 135° 311
Embranchement équerre 90° 282, 310
Embranchement parallèle 283
Embranchement, quatre départs 311
Embranchement, un départ 281, 309
Equerre 16
Equerre 90° 112
Equerre 90° avec extrémité à emboîter 112
Equerre 90° avec filetage intérieur 209, 249
Equerre 90° avec mamelon à emboîter MeplaFix 113, 179
Equerre avec manchon de raccordement pour
siphon

105, 335

Equerre de montage antibruit 64
Equerre de montage courte 63
Equerre de montage longue 63
Equerre de raccordement 88,5° 280, 304
Equerre de raccordement 90° 121, 157, 305
Equerre de raccordement à la robinetterie 199, 200, 216
Equerre de raccordement pour MeplaFIX 157
Equerre de raccordement pour siphon 58, 94, 105, 291, 292
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E
Equerre intérieure 15
Equerre intermédiaire 90° avec filetage extérieur 180, 208
Equerre intermédiaire 90° avec filetage intérieur 180
F
Fixation au pied à la paroi arrière 52
Fixation pour tube 95
Fourreau isolant 384
G
Gaine de protection 110
Garniture de raccordement pour eaux pluviales 362
Garniture d'évier double 372
Garniture d'évier simple 371
Garniture d'évier triple 373
Garniture pour tube plongeur Casa avec joint 350
Gouttière pour grille-avaloir 360
Gouttière pour grille-siphon Varino 357
Grille carrossable pour grille-siphon Varino 358
Grille pour siphon Varino 354
Grille-avaloir horizontale 360
Grille-avaloir verticale 359
Grille-siphon Casa 349, 350
Grille-siphon Varino 354
J
Joint 324
Joint à lèvres 318, 369
Joint de bride 324
Joint de bride PN 10 / 16 156, 198, 215, 224,

264, 272
Joint de manchette 324
Joint de manchette pour grille -siphon Varino 355
Joint de manchette pour grille-siphon Casa 351
Joint plat, vert 201, 225, 267, 273
Joint pour tubulure PE 313, 325, 337
Joint profilé pour grille-siphon Varino 356
Joint torique 313, 325, 336, 376
Joint torique FPM vert 202
Joints pour raccords 202, 268
L
Lubrifiant pour manchons longs et manchons à
emboîter

296, 348

M
Manchette coupe-feu RS90 Plus 383
Manchon 117, 148, 186, 212,

254
Manchon à emboîter 317
Manchon à emboîter réduit 318
Manchon à restreindre 339
Manchon de connexion pour profilé 71
Manchon de dilatation 286
Manchon de protection 111
Manchon de raccordement pour siphon 334
Manchon électro-soudable avec indicateur 285, 314
Manchon long 148, 186, 212, 254,

285, 316
Manchon long avec collerette double 316
Manchon pour WC au sol 334
Manchon pour WC suspendu, court 330
Manchon pour WC suspendu, long 330
Manchon thermique avec indicateur 314
Montant pour système 12
Mortier 61, 99
O
Ouverture de nettoyage 45° 311
Ouverture de nettoyage 90° 284, 312
Ouverture de nettoyage ovale 312
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E
Elément pour batteries de bain et de douche, type
112 / 98

46

Elément pour bidet suspendu 87
Elément pour bidet suspendu, type 112 44
Elément pour bidet suspendu, type 98 43
Elément pour lavabo avec batterie monotrou 102
Elément pour lavabo avec batterie monotrou, type
112

30

Elément pour lavabo avec batterie monotrou, type
98 / 82

31

Elément pour lavabo avec siphon à encastrer, type
112

33

Elément pour lavabo avec siphon à encastrer, type
98 / 82

32

Elément pour lavabo, 2 prises pour compteur
d'eau, type 112

29, 229

Elément pour lavabo, extensible, type 112 34
Elément pour poignées d'appui rabattables, type
112

49

Elément pour urinoir à 0 litre et 1 litre, type 112 40, 86
Elément pour urinoir JolyVisit, type 112 36
Elément pour urinoir standard 1" 84
Elément pour urinoir standard 1/2" 84
Elément pour vidoirs, type 130 45
Elément pour WC suspendu Omega, type 112 25, 78
Elément pour WC suspendu Omega, type 82 23
Elément pour WC suspendu Omega, type 85 76
Elément pour WC suspendu Omega, type 98 24, 77
Elément pour WC suspendu Sigma, type 112 17, 18, 21, 22, 73, 74,

75, 100, 101
Elément pour WC suspendu, pour installations
monobloc

79

Elément pour WC suspendu, type 112 27
Elément standard pour urinoir 1", type 121 83
Elément standard pour urinoir 1", type 144 37
Elément standard pour urinoir 1/2", type 112 38
Elément universel pour urinoir, type 112 / 130 39
Elément universel pour urinoir, type 112/130 85
Eléments de fixation à la paroi arrière 71
Embout à souder avec filetage intérieur 338
Embout à souder, pas de vis extérieur 338
Embranchement 45° 280, 305
Embranchement 88,5° 281, 307
Embranchement double 180° 283, 309
Embranchement double 180°, désaxé à droite 282
Embranchement double 180°, désaxé à gauche 282
Embranchement équerre 135° 311
Embranchement équerre 90° 282, 310
Embranchement parallèle 283
Embranchement, quatre départs 311
Embranchement, un départ 281, 309
Equerre 16
Equerre 90° 112
Equerre 90° avec extrémité à emboîter 112
Equerre 90° avec filetage intérieur 209, 249
Equerre 90° avec mamelon à emboîter MeplaFix 113, 179
Equerre avec manchon de raccordement pour
siphon

105, 335

Equerre de montage antibruit 64
Equerre de montage courte 63
Equerre de montage longue 63
Equerre de raccordement 88,5° 280, 304
Equerre de raccordement 90° 121, 157, 305
Equerre de raccordement à la robinetterie 199, 200, 216
Equerre de raccordement pour MeplaFIX 157
Equerre de raccordement pour siphon 58, 94, 105, 291, 292
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E
Equerre intérieure 15
Equerre intermédiaire 90° avec filetage extérieur 180, 208
Equerre intermédiaire 90° avec filetage intérieur 180
F
Fixation au pied à la paroi arrière 52
Fixation pour tube 95
Fourreau isolant 384
G
Gaine de protection 110
Garniture de raccordement pour eaux pluviales 362
Garniture d'évier double 372
Garniture d'évier simple 371
Garniture d'évier triple 373
Garniture pour tube plongeur Casa avec joint 350
Gouttière pour grille-avaloir 360
Gouttière pour grille-siphon Varino 357
Grille carrossable pour grille-siphon Varino 358
Grille pour siphon Varino 354
Grille-avaloir horizontale 360
Grille-avaloir verticale 359
Grille-siphon Casa 349, 350
Grille-siphon Varino 354
J
Joint 324
Joint à lèvres 318, 369
Joint de bride 324
Joint de bride PN 10 / 16 156, 198, 215, 224,

264, 272
Joint de manchette 324
Joint de manchette pour grille -siphon Varino 355
Joint de manchette pour grille-siphon Casa 351
Joint plat, vert 201, 225, 267, 273
Joint pour tubulure PE 313, 325, 337
Joint profilé pour grille-siphon Varino 356
Joint torique 313, 325, 336, 376
Joint torique FPM vert 202
Joints pour raccords 202, 268
L
Lubrifiant pour manchons longs et manchons à
emboîter

296, 348

M
Manchette coupe-feu RS90 Plus 383
Manchon 117, 148, 186, 212,

254
Manchon à emboîter 317
Manchon à emboîter réduit 318
Manchon à restreindre 339
Manchon de connexion pour profilé 71
Manchon de dilatation 286
Manchon de protection 111
Manchon de raccordement pour siphon 334
Manchon électro-soudable avec indicateur 285, 314
Manchon long 148, 186, 212, 254,

285, 316
Manchon long avec collerette double 316
Manchon pour WC au sol 334
Manchon pour WC suspendu, court 330
Manchon pour WC suspendu, long 330
Manchon thermique avec indicateur 314
Montant pour système 12
Mortier 61, 99
O
Ouverture de nettoyage 45° 311
Ouverture de nettoyage 90° 284, 312
Ouverture de nettoyage ovale 312
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P
Panneau GIS 96
Panneau pour élément de lavabo avec batterie
monotrou

60, 98

Panneau pour élément de WC Omega 97
Panneau pour élément de WC Sigma 97
Panneau pour éléments de WC Sigma et Omega 60
Patte de connexion 66
Pièce de connexion 65
Pièce de raccordement 378
Pièce d'étanchéité Resistit 294, 345
Pièce d'étanchéité Sarnafil PVC 294, 345
Pièce intermédiaire 377
Pièce intermédiaire sur grès 344
Pieds de montage pour armoire de distribution 133
Pieds supports prolongés 51
Plaque de montage 41
Plaque de montage double, avec décrochement 166
Plaque de montage double, droite 167, 168
Plaque de montage pour charges de consoles 69, 70
Plaque de montage simple, avec décrochement 165
Plaque de montage simple, droite 167
Plaque de montage, protection incendie 42, 380
Plaque de recouvrement pour élément pour WC 20
Plaque de robinetterie 88
Plaque de robinetterie pour batterie bain et
douche

47

Plaque de robinetterie pour raccordements
verticaux

88

Plaque de robinetterie pour robinets d'arrêt 35, 89
Plaque de robinetterie universelle 47, 48, 381
Plaque de robinetterie, simple 89
Plaque indicatrice pour manchette coupe-feu 383
Plaque pour robinetterie universelle 90
Porte pour armoire de distribution 134
Profilé d'angle 45° / 90° 20
Profilé GIS 62
Prolonge pour gouttière pour grille-siphon Varino 357
Prolonge pour poignée de robinet à bille Mapress 239, 266
R
Raccord 152, 191, 260
Raccord à emboîter pour distributeur 126, 127, 128
Raccord à emboîter, intermédiaire 128
Raccord avec extrémité à emboîter et à souder 257, 271
Raccord avec filetage extérieur 119, 151, 188, 189,

214, 222, 248, 257,
258, 271

Raccord avec filetage intérieur 120, 151, 190, 214,
222, 259, 260, 272

Raccord avec mamelon à emboîter MeplaFix 118, 150, 188
Raccord droit 158
Raccord intermédiaire à visser 120
Raccord intermédiaire avec écrou de serrage 155, 196, 197, 263
Raccord intermédiaire avec filetage extérieur 193, 223
Raccord intermédiaire avec filetage intérieur 194, 195, 223, 262
Raccord intermédiaire sur Geberit Mapress 119
Raccord intermédiaire sur Mepla 118
Raccord mobile avec filetage extérieur 153, 192, 193, 261
Raccord mobile avec filetage intérieur 154, 195
Raccord sur Mapress 150
Raccordement au corps de chauffe 265
Raccordement dans l'angle 72
Rail de suspension 363
Rail pour système 11
Réduction 117, 149
Réduction avec extrémité à emboîter 187, 213, 255
Réduction concentrique 276, 298

389

R
Réduction excentrique 276, 299
Réduction excentrique longue 276, 300
Robinet à bille en laiton 239, 266
Robinet d'arrêt 129, 236
Robinet d'arrêt à encastrer 233
Robinet d'arrêt à encastrer pour plaques de
robinetterie

53, 91, 232

Robinet d'arrêt droit 234, 235
Robinet d'arrêt oblique 237, 238
Robinet de vidange 238
Rondelle de réparation 386
Rosace 56, 82, 231
S
Sécurité pour le transport 70
Set antibruit pour raccords de robinetterie 161
Set de fixation coudé pour distributeur 130, 132
Set de fixation droit pour distributeur 130, 132
Set de fixation pour le montage du coffrage 137
Set de fixation pour mur de protection 138
Set de fixation pour plaques de plâtre 138
Set de prolongation pour grille-siphon Varino 356
Set de raccordement MeplaFix, avec
décrochement

158, 159

Set de raccordement MeplaFix, droite 160
Set de raccordement MeplaFix, simple droite 160
Set pour lavabo 80
Set pour lavabo avec siphon à encastrer 82
Siphon avec ouverture de nettoyage 346
Siphon avec raccord et collerette 346
Siphon en tube coudé obturable 368
Support de cintre 136
Support de fixation pour colliers coulissants 67
Support de montage pour grille-siphon Casa et
Varino

351

Support pour éléments de WC GIS et Duofix 26, 79
T
Tampons filetés en set 131
Té 90° avec filetage intérieur 147
Té 90° avec mamelon à emboîter MeplaFix 116
Té 90° égal 145
Té 90° réduit 145
Té avec filetage extérieur 184
Té avec filetage intérieur 184, 211, 252
Té avec mamelon à emboîter MeplaFix 146
Té égal 182, 210, 250
Té égal 90° 115
Té réduit 182, 183, 210, 250
Té réduit 90° 115
Té-culotte 180° av. manchons de raccordement 335
Té-culotte 60° 309
Tiges filetées en set 131
Tube acier inoxydable 1.4401 170
Tube acier inoxydable 1.4521 170
Tube acier inoxydable en barres 171, 203, 218
Tube composite en barres 140
Tube composite en rouleaux 108, 140
Tube composite en rouleaux, dans gaine de
protection

141

Tube composite en rouleaux, pré-isolé 141, 241
Tube en acier carbone 1.0034 242, 269
Tube en acier inoxydable 1.4301 243, 269
Tube PB en rouleaux 109
Tubulure avec cape de fermeture 327
Tubulure avec raccord 318
Tubulure avec raccord réduit 319
Tubulure avec raccord, à braser, en laiton 341
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T
Tubulure avec raccord, à coller 342
Tubulure avec raccord, avec filetage extérieur 340
Tubulure avec raccord, avec filetage intérieur 341
Tubulure avec raccord, mamelon en laiton 340, 378
Tubulure de raccordement pour siphon 292
Tubulure pour WC suspendu 331
Tuyau en barres 275, 297
Tuyau pour prolonger les manchettes 375
U
Unité compacte pour compteur d'eau, 1 boîtier 54, 56, 226, 228
Unité compacte pour compteur d'eau, 2 boîtiers 80, 227
Unité compacte pour lavabo, robinets d'arrêt 81, 230
Unité compacte pour lavabo, robinets d'arrêt, 2
boîtiers

81, 230

Unité compacte pour prise d'eau 55, 227
V
Verrouillage avec clé 134
Vis pour panneau 61, 98
Vis-tampon à espace creux 12, 69
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Tubulure avec raccord, à coller 342
Tubulure avec raccord, avec filetage extérieur 340
Tubulure avec raccord, avec filetage intérieur 341
Tubulure avec raccord, mamelon en laiton 340, 378
Tubulure de raccordement pour siphon 292
Tubulure pour WC suspendu 331
Tuyau en barres 275, 297
Tuyau pour prolonger les manchettes 375
U
Unité compacte pour compteur d'eau, 1 boîtier 54, 56, 226, 228
Unité compacte pour compteur d'eau, 2 boîtiers 80, 227
Unité compacte pour lavabo, robinets d'arrêt 81, 230
Unité compacte pour lavabo, robinets d'arrêt, 2
boîtiers

81, 230

Unité compacte pour prise d'eau 55, 227
V
Verrouillage avec clé 134
Vis pour panneau 61, 98
Vis-tampon à espace creux 12, 69
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A
Abdeckschild zu Wand-WC-Element 20
Ablaufrohrschelle gedämmt, zu Montageplatte 168
Abpressstopfen für Rohrende 139, 169
Abschlussdeckel verschraubbar 353, 361
Abschluss-Element, Typ 112 / 98 / 82 13
Abschluss-Element, Typ 144 / 112 14
Absperrventil 129, 236
Abzweig 45° 280, 305
Abzweig 88,5° 281, 307
Anschluss gerade 158
Anschlussdose 60° 122
Anschlussdose 90° 121
Anschlussstück 378
Anschlusswinkel 88,5° 280, 304
Anschlusswinkel 90° 121, 157, 305
Anschweissende mit Aussengewinde 338
Anschweissende mit Innengewinde 338
Aquapaneel plus 59, 96
Armaturenanschluss-Set MeplaFix, abgesetzt 159
Armaturenanschluss-Set MeplaFix, gerade 160
Armaturenanschlusswinkel 199
Armaturenanschlusswinkel 90° mit Innengewinde 216
Armaturenanschlusswinkel mit Doppelanschluss
90°

200

Armaturenanschlusswinkel mit
Wandabstandflansch

199

Armaturenplatte 88
Armaturenplatte einfach 89
Armaturenplatte für Bade- und Duscharmatur 47
Armaturenplatte für UP-Absperrventile 35, 89
Armaturenplatte für Vertikalanschlüsse 88
Armaturenplatte Universal 47, 48, 90, 381
Aufhängeelement 364
Ausgussbecken-Element, Typ 130 45
B
Bausatz freistehende Wand 68
Bausatz für Doppelwaschtisch, Typ 98 (H112) 28
Bausatz für Duofix Ständerabstand 16
Bausatz für Rückwandbefestigung 50
Bausatz für Rückwand-Eckbefestigung 51
Bausatz für Waschtisch mit Befestigungsabstand 35
Bausatz-Verlängerung 50
Befestigungsclip 67
Befestigungskeil 364
Befestigungs-Set für Schalungsmontage 137
Befestigungs-Set gekröpft für Verteiler 130, 132
Befestigungs-Set gerade für Verteiler 130, 132
Befestigungs-Set Gipsplatten 138
Befestigungs-Set Vormauerung 138
Blindflansch 322
Blindrosette 56, 82, 231
Bodenablauf Casa 349, 350
Bodenablauf Varino 354
Bodeneinlauf senkrecht 359
Bodeneinlauf waagrecht 360
Bodenklosett-Muffe 334
Bogen 15° mit Steckende 172
Bogenabzweig 88,5° 281, 309
Brandschutzmanschette Rohrschott 90 Plus 383
Bride für Abwasserleitungen 286, 293, 342
Bundbüchse 320
Bundbüchse mit Doppelbund 347
C
C-Stahlrohr mit PP-Mantel in Stangen  1.0034 242
C-Stahlrohre aussen verzinkt in Stangen 1.0034 242, 269

391

D
Dämmschlauch 384
Dämmunterlage für Montagewinkel 64
Dämmunterlage zu MeplaFix
Armaturenanschlüssen

161

Dehnmuffe 286
Dichtung 324
Dichtung für PE-Stutzen 313, 325, 337
Dichtungen für Fittings 202, 268
Dichtungsmanschette 324
Doppel-Abzweig 180° 283, 309
Doppel-Abzweig 180°, versetzt, links 88 1/2° 282
Doppel-Abzweig 180°, versetzt, rechts 88 1/2° 282
Doppelanschlussdose 90° 122
Drehrastverbinder 66
Dunstrohr-Abdeckung 348
Duofix Paneel 59
E
Eck-Abzweig 135° 311
Eck-Abzweig 90° 282, 310
Eckanschluss 72
Eckschiene 45° / 90° 20
Eck-Wand-WC-Element Sigma, Betätigung von
vorne

19

Edelstahlrohr 1.4301 243, 269
Edelstahlrohr 1.4401 170
Edelstahlrohr 1.4521 170
Edelstahlrohr in Stangen 171, 203, 218
Einbauständer für Bodenablauf Casa und Varino 351
Einsatz zu Bodenwasserablauf Varino 355
Einzel-Armaturenanschluss-Set MeplaFix,
abgesetzt

158

Einzel-Armaturenanschluss-Set MeplaFix, gerade 160
Elektromuffe mit Indikator 285, 314
Elektroschweissband 347, 365
Elektroschweissgerät ESG 3 386
Element für Bade- und Duscharmaturen, Typ 112 /
98

46

Element für Stütz- und Haltegriffe, Typ 112 49
Element für Urinal JolyVisit, Typ 112 36
Entleerventil 238
F
Feuchtigkeitsschutz Resistit 294, 345
Feuchtigkeitsschutz Sarnafil PVC 294, 345
Flachdichtung grün 201, 225, 267, 273
Flansch mit Anschlussblech 353
Flansch mit Dichtfolie 352
Flansch mit Muffe PN 10/16 197, 264
Flansch mit Muffe PN 6 263
Flansch mit Steckende PN 10/16 198, 224
Flanschdichtung 324
Flanschdichtung PN 10 / 16 156, 198, 215, 224,

264, 272
Flickrondelle 386
Fussbefestigung an Rückwand 52
Fussstützen verlängert 51
G
Geradsitzventil 234, 235
Gewindebogen 90°, reduziert 377
GIS Paneel 96
GIS Profil 62
Gleitmittel für Lang- und Steckmuffen 296, 348
Gleitschellen-Rohrbefestigungshalter 67
H
Hinweisschild zu Brandschutzmanschette 383
Hohlraumdübel 12, 69
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H
Hosen-T 180° mit Sifonanschlussmuffen 335
Hosen-T 60° 309
I
Inneneckwinkel 15
K
Kappe für Verteiler 163
Kappe mit Schnellverschluss 124
Kreuzstück 30° 253
Kreuzstück 90° 253
Kugelhahn Messing 239, 266
Kupplung 117, 148, 186, 212,

254
L
Langkupplung 148, 186, 212, 254
Langmuffe 285, 316
Langmuffe mit Doppelbund 316
Lippendichtung 318
Losflansch 322
Löthülse 370
M
Manschette zu Varino 355
Manschettendichtung zu Casa Bodenablauf 351
Mapress Bogen 15° 172
Mapress Bogen 30° 173
Mapress Bogen 30° mit Steckende 174
Mapress Bogen 45° 175, 205, 244
Mapress Bogen 45° mit Steckende 175, 206, 244
Mapress Bogen 60° 176
Mapress Bogen 60° mit Steckende 177
Mapress Bogen 90° 177, 207, 245
Mapress Bogen 90° mit Steckende 178, 208, 246
Mapress Heizkörperanschluss für Rücklauf 265
Mapress Heizkörperanschluss für Vor- und
Rücklauf

265

Mapress Rohrbogen 15° 173, 204, 219
Mapress Rohrbogen 30° 174, 204, 219
Mapress Rohrbogen 45° 176, 205, 220
Mapress Rohrbogen 60° 177, 206, 220
Mapress Rohrbogen 90° 179, 207, 220, 246,

270
Mapress Übergangsbogen 90° mit
Aussengewinde

247

Mapress, Bogen 90° mit Innengewinde 248
Markierhülse für Schutzrohr 111
Mehrfach-Abzweig 4-teilig 90° 311
Mepla Anschlusswinkel 90° für MeplaFix 157
Mepla Winkel 45° 142
Mepla Winkel 90° 142, 143
Metallverbundrohr in Rollen 108, 140
Metallverbundrohr in Rollen, in Schutzrohr 141
Metallverbundrohr in Rollen, vorgedämmt 141, 241
Metallverbundrohr in Stangen 140
Montageplatte 41
Montageplatte einfach, abgesetzt 165
Montageplatte einfach, gerade 167
Montageplatte zweifach, abgesetzt 166
Montageplatte zweifach, gerade 167, 168
Montageplatte, Brandschutz (nbb) 42, 380
Montageplatte, breit, für schwere Konsollasten 69
Montageplatte, mittelschwere Konsollasten 70
Montagewinkel kurz 63
Montagewinkel lang 63
O
O-Ring FPM, blau 202

392

P
Paneel Waschtisch-Element für Einlocharmatur 60, 98
Paneel WC-Element Omega 97
Paneel WC-Element Sigma 97
Paneel WC-Element Sigma und Omega 60
Paneelschraube 61, 98
Parallelabzweig 283
PB-Rohr in Rollen 109
PE-HD Bogen 45° 300, 301
PE-HD Bogen 90° 301, 302, 303
PE-HD Bogen 90° mit Verschraubung 304
PE-HD Tauchbogen 304
PE-HD Überwurfmutter 374
Profildichtung zu Varino 356
Profilführung 71
Profilverbinder 62
PushFit Verteiler-Steckübergang 128
Putzstück 45° 311
Putzstück 90° 284, 312
Putzstück, oval 312
R
Reduktion 117, 149
Reduktion exzentrisch 276, 299
Reduktion exzentrisch lang 276, 300
Reduktion mit Steckende 187, 213, 255
Reduktion zentrisch 276, 298
Regenwasser-Anschlussgarnitur waagrecht 362
Riegelverschluss mit Schlüssel 134
Rohr in Stangen 275, 297
Rohr zur Verlängerung von Einlaufmanschetten 375
Rohrbelüftungsventil 287, 326
Rohrbogensifon absperrbar 368
Rohrbogenstütze 136
Rohrbride einfach 164
Rohrbride zur Befestigung von Rohren 137
Rohrclip 92
Rohrschelle 95, 365
Rohrschelle mit Dämmeinlage 164
Rohrschelle mit Dämmeinlage, M10 / 1/2" 295
Rohrschellen-Einlegeschalen 165
Rost befahrbar für Bodenablauf Varino 358
Roste zu Bodenablauf Varino 354
Rostrahmen zu Geberit Bodenablauf Varino 355
Rückwandbefestigung Elemente 71
Rundschnurring 313, 325, 336, 376
S
Schalldämm-Set zu MeplaFix
Armaturenanschlüssen

161

Schallschutz Dämm- und Trennstreifen 65, 382
Schallschutz Montagewinkel 64
Schalungskasten 135
Schleifring 315
Schnellkupplung 123
Schrägsitzventil 237, 238
Schraube komplett 323
Schrumpfmuffe 339
Schutzdeckel zu Steckmuffe 323, 336
Schutzkappe 329
Schutzrohr 110
Schutzrohrkupplung 111
Schutzstopfen 334, 336
Schwerlastanker 68
Segmentbogen 30° 302
Segmentbogen 45° 302
Segmentbogen 90° 303
Set Gewindedübel 131
Set Gewindestangen 131
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Kreuzstück 30° 253
Kreuzstück 90° 253
Kugelhahn Messing 239, 266
Kupplung 117, 148, 186, 212,
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L
Langkupplung 148, 186, 212, 254
Langmuffe 285, 316
Langmuffe mit Doppelbund 316
Lippendichtung 318
Losflansch 322
Löthülse 370
M
Manschette zu Varino 355
Manschettendichtung zu Casa Bodenablauf 351
Mapress Bogen 15° 172
Mapress Bogen 30° 173
Mapress Bogen 30° mit Steckende 174
Mapress Bogen 45° 175, 205, 244
Mapress Bogen 45° mit Steckende 175, 206, 244
Mapress Bogen 60° 176
Mapress Bogen 60° mit Steckende 177
Mapress Bogen 90° 177, 207, 245
Mapress Bogen 90° mit Steckende 178, 208, 246
Mapress Heizkörperanschluss für Rücklauf 265
Mapress Heizkörperanschluss für Vor- und
Rücklauf

265

Mapress Rohrbogen 15° 173, 204, 219
Mapress Rohrbogen 30° 174, 204, 219
Mapress Rohrbogen 45° 176, 205, 220
Mapress Rohrbogen 60° 177, 206, 220
Mapress Rohrbogen 90° 179, 207, 220, 246,

270
Mapress Übergangsbogen 90° mit
Aussengewinde

247

Mapress, Bogen 90° mit Innengewinde 248
Markierhülse für Schutzrohr 111
Mehrfach-Abzweig 4-teilig 90° 311
Mepla Anschlusswinkel 90° für MeplaFix 157
Mepla Winkel 45° 142
Mepla Winkel 90° 142, 143
Metallverbundrohr in Rollen 108, 140
Metallverbundrohr in Rollen, in Schutzrohr 141
Metallverbundrohr in Rollen, vorgedämmt 141, 241
Metallverbundrohr in Stangen 140
Montageplatte 41
Montageplatte einfach, abgesetzt 165
Montageplatte einfach, gerade 167
Montageplatte zweifach, abgesetzt 166
Montageplatte zweifach, gerade 167, 168
Montageplatte, Brandschutz (nbb) 42, 380
Montageplatte, breit, für schwere Konsollasten 69
Montageplatte, mittelschwere Konsollasten 70
Montagewinkel kurz 63
Montagewinkel lang 63
O
O-Ring FPM, blau 202
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Paneel Waschtisch-Element für Einlocharmatur 60, 98
Paneel WC-Element Omega 97
Paneel WC-Element Sigma 97
Paneel WC-Element Sigma und Omega 60
Paneelschraube 61, 98
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PB-Rohr in Rollen 109
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Profilführung 71
Profilverbinder 62
PushFit Verteiler-Steckübergang 128
Putzstück 45° 311
Putzstück 90° 284, 312
Putzstück, oval 312
R
Reduktion 117, 149
Reduktion exzentrisch 276, 299
Reduktion exzentrisch lang 276, 300
Reduktion mit Steckende 187, 213, 255
Reduktion zentrisch 276, 298
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Rost befahrbar für Bodenablauf Varino 358
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Rundschnurring 313, 325, 336, 376
S
Schalldämm-Set zu MeplaFix
Armaturenanschlüssen

161

Schallschutz Dämm- und Trennstreifen 65, 382
Schallschutz Montagewinkel 64
Schalungskasten 135
Schleifring 315
Schnellkupplung 123
Schrägsitzventil 237, 238
Schraube komplett 323
Schrumpfmuffe 339
Schutzdeckel zu Steckmuffe 323, 336
Schutzkappe 329
Schutzrohr 110
Schutzrohrkupplung 111
Schutzstopfen 334, 336
Schwerlastanker 68
Segmentbogen 30° 302
Segmentbogen 45° 302
Segmentbogen 90° 303
Set Gewindedübel 131
Set Gewindestangen 131
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S
Set Montagefüsse zu Verteilerschrank 133
Sifon mit Bundverschraubungen 346
Sifon mit Reinigungsöffnung 346
Sifonanschlussmuffe 334
Sifon-Anschlussstutzen 292
Sifon-Anschlusswinkel 58, 94, 105, 291, 292
Sifonbogen 374
Silent-db20 Bogen 15° 277
Silent-db20 Bogen 30° 278
Silent-db20 Bogen 45° 278
Silent-db20 Bogen 60° 279
Silent-db20 Bogen 88,5° 279
Spachtelmasse 61, 99
Spültischsifongarnitur 1-teilig 371
Spültischsifongarnitur 2-teilig 372
Spültischsifongarnitur 3-teilig 373
Steckdichtung 369
Steckmuffe 317
Steckmuffe reduziert 318
Stopfen für Schutzrohr 110
Stutzen mit Verschlusskappe 327
Stutzen mit Verschraubung 318
Stutzen mit Verschraubung reduziert 319
Stutzen mit Verschraubung, mit Aussengewinde 340
Stutzen mit Verschraubung, mit Innengewinde 341
Stutzen mit Verschraubung, mit Messingnippel 340, 378
Stutzen mit Verschraubung, zum Einlöten,
Messing

341

Stutzen mit Verschraubung, zum Kleben 342
Stützring 315, 343
Systemschiene 11
Systemständer 12
Systemwinkel 16
T
Tassenrand für Bodenablauf Varino 357
Tassenrand für Bodeneinlauf 360
Tauchrohr-Einsätze mit Dichtung zu Bodenablauf
Casa

350

Thermomuffe mit Indikator 314
Tragschiene 363
Transportsicherung 70
Trennstreifen 11, 381
T-Stück 90° egal 115, 145
T-Stück 90° mit Innengewinde 147
T-Stück 90° mit MeplaFix Stecknippel 116
T-Stück 90° reduziert 115, 145
T-Stück egal 182, 210, 250
T-Stück mit Aussengewinde 184
T-Stück mit Innengewinde 184, 211, 252
T-Stück reduziert 182, 210, 250
T-Stück reduziert im Durchgang 183
T-Stücke 90° mit MeplaFix Stecknippel 146
Türe zu Verteilerschrank 134
U
Ueberbogen 181, 221, 249, 270
Uebergang auf Geberit Mapress 119
Uebergang auf Mapress 150
Uebergang auf Mepla 118
Uebergang lösbar mit Aussengewinde 153, 192, 193, 261
Uebergang lösbar mit Innengewinde 154
Uebergang mit Aussengewinde 119, 151, 188, 214,

257
Uebergang mit Innengewinde 120, 151, 190, 214,

259
Uebergang mit Innengewinde und Steckende 190, 222
Uebergang mit MeplaFix Stecknippel 118, 150, 188
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U
Uebergang mit Steckende und Anschweissende 257, 271
Uebergang mit Steckende und Aussengewinde 189, 222, 258, 271
Uebergang mit Steckende und Innengewinde 260, 272
Uebergangsbogen 90° mit Aussengewinde 113, 143
Uebergangsbogen 90° mit Innengewinde 114, 144
Uebergangsstück 377
Uebergangsstutzen auf Steinzeug 344
Uebergangsverschraubung 120
Uebergangsverschraubung lösbar mit
Innengewinde

195

Uebergangsverschraubung lösbar mit
Innengewinde, Steckende

195, 223

Uebergangsverschraubung mit Aussengewinde
und Steckende

193, 223

Uebergangsverschraubung mit Innengewinde 194, 262
Uebergangsverschraubung mit Überwurfmutter 155, 196, 197, 263
Uebergangswinkel 90° mit Aussengewinde 208
Uebergangswinkel 90° mit Innengewinde 209
Ueberwurfmutter 320
Ueberwurfmutterset 320
Unterputzventil 233
Unterputzventil für Armaturenanschlussplatten 53, 91, 232
Urinal-Element für 0-Liter und 1-Liter, Typ 112 40, 86
Urinal-Element Standard 1" 84
Urinal-Element Standard 1", Typ 121 83
Urinal-Element Standard 1", Typ 144 37
Urinal-Element Standard 1/2" 84
Urinal-Element Standard 1/2", Typ 112 38
Urinal-Element Universal, Typ 112 / 130 39
Urinal-Element Universal, Urinalsteuerung, Typ
112/130

85

V
Verbindungselement 363
Verbindungslasche 66
Verbindungsstück 65
Verlängerung zu Griff Mapress Kugelhahn 239, 266
Verlängerungsaufsatz für Tassenrand
Bodenablauf Varino

357

Verlängerungsset für Bodenablauf Varino 356
Verschlussdeckel 288, 328, 329
Verschlusskappe 201, 217, 267, 328
Verschraubung 152, 191, 260
Verschraubungsbördel 339
Verteiler dreifach 162
Verteiler dreifach mit Steckanschluss 123
Verteiler zweifach 162
Verteiler zweifach mit Steckanschluss 123
Verteilerabgang gerade 163
Verteiler-Kappe mit Innengewinde, unlösbar 125
Verteiler-Kappe, unlösbar 125
Verteilerschrank 133
Verteiler-Steckübergang 126, 127, 128
Vorschweissbund 321
W
Wandbidet-Element 87
Wandbidet-Element, Typ 112 44
Wandbidet-Element, Typ 98 43
Wandklosett-Bogen 90° kurz 103, 104, 289, 331
Wandklosett-Bogen 90° lang 57, 93, 289
Wandklosett-Bogen 90° links 332
Wandklosett-Bogen 90° links abgekröpft 57, 93, 290
Wandklosett-Bogen 90° rechts 332
Wandklosett-Bogen 90° rechts abgekröpft 58, 94, 290
Wandklosett-Doppelbogen 180° 291, 333
Wandklosett-Doppelbogen 180° etagiert 333
Wandklosett-Muffe kurz 330
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Wandklosett-Muffe lang 330
Wandklosett-Stutzen 331
Wand-WC-Baustein Sigma, Typ 112 100, 101
Wand-WC-Element für Zweistückanlagen 79
Wand-WC-Element für Zweistückanlagen, Typ
112

27

Wand-WC-Element Omega, Betätigung, Typ 112 25
Wand-WC-Element Omega, Typ 112 78
Wand-WC-Element Omega, Typ 82 23
Wand-WC-Element Omega, Typ 85 76
Wand-WC-Element Omega, Typ 98 24, 77
Wand-WC-Element Sigma, Typ 112 17, 18, 21, 22, 73, 74,

75
Waschtisch Armaturenanschluss-Set MeplaFix,
abgesetzt

159

Waschtisch-Baustein für Einlocharmatur 102
Waschtisch-Element mit 2
Wasserzählstrecken,Typ 112

29, 229

Waschtisch-Element mit Einlocharmatur, Typ 112 30
Waschtisch-Element mit Einlocharmatur, Typ 98 /
82

31

Waschtisch-Element mit Unterputz-Sifon, Typ 112 33
Waschtisch-Element mit Unterputz-Sifon, Typ 98 /
82

32

Waschtisch-Element, ausziehbar, Typ 112 34
Waschtisch-Kompakteinheit, Absperrventile 81, 230
Waschtisch-Kompakteinheit, Absperrventile, 2
Zählergehäuse

81, 230

Waschtisch-Set 80
Waschtischset mit Unterputz-Sifon 82
Wasserstrecke-Kompakteinheit 55, 227
Wasserzählerstrecke-Kompakteinheit kurz, 1
Zählergehäuse

54, 226

Wasserzählerstrecke-Kompakteinheit, 1
Zählergehäuse

56, 228

Wasserzählerstrecken-Kompakteinheit kurz, 2
Zählergehäuse

80, 227

Winkel 90° 112
Winkel 90° mit Aussengewinde 180, 248
Winkel 90° mit Innengewinde 180, 249
Winkel 90° mit MeplaFix Stecknippel 113, 179
Winkel 90° mit Steckende 112
Winkel mit Sifonanschlussmuffe 105, 335
Z
Zubehör für Urinal 41, 86
Zusatz-Abstützung für WC-Elemente GIS und
Duofix

26, 79
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3080152924 378
3080361781 328
3080363781 328
3080379783 313, 325,

337
3800002 297
3800004 297
3800006 297
3800008 297
3800010 297
3800012 297
3800014 297
3800016 297
3800017 140
3800018 140
3800020 297
3800021 140
3800022 297
3800023 140
3800024 297
3800025 141
3800026 297
3800027 140
3800028 297
3800029 140
3800030 297
3800035 141
3800042 140
3800043 140
3800044 140
3800046 275
3800047 141
3800049 275
3800051 141
3800055 275
3800056 275
3800057 275
3800058 140
3800059 275
3800061 275
3800071 241
3800073 56, 82,

231
3800111 375
3800331 340
3800342 324
3800349 386
3800443 351
3800446 323, 336
3800447 323, 336
3800467 383
3800513 342
3800514 286, 293,

342
3800515 293, 342
3800516 293, 342
3800517 293, 342
3800518 286, 293,

342
3800519 293, 342
3800520 293, 342
3800521 293, 342
3800527 286, 293,

342
3800529 293, 343
3800531 293, 343
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3800532 293, 343
3800533 293, 343
3800534 286, 293,

343
3800535 293, 343
3800536 293, 343
3800537 286, 293,

343
3800538 293, 343
3800539 343
3800540 343
3800541 343
3800542 286, 293,

343
3800543 343
3800544 343
3800545 286, 293,

343
3800546 293, 343
3800547 315, 343
3800548 315, 344
3800549 315, 344
3800550 315, 344
3800551 315, 344
3800553 315, 344
3800554 315, 344
3800557 315, 344
3800560 300
3800561 301
3800562 335
3800563 305
3800564 305
3800565 307
3800566 307
3800567 298
3800568 316
3800569 338
3800570 338
3800571 338
3800572 318
3800573 327
3800575 339
3800576 339
3800578 334
3800579 314
3800580 320
3800581 317
3800583 328
3800584 315
3800588 329
3800591 365
3800600 300
3800602 301
3800604 335
3800606 304
3800607 306
3800608 306
3800609 307
3800610 307
3800611 309
3800612 359
3800614 316
3800615 338
3800616 319
3800619 309
3800622 321

3
3800624 322
3800626 322
3800628 327
3800631 339
3800634 334
3800636 314
3800638 320
3800639 347, 365
3800640 317
3800652 313, 325,

336
3800655 329
3800664 365
3800666 303
3800670 304
3800682 298
3800683 299
3800684 298
3800686 338
3800687 338
3800688 338
3800689 338
3800691 338
3800692 338
3800693 339
3800700 301
3800702 306
3800704 307
3800706 298
3800716 320
3800738 336
3800739 329
3800757 364
3800758 363
3800759 363
3800760 329
3800761 364
3800800 300
3800802 301
3800804 105, 335
3800806 305
3800808 304
3800810 306
3800812 306
3800814 307
3800816 307
3800820 335
3800822 309
3800824 298
3800825 299
3800826 298
3800828 299
3800830 316
3800832 324
3800833 338
3800834 319
3800836 324
3800838 321
3800840 322
3800842 322
3800843 352
3800845 352
3800846 327
3800849 353
3800858 335
3800860 285, 314

3
3800862 321
3800863 347, 365
3800864 317
3800889 303
3800890 303
3800892 304
3800893 298
3800894 338
3800896 366
3800911 340
3800912 340
3800913 340
3800914 369
3800920 355
3800921 318
3800927 353, 361
3800929 356
3801002 300
3801004 301
3801006 305
3801008 305
3801010 377
3801012 304
3801013 306
3801014 306
3801016 306
3801018 306
3801019 307
3801020 307
3801022 307
3801024 307
3801028 309
3801032 310
3801038 312
3801040 309
3801042 309
3801043 299
3801044 298
3801046 299
3801048 298
3801050 299
3801058 349
3801059 350
3801060 360
3801065 346
3801066 316
3801067 338
3801068 319
3801070 321
3801072 320
3801073 318
3801074 327
3801075 319
3801078 285, 314
3801080 321
3801081 347, 365
3801082 317
3801086 328
3801088 315
3801090 313, 325,

337
3801094 313, 325,

336
3801106 303
3801107 366
3801108 303

3
3801110 304
3801120 298
3801122 338
3801200 300
3801201 301
3801202 301
3801204 305
3801205 306
3801206 306
3801208 306
3801210 306
3801212 306
3801214 307
3801216 307
3801218 307
3801220 308
3801228 310
3801234 310
3801242 312
3801246 309
3801248 298
3801250 299
3801252 298
3801254 299
3801256 298
3801258 299
3801265 294, 345
3801266 316
3801271 338
3801273 346
3801276 319
3801278 324
3801280 321
3801282 322
3801284 322
3801286 327
3801292 285, 314
3801294 321
3801295 347, 365
3801296 317
3801300 328
3801302 315
3801304 313, 325,

337
3801308 313, 325,

336
3801321 366
3801330 298
3801332 338
3801333 346
3801400 300
3801402 301
3801404 305
3801406 306
3801408 306
3801409 330
3801410 306
3801412 306
3801414 306
3801416 308
3801418 308
3801420 308
3801422 308
3801424 308
3801432 310
3801440 310
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3801448 311
3801450 312
3801452 298
3801454 299
3801456 298
3801458 299
3801460 298
3801462 299
3801464 298
3801466 299
3801476 316
3801491 346
3801494 319
3801496 324
3801498 323
3801500 321
3801502 322
3801504 322
3801506 327
3801510 285, 314
3801512 321
3801513 347, 365
3801516 317
3801520 328
3801522 315
3801524 313, 325,

337
3801528 313, 325,

336
3801542 302
3801543 366
3801545 103, 104,

331
3801546 331
3801552 334
3801554 330
3801555 332
3801556 332
3801580 298
3801600 300
3801601 301
3801602 301
3801604 305
3801605 306
3801606 306
3801608 306
3801610 306
3801612 306
3801614 306
3801616 306
3801618 308
3801619 309
3801620 308
3801622 308
3801624 308
3801626 308
3801628 308
3801638 310
3801644 310
3801648 310
3801650 310
3801654 311
3801658 311
3801662 312
3801663 327
3801664 309
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3801666 333
3801668 333
3801670 298
3801671 339
3801672 299
3801674 298
3801676 299
3801678 298
3801680 299
3801682 298
3801684 299
3801686 298
3801688 299
3801694 311
3801708 316
3801717 346
3801720 319
3801728 323
3801730 327
3801734 285, 314
3801736 321
3801740 317
3801744 328
3801752 313, 325,

336, 376
3801753 331
3801764 302
3801765 366
3801770 103, 104,

331
3801774 334
3801776 334
3801778 330
3801782 332
3801794 348
3801804 311
3801805 312
3801807 298
3801844 143
3801845 144
3801849 157
3801858 151
3801859 151
3801860 152
3801863 166
3801864 166
3801865 165
3801868 143
3801869 143
3801870 144
3801871 144
3801872 142
3801876 157
3801877 157
3801878 145
3801879 145
3801880 145
3801881 145
3801882 145
3801883 147
3801888 148
3801889 151
3801890 151
3801891 151
3801892 152
3801893 152

3
3801894 155
3801896 149
3801898 142
3801899 143
3801900 143
3801901 144
3801902 142
3801904 145
3801905 145
3801906 145
3801907 145
3801908 145
3801909 145
3801910 147
3801912 147
3801915 148
3801916 151
3801917 151
3801918 151
3801919 152
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3801921 152
3801922 155
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3801926 142
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3801928 144
3801929 142
3801930 145
3801931 145
3801932 145
3801933 146
3801935 147
3801936 147
3801937 147
3801938 148
3801939 151
3801940 152
3801942 152
3801943 155
3801946 149
3801947 149
3801950 142
3801951 143
3801952 142
3801953 145
3801954 146
3801955 146
3801956 146
3801958 147
3801959 147
3801960 147
3801961 148
3801962 151
3801963 151
3801964 152
3801965 152
3801966 152
3801967 155
3801969 149
3801970 149
3801971 149
3801974 167
3801975 167
3801976 168

3
3801979 148
3801980 148
3801981 148
3801983 62
3801984 155
3801985 63
3801986 65
3801987 67
3801988 66
3801991 147
3801992 66
3801993 96
3801994 162
3801996 162
3801997 61, 98
3802005 92
3802006 148
3802009 144
3802010 144
3802011 68
3802012 61, 99
3802013 151
3802014 151
3802017 95
3802018 95
3802020 300
3802022 301
3802023 151
3802024 305
3802026 306
3802027 306
3802030 306
3802031 95
3802032 306
3802035 142
3802036 306
3802037 143
3802038 142
3802039 145
3802040 146
3802041 146
3802042 147
3802043 148
3802044 151
3802045 148
3802046 149
3802047 149
3802048 308
3802050 308
3802054 308
3802058 308
3802060 163
3802067 144
3802068 147
3802069 147
3802070 151
3802071 151
3802072 152
3802073 152
3802074 152
3802075 152
3802077 155
3802079 155
3802081 155
3802082 155
3802083 165

3
3802087 155
3802088 155
3802091 153
3802094 69
3802096 312
3802098 299
3802100 299
3802101 299
3802102 155
3802103 155
3802104 155
3802108 155
3802109 155
3802110 316
3802112 324
3802113 155
3802114 323
3802116 321
3802118 322
3802120 323
3802121 153
3802122 154
3802123 153
3802124 285, 314
3802126 317
3802127 347, 365
3802128 313, 325,

336
3802129 154
3802131 153
3802133 154
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3802138 366
3802139 278
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3802141 312
3802142 298
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3802146 154
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3802150 154
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3802165 155
3802166 155
3802167 145
3802169 145
3802170 146
3802186 278
3802187 280
3802188 280
3802189 280
3802190 281
3802191 281
3802192 276
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3802194 276
3802195 276
3802196 276
3802197 276
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3802071 151
3802072 152
3802073 152
3802074 152
3802075 152
3802077 155
3802079 155
3802081 155
3802082 155
3802083 165

3
3802087 155
3802088 155
3802091 153
3802094 69
3802096 312
3802098 299
3802100 299
3802101 299
3802102 155
3802103 155
3802104 155
3802108 155
3802109 155
3802110 316
3802112 324
3802113 155
3802114 323
3802116 321
3802118 322
3802120 323
3802121 153
3802122 154
3802123 153
3802124 285, 314
3802126 317
3802127 347, 365
3802128 313, 325,

336
3802129 154
3802131 153
3802133 154
3802137 153
3802138 366
3802139 278
3802140 311
3802141 312
3802142 298
3802143 153
3802144 300
3802145 300
3802146 154
3802147 153
3802148 154
3802149 153
3802150 154
3802153 157
3802154 157
3802155 157
3802156 157
3802165 155
3802166 155
3802167 145
3802169 145
3802170 146
3802186 278
3802187 280
3802188 280
3802189 280
3802190 281
3802191 281
3802192 276
3802193 276
3802194 276
3802195 276
3802196 276
3802197 276

Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3802198 276
3802199 276
3802200 276
3802201 277
3802202 277
3802203 277
3802204 277
3802205 277
3802206 277
3802207 278
3802208 278
3802209 278
3802210 278
3802211 278
3802212 278
3802213 278
3802214 330
3802215 278
3802216 155
3802217 279
3802218 279
3802219 279
3802220 279
3802221 279
3802222 280
3802223 280
3802224 280
3802225 280
3802226 280
3802227 280
3802228 280
3802229 280
3802230 280
3802231 280
3802232 279
3802233 280
3802234 280
3802235 280
3802236 280
3802237 280
3802238 280
3802239 279
3802240 280
3802241 279
3802242 281
3802243 281
3802244 281
3802245 281
3802246 279
3802247 281
3802248 281
3802249 281
3802250 281
3802251 281
3802252 281
3802253 281
3802254 281
3802255 281
3802256 279
3802257 282
3802258 283
3802259 283
3802260 283
3802262 284
3802263 284
3802264 286
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3
3802265 286
3802267 286
3802268 286
3802269 384
3802270 384
3802271 384
3802274 58, 94,

105, 291
3802275 292
3802276 292
3802277 142
3802278 142
3802279 145
3802280 146
3802281 146
3802282 146
3802283 146
3802284 148
3802285 149
3802286 149
3802287 151
3802290 165
3802291 168
3802293 285
3802294 285
3802295 285
3802296 103, 104,

289
3802297 103, 104,

289
3802298 57, 93,

289
3802304 302
3802305 303
3802309 145
3802310 148
3802311 142
3802312 71
3802318 307
3802325 277
3802326 277
3802327 277
3802329 278
3802331 279
3802333 280
3802334 280
3802335 281
3802337 281
3802339 284
3802341 285
3802343 285
3802346 317
3802348 324
3802349 295
3802351 277
3802354 322
3802359 314
3802361 312
3802362 300
3802363 300
3802370 287, 326
3802390 312
3802391 300
3802392 300
3802393 300
3802402 302

3
3802404 302
3802406 303
3802412 307
3802414 307
3802418 307
3802420 307
3802426 143
3802427 150
3802428 158
3802429 143
3802430 146
3802431 146
3802433 146
3802434 308
3802435 146
3802438 316
3802439 146
3802440 324
3802441 150
3802442 321
3802443 384
3802444 322
3802445 148
3802447 347
3802448 153
3802449 143
3802451 144
3802452 147
3802453 302
3802454 147
3802455 314
3802456 302
3802458 303
3802459 329
3802461 151
3802462 152
3802464 307
3802465 153
3802466 307
3802467 153
3802468 153
3802469 153
3802470 307
3802471 154
3802473 154
3802475 154
3802476 154
3802478 155
3802479 155
3802481 308
3802482 155
3802483 155
3802484 155
3802485 155
3802486 308
3802487 155
3802489 155
3802491 155
3802492 156
3802494 316
3802497 156
3802503 163
3802506 163
3802507 314
3802509 312
3802510 300

3
3802512 157
3802513 146
3802514 150
3802515 150
3802516 150
3802518 150
3802522 68
3802523 62
3802526 64
3802528 277
3802532 281
3802542 282
3802544 282
3802564 150
3802571 384
3802588 234
3802589 234
3802590 234
3802592 237
3802593 237
3802594 237
3802595 237
3802596 237
3802599 233
3802600 300
3802601 233
3802602 301
3802603 169
3802604 305
3802605 169
3802606 306
3802607 169
3802608 306
3802609 169
3802610 306
3802611 169
3802612 306
3802614 306
3802616 308
3802617 295
3802618 308
3802619 295
3802620 308
3802621 164, 295
3802622 308
3802623 295
3802624 308
3802625 295
3802626 308
3802627 295
3802628 308
3802629 295
3802630 384
3802631 159
3802638 310
3802648 310
3802660 312
3802662 299
3802664 299
3802666 298
3802668 299
3802670 298
3802672 299
3802674 298
3802676 299
3802678 298

3
3802680 299
3802681 158
3802683 159
3802688 316
3802689 294, 345
3802690 324
3802692 321
3802694 322
3802695 57, 93,

290
3802698 314
3802699 347, 365
3802700 317
3802702 313, 325,

336
3802708 58, 94,

290
3802713 366
3802720 311
3802721 312
3802722 300
3802730 301
3802735 305
3802740 307
3802760 318
3802765 327
3802770 339
3802772 317
3802774 320
3802806 316
3802812 329
3802900 276
3802999 276
3803002 354
3803003 354
3803004 357
3803006 358
3803008 351
3803010 356
3803011 360
3803012 357
3803013 354
3803014 355
3803070 291
3803130 238
3803500 329
3803504 288, 328
3803506 288, 328
3803508 288, 328
3803510 288, 328
3803512 288, 328
3803525 329
3803784 344
3803788 344
3804478 362
3804482 133
3804483 133
3804485 133
3804487 111
3804488 111
3804489 111
3804490 111
3804491 110
3804492 110
3804493 110
3804494 110



Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3804495 110
3804496 110
3805146 248
3805148 258, 271
3805149 258, 271
3805151 263
3805152 263
3805154 263
3805155 263
3805158 214
3805180 157
3805181 157
3805182 59, 96
3805183 160
3805184 160
3805185 89
3805186 88
3805187 89
3805191 90
3805192 88
3805202 161
3805208 72
3805211 355
3805212 160
3805226 296, 348
3805227 67
3805233 141
3805237 70
3805241 98
3805243 304
3805247 71
3805250 95
3805251 95
3805254 161
3805255 65, 382
3805256 64
3805260 374
3805268 360
3805269 350
3805270 70
3805272 343
3805273 344
3805274 53, 91,

232
3805275 53, 91,

232
3805276 53, 91,

232
3805277 53, 91,

232
3805279 86
3805281 84
3805287 288, 328
3805289 87
3805291 75
3805301 79
3805308 80
3805309 82
3805312 97
3805313 97
3805314 159
3807010 242
3807011 242
3807012 242
3807013 242
3807014 242

398

3
3807015 242
3807016 242
3807021 245
3807022 245
3807023 245
3807024 245
3807029 246, 270
3807030 246, 270
3807031 246, 270
3807032 246, 270
3807033 246, 270
3807034 246, 270
3807035 247, 270
3807037 247
3807038 247
3807039 247
3807040 247
3807041 247
3807042 247
3807043 247
3807044 247
3807046 248
3807047 248
3807048 248
3807049 248
3807050 244
3807051 244
3807052 244
3807053 245
3807054 245
3807055 244
3807056 244
3807057 244
3807058 244
3807059 244
3807061 250
3807062 250
3807063 250
3807064 250
3807065 250
3807066 250
3807067 250
3807068 250
3807069 250
3807070 250
3807072 250
3807073 251
3807074 251
3807075 251
3807076 251
3807077 251
3807078 251
3807079 251
3807080 251
3807081 251
3807082 251
3807083 251
3807084 251
3807085 251
3807087 250
3807088 250
3807089 251
3807090 251
3807093 252
3807094 252
3807095 252

3
3807096 252
3807097 252
3807100 253
3807102 253
3807111 255
3807114 255
3807115 255
3807116 255
3807117 255
3807118 255
3807119 255
3807120 255
3807121 255
3807122 255
3807123 256
3807125 254
3807126 254
3807127 254
3807128 254
3807129 254
3807130 254
3807131 254
3807133 254
3807134 254
3807135 254
3807136 254
3807137 254
3807138 255
3807141 257
3807142 257
3807143 257
3807144 257
3807145 257
3807146 257
3807147 258
3807148 258
3807149 258
3807150 259
3807151 259
3807152 259
3807153 259
3807154 259
3807155 259
3807157 260, 272
3807158 260, 272
3807160 260, 272
3807161 260, 272
3807171 249, 270
3807172 249, 270
3807173 249, 270
3807174 249, 270
3807184 265
3807190 202, 268
3807192 202, 268
3807193 202, 268
3807194 202, 268
3807195 202, 268
3807196 202, 268
3807236 242, 269
3807251 170
3807252 170
3807253 170
3807254 170
3807255 177
3807256 178
3807257 178

3
3807259 179, 207,

220
3807260 179, 207,

221
3807261 179, 207,

221
3807262 179, 207,

221
3807268 175
3807269 175
3807270 175
3807271 175
3807272 175
3807273 175
3807274 175
3807275 175
3807276 182
3807277 182
3807278 182
3807279 182
3807280 182
3807281 182
3807282 182
3807283 182
3807284 182
3807285 182
3807290 184
3807291 184
3807292 184
3807293 184
3807294 187
3807295 187
3807296 187
3807297 187
3807298 187
3807299 186
3807300 186
3807301 186
3807302 186
3807303 186
3807304 186
3807305 186
3807306 186
3807307 188
3807308 188
3807309 188
3807310 188
3807311 190
3807312 190
3807313 190
3807315 181, 221
3807324 242, 269
3807344 251
3807345 181, 221
3807349 252
3807350 252
3807353 170
3807354 170
3807359 175
3807360 175
3807361 175
3807362 175
3807363 182
3807364 182
3807365 183
3807366 183

3
3807367 183
3807368 183
3807369 183
3807370 183
3807371 183
3807372 187
3807373 187
3807374 186
3807375 186
3807376 186
3807377 186
3807378 188
3807379 188
3807380 184
3807381 184
3807382 179, 207,

221
3807387 199
3807388 199
3807389 179, 207,

221
3807390 251
3807392 245
3807393 245
3807394 245
3807395 178
3807396 178
3807397 178
3807407 246
3807408 246
3807409 246
3807410 246
3807411 246
3807412 246
3807413 246
3807414 178
3807415 178
3807416 178
3807417 178
3807418 178
3807419 178
3807432 244
3807433 244
3807434 244
3807435 244
3807443 184
3807444 184
3807445 184
3807446 184
3807447 184
3807453 174, 204,

219
3807454 174, 204,

219
3807455 174, 204,

219
3807456 174, 204,

219
3807458 173, 204,

219
3807459 173, 204,

219
3807460 173, 204,

219
3807461 177, 206,

220



Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3804495 110
3804496 110
3805146 248
3805148 258, 271
3805149 258, 271
3805151 263
3805152 263
3805154 263
3805155 263
3805158 214
3805180 157
3805181 157
3805182 59, 96
3805183 160
3805184 160
3805185 89
3805186 88
3805187 89
3805191 90
3805192 88
3805202 161
3805208 72
3805211 355
3805212 160
3805226 296, 348
3805227 67
3805233 141
3805237 70
3805241 98
3805243 304
3805247 71
3805250 95
3805251 95
3805254 161
3805255 65, 382
3805256 64
3805260 374
3805268 360
3805269 350
3805270 70
3805272 343
3805273 344
3805274 53, 91,

232
3805275 53, 91,

232
3805276 53, 91,

232
3805277 53, 91,

232
3805279 86
3805281 84
3805287 288, 328
3805289 87
3805291 75
3805301 79
3805308 80
3805309 82
3805312 97
3805313 97
3805314 159
3807010 242
3807011 242
3807012 242
3807013 242
3807014 242

398

3
3807015 242
3807016 242
3807021 245
3807022 245
3807023 245
3807024 245
3807029 246, 270
3807030 246, 270
3807031 246, 270
3807032 246, 270
3807033 246, 270
3807034 246, 270
3807035 247, 270
3807037 247
3807038 247
3807039 247
3807040 247
3807041 247
3807042 247
3807043 247
3807044 247
3807046 248
3807047 248
3807048 248
3807049 248
3807050 244
3807051 244
3807052 244
3807053 245
3807054 245
3807055 244
3807056 244
3807057 244
3807058 244
3807059 244
3807061 250
3807062 250
3807063 250
3807064 250
3807065 250
3807066 250
3807067 250
3807068 250
3807069 250
3807070 250
3807072 250
3807073 251
3807074 251
3807075 251
3807076 251
3807077 251
3807078 251
3807079 251
3807080 251
3807081 251
3807082 251
3807083 251
3807084 251
3807085 251
3807087 250
3807088 250
3807089 251
3807090 251
3807093 252
3807094 252
3807095 252

3
3807096 252
3807097 252
3807100 253
3807102 253
3807111 255
3807114 255
3807115 255
3807116 255
3807117 255
3807118 255
3807119 255
3807120 255
3807121 255
3807122 255
3807123 256
3807125 254
3807126 254
3807127 254
3807128 254
3807129 254
3807130 254
3807131 254
3807133 254
3807134 254
3807135 254
3807136 254
3807137 254
3807138 255
3807141 257
3807142 257
3807143 257
3807144 257
3807145 257
3807146 257
3807147 258
3807148 258
3807149 258
3807150 259
3807151 259
3807152 259
3807153 259
3807154 259
3807155 259
3807157 260, 272
3807158 260, 272
3807160 260, 272
3807161 260, 272
3807171 249, 270
3807172 249, 270
3807173 249, 270
3807174 249, 270
3807184 265
3807190 202, 268
3807192 202, 268
3807193 202, 268
3807194 202, 268
3807195 202, 268
3807196 202, 268
3807236 242, 269
3807251 170
3807252 170
3807253 170
3807254 170
3807255 177
3807256 178
3807257 178

3
3807259 179, 207,

220
3807260 179, 207,

221
3807261 179, 207,

221
3807262 179, 207,

221
3807268 175
3807269 175
3807270 175
3807271 175
3807272 175
3807273 175
3807274 175
3807275 175
3807276 182
3807277 182
3807278 182
3807279 182
3807280 182
3807281 182
3807282 182
3807283 182
3807284 182
3807285 182
3807290 184
3807291 184
3807292 184
3807293 184
3807294 187
3807295 187
3807296 187
3807297 187
3807298 187
3807299 186
3807300 186
3807301 186
3807302 186
3807303 186
3807304 186
3807305 186
3807306 186
3807307 188
3807308 188
3807309 188
3807310 188
3807311 190
3807312 190
3807313 190
3807315 181, 221
3807324 242, 269
3807344 251
3807345 181, 221
3807349 252
3807350 252
3807353 170
3807354 170
3807359 175
3807360 175
3807361 175
3807362 175
3807363 182
3807364 182
3807365 183
3807366 183

3
3807367 183
3807368 183
3807369 183
3807370 183
3807371 183
3807372 187
3807373 187
3807374 186
3807375 186
3807376 186
3807377 186
3807378 188
3807379 188
3807380 184
3807381 184
3807382 179, 207,

221
3807387 199
3807388 199
3807389 179, 207,

221
3807390 251
3807392 245
3807393 245
3807394 245
3807395 178
3807396 178
3807397 178
3807407 246
3807408 246
3807409 246
3807410 246
3807411 246
3807412 246
3807413 246
3807414 178
3807415 178
3807416 178
3807417 178
3807418 178
3807419 178
3807432 244
3807433 244
3807434 244
3807435 244
3807443 184
3807444 184
3807445 184
3807446 184
3807447 184
3807453 174, 204,

219
3807454 174, 204,

219
3807455 174, 204,

219
3807456 174, 204,

219
3807458 173, 204,

219
3807459 173, 204,

219
3807460 173, 204,

219
3807461 177, 206,

220

Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3807471 171, 203,

218
3807472 171, 203,

218
3807473 171, 203,

218
3807474 178
3807475 178
3807477 178
3807478 178
3807480 175
3807481 175
3807483 175
3807486 182
3807487 182
3807489 183
3807490 183
3807492 186
3807493 186
3807495 187
3807496 187
3807498 185
3807501 197
3807502 197
3807504 190
3807514 183
3807516 183
3807518 183
3807520 183
3807526 185
3807555 253
3807556 253
3807559 253
3807562 253
3807567 255
3807568 255
3807570 259
3807573 252
3807574 252
3807575 252
3807577 265
3807578 265
3807579 265
3807588 183
3807591 178
3807592 178
3807593 179, 207,

220
3807594 175
3807595 175
3807597 182
3807598 182
3807599 182
3807600 182
3807601 186
3807602 186
3807603 187
3807604 187
3807605 187
3807606 187
3807607 187
3807608 187
3807609 187
3807610 187
3807611 187
3807612 187
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3
3807613 187
3807616 199
3807617 188
3807618 188
3807619 190
3807620 190
3807621 190
3807622 190
3807623 190
3807625 200
3807626 184
3807627 184
3807628 184
3807632 197
3807633 197
3807634 197
3807635 197
3807638 193, 223
3807639 193, 223
3807640 193, 223
3807647 186
3807650 189
3807651 170
3807654 243, 269
3807655 243, 269
3808068 182
3808084 188
3808085 188
3808086 188
3808087 188
3808088 188
3808090 188
3808121 243, 269
3808123 243, 269
3808124 243, 269
3808129 255
3808131 243, 269
3808132 243, 269
3808137 244
3808138 244
3808140 245
3808141 245
3808143 245
3808144 245
3808146 246
3808150 250
3808153 251
3808155 251
3808259 254
3808260 254
3808270 256
3808271 256
3808272 256
3808276 252
3808282 255
3808476 187
3808488 198, 224
3808495 187
3808496 187
3808499 180
3808500 180
3808501 180
3808502 180
3808503 180
3808504 180
3808505 180

3
3808506 180
3808507 180
3808508 180
3808509 180
3808510 180
3808511 196
3808514 196
3808515 196
3808516 196
3808517 196
3808591 194
3808592 194
3808593 194
3808594 194
3808595 194
3808596 194
3808597 194
3808598 194
3808599 194
3808601 194
3808602 192
3808603 192
3808604 192
3808605 192
3808606 192
3808607 192
3808608 192
3808611 188
3808612 188
3808613 188
3808614 252
3808616 190
3808617 190
3808618 190
3808619 190
3808620 190
3808621 190
3808622 190
3808623 190
3808628 195, 223
3808633 202
3808637 199
3808638 199
3808639 199
3808640 189
3808990 192
3808991 192
3808992 192
3808993 192
3808994 261
3808995 261
3808996 261
3808997 261
3808998 261
3808999 261
3809018 207
3809019 207
3809020 207
3809021 207
3809022 207
3809023 207
3809024 207
3809026 208
3809027 208
3809028 208
3809029 208

3
3809030 208
3809031 208
3809033 205
3809034 205
3809035 205
3809036 205
3809037 205
3809038 205
3809039 206
3809040 206
3809041 206
3809042 206
3809043 206
3809045 206
3809046 210
3809047 210
3809049 210
3809050 210
3809052 210
3809057 210
3809058 210
3809061 210
3809062 210
3809065 210
3809068 210
3809073 211
3809074 211
3809075 211
3809076 211
3809077 211
3809078 211
3809079 211
3809080 211
3809081 214
3809082 214
3809083 214
3809084 214
3809085 214
3809086 214
3809087 214
3809088 214
3809089 214
3809090 214
3809091 214
3809092 214
3809093 214
3809094 215
3809095 215
3809096 215
3809097 212
3809098 212
3809099 212
3809100 212
3809101 212
3809102 212
3809103 212
3809106 212
3809108 212
3809110 212
3809111 213
3809112 213
3809113 213
3809114 213
3809115 213
3809116 213
3809117 213

3
3809118 213
3809119 213
3809120 213
3809122 213
3809123 213
3809124 216
3809126 216
3809128 209
3809134 208
3809764 195
3809770 193
3809775 193
3809777 193
3809778 193
3809779 193
3809781 197
3809871 191
3809872 191
3809873 191
3809874 191
3809875 191
3809876 191
3809877 191
3809879 172
3809882 172
3809885 172
3809890 172
3809891 172
3809896 173
3809897 173
3809902 174
3809903 174
3809906 173
3809915 177
3809920 176
3809921 176
3809923 176
3809926 177
3809927 177
3809930 201, 225,

267, 273
3809943 156, 198,

215, 224,
264, 272

3809950 260
3809951 260
3809952 260
3809953 260
3809954 260
3809955 189, 222
3809956 189, 222
3810193 214
3810194 214
3810195 267
3810196 267
3810198 267
3810199 267
3810200 267
3810201 267
3810202 267
3810223 193
3810235 176, 205,

220
3810236 176, 205,

220
3810256 183



Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3810257 183
3810258 183
3810259 183
3810260 188
3810261 179
3810262 184
3810264 184
3810265 184
3810267 184
3810268 184
3810269 188
3810270 189, 222
3810271 190
3810272 189, 222
3810273 189, 222
3810274 189, 222
3810275 189, 222
3810276 190, 222
3810277 190, 222
3810279 191, 222
3810280 191, 222
3810281 196
3810284 196
3810285 196
3810286 196
3810287 196
3810288 201
3810289 201
3810290 201
3810291 201
3810292 201
3810293 201
3810294 201
3810299 235
3810300 235
3810301 235
3810302 235
3810309 243, 269
3810316 238
3810335 170
3810336 170
3810337 170
3810338 170
3810339 170
3810340 170
3810341 170
3810342 214
3810343 214
3810344 255
3810346 259
3810347 259
3810348 259
3810349 257
3810384 248
3810385 248
3810387 249
3810388 251
3810392 252
3810394 255
3810396 256
3810398 257, 271
3810401 257, 271
3810402 257, 271
3810403 257, 271
3810404 257, 271
3810409 257

400

3
3810410 257
3810411 258
3810413 258
3810416 259
3810417 259
3810418 259
3810419 258, 271
3810420 258, 271
3810421 258, 271
3810422 258, 271
3810424 259
3810425 259
3810426 259
3810427 260, 272
3810428 261
3810432 262
3810433 262
3810434 262
3810435 262
3810436 262
3810437 262
3810438 262
3810439 262
3810442 263
3810443 263
3810444 263
3810456 264
3810459 264
3810460 264
3810471 258, 271
3811092 84
3811169 280
3811275 257
3811382 252
3811385 258
3811386 259
3811418 383
3811420 383
3811421 383
3811430 320
3811433 320
3811439 81, 230
3811440 55, 227
3811441 56, 228
3811442 81, 230
3811443 80, 227
3811444 54, 226
3811445 83
3811446 85
3811467 109
3811468 109
3811469 109
3811471 108
3811472 108
3811473 109
3811474 109
3811475 110
3811476 108
3811477 108
3811478 109
3811479 109
3811480 110
3811481 108
3811482 108
3811493 137, 164
3811494 137

3
3811499 111
3811500 113
3811501 114
3811502 112
3811503 121
3811504 115
3811505 116
3811506 113
3811507 131
3811508 131
3811509 131
3811510 131
3811511 131
3811516 134
3811517 134
3811518 134
3811519 134
3811520 121
3811521 122
3811522 122
3811523 117
3811524 118
3811525 119
3811527 120
3811528 123
3811529 118
3811533 138
3811539 111
3811540 113
3811541 114
3811542 114
3811543 112
3811544 121
3811545 115
3811546 115
3811547 115
3811548 115
3811549 116
3811550 113
3811551 135
3811552 135
3811553 136
3811554 136
3811555 121
3811556 122
3811557 117
3811558 118
3811559 119
3811560 119
3811562 120
3811563 120
3811564 120
3811565 117
3811566 124
3811567 118
3811569 138
3811573 111
3811574 113
3811575 114
3811576 112
3811577 115
3811578 115
3811579 115
3811580 115
3811581 115
3811582 121

3
3811583 124
3811584 122
3811585 117
3811586 119
3811587 119
3811588 120
3811589 120
3811592 117
3811593 117
3811594 118
3811596 123
3811597 123
3811598 128
3811599 128
3811600 126
3811601 126
3811602 127
3811603 127
3811604 126
3811605 128
3811606 125
3811607 130
3811608 130
3811609 132
3811610 132
3811624 139
3811631 129, 236
3811646 263
3811717 174
3811736 326
3811737 287
3811741 74
3811749 112
3811751 116
3811753 113
3811754 120
3811755 127
3811756 127
3811796 63
3811800 119
3811802 125
3811803 137
3811817 183
3842580 248
3842581 248
3842582 248
3842583 248
3842584 255
3842641 255
3842642 211
3843194 261
3843198 239, 266
3843200 239, 266
3843201 239, 266
3843202 239, 266
3843204 239, 266
3843246 207
3843249 208
3843255 212
3843258 213
3843264 211
3843269 214
3843276 217
3843277 217
3843389 202, 268
3843394 248

3
3843395 248
3843396 248
3844232 239, 266
3844233 239, 266
3855105100 368
3865005336 371
3865006336 371
3865007336 372
3865008336 372
3865009336 373
3865011000 340, 378
3865012000 340, 378
3865013000 340, 378
3866002000 340
3866003000 340
3866004000 340
3866005000 341
3866006000 341
3866008000 342
3866009000 342
3866011000 369
3866012000 369
3866013000 369
3866014000 369
3866015000 370
3866016000 370
3866017000 377
3867001000 319
3867002000 317
3867003000 374
3867004000 328
3867008000 320
3871017000 34
3871019000 29, 229
3871020000 33
3871021000 31
3871022000 43
3871023000 60
3871024000 28
3871025000 36
3871026000 12
3871027000 12
3871028000 12
3871029000 13
3871030000 11
3871031000 45
3871032000 32
3871033000 44
3871037000 22
3871039000 20
3871040000 17
3871043000 49
3871046000 35
3871047000 16
3871048000 16
3871049000 35
3871050000 13
3871051000 14
3871053000 51
3871056000 27
3871057000 30
3871058000 42, 380
3871059000 48, 381
3871060000 15
3871061000 46
3871062000 47



Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3810257 183
3810258 183
3810259 183
3810260 188
3810261 179
3810262 184
3810264 184
3810265 184
3810267 184
3810268 184
3810269 188
3810270 189, 222
3810271 190
3810272 189, 222
3810273 189, 222
3810274 189, 222
3810275 189, 222
3810276 190, 222
3810277 190, 222
3810279 191, 222
3810280 191, 222
3810281 196
3810284 196
3810285 196
3810286 196
3810287 196
3810288 201
3810289 201
3810290 201
3810291 201
3810292 201
3810293 201
3810294 201
3810299 235
3810300 235
3810301 235
3810302 235
3810309 243, 269
3810316 238
3810335 170
3810336 170
3810337 170
3810338 170
3810339 170
3810340 170
3810341 170
3810342 214
3810343 214
3810344 255
3810346 259
3810347 259
3810348 259
3810349 257
3810384 248
3810385 248
3810387 249
3810388 251
3810392 252
3810394 255
3810396 256
3810398 257, 271
3810401 257, 271
3810402 257, 271
3810403 257, 271
3810404 257, 271
3810409 257

400

3
3810410 257
3810411 258
3810413 258
3810416 259
3810417 259
3810418 259
3810419 258, 271
3810420 258, 271
3810421 258, 271
3810422 258, 271
3810424 259
3810425 259
3810426 259
3810427 260, 272
3810428 261
3810432 262
3810433 262
3810434 262
3810435 262
3810436 262
3810437 262
3810438 262
3810439 262
3810442 263
3810443 263
3810444 263
3810456 264
3810459 264
3810460 264
3810471 258, 271
3811092 84
3811169 280
3811275 257
3811382 252
3811385 258
3811386 259
3811418 383
3811420 383
3811421 383
3811430 320
3811433 320
3811439 81, 230
3811440 55, 227
3811441 56, 228
3811442 81, 230
3811443 80, 227
3811444 54, 226
3811445 83
3811446 85
3811467 109
3811468 109
3811469 109
3811471 108
3811472 108
3811473 109
3811474 109
3811475 110
3811476 108
3811477 108
3811478 109
3811479 109
3811480 110
3811481 108
3811482 108
3811493 137, 164
3811494 137

3
3811499 111
3811500 113
3811501 114
3811502 112
3811503 121
3811504 115
3811505 116
3811506 113
3811507 131
3811508 131
3811509 131
3811510 131
3811511 131
3811516 134
3811517 134
3811518 134
3811519 134
3811520 121
3811521 122
3811522 122
3811523 117
3811524 118
3811525 119
3811527 120
3811528 123
3811529 118
3811533 138
3811539 111
3811540 113
3811541 114
3811542 114
3811543 112
3811544 121
3811545 115
3811546 115
3811547 115
3811548 115
3811549 116
3811550 113
3811551 135
3811552 135
3811553 136
3811554 136
3811555 121
3811556 122
3811557 117
3811558 118
3811559 119
3811560 119
3811562 120
3811563 120
3811564 120
3811565 117
3811566 124
3811567 118
3811569 138
3811573 111
3811574 113
3811575 114
3811576 112
3811577 115
3811578 115
3811579 115
3811580 115
3811581 115
3811582 121

3
3811583 124
3811584 122
3811585 117
3811586 119
3811587 119
3811588 120
3811589 120
3811592 117
3811593 117
3811594 118
3811596 123
3811597 123
3811598 128
3811599 128
3811600 126
3811601 126
3811602 127
3811603 127
3811604 126
3811605 128
3811606 125
3811607 130
3811608 130
3811609 132
3811610 132
3811624 139
3811631 129, 236
3811646 263
3811717 174
3811736 326
3811737 287
3811741 74
3811749 112
3811751 116
3811753 113
3811754 120
3811755 127
3811756 127
3811796 63
3811800 119
3811802 125
3811803 137
3811817 183
3842580 248
3842581 248
3842582 248
3842583 248
3842584 255
3842641 255
3842642 211
3843194 261
3843198 239, 266
3843200 239, 266
3843201 239, 266
3843202 239, 266
3843204 239, 266
3843246 207
3843249 208
3843255 212
3843258 213
3843264 211
3843269 214
3843276 217
3843277 217
3843389 202, 268
3843394 248

3
3843395 248
3843396 248
3844232 239, 266
3844233 239, 266
3855105100 368
3865005336 371
3865006336 371
3865007336 372
3865008336 372
3865009336 373
3865011000 340, 378
3865012000 340, 378
3865013000 340, 378
3866002000 340
3866003000 340
3866004000 340
3866005000 341
3866006000 341
3866008000 342
3866009000 342
3866011000 369
3866012000 369
3866013000 369
3866014000 369
3866015000 370
3866016000 370
3866017000 377
3867001000 319
3867002000 317
3867003000 374
3867004000 328
3867008000 320
3871017000 34
3871019000 29, 229
3871020000 33
3871021000 31
3871022000 43
3871023000 60
3871024000 28
3871025000 36
3871026000 12
3871027000 12
3871028000 12
3871029000 13
3871030000 11
3871031000 45
3871032000 32
3871033000 44
3871037000 22
3871039000 20
3871040000 17
3871043000 49
3871046000 35
3871047000 16
3871048000 16
3871049000 35
3871050000 13
3871051000 14
3871053000 51
3871056000 27
3871057000 30
3871058000 42, 380
3871059000 48, 381
3871060000 15
3871061000 46
3871062000 47

Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3871063000 50
3871065000 60
3871066000 23
3871067000 24
3871068000 25
3871069000 11, 381
3871071000 50
3871074000 18
3871075000 21
3871076000 19
3871077000 47
3871078000 20
3871081000 51
3871082000 41
3871083000 38
3871085000 59
3871086000 40
3871087000 41, 86
3871088000 26, 79
3871089000 52
3871108000 37
3871109000 39
3871131000 102
3871136000 101
3871138000 100
3871405000 12, 69
3871422000 73
3871456000 76
3871457000 77
3871458000 78
7
712718100 386
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Technique du bâtiment
Haustechniksysteme

Robinetterie JRG JRG Armaturen 409

409Soupape de sûreté JRG GARANT Sicherheitsventil JRGARANT
410Réducteur de pression JRGURED JRGURED Druckminderer
413Station de réduction avec filtre JRGURED JRGURED Combi Hauswasserstation
415Station de réduction avec filtre JRG CleanLine Combi JRG CleanLine Combi Hauswasserstation mit Filter
416Batterie de distribution complète Verteilbatterie komplett
419Soupape de retenue Rückflussverhinderer
423Filtres Filter
427Groupe de sûreté Sicherheitsgruppen
433Mitigeurs JRGUMAT JRGUMAT Thermomischer
434Robinet de distribution JRGUSIT Combi JRGUSIT Combi Verteilarmatur
435Robinet de distribution JRGUSIT JRGUSIT Batterieventil
437Robinet de distribution JRGUSIT NG JRGUSIT NG Batterieventil
441Robinets obliques Schrägsitzventile
446Robinets d'arrêt droits Geradsitzventile
448Robinets à encastrer UP-Ventile
449Robinets de remplissage et vidange Füll- und Entleerhahnen
452Robinets de remplissage Regulierarmaturen
453Robinets à bec Auslaufventile
458Robinetterie Armaturen
471Pièces de rechange pour robinetterie Ersatzteile Armaturen

JRG Sanipex classic 477

477Boîtes Dosen
483Raccord pour robinetterie Armaturenanschluss
485Distributeurs Verteiler
491Robinetteries Armaturen
494Compteurs d'eau Wasserzähler
496Eléments de systèmes Systemteile
512Tubes Rohre

JRG Sanipex classic - Accessoires iFIT JRG Sanipex classic - iFIT Zubehör 514

514Accessoires pour tubes Zubehör für Rohre
516Accessoires de pose pour l'embétonnage Schutzschalen und Einlegehilfen
525Coffrets à encastrer et cadres de révision Einbaukasten und Revisionsrahmen
526Outillage Werkzeuge

iFIT 529

529Tubes en rouleaux et barres Rohre im Ringbund und Stangen
533Adaptateurs Adapter
534Raccords pour robinetterie Armaturenanschlüsse
537Accessoires pour raccords pour robinetterie Armaturenanschlüsse Zubehör
539Eléments du système Systemteile
542Distributeurs Verteiler
544Robinets d'arrêt Absperrventile
545Pièce intermédiaire en cuivre Übergangs-Modul



Technique du bâtiment
Haustechniksysteme

549Outillage Werkzeuge
550Pièces de rechange iFIT Ersatzteile iFIT

INSTAFLEX - Electrosoudage INSTAFLEX - Heizwendelschweissen 551

551Tubes en rouleaux et barres Rohre im Ringbund und Stangen
553Raccord pour robinetterie et accessoires Armaturenanschlüsse und Zubehör
556Module distributeur en métal non ferreux Verteiler aus Buntmetall
558Accessoires Zubehör
561Pièces détachées, de rechange Einzel- und Ersatzteile
562Raccords Formteile
567Pièces intermédiaires pour filetage et vannes Übergänge auf Gewinde und Ventile
569Raccords de robinetterie sans boîtier Armaturenanschlüsse ohne Gehäuse
571Raccords de robinetterie pour chasse d'eau encastrée Armaturenanschlüsse für UP-Spülkasten
572Raccords à compression Formteile für die Klemmverbindung
576Auxiliaires pour conduites incorporées Einlegehilfen
577Fixations de tube Rohrbefestigungen
578Outils pour raccords à compression Werkzeuge für die Klemmverbindung

INSTAFLEX - Soudage dans l'emboîture INSTAFLEX - Heizelement-Muffenschweissen 579

579Tubes en barres Rohre in Stangen
580Raccords pour l'électrosoudage Formteile für die Heizelement-Muffenschweissverbindung
582Pièces intermédiaires pour filetage et vannes Übergänge auf Gewinde und Ventile
584Pièces de rechange Ersatzteile



Technique du bâtiment
Haustechniksysteme

549Outillage Werkzeuge
550Pièces de rechange iFIT Ersatzteile iFIT

INSTAFLEX - Electrosoudage INSTAFLEX - Heizwendelschweissen 551

551Tubes en rouleaux et barres Rohre im Ringbund und Stangen
553Raccord pour robinetterie et accessoires Armaturenanschlüsse und Zubehör
556Module distributeur en métal non ferreux Verteiler aus Buntmetall
558Accessoires Zubehör
561Pièces détachées, de rechange Einzel- und Ersatzteile
562Raccords Formteile
567Pièces intermédiaires pour filetage et vannes Übergänge auf Gewinde und Ventile
569Raccords de robinetterie sans boîtier Armaturenanschlüsse ohne Gehäuse
571Raccords de robinetterie pour chasse d'eau encastrée Armaturenanschlüsse für UP-Spülkasten
572Raccords à compression Formteile für die Klemmverbindung
576Auxiliaires pour conduites incorporées Einlegehilfen
577Fixations de tube Rohrbefestigungen
578Outils pour raccords à compression Werkzeuge für die Klemmverbindung

INSTAFLEX - Soudage dans l'emboîture INSTAFLEX - Heizelement-Muffenschweissen 579

579Tubes en barres Rohre in Stangen
580Raccords pour l'électrosoudage Formteile für die Heizelement-Muffenschweissverbindung
582Pièces intermédiaires pour filetage et vannes Übergänge auf Gewinde und Ventile
584Pièces de rechange Ersatzteile

GF & JRG - Robinetterie JRG - Soupape de sûreté JRG GARANT
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Sicherheitsventil JRGARANT

N° Art. Nr 3942077 3942078 3942094
N° Fab. Nr 1025.240 1025.320 1025.400

GN (") 1/2 3/4 1

DN (mm) 15 20 25

d1 (mm) 1/2 3/4 1

d2 Rp (") 1/2 3/4 1

h1 (mm) 28 32 39

h2 (mm) 60 62 82

l1 (mm) 38 41 46

l2 (mm) 47 48 65

PN (Bar) 6 6 6

Temp. (°C) 90 90 90

z (mm) 15 17 22

Soupape de sûreté JRGARANT, pression de réponse 6 bar
Sicherheitsventil JRGARANT, Ansprechdruck 6 bar

Pour chauffe-eau de construction fermée
Entrée avec filetage extérieur
Sortie avec filetage femelle
Corps en bronze
Partie supérieure en plastique

Für Wassererwärmer geschlossene Bauart
Eingang mit Aussengewinde
Abgang mit Innengewinde
Gehäuse aus Rotguss
Oberteil aus Kunststoff
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Réducteur de pression JRGURED
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGURED Druckminderer

N° Art. Nr 3943718 3943719 3943720 3943721 3943722
N° Fab. Nr 1136.320 1136.400 1136.480 1136.560 1136.640

GN (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 20 25 32 40 50

d1 G (") 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4 2 1/4

d2 G (") 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4 2 3/8

l1 (mm) 30 40 53 58 58

l2 (mm) 9 11 12 12 14

Pièce intermédiaire
Übergangsstück

En bronze/laiton
Avec joint pour échange de JRG 1400 avec JRGURED 1303

Aus Rotguss/Messing
Mit Dichtung Zum Austausch eines JRG 1400 durch JRGURED 1303

N° Art. Nr 3942383 3942516 3943227 3943228 3943229 3943230
N° Fab. Nr 1300.240 1300.320 1300.400 1300.480 1300.560 1300.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 (mm) 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4 2 3/8

d3 Rp (") 1/8 1/8 1/4 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 54 60 72 80 96 105

h1 (mm) 34 42 52 64 80 98

h2 (mm) 79 86 110 121 157 172

l1 (mm) 130 142 167 196 222 268

l2 (mm) 25 29 34 38 39 47

z (mm) 40 43 50 60 73 88

M (mm) 5 5 6 6 8 8

JRGURED réducteurs de pression avec raccords filetés, PN 25
JRGURED Druckreduzierventile mit Verschraubungen, PN 25

En bronze
Partie supérieure en plastique renforcé de fibres de verre
Coulant et siège en acier inox
Membrane et joint de vanne en EPDM
Raccord pour manomètre des 2 côtés, obturés par bouchons 5149
Filtre grossier 1000 μm en inox
Cuve de filtre transparente en plastique
Raccords filetés 8201 pour tubes en fer des 2 côtés, en laiton

Aus Rotguss
Abdeckung aus glasfaserverstärktem Kunststoff
Schieber und Sitz aus Edelstahl rostfrei
Membrane und Ventildichtung aus EPDM
Beidseitig Manometeranschluss mit Stopfen 5149 verschlossen
Grobfilter Inox 1000 μm
Klarsicht-Filterbecher aus Kunststoff
beidseitig Eisenrohrverschraubungen 8201 aus Messing
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Réducteur de pression JRGURED
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGURED Druckminderer

N° Art. Nr 3943718 3943719 3943720 3943721 3943722
N° Fab. Nr 1136.320 1136.400 1136.480 1136.560 1136.640

GN (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 20 25 32 40 50

d1 G (") 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4 2 1/4

d2 G (") 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4 2 3/8

l1 (mm) 30 40 53 58 58

l2 (mm) 9 11 12 12 14

Pièce intermédiaire
Übergangsstück

En bronze/laiton
Avec joint pour échange de JRG 1400 avec JRGURED 1303

Aus Rotguss/Messing
Mit Dichtung Zum Austausch eines JRG 1400 durch JRGURED 1303

N° Art. Nr 3942383 3942516 3943227 3943228 3943229 3943230
N° Fab. Nr 1300.240 1300.320 1300.400 1300.480 1300.560 1300.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 (mm) 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4 2 3/8

d3 Rp (") 1/8 1/8 1/4 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 54 60 72 80 96 105

h1 (mm) 34 42 52 64 80 98

h2 (mm) 79 86 110 121 157 172

l1 (mm) 130 142 167 196 222 268

l2 (mm) 25 29 34 38 39 47

z (mm) 40 43 50 60 73 88

M (mm) 5 5 6 6 8 8

JRGURED réducteurs de pression avec raccords filetés, PN 25
JRGURED Druckreduzierventile mit Verschraubungen, PN 25

En bronze
Partie supérieure en plastique renforcé de fibres de verre
Coulant et siège en acier inox
Membrane et joint de vanne en EPDM
Raccord pour manomètre des 2 côtés, obturés par bouchons 5149
Filtre grossier 1000 μm en inox
Cuve de filtre transparente en plastique
Raccords filetés 8201 pour tubes en fer des 2 côtés, en laiton

Aus Rotguss
Abdeckung aus glasfaserverstärktem Kunststoff
Schieber und Sitz aus Edelstahl rostfrei
Membrane und Ventildichtung aus EPDM
Beidseitig Manometeranschluss mit Stopfen 5149 verschlossen
Grobfilter Inox 1000 μm
Klarsicht-Filterbecher aus Kunststoff
beidseitig Eisenrohrverschraubungen 8201 aus Messing
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Réducteur de pression JRGURED
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGURED Druckminderer

N° Art. Nr 3943792 3943793 3943794 3943795 3943796 3943797
N° Fab. Nr 1303.015 1303.020 1303.025 1303.032 1303.040 1303.050

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d2 G (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4 2 3/8

d3 Rp (") 1/8 1/8 1/4 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 54 60 72 80 96 105

h1 (mm) 34 42 52 64 80 98

h2 (mm) 79 86 110 121 157 172

l1 (mm) 80 85 100 120 145 175

z (mm) 40 43 50 60 73 88

M (mm) 5 5 6 6 8 8

JRGURED réducteurs de pression sans raccords, PN 25
JRGURED Druckreduzierventile ohne Verschraubungen, PN 25

Cache en plastique renforcé de fibres de verre
Coulant et siège en inox
Membrane et joint de vanne en EPDM
Raccord pour manomètre des 2 côtés, obturés par bouchons 5149
Filtre grossier 1000 μm en inox
Tasse transparente en plastique
Réglage d'usine 4 bar

Abdeckung aus glasfaserverstärktem Kunststoff
Schieber und Sitz aus Edelstahl rostfrei
Membrane und Ventildichtung aus EPDM
beidseitig Manometeranschluss mit Stopfen 5149 verschlossen
Grobfilter Inox 1000 μm
Klarsicht-Filterbecher aus Kunststoff
Werkseinstellung 4 bar

N° Art. Nr 3804636 3804638 3804641 3804642 3804645
N° Fab. Nr 1310.240 1310.320 1310.400 1310.480 1310.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 2

DN (mm) 15 20 25 32 50

d1 (mm) 1/2 3/4 1 1 1/4 2

d2 G (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2 3/8

d3 Rp (") 1/8 1/8 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 52 58 70 77 103

h1 (mm) 29 36 52 64 98

h2 (mm) 79 86 110 121 172

l1 (mm) 130 142 167 196 268

l2 (mm) 25 29 34 38 47

z (mm) 40 43 50 60 88

M (mm) 5 5 6 6 8

JRGURED réducteurs de pression avec raccords, PN 25
JRGURED Druckreduzierventile mit Verschraubungen, PN 25

En bronze
Cache en plastique renforcé de fibres de verre
Coulant et siège en inox
Membrane et joint de vanne en EPDM
Raccord pour manomètre des 2 côtés, obturés par bouchons 5149
Filtre grossier 1000 μm en inox
Cuve de filtre en bronze
Raccords filetés 8201 pour tubes en acier des 2 côtés, en laiton

Aus Rotguss
Abdeckung aus glasfaserverstärktem Kunststoff
Schieber und Sitz aus Edelstahl rostfrei
Membrane und Ventildichtung aus EPDM
Beidseitig Manometeranschluss mit Stopfen 5149 verschlossen
Grobfilter Inox 1000 μm
Filterbecher aus Rotguss
Beidseitig Eisenrohrverschraubungen 8201 aus Messing

411



GF & JRG - Robinetterie JRG - Réducteur de pression JRGURED
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGURED Druckminderer

N° Art. Nr 3804637 3804639 3804640 3804643
N° Fab. Nr 1320.240 1320.320 1320.400 1320.560

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/2

DN (mm) 15 20 25 40

d1 (mm) 1/2 3/4 1 1 1/2

d2 G (") 3/4 1 1 1/4 1 3/4

d3 Rp (") 1/8 1/8 1/4 1/4

d4 (mm) 52 58 70 94

h1 (mm) 29 36 52 80

h2 (mm) 79 86 110 157

l1 (mm) 130 142 167 222

l2 (mm) 25 29 34 39

z (mm) 40 43 50 73

M (mm) 5 5 6 8

JRGURED réducteurs de pression avec raccords, PN 25
JRGURED Druckreduzierventile mit Verschraubungen, PN 25

En bronze
Cache en plastique renforcé de fibres de verre
Coulant et siège en inox
Membrane et joint de vanne en EPDM
Raccord pour manomètre des 2 côtés, obturés par bouchons 5149
Filtre grossier 1000 μm en inox
Cuve de filtre en bronze
Raccords filetés 8201 pour tubes en acier des 2 côtés, en laiton

Aus Rotguss
Abdeckung aus glasfaserverstärktem Kunststoff
Schieber und Sitz aus Edelstahl rostfrei
Membrane und Ventildichtung aus EPDM
Beidseitig Manometeranschluss mit Stopfen 5149 verschlossen
Grobfilter Inox 1000 μm
Filterbecher aus Rotguss
Beidseitig Eisenrohrverschraubungen 8201 aus Messing
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Réducteur de pression JRGURED
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGURED Druckminderer

N° Art. Nr 3804637 3804639 3804640 3804643
N° Fab. Nr 1320.240 1320.320 1320.400 1320.560

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/2

DN (mm) 15 20 25 40

d1 (mm) 1/2 3/4 1 1 1/2

d2 G (") 3/4 1 1 1/4 1 3/4

d3 Rp (") 1/8 1/8 1/4 1/4

d4 (mm) 52 58 70 94

h1 (mm) 29 36 52 80

h2 (mm) 79 86 110 157

l1 (mm) 130 142 167 222

l2 (mm) 25 29 34 39

z (mm) 40 43 50 73

M (mm) 5 5 6 8

JRGURED réducteurs de pression avec raccords, PN 25
JRGURED Druckreduzierventile mit Verschraubungen, PN 25

En bronze
Cache en plastique renforcé de fibres de verre
Coulant et siège en inox
Membrane et joint de vanne en EPDM
Raccord pour manomètre des 2 côtés, obturés par bouchons 5149
Filtre grossier 1000 μm en inox
Cuve de filtre en bronze
Raccords filetés 8201 pour tubes en acier des 2 côtés, en laiton

Aus Rotguss
Abdeckung aus glasfaserverstärktem Kunststoff
Schieber und Sitz aus Edelstahl rostfrei
Membrane und Ventildichtung aus EPDM
Beidseitig Manometeranschluss mit Stopfen 5149 verschlossen
Grobfilter Inox 1000 μm
Filterbecher aus Rotguss
Beidseitig Eisenrohrverschraubungen 8201 aus Messing

412

GF & JRG - Robinetterie JRG - Station de réduction avec filtre JRGURED
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGURED Combi Hauswasserstation

N° Art. Nr 3942265 3942266 3942474 3942519
N° Fab. Nr 1350.400 1350.480 1350.560 1350.640

GN (") 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 25 32 40 50

d1 (mm) 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 1 1/4 1 1/2 1 3/4 2 3/8

d3 Rp (") 1/4 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 122 122 130 130

h1 (mm) 390 393 403 415

h2 (mm) 110 120 157 172

l1 (mm) 167 196 223 269

l2 (mm) 34 38 39 47

z (mm) 50 60 73 88

M (mm) 6 6 8 8

JRGURED Combi, station de réduction avec filtre
JRGURED Combi Hauswasserstation mit Filter

Vanne de réduction de pression combinée avec filtre fin
PN 16
Raccords avec filetage mâle BR 1 selon EN ISO 228-1
Avec raccords filetés en laiton
Avec joints en AFM 34*
Raccord fileté pour vanne à manomètre, obturé par un bouchon
Corps en bronze
Cache en plastique
Coulant et siège en inox
Membrane et joint de vanne en EPDM
Tasse du filtre en plastique transparent avec soupape de vidange
Cartouche de filtrage fin 100 μm
Bague filetée et clé
Vanne de réduction de pression réglée d'usine sur 4 bar

Kombiniertes Druckreduzierventil mit Feinfilter
PN 16
Anschlüsse mit Aussengewinde BR 1 nach EN ISO 228-1
Mit Verschraubungen aus Messing
Mit Dichtungen aus AFM 34*
Gewindeanschluss für Manometerventil mit Verschlusszapfen verschlossen
Gehäuse aus Rotguss
Abdeckung aus Kunststoff
Schieber und Sitz aus Edelstahl rostfrei
Membrane und Ventildichtung aus EPDM
Klarsichtfilterbecher aus Kunststoff mit Entleerventil
Feinfiltereinsatz 100 μm
Gewindering und Schlüssel
Druckreduzierventil vom Werk eingestellt auf 4 bar
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Station de réduction avec filtre JRGURED
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGURED Combi Hauswasserstation

N° Art. Nr 3804651 3804652 3804654
N° Fab. Nr 1353.025 1353.032 1353.040

GN (") 1 1 1/4 1 1/2

DN (mm) 25 32 40

d2 G (") 1 1/4 1 1/2 1 3/4

d3 Rp (") 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 122 122 130

h1 (mm) 390 393 403

h2 (mm) 110 120 157

l1 (mm) 100 120 146

z (mm) 50 60 73

M (mm) 6 6 8

JRGURED Combi, station de réduction avec filtre
JRGURED Combi Hauswasserstation mit Filter

Vanne de réduction de pression combinée avec filtre fin
PN 16
Raccords avec filetage mâle BR 1 selon EN ISO 228-1
Sans raccords filetés
Raccord fileté pour vanne à manomètre, obturé par un bouchon
Corps en bronze
Cache en plastique
Coulant et siège en inox
Membrane et joint de vanne en EPDM
Tasse du filtre en plastique transparent avec soupape de vidange
Cartouche de filtrage fin 100 μm
Bague filetée et clé
Vanne de réduction de pression réglée d'usine sur 4 bar

Kombiniertes Druckreduzierventil mit Feinfilter
PN 16
Anschlüsse mit Aussengewinde BR 1 nach EN ISO 228-1
Oohne Verschraubungen
Gewindeanschluss für Manometerventil mit Verschlusszapfen verschlossen
Gehäuse aus Rotguss
Abdeckung aus Kunststoff
Schieber und Sitz aus Edelstahl rostfrei
Membrane und Ventildichtung aus EPDM
Klarsichtfilterbecher aus Kunststoff mit Entleerventil
Feinfiltereinsatz 100 μm
Gewindering und Schlüssel
Druckreduzierventil vom Werk eingestellt auf 4 bar
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Station de réduction avec filtre JRGURED
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGURED Combi Hauswasserstation

N° Art. Nr 3804651 3804652 3804654
N° Fab. Nr 1353.025 1353.032 1353.040

GN (") 1 1 1/4 1 1/2

DN (mm) 25 32 40

d2 G (") 1 1/4 1 1/2 1 3/4

d3 Rp (") 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 122 122 130

h1 (mm) 390 393 403

h2 (mm) 110 120 157

l1 (mm) 100 120 146

z (mm) 50 60 73

M (mm) 6 6 8

JRGURED Combi, station de réduction avec filtre
JRGURED Combi Hauswasserstation mit Filter

Vanne de réduction de pression combinée avec filtre fin
PN 16
Raccords avec filetage mâle BR 1 selon EN ISO 228-1
Sans raccords filetés
Raccord fileté pour vanne à manomètre, obturé par un bouchon
Corps en bronze
Cache en plastique
Coulant et siège en inox
Membrane et joint de vanne en EPDM
Tasse du filtre en plastique transparent avec soupape de vidange
Cartouche de filtrage fin 100 μm
Bague filetée et clé
Vanne de réduction de pression réglée d'usine sur 4 bar

Kombiniertes Druckreduzierventil mit Feinfilter
PN 16
Anschlüsse mit Aussengewinde BR 1 nach EN ISO 228-1
Oohne Verschraubungen
Gewindeanschluss für Manometerventil mit Verschlusszapfen verschlossen
Gehäuse aus Rotguss
Abdeckung aus Kunststoff
Schieber und Sitz aus Edelstahl rostfrei
Membrane und Ventildichtung aus EPDM
Klarsichtfilterbecher aus Kunststoff mit Entleerventil
Feinfiltereinsatz 100 μm
Gewindering und Schlüssel
Druckreduzierventil vom Werk eingestellt auf 4 bar

414

GF & JRG - Robinetterie JRG - Station de réduction avec filtre JRG CleanLine Combi
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRG CleanLine Combi Hauswasserstation mit Filter

N° Art. Nr 3942520 3942525
N° Fab. Nr 1370.025 1370.032

DN (mm) 25 32

d2 G (") 1 1/4 1 1/2

d3 Rp (") 1/4 1/4

d4 (mm) 99 99

h1 (mm) 221 224

h2 (mm) 110 120

l1 (mm) 100 120

l2 (mm) 125 125

l3 (mm) 60 60

M (mm) 6 6

JRG CleanLine Combi

Réducteur de pression avec filtre fin à rinçage à contre-courant, PN 16.
Raccordements avec filetage extérieur BR 1 selon EN ISO 228-1
Sans raccords
Raccordement au filetage pour vanne manométrique obturé avec bouchon
de fermeture
Corps en bronze
Chapeau en matière synthétique
Glissière et siège en acier inoxydable
Membrane et joints de vanne en EPDM
Cuve transparente en matière synthétique
Unité du filtre fin 100 μm
Réducteur de pression réglé d’usine à 400 kPa (4 bar)
Pour eau jusqu’à max. 30°C.

Kombiniertes Druckreduzierventil mit rückspülbarem Feinfilter, PN 16.
Anschlüsse mit Aussengewinde BR 1 nach EN ISO 228-1
Ohne Verschraubungen
Gewindeanschluss für Manometerventil mit Verschlusszapfen verschlossen
Gehäuse aus Rotguss
Abdeckung aus Kunststoff
Sitz und Filtereinsatz aus Chromnickelstahl
Membrane und Ventildichtungen aus EPDM
Klarsichtfilterbecher aus Kunststoff
Filterfeinheit 100μm
Druckreduzierventil vom Werk eingestellt auf 400kPa (4 bar)
Für Wasser bis max. 30°C
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Batterie de distribution complète
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Verteilbatterie komplett

N° Art. Nr 3805096 3805097
N° Fab. Nr 1541.400 1541.480

DN-DN-DN-DN
(mm)

25-20-25-25 32-20-25-25

d1 G (") 1 1/4 1 1/2

d1 (mm) 30.0 - 1.5 30.0 - 1.5

d2 G (") 1 1

d3 G (") 1 1/4 1 1/4

d4 G (") 3/4 3/4

d5 Rp (") 3/4 3/4

d6 Rp (") 1/4 1/4

d7 G (") 3/4 3/4

d8 G (") 1 1

d9 G (") 1/2 1/2

h1 (mm) 55 56

h2 (mm) 77 77

h3 (mm) 221 224

h4 (mm) 110 120

I (mm) 586 618

l1 (mm) 37 42

l2 (mm) 133 149

l3 (mm) 93 104

l4 (mm) 145 145

Batterie de distribution complète,  JRG CleanLine Combi
Verteilbatterie komplett, mit JRG CleanLine Combi, JRG LegioStop

Avec JRG CleanLine Combi
Entrée et dérivations avec filetage mâle BR1 selon EN ISO 228-1
Sans raccords filetés
Avec chapeau LegioStop® sans espace mort et sans entretien
Corps en bronze
Tige polie non montante et siège en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volants en plastique

Mit JRG CleanLine Combi
Eingang und Abgänge mit Aussengewinde BR1 nach EN ISO 228-1
Ohne Verschraubungen
Mit totraum- und wartungsfreien Oberteilen LegioStop
Gehäuse aus Rotguss
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange und -sitz aus Edelstahl rostfrei
Dichtungen aus EPDM
Handräder aus Kunststoff
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Batterie de distribution complète
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Verteilbatterie komplett

N° Art. Nr 3805096 3805097
N° Fab. Nr 1541.400 1541.480

DN-DN-DN-DN
(mm)

25-20-25-25 32-20-25-25

d1 G (") 1 1/4 1 1/2

d1 (mm) 30.0 - 1.5 30.0 - 1.5

d2 G (") 1 1

d3 G (") 1 1/4 1 1/4

d4 G (") 3/4 3/4

d5 Rp (") 3/4 3/4

d6 Rp (") 1/4 1/4

d7 G (") 3/4 3/4

d8 G (") 1 1

d9 G (") 1/2 1/2

h1 (mm) 55 56

h2 (mm) 77 77

h3 (mm) 221 224

h4 (mm) 110 120

I (mm) 586 618

l1 (mm) 37 42

l2 (mm) 133 149

l3 (mm) 93 104

l4 (mm) 145 145

Batterie de distribution complète,  JRG CleanLine Combi
Verteilbatterie komplett, mit JRG CleanLine Combi, JRG LegioStop

Avec JRG CleanLine Combi
Entrée et dérivations avec filetage mâle BR1 selon EN ISO 228-1
Sans raccords filetés
Avec chapeau LegioStop® sans espace mort et sans entretien
Corps en bronze
Tige polie non montante et siège en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volants en plastique

Mit JRG CleanLine Combi
Eingang und Abgänge mit Aussengewinde BR1 nach EN ISO 228-1
Ohne Verschraubungen
Mit totraum- und wartungsfreien Oberteilen LegioStop
Gehäuse aus Rotguss
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange und -sitz aus Edelstahl rostfrei
Dichtungen aus EPDM
Handräder aus Kunststoff

416

GF & JRG - Robinetterie JRG - Batterie de distribution complète
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Verteilbatterie komplett

N° Art. Nr 3943516 3943517
N° Fab. Nr 1511.400 1511.480

d1 Rp (") 1 1 1/4

d10 G(") 1/2 1/2

d2 G (") 1 1/4 1 1/4

d3 G (") 3/4 3/4

d4 Rp (") 3/4 3/4

d5 Rp (") 3/8 3/8

d6 Rp (") 1/4 1/4

h1 (mm) 98 108

h2 (mm) 77 77

h5 (mm) 86 86

I1 (mm) 37 44

l (m) 575 613

l2 (mm) 110 129

l3 (mm) 105 117

l4 (mm) 145 145

l5 (mm) 130 130

l6 (mm) 48 48

z1 (mm) 20 25

Batterie de distribution complète, avec réducteur de pression, JRG LegioStop
Verteilbatterie komplett, mit DRV, JRG LegioStop

Avec réducteur de pression
Entrée et dérivations avec filetage mâle BR1 selon EN ISO 228-1
Sans raccords filetés
Avec chapeau LegioStop sans espace mort et sans entretien
Corps en bronze
Tige polie non montante et siège en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volants en plastique

Mit Druckreduzierventil
Eingang und Abgänge mit Aussengewinde BR1 nach EN ISO 228-1
Ohne Verschraubungen
Mit totraum- und wartungsfreien Oberteilen LegioStop
Gehäuse aus Rotguss
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange und -sitz aus Edelstahl rostfrei
Dichtungen aus EPDM
Handräder aus Kunststoff
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Batterie de distribution complète
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Verteilbatterie komplett

N° Art. Nr 3804684 3804685
N° Fab. Nr 1521.400 1521.480

d1 Rp (") 1 1

d10 G(") 1/2 1/2

d2 G (") 1 1/4 1 1/4

d3 G (") 3/4 3/4

d4 Rp (") 3/4 3/4

d5 Rp (") 3/8 3/8

d6 Rp (") 1/4 1/4

h1 (mm) 98 98

h2 (mm) 77 77

h5 (mm) 390 390

I1 (mm) 37 37

l (m) 575 575

l2 (mm) 110 110

l3 (mm) 105 105

l4 (mm) 145 145

l5 (mm) 130 130

l6 (mm) 48 48

z1 (mm) 20 20

Batterie de distribution complète, avec réducteur de pression/filtre, JRG LegioStop
Verteilbatterie komplett, mit DRV/Filter, JRG LegioStop

Avec soupape de réduction de pression et filtre
Entrée et dérivations avec filetage mâle BR1 selon EN ISO 228-1
Sans raccords filetés
Avec chapeau LegioStop® sans espace mort et sans entretien
Corps en bronze
Tige polie non montante et siège en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volants en plastique

Mit Druckreduzierventil und Filter
Eingang und Abgänge mit Aussengewinde BR1 nach EN ISO 228-1
Ohne Verschraubungen
Mit totraum- und wartungsfreien Oberteilen LegioStop
Gehäuse aus Rotguss
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange und -sitz aus Edelstahl rostfrei
Dichtungen aus EPDM
Handräder aus Kunststoff
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Batterie de distribution complète
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Verteilbatterie komplett

N° Art. Nr 3804684 3804685
N° Fab. Nr 1521.400 1521.480

d1 Rp (") 1 1

d10 G(") 1/2 1/2

d2 G (") 1 1/4 1 1/4

d3 G (") 3/4 3/4

d4 Rp (") 3/4 3/4

d5 Rp (") 3/8 3/8

d6 Rp (") 1/4 1/4

h1 (mm) 98 98

h2 (mm) 77 77

h5 (mm) 390 390

I1 (mm) 37 37

l (m) 575 575

l2 (mm) 110 110

l3 (mm) 105 105

l4 (mm) 145 145

l5 (mm) 130 130

l6 (mm) 48 48

z1 (mm) 20 20

Batterie de distribution complète, avec réducteur de pression/filtre, JRG LegioStop
Verteilbatterie komplett, mit DRV/Filter, JRG LegioStop

Avec soupape de réduction de pression et filtre
Entrée et dérivations avec filetage mâle BR1 selon EN ISO 228-1
Sans raccords filetés
Avec chapeau LegioStop® sans espace mort et sans entretien
Corps en bronze
Tige polie non montante et siège en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volants en plastique

Mit Druckreduzierventil und Filter
Eingang und Abgänge mit Aussengewinde BR1 nach EN ISO 228-1
Ohne Verschraubungen
Mit totraum- und wartungsfreien Oberteilen LegioStop
Gehäuse aus Rotguss
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange und -sitz aus Edelstahl rostfrei
Dichtungen aus EPDM
Handräder aus Kunststoff

418

GF & JRG - Robinetterie JRG - Soupape de retenue
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Rückflussverhinderer

N° Art. Nr 3946100 3946101 3946102 3946103 3946104 3946105
N° Fab. Nr 1610.240 1610.320 1610.400 1610.480 1610.560 1610.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d3 Rp (") 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

h (mm) 42 51 61 80 91 107

I (mm) 65 75 90 110 120 150

l2 (mm) 1 3 3 9 10 5

z1 (mm) 10 12 15 19 20 23

z2 (mm) 27 33 40 52 61 77

M (mm) 6 6 6 6 6 6

Soupape de retenue, PN 16
Rückflussverhinderer, PN 16

Avec filetage intérieur
Raccords filetés pour robinet d'essai et de vidange, obturés avec bouchon
5149, sans robinet d'essai et de vidange
Corps en bronze
Siège et ressort de fermeture en acier inoxydable
Soupape de retenue en qualité de corps d'écoulement en matière
synthétique PPSU
Joints en EPDM
Pour eau jusqu'à 90°C
Pression d'ouverture inférieure à 50 mbar
Testé selon DIN EN 13959
NIveau sonore: classe 1.

Mit Innengewinde
Gewindeanschluss für Prüf- und Entleerventil mit Verschlusszapfen 5149
verschlossen ohne Prüf- und Entleerventil
Gehäuse aus Rotguss
Sitz und Schliessfeder aus Chromnickelstahl
Rückflussverhinderer als Kunststoff-Strömungskörper aus PPSU
Dichtungen aus EPDM
Für Wasser bis 90°C
Öffnungsdruck kleiner als 50 mbar
Geprüft nach DIN EN 13959
Schallschutzgeprüft Armaturengeräuschgruppe 1.

N° Art. Nr 3946106 3946107 3946108 3946109 3946110
N° Fab. Nr 1611.015 1611.020 1611.025 1611.032 1611.040

DN (mm) 15 20 25 32 40

d1 G (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2

d3 Rp (") 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

h (mm) 42 51 61 80 91

I (mm) 75 87 99 118 130

l3 (mm) 24 24 24 30 31

l4 (mm) 52 63 75 89 100

l5 (mm) 6 7 8 9 10

M (mm) 6 6 6 6 6

Soupape de retenue BR 1, PN 16
Rückflussverhinderer BR 1, PN 16

Sorties avec filetage mâle BR 1 selon EN ISO 228-1
Sans raccord fileté, sans robinet d'essai et de vidange
Raccords filetés pour robinet d'essai et de vidange, obturés avec bouchon
5149
Corps en bronze
Siège et ressort de fermeture en acier inoxydable
Clapet de retenue comme élément d'écoulement en PPSU
Joints en EPDM
Pour eau jusqu'à 120° C
Pression d'ouverture inférieure à 50 mbar
Testé selon DIN EN 1213

Abgänge mit Aussengewinde BR 1 nach EN ISO 228-1
Ohne Verschraubung und Prüf- und Entleerventil
Gewindeanschluss für Prüf- und Entleerventil mit Verschlusszapfen 5149
verschlossen
Gehäuse aus Rotguss
Sitz und Schliessfeder aus Edelstahl rostfrei
Rückflussverhinderer als Kunststoff-Strömungskörper aus PPSU
Dichtungen aus EPDM
Für Wasser bis 120° C
Öffnungsdruck kleiner als 50 mbar
Geprüft nach DIN EN 1213
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Soupape de retenue
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Rückflussverhinderer

N° Art. Nr 3946112 3946113 3946114
N° Fab. Nr 1630.320 1630.400 1630.480

DN (mm) 20 25 32

d1 Rp (") 3/4 1 1 1/4

d2 Rp (") 3/4 3/4 3/4

d3 G (") 3/4 1 1 1/4

d4 Rp (") 1/4 1/4 1/4

h1 (mm) 75 90 110

h2 (mm) 8 10 9

h3 (mm) 32 32 32

h4 (mm) 62 62 62

l1 (mm) 56 68 80

l2 (mm) 77 82 87

l3 (mm) 48 48 48

z1 (mm) 12 15 19

z2 (mm) 33 40 52

z3 (mm) 17 17 17

M (mm) 6 6 6

Groupe de sûreté
Sicherheitsgarnitur

Pour chauffe-eau de construction fermée
Avec filetage femelle
PN 10
Raccords filetés pour robinet d'essai et de vidange, obturés avec bouchon
5149
Sans robinet d'essai et de vidange
Composé de: clapet anti-retour avec manchon de raccordement et soupape
de sécurité 1025.320
Corps en bronze
Ressort du siège et de fermeture pour SR/SS en acier inox
Clapet de retenue comme élément d'écoulement en PPSU
Joints en EPDM
Pour eau jusqu'à 90° C
Pression de réponse de la soupape de sûreté 6 bar
Testé selon DIN EN 13959

Für Wassererwärmer geschlossene Bauart
Mit Innengewinde
PN 10
Gewindeanschluss für Prüf- und Entleerventil mit Verschlusszapfen 5149
verschlossen
Ohne Prüf- und Entleerventil
bestehend aus Rückflussverhinderer mit Muffenanschluss uns
Sicherheitsventil 1025.320
Gehäuse aus Rotguss
RV-/SV-Sitz und Schliessfeder aus Edelstahl rostfrei
Rückflussverhinderer als Kunststoff-Strömungskörper aus PPSU
Dichtungen aus EPDM
Für Wasser bis 90° C
Ansprechdruck Sicherheitsventil 6 bar
Geprüft nach DIN EN 13959
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Soupape de retenue
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Rückflussverhinderer

N° Art. Nr 3946112 3946113 3946114
N° Fab. Nr 1630.320 1630.400 1630.480

DN (mm) 20 25 32

d1 Rp (") 3/4 1 1 1/4

d2 Rp (") 3/4 3/4 3/4

d3 G (") 3/4 1 1 1/4

d4 Rp (") 1/4 1/4 1/4

h1 (mm) 75 90 110

h2 (mm) 8 10 9

h3 (mm) 32 32 32

h4 (mm) 62 62 62

l1 (mm) 56 68 80

l2 (mm) 77 82 87

l3 (mm) 48 48 48

z1 (mm) 12 15 19

z2 (mm) 33 40 52

z3 (mm) 17 17 17

M (mm) 6 6 6

Groupe de sûreté
Sicherheitsgarnitur

Pour chauffe-eau de construction fermée
Avec filetage femelle
PN 10
Raccords filetés pour robinet d'essai et de vidange, obturés avec bouchon
5149
Sans robinet d'essai et de vidange
Composé de: clapet anti-retour avec manchon de raccordement et soupape
de sécurité 1025.320
Corps en bronze
Ressort du siège et de fermeture pour SR/SS en acier inox
Clapet de retenue comme élément d'écoulement en PPSU
Joints en EPDM
Pour eau jusqu'à 90° C
Pression de réponse de la soupape de sûreté 6 bar
Testé selon DIN EN 13959

Für Wassererwärmer geschlossene Bauart
Mit Innengewinde
PN 10
Gewindeanschluss für Prüf- und Entleerventil mit Verschlusszapfen 5149
verschlossen
Ohne Prüf- und Entleerventil
bestehend aus Rückflussverhinderer mit Muffenanschluss uns
Sicherheitsventil 1025.320
Gehäuse aus Rotguss
RV-/SV-Sitz und Schliessfeder aus Edelstahl rostfrei
Rückflussverhinderer als Kunststoff-Strömungskörper aus PPSU
Dichtungen aus EPDM
Für Wasser bis 90° C
Ansprechdruck Sicherheitsventil 6 bar
Geprüft nach DIN EN 13959
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Soupape de retenue
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Rückflussverhinderer

N° Art. Nr 3946115 3946116 3946117
N° Fab. Nr 1631.020 1631.025 1631.032

DN (mm) 20 25 32

d1 G (") 1 1 1/4 1 1/2

d2 Rp (") 3/4 3/4 3/4

d3 G (") 3/4 1 1 1/4

d4 Rp (") 1/4 1/4 1/4

h2 (mm) 7 7 9

h3 (mm) 32 32 32

h4 (mm) 62 62 82

h5 (mm) 37 49 57

l1 (mm) 56 68 80

l2 (mm) 77 82 87

l3 (mm) 48 48 48

z1 (mm) 24 25 30

z2 (mm) 63 75 89

z3 (mm) 17 17 17

M (mm) 6 6 6

O-Ring
Dichtung

09 294 21 09 294 04 09 294 05

Groupe de sûreté BR 1
Sicherheitsgarnitur BR 1

Pour chauffe-eau de construction fermée
Adaptateur avec filetage mâle BR1 selon EN ISO 228-1
Sans raccord fileté, sans robinet d'essai et de vidange
PN 10
Raccords filetés pour robinet d'essai et de vidange, obturés avec bouchon
5149
Composé de: clapet anti-retour avec manchon de raccordement et soupape
de sécurité 1025.320
Corps en bronze
Ressort du siège et de fermeture pour SR/SS en acier inox
Clapet de retenue comme élément d'écoulement en PPSU
Joints en EPDM
Pour eau jusqu'à 90° C
Testé selon DIN EN 13959
Pression de réponse de la soupape de sûreté 6 bar

Für Wassererwärmer geschlossene Bauart
Übergang mit Aussengewinde BR1 nach EN ISO 228-1
Ohne Verschraubung und Prüf- und Entleerventil
PN 10
Gewindeanschluss für Prüf- und Entleerventil mit Verschlusszapfen 5149
verschlossen
Bestehend aus Rückflussverhinderer mit Muffenanschluss uns
Sicherheitsventil 1025.320
Gehäuse aus Rotguss
RV-/SV-Sitz und Schliessfeder aus Edelstahl rostfrei
Rückflussverhinderer als Kunststoff-Strömungskörper aus PPSU
Dichtungen aus EPDM
Für Wasser bis 90° C
Geprüft nach DIN EN 13959
Ansprechdruck Sicherheitsventil 6 bar

N° Art. Nr 3943781 3943782
N° Fab. Nr 1672.240 1672.320

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 Rp (") 1/2 3/4

h1 (mm) 39 40

I (mm) 60 72

z (mm) 20 24

Soupape de retenue, PN 16
Rückschlagventil, PN 16

En bronze
Filetage intérieur des deux côtés
Siège fixe
Clapet à joint métallique
Pour l'eau, l'huile, et la vapeur jusqu'à 200°C

Aus Rotguss, PN 16
Beidseitig Innengewinde
Fester Sitz
Kegel metallisch dichtend
Für Wasser, Öl und Dampf bis 200°C.
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Soupape de retenue
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Rückflussverhinderer

N° Art. Nr 3943551 3943552 3943553 3943554 3943555 3943556
N° Fab. Nr 1682.240 1682.320 1682.400 1682.480 1682.560 1682.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 Rp (") 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

d3 Rp (") 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8

h1 (mm) 40 47 50 58 65 78

I (mm) 65 75 90 105 120 140

z (mm) 20 23 28 34 41 46

Clapet de retenue, PN 16
Rückschlagklappe, PN 16

En bronze
Filetage femelle des 2 côtés
Clapet avec joint en EPDM
Avec raccords de contrôle et de vidange
Pour eau jusqu'à 90° C
Étanche dès 100 mbar de contre-pression

Aus Rotguss
Beidseitig Innengewinde
Klappe mit Dichtung aus EPDM
Mit Prüf- und Entleerstutzen
Für Wasser bis 90° C
Dicht ab 100 mbar Gegendruck
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Soupape de retenue
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Rückflussverhinderer

N° Art. Nr 3943551 3943552 3943553 3943554 3943555 3943556
N° Fab. Nr 1682.240 1682.320 1682.400 1682.480 1682.560 1682.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 Rp (") 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

d3 Rp (") 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8 3/8

h1 (mm) 40 47 50 58 65 78

I (mm) 65 75 90 105 120 140

z (mm) 20 23 28 34 41 46

Clapet de retenue, PN 16
Rückschlagklappe, PN 16

En bronze
Filetage femelle des 2 côtés
Clapet avec joint en EPDM
Avec raccords de contrôle et de vidange
Pour eau jusqu'à 90° C
Étanche dès 100 mbar de contre-pression

Aus Rotguss
Beidseitig Innengewinde
Klappe mit Dichtung aus EPDM
Mit Prüf- und Entleerstutzen
Für Wasser bis 90° C
Dicht ab 100 mbar Gegendruck
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Filtres
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Filter

N° Art. Nr 3946076
N° Fab. Nr 1800.320

GN (") 3/4

DN (mm) 20

d1 G (") 3/4

h (mm) 66

μm 335

Filtre, PN 16
Filter, PN 16

En laiton
Chromé
Ecrou mobile à l'entrée
Filetage extérieur à la sortie
Tube filtre à grande surface en treillis en acier inoxydable
Distance entre les mailles 335 μm
Pour l'eau jusqu'à 90°C

Aus Messing
Verchromt
Eingang lose Mutter
Ausgang Aussengewinde
Grossflächiger Filtereinsatz mit nichtrostendem Stahlgewebe
Lichte Maschenweite 335 μm
Für Wasser bis 90°C

N° Art. Nr 3943426 3943427 3943428
N° Fab. Nr 1810.240 1810.320 1810.400

μm 560 560 560

d1 Rp (") 1/2 3/4 1

d2 G (") 1/2 3/4 1

DN (mm) 15 20 25

GN (") 1/2 3/4 1

h1 (mm) 45.0 53.0 64.0

l (m) 65 75 90

z1 (mm) 10.0 12.0 14.5

z2 (mm) 27.0 33.0 39.5

Filtre, PN 16
Schrägfilter, PN 16

En bronze
Filetage femelle des 2 côtés
Élément de filtre à grande surface en treillis d'acier inox
Pour eau, air, huile, etc. jusqu'à 100° C

Aus Rotguss
Beidseitig Innengewinde
Grossflächiger Filtereinsatz aus nichtrostendem Stahlgewebe
Für Wasser, Luft, Öl etc, bis 100° C
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Filtres
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Filter

N° Art. Nr 3943458
N° Fab. Nr 1812.560

GN (") 1 1/2

DN (mm) 40

d1 Rp (") 1 1/2

d2 G (") 1 1/2

h1 (mm) 89

I (mm) 120

z1 (mm) 20

z2 (mm) 61

μm 250

Filtre oblique, PN 16
Schrägfilter, PN 16

En bronze
Filetage femelle des 2 côtés
Élément de filtre à grande surface en treillis d'acier inox
Pour eau, air, huile, etc. jusqu'à 100° C

Aus Rotguss
Beidseitig Innengewinde
Grossflächiger Filtereinsatz aus nichtrostendem Stahlgewebe
Für Wasser, Luft, Öl etc, bis 100° C

N° Art. Nr 3942079 3942099 3942080 3942081
N° Fab. Nr 1830.400 1830.480 1830.560 1830.640

GN (") 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 25 32 40 50

d1 Rp (") 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 (mm) 122 122 122 122

h1 (mm) 370 372 374 380

h3 (mm) 430 432 434 440

I (mm) 130 150 150 160

z (mm) 48 56 56 56

μm 100 100 100 100

Filtre fin
Feinfilter

Avec filetage femelle
PN 16
Raccord fileté pour purger et manomètre obturé par un bouchon
Corps en bronze
Tasse du filtre en plastique transparent avec soupape de vidange
Cartouche de filtrage fin 100 μm
Bague filetée et clé
Pour eau jusqu'à max. 30° C

Mit Innengewinde
PN 16
Gewindeanschluss für Be- und Entlüftung und Manometerventil mit
Verschlusszapfen verschlossen
Gehäuse aus Rotguss
Klarsichtfilterbecher aus Kunststoff mit Entleerventil
Feinfiltereinsatz 100 μm
Gewindering und Schlüssel
Für Wasser bis max. 30° C
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Filtres
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Filter

N° Art. Nr 3943458
N° Fab. Nr 1812.560

GN (") 1 1/2

DN (mm) 40

d1 Rp (") 1 1/2

d2 G (") 1 1/2

h1 (mm) 89

I (mm) 120

z1 (mm) 20

z2 (mm) 61

μm 250

Filtre oblique, PN 16
Schrägfilter, PN 16

En bronze
Filetage femelle des 2 côtés
Élément de filtre à grande surface en treillis d'acier inox
Pour eau, air, huile, etc. jusqu'à 100° C

Aus Rotguss
Beidseitig Innengewinde
Grossflächiger Filtereinsatz aus nichtrostendem Stahlgewebe
Für Wasser, Luft, Öl etc, bis 100° C

N° Art. Nr 3942079 3942099 3942080 3942081
N° Fab. Nr 1830.400 1830.480 1830.560 1830.640

GN (") 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 25 32 40 50

d1 Rp (") 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 (mm) 122 122 122 122

h1 (mm) 370 372 374 380

h3 (mm) 430 432 434 440

I (mm) 130 150 150 160

z (mm) 48 56 56 56

μm 100 100 100 100

Filtre fin
Feinfilter

Avec filetage femelle
PN 16
Raccord fileté pour purger et manomètre obturé par un bouchon
Corps en bronze
Tasse du filtre en plastique transparent avec soupape de vidange
Cartouche de filtrage fin 100 μm
Bague filetée et clé
Pour eau jusqu'à max. 30° C

Mit Innengewinde
PN 16
Gewindeanschluss für Be- und Entlüftung und Manometerventil mit
Verschlusszapfen verschlossen
Gehäuse aus Rotguss
Klarsichtfilterbecher aus Kunststoff mit Entleerventil
Feinfiltereinsatz 100 μm
Gewindering und Schlüssel
Für Wasser bis max. 30° C
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Filtres
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Filter

N° Art. Nr 3942088 3942092
N° Fab. Nr 1836.400 1836.560

GN (") 1 1 1/2

DN (mm) 25 40

d1 Rp (") 1 1 1/2

d2 (mm) 122 122

h1 (mm) 370 374

h3 (mm) 430 434

I (mm) 130 150

z (mm) 48 56

μm 100 100

Filtre fin
Feinfilter

Avec filetage femelle
PN 25
Raccord fileté pour purger et manomètre obturé par un bouchon
Corps en bronze
Tasse du filtre en bronze avec soupape de vidange
Cartouche de filtrage fin 100 μm
Bague filetée et clé

mit Innengewinde
PN 25
Gewindeanschluss für Be- und Entlüftung und Manometerventil mit
Verschlusszapfen verschlossen
Gehäuse aus Rotguss
Filterbecher aus Rotguss mit Entleerventil
Feinfiltereinsatz 100 μm
Gewindering und Schlüssel

N° Art. Nr 3942083 3942084 3942085 3942086
N° Fab. Nr 1840.400 1840.480 1840.560 1840.640

GN (") 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 25 32 40 50

d1 Rp (") 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 (mm) 122 122 122 382

h1 (mm) 368 373 376 382

h2 (mm) 102 112 122 133

h3 (mm) 428 433 436 442

I (mm) 170 180 190 220

z1 (mm) 78 86 96 111

z2 (mm) 58 56 56 61

μm 100 100 100 100

Filtre fin avec by-pass JRG LegioStop
Feinfilter mit Umgehung JRG LegioStop

Avec filetage femelle
Avec chapeau LegioStop sans espace mort
Cartouche fitrante 1838 100 μm
Raccord fileté pour manomètre obturé par bouchon 5149
Corps en bronze
Tige polie non montante et siège en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volant en plastique
Soupape de vidange intégrée dans la tasse du filtre
Partie supérieure pour vanne d'arrêt

Mit Innengewinde
Mit totraumfreiem Oberteil LegioStop
Filtereinsatz 1838 100 μm
Gewindeanschluss für Manometer mit Verschlusszapfen 5149 verschlossen
Gehäuse aus Rotguss
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange und -sitz aus Edelstahl rostfrei
Dichtungen aus EPDM
Handrad aus Kunststoff
Entleerventil im Filterbecher integriert
Oberteil zu Absperrventil
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Filtres
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Filter

N° Art. Nr 3942416 3942417
N° Fab. Nr 1846.480 1846.560

GN (") 1 1/4 1 1/2

DN (mm) 32 40

d1 Rp (") 1 1/4 1 1/2

d2 (mm) 122 122

h1 (mm) 373 376

h2 (mm) 112 122

h3 (mm) 433 436

I (mm) 180 190

z1 (mm) 86 96

z2 (mm) 56 56

μm 100 100

Filtre fin avec by-pass JRG LegioStop
Feinfilter mit Umgehung JRG LegioStop

Avec filetage femelle
Avec chapeau LegioStop® sans espace mort
Cartouche fitrante 1838 100 μm
Raccord fileté pour manomètre obturé par bouchon 5149
Corps en bronze
Tige polie non montante et siège en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volant en plastique
Soupape de vidange intégrée dans la tasse du filtre
Partie supérieure pour vanne d'arrêt

Mit Innengewinde
Mit totraumfreiem Oberteil LegioStop®
Filtereinsatz 1838 100 μm
Gewindeanschluss für Manometer mit Verschlusszapfen 5149 verschlossen
Gehäuse aus Rotguss
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange und -sitz aus Edelstahl rostfrei
Dichtungen aus EPDM
Handrad aus Kunststoff
Entleerventil im Filterbecher integriert
Oberteil zu Absperrventil

N° Art. Nr 3942491 3942492
N° Fab. Nr 1870.025 1870.032

DN (mm) 25 32

d2 G (") 1 1/4 1 1/2

d3 Rp (") 1/4 1/4

d4 (mm) 99 99

h1 (mm) 221 224

h2 (mm) 21 24

l1 (mm) 100 120

l2 (mm) 125 125

l3 (mm) 60 60

Filtre JRG CleanLine
JRG CleanLine Filter

Filtre fin à rinçage à contre-courant, PN 16
Raccordements avec filetage extérieur BR 1 selon EN ISO 228-1, sans
raccords
Raccordement au filetage pour vanne manométrique (primaire/secondaire)
obturé avec bouchon de fermeture
Corps en bronze
Joints de vanne en EPDM
Cuve transparente en matière synthétique
Unité du filtre fin100 μm
Pour l’eau jusqu’à 30°C

Rückspülbarer Feinfilter, PN 16
Anschlüsse mit Aussengewinde BR 1 nach EN ISO 228-1, ohne
Verschraubungen
Gewindeanschluss für Manometerventil (primär/sekundär) mit
Verschlusszapfen ver-schlossen
Gehäuse aus Rotguss
Ventildichtungen aus EPDM
Klarsichtfilterbecheraus Kunststoff
Filterfeinheit 100μm
Für Wasser bis max. 30°C
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Filtres
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Filter

N° Art. Nr 3942416 3942417
N° Fab. Nr 1846.480 1846.560

GN (") 1 1/4 1 1/2

DN (mm) 32 40

d1 Rp (") 1 1/4 1 1/2

d2 (mm) 122 122

h1 (mm) 373 376

h2 (mm) 112 122

h3 (mm) 433 436

I (mm) 180 190

z1 (mm) 86 96

z2 (mm) 56 56

μm 100 100

Filtre fin avec by-pass JRG LegioStop
Feinfilter mit Umgehung JRG LegioStop

Avec filetage femelle
Avec chapeau LegioStop® sans espace mort
Cartouche fitrante 1838 100 μm
Raccord fileté pour manomètre obturé par bouchon 5149
Corps en bronze
Tige polie non montante et siège en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volant en plastique
Soupape de vidange intégrée dans la tasse du filtre
Partie supérieure pour vanne d'arrêt

Mit Innengewinde
Mit totraumfreiem Oberteil LegioStop®
Filtereinsatz 1838 100 μm
Gewindeanschluss für Manometer mit Verschlusszapfen 5149 verschlossen
Gehäuse aus Rotguss
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange und -sitz aus Edelstahl rostfrei
Dichtungen aus EPDM
Handrad aus Kunststoff
Entleerventil im Filterbecher integriert
Oberteil zu Absperrventil

N° Art. Nr 3942491 3942492
N° Fab. Nr 1870.025 1870.032

DN (mm) 25 32

d2 G (") 1 1/4 1 1/2

d3 Rp (") 1/4 1/4

d4 (mm) 99 99

h1 (mm) 221 224

h2 (mm) 21 24

l1 (mm) 100 120

l2 (mm) 125 125

l3 (mm) 60 60

Filtre JRG CleanLine
JRG CleanLine Filter

Filtre fin à rinçage à contre-courant, PN 16
Raccordements avec filetage extérieur BR 1 selon EN ISO 228-1, sans
raccords
Raccordement au filetage pour vanne manométrique (primaire/secondaire)
obturé avec bouchon de fermeture
Corps en bronze
Joints de vanne en EPDM
Cuve transparente en matière synthétique
Unité du filtre fin100 μm
Pour l’eau jusqu’à 30°C

Rückspülbarer Feinfilter, PN 16
Anschlüsse mit Aussengewinde BR 1 nach EN ISO 228-1, ohne
Verschraubungen
Gewindeanschluss für Manometerventil (primär/sekundär) mit
Verschlusszapfen ver-schlossen
Gehäuse aus Rotguss
Ventildichtungen aus EPDM
Klarsichtfilterbecheraus Kunststoff
Filterfeinheit 100μm
Für Wasser bis max. 30°C
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Groupe de sûreté
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Sicherheitsgruppen

N° Art. Nr 3943235
N° Fab. Nr 2171.100

d (mm) 16

GN (") 1 - 3/4

d1 Rp (") 1

d5 G (") 1

h1 (mm) 40

h2 (mm) 253

I (mm) 258

l1 (mm) 95

l2 (mm) 162

z (mm) 10

Groupe d'arrêt et de sûreté
Absperr- und Sicherheitsgarnitur

Pour chauffe-eau de conception fermée pour armoires
Avec raccord fileté
PN 10
Avec chapeau LegioStop® sans espace mort
Corps en bronze
Tige de vanne non montante polie, siège, vanne d'arrêt et soupape de
sécurité en acier inox
Joints en EPDM
Volants en plastique
Pour eau jusqu'à 90° C

Für Wassererwärmer Schrankmodelle geschlossene Bauart
Mit Verschraubung
PN 10
Mit totraumfreien Oberteilen LegioStop®
Gehäuse aus Rotguss
Geschliffene nichtsteigende Spindel, Sitze Absperrventil und SV aus
Edelstahl rostfrei
Dichtungen aus EPDM
Handräder aus Kunststoff
Für Wasser bis 90° C

N° Art. Nr 3942435
N° Fab. Nr 2180.000

GN (") 20

d2 G (") 1

I (mm) 580

Elément de raccordement "Assiwell"
Anschlusselement "Assiwell"

Tube annelé flexible en acier inox
Avec gaine isolante
Ecrou de serrage en laiton
Avec joints

Flexibles Wellrohr aus Edelstahl rostfrei
Mit aufgeschobenem Isolierschlauch
Überwurfmutter aus Messing
Mit Dichtungen
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Groupe de sûreté
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Sicherheitsgruppen

N° Art. Nr 3943498 3943499 3943500
N° Fab. Nr 2190.320 2190.400 2190.480

GN (") 3/4 1 1 1/4

DN (mm) 20 25 32

d1 Rp (") 3/4 1 1 1/4

d2 Rp (") 3/4 3/4 3/4

d3 G (") 3/4 1 1 1/4

d4 Rp (") 1/4 1/4 1/4

h1 (mm) 75 90 110

h2 (mm) 57 59 59

h3 (mm) 32 32 32

h4 (mm) 62 62 62

h5 (mm) 22 32 40

l1 (mm) 105 117 130

l2 (mm) 77 82 87

l3 (mm) 48 48 48

z1 (mm) 12 15 19

z2 (mm) 33 40 52

z3 (mm) 17 17 17

M (mm) 6 6 6

Groupe d'arrêt et de sûreté LegioStop
Absperr- und Sicherheitsgarnitur LegioStop

PN 10
Pour chauffe-eau de construction fermée
Sans robinet d'essai et de vidange
Joints en EPDM
Corps en bronze

PN 10
Für Wassererwärmer geschlossene Bauart
Ohne Prüf- und Entleerventil
Dichtungen aus EPDM
Gehäuse aus Rotguss
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Groupe de sûreté
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Sicherheitsgruppen

N° Art. Nr 3943498 3943499 3943500
N° Fab. Nr 2190.320 2190.400 2190.480

GN (") 3/4 1 1 1/4

DN (mm) 20 25 32

d1 Rp (") 3/4 1 1 1/4

d2 Rp (") 3/4 3/4 3/4

d3 G (") 3/4 1 1 1/4

d4 Rp (") 1/4 1/4 1/4

h1 (mm) 75 90 110

h2 (mm) 57 59 59

h3 (mm) 32 32 32

h4 (mm) 62 62 62

h5 (mm) 22 32 40

l1 (mm) 105 117 130

l2 (mm) 77 82 87

l3 (mm) 48 48 48

z1 (mm) 12 15 19

z2 (mm) 33 40 52

z3 (mm) 17 17 17

M (mm) 6 6 6

Groupe d'arrêt et de sûreté LegioStop
Absperr- und Sicherheitsgarnitur LegioStop

PN 10
Pour chauffe-eau de construction fermée
Sans robinet d'essai et de vidange
Joints en EPDM
Corps en bronze

PN 10
Für Wassererwärmer geschlossene Bauart
Ohne Prüf- und Entleerventil
Dichtungen aus EPDM
Gehäuse aus Rotguss
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Groupe de sûreté
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Sicherheitsgruppen

N° Art. Nr 3943501 3943502
N° Fab. Nr 2191.020 2191.025

DN (mm) 20 25

d1 G (") 1 1 1/4

d2 Rp (") 3/4 3/4

d3 G (") 3/4 1

d4 Rp (") 1/4 1/4

d5 (mm) 53 60

h2 (mm) 42 42

h3 (mm) 32 32

h4 (mm) 62 62

h5 (mm) 37 48

l1 (mm) 105 117

l2 (mm) 77 82

l3 (mm) 48 48

z1 (mm) 24 25

z2 (mm) 63 75

z3 (mm) 17 17

M (mm) 6 6

O-Ring
Dichtung

09 294 21 09 294 04

Groupe d'arrêt et de sûreté LegioStop
Absperr- und Sicherheitsgarnitur LegioStop

PN 10
Pour chauffe-eau de construction fermée
Sans robinet d'essai et de vidange
Joints en EPDM
Corps en bronze

PN 10
Für Wassererwärmer geschlossene Bauart
Ohne Prüf- und Entleerventil
Dichtungen aus EPDM
Gehäuse aus Rotguss

N° Art. Nr 3943597 3943532
N° Fab. Nr 2200.240 2200.320

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 (mm) 1/2 3/4

d2 Rp (") 3/4 1

d3 G (") 3/4 1

d4 (mm) 30 30

d5 Rp (") 1/4 1/4

h1 (mm) 83 87

h2 (mm) 38 47

I (mm) 130 144

l1 (mm) 45 52

l2 (mm) 35 35

l3 (mm) 25 29

z1 (mm) 61 70

z2 (mm) 52 54

Groupe de sûreté
Sicherheitsgruppe
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Groupe de sûreté
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Sicherheitsgruppen

N° Art. Nr 3943526
N° Fab. Nr 2203.020

GN (") 3/4

DN (mm) 20

d2 Rp (") 1

d3 G (") 1

d4 (mm) 30

d5 Rp (") 1/4

h1 (mm) 87

h2 (mm) 47

I (mm) 87

l1 (mm) 52

l2 (mm) 35

Groupe de sûreté
Sicherheitsgruppe

N° Art. Nr 3943598
N° Fab. Nr 2230.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 Rp (") 3/4

d3 G (") 3/4

d4 (mm) 30

d5 Rp (") 1/4

d7 (mm) 52

h1 (mm) 83

h2 (mm) 34

I (mm) 165

l1 (mm) 86

l2 (mm) 29

l3 (mm) 25

z1 (mm) 102

z2 (mm) 46

Groupe de sûreté JUNIOR
Sicherheitsgruppe JUNIOR

Pour chauffe-eau, PN 16.
Filtre grossier
Réducteur de pression
Soupape deretenue et de sûreté
Raccordement avec filet extérieur BR 1 selon EN ISO 228-1 avec raccords
en laiton
Joints en AFM 34*
Sortie d’écoulement avec filet intérieur
Raccordement fileté pour essai et robinet de vidange
Obturé avec un bouchon
Corps en bronze, partie supérieure en plastique, siège de soupape en acier
inox
Soupape de retenue en matière synthétique PPSU
Joint en EPDM
Réducteur de pression réglé d’usine à 4 bar
Pression de réponse de la soupape de sûreté réglée d’usine à 6 bar
Pour l’eau jusqu’à 90°C

Für Wassererwärmer, PN 16
Grobfilter
Druckminderer
Rückschlag-und SicherheitsventilAnschlüsse mit Aussengewinde BR 1 nach
EN ISO 228-1, mitVerschraubungen aus Messing
Dichtungen aus AFM 34*
Tropfwasserabgang mit Innengewinde
Gewindeanschluss für Prüf-und Entleerventil
Mit Verschlusszapfenverschlossen
Gehäuse aus Rotguss
Oberteile aus Kunststoff, Ventilsitze aus Chrom-nickelstahl
Rückschlagventil Kunststoff-Strömungskörper aus PPSU
Dichtungen aus EPDM
Druckminderer vom Werk eingestellt auf 4 bar
Ansprechdruck Sicherheits-ventil vom Werk fest eingestellt auf 6 bar
Für Wasser bis 90°C.
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Groupe de sûreté
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Sicherheitsgruppen

N° Art. Nr 3943526
N° Fab. Nr 2203.020

GN (") 3/4

DN (mm) 20

d2 Rp (") 1

d3 G (") 1

d4 (mm) 30

d5 Rp (") 1/4

h1 (mm) 87

h2 (mm) 47

I (mm) 87

l1 (mm) 52

l2 (mm) 35

Groupe de sûreté
Sicherheitsgruppe

N° Art. Nr 3943598
N° Fab. Nr 2230.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 Rp (") 3/4

d3 G (") 3/4

d4 (mm) 30

d5 Rp (") 1/4

d7 (mm) 52

h1 (mm) 83

h2 (mm) 34

I (mm) 165

l1 (mm) 86

l2 (mm) 29

l3 (mm) 25

z1 (mm) 102

z2 (mm) 46

Groupe de sûreté JUNIOR
Sicherheitsgruppe JUNIOR

Pour chauffe-eau, PN 16.
Filtre grossier
Réducteur de pression
Soupape deretenue et de sûreté
Raccordement avec filet extérieur BR 1 selon EN ISO 228-1 avec raccords
en laiton
Joints en AFM 34*
Sortie d’écoulement avec filet intérieur
Raccordement fileté pour essai et robinet de vidange
Obturé avec un bouchon
Corps en bronze, partie supérieure en plastique, siège de soupape en acier
inox
Soupape de retenue en matière synthétique PPSU
Joint en EPDM
Réducteur de pression réglé d’usine à 4 bar
Pression de réponse de la soupape de sûreté réglée d’usine à 6 bar
Pour l’eau jusqu’à 90°C

Für Wassererwärmer, PN 16
Grobfilter
Druckminderer
Rückschlag-und SicherheitsventilAnschlüsse mit Aussengewinde BR 1 nach
EN ISO 228-1, mitVerschraubungen aus Messing
Dichtungen aus AFM 34*
Tropfwasserabgang mit Innengewinde
Gewindeanschluss für Prüf-und Entleerventil
Mit Verschlusszapfenverschlossen
Gehäuse aus Rotguss
Oberteile aus Kunststoff, Ventilsitze aus Chrom-nickelstahl
Rückschlagventil Kunststoff-Strömungskörper aus PPSU
Dichtungen aus EPDM
Druckminderer vom Werk eingestellt auf 4 bar
Ansprechdruck Sicherheits-ventil vom Werk fest eingestellt auf 6 bar
Für Wasser bis 90°C.
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Groupe de sûreté
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Sicherheitsgruppen

N° Art. Nr 3943528
N° Fab. Nr 2233.020

GN (") 3/4

DN (mm) 20

d2 Rp (") 1

d3 G (") 1

d4 (mm) 30

d5 Rp (") 1/4

d7 (mm) 58

h1 (mm) 87

h2 (mm) 40

I (mm) 125

l1 (mm) 95

l2 (mm) 30

Groupe de sûreté JUNIOR
Sicherheitsgruppe JUNIOR

Pour chauffe-eau, PN 16.
Filtre grossier
Réducteur de pression
Soupape deretenue et de sûreté
Corps en bronze
Raccordement avec filetage extérieur BR 1 selon EN ISO 228-1, sans
raccord
Raccordement fileté pour essai et robinet de vidange, obturé avec un
bouchon
Corps en bronze, partie supérieure en plastique
Siège de soupape en acier inox
Soupape de retenue en matière synthétique PPSU
Joint en EPDM
Réducteur de pression réglé d’usine à 4 bar
Pression de réponse de la soupape de sûreté réglée d’usine à 6 bar
Pour l’eau jusqu’à 90°C

für Wassererwärmer, PN 16
Grobfilter
Druckminderer
Rückschlag-und SicherheitsventilAnschlüsse mit Aussengewinde BR 1 nach
EN ISO 228-1, ohne Verschraubungen
Tropfwasserabgang mit Innengewinde
Gewindeanschluss für Prüf-und Entleerventil mit Verschlusszapfen
verschlossen
Gehäuse aus Rotguss, Obertei-le aus Kunststoff
Ventilsitze aus Chromnickelstahl
Rückschlagventil Kunststoff-Strö-mungskörper aus PPSU
Dichtungen aus EPDM
Druckminderer vom Werk eingestelltauf 4 bar
Ansprechdruck Sicherheitsventil vom Werk fest eingestellt auf 6 bar
Für Wasser bis 90°C.
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Groupe de sûreté
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Sicherheitsgruppen

N° Art. Nr 3943529
N° Fab. Nr 2240.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 Rp (") 3/4

d3 G (") 3/4

d4 (mm) 30

d5 Rp (") 1/4

d6 G (") 1

h1 (mm) 83

h2 (mm) 71

h3 (mm) 29

I (mm) 165

l1 (mm) 86

l2 (mm) 25

z1 (mm) 102

z2 (mm) 46

z3 (mm) 90

Groupe de sûreté JUNIOR
Sicherheitsgruppe JUNIOR

Pour chauffe-eau, PN 16
Filtre grossier
Réducteur de pression
Soupape de retenue et de sûreté
Raccordement avec filet extérieur BR 1 selon EN ISO 228-1
Raccords en laiton sur les trois côtés
Joints en AFM 34*
Raccordement fileté pour essai et robinet de vidange, obturé avec un
bouchon
Sortie d’écoulement avec aérateur
Corps en bronze, partie supérieure en plastique
Siège de soupape en acier inox
Soupape de retenue en matière synthétique PPSU
Joint en EPDM
Réducteur de pression réglé d’usine à 4 bar
Pression de réponse de la soupape de sûreté réglée d’usine à 6 bar
Pour l’eau jusqu’à 90°C.

Für Wassererwärmer, PN 16
Grobfilter
Druckminderer
Rückschlagund
SicherheitsventilAnschlüsse mit Aussengewinde BR 1 nach EN ISO 228-1
allseitig mit Verschraubungen aus Messing
Dichtungen aus AFM 34*
Gewindeanschluss für Prüf-und Entleerventil mit Verschlusszapfen
verschlossen
Ablaufanschluss mit RohrunterbrecherGehäuse aus Rotguss
Oberteile aus Kunststoff
Ventilsitze aus Chromnickelstahl
Rückschlagventil Kunststoff-Strömungskörper aus PPSU
Dichtungen aus EPDM
Druckminderer vom Werk eingestellt auf 4 bar
Ansprechdruck Sicherheitsventil vom Werk fest eingestellt auf 6 bar
Für Wasser bis 90°C.
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Groupe de sûreté
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Sicherheitsgruppen

N° Art. Nr 3943529
N° Fab. Nr 2240.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 Rp (") 3/4

d3 G (") 3/4

d4 (mm) 30

d5 Rp (") 1/4

d6 G (") 1

h1 (mm) 83

h2 (mm) 71

h3 (mm) 29

I (mm) 165

l1 (mm) 86

l2 (mm) 25

z1 (mm) 102

z2 (mm) 46

z3 (mm) 90

Groupe de sûreté JUNIOR
Sicherheitsgruppe JUNIOR

Pour chauffe-eau, PN 16
Filtre grossier
Réducteur de pression
Soupape de retenue et de sûreté
Raccordement avec filet extérieur BR 1 selon EN ISO 228-1
Raccords en laiton sur les trois côtés
Joints en AFM 34*
Raccordement fileté pour essai et robinet de vidange, obturé avec un
bouchon
Sortie d’écoulement avec aérateur
Corps en bronze, partie supérieure en plastique
Siège de soupape en acier inox
Soupape de retenue en matière synthétique PPSU
Joint en EPDM
Réducteur de pression réglé d’usine à 4 bar
Pression de réponse de la soupape de sûreté réglée d’usine à 6 bar
Pour l’eau jusqu’à 90°C.

Für Wassererwärmer, PN 16
Grobfilter
Druckminderer
Rückschlagund
SicherheitsventilAnschlüsse mit Aussengewinde BR 1 nach EN ISO 228-1
allseitig mit Verschraubungen aus Messing
Dichtungen aus AFM 34*
Gewindeanschluss für Prüf-und Entleerventil mit Verschlusszapfen
verschlossen
Ablaufanschluss mit RohrunterbrecherGehäuse aus Rotguss
Oberteile aus Kunststoff
Ventilsitze aus Chromnickelstahl
Rückschlagventil Kunststoff-Strömungskörper aus PPSU
Dichtungen aus EPDM
Druckminderer vom Werk eingestellt auf 4 bar
Ansprechdruck Sicherheitsventil vom Werk fest eingestellt auf 6 bar
Für Wasser bis 90°C.
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Mitigeurs JRGUMAT
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGUMAT Thermomischer

N° Art. Nr 3804656
N° Fab. Nr 3100.038

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 Rp (") 1/2

d3 G (") 3/4

h (mm) 75

h1 (mm) 50

h2 (mm) 25

h3 (mm) 60

I (mm) 168

l1 (mm) 50

l2 (mm) 29

l3 (mm) 26

l4 (mm) 30

l5 (mm) 16

l6 (mm) 72

Plage de réglage
(C°)
Einstellbereich
(C°)

36 - 40

Temp. (°C) 38

Mitigeur, PN 10 JRGUMAT
JRGUMAT Thermomischer, PN 10

N° Art. Nr 3946049 3946050 3804657 3946051 3804655 3946052 3811779
N° Fab. Nr 3400.912 3400.922 3400.926 3400.932 3400.936 3400.942 3400.946

GN (") 1/2 3/4 3/4 1 1 1 1/4 1 1/4

DN (mm) 15 20 20 25 25 32 32

d2 G (") 1 1/8 1 1/4 1 1/4 1 1/2 1 1/2 2 2

d3 G (") - 1/2 1/2 3/4 3/4 3/4 3/4

h1 (mm) - 32 32 36 36 41 41

h2 (mm) 47 49 49 51 51 75 75

h3 (mm) 35 40 40 43 43 52 52

I (mm) 90 100 100 110 110 130 130

l1 (mm) 35 40 40 43 43 52 52

l2 (mm) 55 60 60 67 67 78 78

Plage de réglage
(C°)
Einstellbereich
(C°)

30 - 45 30 - 45 45 - 65 30 - 45 45 - 65 30 - 45 45 - 65

Temp. (°C) 40 40 55 40 55 40 55

M (mm) 5 5 5 5 5 8 8

Mitigeur, PN 10 JRGUMAT
JRGUMAT Thermomischer, PN 10
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinet de distribution JRGUSIT Combi 
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGUSIT Combi Verteilarmatur

N° Art. Nr 3943513 3943514
N° Fab. Nr 5191.400 5191.480

DN-DN-DN (mm) 25 - 25 - 25 32 - 25 - 25

d1 Rp (") 1 1 1/4

d2 G (") 1 1/4 1 1/4

d3 G (") 3/4 3/4

d4 Rp (") 3/4 3/4

d6 Rp (") 1/4 1/4

d8 G (") 1 1

d9 (mm) 30x1.5 30x1.5

d1 G (") 1/2 1/2

d1 (mm) 60 60

d1 (mm) 53 53

h2 (mm) 77 77

l1 (mm) 145 145

l2 (mm) 130 130

z1 (mm) 13 13

z2 (mm) 17 17

Robinet de distribution JRGUSIT Combi LegioStop
Verteilarmatur JRGUSIT Combi LegioStop
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinet de distribution JRGUSIT Combi 
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGUSIT Combi Verteilarmatur

N° Art. Nr 3943513 3943514
N° Fab. Nr 5191.400 5191.480

DN-DN-DN (mm) 25 - 25 - 25 32 - 25 - 25

d1 Rp (") 1 1 1/4

d2 G (") 1 1/4 1 1/4

d3 G (") 3/4 3/4

d4 Rp (") 3/4 3/4

d6 Rp (") 1/4 1/4

d8 G (") 1 1

d9 (mm) 30x1.5 30x1.5

d1 G (") 1/2 1/2

d1 (mm) 60 60

d1 (mm) 53 53

h2 (mm) 77 77

l1 (mm) 145 145

l2 (mm) 130 130

z1 (mm) 13 13

z2 (mm) 17 17

Robinet de distribution JRGUSIT Combi LegioStop
Verteilarmatur JRGUSIT Combi LegioStop

434

GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinet de distribution JRGUSIT
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGUSIT Batterieventil

Robinet de distribution JRGUSIT LegioStop
Batterieventil JRGUSIT LegioStop

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

GN (") DN (mm) d1 Rp (") d2 G (") d3 Rp (") d4 (mm) d5 G (") h1 (mm) h2 (mm) l1 (mm)

3943246 5120.100 1 20 1 3/4 3/8 53 1 1/4 79 98 74

3943247 5120.110 1 25 1 1 3/8 60 1 1/2 89 98 74

3943248 5120.200 1 1/4 20 1 1/4 3/4 3/8 53 1 1/4 79 108 88

3943249 5120.210 1 1/4 25 1 1/4 1 3/8 60 1 1/2 89 108 88

3943250 5120.220 1 1/4 32 1 1/4 1 1/4 3/8 70 2 98 108 88

3943251 5120.300 1 1/2 20 1 1/2 3/4 3/8 53 1 1/4 79 117 98

3943252 5120.310 1 1/2 25 1 1/2 1 3/8 60 1 1/2 89 117 98

3943253 5120.320 1 1/2 32 1 1/2 1 1/4 3/8 70 2 98 117 98

3943254 5120.330 1 1/2 40 1 1/2 1 1/2 3/8 90 2 1/4 109 117 98

3943255 5120.400 2 20 2 3/4 3/8 53 1 1/4 79 140 118

3943256 5120.410 2 25 2 1 3/8 60 1 1/2 89 140 118

3943257 5120.420 2 32 2 1 1/4 3/8 70 2 98 140 118

3943258 5120.430 2 40 2 1 1/2 3/8 90 2 1/4 109 140 118

3943259 5120.440 2 50 2 2 3/8 90 2 3/4 121 140 118

3943260 5120.500 2 1/2 25 2 1/2 1 3/8 60 1 1/2 89 165 124

3943261 5120.510 2 1/2 32 2 1/2 1 1/4 3/8 70 2 98 165 124

N° Article
Artikel Nr

l2 (mm) z1 (mm)

3943246 120 20

3943247 120 20

3943248 130 25

3943249 130 25

3943250 130 25

3943251 140 30

3943252 140 30

3943253 140 30

3943254 140 30

3943255 170 35

3943256 170 35

3943257 170 35

3943258 170 35

3943259 170 35

3943260 170 35

3943261 170 35
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinet de distribution JRGUSIT
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGUSIT Batterieventil

Robinet de distribution JRGUSIT LegioStop
Batterieventil JRGUSIT LegioStop

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

GN (") DN (mm) d1 Rp (") d2 G (") d3 Rp (") d4 (mm) d5 G (") h1 (mm) h2 (mm) l1 (mm)

3943262 5120.520 2 1/2 40 2 1/2 1 1/2 3/8 90 2 1/4 109 165 124

3943263 5120.530 2 1/2 50 2 1/2 2 3/8 90 2 3/4 121 165 124

N° Article
Artikel Nr

l2 (mm) z1 (mm)

3943262 170 35

3943263 170 35

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr 3943264 3943267 3943269 3943481
N° Fab. Nr 5122.100 5122.210 5122.300 5122.320

d (mm) 26 32 26 40

GN (") 1 1 1/4 1 1/2 1 1/2

d1 Rp (") 1 1 1/4 1 1/2 1 1/2

d2 G (") 3/4 1 3/4 1 1/4

d3 Rp (") 3/8 3/8 3/8 3/8

d4 (mm) 53 60 53 70

d5 (mm) 26 32 26 40

h1 (mm) 79 89 79 98

l1 (mm) 74 88 98 98

l2 (mm) 120 130 140 140

z1 (mm) 20 25 30 30

z2 (mm) 100 115 120 120

Robinet de distribution JRGUSIT MT LegioStop
Batterieventil JRGUSIT MT LegioStop
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinet de distribution JRGUSIT
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGUSIT Batterieventil

Robinet de distribution JRGUSIT LegioStop
Batterieventil JRGUSIT LegioStop

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

GN (") DN (mm) d1 Rp (") d2 G (") d3 Rp (") d4 (mm) d5 G (") h1 (mm) h2 (mm) l1 (mm)

3943262 5120.520 2 1/2 40 2 1/2 1 1/2 3/8 90 2 1/4 109 165 124

3943263 5120.530 2 1/2 50 2 1/2 2 3/8 90 2 3/4 121 165 124

N° Article
Artikel Nr

l2 (mm) z1 (mm)

3943262 170 35

3943263 170 35

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Art. Nr 3943264 3943267 3943269 3943481
N° Fab. Nr 5122.100 5122.210 5122.300 5122.320

d (mm) 26 32 26 40

GN (") 1 1 1/4 1 1/2 1 1/2

d1 Rp (") 1 1 1/4 1 1/2 1 1/2

d2 G (") 3/4 1 3/4 1 1/4

d3 Rp (") 3/8 3/8 3/8 3/8

d4 (mm) 53 60 53 70

d5 (mm) 26 32 26 40

h1 (mm) 79 89 79 98

l1 (mm) 74 88 98 98

l2 (mm) 120 130 140 140

z1 (mm) 20 25 30 30

z2 (mm) 100 115 120 120

Robinet de distribution JRGUSIT MT LegioStop
Batterieventil JRGUSIT MT LegioStop
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinet de distribution JRGUSIT NG
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGUSIT NG Batterieventil

Distribution valve JRGUSIT NG JRG LegioStop
Batterieventil JRGUSIT NG JRG LegioStop

Conduite principale avec filetages intérieur/extérieur et départ avec filetage
extérieur BR 1 selon EN ISO 228-1
Sans raccord, PN 16
Avec chapeau JRG LegioStop
Corps en bronze
Tige polie non montante et siège en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volant en matière synthétique
Pour eau jusqu'à90°C.

Stamm mit Innen-/Aussengewinde und Abgang mit Aussengewinde BR 1
nach ENISO 228-1
Ohne Verschraubung, PN 16
Mit totraum- und wartungsfreiem Oberteil JRGLegioStop
Gehäuse aus Rotguss
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange und -sitzaus Chromnickelstahl
Dichtungen ausEPDM
Handrad aus Kunststoff
Für Wasser bis90°C.

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

GN (") DN (mm) d1 G (") d2 G (") d3 G (") d4 G (") d5 Rp (") d6 (mm) h1 (mm) h2 (mm)

3943644 5151.100 1 - 3/4 25 - 20 1 1/4 1 1/4 1 3/4 1/4 53 85 55

3943645 5151.110 1 - 1 25 - 25 1 1/4 1 1/4 1 1/4 1 1/4 60 87 55

3943646 5151.200 1 1/4 - 3/4 32 - 20 1 1/2 1 1/2 1 3/4 1/4 53 85 56

3943647 5151.210 1 1/4 - 1 32 - 25 1 1/2 1 1/2 1 1/4 1 1/4 60 87 56

3943649 5151.220 1 1/4 - 1 1/4 32 - 32 1 1/2 1 1/2 1 1/2 1 1/4 1/4 70 91 56

3943650 5151.300 1 1/2 - 3/4 40 - 20 1 3/4 1 3/4 1 3/4 1/4 53 85 57

3943651 5151.310 1 1/2 - 1 40 - 25 1 3/4 1 3/4 1 1/4 1 1/4 60 87 57

3943652 5151.320 1 1/2 - 1 1/4 40 - 32 1 3/4 1 3/4 1 1/2 1 1/4 1/4 70 91 57

3943653 5151.330 1 1/2 - 1 1/2 40 - 40 1 3/4 1 3/4 1 3/4 1 1/2 1/4 90 97 57

N° Article
Artikel Nr

h3 (mm) l1 (mm) l2 (mm) l3 (mm) l4 (mm) z (mm) M (mm)

3943644 7 128 37 8 8 83 6

3943645 8 128 37 8 8 83 6

3943646 7 139 42 9 9 89 6

3943647 8 139 42 9 9 89 6

3943649 9 139 42 9 9 89 6

3943650 7 150 45 10 10 96 6

3943651 8 150 45 10 10 96 6

3943652 9 150 45 10 10 96 6

3943653 10 150 45 10 10 96 6
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinet de distribution JRGUSIT NG
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGUSIT NG Batterieventil

Distribution valve JRGUSIT NG JRG LegioStop
Batterieventil JRGUSIT NG JRG LegioStop

Conduite principale avec filetages intérieur/extérieur et départ avec filetage
extérieur BR 1 selon EN ISO 228-1
Sans raccord, PN 16
Avec chapeau JRG LegioStop
Corps en bronze
Tige polie non montante et siège en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volant en matière synthétique
Pour eau jusqu'à90°C.

Stamm mit Innen-/Aussengewinde und Abgang mit Aussengewinde BR 1
nach ENISO 228-1
Ohne Verschraubung, PN 16
Mit totraum- und wartungsfreiem Oberteil JRGLegioStop
Gehäuse aus Rotguss
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange und -sitzaus Chromnickelstahl
Dichtungen ausEPDM
Handrad aus Kunststoff
Für Wasser bis90°C.

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

GN (") DN (mm) d1 G (") d2 G (") d3 G (") d4 G (") d5 Rp (") d6 (mm) h1 (mm) h2 (mm)

3943654 5151.400 2 - 3/4 50 - 20 2 3/8 2 3/8 1 3/4 1/4 53 98 65

3943655 5151.410 2 - 1 50 - 25 2 3/8 2 3/8 1 1/4 1 1/4 60 100 65

3943656 5151.420 2 - 1 1/4 50 - 32 2 3/8 2 3/8 1 1/2 1 1/4 1/4 70 104 65

3943657 5151.430 2 - 1 1/2 50 - 40 2 3/8 2 3/8 1 3/4 1 1/2 1/4 90 110 65

3943658 5151.440 2 - 2 50 - 50 2 3/8 2 3/8 2 3/8 2 1/4 90 110 65

3943659 5151.500 2 1/2 - 1 65 - 25 3 3 1 1/4 1 1/4 60 108 78

3943660 5151.510 2 1/2 - 1 1/4 65 - 32 3 3 1 1/2 1 1/4 1/4 70 112 78

3943661 5151.520 2 1/2 - 1 1/2 65 - 40 3 3 1 3/4 1 1/2 1/4 90 118 78

3943662 5151.530 2 1/2 - 2 65 - 50 3 3 2 3/8 2 1/4 90 118 78

3943663 5151.540 2 1/2 - 2 1/2 65 - 65 3 3 3 2 1/2 1/4 120 138 78

N° Article
Artikel Nr

h3 (mm) l1 (mm) l2 (mm) l3 (mm) l4 (mm) z (mm) M (mm)

3943654 7 181 54 11 11 116 6

3943655 8 181 54 11 11 116 6

3943656 9 181 54 11 11 116 6

3943657 10 181 54 11 11 116 6

3943658 11 181 54 11 11 116 6

3943659 8 185 67 15 15 104 6

3943660 9 185 67 15 15 104 6

3943661 10 185 67 15 15 104 6

3943662 11 185 67 15 15 104 6

3943663 15 185 67 15 15 104 6
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinet de distribution JRGUSIT NG
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGUSIT NG Batterieventil

Distribution valve JRGUSIT NG JRG LegioStop
Batterieventil JRGUSIT NG JRG LegioStop

Conduite principale avec filetages intérieur/extérieur et départ avec filetage
extérieur BR 1 selon EN ISO 228-1
Sans raccord, PN 16
Avec chapeau JRG LegioStop
Corps en bronze
Tige polie non montante et siège en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volant en matière synthétique
Pour eau jusqu'à90°C.

Stamm mit Innen-/Aussengewinde und Abgang mit Aussengewinde BR 1
nach ENISO 228-1
Ohne Verschraubung, PN 16
Mit totraum- und wartungsfreiem Oberteil JRGLegioStop
Gehäuse aus Rotguss
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange und -sitzaus Chromnickelstahl
Dichtungen ausEPDM
Handrad aus Kunststoff
Für Wasser bis90°C.

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

GN (") DN (mm) d1 G (") d2 G (") d3 G (") d4 G (") d5 Rp (") d6 (mm) h1 (mm) h2 (mm)

3943654 5151.400 2 - 3/4 50 - 20 2 3/8 2 3/8 1 3/4 1/4 53 98 65

3943655 5151.410 2 - 1 50 - 25 2 3/8 2 3/8 1 1/4 1 1/4 60 100 65

3943656 5151.420 2 - 1 1/4 50 - 32 2 3/8 2 3/8 1 1/2 1 1/4 1/4 70 104 65

3943657 5151.430 2 - 1 1/2 50 - 40 2 3/8 2 3/8 1 3/4 1 1/2 1/4 90 110 65

3943658 5151.440 2 - 2 50 - 50 2 3/8 2 3/8 2 3/8 2 1/4 90 110 65

3943659 5151.500 2 1/2 - 1 65 - 25 3 3 1 1/4 1 1/4 60 108 78

3943660 5151.510 2 1/2 - 1 1/4 65 - 32 3 3 1 1/2 1 1/4 1/4 70 112 78

3943661 5151.520 2 1/2 - 1 1/2 65 - 40 3 3 1 3/4 1 1/2 1/4 90 118 78

3943662 5151.530 2 1/2 - 2 65 - 50 3 3 2 3/8 2 1/4 90 118 78

3943663 5151.540 2 1/2 - 2 1/2 65 - 65 3 3 3 2 1/2 1/4 120 138 78

N° Article
Artikel Nr

h3 (mm) l1 (mm) l2 (mm) l3 (mm) l4 (mm) z (mm) M (mm)

3943654 7 181 54 11 11 116 6

3943655 8 181 54 11 11 116 6

3943656 9 181 54 11 11 116 6

3943657 10 181 54 11 11 116 6

3943658 11 181 54 11 11 116 6

3943659 8 185 67 15 15 104 6

3943660 9 185 67 15 15 104 6

3943661 10 185 67 15 15 104 6

3943662 11 185 67 15 15 104 6

3943663 15 185 67 15 15 104 6
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinet de distribution JRGUSIT NG
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGUSIT NG Batterieventil

N° Art. Nr 3943681 3943682 3943683
N° Fab. Nr 5174.400 5174.480 5174.560

DN (mm) 25 32 40

d1 G (") 1 1/4 1 1/2 1 3/4

d2 G (") 1/2 1/2 1/2

l1 (mm) 25.5 27.5 29.5

M (mm) 10 10 10

Cape avec filetage intérieur ½
Kappe mit Innengewinde ½“

En bronze
Avec filetage intérieur BR 1 selon EN ISO 228-1

Aus Rotguss
Mit Innengewinde BR 1 nach EN ISO 228-1

N° Art. Nr 3943687 3943688
N° Fab. Nr 5176.480 5176.560

DN (mm) 32 40

d1 G (") 1 1/2 1 3/4

d2 G (") 1/2 1/2

l1 (mm) 19 20

l2 (mm) 9 10

M (mm) 10 10

Bouchon avec filetage intérieur ½
Stopfen mit Innengewinde ½“

En bronze
Avec filetage intérieur BR 1 selon EN ISO 228-1

Aus Rotguss
Mit Innengewinde BR 1 nach EN ISO 228-1

N° Art. Nr 3943691 3943695 3943696 3943697
N° Fab. Nr 5178.320 5178.400 5178.480 5178.560

DN (mm) 20 25 32 40

d1 G (") 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4

l1 (mm) 46 51 55 59

l2 (mm) 7 8 9 10

l3 (mm) 14 15 16 17

z (mm) 32 35 37 39

Manchon d’adaptation
Muffen-Verschraubung

En bronze
Avec filetage intérieur BR 1 selon EN ISO 228-1

Aus Rotguss
Mit Innengewinde BR 1 nach EN ISO 228-1
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinet de distribution JRGUSIT NG
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGUSIT NG Batterieventil

N° Art. Nr 3946892 3946893 3946894 3946895 3946459
N° Fab. Nr 5146.400 5146.480 5146.560 5146.640 5146.720

d G (") 1 1 1/4 1 1/2 2 2 1/2

GN (") 1 1 1/4 1 1/2 2 2 1/2

DN (mm) 25 32 40 50 65

O-Ring
Dichtung

09 287 86 09 287 32 09 287 87 09 287 72 09 294 31

Bouchon en laiton
Stopfen aus Messing

Avec joint
Pour fermeture de la conduite principale

Mit Dichtung
Für Stamm-Abschluss

N° Art. Nr 3946896 3946897 3946898 3946899
N° Fab. Nr 5147.570 5147.578 5147.586 5147.594

d G (") 1 1 1/4 1 1/2 2

GN (") 1 - 1/2 1 1/4 - 1/2 1 1/2 - 1/2 2 - 1/2

d1 Rp (") 1/2 1/2 1/2 1/2

O-Ring
Dichtung

09 297 86 09 297 82 09 297 87 09 297 72

Mamelon réduit, en laiton
Reduktionsnippel aus Messing

Avec joint
Pour vidange de la conduite principale

Mit Dichtung
Für Stamm-Abgang

N° Art. Nr 3946900 3946461 3946462
N° Fab. Nr 5149.040 5149.080 5149.160

d G (") 1/8 1/4 3/8

GN (") 1/8 1/4 3/8

DN (mm) 6 8 10

M (mm) 4 6 6

Bouchon en bronze
Ersatzteil Verschlusszapfen aus Rotguss

Avec bague d'étanchéité
Pour fermeture du robinet de vidange
Pour 1503 / 5102 / 5103 / 5110 / 5112

Mit O-Ring
Zum Verschliessen des Entleerventil-Anschlusses
Passend zu 1503 / 5102 / 5103 / 5110 / 5112

N° Art. Nr 3946906 3946907 3946908
N° Fab. Nr 5160.480 5160.560 5160.640

d2 Rp (") 1 1/4 1 1/2 2

GN (") 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 32 40 50

I (mm) 80 80 100

Mamelon double en laiton
Doppelnippel aus Messing
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinet de distribution JRGUSIT NG
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - JRGUSIT NG Batterieventil

N° Art. Nr 3946892 3946893 3946894 3946895 3946459
N° Fab. Nr 5146.400 5146.480 5146.560 5146.640 5146.720

d G (") 1 1 1/4 1 1/2 2 2 1/2

GN (") 1 1 1/4 1 1/2 2 2 1/2

DN (mm) 25 32 40 50 65

O-Ring
Dichtung

09 287 86 09 287 32 09 287 87 09 287 72 09 294 31

Bouchon en laiton
Stopfen aus Messing

Avec joint
Pour fermeture de la conduite principale

Mit Dichtung
Für Stamm-Abschluss

N° Art. Nr 3946896 3946897 3946898 3946899
N° Fab. Nr 5147.570 5147.578 5147.586 5147.594

d G (") 1 1 1/4 1 1/2 2

GN (") 1 - 1/2 1 1/4 - 1/2 1 1/2 - 1/2 2 - 1/2

d1 Rp (") 1/2 1/2 1/2 1/2

O-Ring
Dichtung

09 297 86 09 297 82 09 297 87 09 297 72

Mamelon réduit, en laiton
Reduktionsnippel aus Messing

Avec joint
Pour vidange de la conduite principale

Mit Dichtung
Für Stamm-Abgang

N° Art. Nr 3946900 3946461 3946462
N° Fab. Nr 5149.040 5149.080 5149.160

d G (") 1/8 1/4 3/8

GN (") 1/8 1/4 3/8

DN (mm) 6 8 10

M (mm) 4 6 6

Bouchon en bronze
Ersatzteil Verschlusszapfen aus Rotguss

Avec bague d'étanchéité
Pour fermeture du robinet de vidange
Pour 1503 / 5102 / 5103 / 5110 / 5112

Mit O-Ring
Zum Verschliessen des Entleerventil-Anschlusses
Passend zu 1503 / 5102 / 5103 / 5110 / 5112

N° Art. Nr 3946906 3946907 3946908
N° Fab. Nr 5160.480 5160.560 5160.640

d2 Rp (") 1 1/4 1 1/2 2

GN (") 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 32 40 50

I (mm) 80 80 100

Mamelon double en laiton
Doppelnippel aus Messing

440

GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets obliques
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Schrägsitzventile

N° Art. Nr 3943271 3943272 3943273 3943274 3943275 3943276
N° Fab. Nr 5200.240 5200.320 5200.400 5200.480 5200.560 5200.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d4 (mm) 53 53 60 70 90 90

h (mm) 87 105 117 130 148 169

l1 (mm) 65 75 90 110 120 150

l2 (mm) 46 56 59 59 67 67

z1 (mm) 10 12 15 19 20 23

z2 (mm) 27 33 40 52 61 77

Robinet oblique JRG LegioStop
Schrägsitzventil LegioStop

N° Art. Nr 3943535
N° Fab. Nr 5200.720

GN (") 2 1/2

DN (mm) 65

d1 Rp (") 2 1/2

d2 G (") 2 1/2

d4 (mm) 120

h (mm) 260

l1 (mm) 180

l2 (mm) 132

z1 (mm) 22

z2 (mm) 98

Robinet oblique JRG LegioStop
Schrägsitzventil LegioStop

N° Art. Nr 3943278
N° Fab. Nr 5207.018

d (mm) 18

DN (mm) 15

d1 (mm) 18

d2 G (") 1/2

d4 (mm) 53

h (mm) 87

l1 (mm) 131

l2 (mm) 13

z1 (mm) 33

z2 (mm) 50

Robinet oblique LegioStop avec raccords Optipress/Sanpress
Schrägsitzventil JRG LegioStop mit Übergang Optipress/Sanpress
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets obliques
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Schrägsitzventile

N° Art. Nr 3943286 3943287 3943288
N° Fab. Nr 5208.022 5208.028 5208.035

d (mm) 22 28 35

DN (mm) 20 25 32

d1 (mm) 22 28 35

d2 G (") 3/4 1 1 1/4

d4 (mm) 53 60 70

h (mm) 105 117 130

l1 (mm) 133 152 178

l2 (mm) 27 28 25

z1 (mm) 35 40 46

z2 (mm) 56 66 80

Robinet oblique JRG LegioStop avec raccords Optipress Sanpress
Schrägsitzventil JRG LegioStop mit Übergang Mapress

N° Art. Nr 3943299 3943300
N° Fab. Nr 5211.020 5211.025

DN (mm) 20 25

d1 G (") 1 1 1/4

d2 G (") 3/4 1

d3 Rp (") 1/4 1/4

d4 (mm) 53 60

Joint
Dichtung

09 294 21 09 294 04

h (mm) 105 117

l1 (mm) 87 99

l2 (mm) 42 42

l3 (mm) 24 24

l4 (mm) 63 75

l5 (mm) 7 8

M (mm) 6 6

Robinet oblique BR 1 JRG LegioStop
Schrägsitzventil BR 1 JRG LegioStop

N° Art. Nr 3943318 3943319 3943320 3943321 3943322 3943323
N° Fab. Nr 5221.240 5221.320 5221.400 5221.480 5221.560 5221.640

GN (") 1/2 3/4 1/2 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d3 Rp (") 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 53 53 60 70 90 90

h (mm) 87 105 117 130 148 169

l1 (mm) 65 75 90 110 120 150

l2 (mm) 46 56 59 59 67 67

z1 (mm) 10 12 15 19 20 23

z2 (mm) 27 33 40 52 61 77

M (mm) 6 6 6 6 6 6

Robinet oblique LegioStop
Schrägsitzventil JRG LegioStop
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets obliques
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Schrägsitzventile

N° Art. Nr 3943286 3943287 3943288
N° Fab. Nr 5208.022 5208.028 5208.035

d (mm) 22 28 35

DN (mm) 20 25 32

d1 (mm) 22 28 35

d2 G (") 3/4 1 1 1/4

d4 (mm) 53 60 70

h (mm) 105 117 130

l1 (mm) 133 152 178

l2 (mm) 27 28 25

z1 (mm) 35 40 46

z2 (mm) 56 66 80

Robinet oblique JRG LegioStop avec raccords Optipress Sanpress
Schrägsitzventil JRG LegioStop mit Übergang Mapress

N° Art. Nr 3943299 3943300
N° Fab. Nr 5211.020 5211.025

DN (mm) 20 25

d1 G (") 1 1 1/4

d2 G (") 3/4 1

d3 Rp (") 1/4 1/4

d4 (mm) 53 60

Joint
Dichtung

09 294 21 09 294 04

h (mm) 105 117

l1 (mm) 87 99

l2 (mm) 42 42

l3 (mm) 24 24

l4 (mm) 63 75

l5 (mm) 7 8

M (mm) 6 6

Robinet oblique BR 1 JRG LegioStop
Schrägsitzventil BR 1 JRG LegioStop

N° Art. Nr 3943318 3943319 3943320 3943321 3943322 3943323
N° Fab. Nr 5221.240 5221.320 5221.400 5221.480 5221.560 5221.640

GN (") 1/2 3/4 1/2 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d3 Rp (") 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 53 53 60 70 90 90

h (mm) 87 105 117 130 148 169

l1 (mm) 65 75 90 110 120 150

l2 (mm) 46 56 59 59 67 67

z1 (mm) 10 12 15 19 20 23

z2 (mm) 27 33 40 52 61 77

M (mm) 6 6 6 6 6 6

Robinet oblique LegioStop
Schrägsitzventil JRG LegioStop
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets obliques
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Schrägsitzventile

N° Art. Nr 3943539
N° Fab. Nr 5221.720

GN (") 2 1/2

DN (mm) 65

d1 Rp (") 2 1/2

d2 G (") 2 1/2

d3 Rp (") 1/4

d4 (mm) 120

h (mm) 260

l1 (mm) 180

l2 (mm) 132

z1 (mm) 22

z2 (mm) 98

M (mm) 6

Robinet oblique LegioStop
Schrägsitzventil JRG LegioStop

Avec filetage intérieur, PN 16
Avec chapeau JRG LegioStop
Sans espace mort
Raccords filetés pour robinet de vidange, obturés avec bouchon 5149
Sans robinet de vidange
Corps en bronze
Tige polie montante et siège en acier inoxydable
Jointsen EPDM
Volant métallique
Pour eau jusqu'à 90°C.
Testé selon DIN EN 1213
Niveau sonore : classe 1

mit Innengewinde, PN 16
Mit totraumfreiem Oberteil JRG LegioStop
Gewindean-schluss für Entleerventil mit Verschlusszapfen 5149
verschlossen
Ohne Entleerventil
Gehäuse aus Rotguss
Geschliffene steigende Ventilstange und -sitz aus Chromnickel-stahl
Dichtungen aus EPDM
Handrad aus Metall
Für Wasser bis 90°C.
Geprüft nachDIN EN 1213
Schallschutzgeprüft Armaturengeräuschgruppe 1

N° Art. Nr 3944023
N° Fab. Nr 5222.020

d (mm) 20

DN (mm) 15

d1 (mm) 20

d2 G (") 1/2

d3 Rp (") 1/4

d4 (mm) 53

h (mm) 87

l1 (mm) 122

l2 (mm) 137

z1 (mm) 27

z2 (mm) 51

M (mm) 6

Robinet oblique LegioStop MT
Schrägsitzventil LegioStop MT
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets obliques
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Schrägsitzventile

N° Art. Nr 3943324 3943326 3943327 3943328 3943329 3943330
N° Fab. Nr 5225.015 5225.022 5225.028 5225.035 5225.042 5225.054

d (mm) 15 22 28 35 42 54

DN (mm) 12 20 25 32 40 50

d1 (mm) 15 22 28 35 42 54

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d3 Rp (") 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 53 53 60 70 90 90

h (mm) 87 105 117 130 148 169

l1 (mm) 82 103 136 164 191 231

l2 (mm) 37 39 31 26 27 21

z1 (mm) 8 7 9 11 11 14

z2 (mm) 26 35 44 57 62 79

M (mm) 6 6 6 6 6 6

Robinet oblique LegioStop avec assemblage à emboîter
Schrägsitzventil LegioStop mit Steckverbindung

N° Art. Nr 3943340 3943344
N° Fab. Nr 5228.022 5228.054

d (mm) 22 54

DN (mm) 20 50

d1 (mm) 22 54

d2 G (") 3/4 2

d3 Rp (") 1/4 1/4

d4 (mm) 53 90

h (mm) 105 169

l1 (mm) 133 282

l2 (mm) 27 1

z1 (mm) 35 79

z2 (mm) 56 133

M (mm) 6 6

Robinet oblique LegioStop avec raccords
Schrägsitzventil LegioStop mit Übergang

N° Art. Nr 3943346 3943347 3943348 3943349 3943350
N° Fab. Nr 5229.020 5229.026 5229.032 5229.040 5229.050

d (mm) 20 26 32 40 50

DN (mm) 15 20 25 32 40

d1 (mm) 20 26 32 40 50

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2

d3 Rp (") 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 53 53 60 70 90

h (mm) 87 105 117 130 148

l1 (mm) 151 173 182 218 240

l2 (mm) 3 7 13 5 7

z1 (mm) 40 44 51 59 62

z2 (mm) 57 65 76 92 103

M (mm) 6 6 6 6 6

Robinet oblique LegioStop avec raccords
Schrägsitzventil LegioStop mit Übergang
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets obliques
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Schrägsitzventile

N° Art. Nr 3943324 3943326 3943327 3943328 3943329 3943330
N° Fab. Nr 5225.015 5225.022 5225.028 5225.035 5225.042 5225.054

d (mm) 15 22 28 35 42 54

DN (mm) 12 20 25 32 40 50

d1 (mm) 15 22 28 35 42 54

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d3 Rp (") 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 53 53 60 70 90 90

h (mm) 87 105 117 130 148 169

l1 (mm) 82 103 136 164 191 231

l2 (mm) 37 39 31 26 27 21

z1 (mm) 8 7 9 11 11 14

z2 (mm) 26 35 44 57 62 79

M (mm) 6 6 6 6 6 6

Robinet oblique LegioStop avec assemblage à emboîter
Schrägsitzventil LegioStop mit Steckverbindung

N° Art. Nr 3943340 3943344
N° Fab. Nr 5228.022 5228.054

d (mm) 22 54

DN (mm) 20 50

d1 (mm) 22 54

d2 G (") 3/4 2

d3 Rp (") 1/4 1/4

d4 (mm) 53 90

h (mm) 105 169

l1 (mm) 133 282

l2 (mm) 27 1

z1 (mm) 35 79

z2 (mm) 56 133

M (mm) 6 6

Robinet oblique LegioStop avec raccords
Schrägsitzventil LegioStop mit Übergang

N° Art. Nr 3943346 3943347 3943348 3943349 3943350
N° Fab. Nr 5229.020 5229.026 5229.032 5229.040 5229.050

d (mm) 20 26 32 40 50

DN (mm) 15 20 25 32 40

d1 (mm) 20 26 32 40 50

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2

d3 Rp (") 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 53 53 60 70 90

h (mm) 87 105 117 130 148

l1 (mm) 151 173 182 218 240

l2 (mm) 3 7 13 5 7

z1 (mm) 40 44 51 59 62

z2 (mm) 57 65 76 92 103

M (mm) 6 6 6 6 6

Robinet oblique LegioStop avec raccords
Schrägsitzventil LegioStop mit Übergang
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets obliques
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Schrägsitzventile

N° Art. Nr 3943358 3943359 3943360 3943361 3943362 3943363
N° Fab. Nr 5266.240 5266.320 5266.400 5266.480 5266.560 5266.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d3 Rp (") 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

d4 (mm) 53 53 60 70 90 90

h (mm) 87 105 117 130 148 169

l1 (mm) 65 75 90 110 120 150

l2 (mm) 46 56 59 59 67 67

z1 (mm) 10 12 15 19 20 23

z2 (mm) 27 33 40 52 61 77

M (mm) 6 6 6 6 6 6

Soupape de retenue avec dispositif de fermeture JRG LegioStop
KRV absperrbar JRG LegioStop
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets d'arrêt droits
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Geradsitzventile

N° Art. Nr 3943387 3943388 3943389 3943390 3943391 3943392
N° Fab. Nr 5350.240 5350.320 5350.400 5350.480 5350.560 5350.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d4 (mm) 53 53 60 70 90 90

h (mm) 70 79 89 98 110 123

I (mm) 60 75 90 105 120 140

z (mm) 17 23 28 34 41 46

Robinet d'arrêt droit LegioStop
Geradsitzventil LegioStop

N° Art. Nr 3943401 3943402
N° Fab. Nr 5358.015 5358.018

d (mm) 15 18

DN (mm) 12 15

d1 (mm) 15 18

d2 G (") 1/2 1/2

d4 (mm) 53 53

h (mm) 70 70

I (mm) 116 122

z (mm) 38 41

Robinet d'arrêt droit LegioStop avec raccords
Geradsitzventil LegioStop mit Übergang

N° Art. Nr 3943409
N° Fab. Nr 5360.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 Rp (") 1/2

d2 G (") 3/4

d4 (mm) 53

d5 G (") 3/4

d6 (mm) 16

h (mm) 70

I (mm) 104

l2 (mm) 29

l3 (mm) 45

z (mm) 17

Robinet d'arrêt droit LegioStop avec raccord pour tuyau en caoutchouc
Geradsitzventil LegioStop mit Schlauchverschraubung

446



GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets d'arrêt droits
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Geradsitzventile

N° Art. Nr 3943387 3943388 3943389 3943390 3943391 3943392
N° Fab. Nr 5350.240 5350.320 5350.400 5350.480 5350.560 5350.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d4 (mm) 53 53 60 70 90 90

h (mm) 70 79 89 98 110 123

I (mm) 60 75 90 105 120 140

z (mm) 17 23 28 34 41 46

Robinet d'arrêt droit LegioStop
Geradsitzventil LegioStop

N° Art. Nr 3943401 3943402
N° Fab. Nr 5358.015 5358.018

d (mm) 15 18

DN (mm) 12 15

d1 (mm) 15 18

d2 G (") 1/2 1/2

d4 (mm) 53 53

h (mm) 70 70

I (mm) 116 122

z (mm) 38 41

Robinet d'arrêt droit LegioStop avec raccords
Geradsitzventil LegioStop mit Übergang

N° Art. Nr 3943409
N° Fab. Nr 5360.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 Rp (") 1/2

d2 G (") 3/4

d4 (mm) 53

d5 G (") 3/4

d6 (mm) 16

h (mm) 70

I (mm) 104

l2 (mm) 29

l3 (mm) 45

z (mm) 17

Robinet d'arrêt droit LegioStop avec raccord pour tuyau en caoutchouc
Geradsitzventil LegioStop mit Schlauchverschraubung
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets d'arrêt droits
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Geradsitzventile

N° Art. Nr 3943411 3943412
N° Fab. Nr 5363.240 5363.320

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 Rp (") 1/2 3/4

d2 G (") 3/4 1

d4 (mm) 53 53

d5 G (") 3/4 1

h (mm) 70 79

l1 (mm) 63 76

l2 (mm) 29 34

z (mm) 17 23

Robinet d'arrêt droit LegioStop avec cape
Geradsitzventil LegioStop mit Kappe

N° Art. Nr 3943413 3943414 3943415 3943416 3943418
N° Fab. Nr 5371.240 5371.320 5371.400 5371.480 5371.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 2

DN (mm) 15 20 25 32 50

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4 2

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 2

d3 Rp (") 1/4 1/4 1/4 3/8 3/8

d4 (mm) 53 53 60 70 90

h (mm) 70 79 89 98 123

I (mm) 60 75 90 105 140

z (mm) 17 23 28 34 46

Robinet d'arrêt droit LegioStop
Geradsitzventil LegioStop
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets à encastrer
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - UP-Ventile

N° Art. Nr 3948394 3948395 3948396
N° Fab. Nr 5900.240 5900.320 5900.400

d Rp (")
Rp (")

1/2 3/4 1

GN (") 1/2 3/4 1

DN (mm) 15 20 25

d1 (mm) 39 39 39

d2 (mm) 34 34 34

d3 (mm) 71 71 71

h1 (mm) 18 22 27

h2 (mm) 28 28 28

h3 (mm) 43 - 275 43 - 275 43 - 275

h4 (mm) 22 22 22

I (mm) 65 75 90

z (mm) 20 23 28

M1 (mm) 18 18 18

M2 (mm) 27 32 41

Robinet d'arrêt à encastrer LegioStop
Unterputz-Geradsitzventil LegioStop

N° Art. Nr 3946475
N° Fab. Nr 5982.320

d (mm) 65

GN (") 3/4

DN (mm) 20

I (mm) 27

Rosace
Rosetta

En plastique, chromée s'adaptant au corps de robinet d'arrêt à encastrer GF
JRG jusqu'en 2009.

Aus Kunststoff, verchromt passend zu allen GF JRG
Unterputz-Geradsitzventilen bis 2009.
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets à encastrer
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - UP-Ventile

N° Art. Nr 3948394 3948395 3948396
N° Fab. Nr 5900.240 5900.320 5900.400

d Rp (")
Rp (")

1/2 3/4 1

GN (") 1/2 3/4 1

DN (mm) 15 20 25

d1 (mm) 39 39 39

d2 (mm) 34 34 34

d3 (mm) 71 71 71

h1 (mm) 18 22 27

h2 (mm) 28 28 28

h3 (mm) 43 - 275 43 - 275 43 - 275

h4 (mm) 22 22 22

I (mm) 65 75 90

z (mm) 20 23 28

M1 (mm) 18 18 18

M2 (mm) 27 32 41

Robinet d'arrêt à encastrer LegioStop
Unterputz-Geradsitzventil LegioStop

N° Art. Nr 3946475
N° Fab. Nr 5982.320

d (mm) 65

GN (") 3/4

DN (mm) 20

I (mm) 27

Rosace
Rosetta

En plastique, chromée s'adaptant au corps de robinet d'arrêt à encastrer GF
JRG jusqu'en 2009.

Aus Kunststoff, verchromt passend zu allen GF JRG
Unterputz-Geradsitzventilen bis 2009.

448

GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets de remplissage et vidange
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Füll- und Entleerhahnen

N° Art. Nr 3946671
N° Fab. Nr 6000.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 G (") 3/4

h (mm) 52

I (mm) 77

l1 (mm) 33

l2 (mm) 44

M (mm) 11

Robinet de remplissage et de vidange, PN 10
Füll- und Entleerhahn, PN 10

N° Art. Nr 3946693 3946694
N° Fab. Nr 6004.240 6004.320

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 Rp (") 1/2 3/4

h (mm) 52 65

I (mm) 70 82

l1 (mm) 35 41

z (mm) 21 26

M (mm) 11 14

Robinet de remplissage et de vidange, PN 10
Füll- und Entleerhahn, PN 10

N° Art. Nr 3946679
N° Fab. Nr 6010.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 G (") 3/4

I (mm) 58

l2 (mm) 33

z (mm) 25

Robinet à bille pour chaudière, PN 16
Kugel-Kesselhahn, PN 16
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets de remplissage et vidange
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Füll- und Entleerhahnen

N° Art. Nr 3946699
N° Fab. Nr 6012.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 Rp (") 1/2

d2 G (") 3/4

I (mm) 63

z1 (mm) 16

z2 (mm) 20

Robinet à bille pour chaudière, PN 16
Kugel-Kesselhahn, PN 16

N° Art. Nr 3946697
N° Fab. Nr 6007.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d2 G (") 3/4

Chapeaux de fermeture pour robinets 6000-6012
Verschlusskappe zu 6000-6012

N° Art. Nr 3946724
N° Fab. Nr 6020.640

GN (") 2

DN (mm) 50

d1 Rp (") 2

h (mm) 104

I (mm) 128

l1 (mm) 157

s (mm) 70

z (mm) 38

kv 265

PN (Bar) 25

Robinet à bille
Kugelhahn

Laiton nickelé
Bille en laiton 58 chromée
Joints en PTFE
Poignée noir : pour l'eau*, l'air, l'huile et l'essence
Limite de température : -20°C + 120°C. Non admis pour la vapeur.
Les directives SSIGE n'autorisent pas le montage de ce type dans les
installations d'eau

Messing vernickelt
Kugel Messing 58 hartverchromt
Dichtungen PTFE
Griff schwarz : für Wasser*, Druckluft, Öl und Benzin
Temperaturlimite : -20°C bis + 120°C
Als Absperrorgan für Trinkwasserinstallationen nach SVGW nicht
zugelassen
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets de remplissage et vidange
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Füll- und Entleerhahnen

N° Art. Nr 3946699
N° Fab. Nr 6012.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 Rp (") 1/2

d2 G (") 3/4

I (mm) 63

z1 (mm) 16

z2 (mm) 20

Robinet à bille pour chaudière, PN 16
Kugel-Kesselhahn, PN 16

N° Art. Nr 3946697
N° Fab. Nr 6007.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d2 G (") 3/4

Chapeaux de fermeture pour robinets 6000-6012
Verschlusskappe zu 6000-6012

N° Art. Nr 3946724
N° Fab. Nr 6020.640

GN (") 2

DN (mm) 50

d1 Rp (") 2

h (mm) 104

I (mm) 128

l1 (mm) 157

s (mm) 70

z (mm) 38

kv 265

PN (Bar) 25

Robinet à bille
Kugelhahn

Laiton nickelé
Bille en laiton 58 chromée
Joints en PTFE
Poignée noir : pour l'eau*, l'air, l'huile et l'essence
Limite de température : -20°C + 120°C. Non admis pour la vapeur.
Les directives SSIGE n'autorisent pas le montage de ce type dans les
installations d'eau

Messing vernickelt
Kugel Messing 58 hartverchromt
Dichtungen PTFE
Griff schwarz : für Wasser*, Druckluft, Öl und Benzin
Temperaturlimite : -20°C bis + 120°C
Als Absperrorgan für Trinkwasserinstallationen nach SVGW nicht
zugelassen
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets de remplissage et vidange
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Füll- und Entleerhahnen

N° Art. Nr 3946775
N° Fab. Nr 6023.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 Rp (") 1/2

h (mm) 40

kv 16

I (mm) 61

l1 (mm) 50

PN (Bar) 64

s (mm) 27

z (mm) 16

Robinet à bille
Kugelhahn

N° Art. Nr 3942512
N° Fab. Nr 6303.240

d Rp (")
Rp (")

1/2

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 G (") 3/4

d2 G (") 1/2

d3 Rp (") 1/4

d4 (mm) 53

h (mm) 72

I (mm) 69

l1 (mm) 35

l2 (mm) 34

z1 (mm) 22

z2 (mm) 30

Robinet de remplissage avec soupape de retenue, JRG LegioStop
Füllventil mit Rückflussverhinderer JRG LegioStop

N° Art. Nr 3942595
N° Fab. Nr 6305.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 G (") 1/2

d2 G (") 3/4

d3 (mm) 57

h (mm) 75

I (mm) 93

l1 (mm) 40

Robinet de remplissage, PN 16, chromé
Füllventil, PN 16, verchromt
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets de remplissage
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Regulierarmaturen

N° Art. Nr 3941952 3941953 3941954 3946678
N° Fab. Nr 6310.240 6310.320 6310.400 6310.480

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4

DN (mm) 15 20 25 32

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4

d2 (mm) 32 36 42 50

h (mm) 50 61 75 100

I (mm) 54 64 76 90

z (mm) 14 17 21 26

M (mm) 8 12 14 17

Manchon de réglage, PN 16
Reguliermuffe, PN 16

N° Art. Nr 3947572 3947573
N° Fab. Nr 6320.914 6320.924

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 G (") 3/4 1

h (mm) 64 64

I (mm) 60 60

M (mm) 8 8

O-Ring
Dichtung

09 294 23 09 294 21

Régulateur de circulation JRGUTHERM, PN 10
Zirkulationsregler JRGUTHERM, PN 10

N° Art. Nr 3946997 3946998 3947005 3947025
N° Fab. Nr 6335.080 6335.160 6335.240 6335.320

GN (") 1/4 3/8 1/2 3/4

DN (mm) 8 10 15 20

d1 Rp (") 1/4 3/8 1/2 3/4

d2 G (") 3/8 3/8 1/2 3/4

d4 (mm) 50 50 60 70

h (mm) 100 100 80 125

I (mm) 45 45 60 75

z (mm) 12 12 17 22

Robinet à pointeau pour réglage fin, PN 16
Nadelventil für Feinregulierung, PN 16
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets de remplissage
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Regulierarmaturen

N° Art. Nr 3941952 3941953 3941954 3946678
N° Fab. Nr 6310.240 6310.320 6310.400 6310.480

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4

DN (mm) 15 20 25 32

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4

d2 (mm) 32 36 42 50

h (mm) 50 61 75 100

I (mm) 54 64 76 90

z (mm) 14 17 21 26

M (mm) 8 12 14 17

Manchon de réglage, PN 16
Reguliermuffe, PN 16

N° Art. Nr 3947572 3947573
N° Fab. Nr 6320.914 6320.924

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 G (") 3/4 1

h (mm) 64 64

I (mm) 60 60

M (mm) 8 8

O-Ring
Dichtung

09 294 23 09 294 21

Régulateur de circulation JRGUTHERM, PN 10
Zirkulationsregler JRGUTHERM, PN 10

N° Art. Nr 3946997 3946998 3947005 3947025
N° Fab. Nr 6335.080 6335.160 6335.240 6335.320

GN (") 1/4 3/8 1/2 3/4

DN (mm) 8 10 15 20

d1 Rp (") 1/4 3/8 1/2 3/4

d2 G (") 3/8 3/8 1/2 3/4

d4 (mm) 50 50 60 70

h (mm) 100 100 80 125

I (mm) 45 45 60 75

z (mm) 12 12 17 22

Robinet à pointeau pour réglage fin, PN 16
Nadelventil für Feinregulierung, PN 16
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets à bec
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Auslaufventile

N° Art. Nr 3948190 3948191
N° Fab. Nr 7015.240 7015.320

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 (mm) 1/2 3/4

d2 G (") 3/4 1

d4 G (") 1/2 1/2

d5 (mm) 50 50

h (mm) 34 37

I (mm) 94 93

Robinet à bec, PN 16
Auslaufventil, PN 16

En bronze
Dispositif anti-retour incorporé
Siège fixe en acier inoxydable
Joint EPDM
Volant 8500 en plastique

Aus Rotguss
Mit integriertem Rohrbelüfter
Festsitz aus erosionsfestem Chromnickelstahl
Dichtung EPDM
Mit Handrad 8500 aus Kunststoff

N° Art. Nr 3948192 3948193
N° Fab. Nr 7015.241 7015.321

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 (mm) 1/2 3/4

d2 G (") 3/4 1

d4 G (") 1/2 1/2

d5 (mm) 50 50

h (mm) 34 37

I (mm) 94 93

Robinet à bec, PN 16, chromé
Auslaufventil, PN 16, verchromt

En bronze
Dispositif anti-retour incorporé
Siège fixe en acier inoxydable
Joint EPDM
Volant 8500 en plastique

Aus Rotguss
Mit integriertem Rohrbelüfter
Festsitz aus erosionsfestem Chromnickelstahl
Dichtung EPDM
Mit Handrad 8500 aus Kunststoff
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets à bec
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Auslaufventile

N° Art. Nr 3948194 3948195
N° Fab. Nr 7016.240 7016.320

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 (mm) 1/2 3/4

d2 G (") 3/4 1

d4 G (") 1/2 1/2

h (mm) 34 37

I (mm) 94 93

Robinet à bec, PN 16
Auslaufventil, PN 16

En bronze
Dispositif anti-retour incorporé
Siège en acier inoxydable
Joint EPDM
Chapeau avec potence

Aus Rotguss
Mit integriertem Rohrbelüfter
Festsitz aus erosionsfestem Chromnickel-stahl
Dichtung EPDM
Oberteil mit Knebelgriff

N° Art. Nr 3948196 3948197
N° Fab. Nr 7016.241 7016.321

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 (mm) 1/2 3/4

d2 G (") 3/4 1

d4 G (") 1/2 1/2

h (mm) 34 37

I (mm) 94 93

Robinet à bec, PN 16, chromé
Auslaufventil, PN 16, verchromt

En bronze
Dispositif anti-retour incorporé
Siège en acier inoxydable
Joint EPDM
Chapeau avec potence

Aus Rotguss
Mit integriertem Rohrbelüfter
Festsitz aus erosionsfestem Chromnickelstahl
Dichtung EPDM
Oberteil mit Knebelgriff

N° Art. Nr 3946885
N° Fab. Nr 8510.106

Carré
Vierkant

6

Clé sortante, en laiton, chromée
Steckschlüssel, aus Messing, verchromt
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets à bec
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Auslaufventile

N° Art. Nr 3948194 3948195
N° Fab. Nr 7016.240 7016.320

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 (mm) 1/2 3/4

d2 G (") 3/4 1

d4 G (") 1/2 1/2

h (mm) 34 37

I (mm) 94 93

Robinet à bec, PN 16
Auslaufventil, PN 16

En bronze
Dispositif anti-retour incorporé
Siège en acier inoxydable
Joint EPDM
Chapeau avec potence

Aus Rotguss
Mit integriertem Rohrbelüfter
Festsitz aus erosionsfestem Chromnickel-stahl
Dichtung EPDM
Oberteil mit Knebelgriff

N° Art. Nr 3948196 3948197
N° Fab. Nr 7016.241 7016.321

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 (mm) 1/2 3/4

d2 G (") 3/4 1

d4 G (") 1/2 1/2

h (mm) 34 37

I (mm) 94 93

Robinet à bec, PN 16, chromé
Auslaufventil, PN 16, verchromt

En bronze
Dispositif anti-retour incorporé
Siège en acier inoxydable
Joint EPDM
Chapeau avec potence

Aus Rotguss
Mit integriertem Rohrbelüfter
Festsitz aus erosionsfestem Chromnickelstahl
Dichtung EPDM
Oberteil mit Knebelgriff

N° Art. Nr 3946885
N° Fab. Nr 8510.106

Carré
Vierkant

6

Clé sortante, en laiton, chromée
Steckschlüssel, aus Messing, verchromt
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets à bec
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Auslaufventile

N° Art. Nr 3948198
N° Fab. Nr 7017.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 G (") 3/4

d4 G (") 1/2

h (mm) 34

I (mm) 94

M (mm) 6

Robinet à bec, PN 16
Auslaufventil, PN 16

En bronze
Dispositif anti-retour incorporé
Siège fixe en acier inoxydable
Joint EPDM
Chapeau avec clé sortante 8510

Aus Rotguss
Mit integriertem Rohrbelüfter
Festsitz aus erosionsfestem Chromnickelstahl
Dichtung EPDM
Oberteil mit Steckschlüssel 8510

N° Art. Nr 3948200
N° Fab. Nr 7017.241

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 G (") 3/4

d4 G (") 1/2

h (mm) 34

I (mm) 94

M (mm) 6

Robinet à bec, PN 16, chromé
Auslaufventil, PN 16, verchromt

En bronze
Dispositif anti-retour incorporé
Siège fixe en acier inoxydable
Joint EPDM
Chapeau avec clé sortante 8510

Aus Rotguss
Mit integriertem Rohrbelüfter
Festsitz aus erosionsfestem Chromnickelstahl
Dichtung EPDM
Oberteil mit Steckschlüssel 8510
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets à bec
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Auslaufventile

N° Art. Nr 3947295 3947300
N° Fab. Nr 7040.300 7040.500

d2 (mm) 3/4 3/4

d3 (mm)d3 (mm) 80 80

d4 (mm) 53 53

DN (mm) 5.3 5.3

GN (") 15 15

h1 (mm) 1/2 1/2

h2 (mm) 56 56

l1 (mm) 33 33

l2 (mm) 195- 375 295- 575

l3 (mm) 120- 298 220- 498

l4 (mm) 135 135

l5 (mm) 62 62

l6 (mm) 70 70

Long. fût (mm)
Schaftlänge (mm)

60 60

M1 300 500

M2 27 27

M3 (mm) 41 41

25 25

Robinet de jardin anti-gel, chromé, PN 16, sans raccord pour tuyau
Gartenventil antifrost, verchromt, PN 16, ohne Schlauchverschraubung

N° Art. Nr 3948357 3948358 3948391
N° Fab. Nr 7301.080 7301.160 7301.302

GN (") 1/4 3/8 3/8

DN (mm) 8 10 10

d1 (mm) 1/4 3/8 3/8

d2 (mm) 30 30 30

d3 (mm) 14 14 14

h (mm) 45 45 45

I (mm) 46 59 67

l1 (mm) 25 38 46

l2 (mm) 38 50 58

Robinet de vidange LegioStop
Entleerventil LegioStop

N° Art. Nr 3804683
N° Fab. Nr 7305.080

GN (") 1/4

DN (mm) 8

d1 (mm) 1/4

d2 Rp (") 1/4

I (mm) 35

l1 (mm) 46

s (mm) 16

Rallonge pour robinet de vidange
Verlängerung für Entleerventil
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets à bec
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Auslaufventile

N° Art. Nr 3947295 3947300
N° Fab. Nr 7040.300 7040.500

d2 (mm) 3/4 3/4

d3 (mm)d3 (mm) 80 80

d4 (mm) 53 53

DN (mm) 5.3 5.3

GN (") 15 15

h1 (mm) 1/2 1/2

h2 (mm) 56 56

l1 (mm) 33 33

l2 (mm) 195- 375 295- 575

l3 (mm) 120- 298 220- 498

l4 (mm) 135 135

l5 (mm) 62 62

l6 (mm) 70 70

Long. fût (mm)
Schaftlänge (mm)

60 60

M1 300 500

M2 27 27

M3 (mm) 41 41

25 25

Robinet de jardin anti-gel, chromé, PN 16, sans raccord pour tuyau
Gartenventil antifrost, verchromt, PN 16, ohne Schlauchverschraubung

N° Art. Nr 3948357 3948358 3948391
N° Fab. Nr 7301.080 7301.160 7301.302

GN (") 1/4 3/8 3/8

DN (mm) 8 10 10

d1 (mm) 1/4 3/8 3/8

d2 (mm) 30 30 30

d3 (mm) 14 14 14

h (mm) 45 45 45

I (mm) 46 59 67

l1 (mm) 25 38 46

l2 (mm) 38 50 58

Robinet de vidange LegioStop
Entleerventil LegioStop

N° Art. Nr 3804683
N° Fab. Nr 7305.080

GN (") 1/4

DN (mm) 8

d1 (mm) 1/4

d2 Rp (") 1/4

I (mm) 35

l1 (mm) 46

s (mm) 16

Rallonge pour robinet de vidange
Verlängerung für Entleerventil
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinets à bec
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Auslaufventile

N° Art. Nr 3947032 3947033 3947034
N° Fab. Nr 7307.080 7307.160 7307.240

GN (") 1/4 3/8 1/2

DN (mm) 8 10 15

d1 (mm) 1/4 3/8 1/2

d2 G (") 3/8 3/8 1/2

h (mm) 69 69 75

h1 (mm) 19 19 35

I (mm) 47 47 74

l1 (mm) 42 42 45

Robinet de vidange, PN 16
Entleerventil, PN 16

N° Art. Nr 3947035
N° Fab. Nr 7308.160

GN (") 3/8

DN (mm) 10

d1 (mm) 3/8

d2 G (") 3/8

h (mm) 69

I (mm) 55

l1 (mm) 42

Robinet de vidange, PN 16
Entleerventil, PN 16
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Armaturen

N° Art. Nr 3842474
N° Fab. Nr 8102.010

GN (") 1/4

DN (mm) 8

d1 (mm) 1/4

d2 Rp (") 1/4

I (mm) 30

Robinet de manomètre, PN 16
Manometerventil, PN 16

En laiton
Avec bouton-poussoir
Pour l'eau et l'air jusqu'à 100°C
Pour 1300-1333 1-21/2 et 1353-1363

Aus Messing
Mit Druckknopfbetätigung
Für Wasser und Luft bis 100°C
Passend zu 1300-1333 1-21/2 und 1353-1363

N° Art. Nr 3947037 3947038
N° Fab. Nr 8106.040 8106.080

GN (") 1/8 1/4

DN (mm) 6 8

d (mm) 40 50

d1 (mm) 1/8 1/4

I (mm) 46 48

l1 (mm) 10 12

PN (Bar) 0 - 12 0 - 12

Manomètre
Manometer

N° Art. Nr 3948330 3947039 3947040 3947041
N° Fab. Nr 8107.080 8107.081 8107.082 8107.083

GN (") 1/4 1/4 1/4 1/4

DN (mm) 8 8 8 8

d (mm) 40 50 50 63

d1 (mm) 1/4 1/4 1/4 1/4

h (mm) 38 44 44 52

h1 (mm) 12 12 12 12

PN (Bar) 0 - 12 0 - 12 0 - 25 0 - 12

Manomètre
Manometer

Pour l'eau et l'air jusqu'à 60°C Für Wasser und Luft bis 60°C
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Armaturen

N° Art. Nr 3842474
N° Fab. Nr 8102.010

GN (") 1/4

DN (mm) 8

d1 (mm) 1/4

d2 Rp (") 1/4

I (mm) 30

Robinet de manomètre, PN 16
Manometerventil, PN 16

En laiton
Avec bouton-poussoir
Pour l'eau et l'air jusqu'à 100°C
Pour 1300-1333 1-21/2 et 1353-1363

Aus Messing
Mit Druckknopfbetätigung
Für Wasser und Luft bis 100°C
Passend zu 1300-1333 1-21/2 und 1353-1363

N° Art. Nr 3947037 3947038
N° Fab. Nr 8106.040 8106.080

GN (") 1/8 1/4

DN (mm) 6 8

d (mm) 40 50

d1 (mm) 1/8 1/4

I (mm) 46 48

l1 (mm) 10 12

PN (Bar) 0 - 12 0 - 12

Manomètre
Manometer

N° Art. Nr 3948330 3947039 3947040 3947041
N° Fab. Nr 8107.080 8107.081 8107.082 8107.083

GN (") 1/4 1/4 1/4 1/4

DN (mm) 8 8 8 8

d (mm) 40 50 50 63

d1 (mm) 1/4 1/4 1/4 1/4

h (mm) 38 44 44 52

h1 (mm) 12 12 12 12

PN (Bar) 0 - 12 0 - 12 0 - 25 0 - 12

Manomètre
Manometer

Pour l'eau et l'air jusqu'à 60°C Für Wasser und Luft bis 60°C
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Armaturen

N° Art. Nr 3947043
N° Fab. Nr 8108.080

GN (") 1/4

DN (mm) 8

d (mm) 63

d1 (mm) 1/4

h (mm) 50

h1 (mm) 12

PN (Bar) 0 - 15

Manomètre
Manometer

N° Art. Nr 3804658
N° Fab. Nr 8109.080

GN (") 1/4

DN (mm) 8

d (mm) 63

d1 (mm) 1/4

I (mm) 48

l1 (mm) 12

PN (Bar) 0 - 15

Manomètre
Manometer

N° Art. Nr 3946910
N° Fab. Nr 8121.000

d (mm) 16

h (mm) 82

I (mm) 66

Carré 1 (mm)
Vierkant 1 (mm)

6

Carré 2 (mm)
Vierkant 2 (mm)

7

Carré 3 (mm)
Vierkant 3 (mm)

5

Clé en croix
Kreuzschlüssel

N° Art. Nr 3942544 3942545 3942546 3942549 3942550 3942551
N° Fab. Nr 8201.240 8201.320 8201.400 8201.480 8201.560 8201.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 (mm) 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4 2 3/8

l1 (mm) 25 29 34 38 39 47

l2 (mm) 6 7 8 9 10 11

O-Ring
Dichtung

09 294 23 09 294 21 09 294 04 09 294 05 09 294 06 09 294 12

Raccord pour tube en fer
Eisenrohrverschraubung

459



GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Armaturen

N° Art. Nr 3946911
N° Fab. Nr 8202.010

GN (") 3/8 - 3/4

Clé à raccord
Raccordschlüssel

N° Art. Nr 3946912
N° Fab. Nr 8203.010

GN (") 1 - 2

Clé à raccord
Raccordschlüssel

N° Art. Nr 3947065 3946952 3946953 3946954 3946955 3946956
N° Fab. Nr 8204.240 8204.320 8204.400 8204.480 8204.560 8204.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 1 1/8 1 1/4 1 1/2 2 2 1/4 2 3/4

l1 (mm) 23 24 27 32 34 36

l2 (mm) 10 11 11 12 13 15

z (mm) 10 9 10 13 15 12

O-Ring
Dichtung

09 294 24 09 294 04 09 294 05 09 294 09 09 294 07 09 294 10

Raccord pour tube en fer
Eisenrohrverschraubung

N° Art. Nr 3947116
N° Fab. Nr 8210.241

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 (mm) 55

d3 G (") 3/4

h4 (mm) 45

h5 (mm) 25

l2 (mm) 6

l3 (mm) 35

O-Ring
Dichtung

09 294 02

Raccord coudé, chromé
Bogenverschraubung, verchromt
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Armaturen

N° Art. Nr 3946911
N° Fab. Nr 8202.010

GN (") 3/8 - 3/4

Clé à raccord
Raccordschlüssel

N° Art. Nr 3946912
N° Fab. Nr 8203.010

GN (") 1 - 2

Clé à raccord
Raccordschlüssel

N° Art. Nr 3947065 3946952 3946953 3946954 3946955 3946956
N° Fab. Nr 8204.240 8204.320 8204.400 8204.480 8204.560 8204.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 Rp (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 1 1/8 1 1/4 1 1/2 2 2 1/4 2 3/4

l1 (mm) 23 24 27 32 34 36

l2 (mm) 10 11 11 12 13 15

z (mm) 10 9 10 13 15 12

O-Ring
Dichtung

09 294 24 09 294 04 09 294 05 09 294 09 09 294 07 09 294 10

Raccord pour tube en fer
Eisenrohrverschraubung

N° Art. Nr 3947116
N° Fab. Nr 8210.241

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 (mm) 55

d3 G (") 3/4

h4 (mm) 45

h5 (mm) 25

l2 (mm) 6

l3 (mm) 35

O-Ring
Dichtung

09 294 02

Raccord coudé, chromé
Bogenverschraubung, verchromt
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Armaturen

N° Art. Nr 3947124
N° Fab. Nr 8218.241

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 (mm) 55

d3 G (") 3/4

d4 (mm) 45

d5 (mm) 25

h6 (mm) 44

l2 (mm) 6

l3 (mm) 35

O-Ring
Dichtung

09 294 02

Robinet d'équerre, chromé
Eckventil, verchromt

En bronze, chromé
Filetage extérieur à l'entrée
Ecrou mobile à la sortie
Siège en acier inoxydable
Avec rosace et calotte
Pour groupes de sûreté 2112 et 2142
Entrée

Aus Rotguss, verchromt
Eingang Aussengewinde
Abgang mit Überwurfmutter
Ventilsitz aus Chromnickelstahl
Mit Rosette und Deckkappe
Passend zu Sicherheitsgruppen 2112 und 2142
Eingang

N° Art. Nr 3947144 3947172
N° Fab. Nr 8222.240 8222.320

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 G (") 3/4 1

d2 G (") 1 1 1/4

h (mm) 37 40

Aérateur
Rohrunterbrecher
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Armaturen

N° Art. Nr 3947710 3947711
N° Fab. Nr 8225.320 8225.400

GN (") 3/4 1

DN (mm) 20 25

d G (") 3/4 1

d1 (mm) 20 25

d2 (mm) 27 34

h (mm) 83 78

Tubulure d'écoulement
Tropfwasser-Stutzen

Pour les soupapes de sûreté et les groupes de sûreté
Avec filetage extérieur en matière synthétique : Polypropilène.

Für Sicherheitsventile und Sicherheitsgruppen
Mit Aussengewinde aus Kunststoff Polypropylen

N° Art. Nr 3947180 3947181
N° Fab. Nr 8250.160 8250.240

GN (") 3/8 1/2

DN (mm) 10 15

d2 Rp (") 3/8 1/2

d1 (mm) Cu 10 Cu 10

h (mm) 45 45

I (mm) 86 86

l1 (mm) 36 - 44 36 - 44

l2 (mm) 20 25

z (mm) 31 26

M (mm) 19 19

Robinet de réglage équerre
Eckabsperrventil

N° Art. Nr 3947183 3947184
N° Fab. Nr 8260.160 8260.240

GN (") 3/8 1/2

DN (mm) 10 15

d2 Rp (") 3/8 1/2

d1 (mm) Cu 10 Cu 10

d2 G (") 3/4 3/4

h (mm) 65 65

I (mm) 86 86

l1 (mm) 36 - 44 36 - 44

l2 (mm) 20 25

z (mm) 31 26

M (mm) 19 19

Robinet de réglage combiné
Absperr- und Füllventil
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Armaturen

N° Art. Nr 3947710 3947711
N° Fab. Nr 8225.320 8225.400

GN (") 3/4 1

DN (mm) 20 25

d G (") 3/4 1

d1 (mm) 20 25

d2 (mm) 27 34

h (mm) 83 78

Tubulure d'écoulement
Tropfwasser-Stutzen

Pour les soupapes de sûreté et les groupes de sûreté
Avec filetage extérieur en matière synthétique : Polypropilène.

Für Sicherheitsventile und Sicherheitsgruppen
Mit Aussengewinde aus Kunststoff Polypropylen

N° Art. Nr 3947180 3947181
N° Fab. Nr 8250.160 8250.240

GN (") 3/8 1/2

DN (mm) 10 15

d2 Rp (") 3/8 1/2

d1 (mm) Cu 10 Cu 10

h (mm) 45 45

I (mm) 86 86

l1 (mm) 36 - 44 36 - 44

l2 (mm) 20 25

z (mm) 31 26

M (mm) 19 19

Robinet de réglage équerre
Eckabsperrventil

N° Art. Nr 3947183 3947184
N° Fab. Nr 8260.160 8260.240

GN (") 3/8 1/2

DN (mm) 10 15

d2 Rp (") 3/8 1/2

d1 (mm) Cu 10 Cu 10

d2 G (") 3/4 3/4

h (mm) 65 65

I (mm) 86 86

l1 (mm) 36 - 44 36 - 44

l2 (mm) 20 25

z (mm) 31 26

M (mm) 19 19

Robinet de réglage combiné
Absperr- und Füllventil
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Armaturen

N° Art. Nr 3947193
N° Fab. Nr 8275.100

d (mm) 10

d1 (mm) 10

d2 G (") 3/8

I (mm) 50

l1 (mm) 25

M1 (mm) 19

M2 (mm) 17

Raccord de serrage double
Doppel-Klemmverschraubung

N° Art. Nr 3942413
N° Fab. Nr 8283.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d G (") 1/2

d1 (mm) 65

h (mm) 10

Rosace chromée
Rosetta, verchromt

N° Art. Nr 3942803 3942804 3942805 3942806 3942807 3942808
N° Fab. Nr 8299.240 8299.320 8299.400 8299.480 8299.560 8299.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d1 (mm) 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4 2 3/8

l1 (mm) 107 121 138 165 175 122

l2 (mm) 6 7 8 9 10 11

O-Ring
Dichtung

09 294 23 09 294 21 09 294 04 09 294 05 09 294 06 09 294 12

Raccord pour tube de fer pour JRGURED 1130
Eisenrohrverschraubung für JRGURED 1130
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Armaturen

N° Art. Nr 3947216
N° Fab. Nr 8308.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 (mm) 55

d3 G (") 3/4

h4 (mm) 44

h5 (mm) 30

h6 (mm) 44

l2 (mm) 13

l3 (mm) 38

Robinet d'équerre, PN 10
Eckventil, PN 10

En laiton
Filetage extérieur à l'entrée
Ecrou-raccord à la sortie
Siège en acier inoxydable
Avec rosace et calotte
Pour l'eau jusqu'à 100°C
Pour mitigeurs JRGUMAT 3/8 du groupe 30, 1/2 et du groupe 31

Aus Messing
Eingang Aussengewinde
Abgang mit Überwurfmutter
Schraubsitz aus Chromnickelstahl
Mit Rosette und Deckkappe
Für Wasser bis 100°C
Passend zu JRGUMAT-Thermomischer 3/8 der Gruppe 30, 1/2 der Gruppe 31

N° Art. Nr 3947219
N° Fab. Nr 8310.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 G (") 3/4

l1 (mm) 11

l2 (mm) 31

O-Ring
Dichtung

09 294 23

Raccord pour tube en fer
Eisenrohrverschraubung

En laiton
Avec filetage extérieur
Pour les entrées des 3100-3110

Aus Messing
Mit Aussengewinde
Passend zu den Eingängen von 3100-3110

N° Art. Nr 3947228 3947229
N° Fab. Nr 8325.240 8325.320

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 G (") 1/2 3/4

h (mm) 9 9

O-Ring
Dichtung

09 406 02 09 406 03

Chapeau de fermeture
Verschlusskappe
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Armaturen

N° Art. Nr 3947216
N° Fab. Nr 8308.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 (mm) 55

d3 G (") 3/4

h4 (mm) 44

h5 (mm) 30

h6 (mm) 44

l2 (mm) 13

l3 (mm) 38

Robinet d'équerre, PN 10
Eckventil, PN 10

En laiton
Filetage extérieur à l'entrée
Ecrou-raccord à la sortie
Siège en acier inoxydable
Avec rosace et calotte
Pour l'eau jusqu'à 100°C
Pour mitigeurs JRGUMAT 3/8 du groupe 30, 1/2 et du groupe 31

Aus Messing
Eingang Aussengewinde
Abgang mit Überwurfmutter
Schraubsitz aus Chromnickelstahl
Mit Rosette und Deckkappe
Für Wasser bis 100°C
Passend zu JRGUMAT-Thermomischer 3/8 der Gruppe 30, 1/2 der Gruppe 31

N° Art. Nr 3947219
N° Fab. Nr 8310.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d1 (mm) 1/2

d2 G (") 3/4

l1 (mm) 11

l2 (mm) 31

O-Ring
Dichtung

09 294 23

Raccord pour tube en fer
Eisenrohrverschraubung

En laiton
Avec filetage extérieur
Pour les entrées des 3100-3110

Aus Messing
Mit Aussengewinde
Passend zu den Eingängen von 3100-3110

N° Art. Nr 3947228 3947229
N° Fab. Nr 8325.240 8325.320

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 G (") 1/2 3/4

h (mm) 9 9

O-Ring
Dichtung

09 406 02 09 406 03

Chapeau de fermeture
Verschlusskappe

464

GF & JRG - Robinetterie JRG - Robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Armaturen

N° Art. Nr 3946920 3946921 3842477 3946922 3946923 3946924 3946925
N° Fab. Nr 8331.240 8331.320 8331.322 8331.400 8331.480 8331.560 8331.640

GN (") 1/2 3/4 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 15 20 25 32 40 50

d1 Rp (") 1/2 3/4 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 1 1/8 1 1/4 1 1/2 1 1/2 2 2 1/4 2 3/4

l1 (mm) 8 8 9 9 10 11 14

l2 (mm) 23 23 23 27 29 33 36

z (mm) 10 8 8 10 10 14 12

O-Ring
Dichtung

09 294 24 09 294 04 09 294 05 09 294 05 09 294 09 09 294 07 09 294 10

Raccord
Verschraubung

En bronze
Avec filetage intérieur et joint
Pour 1640, 1660-1663, raccord de circulation 3400/3410, 5120

Aus Rotguss
Mit Innengewinde und Dichtung
Passend zu 1640, 1660-1663, Zirkulationsanschluss 3400/3410, 5120

N° Art. Nr 3948376 3948379 3948380
N° Fab. Nr 8333.240 8333.480 8333.560

GN (") 1/2 1 1/4 1 1/2

DN (mm) 15 32 40

d1 Rp (") 1/2 1 1/4 1 1/2

d2 G (") 3/4 1 1/2 1 3/4

I (mm) 47 65 68

z (mm) 26 34 37

O-Ring
Dichtung

09 294 02 09 294 05 09 294 06

Raccord, BR 1, avec filetage intérieur
Verschraubung, BR 1 auf Innengewinde

N° Art. Nr 3948382 3948383 3948384 3948385 3948386
N° Fab. Nr 8334.020 8334.025 8334.032 8334.040 8334.050

GN (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 20 25 32 40 50

d1 Rp (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d2 G (") 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4 2 3/8

d3 G (") 1/2 1/2 1/2 3/4 3/4

d5 G (") 3/4 3/4 3/4 3/4 3/4

h (mm) 108 112 116 110 118

I (mm) 56 62 76 86 92

l1 (mm) 30 34 38 44 52

l2 (mm) 79 87 105 120 128

l3 (mm) 24 27 30 36 41

z2 (mm) 43 47 59 67 73

M (mm) 10 10 10 14 14

O-Ring
Dichtung

09 294 21 09 294 04 09 294 05 09 294 06 09 294 12

Garniture de raccordement, BR 1, PN 16
Anschlussgarnitur BR 1, PN 16
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N° Art. Nr 3942246 3943510
N° Fab. Nr 8335.032 8335.040

GN (") 1 1 1/4

DN (mm) 25 32

d1 Rp (") 1 1 1/4

d2 (mm) 32 40

d3 G (") 1/2 1/2

d5 G (") 3/4 3/4

h (mm) 112 117

I (mm) 60 70

l1 (mm) 34 39

l2 (mm) 87 101

l3 (mm) 70 80

z1 (mm) 29 33

z2 (mm) 43 51

M (mm) 10 10

Garniture de raccordement Sanipex MT, PN 10
Anschlussgarnitur Sanipex MT, PN 10

N° Art. Nr 3947237
N° Fab. Nr 8337.320

GN (") 3/4

DN (mm) 20

d1 Rp (") 3/4

d2 G (") 1 1/4

l1 (mm) 8

l2 (mm) 45

z (mm) 30

Raccord avec soupape de retenue, PN 10
Verschraubung mit Rückflussverhinderer, PN 10

N° Art. Nr 3947570 3947571
N° Fab. Nr 8339.240 8339.320

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 Rp (") 1/2 3/4

d2 G (") 3/4 1

I (mm) 55 55

M1 (mm) 30 37

M2 (mm) 27 32

M3 (mm) 6 6

z (mm) 43 47

8339 Raccord d'arrêt, PN 10
8339 Verschraubung, absperrbar, PN 10

En bronze, chromé
Filetage intérieur
Robinet d'arrêt à bille
Joint EPDM
Ecrou mobile en laiton
Pour l'eau jusqu'à 90°C

Aus Rotguss, verchromt
Mit Innengewinde
Absperrbar mit Kugelhahn
Dichtung EPDM
Loser Mutter aus Messing
Für Wasser bis 90°C
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N° Art. Nr 3942246 3943510
N° Fab. Nr 8335.032 8335.040

GN (") 1 1 1/4

DN (mm) 25 32

d1 Rp (") 1 1 1/4

d2 (mm) 32 40

d3 G (") 1/2 1/2

d5 G (") 3/4 3/4

h (mm) 112 117

I (mm) 60 70

l1 (mm) 34 39

l2 (mm) 87 101

l3 (mm) 70 80

z1 (mm) 29 33

z2 (mm) 43 51

M (mm) 10 10

Garniture de raccordement Sanipex MT, PN 10
Anschlussgarnitur Sanipex MT, PN 10

N° Art. Nr 3947237
N° Fab. Nr 8337.320

GN (") 3/4

DN (mm) 20

d1 Rp (") 3/4

d2 G (") 1 1/4

l1 (mm) 8

l2 (mm) 45

z (mm) 30

Raccord avec soupape de retenue, PN 10
Verschraubung mit Rückflussverhinderer, PN 10

N° Art. Nr 3947570 3947571
N° Fab. Nr 8339.240 8339.320

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d1 Rp (") 1/2 3/4

d2 G (") 3/4 1

I (mm) 55 55

M1 (mm) 30 37

M2 (mm) 27 32

M3 (mm) 6 6

z (mm) 43 47

8339 Raccord d'arrêt, PN 10
8339 Verschraubung, absperrbar, PN 10

En bronze, chromé
Filetage intérieur
Robinet d'arrêt à bille
Joint EPDM
Ecrou mobile en laiton
Pour l'eau jusqu'à 90°C

Aus Rotguss, verchromt
Mit Innengewinde
Absperrbar mit Kugelhahn
Dichtung EPDM
Loser Mutter aus Messing
Für Wasser bis 90°C
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N° Art. Nr 3947487 3947574 3947488 3947489 3947490 3947491
N° Fab. Nr 8350.015 8350.018 8350.022 8350.028 8350.035 8350.042

DN (mm) 12 15 20 25 32 40

d1 (mm) 15 18 22 28 35 42

d2 G (") 3/4 3/4 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4

l1 (mm) 31 31 32 36 39 43

l2 (mm) 7 7 9 9 10 10

z (mm) 11 12 12 13 14 14

M (mm) 30 30 36 46 52 58

O-Ring
Dichtung

09 294 02 09 294 02 09 294 21 09 294 04 09 294 05 09 294 06

Raccord pour système Mapress à sertir BR 1
Verschraubung für Mapress-Pressfitting-System BR 1

N° Art. Nr 3947659 3947494 3947661 3947495 3947496 3947497 3947498
N° Fab. Nr 8351.018 8351.022 8351.122 8351.028 8351.035 8351.042 8351.054

DN (mm) 15 20 20 25 32 40 50

d1 (mm) 18 22 22 28 35 42 54

d2 G (") 1 1/4 1 1/4 1 1/2 1 1/2 2 2 1/4 2 3/4

l1 (mm) 39 42 42 44 49 52 57

l2 (mm) 8 8 9 9 11 11 14

z (mm) 18 21 21 21 23 22 22

M (mm) 46 46 54 54 66 72 89

O-Ring
Dichtung

09 294 04 09 294 04 09 294 05 09 294 05 09 294 09 09 294 07 09 294 10

Raccord pour système Mapress à sertir BR 2
Verschraubung für Mapress-Pressfitting-System BR 2

N° Art. Nr 3947575 3947577 3947578 3947579
N° Fab. Nr 8355.015 8355.022 8355.028 8355.035

DN (mm) 12 20 25 32

d1 (mm) 15 22 28 35

d2 G (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2

l1 (mm) 37 39 42 44

l2 (mm) 9 9 11 13

z (mm) 13 15 18 18

M (mm) 31 37 46 53

O-Ring
Dichtung

09 294 24 09 294 04 09 294 05 09 294 09

Raccord pour système Optipress/Viega-Sanpress BR 1
Verschraubung für Optipress/Viega-Sanpress- System BR 1
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N° Art. Nr 3947972 3948010 3948012 3948013
N° Fab. Nr 8356.018 8356.022 8356.028 8356.035

DN (mm) 15 20 25 32

d1 (mm) 18 22 28 35

d2 G (") 1 1/4 1 1/4 1 1/2 2

l1 (mm) 40 36 38 39

l2 (mm) 9 11 12 12

z (mm) 18 12 14 15

M (mm) 46 50 52 64

Raccord pour système Optipress/Viega-Sanpress BR 2
Verschraubung für Optipress/Viega-Sanpress- System BR 2

N° Art. Nr 3948360 3948361 3948362 3948363
N° Fab. Nr 8360.020 8360.025 8360.032 8360.040

DN (mm) 20 25 32 40

d1 G (") 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4

d2 G (") 1 1/4 1 1/2 2 2 1/4

I (mm) 57 61 65 68

l1 (mm) 7 8 9 10

l2 (mm) 8 9 9 11

l3 (mm) 22 22 22 22

SW1 (mm) 27 32 41 48

SW2 (mm) 46 54 66 72

z (mm) 42 44 47 48

O-Ring
Dichtung

09 294 21 /
09 294 04

09 294 04 /
09 294 05

09 294 05 /
09 294 09

09 294 06 /
09 294 07

Manchon d'adaption, BR 2 sur BR 1
Muffen-Verschraubung, BR 2 auf BR 1

N° Art. Nr 3943468 3943469 3943470
N° Fab. Nr 8501.200 8501.201 8501.202

d (mm) 53 60 70

GN (") 1/2 - 3/4 - 1 1/4

Plaquette rouge indicatrice pour chapeau JRG LegioStop
Markierschild rot für Oberteil JRG LegioStop
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N° Art. Nr 3947972 3948010 3948012 3948013
N° Fab. Nr 8356.018 8356.022 8356.028 8356.035

DN (mm) 15 20 25 32

d1 (mm) 18 22 28 35

d2 G (") 1 1/4 1 1/4 1 1/2 2

l1 (mm) 40 36 38 39

l2 (mm) 9 11 12 12

z (mm) 18 12 14 15

M (mm) 46 50 52 64

Raccord pour système Optipress/Viega-Sanpress BR 2
Verschraubung für Optipress/Viega-Sanpress- System BR 2

N° Art. Nr 3948360 3948361 3948362 3948363
N° Fab. Nr 8360.020 8360.025 8360.032 8360.040

DN (mm) 20 25 32 40

d1 G (") 1 1 1/4 1 1/2 1 3/4

d2 G (") 1 1/4 1 1/2 2 2 1/4

I (mm) 57 61 65 68

l1 (mm) 7 8 9 10

l2 (mm) 8 9 9 11

l3 (mm) 22 22 22 22

SW1 (mm) 27 32 41 48

SW2 (mm) 46 54 66 72

z (mm) 42 44 47 48

O-Ring
Dichtung

09 294 21 /
09 294 04

09 294 04 /
09 294 05

09 294 05 /
09 294 09

09 294 06 /
09 294 07

Manchon d'adaption, BR 2 sur BR 1
Muffen-Verschraubung, BR 2 auf BR 1

N° Art. Nr 3943468 3943469 3943470
N° Fab. Nr 8501.200 8501.201 8501.202

d (mm) 53 60 70

GN (") 1/2 - 3/4 - 1 1/4

Plaquette rouge indicatrice pour chapeau JRG LegioStop
Markierschild rot für Oberteil JRG LegioStop
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N° Art. Nr 3946881
N° Fab. Nr 8510.007

Carré
Vierkant

7

Clé sortante en laiton
Steckschlüssel, aus Messing

N° Art. Nr 3946885 3946886
N° Fab. Nr 8510.106 8510.107

Carré
Vierkant

6 7

Clé sortante en laiton, chromée
Steckschlüssel, aus Messing, verchromt

N° Art. Nr 3947246 3947250 3947254
N° Fab. Nr 8700.241 8700.326 8700.404

d (mm) 13 19 19

GN (") 1/2 3/4 1

d1 G (") 1/2 3/4 1

d2 (mm) 14 20 20

l1 (mm) 37 45 49

l2 (mm) 8 8 9

O-Ring
Dichtung

09 294 01 - 09 294 21

Raccord pour tuyau de caoutchouc
Schlauchverschraubung

Femelle
En laiton
Avec joint

Mutterteil
Aus Messing, verchromt
Mit Dichtung
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N° Art. Nr 3948393
N° Fab. Nr 8700.325

d (mm) 16

GN (") 3/4

d1 G (") 3/4

d2 (mm) 17

l1 (mm) 45

l2 (mm) 8

O-Ring
Dichtung

09 294 08

Raccord pour tuyau de caoutchouc, chromé
Schlauchverschraubung, verchromt

Femelle
En laiton, chromé
Avec joint

Mutterteil
Aus Messing, verchromt
Mit Dichtung

N° Art. Nr 3804679 3804672 3804673 3804677 3804676 3804669
N° Fab. Nr 8720.163 8720.242 8720.243 8720.322 8720.323 8720.403

GN (") 3/8 - 1/2 1/2 - 1/2 1/2 - 3/4 3/4 - 3/4 3/4 - 1 1 - 1

d1 G (") 3/8 1/2 1/2 3/4 3/4 1

d2 G (") 1/2 1/2 3/4 3/4 1 1

I (mm) 20 22 22 23 23 27

z (mm) 11 13 13 13 13 15

Mamelon en laiton
Übergangsstück aus Messing

Avec filetage intérieur et extérieur Mit Innen- und Aussengewinde

N° Art. Nr 3804671 3804675 3804670
N° Fab. Nr 8721.240 8721.320 8721.400

GN (") 1/2 3/4 1

DN (mm) 15 20 25

d1 G (") 1/2 3/4 1

d2 G (") 3/8 1/2 3/4

I (mm) 22 23 26

z (mm) 13 13 14

Mamelon, réduit
Übergangsstück, reduziert

En laiton, avec filetage intérieur et extérieur Aus Messing, mit Innen- und Aussengewinde
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N° Art. Nr 3948393
N° Fab. Nr 8700.325

d (mm) 16

GN (") 3/4

d1 G (") 3/4

d2 (mm) 17

l1 (mm) 45

l2 (mm) 8

O-Ring
Dichtung

09 294 08

Raccord pour tuyau de caoutchouc, chromé
Schlauchverschraubung, verchromt

Femelle
En laiton, chromé
Avec joint

Mutterteil
Aus Messing, verchromt
Mit Dichtung

N° Art. Nr 3804679 3804672 3804673 3804677 3804676 3804669
N° Fab. Nr 8720.163 8720.242 8720.243 8720.322 8720.323 8720.403

GN (") 3/8 - 1/2 1/2 - 1/2 1/2 - 3/4 3/4 - 3/4 3/4 - 1 1 - 1

d1 G (") 3/8 1/2 1/2 3/4 3/4 1

d2 G (") 1/2 1/2 3/4 3/4 1 1

I (mm) 20 22 22 23 23 27

z (mm) 11 13 13 13 13 15

Mamelon en laiton
Übergangsstück aus Messing

Avec filetage intérieur et extérieur Mit Innen- und Aussengewinde

N° Art. Nr 3804671 3804675 3804670
N° Fab. Nr 8721.240 8721.320 8721.400

GN (") 1/2 3/4 1

DN (mm) 15 20 25

d1 G (") 1/2 3/4 1

d2 G (") 3/8 1/2 3/4

I (mm) 22 23 26

z (mm) 13 13 14

Mamelon, réduit
Übergangsstück, reduziert

En laiton, avec filetage intérieur et extérieur Aus Messing, mit Innen- und Aussengewinde
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N° Art. Nr 3942947 3942948 3942949 3942950
N° Fab. Nr 1838.020 1838.050 1838.150 1838.350

d (mm) 70 70 70 70

h (mm) 250 250 250 250

μm 20 50 150 350

Cartouche filtrante
Filtereinsatz

En tissu PES
Pour l'eau jusqu'à 30°C
Convient pour: 1350-1363, 1830-1846

Aus PES-Flies
Für Wasser bis 30°C
Passend zu: 1350-1363, 1830-1846

N° Art. Nr 3942960
N° Fab. Nr 1838.100

d (mm) 70

h (mm) 250

μm 100

Cartouche filtrante, standard
Filtereinsatz, Standard

En tissu PES
Pour l'eau jusqu'à 30°C
Convient pour: 1350-1363, 1830-1846

Aus PES-Flies
Für Wasser bis 30°C
Passend zu: 1350-1363, 1830-1846

N° Art. Nr 3942264
N° Fab. Nr 1839.050

d (mm) 70

h (mm) 250

μm 50

Elément filtrant
Filtereinsatz

Inox (V4A)
Pour l'eau jusqu'à 70°C
Nettoyage possible
Pour JRG 1350-1363,1830-1846

Inox (V4A)
Für Wasser bis 70°C
Kann gereinigt werden
Für JRG 1350-1363,1830-1846
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N° Art. Nr 3942700
N° Fab. Nr 1848.000

O-Ring
Dichtung

09 812 39

Cuve transparente, PN 16
Filterbecher aus Kunststoff, PN 16

Pour 1350, 1353, 1830, 1840 Aus Messing

N° Art. Nr 3942701
N° Fab. Nr 1849.000

O-Ring
Dichtung

09 812 39

Cuve en bronze, PN 25
Filterbecher aus Rotguss, PN 25

Pour 1360, 1363, 1836, 1846 Für 1360, 1363, 1836, 1846

N° Art. Nr 3942089
N° Fab. Nr 1040.240

GN-GN (") 1/2 - 3/4

d1 (mm) M36x1.5

PN (Bar) 6

Partie supérieure pour soupape de sûreté JRGARANT jusqu'a à 2008
Oberteil für Sicherheitsventil JRGARANT bis 2008

N° Art. Nr 3942109
N° Fab. Nr 1045.320

GN (") 1/2 - 3/4

d1 (mm) TR30x1.5

l1 (mm) 47

l2 (mm) 70

PN (Bar) 6

Partie supérieure pour soupape de sûreté JRGARANT dès 2008, pression de réponse 6 bar
Oberteil für Sicherheitsventil JRGARANT ab 2008, Ansprechdruck 6 bar
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N° Art. Nr 3942700
N° Fab. Nr 1848.000

O-Ring
Dichtung

09 812 39

Cuve transparente, PN 16
Filterbecher aus Kunststoff, PN 16

Pour 1350, 1353, 1830, 1840 Aus Messing

N° Art. Nr 3942701
N° Fab. Nr 1849.000

O-Ring
Dichtung

09 812 39

Cuve en bronze, PN 25
Filterbecher aus Rotguss, PN 25

Pour 1360, 1363, 1836, 1846 Für 1360, 1363, 1836, 1846

N° Art. Nr 3942089
N° Fab. Nr 1040.240

GN-GN (") 1/2 - 3/4

d1 (mm) M36x1.5

PN (Bar) 6

Partie supérieure pour soupape de sûreté JRGARANT jusqu'a à 2008
Oberteil für Sicherheitsventil JRGARANT bis 2008

N° Art. Nr 3942109
N° Fab. Nr 1045.320

GN (") 1/2 - 3/4

d1 (mm) TR30x1.5

l1 (mm) 47

l2 (mm) 70

PN (Bar) 6

Partie supérieure pour soupape de sûreté JRGARANT dès 2008, pression de réponse 6 bar
Oberteil für Sicherheitsventil JRGARANT ab 2008, Ansprechdruck 6 bar
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N° Art. Nr 3943664 3943665 3943666 3943667
N° Fab. Nr 5158.320 5158.400 5158.480 5158.560

GN (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2

DN (mm) 20 25 32 40

d2 G (") 3/4 1 1 1/4 1 1/2

d4 (mm) 53 60 70 90

h (mm) 43 37 35 32

hub max. (mm) 11 13 15 17

Chapeau JRG LegioStop pour JRGUSIT NG
Oberteil JRG LegioStop zu JRGUSIT NG

En bronze
Tige polie non montante en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volant en matière synthétique
Pour eau jusqu'à 90°C.
S'adaptant au corps de vanne selon JR-GUSIT NG 5151

Aus Rotguss
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange Chromnickelstahl
Dichtungen aus EPDM
Handrad aus Kunststoff
Für Wasser bis 90°C
Passend zu Ventilgehäuse JRGUSIT NG5151

N° Art. Nr 3943376 3943377 3943378 3943379 3943380 3943381
N° Fab. Nr 5290.240 5290.320 5290.400 5290.480 5290.560 5290.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d4 (mm) 53 53 60 70 90 90

h (mm) 23 26 34 37 43 52

hub max. (mm) 17 22 24 32 35 43

hub/DIN 3502
(mm)

12 17 19 27 30 38

Chapeau LegioStop pour robinet oblique
Oberteil LegioStop zu Schrägsitzventil

N° Art. Nr 3943541
N° Fab. Nr 5290.720

GN (") 2 1/2

DN (mm) 65

d2 G (") 2 1/2

d4 (mm) 120

h (mm) 39

hub max. (mm) 78

hub/DIN 3502
(mm)

52

Chapeau LegioStop pour robinet oblique
Oberteil LegioStop zu Schrägsitzventil
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N° Art. Nr 3943382 3943383 3943384 3943385 3943386 3943480
N° Fab. Nr 5295.240 5295.320 5295.400 5295.480 5295.560 5295.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d4 (mm) 53 53 60 70 90 90

h (mm) 37 44 53 64 73 89

hub/DIN 3502
(mm)

35 43 52 63 72 89

Chapeau LegioStop pour soupape de retenue avec dispositif de fermeture
Oberteil LegioStop zu KRV absperrbar

N° Art. Nr 3943421 3943422 3943423 3943424 3943434
N° Fab. Nr 5395.240 5395.320 5395.400 5395.480 5395.560

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2

DN (mm) 15 20 25 32 40

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2

d4 (mm) 53 53 60 70 90

h (mm) 17 19 23 25 28

hub max. (mm) 10 11 13 15 17

hub/DIN 3512
(mm)

5 7 8 10 12

Chapeau JRG LegioStop pour robinet d'arrêt droit
Oberteil JRG LegioStop zu Geradsitzventil

En bronze, chromé
Filetage intérieur
Robinet d'arrêt à bille
Joint EPDM
Ecrou mobile en laiton
Pour l'eau jusqu'à 90°C

Aus Rotguss, verchromt
Mit Innengewinde
Absperrbar mit Kugelhahn
Dichtung EPDM
Loser Mutter aus Messing
Für Wasser bis 90°C

N° Art. Nr 3943483
N° Fab. Nr 5395.640

GN (") 2

DN (mm) 50

d2 G (") 2

d4 (mm) 90

h (mm) 32

hub max. (mm) 16

hub/DIN 3512
(mm)

21

Chapeau JRG LegioStop pour robinet d'arrêt droit
Oberteil JRG LegioStop zu Geradsitzventil

En bronze/laiton
Tige polie non montante et siège en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volant en matière synthétique
Pour eau jusqu'à 90°C.

Aus Rotguss/Messing
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange und -sitz aus Chromnickelstahl
Dichtungen aus EPDM
Handrad aus Kunststoff
Für Wasser bis 90°C.
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N° Art. Nr 3943382 3943383 3943384 3943385 3943386 3943480
N° Fab. Nr 5295.240 5295.320 5295.400 5295.480 5295.560 5295.640

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

DN (mm) 15 20 25 32 40 50

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2 2

d4 (mm) 53 53 60 70 90 90

h (mm) 37 44 53 64 73 89

hub/DIN 3502
(mm)

35 43 52 63 72 89

Chapeau LegioStop pour soupape de retenue avec dispositif de fermeture
Oberteil LegioStop zu KRV absperrbar

N° Art. Nr 3943421 3943422 3943423 3943424 3943434
N° Fab. Nr 5395.240 5395.320 5395.400 5395.480 5395.560

GN (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2

DN (mm) 15 20 25 32 40

d2 G (") 1/2 3/4 1 1 1/4 1 1/2

d4 (mm) 53 53 60 70 90

h (mm) 17 19 23 25 28

hub max. (mm) 10 11 13 15 17

hub/DIN 3512
(mm)

5 7 8 10 12

Chapeau JRG LegioStop pour robinet d'arrêt droit
Oberteil JRG LegioStop zu Geradsitzventil

En bronze, chromé
Filetage intérieur
Robinet d'arrêt à bille
Joint EPDM
Ecrou mobile en laiton
Pour l'eau jusqu'à 90°C

Aus Rotguss, verchromt
Mit Innengewinde
Absperrbar mit Kugelhahn
Dichtung EPDM
Loser Mutter aus Messing
Für Wasser bis 90°C

N° Art. Nr 3943483
N° Fab. Nr 5395.640

GN (") 2

DN (mm) 50

d2 G (") 2

d4 (mm) 90

h (mm) 32

hub max. (mm) 16

hub/DIN 3512
(mm)

21

Chapeau JRG LegioStop pour robinet d'arrêt droit
Oberteil JRG LegioStop zu Geradsitzventil

En bronze/laiton
Tige polie non montante et siège en acier inoxydable
Joints en EPDM
Volant en matière synthétique
Pour eau jusqu'à 90°C.

Aus Rotguss/Messing
Geschliffene nichtsteigende Ventilstange und -sitz aus Chromnickelstahl
Dichtungen aus EPDM
Handrad aus Kunststoff
Für Wasser bis 90°C.
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Pièces de rechange pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Ersatzteile Armaturen

N° Art. Nr 3942450 3942451
N° Fab. Nr 5340.160 5340.240

GN (") 3/8 1/2

DN (mm) 10 15

d2 G (") 3/8 1/2

d4 (mm) 50 50

Chapeau
Oberteil

N° Art. Nr 3842487
N° Fab. Nr 5340.241

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d2 G (") 1/2

d4 (mm) 15

Chapeau, chromé
Oberteil, verchromt

N° Art. Nr 3842471
N° Fab. Nr 5341.240

GN (") 1/2

DN (mm) 15

d2 G (") 1/2

Chapeau
Oberteil

N° Art. Nr 3804662
N° Fab. Nr 5341.241

GN (") 1 1/2

DN (mm) 15

d2 G (") 1/2

Chapeau, chromé
Oberteil, verchromt
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Pièces de rechange pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Ersatzteile Armaturen

N° Art. Nr 3942462
N° Fab. Nr 5342.320

GN (") 3/4

DN (mm) 20

d2 G (") 3/4

Chapeau
Oberteil

N° Art. Nr 3804663 3804664
N° Fab. Nr 5342.241 5342.321

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d2 G (") 1/2 3/4

Chapeau, chromé
Oberteil, verchromt

N° Art. Nr 3948356
N° Fab. Nr 5985.480

d G (") 1 1/4

GN (") 1 1/4

DN (mm) 32

h (mm) 25

M (mm) 30

Chapeau
Oberteil

N° Art. Nr 3942087
N° Fab. Nr 8127.000

d (mm) 113

h (mm) 190

Clé pour filtre fin
Feinfilter-Schlüssel
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GF & JRG - Robinetterie JRG - Pièces de rechange pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Armaturen - Ersatzteile Armaturen

N° Art. Nr 3942462
N° Fab. Nr 5342.320

GN (") 3/4

DN (mm) 20

d2 G (") 3/4

Chapeau
Oberteil

N° Art. Nr 3804663 3804664
N° Fab. Nr 5342.241 5342.321

GN (") 1/2 3/4

DN (mm) 15 20

d2 G (") 1/2 3/4

Chapeau, chromé
Oberteil, verchromt

N° Art. Nr 3948356
N° Fab. Nr 5985.480

d G (") 1 1/4

GN (") 1 1/4

DN (mm) 32

h (mm) 25

M (mm) 30

Chapeau
Oberteil

N° Art. Nr 3942087
N° Fab. Nr 8127.000

d (mm) 113

h (mm) 190

Clé pour filtre fin
Feinfilter-Schlüssel
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Boîtes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Dosen

N° Art. Nr 3942874 3942018 3942705 3942706
N° Fab. Nr 5400.050 5400.100 5400.200 5400.300

d (mm) 12 16 20 20

GN (") 1/2 1/2 1/2 3/4

d1 Rp (") 1/2 1/2 1/2 3/4

d2 (mm) 18 25 29 29

d3 (mm) 47 47 47 47

l1 (mm) 108 108 108 108

l2 (mm) 42 42 42 42

l3 (mm) 9 9 9 9

l4 (mm) 24 24 21 21

z1 (mm) 39 37 44 44

z2 (mm) 40 45 50 50

Boîte 90° Sanipex
Dose 90°, Sanipex

N° Art. Nr 3942024 3942707
N° Fab. Nr 5401.100 5401.200

d (mm) 16 20

GN (") 1/2 1/2

d1 Rp (") 1/2 1/2

d2 (mm) 25 29

d3 (mm) 47 47

l2 (mm) 92 68

l3 (mm) 9 9

z1 (mm) 25 26

z2 (mm) 45 30

Boîte droite, Sanipex
Dose gerade, Sanipex

N° Art. Nr 3942026
N° Fab. Nr 5402.100

d (mm) 16

GN (") 1/2

b (mm) 50 - 50

d1 Rp (") 1/2

d2 (mm) 25

l1 (mm) 80

l2 (mm) 43

l4 (mm) 25

z1 (mm) 25

Boîte pour réservoir à murer
Dose für UP-Spülkasten
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Boîtes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Dosen

N° Art. Nr 3942027 3942709 3942710
N° Fab. Nr 5403.100 5403.200 5403.300

d (mm) 16 20 20

GN (") 1/2 1/2 3/4

d1 Rp (") 1/2 1/2 3/4

d2 (mm) 25 29 29

d3 (mm) 47 47 47

l1 (mm) 111 111 111

l3 (mm) 9 9 9

l4 (mm) 84 84 84

z1 (mm) 37 50 50

z2 (mm) 45 50 50

Boîte 45°, Sanipex
Dose 45°, Sanipex

N° Art. Nr 3942901 3942030 3942711
N° Fab. Nr 5404.060 5404.100 5404.200

d-d (mm) 16 - 12 16 - 16 20 - 16

GN (") 1/2 1/2 1/2

b (mm) 100 100 100

d1 Rp (") 1/2 1/2 1/2

d2 (mm) 25 25 29

d3 (mm) 18 25 25

d5 (mm) 47 47 47

l1 (mm) 134 134 134

l2 (mm) 42 42 42

l3 (mm) 9 9 9

l4 (mm) 21 21 21

z1 (mm) 65 65 75

z2 (mm) 50 50 50

z3 (mm) 67 65 65

z4 (mm) 40 50 50

Boîte à 2 départs 90°
Dose 2-fach 90°
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Boîtes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Dosen

N° Art. Nr 3942027 3942709 3942710
N° Fab. Nr 5403.100 5403.200 5403.300

d (mm) 16 20 20

GN (") 1/2 1/2 3/4

d1 Rp (") 1/2 1/2 3/4

d2 (mm) 25 29 29

d3 (mm) 47 47 47

l1 (mm) 111 111 111

l3 (mm) 9 9 9

l4 (mm) 84 84 84

z1 (mm) 37 50 50

z2 (mm) 45 50 50

Boîte 45°, Sanipex
Dose 45°, Sanipex

N° Art. Nr 3942901 3942030 3942711
N° Fab. Nr 5404.060 5404.100 5404.200

d-d (mm) 16 - 12 16 - 16 20 - 16

GN (") 1/2 1/2 1/2

b (mm) 100 100 100

d1 Rp (") 1/2 1/2 1/2

d2 (mm) 25 25 29

d3 (mm) 18 25 25

d5 (mm) 47 47 47

l1 (mm) 134 134 134

l2 (mm) 42 42 42

l3 (mm) 9 9 9

l4 (mm) 21 21 21

z1 (mm) 65 65 75

z2 (mm) 50 50 50

z3 (mm) 67 65 65

z4 (mm) 40 50 50

Boîte à 2 départs 90°
Dose 2-fach 90°
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Boîtes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Dosen

N° Art. Nr 3942032 3942712
N° Fab. Nr 5405.100 5405.200

d-d-d (mm) 16 - 16 - 16 16 - 20 - 16

GN (") 1/2 1/2

b (mm) 140 140

d1 Rp (") 1/2 1/2

d2 (mm) 25 25

d3 (mm) 25 29

d4 (mm) 25 25

d5 (mm) 47 47

l1 (mm) 134 134

l2 (mm) 42 42

l3 (mm) 9 9

l4 (mm) 21 21

z1 (mm) 65 65

z2 (mm) 50 50

z3 (mm) 65 75

z4 (mm) 50 50

Boîte à 3 départs 90°
Dose 3-fach 90°

N° Art. Nr 3942041
N° Fab. Nr 5409.120

GN (") 1/2

d1 G (") 1/2

d2 (mm) 46

d3 (mm) 47

I (mm) 20

l1 (mm) 20

M (mm) 10

Bouchon de protection pour boîte
Schutz- und Abpress-Stopfen Dose

N° Art. Nr 3942043
N° Fab. Nr 5409.145

GN (") 1/2

d1 G (") 1/2

d2 (mm) 35

d3 (mm) 38

I (mm) 45

l1 (mm) 45

M (mm) 10

Bouchon de protection et de contrôle d'étanchéité
Schutz- und Abpress-Stopfen
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Boîtes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Dosen

N° Art. Nr 3942036
N° Fab. Nr 5409.001

d1 (mm) 60

d2 (mm) 78

Anneau de montage sur bois
Hilfsring Holzbau

N° Art. Nr 3942037
N° Fab. Nr 5409.002

d (mm) 73

d1 (mm) 60

d2 (mm) 78

Jeu de fixation pour panneau en plâtre
Befestigungs-Set Gipsbau

N° Art. Nr 3942038
N° Fab. Nr 5409.004

l1 (mm) 55

Jeu de fixation pour montage en applique
Befestigungs-Set Vorwand

N° Art. Nr 3942039
N° Fab. Nr 5409.005

d (mm) 60

l1 (mm) 59

Jeu de fixation
Befestigungs-Set
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Boîtes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Dosen

N° Art. Nr 3942036
N° Fab. Nr 5409.001

d1 (mm) 60

d2 (mm) 78

Anneau de montage sur bois
Hilfsring Holzbau

N° Art. Nr 3942037
N° Fab. Nr 5409.002

d (mm) 73

d1 (mm) 60

d2 (mm) 78

Jeu de fixation pour panneau en plâtre
Befestigungs-Set Gipsbau

N° Art. Nr 3942038
N° Fab. Nr 5409.004

l1 (mm) 55

Jeu de fixation pour montage en applique
Befestigungs-Set Vorwand

N° Art. Nr 3942039
N° Fab. Nr 5409.005

d (mm) 60

l1 (mm) 59

Jeu de fixation
Befestigungs-Set
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Boîtes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Dosen

N° Art. Nr 3942040
N° Fab. Nr 5409.006

d (mm) 52

Cape de protection
Schutzkappe

En matière synthétique
Pour montage des boîtes sur coffrage

Aus Kunststoff
Für Dosenmontage auf Schalungen

N° Art. Nr 3942942
N° Fab. Nr 5409.010

b (mm) 61

d1 (mm) 40

h (mm) 11

l1 (mm) 44

Elément d'isolation phonique
Schallschutzelement

En caoutchouc 60° Shore A
Appropriés pour 4610, 4613, 5415, 5533, 5534

Aus Gummi 60° Shore A
Passend zu : 4610, 4613, 5415, 5533, 5534

N° Art. Nr 3942961
N° Fab. Nr 5409.011

b (mm) 49

d1 (mm) 40

h (mm) 11

l1 (mm) 54

Elément d'isolation phonique double
Schallschutzelement, doppelt

En caoutchouc, 60° Shore A
Appropriés à : 4611, 5416

Aus Gummi, 60° Shore A
Passend zu : 4611, 5416
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Boîtes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Dosen

N° Art. Nr 3942962
N° Fab. Nr 5409.012

d1 (mm) 26

d2 (mm) 98

h (mm) 4

Manchette d'étanchéité
Abdichtungs-Manschette

En caoutchouc, 60° Shore A
Appropriée à : 4610, 5415, 762101018, 762101019, 762101070, 4611, 5416,
762101022, 762101071

Aus Gummi, 60° Shore A
Passend zu: 4610, 5415, 762101018, 762101019, 762101070, 4611, 5416,
762101022, 762101071

N° Art. Nr 3943203
N° Fab. Nr 5409.060

d Rp (") 1/2

d1 (mm) 43

d2 (mm) 46.5

I (mm) 66

l1 (mm) 56

Rallonge
Dosenverlängerung
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Boîtes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Dosen

N° Art. Nr 3942962
N° Fab. Nr 5409.012

d1 (mm) 26

d2 (mm) 98

h (mm) 4

Manchette d'étanchéité
Abdichtungs-Manschette

En caoutchouc, 60° Shore A
Appropriée à : 4610, 5415, 762101018, 762101019, 762101070, 4611, 5416,
762101022, 762101071

Aus Gummi, 60° Shore A
Passend zu: 4610, 5415, 762101018, 762101019, 762101070, 4611, 5416,
762101022, 762101071

N° Art. Nr 3943203
N° Fab. Nr 5409.060

d Rp (") 1/2

d1 (mm) 43

d2 (mm) 46.5

I (mm) 66

l1 (mm) 56

Rallonge
Dosenverlängerung
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Raccord pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Armaturenanschluss

N° Art. Nr 3942902 3942778 3804627 3942779 3943217 3804628
N° Fab. Nr 5415.010 5415.050 5415.058 5415.080 5415.095 5415.098

d (mm) 12 16 20 16 16 20

GN (") 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2

d1 (mm) 12 16 20 16 16 20

d3 Rp (") 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2

d4 (mm) 6 6 6 6 6 6

d5 (mm) 40 40 40 40 40 40

I (mm) 50 50 50 80 95 95

l1 (mm) 45 49 50 49 49 50

l3 (mm) 33 33 35 63 78 78

l4 (mm) 17 17 17 17 17 17

l5 (mm) 25 25 25 43 58 58

l6 (mm) 20 20 20 20 20 20

z1 (mm) 34 33 33 33 33 33

Raccord en bronze pour robinetterie, simple
Armaturenanschluss, aus Rotguss, einfach

Avec filetage intérieur et raccord de serrage à rebord
Pour système d'installation en applique et éléments préfabriqués

Mit Innengewinde und Bördel-Verschraubung
Für Vorwand-Installationssysteme

N° Art. Nr 3942903 3942904 3942780 3804629 3942782 3943218
N° Fab. Nr 5416.010 5416.020 5416.050 5416.060 5416.080 5416.095

d-d (mm) 12 - 12 16 - 12 16 - 16 20 - 20 16 - 16 16 - 16

GN (") 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2

d3 Rp (") 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2

d4 (mm) 6 6 6 6 6 6

d5 (mm) 28 28 28 28 28 28

d6 (mm) 40 40 40 40 40 40

I (mm) 50 50 50 50 80 95

l1 (mm) 46 46 50 58 50 50

l2 (mm) 46 50 50 58 50 50

l3 (mm) 33 33 33 35 63 78

l4 (mm) 17 17 17 19 17 17

l5 (mm) 25 25 25 22 43 58

l6 (mm) 40 40 40 50 40 40

z1 (mm) 33 33 32 36 32 32

z2 (mm) 33 32 32 36 32 32

Raccord en bronze pour robinetterie, double
Armaturenanschluss, aus Rotguss, doppelt

Avec filetage intérieur et raccord de serrage à rebord
Pour système d'installation en applique et éléments préfabriqués

Mit Innengewinde und Bördel-Verschraubung
Für Vorwand-Installationssysteme
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Raccord pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Armaturenanschluss

N° Art. Nr 3942049
N° Fab. Nr 5417.000

GN (") 1/2

d2 Rp (") 1/2

d3 (mm) 40

d4 (mm) 55

d5 (mm) 6

l1 (mm) 46

z1 (mm) 46

M (mm) 27

Raccord en bronze pour robinetterie, droite
Armaturenanschluss, aus Rotguss, gerade

Avec filetage intérieur et raccord de serrage à rebord
Pour système d'installation en applique et éléments préfabriqués

Mit Innengewinde und Bördel-Verschraubung
Für Vorwand-Installationssysteme
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Raccord pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Armaturenanschluss

N° Art. Nr 3942049
N° Fab. Nr 5417.000

GN (") 1/2

d2 Rp (") 1/2

d3 (mm) 40

d4 (mm) 55

d5 (mm) 6

l1 (mm) 46

z1 (mm) 46

M (mm) 27

Raccord en bronze pour robinetterie, droite
Armaturenanschluss, aus Rotguss, gerade

Avec filetage intérieur et raccord de serrage à rebord
Pour système d'installation en applique et éléments préfabriqués

Mit Innengewinde und Bördel-Verschraubung
Für Vorwand-Installationssysteme
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Distributeurs
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Verteiler

N° Art. Nr 3942880 3942050 3942713
N° Fab. Nr 5420.012 5420.016 5420.020

d (mm) 12 16 20

d1 G (") 1 1 1

l1 (mm) 55 55 55

l2 (mm) 43 46 58

l3 (mm) 24 24 24

l5 (mm) 31 31 31

z1 (mm) 31 29 35

M (mm) 37 37 37

Distributeur à 1 départ
Verteiler 1-fach

N° Art. Nr 3942881 3942052 3942714
N° Fab. Nr 5421.012 5421.016 5421.020

d (mm) 12 16 20

d1 G (") 1 1 1

l1 (mm) 110 110 110

l2 (mm) 43 46 58

l3 (mm) 24 24 24

l4 (mm) 55 55 55

l5 (mm) 31 31 31

z1 (mm) 31 29 35

M (mm) 37 37 37

Distributeur à 2 départs
Verteiler 2-fach

N° Art. Nr 3942882 3942054 3942715
N° Fab. Nr 5422.012 5422.016 5422.020

d (mm) 12 16 20

d1 G (") 1 1 1

l1 (mm) 165 165 165

l2 (mm) 43 46 58

l3 (mm) 24 24 24

l4 (mm) 55 55 55

l5 (mm) 31 31 31

z1 (mm) 31 29 35

M (mm) 37 37 37

Distributeur à 3 départs
Verteiler 3-fach
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Distributeurs
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Verteiler

N° Art. Nr 3942056
N° Fab. Nr 5423.016

d (mm) 16

d1 G (") 1

l1 (mm) 220

l2 (mm) 46

l3 (mm) 24

l4 (mm) 55

l5 (mm) 31

z1 (mm) 29

M (mm) 37

Distributeur à 4 départs
Verteiler 4-fach

N° Art. Nr 3942057
N° Fab. Nr 5424.016

d (mm) 16

d1 G (") 1

l1 (mm) 275

l2 (mm) 46

l3 (mm) 24

l4 (mm) 55

l5 (mm) 31

z1 (mm) 29

M (mm) 37

Distributeur à 5 départs
Verteiler 5-fach

N° Art. Nr 3942906 3942855
N° Fab. Nr 5425.020 5425.050

d-d-d (mm) 12 - 16 - 16 16 - 16 - 16

d2 Rp (") 3/4 3/4

GN (") 3/4 3/4

d1 (mm) 12 16

d2 (mm) 16 16

d3 (mm) 16 16

l1 (mm) 155 155

l2 (mm) 37 37

l3 (mm) 23 23

l4 (mm) 55 55

l5 (mm) 43 -

l6 (mm) 46 46

z1 (mm) 30 -

z2 (mm) 29 29

Distributeur à encastrer à 3 départs GN ¾
UP-Verteiler 3-fach GN ¾
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Distributeurs
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Verteiler

N° Art. Nr 3942056
N° Fab. Nr 5423.016

d (mm) 16

d1 G (") 1

l1 (mm) 220

l2 (mm) 46

l3 (mm) 24

l4 (mm) 55

l5 (mm) 31

z1 (mm) 29

M (mm) 37

Distributeur à 4 départs
Verteiler 4-fach

N° Art. Nr 3942057
N° Fab. Nr 5424.016

d (mm) 16

d1 G (") 1

l1 (mm) 275

l2 (mm) 46

l3 (mm) 24

l4 (mm) 55

l5 (mm) 31

z1 (mm) 29

M (mm) 37

Distributeur à 5 départs
Verteiler 5-fach

N° Art. Nr 3942906 3942855
N° Fab. Nr 5425.020 5425.050

d-d-d (mm) 12 - 16 - 16 16 - 16 - 16

d2 Rp (") 3/4 3/4

GN (") 3/4 3/4

d1 (mm) 12 16

d2 (mm) 16 16

d3 (mm) 16 16

l1 (mm) 155 155

l2 (mm) 37 37

l3 (mm) 23 23

l4 (mm) 55 55

l5 (mm) 43 -

l6 (mm) 46 46

z1 (mm) 30 -

z2 (mm) 29 29

Distributeur à encastrer à 3 départs GN ¾
UP-Verteiler 3-fach GN ¾
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Distributeurs
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Verteiler

N° Art. Nr 3942908 3942703 3942716
N° Fab. Nr 5425.080 5425.100 5425.200

d-d-d (mm) 12 - 16 - 16
- 16

16 - 16 - 16
- 16

16 - 16 - 20
- 16

d2 Rp (") 3/4 3/4 3/4

GN (") 3/4 3/4 3/4

d1 (mm) 12 16 16

d2 (mm) 16 16 16

d3 (mm) 16 16 20

d4 (mm) 16 16 16

l1 (mm) 210 210 210

l2 (mm) 37 37 37

l3 (mm) 23 23 23

l4 (mm) 55 55 55

l5 (mm) 43 - -

l6 (mm) 46 46 46

z1 (mm) - - 35

z2 (mm) 30 29 29

z3 (mm) 29 29 29

Distributeur à encastrer à 4 départs
UP-Verteiler 4-fach

Pour max. 16 UR
En bronze
Filetage extérieur et raccords de serrage à rebord

Für max. 16 LU
Aus Rotguss
Mit Aussengewinde und Bördel-Verschraubungen

N° Art. Nr 3943234 3943505
N° Fab. Nr 5427.216 5427.220

d (mm) 16 20

d1 (mm) 3/4 3/4

d2 Rp (") 3/4 3/4

l1 (mm) 124 124

l2 (mm) 46 57

l3 (mm) 34 34

l4 (mm) 55 55

l5 (mm) 35 35

z1 (mm) 29 41

M (mm) 32 32

Distributeur à encastrer à 2 départs GN ¾
UP-Verteiler 2-fach GN ¾
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Distributeurs
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Verteiler

N° Art. Nr 3943233 3943504
N° Fab. Nr 5427.316 5427.320

d (mm) 16 20

d1 (mm) 3/4 3/4

d2 Rp (") 3/4 3/4

l1 (mm) 179 179

l2 (mm) 46 57

l3 (mm) 34 34

l4 (mm) 55 55

l5 (mm) 35 35

z1 (mm) 29 41

M (mm) 32 32

Distributeur à encastrer à 3 départs GN ¾
UP-Verteiler 3-fach GN ¾

N° Art. Nr 3943484
N° Fab. Nr 5427.090

d Rp (") 3/4

GN (") 3/4

l1 (mm) 24

l2 (mm) 19

M (mm) 32

Cape pour distributeur
Kappe für Verteiler

En bronze
Avec filetage intérieur

Aus Rotguss
Mit Innengewinde

N° Art. Nr 3943485
N° Fab. Nr 5427.092

d Rp (") 3/4

GN (") 3/4

l1 (mm) 28

l2 (mm) 18

l3 (mm) 10

M (mm) 32

Bouchon pour distributeur
Stopfen für Verteiler

En bronze
Avec filetage extérieur

Aus Rotguss
Mit Aussengewinde
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Distributeurs
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Verteiler

N° Art. Nr 3943233 3943504
N° Fab. Nr 5427.316 5427.320

d (mm) 16 20

d1 (mm) 3/4 3/4

d2 Rp (") 3/4 3/4

l1 (mm) 179 179

l2 (mm) 46 57

l3 (mm) 34 34

l4 (mm) 55 55

l5 (mm) 35 35

z1 (mm) 29 41

M (mm) 32 32

Distributeur à encastrer à 3 départs GN ¾
UP-Verteiler 3-fach GN ¾

N° Art. Nr 3943484
N° Fab. Nr 5427.090

d Rp (") 3/4

GN (") 3/4

l1 (mm) 24

l2 (mm) 19

M (mm) 32

Cape pour distributeur
Kappe für Verteiler

En bronze
Avec filetage intérieur

Aus Rotguss
Mit Innengewinde

N° Art. Nr 3943485
N° Fab. Nr 5427.092

d Rp (") 3/4

GN (") 3/4

l1 (mm) 28

l2 (mm) 18

l3 (mm) 10

M (mm) 32

Bouchon pour distributeur
Stopfen für Verteiler

En bronze
Avec filetage extérieur

Aus Rotguss
Mit Aussengewinde
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Distributeurs
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Verteiler

N° Art. Nr 3942060 3942718
N° Fab. Nr 5428.216 5428.220

d (mm) 16 20

GN (") 1 1

d1 (mm) 1 1

d2 G (") 1 1

d3 (mm) 16 20

l1 (mm) 48 48

l2 (mm) 50 50

l3 (mm) 46 58

l4 (mm) 24 24

z1 (mm) 29 35

M (mm) 39 39

Croix pour distributeur
Kreuz für Verteiler

N° Art. Nr 3942064
N° Fab. Nr 5430.000

d (mm) 1

GN (") 3/4

d1 G (") 1

l1 (mm) 9

M (mm) 37

Cape pour distributeur
Kappe für Verteiler

En laiton
Avec filetage intérieur et joint

Aus Messing
Ait Innengewinde und Dichtung

N° Art. Nr 3942065
N° Fab. Nr 5433.000

d1 G (") 1

l1 (mm) 11

M (mm) 37

Bouchon pour distributeur
Stopfen für Verteiler

En bronze
Avec filetage extérieur

Aus Rotguss
Mit Aussengewinde
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Distributeurs
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Verteiler

N° Art. Nr 3942883 3942068 3942069 3942467
N° Fab. Nr 5435.012 5435.016 5435.020 5435.032

d (mm) 12 16 20 32

l1 (mm) 15 23 30 42

Cape pour distributeur
Kappe für Verteiler

En matière synthétique
Pour raccords de serrage à rebord

Aus Kunststoff
Passend zu Bördel-Verschraubungen

N° Art. Nr 3942884 3942070 3942071
N° Fab. Nr 5436.012 5436.016 5436.020

d (mm) 12 16 20

d1 (mm) M17x1.25 M22x1.5 M27x1.5

M (mm) 8 10 10

Bouchon
Stopfen

En bronze
Pour raccords de serrage à rebord

Aus Rotguss
Passend zu Bördel-Verschraubungen
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Distributeurs
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Verteiler

N° Art. Nr 3942883 3942068 3942069 3942467
N° Fab. Nr 5435.012 5435.016 5435.020 5435.032

d (mm) 12 16 20 32

l1 (mm) 15 23 30 42

Cape pour distributeur
Kappe für Verteiler

En matière synthétique
Pour raccords de serrage à rebord

Aus Kunststoff
Passend zu Bördel-Verschraubungen

N° Art. Nr 3942884 3942070 3942071
N° Fab. Nr 5436.012 5436.016 5436.020

d (mm) 12 16 20

d1 (mm) M17x1.25 M22x1.5 M27x1.5

M (mm) 8 10 10

Bouchon
Stopfen

En bronze
Pour raccords de serrage à rebord

Aus Rotguss
Passend zu Bördel-Verschraubungen
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Robinetteries
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Armaturen

N° Art. Nr 3942910
N° Fab. Nr 5437.012

d (mm) 12

d3 (mm) 50

l1 (mm) 70

l2 (mm) 27

l3 (mm) 17

z1 (mm) 23

Robinet d'arrêt
Absperrhahn

N° Art. Nr 3944012 3944013
N° Fab. Nr 5437.516 5437.520

d (mm) 16 20

d2 G (") 1/2 1/2

d3 Rp (") 1/4 1/4

d4 (mm) 53 53

h (mm) 68 62

l1 (mm) 102 118

l2 (mm) 17 25

z1 (mm) 34 36

M (mm) 6 6

Vanne d'arrêt JRG LegioStop
Absperrventil JRG LegioStop

N° Art. Nr 3942911
N° Fab. Nr 5438.012

d (mm) 12

d2 (mm) M17x1.25

d3 (mm) 50

l1 (mm) 48

l2 (mm) 27

z1 (mm) 23

z2 (mm) 23

Robinet d'arrêt
Absperrhahn
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Robinetteries
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Armaturen

N° Art. Nr 3944014
N° Fab. Nr 5438.516

d (mm) 16

d1 (mm) M22x1.5

d2 G (") 1/2

d3 Rp (") 1/4

d4 (mm) 53

h (mm) 70

I (mm) 55

z1 (mm) 27

z2 (mm) 24

M (mm) 6

Vanne d'arrêt JRG LegioStop
Absperrventil JRG LegioStop

N° Art. Nr 3944015 3944016
N° Fab. Nr 5439.516 5439.520

d (mm) 16 20

d1 (mm) 16 20

d2 G (") 1/2 1/2

d3 Rp (") 1/4 1/4

d4 (mm) 53 53

h (mm) 87 87

l1 (mm) 73 92

l2 (mm) 35 27

l3 (mm) 85 81

z1 (mm) 48 55

z2 (mm) 48 55

M (mm) 6 6

Robinet oblique JRG LegioStop
Schrägsitzventil JRG LegioStop

N° Art. Nr 3944018
N° Fab. Nr 5441.510

GN (") 3/4

d1 G (") 1

d2 G (") 3/4

d4 (mm) 53

h (mm) 79

l1 (mm) 74

l2 (mm) 42

l3 (mm) 32

M (mm) 27

Vanne d'arrêt pour distributeur JRG LegioStop
Verteiler Absperrventil JRG LegioStop
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Robinetteries
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Armaturen

N° Art. Nr 3944014
N° Fab. Nr 5438.516

d (mm) 16

d1 (mm) M22x1.5

d2 G (") 1/2

d3 Rp (") 1/4

d4 (mm) 53

h (mm) 70

I (mm) 55

z1 (mm) 27

z2 (mm) 24

M (mm) 6

Vanne d'arrêt JRG LegioStop
Absperrventil JRG LegioStop

N° Art. Nr 3944015 3944016
N° Fab. Nr 5439.516 5439.520

d (mm) 16 20

d1 (mm) 16 20

d2 G (") 1/2 1/2

d3 Rp (") 1/4 1/4

d4 (mm) 53 53

h (mm) 87 87

l1 (mm) 73 92

l2 (mm) 35 27

l3 (mm) 85 81

z1 (mm) 48 55

z2 (mm) 48 55

M (mm) 6 6

Robinet oblique JRG LegioStop
Schrägsitzventil JRG LegioStop

N° Art. Nr 3944018
N° Fab. Nr 5441.510

GN (") 3/4

d1 G (") 1

d2 G (") 3/4

d4 (mm) 53

h (mm) 79

l1 (mm) 74

l2 (mm) 42

l3 (mm) 32

M (mm) 27

Vanne d'arrêt pour distributeur JRG LegioStop
Verteiler Absperrventil JRG LegioStop
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Robinetteries
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Armaturen

N° Art. Nr 3944019
N° Fab. Nr 5442.510

GN (") 3/4

d1 Rp (") 3/4

d2 G (") 3/4

d4 (mm) 53

d5 G (") 1

h (mm) 79

l1 (mm) 71

l2 (mm) 34

z1 (mm) 23

M (mm) 32

Vanne d'arrêt pour distributeur JRG LegioStop
Verteiler Absperrventil JRG LegioStop

N° Art. Nr 3944029
N° Fab. Nr 5444.000

d (mm) 16

GN (") 3/4

d1 (mm) 3/4

d2 (mm) 39

d3 (mm) 34

d4 (mm) 71

h1 (mm) 43

h2 (mm) 19

h3 (mm) 35 - 265

h4 (mm) 24

I (mm) 136

l1 (mm) 55

l2 (mm) 41

z1 (mm) 51

z2 (mm) 24

M (mm) 18

Robinet de distribution droit à encastrer à 4 départs JRG LegioStop
Unterputz-Geradsitz- Verteilventil 4-fach JRG LegioStop
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Compteurs d'eau
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Wasserzähler

N° Art. Nr 3942146
N° Fab. Nr 5450.010

DN (mm) 20

d1 G (") 1

d2 (mm) 74

l1 (mm) 110

l2 (mm) 55

l3 (mm) 17

Compteur d'eau pour eau froide
Wasserzähler für Kaltwasser

N° Art. Nr 3942847
N° Fab. Nr 5450.020

DN (mm) 20

d1 G (") 1

d2 (mm) 74

l1 (mm) 110

l2 (mm) 55

l3 (mm) 17

Compteur d'eau pour eau chaude
Wasserzähler für Warmwasser

N° Art. Nr 3942147
N° Fab. Nr 5451.000

DN (mm) 20

d1 G (") 1

l1 (mm) 110

Gabarit
Zwischenstück

N° Art. Nr 3942148
N° Fab. Nr 5455.000

DN (mm) 20

d1 G (") 1

l1 (mm) 64

l2 (mm) 47

l3 (mm) 9

Manchon-union
Muffen-Verschraubung
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Compteurs d'eau
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Wasserzähler

N° Art. Nr 3942146
N° Fab. Nr 5450.010

DN (mm) 20

d1 G (") 1

d2 (mm) 74

l1 (mm) 110

l2 (mm) 55

l3 (mm) 17

Compteur d'eau pour eau froide
Wasserzähler für Kaltwasser

N° Art. Nr 3942847
N° Fab. Nr 5450.020

DN (mm) 20

d1 G (") 1

d2 (mm) 74

l1 (mm) 110

l2 (mm) 55

l3 (mm) 17

Compteur d'eau pour eau chaude
Wasserzähler für Warmwasser

N° Art. Nr 3942147
N° Fab. Nr 5451.000

DN (mm) 20

d1 G (") 1

l1 (mm) 110

Gabarit
Zwischenstück

N° Art. Nr 3942148
N° Fab. Nr 5455.000

DN (mm) 20

d1 G (") 1

l1 (mm) 64

l2 (mm) 47

l3 (mm) 9

Manchon-union
Muffen-Verschraubung
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Compteurs d'eau
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Wasserzähler

N° Art. Nr 3942848
N° Fab. Nr 5456.325

GN (") 3/4

d1 Rp (") 3/4

d2 (mm) 100

l1 (mm) 110

l2 (mm) 88

l3 (mm) 18

Pièce de raccordement monotubulaire UPZ KOAX
Einrohranschlussteil UPZ KOAX Zähler
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Eléments de systèmes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Systemteile

N° Art. Nr 3943219
N° Fab. Nr 5458.000

b1 (mm) 64

d1 (mm) 40

d2 (mm) 10

h1 (mm) 71

h2 (mm) 11

l1 (mm) 223

l2 (mm) 153

l3 (mm) 141

l4 (mm) 74

l5 (mm) 30

l6 (mm) 248

Plaque de raccordement pour profil GIS
Armaturenplatte für GIS Profil

N° Art. Nr 3943220 3804630
N° Fab. Nr 5458.020 5458.022

d (mm) 16 20

GN (") 1/2 1/2

b1 (mm) 64 64

d1 (mm) 16 20

d3 Rp (") 1/2 1/2

d4 (mm) 10 10

h1 (mm) 111 111

h2 (mm) 98 98

h3 (mm) 71 71

h4 (mm) 20 20

l1 (mm) 223 223

l2 (mm) 153 153

l6 (mm) 248 248

Plaque de raccordement pour profil pour profil GIS JRG Sanipex
Armaturenplatte für GIS Profil JRG Sanipex classic
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Eléments de systèmes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Systemteile

N° Art. Nr 3943219
N° Fab. Nr 5458.000

b1 (mm) 64

d1 (mm) 40

d2 (mm) 10

h1 (mm) 71

h2 (mm) 11

l1 (mm) 223

l2 (mm) 153

l3 (mm) 141

l4 (mm) 74

l5 (mm) 30

l6 (mm) 248

Plaque de raccordement pour profil GIS
Armaturenplatte für GIS Profil

N° Art. Nr 3943220 3804630
N° Fab. Nr 5458.020 5458.022

d (mm) 16 20

GN (") 1/2 1/2

b1 (mm) 64 64

d1 (mm) 16 20

d3 Rp (") 1/2 1/2

d4 (mm) 10 10

h1 (mm) 111 111

h2 (mm) 98 98

h3 (mm) 71 71

h4 (mm) 20 20

l1 (mm) 223 223

l2 (mm) 153 153

l6 (mm) 248 248

Plaque de raccordement pour profil pour profil GIS JRG Sanipex
Armaturenplatte für GIS Profil JRG Sanipex classic
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Eléments de systèmes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Systemteile

N° Art. Nr 3804631
N° Fab. Nr 5458.025

d (mm) 16

GN (") 1/2

b1 (mm) 64

d1 (mm) 16

d2 Rp (") 1/2

d3 (mm) 10

d4 (mm) 50 - 57

h1 (mm) 111

h2 (mm) 98

h3 (mm) 71

h4 (mm) 79

h5 (mm) 20

h6 (mm) 58

z1 (mm) 33

Plaque de raccordement pour profil GIS Classic set pour lavabo JRG Sanipex classic
Armaturenplatte für GIS Profil Classic a  Waschtisch-Set JRG Sanipex classic

N° Art. Nr 3948408
N° Fab. Nr 5458.055

GN (") 3/4

DN (mm) 20

d1 Rp (") 3/4

d2 Rp (") 1/2

d3 (mm) 103

d4 (mm) 34

d5 (mm) 71

h1 (mm) 22

h2 (mm) 28

h3 (mm) 43 - 110

h4 (mm) 22

h5 (mm) 100

h6 (mm) 22

h7 (mm) 97

I (mm) 368

l2 (mm) 130

l3 (mm) 170

z1 (mm) 23

z2 (mm) 20

z3 (mm) 15

Unité d'arrêt LegioStop avec compteur
Absperreinheit LegioStop mit Zähler
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Eléments de systèmes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Systemteile

N° Art. Nr 3948409
N° Fab. Nr 5458.058

GN (") 3/4

DN (mm) 20

b (mm) 141

d1 Rp (") 3/4

d2 Rp (") 1/2

d6 (mm) 50 - 56

h1 (mm) 130

h3 (mm) 97

h4 (mm) 71

h5 (mm) 22

I (mm) 368

l1 (mm) 300

z1 (mm) 23

z3 (mm) 15

Unité compacte LegioStop pour profilé GIS, sans compteur
Kompakteinheit LegioStop für GIS Profil, ohne Zähler

N° Art. Nr 3948411
N° Fab. Nr 5458.075

GN (") 3/4

DN (mm) 20

b (mm) 141

d1 Rp (") 3/4

d2 Rp (") 1/2

d6 (mm) 50 - 56

h1 (mm) 130

h2 (mm) 110

h3 (mm) 97

h4 (mm) 71

h5 (mm) 22

I (mm) 368

l2 (mm) 130

l3 (mm) 170

z1 (mm) 23

z3 (mm) 15

Unité compacte LegioStop pour profilé GIS, 2 compteurs
Kompakteinheit LegioStop für GIS Profil, 2 Zähler
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Eléments de systèmes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Systemteile

N° Art. Nr 3948409
N° Fab. Nr 5458.058

GN (") 3/4

DN (mm) 20

b (mm) 141

d1 Rp (") 3/4

d2 Rp (") 1/2

d6 (mm) 50 - 56

h1 (mm) 130

h3 (mm) 97

h4 (mm) 71

h5 (mm) 22

I (mm) 368

l1 (mm) 300

z1 (mm) 23

z3 (mm) 15

Unité compacte LegioStop pour profilé GIS, sans compteur
Kompakteinheit LegioStop für GIS Profil, ohne Zähler

N° Art. Nr 3948411
N° Fab. Nr 5458.075

GN (") 3/4

DN (mm) 20

b (mm) 141

d1 Rp (") 3/4

d2 Rp (") 1/2

d6 (mm) 50 - 56

h1 (mm) 130

h2 (mm) 110

h3 (mm) 97

h4 (mm) 71

h5 (mm) 22

I (mm) 368

l2 (mm) 130

l3 (mm) 170

z1 (mm) 23

z3 (mm) 15

Unité compacte LegioStop pour profilé GIS, 2 compteurs
Kompakteinheit LegioStop für GIS Profil, 2 Zähler
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Eléments de systèmes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Systemteile

N° Art. Nr 3942641 3942600
N° Fab. Nr 5463.778 5463.780

GN (") 3/4 3/4

d1 (mm) 20 25

d2 Rp (") 3/4 3/4

d3 (mm) 20 25

l1 (mm) 55 74

l2 (mm) 36 36

l3 (mm) 55 74

z1 (mm) 27 45

z2 (mm) 21 21

z3 (mm) 27 45

Té avec filetage intérieur
T mit Innengewinde

En bronze
Filetage intérieur et raccords de serrage à rebord

Aus Rotguss
Mit Innengewinde und Bördel-Verschraubungen

N° Art. Nr 3942153 3942154 3942722
N° Fab. Nr 5465.970 5465.975 5465.977

GN (") 1/2 3/4 3/4

d1 (mm) 1/2 1/2 1/2

d2 (mm) 16 16 20

d3 (mm) 16 16 20

l1 (mm) 29 35 35

l2 (mm) 41 41 50

l3 (mm) 41 41 50

z2 (mm) 24 24 27

z3 (mm) 24 24 27

Té avec filetage extérieur
T mit Aussengewinde

En bronze
Filetage extérieur et raccords de serrage à rebord

Aus Rotguss
Mit Innengewinde und Bördel-Verschraubungen

N° Art. Nr 3942885 3942156
N° Fab. Nr 5468.012 5468.016

d (mm) 12 16

d1 (mm) M17x1.25 M22x1.5

l1 (mm) 27 27

l2 (mm) 37 41

l3 (mm) 25 24

z3 (mm) 25 24

Té
T-Stück

En bronze
Avec écrou libre
Joint
Raccord de serrage à rebord

Aus Rotguss
Mit loser Mutter
Dichtung
Bördel-Verschraubung
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Eléments de systèmes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Systemteile

Té
T-Stück

En bronze
Raccord de serrage à rebord

Aus Rotguss
Bördel-Verschraubung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d-d-d (mm) d1 (mm) d2 (mm) d3 (mm) l1 (mm) l2 (mm) l3 (mm) z1 (mm) z2 (mm) z3 (mm)

3942912 5470.012 12 - 12 - 12 12 12 12 37 37 37 25 25 25

3942157 5470.016 16 - 16 - 16 16 16 16 41 41 41 24 24 24

3942723 5470.020 20 - 20 - 20 20 20 20 50 50 50 27 27 27

3942913 5470.770 16 - 12 - 12 16 12 12 41 37 37 23 25 25

3942914 5470.772 16 - 12 - 16 16 12 16 41 37 41 23 25 23

3942915 5470.774 16 - 16 - 12 16 16 12 41 41 37 23 23 25

3942724 5470.880 20 - 16 - 16 20 16 16 50 41 41 27 23 23

3942728 5470.881 20 - 16 - 20 20 16 20 50 41 50 27 23 27

3942729 5470.882 20 - 20 - 16 20 20 16 50 50 41 27 27 23

3942730 5470.883 16 - 20 - 16 16 20 16 41 50 41 23 27 23

N° Art. Nr 3942618
N° Fab. Nr 5471.032

d-d-d (mm) 32 - 32 - 32

d1 (mm) 32

d2 (mm) 32

d3 (mm) 32

l1 (mm) 87

l2 (mm) 87

l3 (mm) 87

z1 (mm) 50

z2 (mm) 50

z3 (mm) 50

Té
T-Stück

En bronze
Raccord de serrage à rebord

Aus Rotguss
Bördel-Verschraubung
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Eléments de systèmes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Systemteile

Té
T-Stück

En bronze
Raccord de serrage à rebord

Aus Rotguss
Bördel-Verschraubung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d-d-d (mm) d1 (mm) d2 (mm) d3 (mm) l1 (mm) l2 (mm) l3 (mm) z1 (mm) z2 (mm) z3 (mm)

3942912 5470.012 12 - 12 - 12 12 12 12 37 37 37 25 25 25

3942157 5470.016 16 - 16 - 16 16 16 16 41 41 41 24 24 24

3942723 5470.020 20 - 20 - 20 20 20 20 50 50 50 27 27 27

3942913 5470.770 16 - 12 - 12 16 12 12 41 37 37 23 25 25

3942914 5470.772 16 - 12 - 16 16 12 16 41 37 41 23 25 23

3942915 5470.774 16 - 16 - 12 16 16 12 41 41 37 23 23 25

3942724 5470.880 20 - 16 - 16 20 16 16 50 41 41 27 23 23

3942728 5470.881 20 - 16 - 20 20 16 20 50 41 50 27 23 27

3942729 5470.882 20 - 20 - 16 20 20 16 50 50 41 27 27 23

3942730 5470.883 16 - 20 - 16 16 20 16 41 50 41 23 27 23

N° Art. Nr 3942618
N° Fab. Nr 5471.032

d-d-d (mm) 32 - 32 - 32

d1 (mm) 32

d2 (mm) 32

d3 (mm) 32

l1 (mm) 87

l2 (mm) 87

l3 (mm) 87

z1 (mm) 50

z2 (mm) 50

z3 (mm) 50

Té
T-Stück

En bronze
Raccord de serrage à rebord

Aus Rotguss
Bördel-Verschraubung
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N° Art. Nr 3942918 3942183 3942746 3942184 3942747 3942665 3942666
N° Fab. Nr 5480.900 5480.908 5480.921 5480.918 5480.922 5480.919 5480.930

d (mm) 12 16 20 16 20 25 32

GN (") 1/2 1/2 1/2 3/4 3/4 3/4 1

d1 (mm) 1/2 1/2 1/2 3/4 3/4 3/4 1

l1 (mm) 36 45 59 51 61 75 87

z1 (mm) 24 28 36 34 38 46 50

M (mm) 18 18 21 18 21 27 32

Pièce intermédiaire avec filetage extérieur
Übergang mit Aussengewinde

En bronze
Avec raccord de serrage à rebord

Aus Rotguss
Mit Bördel-Verschraubungen

N° Art. Nr 3943182 3943183 3943184
N° Fab. Nr 5481.112 5481.116 5481.120

d (mm) 12 16 20

d1 (mm) 12 16 20

d2 Rp (") 1/2 1/2 1/2

l1 (mm) 61 60 66

ST (") 1/2 1/2 1/2

z1 (mm) 44 43 49

M (mm) 18 18 21

Pièce intermédiaire avec mamelon à emboîter
Übergang mit Stecknippel

En bronze
Avec écrou libre et raccord de serrage à rebord
Mamelon à emboîter avec joint O-ring

Aus Rotguss
Mit loser Mutter und Bördel-Verschraubung
Stecknippel mit O-Ring-Dichtung

N° Art. Nr 3942919 3942189 3942748 3942190 3942749 3942667 3942668
N° Fab. Nr 5484.900 5484.908 5484.921 5484.918 5484.922 5484.919 5484.930

d (mm) 12 16 20 16 20 25 32

GN (") 1/2 1/2 1/2 3/4 3/4 3/4 1

d1 Rp (") 1/2 1/2 1/2 3/4 3/4 3/4 1

l1 (mm) 40 43 50 48 54 65 75

z1 (mm) 15 13 14 16 16 21 21

M (mm) 27 27 27 32 32 32 41

Pièce intermédiaire avec filetage intérieur
Übergang mit Innengewinde

En bronze
Avec raccord de serrage à rebord

Aus Rotguss
Mit Bördel-Verschraubungen
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N° Art. Nr 3942751
N° Fab. Nr 5485.100

d1 (mm) 16

l1 (mm) 45

z1 (mm) 11

M (mm) 27

Pièce intermédiaire
Übergang

En bronze, avec filetage intérieur
Joint et raccord de serrage à rebord

N° Art. Nr 3942886 3942194
N° Fab. Nr 5486.050 5486.100

d (mm) 12 16

d1 (mm) 16 20

l1 (mm) 36 41

z1 (mm) 17 17

Pièce intermédiaire
Übergang

En bronze
Avec filetage intérieur
Ecrou libre
Joint et raccord de serrage à rebord

Aus Rotguss
Mit Innengewinde
Loser Mutter
Dichtung und Bördel-Verschraubung

N° Art. Nr 3942196
N° Fab. Nr 5488.908

d (mm) 16

GN (") 1/2

d1 (mm) 1/2

d2 (mm) M22x1.5

l1 (mm) 29

M (mm) 17

Pièce intermédiaire
Übergang

En bronze
Avec filetage extérieur, écrou libre et joint

Aus Rotguss
Mit Aussengewinde, loser Mutter und Dichtung
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N° Art. Nr 3942751
N° Fab. Nr 5485.100

d1 (mm) 16

l1 (mm) 45

z1 (mm) 11

M (mm) 27

Pièce intermédiaire
Übergang

En bronze, avec filetage intérieur
Joint et raccord de serrage à rebord

N° Art. Nr 3942886 3942194
N° Fab. Nr 5486.050 5486.100

d (mm) 12 16

d1 (mm) 16 20

l1 (mm) 36 41

z1 (mm) 17 17

Pièce intermédiaire
Übergang

En bronze
Avec filetage intérieur
Ecrou libre
Joint et raccord de serrage à rebord

Aus Rotguss
Mit Innengewinde
Loser Mutter
Dichtung und Bördel-Verschraubung

N° Art. Nr 3942196
N° Fab. Nr 5488.908

d (mm) 16

GN (") 1/2

d1 (mm) 1/2

d2 (mm) M22x1.5

l1 (mm) 29

M (mm) 17

Pièce intermédiaire
Übergang

En bronze
Avec filetage extérieur, écrou libre et joint

Aus Rotguss
Mit Aussengewinde, loser Mutter und Dichtung
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N° Art. Nr 3942887 3942200
N° Fab. Nr 5500.690 5500.700

d (mm) 12 16

d1 (mm) Cu15 Cu15

l1 (mm) 44 46

z1 (mm) 32 29

M (mm) 18 18

DN-d (mm) 15 - 12 15 - 16

Pièce intermédiaire à souder
Übergang mit Lötende

En bronze
Avec embout à souder extérieur et raccord de serrage à rebord

Aus Rotguss
Mit Aussenlötende und Bördel-Verschraubung

N° Art. Nr 3942952 3943172 3942953
N° Fab. Nr 5501.700 5501.707 5501.706

d (mm) 16 20 20

d1 (mm) 15 18 22

l1 (mm) 61 69 71

z1 (mm) 44 46 48

M (mm) 18 21 20

Pièce intermédiaire pour raccord à presser
Übergang mit Pressende

En acier inoxydable
Avec embout à sertir et raccord de serrage à rebord

Aus nichtrostendem Stahl
Mit Aussenpressende und Bördel-Verschraubung

N° Art. Nr 3942921 3942204
N° Fab. Nr 5507.012 5507.000

d (mm) 12 16

DN (mm) 10 10

d1 (mm) Cu 10 Cu 10

l1 (mm) 49 51

z1 (mm) 11 9

M (mm) 19 19

Pièce intermédiaire
Übergang

En bronze
Avec raccord de serrage pour tube de cuivre et raccord de serrage à rebord

Aus Rotguss
Mit Klemm-Verschraubung für Cu-Rohr und Bördel-Verschraubung

N° Art. Nr 3942922 3942208 3942754 3942673
N° Fab. Nr 5510.012 5510.016 5510.020 5510.032

d (mm) 12 16 20 32

l1 (mm) 49 56 71 120

z1 (mm) 24 22 25 46

M (mm) 18 18 21 32

Accouplement
Kupplung

En bronze
Avec raccords de serrage à rebord

Aus Rotguss
Mit Bördel-Verschraubungen
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N° Art. Nr 3942923 3942212 3942755
N° Fab. Nr 5520.012 5520.016 5520.020

d (mm) 12 16 20

l1 (mm) 37 41 50

z1 (mm) 25 24 27

z2 (mm) 25 24 27

Coude 90°
Bogen 90°

N° Art. Nr 3942924 3942783 3942756 3942968
N° Fab. Nr 5521.900 5521.908 5521.921 5521.922

d (mm) 12 16 20 20

GN (") 1/2 1/2 1/2 3/4

d1 Rp (") 1/2 1/2 1/2 3/4

l1 (mm) 37 44 55 55

l2 (mm) 33 33 33 36

z1 (mm) 30 24 27 27

z2 (mm) 17 17 17 21

Coude avec filetage intérieur
Bogen mit Innengewinde

N° Art. Nr 3942719
N° Fab. Nr 5522.919

d (mm) 25

GN (") 3/4

d1 (mm) 3/4

l1 (mm) 62

l2 (mm) 38

z1 (mm) 34

Coude avec filetage extérieur
Bogen mit Aussengewinde

N° Art. Nr 3942925 3942216 3942758 3943524 3942759
N° Fab. Nr 5524.900 5524.908 5524.921 5524.918 5524.922

d (mm) 12 16 20 16 20

GN (") 1/2 1/2 1/2 3/4 3/4

d1 (mm) 1/2 1/2 1/2 3/4 3/4

l1 (mm) 31 31 33 35 35

l2 (mm) 37 41 47 47 50

z1 (mm) 25 24 24 30 27

Coude avec filetage extérieur
Bogen mit Aussengewinde
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N° Art. Nr 3942923 3942212 3942755
N° Fab. Nr 5520.012 5520.016 5520.020

d (mm) 12 16 20

l1 (mm) 37 41 50

z1 (mm) 25 24 27

z2 (mm) 25 24 27

Coude 90°
Bogen 90°

N° Art. Nr 3942924 3942783 3942756 3942968
N° Fab. Nr 5521.900 5521.908 5521.921 5521.922

d (mm) 12 16 20 20

GN (") 1/2 1/2 1/2 3/4

d1 Rp (") 1/2 1/2 1/2 3/4

l1 (mm) 37 44 55 55

l2 (mm) 33 33 33 36

z1 (mm) 30 24 27 27

z2 (mm) 17 17 17 21

Coude avec filetage intérieur
Bogen mit Innengewinde

N° Art. Nr 3942719
N° Fab. Nr 5522.919

d (mm) 25

GN (") 3/4

d1 (mm) 3/4

l1 (mm) 62

l2 (mm) 38

z1 (mm) 34

Coude avec filetage extérieur
Bogen mit Aussengewinde

N° Art. Nr 3942925 3942216 3942758 3943524 3942759
N° Fab. Nr 5524.900 5524.908 5524.921 5524.918 5524.922

d (mm) 12 16 20 16 20

GN (") 1/2 1/2 1/2 3/4 3/4

d1 (mm) 1/2 1/2 1/2 3/4 3/4

l1 (mm) 31 31 33 35 35

l2 (mm) 37 41 47 47 50

z1 (mm) 25 24 24 30 27

Coude avec filetage extérieur
Bogen mit Aussengewinde
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N° Art. Nr 3942888 3942219 3942268
N° Fab. Nr 5525.012 5525.016 5525.020

d (mm) 12 16 20

d1 (mm) M17x1.25 M22x1.5 M27x1.5

l1 (mm) 28 28 33

l2 (mm) 30 30 35

z1 (mm) 25 24 27

Coude
Bogen

N° Art. Nr 3942221
N° Fab. Nr 5527.016

d (mm) 16

d1 (mm) M22x1.5

z1 (mm) 20

z2 (mm) 18

Coude 45°
Bogen 45°

N° Art. Nr 3943167 3943168
N° Fab. Nr 5528.112 5528.116

d (mm) 12 16

d1 (mm) 12 16

d2 Rp (") 1/2 1/2

l1 (mm) 32 44

l2 (mm) 37 37

ST (") 1/2 1/2

z1 (mm) 20 27

Equerre avec mamelon à emboîter
Winkel mit Stecknippel
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N° Art. Nr 3942937
N° Fab. Nr 5528.710

d (mm) 16

GN (") 1/2

d1 (mm) 16

d3 Rp (") 1/2

d4 G (") 3/4

d5 (mm) 42

d6 (mm) 5

l1 (mm) 64

l3 (mm) 53

l4 (mm) 38

l6 (mm) 40 - 40

z1 (mm) 44

M (mm) 32

Coude pour réservoir à murer
Anschlussbogen für UP-Spülkasten

N° Art. Nr 3943169 3943170
N° Fab. Nr 5529.112 5529.116

d-d (mm) 12 - 12 16 - 16

d1 (mm) 12 16

d2 (mm) 12 16

d3 Rp (") 1/2 1/2

I (mm) 64 88

l1 (mm) 32 44

l2 (mm) 32 44

l3 (mm) 37 37

ST (") 1/2 1/2

z1 (mm) 20 27

z2 (mm) 20 27

Té avec mamelon à emboîter
T-Stück mit Stecknippel

En bronze
Ecrou libre et raccords de serrage à rebord
Mamelon à emboîter avec joint O-ring

Aus Rotguss
Mit loser Mutter und Bördel-Verschraubungen
Stecknippel mit O-Ring-Dichtung
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N° Art. Nr 3942937
N° Fab. Nr 5528.710

d (mm) 16

GN (") 1/2

d1 (mm) 16

d3 Rp (") 1/2

d4 G (") 3/4

d5 (mm) 42

d6 (mm) 5

l1 (mm) 64

l3 (mm) 53

l4 (mm) 38

l6 (mm) 40 - 40

z1 (mm) 44

M (mm) 32

Coude pour réservoir à murer
Anschlussbogen für UP-Spülkasten

N° Art. Nr 3943169 3943170
N° Fab. Nr 5529.112 5529.116

d-d (mm) 12 - 12 16 - 16

d1 (mm) 12 16

d2 (mm) 12 16

d3 Rp (") 1/2 1/2

I (mm) 64 88

l1 (mm) 32 44

l2 (mm) 32 44

l3 (mm) 37 37

ST (") 1/2 1/2

z1 (mm) 20 27

z2 (mm) 20 27

Té avec mamelon à emboîter
T-Stück mit Stecknippel

En bronze
Ecrou libre et raccords de serrage à rebord
Mamelon à emboîter avec joint O-ring

Aus Rotguss
Mit loser Mutter und Bördel-Verschraubungen
Stecknippel mit O-Ring-Dichtung
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N° Art. Nr 3942926 3942269
N° Fab. Nr 5530.700 5530.710

d (mm) 12 16

GN (") 1/2 1/2

d1 (mm) 12 16

d3 Rp (") 1/2 1/2

d4 G (") 3/4 3/4

d5 (mm) 42 42

l1 (mm) 48 54

l3 (mm) 44 44

l4 (mm) 18 18

z1 (mm) 35 34

M (mm) 32 32

Equerre pour réservoir de chasse encastré
Anschlusswinkel für UP-Spülkasten

N° Art. Nr 3942271
N° Fab. Nr 5531.710

GN (") 1/2

d1 (mm) 16

d2 (mm) 16

d3 Rp (") 1/2

d4 G (") 3/4

d5 (mm) 42

I (mm) 108

l1 (mm) 54

l2 (mm) 54

l3 (mm) 44

l4 (mm) 18

z1 (mm) 34

z2 (mm) 34

M (mm) 32

Té pour réservoir de chasse encastré
Anschluss-T für UP-Spülkasten

Pour le montage intérieur de la partie supérieure du réservoir de chasse
En bronze
Avec écrou de fixation et raccords de serrage à rebord

Für die Montage amKopfteil der Spülkasten-Innenseite
Aus Rotguss
Mit Befestigungsmutter und Bördel-Verschraubung
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N° Art. Nr 3942929 3942235 3942267
N° Fab. Nr 5533.012 5533.016 5533.020

d (mm) 12 16 20

GN (") 1/2 1/2 1/2

d1 (mm) 12 16 20

d3 Rp (") 1/2 1/2 1/2

d4 (mm) 6 6 6

d5 (mm) 40 40 40

I (mm) 35 35 35

l1 (mm) 45 47 49

l3 (mm) 18 18 18

l4 (mm) 17 17 17

l5 (mm) 15 15 15

l6 (mm) 20 20 20

z1 (mm) 31 29 27

Raccord pour robinetterie, simple
Armaturenanschluss, einfach

N° Art. Nr 3942370 3942372
N° Fab. Nr 5534.016 5534.020

GN (") 1/2 1/2

d1 (mm) 16 20

d2 (mm) 16 20

d3 Rp (") 1/2 1/2

d4 (mm) 6 6

d5 (mm) 50 50

I (mm) 88 110

l1 (mm) 44 55

l2 (mm) 44 55

l3 (mm) 34 34

l4 (mm) 17 17

l5 (mm) 26 26

l6 (mm) 20 20

z1 (mm) 24 27

z2 (mm) 24 27

Raccord pour robinetterie, double
Armaturenanschluss, doppelt
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N° Art. Nr 3942929 3942235 3942267
N° Fab. Nr 5533.012 5533.016 5533.020

d (mm) 12 16 20

GN (") 1/2 1/2 1/2

d1 (mm) 12 16 20

d3 Rp (") 1/2 1/2 1/2

d4 (mm) 6 6 6

d5 (mm) 40 40 40

I (mm) 35 35 35

l1 (mm) 45 47 49

l3 (mm) 18 18 18

l4 (mm) 17 17 17

l5 (mm) 15 15 15

l6 (mm) 20 20 20

z1 (mm) 31 29 27

Raccord pour robinetterie, simple
Armaturenanschluss, einfach

N° Art. Nr 3942370 3942372
N° Fab. Nr 5534.016 5534.020

GN (") 1/2 1/2

d1 (mm) 16 20

d2 (mm) 16 20

d3 Rp (") 1/2 1/2

d4 (mm) 6 6

d5 (mm) 50 50

I (mm) 88 110

l1 (mm) 44 55

l2 (mm) 44 55

l3 (mm) 34 34

l4 (mm) 17 17

l5 (mm) 26 26

l6 (mm) 20 20

z1 (mm) 24 27

z2 (mm) 24 27

Raccord pour robinetterie, double
Armaturenanschluss, doppelt
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N° Art. Nr 3942224 3942760 3942763
N° Fab. Nr 5535.710 5535.712 5535.714

d (mm) 16 20 20

GN (") 1/2 1/2 3/4

d1 (mm) 16 20 20

d3 Rp (") 1/2 1/2 3/4

d4 (mm) 5 5 5

l1 (mm) 51 61 59

l3 (mm) 29 40 40

l4 (mm) 17 25 25

l6 (mm) 44 44 44

l7 (mm) 42 42 42

z1 (mm) 34 38 36

Equerre d'applique Classic
Winkel mit Flansch Classic

N° Art. Nr 3942230 3942765
N° Fab. Nr 5536.710 5536.712

GN (") 1/2 1/2

d1 (mm) 16 20

d2 (mm) 16 16

d3 Rp (") 1/2 1/2

d4 (mm) 5 5

I (mm) 102 112

l1 (mm) 51 61

l2 (mm) 51 51

l3 (mm) 29 40

l4 (mm) 17 25

l5 (mm) 17 17

l6 (mm) 44 44

l7 (mm) 42 42

z1 (mm) 34 38

z2 (mm) 34 34

Té d'applique
T mit Flansch

En bronze
Avec filetage intérieur et raccords de serrage à rebord

Aus Rotguss
Mit Innengewinde und Bördel-Verschraubungen
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N° Art. Nr 3942463
N° Fab. Nr 5537.025

d (mm) 16

GN (") 1/2

d1 (mm) 16

d3 Rp (") 1/2

d4 (mm) 7

d5 (mm) 50

d6 G (") 3/4

I (mm) 25

l1 (mm) 48

l3 (mm) 42

z1 (mm) 31

Traversée de paroi, simple
Wanddurchführung, einfach

N° Art. Nr 3942969 3942240 3942768
N° Fab. Nr 5550.907 5550.918 5550.922

d (mm) 16 16 20

GN (") 3/4 1 1

d1 G (") 3/4 1 1

l1 (mm) 44 45 47

l2 (mm) 8 9 9

l3 (mm) 36 36 38

z1 (mm) 16 16 16

O-Ring
Dichtung

09 287 26 09 294 13 09 294 13

Pièce intermédiaire
Übergang

En bronze
Avec filetage intérieur
Joint et raccord de serrage à rebord

Aus Rotguss
Mit Innengewinde
Dichtung und Bördel-Verschraubung

N° Art. Nr 3942252
N° Fab. Nr 5563.320

GN (") 3/4

d1 Rp (") 3/4

d2 G (") 1

I (mm) 44

z1 (mm) 29

M (mm) 32

Pièce intermédiaire
Übergang

En bronze
Avec écrou mobile et filetage intérieur

Aus Rotguss
Mit loser Mutter und Innengewinde
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N° Art. Nr 3942463
N° Fab. Nr 5537.025

d (mm) 16

GN (") 1/2

d1 (mm) 16

d3 Rp (") 1/2

d4 (mm) 7

d5 (mm) 50

d6 G (") 3/4

I (mm) 25

l1 (mm) 48

l3 (mm) 42

z1 (mm) 31

Traversée de paroi, simple
Wanddurchführung, einfach

N° Art. Nr 3942969 3942240 3942768
N° Fab. Nr 5550.907 5550.918 5550.922

d (mm) 16 16 20

GN (") 3/4 1 1

d1 G (") 3/4 1 1

l1 (mm) 44 45 47

l2 (mm) 8 9 9

l3 (mm) 36 36 38

z1 (mm) 16 16 16

O-Ring
Dichtung

09 287 26 09 294 13 09 294 13

Pièce intermédiaire
Übergang

En bronze
Avec filetage intérieur
Joint et raccord de serrage à rebord

Aus Rotguss
Mit Innengewinde
Dichtung und Bördel-Verschraubung

N° Art. Nr 3942252
N° Fab. Nr 5563.320

GN (") 3/4

d1 Rp (") 3/4

d2 G (") 1

I (mm) 44

z1 (mm) 29

M (mm) 32

Pièce intermédiaire
Übergang

En bronze
Avec écrou mobile et filetage intérieur

Aus Rotguss
Mit loser Mutter und Innengewinde
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N° Art. Nr 3942954
N° Fab. Nr 5564.320

GN (") 3/4

d1 Rp (") 3/4

d2 G (") 1

l1 (mm) 37

l2 (mm) 30

z1 (mm) 22

M (mm) 32

Coude pour distributeur
Bogen auf Verteiler

N° Art. Nr 3942253 3942254
N° Fab. Nr 5565.320 5565.400

GN (") 3/4 1

d1 Rp (") 3/4 1

d2 G (") 1 1

I (mm) 32 34

M (mm) 32 41

Pièce intermédiaire pour distributeur
Übergang auf Verteiler

En bronze
Avec filetages intérieur et extérieur

Aus Rotguss
Mit Innen- und Aussengewinde

N° Art. Nr 3942616 3942617
N° Fab. Nr 5566.320 5566.400

GN (") 3/4 1

d1 (mm) 3/4 1

d2 G (") 1 1

I (mm) 42 46

M (mm) 27 32

Pièce intermédiaire pour distributeur
Übergang auf Verteiler

En bronze
Avec filetages extérieurs

Aus Rotguss
Mit Aussengewinden

511



GF & JRG - JRG Sanipex classic - Tubes
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - Rohre

N° Art. Nr 3942930 3942631 3942632 3942278
N° Fab. Nr 5706.012 5706.016 5706.020 5706.025

d (mm) 12 16 20 25

DN (mm) 10 12 15 20

d1 (mm) 18 25 29 34

L (mm) 50 50 50 50

s (mm) 1.7 2.2 2.8 3.5

5706 Tube Sanipex, en rouleau, blanc
5706 Sanipex-Rohr in ringen, weiss

En polyéthylène réticulé (PE-Xa), blanc
Dans gaine de protection en PE noir
Selon DIN 16892/93 et EN ISO 15875

Aus vernetztem Polyethylen (PE-Xa), weiss
In schwarzem PE-Schutzrohr
Nach DIN 16892/93 und EN ISO 15875

N° Art. Nr 3942627 3942628
N° Fab. Nr 355515701 355553501

d (mm) 16 20

d1 (mm) 25 29

l (m) 50 50

s (mm) 2.2 2.8

5716 Tube Sanipex en rouleau, bleu
5716 Sanipex-Rohr, in ringen, blau

En polyéthylène réticulé (PE-Xc), blanc
Dans gaine de protection en PE noir

Aus vernetztem Polyethylen (PE-Xa), weiss
In schwarzem PE-Schutzrohr

N° Art. Nr 3942279 3942280 3942281 3942282
N° Fab. Nr 5707.016 5707.020 5707.025 5707.032

d (mm) 16 20 25 32

DN (mm) 12 15 20 25

L (mm) 100 50 50 50

s (mm) 2.2 2.8 3.5 4.4

5707 Tube Sanipex, en rouleau, blanc
5707 Sanipex-Rohr in ringen, weiss

En polyéthylène réticulé (PE-Xa), blanc
Selon DIN 16892/93 et EN ISO 15875

Aus vernetztem Polyethylen (PE-Xa), weiss
Nach DIN 16892/93 und EN ISO 15875

N° Art. Nr 3804632
N° Fab. Nr 5716.012

d (mm) 12

d1 (mm) 18

L (mm) 50

s (mm) 1.7

5716 Tube Sanipex en rouleau, bleu
5716 Sanipex-Rohr, in ringen, blau

En polyéthylène réticulé (PE-X-O2)
Avec revêtement étanche à l'oxygène
Selon DIN 4726
Livré dans gaine de protection en PE rouge

Aus vernetztem Polyethylen (PE-X-O2)
Mit Diffusionsbeschichtung gemäss
Nach DIN 4726
In rotem PE-Schutzrohr
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N° Art. Nr 3942930 3942631 3942632 3942278
N° Fab. Nr 5706.012 5706.016 5706.020 5706.025

d (mm) 12 16 20 25

DN (mm) 10 12 15 20

d1 (mm) 18 25 29 34

L (mm) 50 50 50 50

s (mm) 1.7 2.2 2.8 3.5

5706 Tube Sanipex, en rouleau, blanc
5706 Sanipex-Rohr in ringen, weiss

En polyéthylène réticulé (PE-Xa), blanc
Dans gaine de protection en PE noir
Selon DIN 16892/93 et EN ISO 15875

Aus vernetztem Polyethylen (PE-Xa), weiss
In schwarzem PE-Schutzrohr
Nach DIN 16892/93 und EN ISO 15875

N° Art. Nr 3942627 3942628
N° Fab. Nr 355515701 355553501

d (mm) 16 20

d1 (mm) 25 29

l (m) 50 50

s (mm) 2.2 2.8

5716 Tube Sanipex en rouleau, bleu
5716 Sanipex-Rohr, in ringen, blau

En polyéthylène réticulé (PE-Xc), blanc
Dans gaine de protection en PE noir

Aus vernetztem Polyethylen (PE-Xa), weiss
In schwarzem PE-Schutzrohr

N° Art. Nr 3942279 3942280 3942281 3942282
N° Fab. Nr 5707.016 5707.020 5707.025 5707.032

d (mm) 16 20 25 32

DN (mm) 12 15 20 25

L (mm) 100 50 50 50

s (mm) 2.2 2.8 3.5 4.4

5707 Tube Sanipex, en rouleau, blanc
5707 Sanipex-Rohr in ringen, weiss

En polyéthylène réticulé (PE-Xa), blanc
Selon DIN 16892/93 et EN ISO 15875

Aus vernetztem Polyethylen (PE-Xa), weiss
Nach DIN 16892/93 und EN ISO 15875

N° Art. Nr 3804632
N° Fab. Nr 5716.012

d (mm) 12

d1 (mm) 18

L (mm) 50

s (mm) 1.7

5716 Tube Sanipex en rouleau, bleu
5716 Sanipex-Rohr, in ringen, blau

En polyéthylène réticulé (PE-X-O2)
Avec revêtement étanche à l'oxygène
Selon DIN 4726
Livré dans gaine de protection en PE rouge

Aus vernetztem Polyethylen (PE-X-O2)
Mit Diffusionsbeschichtung gemäss
Nach DIN 4726
In rotem PE-Schutzrohr
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N° Art. Nr 3804633 3942630
N° Fab. Nr 5717.012 5717.020

d (mm) 12 20

L (mm) 100 50

s (mm) 1.7 2.8

5717 Tube Sanipex en rouleau, bleu
5717 Sanipex-Rohr, in ringen, blau

En polyéthylène réticulé (PE-Xc), bleu
Selon DIN 16892/93 et EN ISO15875

Aus vernetztem Polyethylen (PE-Xc), blau
Nach DIN 16892/93 und EN ISO15875
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N° Art. Nr 3942300 3942302
N° Fab. Nr 5730.020 5730.032

d (mm) 20 30

d1 (mm) 29 42

d2 (mm) 23 36

L (mm) 50 25

Gaine de protection en PE noir
Schutzrohr PE schwarz, in Ringen

En polyéthylène, noir
Appropriée pour tubes JRG Sanipex 5707, 5708,5717, 5718, tubes JRG
Sanipex MT 4602

Aus Polyethylen, schwarz
Passend zu: JRG Sanipex-Rohr 5707, 5708,5717, 5718, JRG Sanipex MT-Rohr
4602

N° Art. Nr 3942303 3942304
N° Fab. Nr 5732.016 5732.020

d (mm) 16 20

d1 (mm) 25 29

I (mm) 65 65

Manchon pour gaine de protection
Muffe für Schutzrohr

En polyéthylène
Approprié aux gaines de protection 5730

Aus Polyethylen
Passend zu Schutzrohr 5730

N° Art. Nr 3942305
N° Fab. Nr 5733.016

d (mm) 16

d1 (mm) 25

d2 (mm) 28

I (mm) 65

Manchon pour gaine de protection et électrique
Muffe für Schutz-/Elektro-Installations- Rohr

En polyéthylène
Approprié aux gaines de protection 5730.016 et tubes d'installation
électrique KRF 21 / KRF W21

Aus Polyethylen
Passend zu Schutzrohr 5730.016 und Elektro-Installations-Rohr KRF 21 / KRF
W21

N° Art. Nr 3942785 3942787 3942790 3942788
N° Fab. Nr 5734.020 5734.021 5734.023 5734.022

d (mm) 16 16 20 20

d1 (mm) 25 25 29 29

I (mm) 30 30 35 35

Couleur
Farbe

bleu
blau

rouge
rot

rouge
rot

bleu
blau

Douille de protection
Schutzkappe

En matière synthétique
Couleur bleu 5734.020/022/025
Couleur rouge 5734.021/023/026

Aus Kunststoff
Farbe blau 5734.020/022/025
Farbe rot 5734.021/023/026
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N° Art. Nr 3942300 3942302
N° Fab. Nr 5730.020 5730.032

d (mm) 20 30

d1 (mm) 29 42

d2 (mm) 23 36

L (mm) 50 25

Gaine de protection en PE noir
Schutzrohr PE schwarz, in Ringen

En polyéthylène, noir
Appropriée pour tubes JRG Sanipex 5707, 5708,5717, 5718, tubes JRG
Sanipex MT 4602

Aus Polyethylen, schwarz
Passend zu: JRG Sanipex-Rohr 5707, 5708,5717, 5718, JRG Sanipex MT-Rohr
4602

N° Art. Nr 3942303 3942304
N° Fab. Nr 5732.016 5732.020

d (mm) 16 20

d1 (mm) 25 29

I (mm) 65 65

Manchon pour gaine de protection
Muffe für Schutzrohr

En polyéthylène
Approprié aux gaines de protection 5730

Aus Polyethylen
Passend zu Schutzrohr 5730

N° Art. Nr 3942305
N° Fab. Nr 5733.016

d (mm) 16

d1 (mm) 25

d2 (mm) 28

I (mm) 65

Manchon pour gaine de protection et électrique
Muffe für Schutz-/Elektro-Installations- Rohr

En polyéthylène
Approprié aux gaines de protection 5730.016 et tubes d'installation
électrique KRF 21 / KRF W21

Aus Polyethylen
Passend zu Schutzrohr 5730.016 und Elektro-Installations-Rohr KRF 21 / KRF
W21

N° Art. Nr 3942785 3942787 3942790 3942788
N° Fab. Nr 5734.020 5734.021 5734.023 5734.022

d (mm) 16 16 20 20

d1 (mm) 25 25 29 29

I (mm) 30 30 35 35

Couleur
Farbe

bleu
blau

rouge
rot

rouge
rot

bleu
blau

Douille de protection
Schutzkappe

En matière synthétique
Couleur bleu 5734.020/022/025
Couleur rouge 5734.021/023/026

Aus Kunststoff
Farbe blau 5734.020/022/025
Farbe rot 5734.021/023/026
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N° Art. Nr 3942870 3942936 3942791 3942795 3942796 3942797
N° Fab. Nr 5734.035 5734.036 5734.030 5734.031 5734.032 5734.033

d (mm) 12 12 16 16 20 20

d1 (mm) 18 18 25 25 29 29

I (mm) 80 80 100 100 100 100

Couleur
Farbe

bleu
blau

rouge
rot

bleu
blau

rouge
rot

bleu
blau

rouge
rot

Douille de marquage
Markierhülse

En matière synthétique
Couleur bleu 5734.030/032/035
Couleur rouge 5734.031/033/03
Couleur grise 5734.040/041/042
Couleur blanc 5734.053

Aus Kunststoff
Farbe blau 5734.030/032/035
Farbe rot 5734.031/033/036
Farbe grau 5734.040/041/042
Farbe weiss 5734.053
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N° Art. Nr 3942319
N° Fab. Nr 5735.016

d-d-d (mm) 12 - 16 - 20

b (mm) 55

I (mm) 210

l1 (mm) 145

Traversée de coffrage
Schalungsdurchführung

N° Art. Nr 3942323
N° Fab. Nr 5736.001

d (mm) 27

l1 (mm) 45

Pieds pour support de tube
Füsse zu Rohrstütze

N° Art. Nr 3942324
N° Fab. Nr 5736.002

d (mm) 30

I (mm) 1000

Allonge pour support de tube
Verlängerung zu Rohrstütze

N° Art. Nr 3942321
N° Fab. Nr 5736.016

d-d (mm) 12 - 16

I (mm) 166

l1 (mm) 215

Support de tube
Rohrstütze
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N° Art. Nr 3942319
N° Fab. Nr 5735.016

d-d-d (mm) 12 - 16 - 20

b (mm) 55

I (mm) 210

l1 (mm) 145

Traversée de coffrage
Schalungsdurchführung

N° Art. Nr 3942323
N° Fab. Nr 5736.001

d (mm) 27

l1 (mm) 45

Pieds pour support de tube
Füsse zu Rohrstütze

N° Art. Nr 3942324
N° Fab. Nr 5736.002

d (mm) 30

I (mm) 1000

Allonge pour support de tube
Verlängerung zu Rohrstütze

N° Art. Nr 3942321
N° Fab. Nr 5736.016

d-d (mm) 12 - 16

I (mm) 166

l1 (mm) 215

Support de tube
Rohrstütze
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N° Art. Nr 3942322
N° Fab. Nr 5736.020

d (mm) 20

I (mm) 354

l1 (mm) 354

Support de tube
Rohrstütze

N° Art. Nr 3942326
N° Fab. Nr 5737.000

d (mm) 16

b1 (mm) 395

b2 (mm) 55

l1 (mm) 420

l2 (mm) 150

l3 (mm) 50

l4 (mm) 64

Coffret de coffrage, à départs multiples
Schalungskasten, mehrfach

N° Art. Nr 3942327
N° Fab. Nr 5737.001

d (mm) 20

d1 (mm) 25

d2 (mm) 21

d3 (mm) 24

I (mm) 47

Manchon pour coffret de coffrage
Muffe für Schalungskasten

N° Art. Nr 3942891
N° Fab. Nr 5737.003

d (mm) 12

d1 (mm) 25

d2 (mm) 18

d3 (mm) 25

I (mm) 20

Manchon réduit
Reduziermuffe

En matière synthétique
Comme pièce intermédiaire pour gaine de protection 5730.012

Aus Kunststoff
Als Übergang für Schutzrohr 5730.012
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N° Art. Nr 3942328
N° Fab. Nr 5737.010

d (mm) 16 - 20

b1 (mm) 55

b2 (mm) 55

l1 (mm) 420

l2 (mm) 150

l3 (mm) 50

l4 (mm) 64

Coffret de coffrage, à départ unique
Schalungskasten, einfach

N° Art. Nr 3942329
N° Fab. Nr 5738.000

d1 (mm) 27

d2 (mm) M 12

l1 (mm) 95

Suspension pour distributeur
Aufhängung für Verteiler

N° Art. Nr 3942330 3942332
N° Fab. Nr 5738.001 5738.003

d1 (mm) 27 27

d2 (mm) M 12 M 12

I (mm) 200 175

l1 (mm) 230 205

l2 (mm) 21 21

Suspension pour distributeur
Aufhängung für Verteiler

N° Art. Nr 3942333
N° Fab. Nr 5739.000

b (mm) 71

b1 (mm) 30

d1 (mm) 27

l1 (mm) 52

Support pour distributeur
Halter für Verteiler
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N° Art. Nr 3942328
N° Fab. Nr 5737.010

d (mm) 16 - 20

b1 (mm) 55

b2 (mm) 55

l1 (mm) 420

l2 (mm) 150

l3 (mm) 50

l4 (mm) 64

Coffret de coffrage, à départ unique
Schalungskasten, einfach

N° Art. Nr 3942329
N° Fab. Nr 5738.000

d1 (mm) 27

d2 (mm) M 12

l1 (mm) 95

Suspension pour distributeur
Aufhängung für Verteiler

N° Art. Nr 3942330 3942332
N° Fab. Nr 5738.001 5738.003

d1 (mm) 27 27

d2 (mm) M 12 M 12

I (mm) 200 175

l1 (mm) 230 205

l2 (mm) 21 21

Suspension pour distributeur
Aufhängung für Verteiler

N° Art. Nr 3942333
N° Fab. Nr 5739.000

b (mm) 71

b1 (mm) 30

d1 (mm) 27

l1 (mm) 52

Support pour distributeur
Halter für Verteiler
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N° Art. Nr 3942334
N° Fab. Nr 5740.000

d1 (mm) 27

l1 (mm) 52

l2 (mm) 100

l3 (mm) 130

l4 (mm) 28

Support pour distributeur
Halter für Verteiler

N° Art. Nr 3942335
N° Fab. Nr 5740.010

b (mm) 110

l3 (mm) 55

l4 (mm) 40

l5 (mm) 480

l6 (mm) 410

Support pour distributeur
Halterung für Verteiler

N° Art. Nr 3942336
N° Fab. Nr 5741.001

d (mm) 47

b (mm) 53

l1 (mm) 400

Support simple pour boîte
Dosenhalter, einfach

N° Art. Nr 3942340 3942633 3942339 3942338 3842488
N° Fab. Nr 5741.005 5741.006 5741.004 5741.003 5741.013

d (mm) 47 47 47 47 47

AD (mm) 76 100 120 153 153

b (mm) 53 53 53 53 53

l1 (mm) 476 500 520 553 900

l2 (mm) 76 100 120 153 153

Support double pour boîte
Dosenhalter, doppelt
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N° Art. Nr 3942343
N° Fab. Nr 5741.030

b (mm) 72

l1 (mm) 162

l3 (mm) 13

Gabarit de montage, simple
Montageschiene, einfach

N° Art. Nr 3942344
N° Fab. Nr 5741.032

b (mm) 72

l1 (mm) 315

l2 (mm) 153

l3 (mm) 13

AD (mm) 153

Gabarit de montage, double
Montageschiene, doppelt

N° Art. Nr 3942651
N° Fab. Nr 5741.020

b (mm) 60

h (mm) 58

l1 (mm) 553

l2 (mm) 153

Gabarit de montage coudé, simple/double
Montageschiene abgewinkelt, einfach/zweifach

N° Art. Nr 3942354
N° Fab. Nr 5741.090

I (mm) 3000

l1 (mm) 76

l2 (mm) 120

l3 (mm) 153

Gabarit en barre
Stablehre
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N° Art. Nr 3942343
N° Fab. Nr 5741.030

b (mm) 72

l1 (mm) 162

l3 (mm) 13

Gabarit de montage, simple
Montageschiene, einfach

N° Art. Nr 3942344
N° Fab. Nr 5741.032

b (mm) 72

l1 (mm) 315

l2 (mm) 153

l3 (mm) 13

AD (mm) 153

Gabarit de montage, double
Montageschiene, doppelt

N° Art. Nr 3942651
N° Fab. Nr 5741.020

b (mm) 60

h (mm) 58

l1 (mm) 553

l2 (mm) 153

Gabarit de montage coudé, simple/double
Montageschiene abgewinkelt, einfach/zweifach

N° Art. Nr 3942354
N° Fab. Nr 5741.090

I (mm) 3000

l1 (mm) 76

l2 (mm) 120

l3 (mm) 153

Gabarit en barre
Stablehre
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N° Art. Nr 3942355
N° Fab. Nr 5741.091

I (mm) 652

l1 (mm) 76

l2 (mm) 120

l3 (mm) 153

Gabarit T
T-Lehre

N° Art. Nr 3942356
N° Fab. Nr 5741.092

GN (") 1/2

d1 G (") 1/2

I (mm) 65

Bouchon de contrôle d'étanchéité
Abpresszapfen

N° Art. Nr 3942357
N° Fab. Nr 5741.093

GN (") 1/2

d1 G (") 1/2

d2 (mm) 30

I (mm) 75

Douille protectrice et de fixation
Schutz- und Befestigungshülse

N° Art. Nr 3942358
N° Fab. Nr 5742.000

b (mm) 45

d1 (mm) 22

d2 (mm) 45 - 55

I (mm) 150

l1 (mm) 65 - 110

l2 (mm) 8

Support pour écoulement
Ablaufhalter
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N° Art. Nr 3942892 3942361 3942362 3942363
N° Fab. Nr 5744.112 5744.016 5744.020 5744.025

d (mm) 12 16 20 25

d1 (mm) 18 25 29 34

I (mm) 38 57 61 67

b (mm) 15 20 20 20

Bride de fixation pour tube
Rohrbride

En acier zingué Aus Stahl, verzinkt

N° Art. Nr 3942802
N° Fab. Nr 5744.012

d1 (mm) 8

I (mm) 97

Tampon, double
Dübelhaken, doppelt

En matière synthétique
Noir
Pour tubes d16/d20 avec gaine de protection

Aus Kunststoff
Schwarz
Für Rohre d16/d20 mit Schutzrohr

N° Art. Nr 3942365
N° Fab. Nr 5745.016

d (mm) 16

b (mm) 20

d1 (mm) 25

I (mm) 456

l1 (mm) 55

Bride de fixation pour 8 tubes d16
Bridenband 8-fach d16

En acier zingué Aus Stahl, verzinkt
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N° Art. Nr 3942892 3942361 3942362 3942363
N° Fab. Nr 5744.112 5744.016 5744.020 5744.025

d (mm) 12 16 20 25

d1 (mm) 18 25 29 34

I (mm) 38 57 61 67

b (mm) 15 20 20 20

Bride de fixation pour tube
Rohrbride

En acier zingué Aus Stahl, verzinkt

N° Art. Nr 3942802
N° Fab. Nr 5744.012

d1 (mm) 8

I (mm) 97

Tampon, double
Dübelhaken, doppelt

En matière synthétique
Noir
Pour tubes d16/d20 avec gaine de protection

Aus Kunststoff
Schwarz
Für Rohre d16/d20 mit Schutzrohr

N° Art. Nr 3942365
N° Fab. Nr 5745.016

d (mm) 16

b (mm) 20

d1 (mm) 25

I (mm) 456

l1 (mm) 55

Bride de fixation pour 8 tubes d16
Bridenband 8-fach d16

En acier zingué Aus Stahl, verzinkt
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N° Art. Nr 3942390
N° Fab. Nr 5754.000

b1 (mm) 55

b2 (mm) 55

d1 (mm) 27

l1 (mm) 31

l2 (mm) 66

Support pour distributeur
Halterung für Verteiler

N° Art. Nr 3942391
N° Fab. Nr 5755.001

d (mm) M12

b1 (mm) 73

b2 (mm) 50

b3 (mm) 9

l1 (mm) 73

l2 (mm) 50

l3 (mm) 16

l4 (mm) 15

Plaque de base
Grundplatte

N° Art. Nr 3942392
N° Fab. Nr 5755.005

l1 (mm) 76

l2 (mm) 120

l3 (mm) 153

Gabarit d'écartement
Distanzhalter

N° Art. Nr 3942394
N° Fab. Nr 5757.000

d (mm) 62

b1 (mm) 80

I (mm) 154

l1 (mm) 200

Support de tube
Rohrstütze
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Accessoires iFIT - Accessoires de pose pour l'embétonnage
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - iFIT Zubehör - Schutzschalen und Einlegehilfen

N° Art. Nr 3942395
N° Fab. Nr 5758.000

b (mm) 20

l1 (mm) 55

Isolation thermique pour distributeur
Wärmedämmung für Verteiler
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Accessoires iFIT - Accessoires de pose pour l'embétonnage
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - iFIT Zubehör - Schutzschalen und Einlegehilfen

N° Art. Nr 3942395
N° Fab. Nr 5758.000

b (mm) 20

l1 (mm) 55

Isolation thermique pour distributeur
Wärmedämmung für Verteiler
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Accessoires iFIT - Coffrets à encastrer et cadres de révision
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - iFIT Zubehör - Einbaukasten und Revisionsrahmen

N° Art. Nr 3942399 3942405 3942406
N° Fab. Nr 5760.003 5760.006 5760.007

b (mm) 309 462 462

I (mm) 462 615 768

Cadre de révision
Revisionsrahmen

N° Art. Nr 3942810 3942811 3942812
N° Fab. Nr 5762.005 5762.006 5762.007

b1 (mm) 10 10 10

I (mm) 546 699 852

Cadre de révision avec porte
Revisionsrahmen mit Türe

N° Art. Nr 3942814
N° Fab. Nr 5762.090

Carré
Vierkant

8

Loquet rotatif à 4 pans
Drehriegel mit Vierkant

N° Art. Nr 3942407 3942408 3942409
N° Fab. Nr 5765.005 5765.006 5765.007

b (mm) 111 111 111

h (mm) 654 645 654

h1 (mm) 443 443 443

h2 (mm) 0 - 145 0 - 145 0 - 145

I (mm) 496 649 802

Coffret à encastrer avec revêtement pour distributeurs, sans cadre de révision
Einbaukasten mit Frontblende für Verteiler, ohne Revisionsrahmen
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Accessoires iFIT - Outillage
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - iFIT Zubehör - Werkzeuge

N° Art. Nr 3942586
N° Fab. Nr 5777.000

GN (") 1/2

d1 (mm) 25

I (mm) 174

Douille d'ajustage
Richthülse

N° Art. Nr 3942588 3942589
N° Fab. Nr 5779.001 5779.002

d (mm) 16 20

Carré
Vierkant

13 15

Manchon de traction
Rohr-Zugkupplung

N° Art. Nr 3942591
N° Fab. Nr 5779.020

L (mm) 15

Sonde en nylon
Nylonsaite

N° Art. Nr 3942771
N° Fab. Nr 5792.000

d-d (mm) 16 - 20

b (mm) 345

b1 (mm) 110

I (mm) 520

Coffret de montage d16/20
Montagekoffer d16/20

En matière synthétique
5777.000 Douille d'ajustage 1/2"
5790.001 Coffret de montage
5790.002 Pince de montage d16
5792.002 Pince de montage d20
5790.003 Clé dynamométrique à cliquet d16
5792.003 Clé dynamométrique à cliquet d20
5790.004 Pince combinée d12/16/20
5790.005 Serre-tube d12/16/20
5790.008 Clé de montage de boîtes
5790.011 Clé à fourche double 18/21

Aus Kunststoff
5777.000 Richthülse 1/2"
5790.001 Montagekoffer
5790.002 Montagezange d16
5792.002 Montagezange d20
5790.003 Ratschen-Drehmomentschlüssel d16
5792.003 Ratschen-Drehmomentschlüssel d20
5790.004 Kombischere d12/16/20
5790.005 Rohrhaltezange d12/16/20
5790.008 Dosen-Montagewinkel
5790.011 Gabelschlüssel doppelt 18/21
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Accessoires iFIT - Outillage
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - iFIT Zubehör - Werkzeuge

N° Art. Nr 3942586
N° Fab. Nr 5777.000

GN (") 1/2

d1 (mm) 25

I (mm) 174

Douille d'ajustage
Richthülse

N° Art. Nr 3942588 3942589
N° Fab. Nr 5779.001 5779.002

d (mm) 16 20

Carré
Vierkant

13 15

Manchon de traction
Rohr-Zugkupplung

N° Art. Nr 3942591
N° Fab. Nr 5779.020

L (mm) 15

Sonde en nylon
Nylonsaite

N° Art. Nr 3942771
N° Fab. Nr 5792.000

d-d (mm) 16 - 20

b (mm) 345

b1 (mm) 110

I (mm) 520

Coffret de montage d16/20
Montagekoffer d16/20

En matière synthétique
5777.000 Douille d'ajustage 1/2"
5790.001 Coffret de montage
5790.002 Pince de montage d16
5792.002 Pince de montage d20
5790.003 Clé dynamométrique à cliquet d16
5792.003 Clé dynamométrique à cliquet d20
5790.004 Pince combinée d12/16/20
5790.005 Serre-tube d12/16/20
5790.008 Clé de montage de boîtes
5790.011 Clé à fourche double 18/21

Aus Kunststoff
5777.000 Richthülse 1/2"
5790.001 Montagekoffer
5790.002 Montagezange d16
5792.002 Montagezange d20
5790.003 Ratschen-Drehmomentschlüssel d16
5792.003 Ratschen-Drehmomentschlüssel d20
5790.004 Kombischere d12/16/20
5790.005 Rohrhaltezange d12/16/20
5790.008 Dosen-Montagewinkel
5790.011 Gabelschlüssel doppelt 18/21
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Accessoires iFIT - Outillage
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - iFIT Zubehör - Werkzeuge

N° Art. Nr 3942596 3942774
N° Fab. Nr 5790.002 5792.002

I (mm) 500 500

Pince de montage
Montagezange

N° Art. Nr 3942597
N° Fab. Nr 5790.003

d (mm) 16

b (mm) 50

I (mm) 230

Clé dynamométrique à cliquet
Ratschen-Drehmomentschlüssel

N° Art. Nr 3942599
N° Fab. Nr 5790.005

d-d-d (mm) 12 - 16 - 20

b (mm) 40

I (mm) 245

Serre-tube d12/16/20
Rohrhaltezange d12/16/20

N° Art. Nr 3942639
N° Fab. Nr 5790.011

I (mm) 235

M1 (mm) 18

M2 (mm) 21

Clé à fourche, double
Gabelschlüssel, doppelt
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GF & JRG - JRG Sanipex classic - Accessoires iFIT - Outillage
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - iFIT Zubehör - Werkzeuge

N° Art. Nr 3942691
N° Fab. Nr 5793.000

d-d (mm) 25 - 32

b (mm) 345

b1 (mm) 110

I (mm) 520

Coffret de montage d25/32
Montagekoffer d25/32

En matière synthétique avec habillage en mousse
5793.001 Coffret de montage
5793.002 Outillage de montage d25
5793.003 Outillage de montage d32
5793.004 Clé dynamométrique d25
5793.005 Clé dynamométrique d32
5793.006 Coupe-tube
5793.007 Serre-tube
5793.008 Clé à fourche double
5790.009 Clé hexagonale coudée

Aus Kunststoff, mit Schaumstoff-Auskleidung
5793.001 Montagekoffer
5793.002 Aufdrehwerkzeug d25
5793.003 Aufdrehwerkzeug d32
5793.004 Drehmomentschlüssel d25
5793.005 Drehmomentschlüssel d32
5793.006 Rohrabschneider
5793.007 Rohrhaltezange
5793.008 Gabelschlüssel doppelt
5790.009 Winkel-Stiftschlüssel

528



GF & JRG - JRG Sanipex classic - Accessoires iFIT - Outillage
GF & JRG - Haustechniksysteme - JRG Sanipex classic - iFIT Zubehör - Werkzeuge

N° Art. Nr 3942691
N° Fab. Nr 5793.000

d-d (mm) 25 - 32

b (mm) 345

b1 (mm) 110

I (mm) 520

Coffret de montage d25/32
Montagekoffer d25/32

En matière synthétique avec habillage en mousse
5793.001 Coffret de montage
5793.002 Outillage de montage d25
5793.003 Outillage de montage d32
5793.004 Clé dynamométrique d25
5793.005 Clé dynamométrique d32
5793.006 Coupe-tube
5793.007 Serre-tube
5793.008 Clé à fourche double
5790.009 Clé hexagonale coudée

Aus Kunststoff, mit Schaumstoff-Auskleidung
5793.001 Montagekoffer
5793.002 Aufdrehwerkzeug d25
5793.003 Aufdrehwerkzeug d32
5793.004 Drehmomentschlüssel d25
5793.005 Drehmomentschlüssel d32
5793.006 Rohrabschneider
5793.007 Rohrhaltezange
5793.008 Gabelschlüssel doppelt
5790.009 Winkel-Stiftschlüssel
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GF & JRG - iFIT - Tubes en rouleaux et barres
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Rohre im Ringbund und Stangen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) s (mm)

3813734 762101126 16 2.0

3813735 762101127 20 2.0

3813793 762101128 25 2.5

Emballage en carton
Sans barrière d'oxygène
Tube PB sans gaine

Verpackt im Karton
Ohne Diffusionssperre
Polybuten-Rohr im Ringbund ohne Schutzrohr

Tube polybutène en rouleau sans gaine
Polybuten-Rohr im Ringbund ohne Schutzrohr

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) s (mm)

3813661 762101012 16 2

3813662 762101013 20 2

3813663 762101011 25 3

Emballage en carton
Tube PB avec gaine
Sans barrière d'oxygène

Verpackt im Karton
Polybuten-Rohr im Ringbund mit Schutzrohr
Ohne Diffusionssperre

Tube polybutène (pour sanitaire) en rouleau
Polybutenrohr im Schutzrohr in Rollen
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GF & JRG - iFIT - Tubes en rouleaux et barres
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Rohre im Ringbund und Stangen

Emballage en carton
Tube multicouches sans gaine

Verpackt im Karton
Mehrschichtverbundrohr im Ringbund ohne Schutzrohr

Tube multicouches sans gaine
Mehrschichtverbundrohr in Rollen

N° Art. Nr 3813657 3813658
N° Fab. Nr 762101000 762101001

d (mm) 16 20

s (mm) 2.0 2.0

Emballage en carton
Tube multicouches avec gaine

Verpackt im Karton
Mehrschichtverbundrohr im Ringbund

Tube multicouches avec gaine, en rouleau
Mehrschichtverbundrohr im Schutzrohr in Rollen

N° Art. Nr 3813659 3813660
N° Fab. Nr 762101003 762101004

d (mm) 16 20

s (mm) 2.0 2.0

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) s (mm)

3813750 762101006 20 2.0

3813751 762101007 25 2.5

3813752 762101008 32 3.0

Emballage en carton Verpackt im Karton

Tube multicouches en barres de 5 m
Mehrschichtverbundrohr in 5 Meter Stangen
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GF & JRG - iFIT - Tubes en rouleaux et barres
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Rohre im Ringbund und Stangen

Emballage en carton
Tube multicouches sans gaine

Verpackt im Karton
Mehrschichtverbundrohr im Ringbund ohne Schutzrohr

Tube multicouches sans gaine
Mehrschichtverbundrohr in Rollen

N° Art. Nr 3813657 3813658
N° Fab. Nr 762101000 762101001

d (mm) 16 20

s (mm) 2.0 2.0

Emballage en carton
Tube multicouches avec gaine

Verpackt im Karton
Mehrschichtverbundrohr im Ringbund

Tube multicouches avec gaine, en rouleau
Mehrschichtverbundrohr im Schutzrohr in Rollen

N° Art. Nr 3813659 3813660
N° Fab. Nr 762101003 762101004

d (mm) 16 20

s (mm) 2.0 2.0

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) s (mm)

3813750 762101006 20 2.0

3813751 762101007 25 2.5

3813752 762101008 32 3.0

Emballage en carton Verpackt im Karton

Tube multicouches en barres de 5 m
Mehrschichtverbundrohr in 5 Meter Stangen
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GF & JRG - iFIT - Tubes en rouleaux et barres
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Rohre im Ringbund und Stangen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) s (mm) d1 (mm)

3813823 762101024 16 2.0 28

3813824 762101032 20 2.0 32

3813825 762101043 25 2.5 37

Tube multicouches gainé en couronne Multilayer Rohr in Rollen

Tube multicouches pré isolé 6 mm en rouleau
Vorisoliertes Mehrschichtverbundrohr 6 mm in Rollen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) s (mm) d1 (mm)

3813820 762101076 16 2.0 34

3813821 762101078 20 2.0 38

3813822 762101082 25 2.5 43

Tube multicouches gainé en couronne Multilayer Rohr in Rollen

Tube multicouches pré isolé 6 mm en rouleau
Vorisoliertes Mehrschichtverbundrohr 9 mm in Rollen
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GF & JRG - iFIT - Tubes en rouleaux et barres
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Rohre im Ringbund und Stangen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Couleur
Farbe

L (mm)

3813797 762101234 16 rouge
rot

70

3813798 762101235 16 bleu
blau

70

3813800 762101237 20 bleu
blau

70

Douille pour gaine
Tülle für Schutzrohr
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GF & JRG - iFIT - Tubes en rouleaux et barres
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Rohre im Ringbund und Stangen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Couleur
Farbe

L (mm)

3813797 762101234 16 rouge
rot

70

3813798 762101235 16 bleu
blau

70

3813800 762101237 20 bleu
blau

70

Douille pour gaine
Tülle für Schutzrohr
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GF & JRG - iFIT - Adaptateurs
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Adapter

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm) z (mm)

3813673 762101030 16 30 48 5

3813674 762101031 20 34 49 5

3813676 762101034 25 45 62 8

3813677 762101035 32 52 63 8

Adaptateur
Adapter

Bouchon femelle pour adaptateur
Kappe für Adapter

N° Art. Nr 3813664 3813670
N° Fab. Nr 762101017 762101027

d (mm) 16 25

s (mm) 2.0 2.5
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GF & JRG - iFIT - Raccords pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Armaturenanschlüsse

Raccord avec boîtier simple
Armaturenanschluss mit Gehäuse einfach

N° Art. Nr 3813783 3813784
N° Fab. Nr 762101224 762101225

d (mm) 16 - 20 16 - 20

Rp (") 1/2 3/4

H (mm) 51 51

Raccord avec boîtier double
Armaturenanschluss mit Gehäuse doppelt

N° Art. Nr 3813785
N° Fab. Nr 762101226

d (mm) 16 - 20

Rp (") 1/2

H (mm) 51

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") H (mm) H1 (mm) z (mm)

3813665 762101018 16 - 20 1/2 44 19 12

3813698 762101070 16 - 20 1/2 64 19 32

3813666 762101019 16 - 20 3/4 44 19 11

Convient au montage en cloison et sur bois Für Leicht- und Holzbau geeignet

Raccord simple
Armaturenanschluss-Modul einfach
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GF & JRG - iFIT - Raccords pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Armaturenanschlüsse

Raccord avec boîtier simple
Armaturenanschluss mit Gehäuse einfach

N° Art. Nr 3813783 3813784
N° Fab. Nr 762101224 762101225

d (mm) 16 - 20 16 - 20

Rp (") 1/2 3/4

H (mm) 51 51

Raccord avec boîtier double
Armaturenanschluss mit Gehäuse doppelt

N° Art. Nr 3813785
N° Fab. Nr 762101226

d (mm) 16 - 20

Rp (") 1/2

H (mm) 51

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") H (mm) H1 (mm) z (mm)

3813665 762101018 16 - 20 1/2 44 19 12

3813698 762101070 16 - 20 1/2 64 19 32

3813666 762101019 16 - 20 3/4 44 19 11

Convient au montage en cloison et sur bois Für Leicht- und Holzbau geeignet

Raccord simple
Armaturenanschluss-Modul einfach
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GF & JRG - iFIT - Raccords pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Armaturenanschlüsse

Convient au montage en cloison et sur bois Für Leicht- und Holzbau geeignet

Raccord double
Armaturenanschluss-Modul doppelt

N° Art. Nr 3813667 3813699
N° Fab. Nr 762101022 762101071

d (mm) 16 - 20 16 - 20

Rp (") 1/2 1/2

A (mm) 40 40

H (mm) 44 64

H1 (mm) 19 19

z (mm) 12 32

Inclus écrou en matière plastique Inklusive Überwurfmutter aus Kunststoff

Raccord simple pour réservoir de chasse encastré
UP-Spülkastenanschluss Modul

N° Art. Nr 3813668
N° Fab. Nr 762101023

d (mm) 16 - 20

Rp (") 1/2

G (") 1

L (mm) 14

H (mm) 17

Bouchon de protection inclu Inkl. Schutzkappe

Raccord pour réservoir de chasse Meplafix
Armaturenanschluss Winkel-Modul Meplafix

N° Art. Nr 3813669
N° Fab. Nr 762101025

d (mm) 16 - 20

L (mm) 45

h (mm) 34
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GF & JRG - iFIT - Raccords pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Armaturenanschlüsse

Bouchon de protection inclu Inkl. Schutzkappe

Raccord Meplafix
Armaturenanschluss Meplafix

N° Art. Nr 3813777
N° Fab. Nr 762101026

d (mm) 16 - 20

L (mm) 53
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GF & JRG - iFIT - Raccords pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Armaturenanschlüsse

Bouchon de protection inclu Inkl. Schutzkappe

Raccord Meplafix
Armaturenanschluss Meplafix

N° Art. Nr 3813777
N° Fab. Nr 762101026

d (mm) 16 - 20

L (mm) 53
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GF & JRG - iFIT - Accessoires pour raccords pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Armaturenanschlüsse Zubehör

De la gamme INSTAFLEX
Avec LK 40 et filetage M6
*convient aussi pour GIS

Aus INSTAFLEX Sortiment
Mit Lochkreis 40 und Gewinde M6
*passend auch für GIS

Gabarit coudé
Distanzhalter gekröpft

N° Art. Nr 3909928 3909933
N° Fab. Nr 760869917 760869915

# 1 départ
1-fach

3 départs
3-fach

L (mm) 370 523

L1 (mm) - 51

L2 (mm) - 153

L3 (mm) 80 233

L4 (mm) 145 145

H (mm) 50 50

H1 (mm) 51 51

De la gamme INSTAFLEX
Avec LK 40 et filetage M6

Aus INSTAFLEX Sortiment
Mit Lochkreis 40 und Gewinde M6

Gabarit plat
Distanzhalter flach

N° Art. Nr 3909934 3909938
N° Fab. Nr 760869920 760869918

# 1 départ
1-fach

3 départs
3-fach

H (mm) 50 50

L (mm) 452 605

L1 (mm) - 80

L2 (mm) - 153

Gabarit de montage, longueur 2 m
Montageschiene in 2 m-Längen

N° Art. Nr 3909607
N° Fab. Nr 760853683

L (mm) 2000

Tige filetée
Montagebolzen

N° Art. Nr 3909633
N° Fab. Nr 760853291

G (") 1/2
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GF & JRG - iFIT - Accessoires pour raccords pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Armaturenanschlüsse Zubehör

Douille de fixation
Befestigungshülse

N° Art. Nr 3909635
N° Fab. Nr 760853298

Insonorisation pour raccord
Schallschutz für Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr 3813675
N° Fab. Nr 762101033

En acier, zingué
Patte pour collier d'écoulement
Raccords pour robinetterie avec filetage intérieur, en laiton
Bouchon de contrôle d'étanchéité en plastic
Elément d'isolation phonique et manchette d'étanchéité en gomme
Approprié pour: Système Geberit (GIS)

Aus Stahl, verzinkt
Befestigungs-Clip für Waschtisch
Armaturenanschlüsse mit Innengewinde aus Messing
Abpress-Stopfen aus Kunststoff
Schallschutzelement und Abdichtungs-Manschette aus Gummi
Passend zu: Geberit System (GIS)

Plaque de raccordement pour profil GIS avec raccords pour robinetteries iFIT
Armaturenplatte für GIS Profil mit Armaturenanschlüssen iFIT

N° Art. Nr 3813795
N° Fab. Nr 762101240

d (mm) 16 - 20

Rp (") 1/2

d2 (mm) 10

h (mm) 64

h1 (mm) 111

h2 (mm) 98

h3 (mm) 71

h4 (mm) 22

I (mm) 248

l1 (mm) 223

l2 (mm) 153
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GF & JRG - iFIT - Accessoires pour raccords pour robinetterie
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Armaturenanschlüsse Zubehör

Douille de fixation
Befestigungshülse

N° Art. Nr 3909635
N° Fab. Nr 760853298

Insonorisation pour raccord
Schallschutz für Armaturenanschlüsse

N° Art. Nr 3813675
N° Fab. Nr 762101033

En acier, zingué
Patte pour collier d'écoulement
Raccords pour robinetterie avec filetage intérieur, en laiton
Bouchon de contrôle d'étanchéité en plastic
Elément d'isolation phonique et manchette d'étanchéité en gomme
Approprié pour: Système Geberit (GIS)

Aus Stahl, verzinkt
Befestigungs-Clip für Waschtisch
Armaturenanschlüsse mit Innengewinde aus Messing
Abpress-Stopfen aus Kunststoff
Schallschutzelement und Abdichtungs-Manschette aus Gummi
Passend zu: Geberit System (GIS)

Plaque de raccordement pour profil GIS avec raccords pour robinetteries iFIT
Armaturenplatte für GIS Profil mit Armaturenanschlüssen iFIT

N° Art. Nr 3813795
N° Fab. Nr 762101240

d (mm) 16 - 20

Rp (") 1/2

d2 (mm) 10

h (mm) 64

h1 (mm) 111

h2 (mm) 98

h3 (mm) 71

h4 (mm) 22

I (mm) 248

l1 (mm) 223

l2 (mm) 153
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GF & JRG - iFIT - Eléments du système
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Systemteile

Module manchon et réduction
Muffe-/Reduktions-Modul

N° Art. Nr 3813685 3813702
N° Fab. Nr 762101044 762101175

d (mm) 16 - 20 25 - 32

L (mm) 43 56

h (mm) 22 28

Réduction
Reduktions-Modul

N° Art. Nr 3813703
N° Fab. Nr 762101177

d2 (mm) 16 - 20

d1 (mm) 25 - 32

L (mm) 52

h1 (mm) 32

h2 (mm) 20

Coude 90°
Winkel-Modul 90°

N° Art. Nr 3813686 3813704
N° Fab. Nr 762101046 762101179

d (mm) 16 - 20 25 - 32

h (mm) 36 54

Coude 90° avec sortie tube
Winkel-Modul 90° mit Rohrkontur

N° Art. Nr 3813775
N° Fab. Nr 762101202

d (mm) 16 - 20

d1 (mm) 20

h1 (mm) 40

h (mm) 36
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GF & JRG - iFIT - Eléments du système
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Systemteile

Coude 45°
Winkel-Modul 45°

N° Art. Nr 3813705
N° Fab. Nr 762101180

d (mm) 25 - 32

h (mm) 40

Té égal
T-Modul

N° Art. Nr 3813684 3813706
N° Fab. Nr 762101042 762101181

d (mm) 16 - 20 25 - 32

h (mm) 31 45

h1 (mm) 37 54

Té égal avec sortie tube
T-Modul mit Rohrkontur

N° Art. Nr 3813773
N° Fab. Nr 762101204

d (mm) 16 - 20

d1 (mm) 20

h (mm) 41

h1 (mm) 37

h2 (mm) 32
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GF & JRG - iFIT - Eléments du système
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Systemteile

Coude 45°
Winkel-Modul 45°

N° Art. Nr 3813705
N° Fab. Nr 762101180

d (mm) 25 - 32

h (mm) 40

Té égal
T-Modul

N° Art. Nr 3813684 3813706
N° Fab. Nr 762101042 762101181

d (mm) 16 - 20 25 - 32

h (mm) 31 45

h1 (mm) 37 54

Té égal avec sortie tube
T-Modul mit Rohrkontur

N° Art. Nr 3813773
N° Fab. Nr 762101204

d (mm) 16 - 20

d1 (mm) 20

h (mm) 41

h1 (mm) 37

h2 (mm) 32
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GF & JRG - iFIT - Eléments du système
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Systemteile

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d1 (mm) d2 (mm) d3 (mm) H1 (mm) H2 (mm) H3 (mm)

3813707 762101183 25 - 32 25 - 32 16 - 20 45 54 39

3813708 762101185 25 - 32 16 - 20 25 - 32 45 48 45

3813709 762101187 25 - 32 16 - 20 16 - 20 45 48 39

Té réduit
T-Modul reduziert

Module Y
Y-Modul

N° Art. Nr 3813792
N° Fab. Nr 762101233

d (mm) 16 - 20

d1 (mm) 20

h (mm) 74

A (mm) 36
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GF & JRG - iFIT - Distributeurs
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Verteiler

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") R (") Pertes
Abgänge

h (mm) h1 (mm) H2 (mm) L (mm) L1 (mm) z (mm)

3813789 762101230 16 - 20 3/4 3/4 2 départs
2-fach

123 40 35 33 55 109

3813790 762101231 16 - 20 3/4 3/4 3 départs
3-fach

178 40 35 33 55 164

3813791 762101232 16 - 20 3/4 3/4 4 départs
4-fach

233 40 35 33 55 219

Distributeur avec distance de centre à centre de 55 mm
Verteiler-Modul mit Achsabstand 55 mm

N° Article
Artikel Nr

z1 (mm)

3813789 19

3813790 19

3813791 19

Bouchon femelle INSTAFLEX
Kappe, INSTAFLEX

N° Art. Nr 3909679 3909622
N° Fab. Nr 760853794 760853706

Rp (") 3/4 1

Bouchon femelle long INSTAFLEX
Kappe lang, INSTAFLEX

N° Art. Nr 3909873
N° Fab. Nr 760853596

Rp (") 3/4

D (mm) 27

L (mm) 34
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GF & JRG - iFIT - Distributeurs
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Verteiler

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") R (") Pertes
Abgänge

h (mm) h1 (mm) H2 (mm) L (mm) L1 (mm) z (mm)

3813789 762101230 16 - 20 3/4 3/4 2 départs
2-fach

123 40 35 33 55 109

3813790 762101231 16 - 20 3/4 3/4 3 départs
3-fach

178 40 35 33 55 164

3813791 762101232 16 - 20 3/4 3/4 4 départs
4-fach

233 40 35 33 55 219

Distributeur avec distance de centre à centre de 55 mm
Verteiler-Modul mit Achsabstand 55 mm

N° Article
Artikel Nr

z1 (mm)

3813789 19

3813790 19

3813791 19

Bouchon femelle INSTAFLEX
Kappe, INSTAFLEX

N° Art. Nr 3909679 3909622
N° Fab. Nr 760853794 760853706

Rp (") 3/4 1

Bouchon femelle long INSTAFLEX
Kappe lang, INSTAFLEX

N° Art. Nr 3909873
N° Fab. Nr 760853596

Rp (") 3/4

D (mm) 27

L (mm) 34
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GF & JRG - iFIT - Distributeurs
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Verteiler

Bouchon INSTAFLEX
Stopfen, INSTAFLEX

N° Art. Nr 3909680 3909681
N° Fab. Nr 760853792 760853793

R (") 3/4 1

Bouchon long INSTAFLEX
Stopfen lang, INSTAFLEX

N° Art. Nr 3910325
N° Fab. Nr 760869989

R (") 3/4

D (mm) 27

L (mm) 52

Pour coffret de distribution Für Verteilerkasten

Collier M8 avec insert en caoutchouc
Verteilerträger M8 mit Gummieinlage

N° Art. Nr 3909739
N° Fab. Nr 760856212
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GF & JRG - iFIT - Robinets d'arrêt
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Absperrventile

Robinet d’arrêt à encastrer
UP Absperrventil

N° Art. Nr 3813787
N° Fab. Nr 762101228

d (mm) 25 - 32

d2 (mm) 39

d3 (mm) 34

d4 (mm) 71

h1 (mm) 27

h2 (mm) 28

H3 (mm) 43 - 270

h4 (mm) 24

I (mm) 112
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GF & JRG - iFIT - Robinets d'arrêt
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Absperrventile

Robinet d’arrêt à encastrer
UP Absperrventil

N° Art. Nr 3813787
N° Fab. Nr 762101228

d (mm) 25 - 32

d2 (mm) 39

d3 (mm) 34

d4 (mm) 71

h1 (mm) 27

h2 (mm) 28

H3 (mm) 43 - 270

h4 (mm) 24

I (mm) 112
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GF & JRG - iFIT - Pièce intermédiaire en cuivre
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Übergangs-Modul

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") h (mm)

3813680 762101038 16 - 20 1/2 42

3813681 762101039 16 - 20 3/4 43

3813710 762101091 25 - 32 3/4 51

3813711 762101092 25 - 32 1 55

Pièce intermédiaire avec filetage mâle
Übergangs-Modul, aussengewinde

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") h (mm) z (mm)

3813682 762101040 16 - 20 1/2 36 23

3813683 762101041 16 - 20 3/4 39 24

3813712 762101093 25 - 32 3/4 45 31

3813713 762101094 25 - 32 1 49 32

Pièce intermédiaire avec filetage femelle
Übergangs-Modul, innenengewinde

545



GF & JRG - iFIT - Pièce intermédiaire en cuivre
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Übergangs-Modul

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) G (") z (mm)

3813693 762101056 16 - 20 3/4 35

3813715 762101096 25 - 32 1 55

3813716 762101097 25 - 32 1 1/4 48

Joint compris Inkl. Dichtung

Manchon union intermédiaire à joint plat
Übergangs-Verschraubungs-Modul/flachdichtend

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") h (mm) h1 (mm)

3813690 762101051 16 - 20 1/2 30 34

3813691 762101052 16 - 20 3/4 30 35

3813718 762101099 25 - 32 3/4 45 43

3813719 762101100 25 - 32 1 45 45

Coude intermédiaire avec filetage mâle
Übergangs-Winkel-Modul mit AG
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GF & JRG - iFIT - Pièce intermédiaire en cuivre
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Übergangs-Modul

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) G (") z (mm)

3813693 762101056 16 - 20 3/4 35

3813715 762101096 25 - 32 1 55

3813716 762101097 25 - 32 1 1/4 48

Joint compris Inkl. Dichtung

Manchon union intermédiaire à joint plat
Übergangs-Verschraubungs-Modul/flachdichtend

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") h (mm) h1 (mm)

3813690 762101051 16 - 20 1/2 30 34

3813691 762101052 16 - 20 3/4 30 35

3813718 762101099 25 - 32 3/4 45 43

3813719 762101100 25 - 32 1 45 45

Coude intermédiaire avec filetage mâle
Übergangs-Winkel-Modul mit AG
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GF & JRG - iFIT - Pièce intermédiaire en cuivre
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Übergangs-Modul

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") L (mm) h (mm) z (mm)

3813720 762101101 16 - 20 1/2 38 32 25

3813761 762101105 16 - 20 3/4 40 36 22

3813760 762101102 25 - 32 3/4 50 45 33

Coude intermédiaire avec filetage femelle
Übergangs-Winkel-Modul mit IG

Té intermédiaire avec filetage femelle
Übergangs-Modul, innenengewinde

N° Art. Nr 3813692 3813721
N° Fab. Nr 762101055 762101103

d (mm) 16 - 20 25 - 32

Rp (") 1/2 3/4

L (mm) 38 50

h (mm) 32 43

z (mm) 25 35

Pièce intermédiaire iFIT - INSTAFLEX
iFIT-INSTAFLEX Übergangs-Modul

N° Art. Nr 3813762
N° Fab. Nr 762101057

d1 (mm) 16

d2 (mm) 16 - 20

h (mm) 84

L min. HMS (mm) 46
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GF & JRG - iFIT - Pièce intermédiaire en cuivre
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Übergangs-Modul

Selon DIN 10312 Nach DIN 10312

Pièce intermédiaire pour systèmes à sertir iFIT
iFIT-Press Übergangs-Modul

N° Art. Nr 3813767 3813768
N° Fab. Nr 762101190 762101191

d1 (mm) 16 - 20 16 - 20

d2 (mm) 15 18

L (mm) 54 56
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GF & JRG - iFIT - Pièce intermédiaire en cuivre
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Übergangs-Modul

Selon DIN 10312 Nach DIN 10312

Pièce intermédiaire pour systèmes à sertir iFIT
iFIT-Press Übergangs-Modul

N° Art. Nr 3813767 3813768
N° Fab. Nr 762101190 762101191

d1 (mm) 16 - 20 16 - 20

d2 (mm) 15 18

L (mm) 54 56
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GF & JRG - iFIT - Outillage
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Werkzeuge

Set d'outils pour tubes multicouches et PB
Werkzeug-Set für ML- und PB-Rohre

N° Art. Nr 3813732 3813737
N° Fab. Nr 762101122 762101133

d (mm) 16 / 20 25 / 32

Egalement pour couper le tube de protection Auch zum Schutzrohrschneiden verwendbar

Cisaille d16-d20 pour tubes multicouches et PB
Rohrschere d16-d20 für ML und PB- Rohre

N° Art. Nr 3813722 3804697
N° Fab. Nr 762101108 762101109

d (mm) 16 / 20 Lames de
rechange
Ersatzklinge

Ressort extérieur pour tubes multicouches
Rohr-Aussenbiegefeder für ML- Rohre

N° Art. Nr 3813724
N° Fab. Nr 762101113

d (mm) 20

Sectionneur de gaine
Schutzrohrschneider

N° Art. Nr 3909605
N° Fab. Nr 760853273

d (mm) 16/20
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GF & JRG - iFIT - Pièces de rechange iFIT
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Ersatzteile iFIT

De la gamme INSTAFLEX Aus INSTAFLEX Sortiment

Bouchon pour tige filetée
Stopfen zu Montagebolzen

N° Art. Nr 3910014
N° Fab. Nr 760854918

M (mm) M12

De la gamme INSTAFLEX Aus INSTAFLEX Sortiment

Joint pour tige filetée
Dichtung zu Montagebolzen

N° Art. Nr 3909747
N° Fab. Nr 760854045

D (mm) 10

D1 (mm) 4

H (mm) 2
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GF & JRG - iFIT - Pièces de rechange iFIT
GF & JRG - Haustechniksysteme - iFIT - Ersatzteile iFIT

De la gamme INSTAFLEX Aus INSTAFLEX Sortiment

Bouchon pour tige filetée
Stopfen zu Montagebolzen

N° Art. Nr 3910014
N° Fab. Nr 760854918

M (mm) M12

De la gamme INSTAFLEX Aus INSTAFLEX Sortiment

Joint pour tige filetée
Dichtung zu Montagebolzen

N° Art. Nr 3909747
N° Fab. Nr 760854045

D (mm) 10

D1 (mm) 4

H (mm) 2
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Tubes en rouleaux et barres
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Rohre im Ringbund und Stangen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) s (mm)

3813511 760853387 16 2

3813512 760853388 20 3

3813519 760854910 25 2

Emballage en carton Verpackt im Karton

Tube PB avec gaine en rouleaux
PB-Rohr mit Schutzrohr im Ringbund

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) s (mm)

3813513 760853389 16 2

3813514 760853390 20 3

3813527 760854946 25 2

Emballage en carton Verpackt im Karton

Tube PB en rouleaux
PB-Rohr im Ringbund

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) s (mm)

3813739 760856606 16 2

3813740 760856607 20 3

3813741 760856608 25 2

3813742 760856609 32 3

3813743 760856610 40 4

Emballage en carton Verpackt im Karton

Tube Instaflex PB en barres de 5.8 m
Instaflex PB-Rohr in 5.8 m-Stangen
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Tubes en rouleaux et barres
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Rohre im Ringbund und Stangen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) s (mm)

3813744 760856611 50 5

3813745 760856612 63 6

Tube Instaflex PB en barres de 5.8 m
Instaflex PB-Rohr in 5.8 m-Stangen

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Tubes en rouleaux et barres
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Rohre im Ringbund und Stangen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) s (mm)

3813744 760856611 50 5

3813745 760856612 63 6

Tube Instaflex PB en barres de 5.8 m
Instaflex PB-Rohr in 5.8 m-Stangen

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccord pour robinetterie et accessoires
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Armaturenanschlüsse und Zubehör

Ne pas utiliser pour l'installation sur bois ou pour des applications en
cloison

Nicht für Vorwand- oder Holzmontage

Raccord simple 1/2"
Armaturenanschluss einfach 1/2"

N° Art. Nr 3909748
N° Fab. Nr 760869914

d (mm) 16

Rp (") 1/2

H (mm) 48

z (mm) 28

Raccord simple 3/4"
Armaturenanschluss einfach 3/4"

N° Art. Nr 3909751
N° Fab. Nr 760856022

d (mm) 20

Rp (") 3/4

H (mm) 46

L (mm) 70

B (mm) 50

z (mm) 28

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d1 (mm) d2 (mm) Rp (") H (mm) L (mm) z1 (mm) z2 (mm)

3909752 760856023 16 16 1/2 48 40 67 67

3909760 760856029 20 16 1/2 48 40 69 67

3909756 760856025 20 20 1/2 48 40 69 69

Ne pas utiliser pour l'installation sur bois ou pour des applications en
cloison

Nicht für Vorwand- oder Holzmontage

Raccord double 1/2"
Armaturanschluss doppelt 1/2"
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccord pour robinetterie et accessoires
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Armaturenanschlüsse und Zubehör

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

# L (mm) L1 (mm) L2 (mm) L3 (mm) L4 (mm) H (mm) H1 (mm)

3909928 760869917 1 départ
1-fach

370 - - 80 145 50 51

3909932 760869916 2 départs
2-fach

470 100 - 180 145 50 51

3909955 760856042 2 départs
2-fach

523 - 153 233 145 50 51

3909933 760869915 3 départs
3-fach

523 51 153 233 145 50 51

De la gamme INSTAFLEX
Avec LK 40 et filetage M6
*convient aussi pour GIS

Aus INSTAFLEX Sortiment
Mit Lochkreis 40 und Gewinde M6
*passend auch für GIS

Gabarit coudé
Distanzhalter gekröpft

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

# H (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm)

3909934 760869920 1 départ
1-fach

50 452 - -

3909936 760869919 2 départs
2-fach

50 552 100 -

3909938 760869918 3 départs
3-fach

50 605 80 153

De la gamme INSTAFLEX
Avec LK 40 et filetage M6

Aus INSTAFLEX Sortiment
Mit Lochkreis 40 und Gewinde M6

Gabarit plat
Distanzhalter flach
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccord pour robinetterie et accessoires
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Armaturenanschlüsse und Zubehör

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

# L (mm) L1 (mm) L2 (mm) L3 (mm) L4 (mm) H (mm) H1 (mm)

3909928 760869917 1 départ
1-fach

370 - - 80 145 50 51

3909932 760869916 2 départs
2-fach

470 100 - 180 145 50 51

3909955 760856042 2 départs
2-fach

523 - 153 233 145 50 51

3909933 760869915 3 départs
3-fach

523 51 153 233 145 50 51

De la gamme INSTAFLEX
Avec LK 40 et filetage M6
*convient aussi pour GIS

Aus INSTAFLEX Sortiment
Mit Lochkreis 40 und Gewinde M6
*passend auch für GIS

Gabarit coudé
Distanzhalter gekröpft

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

# H (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm)

3909934 760869920 1 départ
1-fach

50 452 - -

3909936 760869919 2 départs
2-fach

50 552 100 -

3909938 760869918 3 départs
3-fach

50 605 80 153

De la gamme INSTAFLEX
Avec LK 40 et filetage M6

Aus INSTAFLEX Sortiment
Mit Lochkreis 40 und Gewinde M6

Gabarit plat
Distanzhalter flach
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccord pour robinetterie et accessoires
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Armaturenanschlüsse und Zubehör

Avec LK 40 et filetage M6
Pour cloisons à madriers

Mit Lochkreis 40 und Gewinde M6
Für Ständerwände

Gabarit pour cloison
Distanzhalter

N° Art. Nr 3909939
N° Fab. Nr 760869921

L (mm) 321

L1 (mm) 80

L2 (mm) 153

l3 (mm) 273

H (mm) 50

H1 (mm) 21

Support d'orifice d'écoulement
Ablaufhalter

N° Art. Nr 3909865
N° Fab. Nr 760854677

H (mm) 65 - 80

D (mm) 56

Pour raccordS simple et double Für Armaturenanschluss einfach und doppelt

Gabarit
Distanzhalter

N° Art. Nr 3909583 3909584
N° Fab. Nr 760853722 760853723

# 3154 3155

L (mm) 202 255

L1 (mm) 77 120

L2 (mm) 100 153

H (mm) 50 50

Vis incluses Inklusive Schrauben

Patte de fixation
Lasche

N° Art. Nr 3909866
N° Fab. Nr 760854683

L (mm) 350

H (mm) 50

H1 (mm) 28
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Module distributeur en métal non ferreux
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Verteiler aus Buntmetall

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

# d (mm) R (") Rp (") L (mm) L1 (mm) h (mm) h1 (mm) z (mm) z1 (mm)

3909682 760853189 1 départ
1-fach

16 3/4 3/4 28 0 59 31 45 24

3909683 760853190 1 départ
1-fach

20 3/4 3/4 33 0 69 36 55 26

3909684 760853180 2 départs
2-fach

16 3/4 3/4 28 45 104 31 90 24

3909685 760853181 3 départs
3-fach

16 3/4 3/4 28 45 149 31 135 24

3909686 760853182 4 départs
4-fach

16 3/4 3/4 28 45 194 31 180 24

Métal avec raccords à compression Abgänge Klemmverbinder

Distributeur 90°, 3/4" (DN 20)
Verteiler 3/4" (DN 20)

N° Article
Artikel Nr

z2 (mm)

3909682 14

3909683 19

3909684 14

3909685 14

3909686 14
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Module distributeur en métal non ferreux
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Verteiler aus Buntmetall

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

# d (mm) R (") Rp (") L (mm) L1 (mm) h (mm) h1 (mm) z (mm) z1 (mm)

3909682 760853189 1 départ
1-fach

16 3/4 3/4 28 0 59 31 45 24

3909683 760853190 1 départ
1-fach

20 3/4 3/4 33 0 69 36 55 26

3909684 760853180 2 départs
2-fach

16 3/4 3/4 28 45 104 31 90 24

3909685 760853181 3 départs
3-fach

16 3/4 3/4 28 45 149 31 135 24

3909686 760853182 4 départs
4-fach

16 3/4 3/4 28 45 194 31 180 24

Métal avec raccords à compression Abgänge Klemmverbinder

Distributeur 90°, 3/4" (DN 20)
Verteiler 3/4" (DN 20)

N° Article
Artikel Nr

z2 (mm)

3909682 14

3909683 19

3909684 14

3909685 14

3909686 14
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Module distributeur en métal non ferreux
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Verteiler aus Buntmetall

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

# d (mm) R (") Rp (") L (mm) L1 (mm) h (mm) h1 (mm) z (mm) z1 (mm)

3909657 760854860 1 départ
1-fach

16 1 1 28 0 62 34 45 29

3909620 760854855 1 départ
1-fach

20 1 1 33 0 75 42 58 29

3910228 760854861 2 départs
2-fach

16 1 1 28 45 107 34 90 29

3910280 760854892 2 départs
2-fach

20 1 1 33 60 135 42 118 29

Métal avec raccords à compression Abgänge Klemmverbinder

Distributeur 90°, 1" (DN 25)
Verteiler 1" (DN 25)

N° Article
Artikel Nr

z2 (mm)

3909657 11

3909620 16

3910228 11

3910280 16
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Accessoires
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Zubehör

Gabarit de montage, longueur 2 m
Montageschiene in 2 m-Längen

N° Art. Nr 3909607
N° Fab. Nr 760853683

L (mm) 2000

Tige filetée
Montagebolzen

N° Art. Nr 3909633
N° Fab. Nr 760853291

G (") 1/2

Douille de fixation
Befestigungshülse

N° Art. Nr 3909635
N° Fab. Nr 760853298

Bouchon femelle INSTAFLEX
Kappe, INSTAFLEX

N° Art. Nr 3909679 3909622
N° Fab. Nr 760853794 760853706

Rp (") 3/4 1
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Accessoires
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Zubehör

Gabarit de montage, longueur 2 m
Montageschiene in 2 m-Längen

N° Art. Nr 3909607
N° Fab. Nr 760853683

L (mm) 2000

Tige filetée
Montagebolzen

N° Art. Nr 3909633
N° Fab. Nr 760853291

G (") 1/2

Douille de fixation
Befestigungshülse

N° Art. Nr 3909635
N° Fab. Nr 760853298

Bouchon femelle INSTAFLEX
Kappe, INSTAFLEX

N° Art. Nr 3909679 3909622
N° Fab. Nr 760853794 760853706

Rp (") 3/4 1
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Accessoires
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Zubehör

Bouchon femelle long
Kappe lang

N° Art. Nr 3909873 3909874
N° Fab. Nr 760853596 760853527

Rp (") 3/4 1

D (mm) 27 32

L (mm) 34 34

Bouchon INSTAFLEX
Stopfen, INSTAFLEX

N° Art. Nr 3909680 3909681
N° Fab. Nr 760853792 760853793

R (") 3/4 1

Bouchon long
Stopfen lang

N° Art. Nr 3910325
N° Fab. Nr 760869989

R (") 3/4

D (mm) 27

L (mm) 52

Peut être utilisé comme accessoire pour la pose Kann auch als Einlegehilfe verwendet werden

Support avec guide de tube
Verteilerkasten-Träger mit Rohrführung

N° Art. Nr 3909839
N° Fab. Nr 760856207

Armoire de
distribution
zu
Verteiler-kasten

600

L (mm) 600

L1 (mm) 100

H (mm) 270

Nombre de trous
Anzahl Löcher

6
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Accessoires
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Zubehör

Pour coffret de distribution Für Verteilerkasten

Collier M8 avec insert en caoutchouc
Verteilerträger M8 mit Gummieinlage

N° Art. Nr 3909739
N° Fab. Nr 760856212
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Accessoires
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Zubehör

Pour coffret de distribution Für Verteilerkasten

Collier M8 avec insert en caoutchouc
Verteilerträger M8 mit Gummieinlage

N° Art. Nr 3909739
N° Fab. Nr 760856212
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Pièces détachées, de rechange
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Einzel- und Ersatzteile

Ecrou
Überwurfmutter

N° Art. Nr 3909537
N° Fab. Nr 760853018

d (mm) 16

Anneau serrage
Klemmring

N° Art. Nr 3909538 3909599
N° Fab. Nr 760853019 760853072

d (mm) 16 20

Joint inclus Inklusive Dichtung

Bouchon femelle
Kappe für Klemmverbindung

N° Art. Nr 3909525
N° Fab. Nr 760853110

d (mm) 16

Douille pour gaine
Tülle für Schutzrohr

N° Art. Nr 3813798
N° Fab. Nr 762101235

d (mm) 16

Couleur
Farbe

bleu
blau

L (mm) 70
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) L (mm)

3910265 761069200 16 76

3910266 761069201 20 80

3910267 761069202 25 85

3910268 761069203 32 85

3910269 761069204 40 95

3910432 761069205 50 99

3910433 761069206 63 102

Butée centrale amovible Ausbrechbarer Mittenanschlag

Manchon électrosoudable
Muffe

Manchon pour soudage dans l'emboîture Stutzen für Muffenschweissung

Adaptateur électrosoudable
Übergang

N° Art. Nr 3910438
N° Fab. Nr 761069211

d (mm) 40

L (mm) 79

h (mm) 32
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) L (mm)

3910265 761069200 16 76

3910266 761069201 20 80

3910267 761069202 25 85

3910268 761069203 32 85

3910269 761069204 40 95

3910432 761069205 50 99

3910433 761069206 63 102

Butée centrale amovible Ausbrechbarer Mittenanschlag

Manchon électrosoudable
Muffe

Manchon pour soudage dans l'emboîture Stutzen für Muffenschweissung

Adaptateur électrosoudable
Übergang

N° Art. Nr 3910438
N° Fab. Nr 761069211

d (mm) 40

L (mm) 79

h (mm) 32
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) L (mm) z (mm)

3910687 761069214 16 47 10

3910546 761069215 20 54 14

3910547 761069216 25 58 16

3910548 761069217 32 60 18

3910549 761069218 40 69 22

3910550 761069219 50 78 29

3910551 761069220 63 86 36

Coude 90° électrosoudable
Winkel 90°

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) L (mm) I (mm) h (mm) z (mm)

3910744 761069434 16 47 40 53 10

3910745 761069435 20 54 40 58 14

3910747 761069436 25 58 42 62 16

3910749 761069437 32 60 42 66 18

3910751 761069438 40 69 47 77 22

Coude 90° manchon-bout mâle
Winkel 90° Muffe-Stutzen
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) L (mm) z (mm)

3910555 761069227 16 44 6

3910556 761069228 20 46 7

3910557 761069229 25 50 8

3910558 761069230 32 51 9

3910559 761069231 40 58 11

3910560 761069232 50 63 14

3910561 761069233 63 68 17

Coude 45° électrosoudable
Winkel 45°

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) L (mm) I (mm) h (mm) z (mm)

3910757 761069447 16 44 38 50 6

3910761 761069449 25 50 42 57 8

3910769 761069451 40 58 47 67 11

Coude 45° manchon-bout mâle
Winkel 45° Muffe-Stutzen
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) L (mm) z (mm)

3910555 761069227 16 44 6

3910556 761069228 20 46 7

3910557 761069229 25 50 8

3910558 761069230 32 51 9

3910559 761069231 40 58 11

3910560 761069232 50 63 14

3910561 761069233 63 68 17

Coude 45° électrosoudable
Winkel 45°

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) L (mm) I (mm) h (mm) z (mm)

3910757 761069447 16 44 38 50 6

3910761 761069449 25 50 42 57 8

3910769 761069451 40 58 47 67 11

Coude 45° manchon-bout mâle
Winkel 45° Muffe-Stutzen
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) L (mm) z (mm)

3910565 761069237 16 47 10

3910566 761069238 20 54 14

3910567 761069239 25 58 16

3910568 761069240 32 60 18

3910569 761069241 40 69 22

3910570 761069242 50 78 29

Té 90° égal électrosoudable
Heizwendelschweiss-T 90° egal

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d1 (mm) d2 (mm) d3 (mm) L1 (mm) L2 (mm) l3 (mm) z1 (mm) z2 (mm) z3 (mm)

3910775 761069249 20 16 16 54 47 47 14 10 10

3910575 761069250 20 16 20 54 49 54 14 11 14

3910776 761069256 25 20 20 58 54 54 16 14 14

3910577 761069252 25 20 25 58 54 58 16 14 16

3910578 761069253 32 20 32 60 58 60 18 18 18

3910778 761069258 32 25 25 60 58 58 18 16 16

3910579 761069254 32 25 32 60 58 60 18 16 18

3910779 761069259 40 20 40 69 63 69 22 23 22

3910580 761069255 40 25 40 69 63 69 22 21 22

3910780 761069260 40 32 40 69 63 69 22 21 22

Té 90° réduit électrosoudable
Heizwendelschweiss-T 90° reduziert
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d1 (mm) d2 (mm) I (mm) h (mm) z (mm)

3910588 761069277 20 16 40 83 45

3910590 761069279 25 20 42 86 47

3910591 761069280 32 20 42 84 45

3910592 761069281 32 25 42 89 47

3910593 761069282 40 32 47 95 53

Réduction PB électrosoudable
PB-Heizwendelschweiss-Reduktionen
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d1 (mm) d2 (mm) I (mm) h (mm) z (mm)

3910588 761069277 20 16 40 83 45

3910590 761069279 25 20 42 86 47

3910591 761069280 32 20 42 84 45

3910592 761069281 32 25 42 89 47

3910593 761069282 40 32 47 95 53

Réduction PB électrosoudable
PB-Heizwendelschweiss-Reduktionen

566

GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Pièces intermédiaires pour filetage et vannes
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Übergänge auf Gewinde und Ventile

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") L min. HMS (mm) h (mm)

3910675 761069385 16 1/2 47 91

3910688 761069386 20 1/2 49 93

3910689 761069387 20 3/4 49 96

3910690 761069388 25 3/4 55 103

3910691 761069389 25 1 55 105

3910692 761069390 32 1 55 105

3910884 761069391 40 1 1/4 50 145

Embout pour soudage dans l’emboîture et l’électrosoudage - filetage mâle
HMS = soudage dans l'emboîture - HWS = électrosoudage

Stutzen für Heizwendel- und Muffenschweissung - Aussengewinde
HMS = Heizmuffenschweissen - HWS = Heizwendelschweissen

Pièce intermédiaire, filetage mâle
Übergang mit Aussengewinde

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") L min. HMS (mm) z (mm)

3910693 761069360 16 1/2 30 75

3910694 761069361 20 1/2 30 77

3910695 761069362 20 3/4 30 78

3910696 761069363 25 3/4 33 83

3910697 761069364 25 1 33 85

3910698 761069365 32 1 35 85

Embout pour soudage dans l’emboîture et l’électrosoudage - filetage
femelle
HMS = soudage dans l'emboîture   HWS = électrosoudage

Stutzen für Heizwendel- und Muffenschweissung - Innengewinde
HMS = Heizmuffenschweissen - HWS = Heizwendelschweissen

Pièce intermédiaire, filetage femelle
Übergang mit Innengewinde
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Pièces intermédiaires pour filetage et vannes
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Übergänge auf Gewinde und Ventile

Embout pour soudage dans l’emboîture et l’électrosoudage - filetage
femelle
Inclus joint plat EPDM
HMS = soudage dans l'emboîture   HWS = électrosoudage

Stutzen für Heizwendel- und Muffenschweissung - Innengewinde
Inklusive Flachdichtung EPDM
HMS = Heizmuffenschweissen - HWS = Heizwendelschweissen

Pièce intermédiaire écrou mobile, à joint plat
Übergang mit loser Überwurfmutter, flachdichtend

N° Art. Nr 3910700
N° Fab. Nr 761069372

d (mm) 25

G (") 3/4

L min. HMS (mm) 55

z (mm) 95
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Pièces intermédiaires pour filetage et vannes
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Übergänge auf Gewinde und Ventile

Embout pour soudage dans l’emboîture et l’électrosoudage - filetage
femelle
Inclus joint plat EPDM
HMS = soudage dans l'emboîture   HWS = électrosoudage

Stutzen für Heizwendel- und Muffenschweissung - Innengewinde
Inklusive Flachdichtung EPDM
HMS = Heizmuffenschweissen - HWS = Heizwendelschweissen

Pièce intermédiaire écrou mobile, à joint plat
Übergang mit loser Überwurfmutter, flachdichtend

N° Art. Nr 3910700
N° Fab. Nr 761069372

d (mm) 25

G (") 3/4

L min. HMS (mm) 55

z (mm) 95
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords de robinetterie sans boîtier
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Armaturenanschlüsse ohne Gehäuse

Vis de fixation 760 856 040, autotaraudeuse M6 x 16
* pour gabarit de montage GIS

Befestigungsschraube 760 856 040, selbstfurchende Gewindeschraube
M6x16
* für GIS Armaturenplatte

Raccord simple, avec bride
Armaturenanschluss einfach, mit Flansch

N° Art. Nr 3909507 3909863
N° Fab. Nr 760853013 760854682

d (mm) 16 20

Rp (") 1/2 1/2

H (mm) 44 44

H1 (mm) 22 25

z (mm) 28 28

Vis de fixation 760856040, autotaraudeuse M6x16
* pour gabarit de montage GIS

Befestigungsschraube 760856040, selbstfurchende Gewindeschraube
M6x16
* für GIS Armaturenplatte

Raccord double, avec bride
Armaturenanschluss doppelt, mit Flansch

N° Art. Nr 3909604
N° Fab. Nr 760853059

d1 (mm) 16

d2 (mm) 16

Rp (") 1/2

H (mm) 44

H1 (mm) 22

z1 (mm) 30

z2 (mm) 30

A (mm) 40

Vis de fixation 760 856 040, autotaraudeuse M6x16 Befestigungsschraube 760 856 040, selbstfurchende Gewindeschraube
M6x16

Raccord double, avec bride
Armaturenanschluss doppelt, mit Flansch

N° Art. Nr 3909508
N° Fab. Nr 760853014

d (mm) 16

Rp (") 1/2

H (mm) 44

H1 (mm) 22

z (mm) 19
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords de robinetterie sans boîtier
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Armaturenanschlüsse ohne Gehäuse

Pour raccord double Passend zu Armaturenanschluss doppelt

Isolant en caoutchouc
Gummiunterlage

N° Art. Nr 3909997
N° Fab. Nr 760856205

H (mm) 9

z (mm) 3
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords de robinetterie sans boîtier
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Armaturenanschlüsse ohne Gehäuse

Pour raccord double Passend zu Armaturenanschluss doppelt

Isolant en caoutchouc
Gummiunterlage

N° Art. Nr 3909997
N° Fab. Nr 760856205

H (mm) 9

z (mm) 3
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords de robinetterie pour chasse d'eau encastrée
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Armaturenanschlüsse für UP-Spülkasten

Avec set de fixation Mit Befestigungssatz

Raccord simple, pour chasse d'eau encastrée
Armaturenanschluss einfach

N° Art. Nr 3909749
N° Fab. Nr 760856011

d (mm) 16

Rp (") 1/2

G (") 1

H (mm) 22

L (mm) 14

z (mm) 26

Bouchon de protection inclu Inkl. Schutzkappe

Raccords 90° pour réservoirs de chasse INSTAFLEX - GEBERIT
Spülkastenanschluss 90° INSTAFLEX - GEBERIT

N° Art. Nr 3909777
N° Fab. Nr 760856049

d (mm) 16

h (mm) 43

z (mm) 21

Avec set de fixation Mit Befestigungssatz

Raccord double, pour chasse d'eau encastrée
Armaturenanschluss doppelt

N° Art. Nr 3909769
N° Fab. Nr 760856013

d (mm) 16

Rp (") 1/2

G (") 1

L (mm) 14

H (mm) 22

z (mm) 26
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords à compression
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile für die Klemmverbindung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") z (mm)

3909530 760853104 16 1/2 12

3909531 760853105 16 3/4 15

3909694 760853194 20 1/2 14

3909589 760853153 20 3/4 15

Pièce intermédiaire avec filetage femelle
Übergang mit Innengewinde

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") h (mm)

3909532 760853107 16 1/2 30

3909533 760853108 16 3/4 34

3909700 760853195 20 1/2 38

3909590 760853138 20 3/4 36

Pièce intermédiaire avec filetage mâle
Übergang mit Aussengewinde

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") z (mm)

3909893 760856231 25 3/4 7

3910329 760856232 25 1 13

3909895 760856234 40 1 1/4 7

Pièce intermédiaire avec filetage femelle
Übergang mit Innengewinde
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords à compression
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile für die Klemmverbindung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") z (mm)

3909530 760853104 16 1/2 12

3909531 760853105 16 3/4 15

3909694 760853194 20 1/2 14

3909589 760853153 20 3/4 15

Pièce intermédiaire avec filetage femelle
Übergang mit Innengewinde

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") h (mm)

3909532 760853107 16 1/2 30

3909533 760853108 16 3/4 34

3909700 760853195 20 1/2 38

3909590 760853138 20 3/4 36

Pièce intermédiaire avec filetage mâle
Übergang mit Aussengewinde

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") z (mm)

3909893 760856231 25 3/4 7

3910329 760856232 25 1 13

3909895 760856234 40 1 1/4 7

Pièce intermédiaire avec filetage femelle
Übergang mit Innengewinde
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords à compression
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile für die Klemmverbindung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") z (mm)

3909896 760856235 50 1 1/2 7

Pièce intermédiaire avec filetage femelle
Übergang mit Innengewinde

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") h (mm)

3909903 760856241 25 3/4 35

3910330 760856242 25 1 41

3909904 760856243 32 1 42

3909905 760856244 40 1 1/4 44

3909906 760856245 50 1 1/2 47

Pièce intermédiaire avec filetage mâle
Übergang mit Aussengewinde

Manchon
Muffe

N° Art. Nr 3909555 3909592
N° Fab. Nr 760853124 760853151

d (mm) 16 20

z (mm) 26 28
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords à compression
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile für die Klemmverbindung

Coude 90°
Winkel 90°

N° Art. Nr 3909881 3909882
N° Fab. Nr 760854842 760854843

d (mm) 16 20

z (mm) 22 24

z1 (mm) 22 24

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") h (mm) z (mm)

3909883 760854838 16 1/2 35 27

3909884 760854839 16 3/4 35 27

3910333 760869991 20 1/2 35 29

Coude 90° intermédiaire avec filetage mâle
Übergangs-Winkel mit Aussengewinde

Té 90°, égal
T 90° egal

N° Art. Nr 3909556 3909626
N° Fab. Nr 760853125 760853131

d (mm) 16 20

z (mm) 22 24
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords à compression
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile für die Klemmverbindung

Coude 90°
Winkel 90°

N° Art. Nr 3909881 3909882
N° Fab. Nr 760854842 760854843

d (mm) 16 20

z (mm) 22 24

z1 (mm) 22 24

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") h (mm) z (mm)

3909883 760854838 16 1/2 35 27

3909884 760854839 16 3/4 35 27

3910333 760869991 20 1/2 35 29

Coude 90° intermédiaire avec filetage mâle
Übergangs-Winkel mit Aussengewinde

Té 90°, égal
T 90° egal

N° Art. Nr 3909556 3909626
N° Fab. Nr 760853125 760853131

d (mm) 16 20

z (mm) 22 24
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Raccords à compression
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Formteile für die Klemmverbindung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d1 (mm) d2 (mm) d3 (mm) z1 (mm) z2 (mm) z3 (mm)

3909627 760853136 20 16 20 24 23 23

3909628 760853140 20 16 16 24 23 23

3909629 760853137 20 20 16 24 24 23

Té 90°, réduit
T 90° reduziert

Té 90° intermédiaire avec filetage femelle
Übergangs-T 90°  mit Innengewinde

N° Art. Nr 3909880
N° Fab. Nr 760854841

d (mm) 20

Rp (") 1/2

z1 (mm) 24

z2 (mm) 22

z3 (mm) 24

Té 90° intermédiaire avec filetage mâle
Übergangs-T 90° mit Aussengewinde

N° Art. Nr 3909715
N° Fab. Nr 760854711

d (mm) 16

R (") 1/2

h (mm) 38

z (mm) 19

Té 90° intermédiaire avec filetage mâle
Übergangs-T 90°  mit Aussengewinde

N° Art. Nr 3910331
N° Fab. Nr 760869987

d (mm) 16

R (") 1/2

h (mm) 30

z (mm) 22
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Auxiliaires pour conduites incorporées
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Einlegehilfen

Passe-coffrage d 16/d 20
Schalungskasten d16/d20

N° Art. Nr 3910629
N° Fab. Nr 760853299

d (mm) 16 - 20

L (mm) 45

H (mm) 40

Traversée de coffrage d16/d20
Schalungsdurchführung d16/d20

N° Art. Nr 3910630
N° Fab. Nr 760853300

d (mm) 16 - 20

L1 (mm) 45

H (mm) 180

Support de tube d16/d20
Rohrstütze d16/d20

N° Art. Nr 3910631
N° Fab. Nr 760853399

d (mm) 16 - 20

L (mm) 90

L1 (mm) 45

H (mm) 235

H1 (mm) 70

Peut être utilisé comme accessoire pour la pose Kann auch als Einlegehilfe verwendet werden

Support avec guide de tube
Verteilerkasten-Träger mit Rohrführung

N° Art. Nr 3909839
N° Fab. Nr 760856207

Armoire de
distribution
zu
Verteiler-kasten

600

L (mm) 600

L1 (mm) 100

H (mm) 270

Nombre de trous
Anzahl Löcher

6
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Auxiliaires pour conduites incorporées
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Einlegehilfen

Passe-coffrage d 16/d 20
Schalungskasten d16/d20

N° Art. Nr 3910629
N° Fab. Nr 760853299

d (mm) 16 - 20

L (mm) 45

H (mm) 40

Traversée de coffrage d16/d20
Schalungsdurchführung d16/d20

N° Art. Nr 3910630
N° Fab. Nr 760853300

d (mm) 16 - 20

L1 (mm) 45

H (mm) 180

Support de tube d16/d20
Rohrstütze d16/d20

N° Art. Nr 3910631
N° Fab. Nr 760853399

d (mm) 16 - 20

L (mm) 90

L1 (mm) 45

H (mm) 235

H1 (mm) 70

Peut être utilisé comme accessoire pour la pose Kann auch als Einlegehilfe verwendet werden

Support avec guide de tube
Verteilerkasten-Träger mit Rohrführung

N° Art. Nr 3909839
N° Fab. Nr 760856207

Armoire de
distribution
zu
Verteiler-kasten

600

L (mm) 600

L1 (mm) 100

H (mm) 270

Nombre de trous
Anzahl Löcher

6

576

GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Fixations de tube
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Rohrbefestigungen

D / diamètre extérieur de la gaine de protection D / Aussendurchmesser vom Schutzrohr

Bride simple en plastique
Rohrbride einfach, Kunststoff

N° Art. Nr 3909631
N° Fab. Nr 760853627

d (mm) 25

d1 (mm) 16

D / diamètre extérieur de la gaine de protection D / Aussendurchmesser vom Schutzrohr

Bride double en métal
Rohrbride doppelt, Metall

N° Art. Nr 3909573
N° Fab. Nr 760853628

d (mm) 25

d1 (mm) 16

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm)

3909553 760853254 25 16

3909632 760853567 30 20

3910323 760854951 35 25

D / diamètre extérieur de la gaine de protection D / Aussendurchmesser vom Schutzrohr

Bride simple en métal
Rohrbride einfach, Metall
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Outils pour raccords à compression
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Werkzeuge für die Klemmverbindung

Sectionneur de gaine
Schutzrohrschneider

N° Art. Nr 3909605
N° Fab. Nr 760853273

d (mm) 16/20

Cisaille
Rohrschere

N° Art. Nr 3909568
N° Fab. Nr 760853279

d-d (mm) 16 - 25

Manchon de traction
Rohr-Zugkupplung

N° Art. Nr 3942588 3942589
N° Fab. Nr 5779.001 5779.002

d (mm) 16 20

Carré
Vierkant

13 15
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GF & JRG - INSTAFLEX - Electrosoudage - Outils pour raccords à compression
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizwendelschweissen - Werkzeuge für die Klemmverbindung

Sectionneur de gaine
Schutzrohrschneider

N° Art. Nr 3909605
N° Fab. Nr 760853273

d (mm) 16/20

Cisaille
Rohrschere

N° Art. Nr 3909568
N° Fab. Nr 760853279

d-d (mm) 16 - 25

Manchon de traction
Rohr-Zugkupplung

N° Art. Nr 3942588 3942589
N° Fab. Nr 5779.001 5779.002

d (mm) 16 20

Carré
Vierkant

13 15

578

GF & JRG - INSTAFLEX - Soudage dans l'emboîture - Tubes en barres
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizelement-Muffenschweissen - Rohre in Stangen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) s (mm)

3813739 760856606 16 2

3813740 760856607 20 3

3813741 760856608 25 2

3813742 760856609 32 3

3813743 760856610 40 4

3813744 760856611 50 5

3813745 760856612 63 6

Emballage en carton Verpackt im Karton

Tube Instaflex PB en barres de 5.8 m
Instaflex PB-Rohr in 5.8 m-Stangen
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GF & JRG - INSTAFLEX - Soudage dans l'emboîture - Raccords pour l'électrosoudage
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizelement-Muffenschweissen - Formteile für die Heizelement-Muffenschweiss

Manchon pour soudage dans l'emboîture Stutzen für Muffenschweissung

Adaptateur électrosoudable
Übergang

N° Art. Nr 3910438
N° Fab. Nr 761069211

d (mm) 40

L (mm) 79

h (mm) 32

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") z (mm)

3909530 760853104 16 1/2 12

3909531 760853105 16 3/4 15

3909694 760853194 20 1/2 14

3909589 760853153 20 3/4 15

Pièce intermédiaire avec filetage femelle
Übergang mit Innengewinde

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") z (mm)

3909893 760856231 25 3/4 7

3910329 760856232 25 1 13

3909895 760856234 40 1 1/4 7

3909896 760856235 50 1 1/2 7

Pièce intermédiaire avec filetage femelle
Übergang mit Innengewinde
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GF & JRG - INSTAFLEX - Soudage dans l'emboîture - Raccords pour l'électrosoudage
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizelement-Muffenschweissen - Formteile für die Heizelement-Muffenschweiss

Manchon pour soudage dans l'emboîture Stutzen für Muffenschweissung

Adaptateur électrosoudable
Übergang

N° Art. Nr 3910438
N° Fab. Nr 761069211

d (mm) 40

L (mm) 79

h (mm) 32

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") z (mm)

3909530 760853104 16 1/2 12

3909531 760853105 16 3/4 15

3909694 760853194 20 1/2 14

3909589 760853153 20 3/4 15

Pièce intermédiaire avec filetage femelle
Übergang mit Innengewinde

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") z (mm)

3909893 760856231 25 3/4 7

3910329 760856232 25 1 13

3909895 760856234 40 1 1/4 7

3909896 760856235 50 1 1/2 7

Pièce intermédiaire avec filetage femelle
Übergang mit Innengewinde
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GF & JRG - INSTAFLEX - Soudage dans l'emboîture - Raccords pour l'électrosoudage
Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizelement-Muffenschweissen - Formteile für die Heizelement-Muffenschweissverbindung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") h (mm)

3909532 760853107 16 1/2 30

3909533 760853108 16 3/4 34

3909700 760853195 20 1/2 38

3909590 760853138 20 3/4 36

Pièce intermédiaire avec filetage mâle
Übergang mit Aussengewinde

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") h (mm)

3909903 760856241 25 3/4 35

3910330 760856242 25 1 41

3909904 760856243 32 1 42

3909905 760856244 40 1 1/4 44

3909906 760856245 50 1 1/2 47

Pièce intermédiaire avec filetage mâle
Übergang mit Aussengewinde
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GF & JRG - INSTAFLEX - Soudage dans l'emboîture - Pièces intermédiaires pour filetage et vannes
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizelement-Muffenschweissen - Übergänge auf Gewinde und Ventile

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") L min. HMS (mm) h (mm)

3910675 761069385 16 1/2 47 91

3910688 761069386 20 1/2 49 93

3910689 761069387 20 3/4 49 96

3910690 761069388 25 3/4 55 103

3910691 761069389 25 1 55 105

3910692 761069390 32 1 55 105

3910884 761069391 40 1 1/4 50 145

Embout pour soudage dans l’emboîture et l’électrosoudage - filetage mâle
HMS = soudage dans l'emboîture - HWS = électrosoudage

Stutzen für Heizwendel- und Muffenschweissung - Aussengewinde
HMS = Heizmuffenschweissen - HWS = Heizwendelschweissen

Pièce intermédiaire, filetage mâle
Übergang mit Aussengewinde

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") L min. HMS (mm) z (mm)

3910693 761069360 16 1/2 30 75

3910694 761069361 20 1/2 30 77

3910695 761069362 20 3/4 30 78

3910696 761069363 25 3/4 33 83

3910697 761069364 25 1 33 85

3910698 761069365 32 1 35 85

Embout pour soudage dans l’emboîture et l’électrosoudage - filetage
femelle
HMS = soudage dans l'emboîture   HWS = électrosoudage

Stutzen für Heizwendel- und Muffenschweissung - Innengewinde
HMS = Heizmuffenschweissen - HWS = Heizwendelschweissen

Pièce intermédiaire, filetage femelle
Übergang mit Innengewinde
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GF & JRG - INSTAFLEX - Soudage dans l'emboîture - Pièces intermédiaires pour filetage et vannes
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizelement-Muffenschweissen - Übergänge auf Gewinde und Ventile

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") L min. HMS (mm) h (mm)

3910675 761069385 16 1/2 47 91

3910688 761069386 20 1/2 49 93

3910689 761069387 20 3/4 49 96

3910690 761069388 25 3/4 55 103

3910691 761069389 25 1 55 105

3910692 761069390 32 1 55 105

3910884 761069391 40 1 1/4 50 145

Embout pour soudage dans l’emboîture et l’électrosoudage - filetage mâle
HMS = soudage dans l'emboîture - HWS = électrosoudage

Stutzen für Heizwendel- und Muffenschweissung - Aussengewinde
HMS = Heizmuffenschweissen - HWS = Heizwendelschweissen

Pièce intermédiaire, filetage mâle
Übergang mit Aussengewinde

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") L min. HMS (mm) z (mm)

3910693 761069360 16 1/2 30 75

3910694 761069361 20 1/2 30 77

3910695 761069362 20 3/4 30 78

3910696 761069363 25 3/4 33 83

3910697 761069364 25 1 33 85

3910698 761069365 32 1 35 85

Embout pour soudage dans l’emboîture et l’électrosoudage - filetage
femelle
HMS = soudage dans l'emboîture   HWS = électrosoudage

Stutzen für Heizwendel- und Muffenschweissung - Innengewinde
HMS = Heizmuffenschweissen - HWS = Heizwendelschweissen

Pièce intermédiaire, filetage femelle
Übergang mit Innengewinde

582

GF & JRG - INSTAFLEX - Soudage dans l'emboîture - Pièces intermédiaires pour filetage et vannes
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizelement-Muffenschweissen - Übergänge auf Gewinde und Ventile

Embout pour soudage dans l’emboîture et l’électrosoudage - filetage
femelle
Inclus joint plat EPDM
HMS = soudage dans l'emboîture   HWS = électrosoudage

Stutzen für Heizwendel- und Muffenschweissung - Innengewinde
Inklusive Flachdichtung EPDM
HMS = Heizmuffenschweissen - HWS = Heizwendelschweissen

Pièce intermédiaire écrou mobile, à joint plat
Übergang mit loser Überwurfmutter, flachdichtend

N° Art. Nr 3910700
N° Fab. Nr 761069372

d (mm) 25

G (") 3/4

L min. HMS (mm) 55

z (mm) 95
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GF & JRG - INSTAFLEX - Soudage dans l'emboîture - Pièces de rechange
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizelement-Muffenschweissen - Ersatzteile

De la gamme INSTAFLEX Aus INSTAFLEX Sortiment

Bouchon pour tige filetée
Stopfen zu Montagebolzen

N° Art. Nr 3910014
N° Fab. Nr 760854918

M (mm) M12

De la gamme INSTAFLEX Aus INSTAFLEX Sortiment

Joint pour tige filetée
Dichtung zu Montagebolzen

N° Art. Nr 3909747
N° Fab. Nr 760854045

D (mm) 10

D1 (mm) 4

H (mm) 2
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GF & JRG - INSTAFLEX - Soudage dans l'emboîture - Pièces de rechange
GF & JRG - Haustechniksysteme - INSTAFLEX - Heizelement-Muffenschweissen - Ersatzteile

De la gamme INSTAFLEX Aus INSTAFLEX Sortiment

Bouchon pour tige filetée
Stopfen zu Montagebolzen

N° Art. Nr 3910014
N° Fab. Nr 760854918

M (mm) M12

De la gamme INSTAFLEX Aus INSTAFLEX Sortiment

Joint pour tige filetée
Dichtung zu Montagebolzen

N° Art. Nr 3909747
N° Fab. Nr 760854045

D (mm) 10

D1 (mm) 4

H (mm) 2
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Systèmes de tuyauteries pour la distribution
Versorgungssysteme

ELGEF Plus 586

586Raccords électrosoudables ELGEF Plus ELGEF Plus Elektroschweiss-Fittings
597Colliers ELGEF Plus ELGEF Plus Schellen und Ventile
604Adaptateurs pour ballon obturateur Sperrblasenadapter

Raccords polyvalents Stutzenfittings 605

605Raccords polyvalents en PE 100 Stutzenfittings in PE100
616Brides Flansche
617Raccords pour soudage bout à bout en PE 100 Stumpfschweiss-Fittings PE 100

GEBEF 618

618Manchon de passage à murer séries 2010 - 1100 Eau/Gaz Gebäudeeinführung Serie 1200 Wasser und Gas
619Robinets obliques Schrägsitzventil
620Manchon de passage à murer série 1200 Eau/Gaz Gebäudeeinführung Serie 1200 Wasser und Gas

PRIMOFIT 621

621Acier x acier galvanisé Stahl x Stahl, verzinkt
625Acier x PE, galvanisé Stahl x PE, verzinkt
627PE x PE, galvanisé PE x PE, verzinkt
628Pièces de rechange Dichtsätze und Stützhülsen



GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - ELGEF Plus - Raccords électrosoudables ELGEF Plus
GF & JRG - Versorgungssysteme - ELGEF Plus - ELGEF Plus Elektroschweiss-Fittings

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm)

3815445 753911607 25 36 70

3815446 753911608 32 44 72

3815447 753911609 40 54 80

3815448 753911610 50 66 88

3815449 753911611 63 81 96

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar gaz / 16 bar eau
Connecteurs 4 mm
Indicateur de soudage
Butée centrale amovible

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Wegbegrenzte Schweissanzeige
Entfernbarer Mittenanschlag

Manchons avec système de fixation intégré du tube
Muffe Mit integrierter Rohrfixierung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm)

3815450 753911612 75 96 110

3815451 753911613 90 113 125

3815452 753911614 110 138 145

3815453 753911615 125 154 156

3816019 753911616 140 172 166

3815454 753911617 160 196 180

3815455 753911618 180 219 192

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar gaz / 16 bar eau
Connecteurs 4 mm
Indicateur de soudage
Butée centrale amovible jusqu'à d160

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Wegbegrenzte Schweissanzeige
Entfernbarer Mittenanschlag  bis d160

Manchon électrosoudable
Elektroschweiss-Muffen

586



GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - ELGEF Plus - Raccords électrosoudables ELGEF Plus
GF & JRG - Versorgungssysteme - ELGEF Plus - ELGEF Plus Elektroschweiss-Fittings

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm)

3815445 753911607 25 36 70

3815446 753911608 32 44 72

3815447 753911609 40 54 80

3815448 753911610 50 66 88

3815449 753911611 63 81 96

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar gaz / 16 bar eau
Connecteurs 4 mm
Indicateur de soudage
Butée centrale amovible

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Wegbegrenzte Schweissanzeige
Entfernbarer Mittenanschlag

Manchons avec système de fixation intégré du tube
Muffe Mit integrierter Rohrfixierung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm)

3815450 753911612 75 96 110

3815451 753911613 90 113 125

3815452 753911614 110 138 145

3815453 753911615 125 154 156

3816019 753911616 140 172 166

3815454 753911617 160 196 180

3815455 753911618 180 219 192

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar gaz / 16 bar eau
Connecteurs 4 mm
Indicateur de soudage
Butée centrale amovible jusqu'à d160

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Wegbegrenzte Schweissanzeige
Entfernbarer Mittenanschlag  bis d160

Manchon électrosoudable
Elektroschweiss-Muffen

586

GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - ELGEF Plus - Raccords électrosoudables ELGEF Plus
GF & JRG - Versorgungssysteme - ELGEF Plus - ELGEF Plus Elektroschweiss-Fittings

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm)

3815456 753911619 200 244 208

3815457 753911620 225 273 225

3815596 753911621 250 304 248

3815597 753911623 315 382 267

Manchon électrosoudable
Elektroschweiss-Muffen

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

Manchon électrosoudable
Elektroschweiss-Muffen

N° Art. Nr 3816021
N° Fab. Nr 753911704

d (mm) 355

d1 (mm) 438

L (mm) 291
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) z (mm)

3804892 753101607 25 35 54 34 20

3816878 753101608 32 44 53 36 17

3816879 753101609 40 54 62 39 23

3816880 753101610 50 66 71 43 28

3816881 753101611 63 81 81 48 32

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt

Coudes 90° avec fixation du tube intégrée
Winkel 90° Mit integrierter Rohrfixierung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) z (mm)

3817105 753101612 75 97 94 54 40

3816882 753101813 90 115 122 62 60

3816883 753101814 110 140 147 72 76

3816884 753101815 125 160 155 77 68

3816885 753101817 160 196 191 92 86

3817171 753101818 180 219 210 95 100

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt

Coudes 90°
Winkel 90°
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) z (mm)

3804892 753101607 25 35 54 34 20

3816878 753101608 32 44 53 36 17

3816879 753101609 40 54 62 39 23

3816880 753101610 50 66 71 43 28

3816881 753101611 63 81 81 48 32

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt

Coudes 90° avec fixation du tube intégrée
Winkel 90° Mit integrierter Rohrfixierung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) z (mm)

3817105 753101612 75 97 94 54 40

3816882 753101813 90 115 122 62 60

3816883 753101814 110 140 147 72 76

3816884 753101815 125 160 155 77 68

3816885 753101817 160 196 191 92 86

3817171 753101818 180 219 210 95 100

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt

Coudes 90°
Winkel 90°
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PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
2 zones de soudage séparées

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Getrennte Schweisszonen

Coudes 90°
Winkel 90°

N° Art. Nr 3804893
N° Fab. Nr 753101819

d (mm) 200

d1 (mm) 250

L (mm) 298

L1 (mm) 104

z (mm) 194

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) z (mm)

3816886 753151608 32 44 44 36 8

3816887 753151609 40 54 50 39 11

3816888 753151610 50 66 56 43 13

3816889 753151611 63 81 63 48 15

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt

Coudes 45° avec fixation du tube intégrée
Winkel 45°

Mit integrierter Rohrfixierung
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) z (mm)

3817106 753151612 75 97 71 54 17

3816890 753151813 90 115 91 62 29

3816891 753151814 110 140 112 72 40

3816892 753151815 125 160 119 78 49

3816893 753151817 160 196 135 92 42

3817170 753151818 180 217 144 95 47

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt

Coudes 45°
Winkel 45°

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
2 zones de soudage séparées

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Getrennte Schweisszonen

Coudes 45°
Winkel 45°

N° Art. Nr 3804890
N° Fab. Nr 753151820

d (mm) 225

d1 (mm) 280

L (mm) 247

L1 (mm) 112

z (mm) 135
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) z (mm)

3817106 753151612 75 97 71 54 17

3816890 753151813 90 115 91 62 29

3816891 753151814 110 140 112 72 40

3816892 753151815 125 160 119 78 49

3816893 753151817 160 196 135 92 42

3817170 753151818 180 217 144 95 47

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt

Coudes 45°
Winkel 45°

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
2 zones de soudage séparées

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Getrennte Schweisszonen

Coudes 45°
Winkel 45°

N° Art. Nr 3804890
N° Fab. Nr 753151820

d (mm) 225

d1 (mm) 280

L (mm) 247

L1 (mm) 112

z (mm) 135

590

GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - ELGEF Plus - Raccords électrosoudables ELGEF Plus
GF & JRG - Versorgungssysteme - ELGEF Plus - ELGEF Plus Elektroschweiss-Fittings

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) z (mm) z1 (mm) H (mm)

3816894 753211608 32 44 102 34 15 100 74

3816895 753211609 40 54 119 39 21 114 82

3816896 753211610 50 66 135 42 24 126 90

3816897 753211611 63 81 151 46 28 150 102

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar gaz / 16 bar eau
Connecteurs 4 mm
Indicateur de soudage

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Wegbegrenzte Schweissanzeige

Té 90°, égal, avec fixation du tube intégrée
T 90° egal Mit integrierter Rohrfixierung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) z (mm) z1 (mm) H (mm)

3817107 753211612 75 97 178 54 35 143 87

3816898 753201813 90 115 205 62 41 161 94

3816899 753201814 110 140 255 72 56 184 104

3816900 753201815 125 161 276 78 60 207 113

3816901 753201817 160 196 325 92 71 206 103

3817172 753201818 180 225 344 90 82 250 110

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt

Té 90°, égal
T 90° egal

591



GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - ELGEF Plus - Raccords électrosoudables ELGEF Plus
GF & JRG - Versorgungssysteme - ELGEF Plus - ELGEF Plus Elektroschweiss-Fittings

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
2 zones de soudage séparées

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Getrennte Schweisszonen

Té 90°, égal
T 90° egal

N° Art. Nr 3804869
N° Fab. Nr 753201819

d (mm) 200

d1 (mm) 250

L (mm) 590

L1 (mm) 104

z (mm) 191

z1 (mm) 250

H (mm) 117

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d2 (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) z (mm)

3817026 753901641 32 25 44 79 33 36 10

3817027 753901646 40 32 54 88 33 39 13

3817028 753901651 50 32 66 96 35 43 18

3817029 753901652 50 40 66 96 39 43 14

3817030 753901656 63 32 81 105 35 48 23

3817031 753901657 63 40 81 105 39 48 19

3817032 753901658 63 50 81 105 43 48 15

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar gaz / 16 bar eau
Connecteurs 4 mm
Indicateur de soudage

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Wegbegrenzte Schweissanzeige

Réduction avec fixation du tube intégrée
Reduktion Mit integrierter Rohrfixierung
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PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
2 zones de soudage séparées

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Getrennte Schweisszonen

Té 90°, égal
T 90° egal

N° Art. Nr 3804869
N° Fab. Nr 753201819

d (mm) 200

d1 (mm) 250

L (mm) 590

L1 (mm) 104

z (mm) 191

z1 (mm) 250

H (mm) 117

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d2 (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) z (mm)

3817026 753901641 32 25 44 79 33 36 10

3817027 753901646 40 32 54 88 33 39 13

3817028 753901651 50 32 66 96 35 43 18

3817029 753901652 50 40 66 96 39 43 14

3817030 753901656 63 32 81 105 35 48 23

3817031 753901657 63 40 81 105 39 48 19

3817032 753901658 63 50 81 105 43 48 15

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar gaz / 16 bar eau
Connecteurs 4 mm
Indicateur de soudage

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Wegbegrenzte Schweissanzeige

Réduction avec fixation du tube intégrée
Reduktion Mit integrierter Rohrfixierung
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d2 (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) z (mm)

3817033 753901831 90 63 113 146 63 47 36

3817034 753901833 110 90 138 173 73 63 38

3817173 753901836 125 90 152 180 79 61 40

3817035 753901834 160 110 196 226 91 70 65

3817174 753901835 180 125 220 247 97 70 80

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt

Réduction
Reduktion

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
2 zones de soudage séparées

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Getrennte Schweisszonen

Réduction
Reduktion

N° Art. Nr 3804851
N° Fab. Nr 753901837

d (mm) 200

d2 (mm) 160

d1 (mm) 250

L (mm) 365

L1 (mm) 104

L2 (mm) 90

z (mm) 171
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm)

3815569 753961609 40 54 56 47

3815570 753961610 50 66 60 49

3815444 753961611 63 81 66 54

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt

Bouchon électrosoudable
Endkappe Mit integrierter Rohrfixierung

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
Livré en kit avec manchon ELGEF® Plus

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Geliefert als Kit mit ELGEF® Plus Muffe

Bouchons (kit)
Endkappe (Kit)

N° Art. Nr 3816026 3816029
N° Fab. Nr 753961712 753961715

d (mm) 75 125

d1 (mm) 96 155

L (mm) 110 158
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm)

3815569 753961609 40 54 56 47

3815570 753961610 50 66 60 49

3815444 753961611 63 81 66 54

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt

Bouchon électrosoudable
Endkappe Mit integrierter Rohrfixierung

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
Livré en kit avec manchon ELGEF® Plus

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Geliefert als Kit mit ELGEF® Plus Muffe

Bouchons (kit)
Endkappe (Kit)

N° Art. Nr 3816026 3816029
N° Fab. Nr 753961712 753961715

d (mm) 75 125

d1 (mm) 96 155

L (mm) 110 158
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PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt

Bouchon électrosoudable
Endkappe

N° Art. Nr 3816031
N° Fab. Nr 753961617

d (mm) 160

d1 (mm) 200

L (mm) 143

L1 (mm) 90

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) R (") L (mm) z (mm)

3817067 720920708 32 1 80 35

3804876 720920719 40 1 84 39

3817068 720920709 40 1 1/4 86 39

3804877 720920729 40 1 1/2 86 39

3804878 720920720 50 1 88 43

3804879 720920730 50 1 1/4 90 43

3817069 720920710 50 1 1/2 90 43

3817100 720920731 63 1 1/2 94 47

3817070 720920711 63 2 98 47

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bars gaz / 16 bars eau 
Pour manchons et raccords ELGEF Plus

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
Nur für ELGEF Plus Muffen und Fittings

Adaptateurs PE/laiton, avec filetage mâle
Übergangsadapter PE/Messing, mit Aussengewinde
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") L (mm) z (mm)

3817072 720920209 40 1 1/4 77 39

3817073 720920210 50 1 1/2 81 43

3804881 720920221 63 1 89 47

3817074 720920211 63 2 89 47

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bars gaz / 16 bars eau 
Pour manchons et raccords ELGEF Plus

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
Nur für ELGEF Plus Muffen und Fittings

Adaptateurs PE/laiton, avec filetage femelle
Übergangsadapter PE/Messing, mit Innengewinde
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") L (mm) z (mm)

3817072 720920209 40 1 1/4 77 39

3817073 720920210 50 1 1/2 81 43

3804881 720920221 63 1 89 47

3817074 720920211 63 2 89 47

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bars gaz / 16 bars eau 
Pour manchons et raccords ELGEF Plus

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
Nur für ELGEF Plus Muffen und Fittings

Adaptateurs PE/laiton, avec filetage femelle
Übergangsadapter PE/Messing, mit Innengewinde
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) L (mm)

3815128 193131037 63 63 165

3816840 193131047 75 63 165

3816841 193131057 90 63 165

3816843 193131077 125 63 165

3817176 193131087 140 63 165

3816845 193131107 180 63 165

3816846 193131117 200 63 165

3816847 193131127 225 63 165

3817094 193131137 250 63 165

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
Complets avec partie inférieure

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
Complets avec partie inférieure

Colliers de prise simple
Anschlussschelle
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) H (mm) L (mm) L1 (mm) B (mm) d2 (mm)

3817135 193135010 110 110 107 220 88 164 65

3817136 193135019 125 90 101 220 82 179 65

3817140 193135039 160 90 102 240 82 215 65

3817142 193135041 160 125 129 240 99 215 86

3817145 193135051 180 125 129 260 99 237 86

3817146 193135059 200 90 102 260 82 253 65

3817148 193135061 200 125 129 260 99 253 86

3817149 193135069 225 90 102 260 82 287 65

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
Raccord système Saturn complet, avec selle inférieure et 3 vis
Préfixation avec charnière clips
Raccordement électrosoudable avec système de fixation intégré
Conducteur chauffant protégés de tout contact avec le fluide
* Livré sans partie inférieure. Fixation des tuyaux avec outil à usage
multiple no 193281027

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Anschlussfitting komplett, inkl. Unterteil und 3 Schrauben
Vorfixierung mit Schnappscharnier
Elektroschweissbarer Abgang mit integrierter Rohrfixierung
Geschützter Heizleiter ohne Mediumkontakt
* Lieferung ohne Unterteil. Rohrfixierung erfolgt mit mehrfach
verwendbarem Montagewerkzeug Nr. 193281027

Colliers de dérivation ELGEF Plus
ELGEF Plus Anschlussfitting
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) H (mm) L (mm) L1 (mm) B (mm) d2 (mm)

3817135 193135010 110 110 107 220 88 164 65

3817136 193135019 125 90 101 220 82 179 65

3817140 193135039 160 90 102 240 82 215 65

3817142 193135041 160 125 129 240 99 215 86

3817145 193135051 180 125 129 260 99 237 86

3817146 193135059 200 90 102 260 82 253 65

3817148 193135061 200 125 129 260 99 253 86

3817149 193135069 225 90 102 260 82 287 65

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
Raccord système Saturn complet, avec selle inférieure et 3 vis
Préfixation avec charnière clips
Raccordement électrosoudable avec système de fixation intégré
Conducteur chauffant protégés de tout contact avec le fluide
* Livré sans partie inférieure. Fixation des tuyaux avec outil à usage
multiple no 193281027

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Anschlussfitting komplett, inkl. Unterteil und 3 Schrauben
Vorfixierung mit Schnappscharnier
Elektroschweissbarer Abgang mit integrierter Rohrfixierung
Geschützter Heizleiter ohne Mediumkontakt
* Lieferung ohne Unterteil. Rohrfixierung erfolgt mit mehrfach
verwendbarem Montagewerkzeug Nr. 193281027

Colliers de dérivation ELGEF Plus
ELGEF Plus Anschlussfitting
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PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
Raccord système Saturn complet, avec selle inférieure et 3 vis
Préfixation avec charnière clips
Raccordement électrosoudable avec système de fixation intégré
Conducteur chauffant protégés de tout contact avec le fluide
* Livré sans partie inférieure. Fixation des tuyaux avec outil à usage
multiple no 193281027

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Anschlussfitting komplett, inkl. Unterteil und 3 Schrauben
Vorfixierung mit Schnappscharnier
Elektroschweissbarer Abgang mit integrierter Rohrfixierung
Geschützter Heizleiter ohne Mediumkontakt
* Lieferung ohne Unterteil. Rohrfixierung erfolgt mit mehrfach
verwendbarem Montagewerkzeug Nr. 193281027

Colliers de dérivation ELGEF Plus
ELGEF Plus Anschlussfitting

N° Art. Nr 3817154
N° Fab. Nr 193135081

d (mm) 250

d1 (mm) 125

H (mm) 129

L (mm) 260

L1 (mm) 99

B (mm) 312

d2 (mm) 86

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) d2 (mm) L (mm) z (mm) SW (mm)

3817061 193280360 63 40 32 81 137 17

3817062 193280185 63 63 32 100 160 17

3804698 193280290 63 63 41 100 160 17

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Avec perforateur incorporé pour perçage des tubes sous pression
Pour colliers de raccordement ELGEF Plus (53131000) d 63 - 250, tubes SDR
11
Pour colliers de raccordement ELGEF Plus (53131000) d 75 - 315, tubes SDR
17
Sortie lisse
Bouchon d'étanchéité avec joint torique
5 bars gaz / 16 bars eau 
Pour colliers de raccordement ELGEF Plus (53131000) d 250 - 315, tubes
SDR 11 et d 250 - 400, tubes SDR 17
Pour colliers de raccordement ELGEF Plus d 250 - 315 (perforateur long)
**pour colliers de raccordement ELGEF Plus (53131000) d110 - 225, tubes
SDR 11 et d110 - 315, tubes SDR 17

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Mit eingebautem Bohrer zum Anbohren unter Druck stehender Leitungen
Für ELGEF Plus Anschlussschelle (53 131 000) d63-250, Rohre SDR 11
Für ELGEF Plus Anschlussschelle (53131000) d75-315, Rohre SDR 17
Langer Abgangsstutzen
O-Ring gedichtete Schraubkappe
5 bar Gas / 16 bar Wasser
Für ELGEF Plus Anbohrschelle (53131000) d250-315 Rohre SDR11 und
d250-400 Rohre SDR 17
Für ELGEF Plus Anschlussschelle (53131000) d110-315, Rohre SDR 11
(Langer Bohrer)
**Für ELGEF Plus Anschlussschelle (53131000) d110 - 225, Rohre SDR11
und d110 - 315, Rohre SDR17

Té de perçage
Anbohr-T
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PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Pour colliers de raccordement ELGEF Plus (53 131 000) d 63 - 250, tubes
SDR 11
Sortie lisse
5 bars gaz / 16 bars eau 
Pour colliers de raccordement ELGEF Plus (53131000) d 75 - 315, tube SDR
17 et d 250 - 400, tube SDR 26
Perforateur incorporé pour perçage des tubes sous pression
Carré de la tige (SW) 14

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Für ELGEF Plus Anschlussschelle (53131000) d63-250, Rohre SDR 11
Langer Abgangsstutzen
5 bar Gas / 16 bar Wasser
Für ELGEF Plus Anschlussschelle (53131000) d 75 - 315, Rohre SDR 17 und d
250 - 400, Rohre SDR 26
Mit eingebautem Bohrschneider zum Anbohren unter Druck stehender
Leitungen
Schlüsselweite (SW) 14

Té de perçage
Ventil-T

N° Art. Nr 3817075
N° Fab. Nr 193280410

d (mm) 63

d1 (mm) 63

d2 (mm) 33

L (mm) 100

z (mm) 160

Désignation
Bezeichnung

System C

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Avec perforateur incorporé pour perçage des tubes sous pression
Pour colliers de raccordement ELGEF Plus (53131000) d 63 - 250, tubes SDR
11
Pour colliers de raccordement ELGEF Plus (53131000) d 75 - 315, tubes SDR
17
Sortie lisse
5 bars gaz / 16 bars eau 

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Mit eingebautem Bohrer zum Anbohren unter Druck stehender Leitungen
Für ELGEF Plus Anschlussschelle (53131000) d63-250, Rohre SDR 11
Für ELGEF Plus Anschlussschelle (53131000) d75-315, Rohre SDR 17
Langer Abgangsstutzen
5 bar Gas / 16 bar Wasser

Té de perçage avec bouchon électrosoudable
Anbohr-T
mit Elektroschweiss-Kappe

N° Art. Nr 3817115
N° Fab. Nr 193280301

d (mm) 63

d1 (mm) 63

d2 (mm) 32

L (mm) 100

z (mm) 160

SW (mm) 17
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PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Pour colliers de raccordement ELGEF Plus (53 131 000) d 63 - 250, tubes
SDR 11
Sortie lisse
5 bars gaz / 16 bars eau 
Pour colliers de raccordement ELGEF Plus (53131000) d 75 - 315, tube SDR
17 et d 250 - 400, tube SDR 26
Perforateur incorporé pour perçage des tubes sous pression
Carré de la tige (SW) 14

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Für ELGEF Plus Anschlussschelle (53131000) d63-250, Rohre SDR 11
Langer Abgangsstutzen
5 bar Gas / 16 bar Wasser
Für ELGEF Plus Anschlussschelle (53131000) d 75 - 315, Rohre SDR 17 und d
250 - 400, Rohre SDR 26
Mit eingebautem Bohrschneider zum Anbohren unter Druck stehender
Leitungen
Schlüsselweite (SW) 14

Té de perçage
Ventil-T

N° Art. Nr 3817075
N° Fab. Nr 193280410

d (mm) 63

d1 (mm) 63

d2 (mm) 33

L (mm) 100

z (mm) 160

Désignation
Bezeichnung

System C

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Avec perforateur incorporé pour perçage des tubes sous pression
Pour colliers de raccordement ELGEF Plus (53131000) d 63 - 250, tubes SDR
11
Pour colliers de raccordement ELGEF Plus (53131000) d 75 - 315, tubes SDR
17
Sortie lisse
5 bars gaz / 16 bars eau 

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Mit eingebautem Bohrer zum Anbohren unter Druck stehender Leitungen
Für ELGEF Plus Anschlussschelle (53131000) d63-250, Rohre SDR 11
Für ELGEF Plus Anschlussschelle (53131000) d75-315, Rohre SDR 17
Langer Abgangsstutzen
5 bar Gas / 16 bar Wasser

Té de perçage avec bouchon électrosoudable
Anbohr-T
mit Elektroschweiss-Kappe

N° Art. Nr 3817115
N° Fab. Nr 193280301

d (mm) 63

d1 (mm) 63

d2 (mm) 32

L (mm) 100

z (mm) 160

SW (mm) 17
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PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bars gaz / 16 bars eau 
Pour tés de perçage ELGEF Plus
193280153 convient pour tous les colliers de prise Monobloc d40, d50, d63
mm et tous les tés de perçage avec départ d20, d25, d32, d40 mm
193280154 convient pour tous les tés de perçage avec départ d63 mm

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
Für ELGEF® Plus Anbohrschelle
193280153 passend für alle Sattelteile Typ Monobloc d63 mm und alle
Anbohr-T der Abgänge d20, d25, d32, d40 mm
193280154 passend für alle Anbohr-T der Abgänge d63 mm

Bouchon électrosoudable
Elektroschweiss-Kappe

N° Art. Nr 3817092 3817093
N° Fab. Nr 193280153 193280154

d (mm) 55 68

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) d2 (mm) H (mm) H1 (mm) L (mm) L1 (mm) z (mm)

3816990 193131457 90 63 32 248 126 165 100 160

3816994 193131477 125 63 35 265 143 165 100 160

3816996 193131487 140 63 35 273 151 165 100 160

3817055 193131495 160 40 32 243 156 165 81 137

3816998 193131497 160 63 35 283 161 165 100 160

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bars gaz / 16 bars eau 
Avec perforateur incorporé pour perçage des tubes sous pression
Complets avec partie inférieure
Connecteurs 4 mm
Indicateur de soudage
Sortie lisse
Bouchon d'étanchéité avec joint torique

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bars gaz / 16 bars eau 
Avec perforateur incorporé pour perçage des tubes sous pression
Complets avec partie inférieure
Connecteurs 4 mm
Indicateur de soudage
Sortie lisse
Bouchon d'étanchéité avec joint torique

Colliers de prise en charge avec départ orientable sur 360°
Anbohrschelle mit 360° drehbarem Abgang
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PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
Sortie lisse
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
Carré de la tige (SW) 14
Avec perforateur incorporé pour perforer des tubes sous pression
Complet avec corps et vanne prémontée (PE 100 couvert par extrusion)

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
Langer Abgangsstutzen
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Schlüsselweite (SW) 14
Mit eingebautem Bohrschneider zum Anbohren unter Druck stehender
Leitungen
Komplett mit Unterteil und vormontiertem Ventil (PE100 umspritzt)

Colliers de prise avec robinet Système P - Perforateur avec départ orientable sur 360°
Druckanbohrventil mit 360° drehbarem Abgang

N° Art. Nr 3816873
N° Fab. Nr 193155297

d (mm) 160

d1 (mm) 63

d2 (mm) 31

H (mm) 321

H1 (mm) 161

L (mm) 165

L1 (mm) 100

z (mm) 160

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d2 (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) z (mm)

3817030 753901656 63 32 81 105 35 48 23

3817031 753901657 63 40 81 105 39 48 19

3817032 753901658 63 50 81 105 43 48 15

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar gaz / 16 bar eau
Connecteurs 4 mm
Indicateur de soudage

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Wegbegrenzte Schweissanzeige

Réduction avec fixation du tube intégrée
Reduktion Mit integrierter Rohrfixierung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Long. tige
Rohrdeckung

3804707 775010100 0.8-1.3

3804708 775010101 1.4-1.8

Pour té de perçage avec robinet
Tube de protection, goupille de pivot

Für Druckanbohrventil
Hülsrohr, Spindelstift

Garniture d'installation
Einbaugarnitur
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PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
Sortie lisse
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
Carré de la tige (SW) 14
Avec perforateur incorporé pour perforer des tubes sous pression
Complet avec corps et vanne prémontée (PE 100 couvert par extrusion)

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
Langer Abgangsstutzen
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Schlüsselweite (SW) 14
Mit eingebautem Bohrschneider zum Anbohren unter Druck stehender
Leitungen
Komplett mit Unterteil und vormontiertem Ventil (PE100 umspritzt)

Colliers de prise avec robinet Système P - Perforateur avec départ orientable sur 360°
Druckanbohrventil mit 360° drehbarem Abgang

N° Art. Nr 3816873
N° Fab. Nr 193155297

d (mm) 160

d1 (mm) 63

d2 (mm) 31

H (mm) 321

H1 (mm) 161

L (mm) 165

L1 (mm) 100

z (mm) 160

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d2 (mm) d1 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm) z (mm)

3817030 753901656 63 32 81 105 35 48 23

3817031 753901657 63 40 81 105 39 48 19

3817032 753901658 63 50 81 105 43 48 15

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar gaz / 16 bar eau
Connecteurs 4 mm
Indicateur de soudage

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Wegbegrenzte Schweissanzeige

Réduction avec fixation du tube intégrée
Reduktion Mit integrierter Rohrfixierung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Long. tige
Rohrdeckung

3804707 775010100 0.8-1.3

3804708 775010101 1.4-1.8

Pour té de perçage avec robinet
Tube de protection, goupille de pivot

Für Druckanbohrventil
Hülsrohr, Spindelstift

Garniture d'installation
Einbaugarnitur
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Long. tige
Rohrdeckung

3816877 775010102 1.5

Garniture d'installation
Einbaugarnitur

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bars gaz / 16 bars eau 
Complets avec partie inférieure
Adaptateur pour ballon (en laiton 58) avec bouchon
Connecteurs 4 mm
Indicateur de soudage
L'utilisation du ballon obturateur avec bout mâle fileté Rp 2 1/2" est
appropriée pour les appareils à percer permettant un travail sans fuite de
gaz

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
Komplett mit Unterteil
Verschlussstopfen und Sperrblaseneinsatz (Ms58)
4 mm Steckkontakt
Wegbegrenzte Schweissanzeige
Sperrblaseneinsatz mit Aussengewinde Rp 21/2" und Innengewinde Rp 2"
ist geeignet für alle gängigen Anbohrgeräte, die ein gasaustrittsfreies
Arbeiten erlauben

Collier pour ballon obturateur, kit perçage max. 56 mm
Sperrblasenschelle (Kit) Maximale Anbohrung 56 mm

N° Art. Nr 3816861 3816865
N° Fab. Nr 193149447 193149497

Rp (") 2 1/2 2 1/2

d (mm) 75 160

L (mm) 165 165

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Indicateur de soudage
Avec perforateur incorporé pour perçage des tubes sous pression
Sortie lisse
Bouchon d'étanchéité avec joint torique
5 bars gaz / 16 bars eau 
Connecteurs 4 mm
Complets avec partie inférieure

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
Wegbegrenzte Schweissanzeige
Mit eingebautem Bohrer zum Anbohren unter Druck stehender Leitungen
Langer Abgangsstutzen
O-Ring gedichtete Schraubkappe
5 bar Gas / 16 bar Wasser
4 mm Steckkontakt
Komplett mit Unterteil

Colliers de prise en charge version "Monobloc"
Anbohrschelle Monoblock Version

N° Art. Nr 3816983 3817076
N° Fab. Nr 193131414 193131424

d (mm) 40 50

d1 (mm) 32 32

d2 (mm) 16 16

H (mm) 99 104

H1 (mm) 33 38

L (mm) 103 103

L1 (mm) 70 70

z (mm) 120 120

603



GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - ELGEF Plus - Adaptateurs pour ballon obturateur
GF & JRG - Versorgungssysteme - ELGEF Plus - Sperrblasenadapter

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bars gaz / 16 bars eau 
Pour les diamètres d 63 et d 75 mm nous recommandons un diamètre de
perçage maximum de d 39 mm
Pour colliers de raccordement (53131000) d 63 - 400 mm, tubes SDR 11

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
Für Hauptrohrdimension d 63 und d 75 mm empfehlen wir einen maximalen
Anbohrdurchmesser von d = 39 mm
Für ELGEF Plus Anschlussschelle (753131000) d 63 - 400 mm, Rohre SDR 11

Adaptateur pour ballon obturateur avec bouchon en laiton
Sperrblasenadapter mit Messingstopfen

N° Art. Nr 3817064
N° Fab. Nr 193280294

d (mm) 63

Rp (") 2 1/2

d1 (mm) 56.5

L (mm) 93

z (mm) 46

SW (mm) 19
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PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bars gaz / 16 bars eau 
Pour les diamètres d 63 et d 75 mm nous recommandons un diamètre de
perçage maximum de d 39 mm
Pour colliers de raccordement (53131000) d 63 - 400 mm, tubes SDR 11

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser
Für Hauptrohrdimension d 63 und d 75 mm empfehlen wir einen maximalen
Anbohrdurchmesser von d = 39 mm
Für ELGEF Plus Anschlussschelle (753131000) d 63 - 400 mm, Rohre SDR 11

Adaptateur pour ballon obturateur avec bouchon en laiton
Sperrblasenadapter mit Messingstopfen

N° Art. Nr 3817064
N° Fab. Nr 193280294

d (mm) 63

Rp (") 2 1/2

d1 (mm) 56.5

L (mm) 93

z (mm) 46

SW (mm) 19
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) z (mm) L (mm) e (mm)

3815369 753101008 32 85 54 3.0

3815370 753101009 40 95 57 3.7

3815371 753101010 50 105 63 4.6

3815372 753101011 63 115 65 5.8

3815373 753101012 75 130 72 6.8

3815374 753101013 90 150 81 8.2

3815375 753101014 110 165 86 10.0

3815376 753101015 125 180 92 11.4

3815913 753101016 140 194 92 12.7

3815377 753101017 160 210 102 14.6

3815378 753101018 180 232 107 16.4

3815379 753101019 200 253 117 18.2

3815380 753101020 225 270 122 20.5

3815914 753101001 250 292 130 22.7

3815916 753100923 315 370 150 28.6

5 bars gaz / 16 bars eau 
Version longue

5 bar Gas / 16 bar Wasser
Langschenklige Version

Coude 90°, PE100 SDR11
Winkel 90° PE100 SDR11

Version longue
5 bars gaz / 10 bars eau

Langschenklige Version
5 bar Gas / 10 bar Wasser

Coude 90°, PE100 S8/SDR17
Winkel 90° PE100 SDR17

N° Art. Nr 3815673 3815609
N° Fab. Nr 753100813 753100819

d (mm) 90 200

z (mm) 150 253

L (mm) 81 115

e (mm) 5.4 11.9

PSI 130 130
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) z (mm) L (mm) e (mm)

3815354 753151009 40 85 57 3.7

3815355 753151010 50 90 63 4.6

3815356 753151011 63 95 65 5.8

3815357 753151012 75 105 72 6.8

3815358 753151013 90 120 81 8.2

3815359 753151014 110 130 86 10.0

3815360 753151015 125 140 92 11.4

3815881 753151016 140 164 120 12.7

3815361 753151017 160 162 102 14.6

3815362 753151018 180 170 107 16.4

3815363 753151019 200 186 116 18.2

3815364 753151020 225 200 123 20.5

3815365 753151021 250 220 130 22.7

3815366 753150923 315 250 150 28.6

5 bars gaz / 16 bars eau 
Version longue

5 bar Gas / 16 bar Wasser
Langschenklige Version

Coude 45°, PE100 S5/SDR11
Winkel 45° PE100 SDR11

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) z (mm) L (mm) e (mm) PSI

3815663 753150813 90 120 81 5.4 130

Version longue
5 bars gaz / 10 bars eau

Langschenklige Version
5 bar Gas / 10 bar Wasser

Coude 45°, PE100 S8/SDR17
Winkel 45° PE100 SDR17/17.6
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) z (mm) L (mm) e (mm)

3815354 753151009 40 85 57 3.7

3815355 753151010 50 90 63 4.6

3815356 753151011 63 95 65 5.8

3815357 753151012 75 105 72 6.8

3815358 753151013 90 120 81 8.2

3815359 753151014 110 130 86 10.0

3815360 753151015 125 140 92 11.4

3815881 753151016 140 164 120 12.7

3815361 753151017 160 162 102 14.6

3815362 753151018 180 170 107 16.4

3815363 753151019 200 186 116 18.2

3815364 753151020 225 200 123 20.5

3815365 753151021 250 220 130 22.7

3815366 753150923 315 250 150 28.6

5 bars gaz / 16 bars eau 
Version longue

5 bar Gas / 16 bar Wasser
Langschenklige Version

Coude 45°, PE100 S5/SDR11
Winkel 45° PE100 SDR11

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) z (mm) L (mm) e (mm) PSI

3815663 753150813 90 120 81 5.4 130

Version longue
5 bars gaz / 10 bars eau

Langschenklige Version
5 bar Gas / 10 bar Wasser

Coude 45°, PE100 S8/SDR17
Winkel 45° PE100 SDR17/17.6
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N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) z (mm) L (mm) e (mm) PSI

3815604 753150817 160 162 102 9.5 130

3815608 753150819 200 186 116 11.9 -

Coude 45°, PE100 S8/SDR17
Winkel 45° PE100 SDR17/17.6

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

5 bars gaz / 16 bars eau 
Version longue
Exécution soudée

5 bar Gas / 16 bar Wasser
Langschenklige Version
Geschweisste Ausführung

Coude à 30° PE100 SDR 11
Winkel 30° PE100 SDR11

N° Art. Nr 3815350
N° Fab. Nr 753120923

d (mm) 315

z (mm) 200

L (mm) 150

e (mm) 28.6

Version longue
5 bar gaz / 16 bar eau
Les courbes sans soudure ne peuvent pas être raccourcies
Fabriqué à partir de tubes sans soudures

Langschenklige Version
Nahtlose Bögen dürfen nicht gekürzt werden
 5 bar Gas / 16 bar Wasser
Aus nahtlosem Rohr gefertigt

Coude 90° PE100 SDR11
Bogen 90° PE100 SDR11

N° Art. Nr 3815383 3815385
N° Fab. Nr 753001013 753001015

d (mm) 90 125

z (mm) 168 216

L (mm) 79 87

R (") 90 125

e (mm) 8.2 11.4
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Version longue
5 bars gaz / 10 bars eau
* fabriqué à partir de tubes sans soudures

Langschenklige Version
5 bar Gas / 10 bar Wasser
* aus nahtlosem Rohr gefertigt

Coude 90°, PE100 S8/SDR17
Bogen 90° PE100 SDR17

N° Art. Nr 3815682
N° Fab. Nr 753000817

d (mm) 160

L (mm) 98

R (") 160

z (mm) 258

e (mm) 9.5

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) z (mm) z1 (mm) L (mm) e (mm)

3815395 753201009 40 190 95 57 3.7

3815396 753201010 50 210 105 63 4.6

3815397 753201011 63 230 115 65 5.8

3815398 753201012 75 264 132 72 6.8

3815399 753201013 90 300 150 81 8.2

3815400 753201014 110 330 165 86 10.0

3815401 753201015 125 366 183 92 11.4

3815975 753201016 140 393 193 92 12.7

3815402 753201017 160 420 210 102 14.6

3815403 753201018 180 460 230 107 16.4

3815404 753201019 200 500 250 117 18.2

3815405 753201020 225 540 270 122 20.5

3815406 753201001 250 575 288 130 22.7

3815407 753200903 315 695 346 150 28.6

5 bars gaz / 16 bars eau 
Version longue

5 bar Gas / 16 bar Wasser
Langschenklige Version

Té 90°, égal PE100 SDR11
T 90° egal, PE100 SDR11
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Raccords polyvalents en PE 100
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Stutzenfittings in PE100

Version longue
5 bars gaz / 10 bars eau
* fabriqué à partir de tubes sans soudures

Langschenklige Version
5 bar Gas / 10 bar Wasser
* aus nahtlosem Rohr gefertigt

Coude 90°, PE100 S8/SDR17
Bogen 90° PE100 SDR17

N° Art. Nr 3815682
N° Fab. Nr 753000817

d (mm) 160

L (mm) 98

R (") 160

z (mm) 258

e (mm) 9.5

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) z (mm) z1 (mm) L (mm) e (mm)

3815395 753201009 40 190 95 57 3.7

3815396 753201010 50 210 105 63 4.6

3815397 753201011 63 230 115 65 5.8

3815398 753201012 75 264 132 72 6.8

3815399 753201013 90 300 150 81 8.2

3815400 753201014 110 330 165 86 10.0

3815401 753201015 125 366 183 92 11.4

3815975 753201016 140 393 193 92 12.7

3815402 753201017 160 420 210 102 14.6

3815403 753201018 180 460 230 107 16.4

3815404 753201019 200 500 250 117 18.2

3815405 753201020 225 540 270 122 20.5

3815406 753201001 250 575 288 130 22.7

3815407 753200903 315 695 346 150 28.6

5 bars gaz / 16 bars eau 
Version longue

5 bar Gas / 16 bar Wasser
Langschenklige Version

Té 90°, égal PE100 SDR11
T 90° egal, PE100 SDR11
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Raccords polyvalents en PE 100
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Stutzenfittings in PE100

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) z (mm) z1 (mm) L (mm) e (mm)

3815692 753200813 90 300 150 80 5.4

3815610 753200815 125 366 183 92 7.4

3815611 753200817 160 428 214 104 9.5

Version longue
5 bars gaz / 10 bars eau

Langschenklige Version
5 bar Gas / 10 bar Wasser

Té 90°, égal PE100 SDR17/17,6
T 90° egal, PE100 SDR17/17,6

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) z (mm) z1 (mm) L (mm) L1 (mm) e (mm) e1 (mm)

3804805 753201046 75 50 257 110 70 56 6.8 4.6

3815411 753201028 110 63 322 148 87 63 10.0 5.8

3815918 753201031 110 75 305 148 83 68 10.0 6.8

3815919 753201032 110 90 322 164 86 79 10.0 8.2

3815925 753201048 125 90 332 168 109 89 11.4 8.2

3815930 753201035 160 75 344 179 101 76 14.6 6.8

3815443 753201036 160 90 415 190 101 79 14.6 8.2

3815414 753201037 160 110 415 200 101 82 14.6 10.0

3815418 753201038 180 160 414 203 105 94 16.4 14.6

3815422 753201076 200 160 500 237 122 98 18.2 14.6

3815931 753201040 225 90 555 228 120 80 20.5 8.2

3815425 753201042 225 160 555 258 120 98 20.5 14.6

5 bars gaz / 16 bars eau 
Version longue

5 bar Gas / 16 bar Wasser
Langschenklige Version

Té 90°, réduit, moulé PE100 SDR11
T 90° reduziert, gespritzt, PE100 SDR11
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Raccords polyvalents en PE 100
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Stutzenfittings in PE100

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) z (mm) z1 (mm) L (mm) L1 (mm) e (mm) e1 (mm)

3815426 753201043 225 180 559 284 120 105 20.5 16.4

3815935 753201079 250 160 586 266 127 98 22.7 14.6

3815937 753201052 315 160 705 301 150 102 28.6 14.6

3815428 753201054 315 250 695 331 150 130 28.6 22.7

Té 90°, réduit, moulé PE100 SDR11
T 90° reduziert, gespritzt, PE100 SDR11

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) z (mm) z1 (mm) L (mm) L1 (mm) e (mm) e1 (mm)

3815700 753200829 90 63 275 123 79 63 5.4 3.8

3815854 753200832 110 90 318 158 82 79 6.6 5.4

3815619 753201876 200 160 500 234 122 98 11.9 9.5

Version longue
5 bars gaz / 10 bars eau

Langschenklige Version
5 bar Gas / 10 bar Wasser

Té 90°, réduit type L, moulé PE100 SDR17/17,6
T 90° reduziert, gespritzt,  PE100 SDR17/17,6
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Raccords polyvalents en PE 100
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Stutzenfittings in PE100

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) z (mm) z1 (mm) L (mm) L1 (mm) e (mm) e1 (mm)

3815426 753201043 225 180 559 284 120 105 20.5 16.4

3815935 753201079 250 160 586 266 127 98 22.7 14.6

3815937 753201052 315 160 705 301 150 102 28.6 14.6

3815428 753201054 315 250 695 331 150 130 28.6 22.7

Té 90°, réduit, moulé PE100 SDR11
T 90° reduziert, gespritzt, PE100 SDR11

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) z (mm) z1 (mm) L (mm) L1 (mm) e (mm) e1 (mm)

3815700 753200829 90 63 275 123 79 63 5.4 3.8

3815854 753200832 110 90 318 158 82 79 6.6 5.4

3815619 753201876 200 160 500 234 122 98 11.9 9.5

Version longue
5 bars gaz / 10 bars eau

Langschenklige Version
5 bar Gas / 10 bar Wasser

Té 90°, réduit type L, moulé PE100 SDR17/17,6
T 90° reduziert, gespritzt,  PE100 SDR17/17,6
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Raccords polyvalents en PE 100
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Stutzenfittings in PE100

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) z1 (mm) z (mm) L (mm) L1 (mm) e (mm) e1 (mm)

3815415 753201092 160 125 265 420 102 92 14.6 11.4

3815417 753201094 180 125 285 460 107 92 16.4 11.4

3815421 753201096 200 125 295 500 117 92 18.2 11.4

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bars gaz / 16 bars eau 

PE 100 SDR 11 (ISO S5)
5 bar Gas / 16 bar Wasser

Té 90°, réduit avec réduction soudée PE100 SDR11
T 90° reduziert Typ L mit angeschweisster Reduktion,  PE100 SDR11

5 bars gaz / 10 bars eau 5 bar Gas / 10 bar Wasser

Té 90°, réduit avec réduction soudée  PE100 SDR17/17,6
T 90° reduziert mit angeschweisster Reduktion  PE100 SDR17/17,6

N° Art. Nr 3815855
N° Fab. Nr 753200811

d (mm) 125

d1 (mm) 90

z (mm) 366

z1 (mm) 235

L1 (mm) 80

L (mm) 92

e (mm) 7

e1 (mm) 5

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) z (mm) L (mm) L1 (mm) e (mm) e1 (mm)

3815300 753901041 32 25 120 54 52 3.0 3.0

3815301 753901047 40 25 129 57 52 3.7 3.0

3815302 753901046 40 32 129 57 53 3.7 3.0

5 bars gaz / 16 bars eau 
Version longue

5 bar Gas / 16 bar Wasser
Langschenklige Version

Réduction PE100 SDR11
Reduktion PE100 SDR11
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Raccords polyvalents en PE 100
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Stutzenfittings in PE100

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) z (mm) L (mm) L1 (mm) e (mm) e1 (mm)

3815303 753901053 50 32 140 63 53 4.6 3.0

3815304 753901052 50 40 139 63 57 4.6 3.7

3815305 753901060 63 32 149 65 53 5.8 3.0

3815306 753901059 63 40 150 65 57 5.8 3.7

3815307 753901058 63 50 150 65 63 5.8 4.6

3804797 753901063 75 40 170 72 57 6.8 3.7

3815955 753901064 75 50 170 72 63 6.8 4.6

3815308 753901065 75 63 170 72 65 6.8 5.8

3804798 753901072 90 50 190 81 63 8.2 4.6

3815309 753901071 90 63 190 81 65 8.2 5.8

3815310 753901070 90 75 190 81 70 8.2 6.8

3815311 753901078 110 63 205 86 65 10.0 5.8

3815312 753901077 110 75 205 86 70 10.0 6.8

3815313 753901076 110 90 205 86 81 10.0 8.2

3815956 753901083 125 63 214 87 63 11.4 5.8

3804799 753901082 125 75 210 92 72 11.4 6.8

3815315 753901081 125 90 212 92 81 11.4 8.2

3815316 753901080 125 110 212 92 86 11.4 10.0

3815958 753901085 140 125 235 110 90 12.7 11.4

3815963 753901088 160 90 244 120 79 14.6 8.2

3815317 753901090 160 110 244 102 86 14.6 10.0

3815318 753901089 160 125 245 102 92 14.6 11.4

3815966 753901032 160 140 260 120 110 14.6 12.7

3815319 753901091 180 125 258 107 92 16.4 11.4

3816087 753901033 180 160 255 107 102 16.4 14.6

3815320 753901092 200 160 265 117 102 18.2 14.6

3815968 753901034 200 180 265 117 107 18.2 16.4

3815321 753901096 225 160 279 122 102 20.5 14.6

3815969 753901095 225 180 280 122 107 20.5 16.4

3815970 753901094 225 200 280 122 117 20.5 18.2

3815971 753901000 250 160 300 130 100 22.7 14.6

3804802 753901068 250 180 295 130 105 22.7 16.4

3815322 753901001 250 200 315 130 112 22.7 18.2

3815972 753901002 250 225 332 130 120 22.7 20.5

3815973 753901004 315 200 380 180 134 28.6 18.2

3815323 753901097 315 225 365 150 120 28.6 20.5

3815324 753901005 315 250 365 150 130 28.6 22.7

Réduction PE100 SDR11
Reduktion PE100 SDR11

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Raccords polyvalents en PE 100
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Stutzenfittings in PE100

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) z (mm) L (mm) L1 (mm) e (mm) e1 (mm)

3815303 753901053 50 32 140 63 53 4.6 3.0

3815304 753901052 50 40 139 63 57 4.6 3.7

3815305 753901060 63 32 149 65 53 5.8 3.0

3815306 753901059 63 40 150 65 57 5.8 3.7

3815307 753901058 63 50 150 65 63 5.8 4.6

3804797 753901063 75 40 170 72 57 6.8 3.7

3815955 753901064 75 50 170 72 63 6.8 4.6

3815308 753901065 75 63 170 72 65 6.8 5.8

3804798 753901072 90 50 190 81 63 8.2 4.6

3815309 753901071 90 63 190 81 65 8.2 5.8

3815310 753901070 90 75 190 81 70 8.2 6.8

3815311 753901078 110 63 205 86 65 10.0 5.8

3815312 753901077 110 75 205 86 70 10.0 6.8

3815313 753901076 110 90 205 86 81 10.0 8.2

3815956 753901083 125 63 214 87 63 11.4 5.8

3804799 753901082 125 75 210 92 72 11.4 6.8

3815315 753901081 125 90 212 92 81 11.4 8.2

3815316 753901080 125 110 212 92 86 11.4 10.0

3815958 753901085 140 125 235 110 90 12.7 11.4

3815963 753901088 160 90 244 120 79 14.6 8.2

3815317 753901090 160 110 244 102 86 14.6 10.0

3815318 753901089 160 125 245 102 92 14.6 11.4

3815966 753901032 160 140 260 120 110 14.6 12.7

3815319 753901091 180 125 258 107 92 16.4 11.4

3816087 753901033 180 160 255 107 102 16.4 14.6

3815320 753901092 200 160 265 117 102 18.2 14.6

3815968 753901034 200 180 265 117 107 18.2 16.4

3815321 753901096 225 160 279 122 102 20.5 14.6

3815969 753901095 225 180 280 122 107 20.5 16.4

3815970 753901094 225 200 280 122 117 20.5 18.2

3815971 753901000 250 160 300 130 100 22.7 14.6

3804802 753901068 250 180 295 130 105 22.7 16.4

3815322 753901001 250 200 315 130 112 22.7 18.2

3815972 753901002 250 225 332 130 120 22.7 20.5

3815973 753901004 315 200 380 180 134 28.6 18.2

3815323 753901097 315 225 365 150 120 28.6 20.5

3815324 753901005 315 250 365 150 130 28.6 22.7

Réduction PE100 SDR11
Reduktion PE100 SDR11

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Raccords polyvalents en PE 100
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Stutzenfittings in PE100

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) d1 (mm) z (mm) L1 (mm) L (mm) e (mm) e1 (mm)

3815715 753900877 110 63 185 63 82 6.6 3.8

3815620 753900881 125 90 215 80 90 7.4 5.4

3815621 753900880 125 110 215 85 90 7.4 6.6

3815622 753900889 160 125 245 90 100 9.5 7.4

3815623 753900892 200 160 265 100 115 11.9 9.5

Version longue
5 bars gaz / 10 bars eau

Langschenklige Version
5 bar Gas / 10 bar Wasser

Réduction PE100 SDR17/17,6
Reduktion PE100 SDR17/17,6

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) z (mm) L (mm) e (mm)

3815430 753961009 40 57 57 3.7

3815431 753961010 50 63 63 4.6

3815432 753961011 63 65 65 5.8

3815433 753961012 75 80 72 6.8

3815434 753961013 90 90 81 8.2

3815435 753961014 110 98 86 10.0

3815436 753961015 125 105 92 11.4

3815978 753961016 140 136 92 12.7

3815437 753961017 160 120 102 14.6

3815438 753961018 180 128 107 16.4

3815439 753961019 200 138 115 18.2

3815440 753961020 225 148 122 20.5

3815441 753961021 250 205 130 22.7

3815979 753960922 280 235 139 25.4

3815442 753960923 315 255 150 28.6

3815981 753960924 355 280 165 32.3

5 bars gaz / 16 bars eau 
Version longue

5 bar Gas / 16 bar Wasser
Langschenklige Version

Bouchon PE100 SDR11
Kappe für Stutzenfitting PE100 SDR11
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Raccords polyvalents en PE 100
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Stutzenfittings in PE100

Version longue
5 bars gaz / 10 bars eau

Langschenklige Version
5 bar Gas / 10 bar Wasser

Bouchon PE100 SDR17/17,6
Kappe für Stutzenfitting, PE100 SDR17/17,6

N° Art. Nr 3817083
N° Fab. Nr 753960817

d (mm) 160

z (mm) 120

L (mm) 102

e (mm) 9.5

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) DN (mm) MDS Type
Typ

3815462 753800010 50 40 IR A

3815463 753800011 63 50 IR A

3815464 753800012 75 65 IR B

3815465 753800013 90 80 IR B

3815466 753800014 110 100 IR B

3815467 753800015 125 100 IR B

3815986 753800016 140 125 IR B

3815468 753800017 160 150 IR B

3815469 753800018 180 150 IR B

3815470 753800019 200 200 IR B

3815471 753800020 225 200 IR B

3815472 753800021 250 250 - B

3815473 753800023 315 300 - B

Collets à souder PE100 SDR11  Surface d'étanchéité combinée, lisse et striée
Vorschweissbund LS PE100 SDR11 Kombinierte Dichtfläche: flach und gerillt
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Raccords polyvalents en PE 100
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Stutzenfittings in PE100

Version longue
5 bars gaz / 10 bars eau

Langschenklige Version
5 bar Gas / 10 bar Wasser

Bouchon PE100 SDR17/17,6
Kappe für Stutzenfitting, PE100 SDR17/17,6

N° Art. Nr 3817083
N° Fab. Nr 753960817

d (mm) 160

z (mm) 120

L (mm) 102

e (mm) 9.5

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) DN (mm) MDS Type
Typ

3815462 753800010 50 40 IR A

3815463 753800011 63 50 IR A

3815464 753800012 75 65 IR B

3815465 753800013 90 80 IR B

3815466 753800014 110 100 IR B

3815467 753800015 125 100 IR B

3815986 753800016 140 125 IR B

3815468 753800017 160 150 IR B

3815469 753800018 180 150 IR B

3815470 753800019 200 200 IR B

3815471 753800020 225 200 IR B

3815472 753800021 250 250 - B

3815473 753800023 315 300 - B

Collets à souder PE100 SDR11  Surface d'étanchéité combinée, lisse et striée
Vorschweissbund LS PE100 SDR11 Kombinierte Dichtfläche: flach und gerillt
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Raccords polyvalents en PE 100
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Stutzenfittings in PE100

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) DN (mm) MDS d1 (mm) d2 (mm) d3 (mm) d4 (mm) L (mm) L1 (mm) L2 (mm)

3815728 753800088 90 80 IR 105 138 - 79 140 103 17

3815626 753800094 200 200 IR 232 268 203 176 200 128 32

Collets à souder PE100 SDR17/17.6 Surface d'étanchéité combinée lisse et striée
Vorschweissbund PE 100 SDR17/17.6 Kombinierte Dichtfläche: flach und gerillt

N° Article
Artikel Nr

e (mm) Type
Typ

3815728 5.4 A

3815626 11.9 B

615



GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Brides
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Flansche

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) DN (mm) PN (Bar) D1 (mm) D2 (mm) D3 (mm) H (mm) AL SC

3814452 727700211 63 50 16 125 78 18 20 4 -

Brides tournantes, PP/acier pour systèmes à emboîture métrique
Losflansch, PP/Stahl für Muffensysteme metrisch
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Brides
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Flansche

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) DN (mm) PN (Bar) D1 (mm) D2 (mm) D3 (mm) H (mm) AL SC

3814452 727700211 63 50 16 125 78 18 20 4 -

Brides tournantes, PP/acier pour systèmes à emboîture métrique
Losflansch, PP/Stahl für Muffensysteme metrisch
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - Raccords polyvalents - Raccords pour soudage bout à bout en PE 100
GF & JRG - Versorgungssysteme - Stutzenfittings - Stumpfschweiss-Fittings PE 100

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) z (mm) L (mm) e (mm)

3815430 753961009 40 57 57 3.7

3815431 753961010 50 63 63 4.6

3815432 753961011 63 65 65 5.8

3815433 753961012 75 80 72 6.8

3815434 753961013 90 90 81 8.2

3815435 753961014 110 98 86 10.0

3815436 753961015 125 105 92 11.4

3815978 753961016 140 136 92 12.7

3815437 753961017 160 120 102 14.6

3815438 753961018 180 128 107 16.4

3815439 753961019 200 138 115 18.2

3815440 753961020 225 148 122 20.5

3815441 753961021 250 205 130 22.7

3815979 753960922 280 235 139 25.4

3815442 753960923 315 255 150 28.6

3815981 753960924 355 280 165 32.3

5 bars gaz / 16 bars eau 
Version longue

5 bar Gas / 16 bar Wasser
Langschenklige Version

Bouchon PE100 SDR11
Kappe für Stutzenfitting PE100 SDR11

Version longue
5 bars gaz / 10 bars eau

Langschenklige Version
5 bar Gas / 10 bar Wasser

Bouchon PE100 SDR17/17,6
Kappe für Stutzenfitting, PE100 SDR17/17,6

N° Art. Nr 3817083
N° Fab. Nr 753960817

d (mm) 160

z (mm) 120

L (mm) 102

e (mm) 9.5
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - GEBEF - Manchon de passage à murer séries 2010 - 1100 Eau/Gaz
GF & JRG - Versorgungssysteme - GEBEF - Gebäudeeinführung Serie 1200 Wasser und Gas

Gaz 5 bars / eau 16 bars Gas 5 bar / Wasser 16 bar

Manchon GEBEF, Type 1110 flexible, filetage mâle laiton
Gebäudeeinführung GEBEF Typ 1110 flexibel, Aussengewinde Messing

N° Art. Nr 3815549 3815550
N° Fab. Nr 775011102 775011103

B (mm) 50 63

R (") 1 1/2 2

D (mm) 58 72

G (") 370 375

C (mm) 2420 2420

E (mm) 56 56

F (mm) 98 98

618



GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - GEBEF - Manchon de passage à murer séries 2010 - 1100 Eau/Gaz
GF & JRG - Versorgungssysteme - GEBEF - Gebäudeeinführung Serie 1200 Wasser und Gas

Gaz 5 bars / eau 16 bars Gas 5 bar / Wasser 16 bar

Manchon GEBEF, Type 1110 flexible, filetage mâle laiton
Gebäudeeinführung GEBEF Typ 1110 flexibel, Aussengewinde Messing

N° Art. Nr 3815549 3815550
N° Fab. Nr 775011102 775011103

B (mm) 50 63

R (") 1 1/2 2

D (mm) 58 72

G (") 370 375

C (mm) 2420 2420

E (mm) 56 56

F (mm) 98 98

618

GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - GEBEF - Robinets obliques
GF & JRG - Versorgungssysteme - GEBEF - Schrägsitzventil

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

GN (") DN (mm) d1 Rp (") d2 G (") d4 (mm) h (mm) l1 (mm) l2 (mm) z1 (mm) z2 (mm)

3943274 5200.480 1 1/4 32 1 1/4 1 1/4 70 130 110 59 19 52

3943275 5200.560 1 1/2 40 1 1/2 1 1/2 90 148 120 67 20 61

3943276 5200.640 2 50 2 2 90 169 150 67 23 77

Robinet oblique JRG LegioStop
Schrägsitzventil LegioStop
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - GEBEF - Manchon de passage à murer série 1200 Eau/Gaz
GF & JRG - Versorgungssysteme - GEBEF - Gebäudeeinführung Serie 1200 Wasser und Gas

Gaz 5 bars / eau 16 bars
Avec sortie coudée en bronze, tube PE S 5 / SDR 11

Gas 5 bar / Wasser 16 bar
Mit Winkelabgang aus Rotguss, PE-Rohr S 5 / SDR 11

Entrée immeuble GEBEF, Type 1223 filetage femelle
Gebäudeeinführung GEBEF Typ 1223 Innengewinde

N° Art. Nr 3804720
N° Fab. Nr 775023454

D (mm) 1 1/2

Rp (") 1 1/4

A (mm) 100
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - GEBEF - Manchon de passage à murer série 1200 Eau/Gaz
GF & JRG - Versorgungssysteme - GEBEF - Gebäudeeinführung Serie 1200 Wasser und Gas

Gaz 5 bars / eau 16 bars
Avec sortie coudée en bronze, tube PE S 5 / SDR 11

Gas 5 bar / Wasser 16 bar
Mit Winkelabgang aus Rotguss, PE-Rohr S 5 / SDR 11

Entrée immeuble GEBEF, Type 1223 filetage femelle
Gebäudeeinführung GEBEF Typ 1223 Innengewinde

N° Art. Nr 3804720
N° Fab. Nr 775023454

D (mm) 1 1/2

Rp (") 1 1/4

A (mm) 100

620

GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - PRIMOFIT - Acier x acier galvanisé
GF & JRG - Versorgungssysteme - PRIMOFIT - Stahl x Stahl, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935501 775102050 3/8 43 85 30 - 34

3935094 775102051 1/2 45 85 30 - 34

3935095 775102052 3/4 51 90 30 - 34

3935096 775102053 1 59 96 30 - 34

3935097 775102054 1 1/4 68 96 30 - 36

3935098 775102055 1 1/2 75 100 32 - 38

3935099 775102056 2 96 112 36 - 42

Connexion courte galvanisée, égale pour tube acier ISO 65
Kupplung, kurz, verzinkt egal, für Stahlrohr ISO 65

Connexion courte galvanisée, réduite pour tube acier ISO 65
Kupplung, kurz, verzinkt reduziert, für Stahlrohr ISO 65

N° Art. Nr 3935107 3935111
N° Fab. Nr 775102066 775102075

Dim. (") 1 1/4 - 1 2 - 1 1/2

D (mm) 68 96

D1 (mm) 59 75

L (mm) 97 110

x (mm) 30 - 36 36 - 42

x1 (mm) 30 - 34 32 - 38

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. R (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935502 775202050 3/8 3/8 43 70 30 - 34

3935142 775202051 1/2 1/2 45 74 30 - 34

3935143 775202052 3/4 3/4 51 81 30 - 34

3935144 775202053 1 1 59 90 30 - 34

3935145 775202054 1 1/4 1 1/4 68 94 30 - 36

3935146 775202055 1 1/2 1 1/2 75 94 32 - 38

Pièce intermédiaire filetée mâle galvanisée, pour tube acier ISO 65
Übergangsstück mit Aussengewinde, verzinkt egal, für Stahlrohr ISO 65
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - PRIMOFIT - Acier x acier galvanisé
GF & JRG - Versorgungssysteme - PRIMOFIT - Stahl x Stahl, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. R (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935147 775202056 2 2 96 106 36 - 42

Pièce intermédiaire filetée mâle galvanisée, pour tube acier ISO 65
Übergangsstück mit Aussengewinde, verzinkt egal, für Stahlrohr ISO 65

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. Rp (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935503 775212050 3/8 3/8 43 56 30 - 34

3935159 775212051 1/2 1/2 45 60 30 - 34

3935161 775212052 3/4 3/4 51 63 30 - 34

3935162 775212053 1 1 59 68 30 - 34

3935163 775212054 1 1/4 1 1/4 68 72 30 - 36

3935164 775212055 1 1/2 1 1/2 75 74 32 - 38

3935165 775212056 2 2 96 83 36 - 42

Pièce intermédiaire filetée femelle galvanisée, pour tube acier ISO 65
Übergangsstück mit Innengewinde, verzinkt für Stahlrohr ISO 65

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935190 775402051 1/2 45 58 30 - 34

Coude galvanisé, pour tube acier ISO 65
Winkel, verzinkt für Stahlrohr ISO 65
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - PRIMOFIT - Acier x acier galvanisé
GF & JRG - Versorgungssysteme - PRIMOFIT - Stahl x Stahl, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. R (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935147 775202056 2 2 96 106 36 - 42

Pièce intermédiaire filetée mâle galvanisée, pour tube acier ISO 65
Übergangsstück mit Aussengewinde, verzinkt egal, für Stahlrohr ISO 65

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. Rp (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935503 775212050 3/8 3/8 43 56 30 - 34

3935159 775212051 1/2 1/2 45 60 30 - 34

3935161 775212052 3/4 3/4 51 63 30 - 34

3935162 775212053 1 1 59 68 30 - 34

3935163 775212054 1 1/4 1 1/4 68 72 30 - 36

3935164 775212055 1 1/2 1 1/2 75 74 32 - 38

3935165 775212056 2 2 96 83 36 - 42

Pièce intermédiaire filetée femelle galvanisée, pour tube acier ISO 65
Übergangsstück mit Innengewinde, verzinkt für Stahlrohr ISO 65

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935190 775402051 1/2 45 58 30 - 34

Coude galvanisé, pour tube acier ISO 65
Winkel, verzinkt für Stahlrohr ISO 65

622

GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - PRIMOFIT - Acier x acier galvanisé
GF & JRG - Versorgungssysteme - PRIMOFIT - Stahl x Stahl, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935191 775402052 3/4 51 60 30 - 34

3935192 775402053 1 59 60 30 - 34

3935193 775402054 1 1/4 68 60 30 - 36

3935194 775402055 1 1/2 75 76 32 - 38

3935200 775402056 2 96 88 36 - 42

Coude galvanisé, pour tube acier ISO 65
Winkel, verzinkt für Stahlrohr ISO 65

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935506 775452050 3/8 43 48 30 - 34

3935201 775452051 1/2 45 48 30 - 34

3935202 775452052 3/4 51 50 30 - 34

3935203 775452053 1 59 53 30 - 34

3935204 775452054 1 1/4 68 54 30 - 36

3935205 775452055 1 1/2 75 55 32 - 38

3935209 775452056 2 96 60 36 - 42

Bouchon galvanisé, pour tube acier ISO 65
Kappe, verzinkt für Stahlrohr ISO 65
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - PRIMOFIT - Acier x acier galvanisé
GF & JRG - Versorgungssysteme - PRIMOFIT - Stahl x Stahl, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) L1 (mm) x (mm)

3935173 775302052 3/4 51 115 58 30 - 34

3935174 775302053 1 59 121 61 30 - 34

3935175 775302054 1 1/4 68 130 65 30 - 36

Té galvanisé, égal pour tube acier ISO 65
T-Stück, verzinkt egal, für Stahlrohr ISO 65

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. Rp (") D (mm) L (mm) L1 (mm) x (mm)

3935184 775312051 1/2 1/2 45 101 27 30 - 34

3935185 775312052 3/4 3/4 51 107 32 30 - 34

3935186 775312053 1 1 59 114 38 30 - 34

3935187 775312054 1 1/4 1 1/4 68 121 45 30 - 36

3935189 775312056 2 2 96 156 62 36 - 42

Té avec piquage fileté femelle galvanisé, pour tube acier ISO 65
T-Stück mit Innengewinde im Abzweig, verzinkt für Stahlrohr ISO 65
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - PRIMOFIT - Acier x acier galvanisé
GF & JRG - Versorgungssysteme - PRIMOFIT - Stahl x Stahl, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) L1 (mm) x (mm)

3935173 775302052 3/4 51 115 58 30 - 34

3935174 775302053 1 59 121 61 30 - 34

3935175 775302054 1 1/4 68 130 65 30 - 36

Té galvanisé, égal pour tube acier ISO 65
T-Stück, verzinkt egal, für Stahlrohr ISO 65

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. Rp (") D (mm) L (mm) L1 (mm) x (mm)

3935184 775312051 1/2 1/2 45 101 27 30 - 34

3935185 775312052 3/4 3/4 51 107 32 30 - 34

3935186 775312053 1 1 59 114 38 30 - 34

3935187 775312054 1 1/4 1 1/4 68 121 45 30 - 36

3935189 775312056 2 2 96 156 62 36 - 42

Té avec piquage fileté femelle galvanisé, pour tube acier ISO 65
T-Stück mit Innengewinde im Abzweig, verzinkt für Stahlrohr ISO 65

624

GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - PRIMOFIT - Acier x PE, galvanisé
GF & JRG - Versorgungssysteme - PRIMOFIT - Stahl x PE, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. PE (mm) D (mm) L (mm) x (mm) x1 (mm)

3935115 775102502 3/4 25 x 2.3 51 89 30 - 34 31 - 33

3935117 775102503 1 32 x 3.0 59 95 30 - 34 31 - 33

3935119 775102504 1 1/4 40 x 3.7 68 96 30 - 36 32 - 38

3935121 775102505 1 1/2 50 x 4.6 75 103 32 - 38 35 - 43

3935123 775102506 2 63 x 5.8 96 113 36 - 42 39 - 47

Connexion courte galvanisée pour tube acier ISO 65 sur PE SDR 11/S 5
Kupplung, kurz, verzinkt egal, von Stahlrohr ISO 65 auf PE SDR 11/S 5

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. PE (mm) Dim. R (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935148 775202201 20 x 2.0 1/2 45 73 31 - 33

3935149 775202202 25 x 2.3 3/4 51 79 31 - 33

3935151 775202203 32 x 3.0 1 59 89 31 - 33

3935153 775202204 40 x 3.7 1 1/4 68 92 32 - 38

3935155 775202205 50 x 4.6 1 1/2 75 96 35 - 43

3935157 775202206 63 x 5.8 2 96 106 39 - 47

Pièce intermédiaire avec filetage extérieur galvanisée pour PE SDR 11/S 5 sur R/EN 10226-1
Übergangsstück mit Aussengewinde, verzinkt von PE SDR 11/S 5 auf R/ISO 7
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - PRIMOFIT - Acier x PE, galvanisé
GF & JRG - Versorgungssysteme - PRIMOFIT - Stahl x PE, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. PE (mm) Dim. Rp (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935166 775212201 20 x 2.0 1/2 45 58 31 - 33

3935167 775212202 25 x 2.3 3/4 51 62 31 - 33

3935168 775212203 32 x 3.0 1 59 68 31 - 33

3935169 775212204 40 x 3.7 1 1/4 68 70 32 - 38

3935170 775212205 50 x 4.6 1 1/2 75 75 35 - 43

Pièce intermédiaire avec filetage intérieur galvanisée pour PE SDR 11/S 5 sur Rp/EN 10226-1
Übergangsstück mit Innengewinde, verzinkt von PE SDR 11/S 5 auf Rp/ISO 7

Coude galvanisé pour tube acier ISO 65 sur PE SDR 11/S 5
Winkel, verzinkt für Stahlrohr ISO 65 auf PE SDR 11/S 5

N° Art. Nr 3935370
N° Fab. Nr 775402504

Dim. acier (")
Dim. St (")

1 1/4

Dim. PE (mm) 40 x 3.7

D (mm) 68

L (mm) 59

x (mm) 30 - 36

x1 (mm) 32 - 38
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - PRIMOFIT - Acier x PE, galvanisé
GF & JRG - Versorgungssysteme - PRIMOFIT - Stahl x PE, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. PE (mm) Dim. Rp (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935166 775212201 20 x 2.0 1/2 45 58 31 - 33

3935167 775212202 25 x 2.3 3/4 51 62 31 - 33

3935168 775212203 32 x 3.0 1 59 68 31 - 33

3935169 775212204 40 x 3.7 1 1/4 68 70 32 - 38

3935170 775212205 50 x 4.6 1 1/2 75 75 35 - 43

Pièce intermédiaire avec filetage intérieur galvanisée pour PE SDR 11/S 5 sur Rp/EN 10226-1
Übergangsstück mit Innengewinde, verzinkt von PE SDR 11/S 5 auf Rp/ISO 7

Coude galvanisé pour tube acier ISO 65 sur PE SDR 11/S 5
Winkel, verzinkt für Stahlrohr ISO 65 auf PE SDR 11/S 5

N° Art. Nr 3935370
N° Fab. Nr 775402504

Dim. acier (")
Dim. St (")

1 1/4

Dim. PE (mm) 40 x 3.7

D (mm) 68

L (mm) 59

x (mm) 30 - 36

x1 (mm) 32 - 38
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - PRIMOFIT - PE x PE, galvanisé
GF & JRG - Versorgungssysteme - PRIMOFIT - PE x PE, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. PE (mm) D (mm) L (mm) x (mm)

3935323 775102204 40 x 3.7 68 94 32 - 38

3935325 775102205 50 x 4.6 75 103 35 - 43

3935332 775102206 63 x 5.8 96 111 39 - 47

Connexion courte galvanisée égale pour PE SDR 11/S 5
Kupplung, kurz, verzinkt egal, für PE SDR 11/S 5

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. PE (mm) D (mm) L (mm) x (mm)

3935213 775452204 40 x 3.7 68 53 32 - 38

3935214 775452205 50 x 4.6 75 57 35 - 43

3935215 775452206 63 x 5.8 96 60 39 - 47

Bouchon galvanisé pour PE SDR 11/S 5
Kappe, verzinkt für PE SDR 11/S 5
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - PRIMOFIT - Pièces de rechange
GF & JRG - Versorgungssysteme - PRIMOFIT - Dichtsätze und Stützhülsen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm)

3935234 775958951 1/2 21.3

3935235 775958952 3/4 26.9

3935236 775958953 1 33.7

3935237 775958954 1 1/4 42.4

Set de joints pour tube acier ISO 65
Dichtsätze für Stahlrohr ISO 65

Douille de renfort pour PE SDR 7,4/S 3,2
Stützhülsen für PE SDR 7,4/S 3,2

N° Art. Nr 3935230
N° Fab. Nr 775950703

Dim. PE (mm) 32 x 4.4

Raidisseur
Material
Stützhülse

Acier,
galvanisé
Stahl,
verzinkt

Couleur
Farbe

rouge
rot

Douille de renfort pour PE SDR 11/S 5
Stützhülsen für PE SDR 11/S 5

N° Art. Nr 3935218 3935219
N° Fab. Nr 775950203 775950204

Dim. PE (mm) 32 x 3.0 40 x 3.7

Raidisseur
Material
Stützhülse

Plastique
(POM)
Kunststoff
(POM)

Plastique
(POM)
Kunststoff
(POM)

Couleur
Farbe

blanc
weiss

blanc
weiss

628



GF & JRG - Systèmes de tuyauteries pour la distribution - PRIMOFIT - Pièces de rechange
GF & JRG - Versorgungssysteme - PRIMOFIT - Dichtsätze und Stützhülsen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm)

3935234 775958951 1/2 21.3

3935235 775958952 3/4 26.9

3935236 775958953 1 33.7

3935237 775958954 1 1/4 42.4

Set de joints pour tube acier ISO 65
Dichtsätze für Stahlrohr ISO 65

Douille de renfort pour PE SDR 7,4/S 3,2
Stützhülsen für PE SDR 7,4/S 3,2

N° Art. Nr 3935230
N° Fab. Nr 775950703

Dim. PE (mm) 32 x 4.4

Raidisseur
Material
Stützhülse

Acier,
galvanisé
Stahl,
verzinkt

Couleur
Farbe

rouge
rot

Douille de renfort pour PE SDR 11/S 5
Stützhülsen für PE SDR 11/S 5

N° Art. Nr 3935218 3935219
N° Fab. Nr 775950203 775950204

Dim. PE (mm) 32 x 3.0 40 x 3.7

Raidisseur
Material
Stützhülse

Plastique
(POM)
Kunststoff
(POM)

Plastique
(POM)
Kunststoff
(POM)

Couleur
Farbe

blanc
weiss

blanc
weiss

628

Systèmes de tuyauteries en métal
Metallsysteme

PRIMOFIT 630

630Acier x acier galvanisé Stahl x Stahl, verzinkt
634Acier x PE, galvanisé Stahl x PE, verzinkt
636PE x PE, galvanisé PE x PE, verzinkt
637Pièces de rechange Dichtsätze und Stützhülsen

Raccords à braser série 7000 Lötfittings Serie 7000 638

638Raccords Série 7000 Serie 7000
655Accessoires Série 7000 Zubehör, Serie 7000

Raccords filetés série 8000 Gewindefittings Serie 8000 657

657Série 8000 Serie 8000



GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - PRIMOFIT - Acier x acier galvanisé
GF & JRG - Metallsysteme - PRIMOFIT - Stahl x Stahl, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935501 775102050 3/8 43 85 30 - 34

3935094 775102051 1/2 45 85 30 - 34

3935095 775102052 3/4 51 90 30 - 34

3935096 775102053 1 59 96 30 - 34

3935097 775102054 1 1/4 68 96 30 - 36

3935098 775102055 1 1/2 75 100 32 - 38

3935099 775102056 2 96 112 36 - 42

Connexion courte galvanisée, égale pour tube acier ISO 65
Kupplung, kurz, verzinkt egal, für Stahlrohr ISO 65

Connexion courte galvanisée, réduite pour tube acier ISO 65
Kupplung, kurz, verzinkt reduziert, für Stahlrohr ISO 65

N° Art. Nr 3935107 3935111
N° Fab. Nr 775102066 775102075

Dim. (") 1 1/4 - 1 2 - 1 1/2

D (mm) 68 96

D1 (mm) 59 75

L (mm) 97 110

x (mm) 30 - 36 36 - 42

x1 (mm) 30 - 34 32 - 38

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. R (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935502 775202050 3/8 3/8 43 70 30 - 34

3935142 775202051 1/2 1/2 45 74 30 - 34

3935143 775202052 3/4 3/4 51 81 30 - 34

3935144 775202053 1 1 59 90 30 - 34

3935145 775202054 1 1/4 1 1/4 68 94 30 - 36

3935146 775202055 1 1/2 1 1/2 75 94 32 - 38

Pièce intermédiaire filetée mâle galvanisée, pour tube acier ISO 65
Übergangsstück mit Aussengewinde, verzinkt egal, für Stahlrohr ISO 65
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - PRIMOFIT - Acier x acier galvanisé
GF & JRG - Metallsysteme - PRIMOFIT - Stahl x Stahl, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935501 775102050 3/8 43 85 30 - 34

3935094 775102051 1/2 45 85 30 - 34

3935095 775102052 3/4 51 90 30 - 34

3935096 775102053 1 59 96 30 - 34

3935097 775102054 1 1/4 68 96 30 - 36

3935098 775102055 1 1/2 75 100 32 - 38

3935099 775102056 2 96 112 36 - 42

Connexion courte galvanisée, égale pour tube acier ISO 65
Kupplung, kurz, verzinkt egal, für Stahlrohr ISO 65

Connexion courte galvanisée, réduite pour tube acier ISO 65
Kupplung, kurz, verzinkt reduziert, für Stahlrohr ISO 65

N° Art. Nr 3935107 3935111
N° Fab. Nr 775102066 775102075

Dim. (") 1 1/4 - 1 2 - 1 1/2

D (mm) 68 96

D1 (mm) 59 75

L (mm) 97 110

x (mm) 30 - 36 36 - 42

x1 (mm) 30 - 34 32 - 38

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. R (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935502 775202050 3/8 3/8 43 70 30 - 34

3935142 775202051 1/2 1/2 45 74 30 - 34

3935143 775202052 3/4 3/4 51 81 30 - 34

3935144 775202053 1 1 59 90 30 - 34

3935145 775202054 1 1/4 1 1/4 68 94 30 - 36

3935146 775202055 1 1/2 1 1/2 75 94 32 - 38

Pièce intermédiaire filetée mâle galvanisée, pour tube acier ISO 65
Übergangsstück mit Aussengewinde, verzinkt egal, für Stahlrohr ISO 65
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - PRIMOFIT - Acier x acier galvanisé
GF & JRG - Metallsysteme - PRIMOFIT - Stahl x Stahl, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. R (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935147 775202056 2 2 96 106 36 - 42

Pièce intermédiaire filetée mâle galvanisée, pour tube acier ISO 65
Übergangsstück mit Aussengewinde, verzinkt egal, für Stahlrohr ISO 65

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. Rp (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935503 775212050 3/8 3/8 43 56 30 - 34

3935159 775212051 1/2 1/2 45 60 30 - 34

3935161 775212052 3/4 3/4 51 63 30 - 34

3935162 775212053 1 1 59 68 30 - 34

3935163 775212054 1 1/4 1 1/4 68 72 30 - 36

3935164 775212055 1 1/2 1 1/2 75 74 32 - 38

3935165 775212056 2 2 96 83 36 - 42

Pièce intermédiaire filetée femelle galvanisée, pour tube acier ISO 65
Übergangsstück mit Innengewinde, verzinkt für Stahlrohr ISO 65

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935190 775402051 1/2 45 58 30 - 34

Coude galvanisé, pour tube acier ISO 65
Winkel, verzinkt für Stahlrohr ISO 65
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - PRIMOFIT - Acier x acier galvanisé
GF & JRG - Metallsysteme - PRIMOFIT - Stahl x Stahl, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935191 775402052 3/4 51 60 30 - 34

3935192 775402053 1 59 60 30 - 34

3935193 775402054 1 1/4 68 60 30 - 36

3935194 775402055 1 1/2 75 76 32 - 38

3935200 775402056 2 96 88 36 - 42

Coude galvanisé, pour tube acier ISO 65
Winkel, verzinkt für Stahlrohr ISO 65

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935506 775452050 3/8 43 48 30 - 34

3935201 775452051 1/2 45 48 30 - 34

3935202 775452052 3/4 51 50 30 - 34

3935203 775452053 1 59 53 30 - 34

3935204 775452054 1 1/4 68 54 30 - 36

3935205 775452055 1 1/2 75 55 32 - 38

3935209 775452056 2 96 60 36 - 42

Bouchon galvanisé, pour tube acier ISO 65
Kappe, verzinkt für Stahlrohr ISO 65
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - PRIMOFIT - Acier x acier galvanisé
GF & JRG - Metallsysteme - PRIMOFIT - Stahl x Stahl, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935191 775402052 3/4 51 60 30 - 34

3935192 775402053 1 59 60 30 - 34

3935193 775402054 1 1/4 68 60 30 - 36

3935194 775402055 1 1/2 75 76 32 - 38

3935200 775402056 2 96 88 36 - 42

Coude galvanisé, pour tube acier ISO 65
Winkel, verzinkt für Stahlrohr ISO 65

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935506 775452050 3/8 43 48 30 - 34

3935201 775452051 1/2 45 48 30 - 34

3935202 775452052 3/4 51 50 30 - 34

3935203 775452053 1 59 53 30 - 34

3935204 775452054 1 1/4 68 54 30 - 36

3935205 775452055 1 1/2 75 55 32 - 38

3935209 775452056 2 96 60 36 - 42

Bouchon galvanisé, pour tube acier ISO 65
Kappe, verzinkt für Stahlrohr ISO 65
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - PRIMOFIT - Acier x acier galvanisé
GF & JRG - Metallsysteme - PRIMOFIT - Stahl x Stahl, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm) L (mm) L1 (mm) x (mm)

3935173 775302052 3/4 51 115 58 30 - 34

3935174 775302053 1 59 121 61 30 - 34

3935175 775302054 1 1/4 68 130 65 30 - 36

Té galvanisé, égal pour tube acier ISO 65
T-Stück, verzinkt egal, für Stahlrohr ISO 65

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. Rp (") D (mm) L (mm) L1 (mm) x (mm)

3935184 775312051 1/2 1/2 45 101 27 30 - 34

3935185 775312052 3/4 3/4 51 107 32 30 - 34

3935186 775312053 1 1 59 114 38 30 - 34

3935187 775312054 1 1/4 1 1/4 68 121 45 30 - 36

3935189 775312056 2 2 96 156 62 36 - 42

Té avec piquage fileté femelle galvanisé, pour tube acier ISO 65
T-Stück mit Innengewinde im Abzweig, verzinkt für Stahlrohr ISO 65
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - PRIMOFIT - Acier x PE, galvanisé
GF & JRG - Metallsysteme - PRIMOFIT - Stahl x PE, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. PE (mm) D (mm) L (mm) x (mm) x1 (mm)

3935115 775102502 3/4 25 x 2.3 51 89 30 - 34 31 - 33

3935117 775102503 1 32 x 3.0 59 95 30 - 34 31 - 33

3935119 775102504 1 1/4 40 x 3.7 68 96 30 - 36 32 - 38

3935121 775102505 1 1/2 50 x 4.6 75 103 32 - 38 35 - 43

3935123 775102506 2 63 x 5.8 96 113 36 - 42 39 - 47

Connexion courte galvanisée pour tube acier ISO 65 sur PE SDR 11/S 5
Kupplung, kurz, verzinkt egal, von Stahlrohr ISO 65 auf PE SDR 11/S 5

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. PE (mm) Dim. R (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935148 775202201 20 x 2.0 1/2 45 73 31 - 33

3935149 775202202 25 x 2.3 3/4 51 79 31 - 33

3935151 775202203 32 x 3.0 1 59 89 31 - 33

3935153 775202204 40 x 3.7 1 1/4 68 92 32 - 38

3935155 775202205 50 x 4.6 1 1/2 75 96 35 - 43

3935157 775202206 63 x 5.8 2 96 106 39 - 47

Pièce intermédiaire avec filetage extérieur galvanisée pour PE SDR 11/S 5 sur R/EN 10226-1
Übergangsstück mit Aussengewinde, verzinkt von PE SDR 11/S 5 auf R/ISO 7
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - PRIMOFIT - Acier x PE, galvanisé
GF & JRG - Metallsysteme - PRIMOFIT - Stahl x PE, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. acier (")
Dim. St (")

Dim. PE (mm) D (mm) L (mm) x (mm) x1 (mm)

3935115 775102502 3/4 25 x 2.3 51 89 30 - 34 31 - 33

3935117 775102503 1 32 x 3.0 59 95 30 - 34 31 - 33

3935119 775102504 1 1/4 40 x 3.7 68 96 30 - 36 32 - 38

3935121 775102505 1 1/2 50 x 4.6 75 103 32 - 38 35 - 43

3935123 775102506 2 63 x 5.8 96 113 36 - 42 39 - 47

Connexion courte galvanisée pour tube acier ISO 65 sur PE SDR 11/S 5
Kupplung, kurz, verzinkt egal, von Stahlrohr ISO 65 auf PE SDR 11/S 5

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. PE (mm) Dim. R (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935148 775202201 20 x 2.0 1/2 45 73 31 - 33

3935149 775202202 25 x 2.3 3/4 51 79 31 - 33

3935151 775202203 32 x 3.0 1 59 89 31 - 33

3935153 775202204 40 x 3.7 1 1/4 68 92 32 - 38

3935155 775202205 50 x 4.6 1 1/2 75 96 35 - 43

3935157 775202206 63 x 5.8 2 96 106 39 - 47

Pièce intermédiaire avec filetage extérieur galvanisée pour PE SDR 11/S 5 sur R/EN 10226-1
Übergangsstück mit Aussengewinde, verzinkt von PE SDR 11/S 5 auf R/ISO 7

634

GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - PRIMOFIT - Acier x PE, galvanisé
GF & JRG - Metallsysteme - PRIMOFIT - Stahl x PE, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. PE (mm) Dim. Rp (") D (mm) L (mm) x (mm)

3935166 775212201 20 x 2.0 1/2 45 58 31 - 33

3935167 775212202 25 x 2.3 3/4 51 62 31 - 33

3935168 775212203 32 x 3.0 1 59 68 31 - 33

3935169 775212204 40 x 3.7 1 1/4 68 70 32 - 38

3935170 775212205 50 x 4.6 1 1/2 75 75 35 - 43

Pièce intermédiaire avec filetage intérieur galvanisée pour PE SDR 11/S 5 sur Rp/EN 10226-1
Übergangsstück mit Innengewinde, verzinkt von PE SDR 11/S 5 auf Rp/ISO 7

Coude galvanisé pour tube acier ISO 65 sur PE SDR 11/S 5
Winkel, verzinkt für Stahlrohr ISO 65 auf PE SDR 11/S 5

N° Art. Nr 3935370
N° Fab. Nr 775402504

Dim. acier (")
Dim. St (")

1 1/4

Dim. PE (mm) 40 x 3.7

D (mm) 68

L (mm) 59

x (mm) 30 - 36

x1 (mm) 32 - 38
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - PRIMOFIT - PE x PE, galvanisé
GF & JRG - Metallsysteme - PRIMOFIT - PE x PE, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. PE (mm) D (mm) L (mm) x (mm)

3935323 775102204 40 x 3.7 68 94 32 - 38

3935325 775102205 50 x 4.6 75 103 35 - 43

3935332 775102206 63 x 5.8 96 111 39 - 47

Connexion courte galvanisée égale pour PE SDR 11/S 5
Kupplung, kurz, verzinkt egal, für PE SDR 11/S 5

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. PE (mm) D (mm) L (mm) x (mm)

3935213 775452204 40 x 3.7 68 53 32 - 38

3935214 775452205 50 x 4.6 75 57 35 - 43

3935215 775452206 63 x 5.8 96 60 39 - 47

Bouchon galvanisé pour PE SDR 11/S 5
Kappe, verzinkt für PE SDR 11/S 5
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - PRIMOFIT - PE x PE, galvanisé
GF & JRG - Metallsysteme - PRIMOFIT - PE x PE, verzinkt

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. PE (mm) D (mm) L (mm) x (mm)

3935323 775102204 40 x 3.7 68 94 32 - 38

3935325 775102205 50 x 4.6 75 103 35 - 43

3935332 775102206 63 x 5.8 96 111 39 - 47

Connexion courte galvanisée égale pour PE SDR 11/S 5
Kupplung, kurz, verzinkt egal, für PE SDR 11/S 5

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. PE (mm) D (mm) L (mm) x (mm)

3935213 775452204 40 x 3.7 68 53 32 - 38

3935214 775452205 50 x 4.6 75 57 35 - 43

3935215 775452206 63 x 5.8 96 60 39 - 47

Bouchon galvanisé pour PE SDR 11/S 5
Kappe, verzinkt für PE SDR 11/S 5
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - PRIMOFIT - Pièces de rechange
GF & JRG - Metallsysteme - PRIMOFIT - Dichtsätze und Stützhülsen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Dim. (") D (mm)

3935234 775958951 1/2 21.3

3935235 775958952 3/4 26.9

3935236 775958953 1 33.7

3935237 775958954 1 1/4 42.4

Set de joints pour tube acier ISO 65
Dichtsätze für Stahlrohr ISO 65

Douille de renfort pour PE SDR 7,4/S 3,2
Stützhülsen für PE SDR 7,4/S 3,2

N° Art. Nr 3935230
N° Fab. Nr 775950703

Dim. PE (mm) 32 x 4.4

Raidisseur
Material
Stützhülse

Acier,
galvanisé
Stahl,
verzinkt

Couleur
Farbe

rouge
rot

Douille de renfort pour PE SDR 11/S 5
Stützhülsen für PE SDR 11/S 5

N° Art. Nr 3935218 3935219
N° Fab. Nr 775950203 775950204

Dim. PE (mm) 32 x 3.0 40 x 3.7

Raidisseur
Material
Stützhülse

Plastique
(POM)
Kunststoff
(POM)

Plastique
(POM)
Kunststoff
(POM)

Couleur
Farbe

blanc
weiss

blanc
weiss
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) a (mm) b (mm) z (mm)

3900010 767001002 10 21 23 12

3900015 767001003 12 24 26 15

3900025 767001005 15 29 31 18

3900040 767001008 18 35 36 22

3900045 767001009 22 42 44 26

3900050 767001010 28 52 54 34

3900055 767001011 35 65 67 42

3900070 767001013 54 97 99 65

Cuivre
Femelle et mâle

Kupfer
Innen- und Aussenlötende

Coude
Bogen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) a (mm) z (mm)

3900125 767002002 10 21 12

3900130 767002003 12 24 15

3900140 767002005 15 29 18

3900155 767002008 18 35 22

3900160 767002009 22 42 27

3900165 767002010 28 52 34

3900170 767002011 35 65 42

3900180 767002012 42 78 50

Cuivre Kupfer

Coude
Bogen
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) a (mm) b (mm) z (mm)

3900010 767001002 10 21 23 12

3900015 767001003 12 24 26 15

3900025 767001005 15 29 31 18

3900040 767001008 18 35 36 22

3900045 767001009 22 42 44 26

3900050 767001010 28 52 54 34

3900055 767001011 35 65 67 42

3900070 767001013 54 97 99 65

Cuivre
Femelle et mâle

Kupfer
Innen- und Aussenlötende

Coude
Bogen

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) a (mm) z (mm)

3900125 767002002 10 21 12

3900130 767002003 12 24 15

3900140 767002005 15 29 18

3900155 767002008 18 35 22

3900160 767002009 22 42 27

3900165 767002010 28 52 34

3900170 767002011 35 65 42

3900180 767002012 42 78 50

Cuivre Kupfer

Coude
Bogen

638

GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) a (mm) z (mm)

3900185 767002013 54 97 65

Coude
Bogen

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

Cuivre Kupfer

Coude 45°
Bogen 45°

N° Art. Nr 3900255 3900290
N° Fab. Nr 767040005 767040012

d (mm) 15 42

b (mm) 19 44

a (mm) 17 42

z (mm) 6 15

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) a (mm) z (mm)

3900350 767041005 15 17 6

3900360 767041008 18 20 7

3900365 767041009 22 25 9

Cuivre Kupfer

Coude 45°
Bogen 45°
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) a (mm) z (mm)

3900370 767041010 28 29 10

3900375 767041011 35 37 14

3900385 767041012 42 42 15

3900390 767041013 54 52 20

Coude 45°
Bogen 45°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

Cuivre Kupfer

Coude
Bogen

N° Art. Nr 3900125 3900130
N° Fab. Nr 767002002 767002003

d (mm) 10 12

a (mm) 21 24

z (mm) 12 15

640



GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) a (mm) z (mm)

3900370 767041010 28 29 10

3900375 767041011 35 37 14

3900385 767041012 42 42 15

3900390 767041013 54 52 20

Coude 45°
Bogen 45°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

Cuivre Kupfer

Coude
Bogen

N° Art. Nr 3900125 3900130
N° Fab. Nr 767002002 767002003

d (mm) 10 12

a (mm) 21 24

z (mm) 12 15

640

GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) a (mm) z (mm)

3900660 767090005 15 22 11

3900675 767090008 18 26 13

3900680 767090009 22 30 14

3900690 767090011 35 46 23

En cuivre Aus Kupfer

Equerre
Winkel

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") z1 (mm) z2 (mm) a (mm) b (mm)

3900860 767091318 10 1/2 13 7 22 18

3900870 767091320 12 1/2 11 8 20 19

3900885 767091323 15 1/2 9 10 23 19

3900905 767091326 18 1/2 11 11 24 22

3900920 767091329 22 3/4 14 13 31 26

3900930 767091331 28 1 18 16 38 31

Bronze Rotguss

Equerre
Winkel
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

Cuivre
Femelle et mâle

Kupfer
Innen- und Aussenlötende

Coude
Bogen

N° Art. Nr 3900010 3900015
N° Fab. Nr 767001002 767001003

d (mm) 10 12

a (mm) 21 24

b (mm) 23 26

z (mm) 12 15

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) a (mm) z (mm) b (mm)

3901025 767092008 18 27 13 27

3901030 767092009 22 31 14 33

3901050 767092012 42 56 29 66

Cuivre
Femelle et mâle

Kupfer
Innen- und Aussenlötende

Coude
Bogen

Bronze Rotguss

Equerre
Winkel

N° Art. Nr 3901106
N° Fab. Nr 767094019

d (mm) 12

R (") 1/2

a (mm) 19

b (mm) 25

z (mm) 9
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

Cuivre
Femelle et mâle

Kupfer
Innen- und Aussenlötende

Coude
Bogen

N° Art. Nr 3900010 3900015
N° Fab. Nr 767001002 767001003

d (mm) 10 12

a (mm) 21 24

b (mm) 23 26

z (mm) 12 15

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) a (mm) z (mm) b (mm)

3901025 767092008 18 27 13 27

3901030 767092009 22 31 14 33

3901050 767092012 42 56 29 66

Cuivre
Femelle et mâle

Kupfer
Innen- und Aussenlötende

Coude
Bogen

Bronze Rotguss

Equerre
Winkel

N° Art. Nr 3901106
N° Fab. Nr 767094019

d (mm) 12

R (") 1/2

a (mm) 19

b (mm) 25

z (mm) 9

642

GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) z1 (mm) z2 (mm) z3 (mm) a (mm)

3901680 767130002 10 8 8 8 16

3901685 767130003 12 7 7 7 16

3901695 767130005 15 8 8 8 19

3901710 767130008 18 10 10 10 23

3901715 767130009 22 12 12 12 28

3901720 767130010 28 15 15 15 34

3901725 767130011 35 19 19 19 42

3901735 767130012 42 23 23 23 50

Cuivre Kupfer

Té égal
T egal

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d-d-d (mm) z2 (mm) z3 (mm) a (mm) b (mm) c (mm) z1 (mm)

3901830 767130020 10 - 8 - 10 6 6 14 13 14 6

3901845 767130022 10 - 12 - 10 7 9 17 16 17 9

3901865 767130025 12 - 10 - 10 7 9 15 15 17 6

3901870 767130026 12 - 10 - 12 7 6 15 15 15 6

3901935 767130029 12 - 15 - 12 8 11 20 19 20 11

3901955 767130036 15 - 10 - 15 9 6 17 17 17 6

3901965 767130038 15 - 12 - 12 9 9 18 18 18 7

3901970 767130039 15 - 12 - 15 9 7 18 18 18 7

En cuivre Aus Kupfer

Té réduit
T reduziert
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d-d-d (mm) z2 (mm) z3 (mm) a (mm) b (mm) c (mm) z1 (mm)

3901980 767130041 15 - 15 - 12 8 10 19 19 19 8

3902100 767130051 18 - 12 - 18 10 8 21 19 21 8

3902110 767130053 18 - 15 - 15 10 11 22 21 22 9

3902115 767130054 18 - 15 - 18 10 8 21 21 21 8

3902130 767130056 18 - 18 - 15 10 12 23 23 23 10

3902145 767130058 18 - 22 - 18 12 15 28 28 28 15

3902150 767130059 22 - 10 - 22 13 7 23 21 23 7

3902160 767130063 22 - 12 - 22 12 7 23 21 23 7

3902180 767130067 22 - 15 - 15 12 13 25 23 24 9

3902185 767130068 22 - 15 - 18 12 12 25 24 25 9

3902190 767130069 22 - 15 - 22 12 9 25 23 25 9

3902235 767130072 22 - 18 - 22 12 11 27 25 27 11

3902265 767130075 22 - 22 - 18 12 14 28 28 27 12

3902300 767130082 28 - 15 - 28 15 9 28 26 28 9

3902340 767130085 28 - 18 - 22 15 14 29 28 30 10

3902355 767130088 28 - 22 - 22 15 16 31 31 32 12

3902360 767130090 28 - 22 - 28 15 12 31 31 31 12

3902510 767130109 42 - 28 - 42 23 16 43 42 43 16

3902600 767130123 76 - 54 - 76 46 35 69 79 69 35

Té réduit
T reduziert

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d-d-d (mm) z2 (mm) z3 (mm) a (mm) b (mm) c (mm) z1 (mm)

3901980 767130041 15 - 15 - 12 8 10 19 19 19 8

3902100 767130051 18 - 12 - 18 10 8 21 19 21 8

3902110 767130053 18 - 15 - 15 10 11 22 21 22 9

3902115 767130054 18 - 15 - 18 10 8 21 21 21 8

3902130 767130056 18 - 18 - 15 10 12 23 23 23 10

3902145 767130058 18 - 22 - 18 12 15 28 28 28 15

3902150 767130059 22 - 10 - 22 13 7 23 21 23 7

3902160 767130063 22 - 12 - 22 12 7 23 21 23 7

3902180 767130067 22 - 15 - 15 12 13 25 23 24 9

3902185 767130068 22 - 15 - 18 12 12 25 24 25 9

3902190 767130069 22 - 15 - 22 12 9 25 23 25 9

3902235 767130072 22 - 18 - 22 12 11 27 25 27 11

3902265 767130075 22 - 22 - 18 12 14 28 28 27 12

3902300 767130082 28 - 15 - 28 15 9 28 26 28 9

3902340 767130085 28 - 18 - 22 15 14 29 28 30 10

3902355 767130088 28 - 22 - 22 15 16 31 31 32 12

3902360 767130090 28 - 22 - 28 15 12 31 31 31 12

3902510 767130109 42 - 28 - 42 23 16 43 42 43 16

3902600 767130123 76 - 54 - 76 46 35 69 79 69 35

Té réduit
T reduziert

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") a (mm) b (mm) c (mm) z1 (mm) z2 (mm) z3 (mm)

3902645 767132021 15 1/2 23 21 23 12 11 12

3902670 767132023 18 1/2 25 22 25 11 11 11

3902685 767132026 22 1/2 30 24 30 13 11 13

3902690 767132027 22 3/4 33 27 33 16 14 16

3902695 767132028 28 1/2 33 28 33 13 17 13

Bronze Rotguss

Té avec filetage femelle
T mit Innengewinde

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d-d (mm) z (mm) I (mm)

3903035 767240018 10 - 6 3 17

3903040 767240019 10 - 8 3 17

3903045 767240020 12 - 8 3 19

3903050 767240021 12 - 10 3 20

3903065 767240022 15 - 10 4 23

3903070 767240023 15 - 12 3 23

3903075 767240024 15 - 14 3 24

3903090 767240025 18 - 12 5 27

3903095 767240026 18 - 15 3 27

3903096 767240027 18 - 17 4 32

3903100 767240028 22 - 12 7 32

Cuivre Kupfer

Manchon réduit
Muffe reduziert
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d-d (mm) z (mm) I (mm)

3903110 767240029 22 - 15 5 32

3903125 767240030 22 - 18 3 31

3903128 767240031 28 - 15 9 39

3903140 767240033 28 - 22 5 39

3903145 767240034 35 - 22 9 47

Manchon réduit
Muffe reduziert

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

Laiton
Mâle et femelle

Messing
Aussen- und Innenlötende

7241 Réduction courte
7241 Reduktion kurz

N° Art. Nr 3903255
N° Fab. Nr 767241024

d-d (mm) 22 - 18

I (mm) 19

z (mm) 5
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d-d (mm) z (mm) I (mm)

3903110 767240029 22 - 15 5 32

3903125 767240030 22 - 18 3 31

3903128 767240031 28 - 15 9 39

3903140 767240033 28 - 22 5 39

3903145 767240034 35 - 22 9 47

Manchon réduit
Muffe reduziert

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

Laiton
Mâle et femelle

Messing
Aussen- und Innenlötende

7241 Réduction courte
7241 Reduktion kurz

N° Art. Nr 3903255
N° Fab. Nr 767241024

d-d (mm) 22 - 18

I (mm) 19

z (mm) 5
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d-d (mm) z (mm) I (mm)

3903315 767243027 10 - 8 10 17

3903330 767243030 12 - 10 12 20

3903355 767243033 15 - 10 16 24

3903360 767243034 15 - 12 15 24

3903361 767243035 15 - 14 14 25

3903395 767243041 18 - 12 18 27

3903400 767243042 18 - 15 18 29

3903410 767243045 22 - 12 24 33

3903420 767243047 22 - 15 23 34

3903435 767243049 22 - 18 22 35

3903470 767243053 28 - 22 26 42

3903490 767243057 35 - 28 30 49

3903525 767243059 42 - 22 40 56

3903535 767243061 42 - 35 34 57

Cuivre
Mâle et femelle

Kupfer
Aussen- und Innenlötende

Réduction longue
Reduktion lang

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) I (mm)

3903645 767269003 12 20

3903655 767269005 15 24

Cuivre Kupfer

Manchon sans butée
Schiebemuffe
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) I (mm)

3903670 767269008 18 28

3903675 767269009 22 33

Manchon sans butée
Schiebemuffe

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) I (mm) z (mm)

3903750 767270000 6 14 1

3903755 767270001 8 16 1

3903760 767270002 10 18 1

3903765 767270003 12 20 2

3903775 767270005 15 24 2

3903790 767270008 18 28 2

3903795 767270009 22 33 2

3903800 767270010 28 39 2

3903805 767270011 35 48 2

3903815 767270012 42 58 2

Cuivre Kupfer

Manchon
Muffe
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) I (mm)

3903670 767269008 18 28

3903675 767269009 22 33

Manchon sans butée
Schiebemuffe

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) I (mm) z (mm)

3903750 767270000 6 14 1

3903755 767270001 8 16 1

3903760 767270002 10 18 1

3903765 767270003 12 20 2

3903775 767270005 15 24 2

3903790 767270008 18 28 2

3903795 767270009 22 33 2

3903800 767270010 28 39 2

3903805 767270011 35 48 2

3903815 767270012 42 58 2

Cuivre Kupfer

Manchon
Muffe
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

R (") d (mm) I (mm) z (mm) s (mm)

3903895 767271020 3/8 10 26 17 14

3903900 767271021 1/2 10 25 16 14

3903905 767271023 3/8 12 25 16 16

3903910 767271024 1/2 12 28 18 16

3903935 767271029 1/2 15 21 10 19

3903936 767271030 3/4 15 30 19 19

3903955 767271032 1/2 18 28 15 21

3903960 767271033 3/4 18 30 17 22

3903965 767271034 1/2 22 32 16 26

3903970 767271035 3/4 22 31 15 27

3903975 767271036 1 22 29 16 26

3903980 767271037 1 28 36 17 32

3903995 767271039 1 1/2 42 51 22 50

Bronze
Femelle et filetage mâle

Rotguss
Innenlötende und Aussengewinde

Pièce intermédiaire
Übergangsstück

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Rp (") d (mm) z (mm) I (mm) s (mm)

3904070 767272017 1/4 8 10 26 -

3904080 767272020 3/8 10 6 24 20

Bronze
Femelle et filetage femelle 

Rotguss
Innenlötende und Innengewinde 

Pièce intermédiaire
Übergangsstück
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Rp (") d (mm) z (mm) I (mm) s (mm)

3904085 767272021 1/2 10 7 27 25

3904095 767272023 1/2 12 7 28 25

3904115 767272026 3/8 15 4 25 20

3904120 767272027 1/2 15 5 28 25

3904121 767272028 3/4 15 8 33 30

3904140 767272030 1/2 18 3 28 25

3904145 767272031 3/4 18 8 35 30

3904150 767272032 1/2 22 3 31 25

3904155 767272033 3/4 22 5 35 30

3904160 767272034 1 22 8 40 38

3904165 767272035 1 28 5 40 37

3904170 767272036 1 1/4 35 9 52 46

3904180 767272037 1 1/2 42 7 51 55

3904185 767272038 2 54 8 66 60

Pièce intermédiaire
Übergangsstück

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

Bronze
Mâle et filetage mâle

Rotguss
Aussenlötende und Aussengewinde

Pièce intermédiaire
Übergangsstück

N° Art. Nr 3904245 3904275
N° Fab. Nr 767273018 767273022

R (") 1/2 1

d (mm) 15 28

s (mm) 16 34

h (mm) 32 50
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

Rp (") d (mm) z (mm) I (mm) s (mm)

3904085 767272021 1/2 10 7 27 25

3904095 767272023 1/2 12 7 28 25

3904115 767272026 3/8 15 4 25 20

3904120 767272027 1/2 15 5 28 25

3904121 767272028 3/4 15 8 33 30

3904140 767272030 1/2 18 3 28 25

3904145 767272031 3/4 18 8 35 30

3904150 767272032 1/2 22 3 31 25

3904155 767272033 3/4 22 5 35 30

3904160 767272034 1 22 8 40 38

3904165 767272035 1 28 5 40 37

3904170 767272036 1 1/4 35 9 52 46

3904180 767272037 1 1/2 42 7 51 55

3904185 767272038 2 54 8 66 60

Pièce intermédiaire
Übergangsstück

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

Bronze
Mâle et filetage mâle

Rotguss
Aussenlötende und Aussengewinde

Pièce intermédiaire
Übergangsstück

N° Art. Nr 3904245 3904275
N° Fab. Nr 767273018 767273022

R (") 1/2 1

d (mm) 15 28

s (mm) 16 34

h (mm) 32 50
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

Bronze
Mâle et filetage femelle

Rotguss
Aussenlötende und Innengewinde

Pièce intermédiaire
Übergangsstück

N° Art. Nr 3904370 3904395
N° Fab. Nr 767276020 767276023

Rp (") 1/2 1/2

d (mm) 15 22

I (mm) 32 34

s (mm) 25 25

h (mm) 20 22

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) I (mm)

3904460 767301001 8 7

3904465 767301002 10 9

3904470 767301003 12 10

3904480 767301005 15 12

3904495 767301008 18 14

3904500 767301009 22 17

3904505 767301010 28 20

3904510 767301011 35 25

3904520 767301012 42 29

Cuivre Kupfer

Bouchon femelle
Kappe
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) G (") s1 (mm) s (mm) z (mm) a (mm)

3904610 767330005 15 3/4 19 30 23 46

3904620 767330008 18 3/4 22 30 18 44

3904630 767330010 28 1 1/4 34 46 18 56

Pièce folle et pièce filetée bronze, à joint plat
Ecrou laiton, joint 7396 inclus
** avec nervures

Einlege- und Einschraubteil Rotguss, flach dichtend
Überwurfmutter Messing, inkl. Dichtung 7396
** mit Rippen

Manchon union
Verschraubung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

R (") d (mm) z (mm) G (") a (mm) s (mm) s1 (mm)

3904730 767331023 1/2 15 41 3/4 51 30 22

3904740 767331024 1/2 18 38 3/4 49 30 22

3904745 767331025 3/4 22 43 1 59 37 34

3904750 767331026 1 28 48 1 1/4 67 46 43

Pièce folle et pièce filetée bronze, à joint plat
Ecrou laiton, joint 7396 inclus

Einlege- und Einschraubteil Rotguss, flach dichtend
Überwurfmutter Messing, inkl. Dichtung 7396

Manchon union
Verschraubung
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) G (") s1 (mm) s (mm) z (mm) a (mm)

3904610 767330005 15 3/4 19 30 23 46

3904620 767330008 18 3/4 22 30 18 44

3904630 767330010 28 1 1/4 34 46 18 56

Pièce folle et pièce filetée bronze, à joint plat
Ecrou laiton, joint 7396 inclus
** avec nervures

Einlege- und Einschraubteil Rotguss, flach dichtend
Überwurfmutter Messing, inkl. Dichtung 7396
** mit Rippen

Manchon union
Verschraubung

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

R (") d (mm) z (mm) G (") a (mm) s (mm) s1 (mm)

3904730 767331023 1/2 15 41 3/4 51 30 22

3904740 767331024 1/2 18 38 3/4 49 30 22

3904745 767331025 3/4 22 43 1 59 37 34

3904750 767331026 1 28 48 1 1/4 67 46 43

Pièce folle et pièce filetée bronze, à joint plat
Ecrou laiton, joint 7396 inclus

Einlege- und Einschraubteil Rotguss, flach dichtend
Überwurfmutter Messing, inkl. Dichtung 7396

Manchon union
Verschraubung
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") a (mm) s (mm) z (mm) G (") s1 (mm)

3904860 767332024 18 1/2 43 30 17 3/4 25

3904865 767332025 22 3/4 51 37 21 1 34

3904870 767332026 28 1 57 46 24 1 1/4 37

Pièce folle et pièce filetée bronze, à joint plat
Ecrou laiton, joint 7396 inclus

Einlege- und Einschraubteil Rotguss, flach dichtend
Überwurfmutter Messing, inkl. Dichtung 7396

Manchon union
Verschraubung

Pièce folle et pièce filetée bronze, à joint conique
Ecrou laiton

Einlege- und Einschraubteil Rotguss, konisch dichtend
Überwurfmutter Messing

Manchon union
Verschraubung

N° Art. Nr 3905090
N° Fab. Nr 767341023

R (") 1/2

d (mm) 15

s1 (mm) 22

G (") 3/4

z (mm) 44

s (mm) 30

a (mm) 54

Ecrou laiton, joint 7396 inclus
Pièce folle bronze, à joint plat
Pour raccordement radiateurs et pompes

Überwurfmutter Messing, inkl. Dichtung 7396
Einlegeteil Rotguss, flach dichtend
Für Radiatoren- und Pumpenanschlüsse.

Pièce folle avec écrou
Einlegeteil mit Mutter

N° Art. Nr 3905365
N° Fab. Nr 767372427

G (") 1

d (mm) 22

I (mm) 29

s (mm) 37

z (mm) 7
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") c (mm) b (mm) a (mm) dk (mm) z1 (mm) z2 (mm)

3905740 767471318 10 1/2 18 25 22 40 13 14

3905745 767471319 12 3/8 17 26 20 34 10 17

3905750 767471320 12 1/2 19 28 20 40 11 17

3905765 767471323 15 1/2 21 32 23 40 12 21

Bronze Rotguss

Equerre à pattes
Winkel

Bronze Rotguss

Equerre à pattes
Winkel

N° Art. Nr 3905845 3905865
N° Fab. Nr 767472018 767472020

Rp (") 1/2 1/2

d (mm) 12 15

z1 (mm) 11 12

c (mm) 9 11

b (mm) 19 21

a (mm) 20 23

k (mm) 40 35

z2 (mm) 8 10
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Raccords Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) Rp (") c (mm) b (mm) a (mm) dk (mm) z1 (mm) z2 (mm)

3905740 767471318 10 1/2 18 25 22 40 13 14

3905745 767471319 12 3/8 17 26 20 34 10 17

3905750 767471320 12 1/2 19 28 20 40 11 17

3905765 767471323 15 1/2 21 32 23 40 12 21

Bronze Rotguss

Equerre à pattes
Winkel

Bronze Rotguss

Equerre à pattes
Winkel

N° Art. Nr 3905845 3905865
N° Fab. Nr 767472018 767472020

Rp (") 1/2 1/2

d (mm) 12 15

z1 (mm) 11 12

c (mm) 9 11

b (mm) 19 21

a (mm) 20 23

k (mm) 40 35

z2 (mm) 8 10
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Accessoires Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Zubehör, Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) M (mm)

3906702 767755002 10 Ac
St

3906703 767755003 12 Ac
St

3906705 767755005 15 Ac
St

3906707 767755008 18 Ac
St

3906708 767755009 22 Ac
St

3906709 767755010 28 Ac
St

3906710 767755011 35 Ac
St

Brosse intérieure
Innenbürste

Brosse extérieure
Aussenbürste

N° Art. Nr 3906394
N° Fab. Nr 767757005

d (mm) 15

M (mm) Ac
St

Laiton Messing

Collier
Rohrschelle

N° Art. Nr 3906440 3906445
N° Fab. Nr 767826005 767826008

d (mm) 15 18

b (mm) 29 39

a (mm) 19 26

M (mm) Ms Ms

655



GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Accessoires Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Zubehör, Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) M (mm) k (mm) I (mm)

3906466 767860000 6 Ms 18 6

3906469 767860003 12 Ms 26 6

3906470 767860005 15 Ms 32 6

3906471 767860008 18 Ms 36 6

3906472 767860017 20 Ms 36 6

3906473 767860009 22 Ms 40 6

Laiton Messing

Bride de fixation
Rohrbride

Brasure tendre S-Sn 97 Cu 3
Weichlot S-Sn 97 Cu 3

N° Art. Nr 3906729
N° Fab. Nr 767925015

# 2 mm

Remarques
Bemerkung

250 g

Résidus lavables à l'eau froide Rückstände kaltwasserlöslich

Flux décapant
Flussmittel

N° Art. Nr 3906684 3906692
N° Fab. Nr 767941017 767941018

# 100 g 250 g
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords à braser série 7000 - Accessoires Série 7000
GF & JRG - Metallsysteme - Lötfittings Serie 7000 - Zubehör, Serie 7000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

d (mm) M (mm) k (mm) I (mm)

3906466 767860000 6 Ms 18 6

3906469 767860003 12 Ms 26 6

3906470 767860005 15 Ms 32 6

3906471 767860008 18 Ms 36 6

3906472 767860017 20 Ms 36 6

3906473 767860009 22 Ms 40 6

Laiton Messing

Bride de fixation
Rohrbride

Brasure tendre S-Sn 97 Cu 3
Weichlot S-Sn 97 Cu 3

N° Art. Nr 3906729
N° Fab. Nr 767925015

# 2 mm

Remarques
Bemerkung

250 g

Résidus lavables à l'eau froide Rückstände kaltwasserlöslich

Flux décapant
Flussmittel

N° Art. Nr 3906684 3906692
N° Fab. Nr 767941017 767941018

# 100 g 250 g
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GF & JRG - Systèmes de tuyauteries en métal - Raccords filetés série 8000 - Série 8000
GF & JRG - Metallsysteme - Gewindefittings Serie 8000 - Serie 8000

N° Article
Artikel Nr

N° Fabricant
Fabrikant Nr

R / Rp (") a (mm) z (mm)

3804752 768525001 3/8 20 10

3804753 768525002 3/8 25 15

3804754 768525003 3/8 30 20

3804755 768525004 3/8 35 25

3804756 768525005 3/8 40 30

3804757 768525006 3/8 50 40

3804758 768525007 3/8 60 50

3804759 768525008 3/8 75 65

3804760 768525009 3/8 90 80

3804761 768525010 3/8 110 100

3804733 768525011 1/2 26 12

3804734 768525012 1/2 31 17

3804735 768525013 1/2 34 20

3804736 768525014 1/2 39 25

3804737 768525015 1/2 44 30

3804738 768525016 1/2 54 40

3804739 768525017 1/2 64 50

3804740 768525018 1/2 79 65

3804741 768525019 1/2 94 80

3804742 768525020 1/2 114 100

3804743 768525024 3/4 30 15

3804744 768525025 3/4 35 20

3804745 768525026 3/4 40 25

3804746 768525027 3/4 45 30

3804747 768525028 3/4 55 40

3804748 768525029 3/4 65 50

3804749 768525030 3/4 80 65

3804750 768525031 3/4 95 80

3804751 768525032 3/4 115 100

3804725 768525034 1 40 20

3804726 768525035 1 45 25

3804727 768525036 1 50 30

3804728 768525037 1 60 40

3804729 768525038 1 70 50

Bronze Rotguss

Rallonge
Verlängerung
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Nr. Référence
Referenz Nr.

1
1025 409
1040 472
1045 472
1136 410
1300 410
1303 411
1310 411
1320 412
1350 413
1353 414
1370 415
1511 417
1521 418
1541 416
1610 419
1611 419
1630 420
1631 421
1672 421
1682 422
1800 423
1810 423
1812 424
1830 424
1836 425
1838 471
1839 471
1840 425
1846 426
1848 472
1849 472
1870 426
2
2171 427
2180 427
2190 428
2191 429
2200 429
2203 430
2230 430
2233 431
2240 432
3
3100 433
3400 433
5
5120 435
5122 436
5146 440
5147 440
5149 440
5151 437, 438
5158 473
5160 440
5174 439
5176 439
5178 439
5191 434
5200 441, 619
5207 441
5208 442
5211 442
5221 442, 443
5222 443
5225 444

658

5
5228 444
5229 444
5266 445
5290 473
5295 474
5340 475
5341 475
5342 476
5350 446
5358 446
5360 446
5363 447
5371 447
5395 474
5400 477
5401 477
5402 477
5403 478
5404 478
5405 479
5409 479, 480, 481,

482
5415 483
5416 483
5417 484
5420 485
5421 485
5422 485
5423 486
5424 486
5425 486, 487
5427 487, 488
5428 489
5430 489
5433 489
5435 490
5436 490
5437 491
5438 491, 492
5439 492
5441 492
5442 493
5444 493
5450 494
5451 494
5455 494
5456 495
5458 496, 497, 498
5463 499
5465 499
5468 499
5470 500
5471 500
5480 501
5481 501
5484 501
5485 502
5486 502
5488 502
5500 503
5501 503
5507 503
5510 503
5520 504
5521 504
5522 504

5
5524 504
5525 505
5527 505
5528 505, 506
5529 506
5530 507
5531 507
5533 508
5534 508
5535 509
5536 509
5537 510
5550 510
5563 510
5564 511
5565 511
5566 511
5706 512
5707 512
5716 512
5717 513
5730 514
5732 514
5733 514
5734 514, 515
5735 516
5736 516, 517
5737 517, 518
5738 518
5739 518
5740 519
5741 519, 520, 521
5742 521
5744 522
5745 522
5754 523
5755 523
5757 523
5758 524
5760 525
5762 525
5765 525
5777 526
5779 526, 578
5790 527
5791 527
5792 526
5793 528
5900 448
5982 448
5985 476
6
6000 449
6004 449
6007 450
6010 449
6012 450
6020 450
6023 451
6303 451
6305 451
6310 452
6320 452
6335 452
7
7015 453



Nr. Référence
Referenz Nr.

1
1025 409
1040 472
1045 472
1136 410
1300 410
1303 411
1310 411
1320 412
1350 413
1353 414
1370 415
1511 417
1521 418
1541 416
1610 419
1611 419
1630 420
1631 421
1672 421
1682 422
1800 423
1810 423
1812 424
1830 424
1836 425
1838 471
1839 471
1840 425
1846 426
1848 472
1849 472
1870 426
2
2171 427
2180 427
2190 428
2191 429
2200 429
2203 430
2230 430
2233 431
2240 432
3
3100 433
3400 433
5
5120 435
5122 436
5146 440
5147 440
5149 440
5151 437, 438
5158 473
5160 440
5174 439
5176 439
5178 439
5191 434
5200 441, 619
5207 441
5208 442
5211 442
5221 442, 443
5222 443
5225 444
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5
5228 444
5229 444
5266 445
5290 473
5295 474
5340 475
5341 475
5342 476
5350 446
5358 446
5360 446
5363 447
5371 447
5395 474
5400 477
5401 477
5402 477
5403 478
5404 478
5405 479
5409 479, 480, 481,

482
5415 483
5416 483
5417 484
5420 485
5421 485
5422 485
5423 486
5424 486
5425 486, 487
5427 487, 488
5428 489
5430 489
5433 489
5435 490
5436 490
5437 491
5438 491, 492
5439 492
5441 492
5442 493
5444 493
5450 494
5451 494
5455 494
5456 495
5458 496, 497, 498
5463 499
5465 499
5468 499
5470 500
5471 500
5480 501
5481 501
5484 501
5485 502
5486 502
5488 502
5500 503
5501 503
5507 503
5510 503
5520 504
5521 504
5522 504

5
5524 504
5525 505
5527 505
5528 505, 506
5529 506
5530 507
5531 507
5533 508
5534 508
5535 509
5536 509
5537 510
5550 510
5563 510
5564 511
5565 511
5566 511
5706 512
5707 512
5716 512
5717 513
5730 514
5732 514
5733 514
5734 514, 515
5735 516
5736 516, 517
5737 517, 518
5738 518
5739 518
5740 519
5741 519, 520, 521
5742 521
5744 522
5745 522
5754 523
5755 523
5757 523
5758 524
5760 525
5762 525
5765 525
5777 526
5779 526, 578
5790 527
5791 527
5792 526
5793 528
5900 448
5982 448
5985 476
6
6000 449
6004 449
6007 450
6010 449
6012 450
6020 450
6023 451
6303 451
6305 451
6310 452
6320 452
6335 452
7
7015 453

Nr. Référence
Referenz Nr.

7
7016 454
7017 455
7040 456
7241 646
7301 456
7305 456
7307 457
7308 457
8
8102 458
8106 458
8107 458
8108 459
8109 459
8121 459
8127 476
8201 459
8202 460
8203 460
8204 460
8210 460
8218 461
8222 461
8225 462
8250 462
8260 462
8275 463
8283 463
8299 463
8308 464
8310 464
8325 464
8331 465
8333 465
8334 465
8335 466
8337 466
8339 466
8350 467
8351 467
8355 467
8356 468
8360 468
8501 468
8510 454, 469
8700 469, 470
8720 470
8721 470
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A
Accouplement 503
Adaptateur 533
Adaptateur électrosoudable 562, 580
Adaptateur pour ballon obturateur 604
Adaptateurs PE/laiton 595, 596
Aérateur 461
Allonge pour support de tube 516
Anneau de montage sur bois 480
Anneau serrage 561
B
Batterie de distribution complète 416, 417, 418
Boîte 45° Sanipex 478
Boîte 90° Sanipex 477
Boîte à 2 départs 90° 478
Boîte à 3 départs 90° 479
Boîte droite, Sanipex 477
Boîte pour réservoir à murer 477
Bouchon avec filetage intérieur ½ 439
Bouchon de contrôle d'étanchéité 521
Bouchon de protection pour boîte 479
Bouchon électrosoudable 594, 595, 601
Bouchon en bronze 440, 490
Bouchon en laiton 440
Bouchon femelle 561, 651
Bouchon femelle long 559
Bouchon femelle pour adaptateur 533
Bouchon galvanisé 623, 632
Bouchon galvanisé pour PE SDR 11/S 5 627, 636
Bouchon INSTAFLEX 542, 543, 558, 559
Bouchon long 559
Bouchon PE100 SDR11 613, 617
Bouchon PE100 SDR17/17,6 614, 617
Bouchon pour distributeur 488, 489
Bouchon pour tige filetée 550, 584
Bouchons (kit) 594
Brasure tendre 656
Bride de fixation 656
Bride de fixation pour tube 522
Bride double 577
Bride simple 577
Bride simple en plastique 577
Bride tournante 616
Brosse extérieure 655
Brosse intérieure 655
C
Cadre de révision 525
Cape avec filetage intérieur ½ 439
Cape de protection 481
Cape pour distributeur 488, 489, 490
Cartouche filtrante 471
Chapeau 475, 476
Chapeau de fermeture 464
Chapeau LegioStop pour JRGUSIT NG 473
Chapeau LegioStop pour robinet d'arrêt droit 474
Chapeau LegioStop pour robinet oblique 473
Chapeau LegioStop pour soupape de retenue 474
Chapeau, chromé 475, 476
Chapeaux de fermeture pour robinets 450
Cisaille 578
Cisaille pour tubes multicouches et PB 549
Clapet de retenue 422
Clé à fourche, double 527
Clé à raccord 460
Clé dynamométrique à cliquet 527
Clé en croix 459
Clé pour filtre fin 476

660

C
Clé sortante 454, 469
Coffret à encastrer, sans cadre de révision 525
Coffret de coffrage, à départ unique 518
Coffret de coffrage, à départs multiples 517
Coffret de montage d16/20 526
Coffret de montage d25/32 528
Collets à souder PE100  SDR11 614
Collets à souder PE100  SDR17/17.6 615
Collier 655
Collier M8, insert en caoutchouc 543, 560
Collier pour ballon obturateur 603
Colliers de dérivation  ELGEF Plus 598, 599
Colliers de prise avec robinet 602
Colliers de prise en charge avec départ orientable 601
Colliers de prise en charge Monobloc 603
Colliers de prise simple 597
Compteur d'eau pour eau chaude 494
Compteur d'eau pour eau froide 494
Connexion courte galvanisée égale pour PE 627, 636
Connexion courte galvanisée égale pour tube
acier

621, 630

Connexion courte galvanisée pour tube acier 625, 634
Connexion courte galvanisée réduite pour tube
acier

621, 630

Coude 505, 638, 640, 642
Coude 45° 505, 540, 639
Coude 45° électrosoudable 564
Coude 45° manchon-bout mâle 564
Coude 45°, PE100 606
Coude 90° 504, 539, 574
Coude 90° électrosoudable 563
Coude 90° intermédiaire avec filetage mâle 546, 574
Coude 90° manchon-bout mâle 563
Coude 90°, PE100 605, 607, 608
Coude à 30° PE100 607
Coude avec filetage extérieur 504
Coude avec filetage intérieur 504
Coude galvanisé pour tube acier 622, 626, 631, 635
Coude intermédiaire avec filetage femelle 547
Coude pour distributeur 511
Coude pour réservoir à murer 506
Coudes 45° 590
Coudes 45° avec fixation du tube intégrée 589
Coudes 90° 588, 589
Coudes 90° avec fixation du tube intégrée 588
Croix pour distributeur 489
Cuve en bronze, PN 25 472
Cuve transparente, PN 16 472
D
Distributeur 90°, 1" (DN 25) 557
Distributeur 90°, 3/4" (DN 20) 556
Distributeur à 1 départ 485
Distributeur à 2 départs 485
Distributeur à 3 départs 485
Distributeur à 4 départs 486
Distributeur à 5 départs 486
Distributeur à encastrer à 2 départs 487
Distributeur à encastrer à 3 départs 486, 488
Distributeur à encastrer à 4 départs 487
Distributeur avec distance de centre à centre de
55 mm

542

Distribution valve JRGUSIT NG LegioStop 437, 438
Douille d'ajustage 526
Douille de fixation 538, 558
Douille de marquage 515
Douille de protection 514
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A
Accouplement 503
Adaptateur 533
Adaptateur électrosoudable 562, 580
Adaptateur pour ballon obturateur 604
Adaptateurs PE/laiton 595, 596
Aérateur 461
Allonge pour support de tube 516
Anneau de montage sur bois 480
Anneau serrage 561
B
Batterie de distribution complète 416, 417, 418
Boîte 45° Sanipex 478
Boîte 90° Sanipex 477
Boîte à 2 départs 90° 478
Boîte à 3 départs 90° 479
Boîte droite, Sanipex 477
Boîte pour réservoir à murer 477
Bouchon avec filetage intérieur ½ 439
Bouchon de contrôle d'étanchéité 521
Bouchon de protection pour boîte 479
Bouchon électrosoudable 594, 595, 601
Bouchon en bronze 440, 490
Bouchon en laiton 440
Bouchon femelle 561, 651
Bouchon femelle long 559
Bouchon femelle pour adaptateur 533
Bouchon galvanisé 623, 632
Bouchon galvanisé pour PE SDR 11/S 5 627, 636
Bouchon INSTAFLEX 542, 543, 558, 559
Bouchon long 559
Bouchon PE100 SDR11 613, 617
Bouchon PE100 SDR17/17,6 614, 617
Bouchon pour distributeur 488, 489
Bouchon pour tige filetée 550, 584
Bouchons (kit) 594
Brasure tendre 656
Bride de fixation 656
Bride de fixation pour tube 522
Bride double 577
Bride simple 577
Bride simple en plastique 577
Bride tournante 616
Brosse extérieure 655
Brosse intérieure 655
C
Cadre de révision 525
Cape avec filetage intérieur ½ 439
Cape de protection 481
Cape pour distributeur 488, 489, 490
Cartouche filtrante 471
Chapeau 475, 476
Chapeau de fermeture 464
Chapeau LegioStop pour JRGUSIT NG 473
Chapeau LegioStop pour robinet d'arrêt droit 474
Chapeau LegioStop pour robinet oblique 473
Chapeau LegioStop pour soupape de retenue 474
Chapeau, chromé 475, 476
Chapeaux de fermeture pour robinets 450
Cisaille 578
Cisaille pour tubes multicouches et PB 549
Clapet de retenue 422
Clé à fourche, double 527
Clé à raccord 460
Clé dynamométrique à cliquet 527
Clé en croix 459
Clé pour filtre fin 476
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C
Clé sortante 454, 469
Coffret à encastrer, sans cadre de révision 525
Coffret de coffrage, à départ unique 518
Coffret de coffrage, à départs multiples 517
Coffret de montage d16/20 526
Coffret de montage d25/32 528
Collets à souder PE100  SDR11 614
Collets à souder PE100  SDR17/17.6 615
Collier 655
Collier M8, insert en caoutchouc 543, 560
Collier pour ballon obturateur 603
Colliers de dérivation  ELGEF Plus 598, 599
Colliers de prise avec robinet 602
Colliers de prise en charge avec départ orientable 601
Colliers de prise en charge Monobloc 603
Colliers de prise simple 597
Compteur d'eau pour eau chaude 494
Compteur d'eau pour eau froide 494
Connexion courte galvanisée égale pour PE 627, 636
Connexion courte galvanisée égale pour tube
acier

621, 630

Connexion courte galvanisée pour tube acier 625, 634
Connexion courte galvanisée réduite pour tube
acier

621, 630

Coude 505, 638, 640, 642
Coude 45° 505, 540, 639
Coude 45° électrosoudable 564
Coude 45° manchon-bout mâle 564
Coude 45°, PE100 606
Coude 90° 504, 539, 574
Coude 90° électrosoudable 563
Coude 90° intermédiaire avec filetage mâle 546, 574
Coude 90° manchon-bout mâle 563
Coude 90°, PE100 605, 607, 608
Coude à 30° PE100 607
Coude avec filetage extérieur 504
Coude avec filetage intérieur 504
Coude galvanisé pour tube acier 622, 626, 631, 635
Coude intermédiaire avec filetage femelle 547
Coude pour distributeur 511
Coude pour réservoir à murer 506
Coudes 45° 590
Coudes 45° avec fixation du tube intégrée 589
Coudes 90° 588, 589
Coudes 90° avec fixation du tube intégrée 588
Croix pour distributeur 489
Cuve en bronze, PN 25 472
Cuve transparente, PN 16 472
D
Distributeur 90°, 1" (DN 25) 557
Distributeur 90°, 3/4" (DN 20) 556
Distributeur à 1 départ 485
Distributeur à 2 départs 485
Distributeur à 3 départs 485
Distributeur à 4 départs 486
Distributeur à 5 départs 486
Distributeur à encastrer à 2 départs 487
Distributeur à encastrer à 3 départs 486, 488
Distributeur à encastrer à 4 départs 487
Distributeur avec distance de centre à centre de
55 mm

542

Distribution valve JRGUSIT NG LegioStop 437, 438
Douille d'ajustage 526
Douille de fixation 538, 558
Douille de marquage 515
Douille de protection 514

index alphabétique

D
Douille de renfort pour PE 628, 637
Douille pour gaine 532, 561
Douille protectrice et de fixation 521
E
Ecrou 561
Elément de raccordement "Assiwell" 427
Elément d'isolation phonique 481
Elément filtrant 471
Entrée immeuble GEBEF, filetage femelle 620
Equerre 641, 642
Equerre à pattes 654
Equerre avec mamelon à emboîter 505
Equerre d'applique 509
Equerre pour réservoir de chasse encastré 507
F
Filtre CleanLine 426
Filtre fin 424, 425
Filtre fin avec by-pass 425, 426
Filtre oblique, PN 16 423, 424
Filtre, PN 16 423
Flux décapant 656
G
Gabarit 494, 555
Gabarit coudé 537, 554
Gabarit de montage coudé, simple/double 520
Gabarit de montage, double 520
Gabarit de montage, longueur 2 m 537, 558
Gabarit de montage, simple 520
Gabarit d'écartement 523
Gabarit en barre 520
Gabarit plat 537, 554
Gabarit pour cloison 555
Gabarit T 521
Gaine de protection en PE noir 514
Garniture de raccordement 465, 466
Garniture d'installation 602
Groupe d'arrêt et de sûreté 427, 428, 429
Groupe de sûreté 420, 421, 429, 430
Groupe de sûreté JUNIOR 430, 431, 432
I
Insonorisation pour raccord 538
Isolant en caoutchouc 570
Isolation thermique pour distributeur 524
J
Jeu de fixation pour montage en applique 480
Jeu de fixation pour panneau en plâtre 480
Joint pour tige filetée 550, 584
JRG CleanLine Combi 415
L
Loquet rotatif à 4 pans 525
M
Mamelon double en laiton 440
Mamelon en laiton 470
Mamelon, réduit en laiton 440, 470
Manchette d'étanchéité 482
Manchon 573, 648
Manchon d’adaptation 439
Manchon d'adaption, BR 2 sur BR 1 468
Manchon de réglage, PN 16 452
Manchon de traction 526, 578
Manchon électrosoudable 562, 586, 587
Manchon GEBEF flexible, filetage mâle laiton 618
Manchon pour coffret de coffrage 517
Manchon pour gaine de protection 514
Manchon réduit en cuivre 645
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M
Manchon réduit en matière synthétique 517
Manchon sans butée 647
Manchon union 494, 652, 653
Manchon union intermédiaire à joint plat 546
Manchons avec système de fixation intégré du
tube

586

Manomètre 458, 459
Mitigeur, PN 10 JRGUMAT 433
Module manchon et réduction 539
Module Y 541
P
Partie supérieure pour soupape JRGARANT 472
Passe-coffrage 576
Patte de fixation 555
Pièce de raccordement monotubulaire 495
Pièce folle avec écrou 653
Pièce intermédiaire 502, 503, 510, 649,

650, 651
Pièce intermédiaire à souder 503
Pièce intermédiaire avec filetage femelle 545, 572, 580
Pièce intermédiaire avec filetage intérieur 501
Pièce intermédiaire avec filetage mâle 545, 572, 573, 581
Pièce intermédiaire avec mamelon à emboîter 501
Pièce intermédiaire en bronze 502
Pièce intermédiaire en bronze, filetage extérieur 501
Pièce intermédiaire en bronze/laiton 410
Pièce intermédiaire filetée femelle galvanisée 622, 631
Pièce intermédiaire filetée mâle galvanisée 621, 630
Pièce intermédiaire iFIT 548
Pièce intermédiaire iFIT - INSTAFLEX 547
Pièce intermédiaire pour distributeur 511
Pièce intermédiaire pour raccord à presser 503
Pièce intermédiaire, filetage ext. galvanisée 625, 634
Pièce intermédiaire, filetage femelle 567, 568, 582, 583
Pièce intermédiaire, filetage int. galvanisée 626, 635
Pièce intermédiaire, filetage mâle 567, 582
Pieds pour support de tube 516
Pince de montage 527
Plaque de base 523
Plaque de raccordement pour profil GIS 496, 497, 538
Plaquette indicatrice pour chapeau LegioStop 468
R
Raccord 465
Raccord avec boîtier double 534
Raccord avec boîtier simple 534
Raccord avec soupape de retenue 466
Raccord coudé, chromé 460
Raccord d'arrêt, PN 10 466
Raccord de serrage double 463
Raccord double 535, 569
Raccord double 1/2" 553
Raccord double, avec bride 569
Raccord double, pour chasse d'eau encastrée 571
Raccord Meplafix 536
Raccord pour réservoir de chasse 535
Raccord pour robinetterie, double 483, 508
Raccord pour robinetterie, droite 484
Raccord pour robinetterie, simple 483, 508
Raccord pour système Optipress/Viega-Sanpress 467, 468
Raccord pour système-Mapress à sertir 467
Raccord pour tube de fer 463
Raccord pour tube en fer 459, 460, 464
Raccord pour tuyau de caoutchouc 469, 470
Raccord simple 534
Raccord simple 1/2" 553
Raccord simple 3/4" 553
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R
Raccord simple, avec bride 569
Raccord simple, pour chasse d'eau encastrée 571
Raccord, BR 1, avec filetage intérieur 465
Raccords 90° pour réservoirs de chasse 571
Rallonge 482, 657
Rallonge pour robinet de vidange 456
Réducteur de pression avec raccords 410, 411, 412
Réducteur de pression sans raccords 411
Réduction 502, 539, 593
Réduction avec fixation du tube intégrée 592, 602
Réduction courte 646
Réduction électrosoudable 566
Réduction longue 647
Réduction PE100 SDR11 611
Réduction PE100 SDR17/17,6 613
Régulateur de circulation JRGUTHERM 452
Ressort extérieur pour tubes multicouches 549
Robinet à bec, PN 16 453, 454, 455
Robinet à bille 450, 451
Robinet à bille pour chaudière 449, 450
Robinet à pointeau pour réglage fin 452
Robinet d’arrêt à encastrer 544
Robinet d'arrêt 491
Robinet d'arrêt à encastrer LegioStop 448
Robinet d'arrêt droit LegioStop 446, 447
Robinet d'arrêt droit LegioStop avec cape 447
Robinet d'arrêt droit LegioStop avec raccord 446
Robinet d'arrêt droit LegioStop avec raccords 446
Robinet de distribution droit à encastrer, 4 départs 493
Robinet de distribution JRGUSIT Combi LegioStop 434
Robinet de distribution JRGUSIT LegioStop 435
Robinet de distribution JRGUSIT MT LegioStop 436
Robinet de jardin anti-gel, chromé 456
Robinet de manomètre 458
Robinet de réglage combiné 462
Robinet de réglage équerre 462
Robinet de remplissage avec soupape de retenue 451
Robinet de remplissage et de vidange 449
Robinet de remplissage, PN 16, chromé 451
Robinet de vidange 457
Robinet de vidange LegioStop 456
Robinet d'équerre, chromé 461
Robinet d'équerre, PN 10 464
Robinet oblique LegioStop 441, 442, 443, 492,

619
Robinet oblique LegioStop avec assemblage à
emboîter

444

Robinet oblique LegioStop avec raccords 441, 442, 444
Robinet oblique LegioStop MT 443
Rosace 448, 463
S
Sectionneur de gaine 549, 578
Serre-tube d12/16/20 527
Set de joints pour tube acier 628, 637
Set d'outils pour tubes multicouches et PB 549
Sonde en nylon 526
Soupape de retenue 419, 421
Soupape de retenue, dispositif de fermeture
LegioStop

445

Soupape de sûreté JRGARANT 409
Station de réduction avec filtre 413, 414
Support avec guide de tube 559, 576
Support de tube 516, 517, 523, 576
Support d'orifice d'écoulement 555
Support double pour boîte 519
Support pour distributeur 518, 519, 523
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S
Support pour écoulement 521
Support simple pour boîte 519
Suspension pour distributeur 518
T
Tampon, double 522
Té 499, 500
Té 90° égal électrosoudable 565
Té 90° intermédiaire 575
Té 90° réduit électrosoudable 565
Té 90°, égal 574, 591, 592, 608,

609
Té 90°, égal, avec fixation du tube intégrée 591
Té 90°, réduit 575
Té 90°, réduit avec réduction soudée 611
Té 90°, réduit, moulé 609, 610
Té avec filetage extérieur 499
Té avec filetage femelle 645
Té avec filetage intérieur 499
Té avec mamelon à emboîter 506
Té avec piquage fileté femelle galvanisé 624, 633
Té d'applique 509
Té de perçage 599, 600
Té égal 540, 643
Té galvanisé, égal pour tube acier 624, 633
Té intermédiaire avec filetage femelle 547
Té pour réservoir de chasse encastré 507
Té réduit 541, 643
Tige filetée 537, 558
Traversée de coffrage 516, 576
Traversée de paroi, simple 510
Tube multicouches 530, 531
Tube PB en barres 551, 579
Tube PB en rouleau 529, 551
Tube Sanipex, en rouleau 512, 513
Tubulure d'écoulement 462
U
Unité compacte LegioStop pour profilé GIS 498
Unité d'arrêt LegioStop avec compteur 497
V
Vanne d'arrêt LegioStop 491, 492
Vanne d'arrêt pour distributeur LegioStop 492, 493
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R
Raccord simple, avec bride 569
Raccord simple, pour chasse d'eau encastrée 571
Raccord, BR 1, avec filetage intérieur 465
Raccords 90° pour réservoirs de chasse 571
Rallonge 482, 657
Rallonge pour robinet de vidange 456
Réducteur de pression avec raccords 410, 411, 412
Réducteur de pression sans raccords 411
Réduction 502, 539, 593
Réduction avec fixation du tube intégrée 592, 602
Réduction courte 646
Réduction électrosoudable 566
Réduction longue 647
Réduction PE100 SDR11 611
Réduction PE100 SDR17/17,6 613
Régulateur de circulation JRGUTHERM 452
Ressort extérieur pour tubes multicouches 549
Robinet à bec, PN 16 453, 454, 455
Robinet à bille 450, 451
Robinet à bille pour chaudière 449, 450
Robinet à pointeau pour réglage fin 452
Robinet d’arrêt à encastrer 544
Robinet d'arrêt 491
Robinet d'arrêt à encastrer LegioStop 448
Robinet d'arrêt droit LegioStop 446, 447
Robinet d'arrêt droit LegioStop avec cape 447
Robinet d'arrêt droit LegioStop avec raccord 446
Robinet d'arrêt droit LegioStop avec raccords 446
Robinet de distribution droit à encastrer, 4 départs 493
Robinet de distribution JRGUSIT Combi LegioStop 434
Robinet de distribution JRGUSIT LegioStop 435
Robinet de distribution JRGUSIT MT LegioStop 436
Robinet de jardin anti-gel, chromé 456
Robinet de manomètre 458
Robinet de réglage combiné 462
Robinet de réglage équerre 462
Robinet de remplissage avec soupape de retenue 451
Robinet de remplissage et de vidange 449
Robinet de remplissage, PN 16, chromé 451
Robinet de vidange 457
Robinet de vidange LegioStop 456
Robinet d'équerre, chromé 461
Robinet d'équerre, PN 10 464
Robinet oblique LegioStop 441, 442, 443, 492,
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Robinet oblique LegioStop avec assemblage à
emboîter

444

Robinet oblique LegioStop avec raccords 441, 442, 444
Robinet oblique LegioStop MT 443
Rosace 448, 463
S
Sectionneur de gaine 549, 578
Serre-tube d12/16/20 527
Set de joints pour tube acier 628, 637
Set d'outils pour tubes multicouches et PB 549
Sonde en nylon 526
Soupape de retenue 419, 421
Soupape de retenue, dispositif de fermeture
LegioStop

445

Soupape de sûreté JRGARANT 409
Station de réduction avec filtre 413, 414
Support avec guide de tube 559, 576
Support de tube 516, 517, 523, 576
Support d'orifice d'écoulement 555
Support double pour boîte 519
Support pour distributeur 518, 519, 523
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S
Support pour écoulement 521
Support simple pour boîte 519
Suspension pour distributeur 518
T
Tampon, double 522
Té 499, 500
Té 90° égal électrosoudable 565
Té 90° intermédiaire 575
Té 90° réduit électrosoudable 565
Té 90°, égal 574, 591, 592, 608,

609
Té 90°, égal, avec fixation du tube intégrée 591
Té 90°, réduit 575
Té 90°, réduit avec réduction soudée 611
Té 90°, réduit, moulé 609, 610
Té avec filetage extérieur 499
Té avec filetage femelle 645
Té avec filetage intérieur 499
Té avec mamelon à emboîter 506
Té avec piquage fileté femelle galvanisé 624, 633
Té d'applique 509
Té de perçage 599, 600
Té égal 540, 643
Té galvanisé, égal pour tube acier 624, 633
Té intermédiaire avec filetage femelle 547
Té pour réservoir de chasse encastré 507
Té réduit 541, 643
Tige filetée 537, 558
Traversée de coffrage 516, 576
Traversée de paroi, simple 510
Tube multicouches 530, 531
Tube PB en barres 551, 579
Tube PB en rouleau 529, 551
Tube Sanipex, en rouleau 512, 513
Tubulure d'écoulement 462
U
Unité compacte LegioStop pour profilé GIS 498
Unité d'arrêt LegioStop avec compteur 497
V
Vanne d'arrêt LegioStop 491, 492
Vanne d'arrêt pour distributeur LegioStop 492, 493
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A
Abdichtungs-Manschette 482
Ablaufhalter 521, 555
Abpresszapfen 521
Absperr- und Füllventil 462
Absperr- und Sicherheitsgarnitur 427, 428, 429
Absperreinheit LegioStop mit Zähler 497
Absperrhahn 491
Absperrventil LegioStop 491, 492
Adapter 533
Anbohrschelle mit 360° drehbarem Abgang 601
Anbohrschelle Monoblock Version 603
Anbohr-T 599
Anbohr-T mit Elektroschweiss-Kappe 600
Anschlussbogen für UP-Spülkasten 506
Anschlusselement "Assiwell" 427
Anschlussfitting 598, 599
Anschlussgarnitur 465, 466
Anschlussschelle 597
Anschluss-T für UP-Spülkasten 507
Anschlusswinkel für UP-Spülkasten 507
Armaturanschluss doppelt 1/2" 553
Armaturenanschluss doppelt 569, 571
Armaturenanschluss doppelt, mit Flansch 569
Armaturenanschluss einfach 571
Armaturenanschluss einfach 1/2" 553
Armaturenanschluss einfach 3/4" 553
Armaturenanschluss einfach, mit Flansch 569
Armaturenanschluss Meplafix 536
Armaturenanschluss mit Gehäuse doppelt 534
Armaturenanschluss mit Gehäuse einfach 534
Armaturenanschluss Winkel-Modul Meplafix 535
Armaturenanschluss, doppelt 483, 508
Armaturenanschluss, einfach 483, 508
Armaturenanschluss, gerade 484
Armaturenanschluss-Modul doppelt 535
Armaturenanschluss-Modul einfach 534
Armaturenplatte für GIS Profil 496, 497, 538
Aufhängung für Verteiler 518
Auslaufventil, PN 16 453, 454, 455
Auslaufventil, PN 16, verchromt 453, 454, 455
Aussenbürste 655
B
Batterieventil JRGUSIT MT LegioStop 436
Batterieventil JRGUSIT NG JRG LegioStop 437, 438
Batterieventil LegioStop 435
Befestigungshülse 538, 558
Befestigungs-Set Gipsbau 480
Befestigungs-Set Vorwand 480
Bogen 505, 638, 640, 642
Bogen 45° 505, 639
Bogen 90° 504
Bogen 90° PE100 607, 608
Bogen auf Verteiler 511
Bogen mit Aussengewinde 504
Bogen mit Innengewinde 504
Bogenverschraubung, verchromt 460
Bridenband 8-fach 522
C
CleanLine Filter 426
D
Dichtsätze für Stahlrohr 628, 637
Dichtung zu Montagebolzen 550, 584
Distanzhalter 523, 555
Distanzhalter flach 537, 554
Distanzhalter gekröpft 537, 554
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D
Doppel-Klemmverschraubung 463
Doppelnippel aus Messing 440
Dose 2-fach 90° 478
Dose 3-fach 90° 479
Dose 45°, Sanipex 478
Dose 90°, Sanipex 477
Dose für UP-Spülkasten 477
Dose gerade, Sanipex 477
Dosenhalter, doppelt 519
Dosenhalter, einfach 519
Dosenverlängerung 482
Drehriegel mit Vierkant 525
Druckanbohrventil 602
Druckreduzierventile mit Verschraubungen 410, 411, 412
Druckreduzierventile ohne Verschraubungen 411
Dübelhaken, doppelt 522
E
Eckabsperrventil 462
Eckventil, PN 10 464
Eckventil, verchromt 461
Einbaugarnitur 602
Einbaukasten mit Frontblende für Verteiler 525
Einlegeteil mit Mutter 653
Einrohranschlussteil Zähler 495
Eisenrohrverschraubung 459, 460, 463, 464
Elektroschweiss-Kappe 601
Elektroschweiss-Muffen 586, 587
Endkappe 594, 595
Entleerventil 457
Entleerventil LegioStop 456
F
Feinfilter 424, 425
Feinfilter mit Umgehung 425, 426
Feinfilter-Schlüssel 476
Filter, PN 16 423
Filterbecher aus Kunststoff, PN 16 472
Filterbecher aus Rotguss, PN 25 472
Filtereinsatz 471
Filtereinsatz, Standard 471
Flussmittel 656
Füll- und Entleerhahn 449
Füllventil mit Rückflussverhinderer 451
Füllventil, PN 16, verchromt 451
Füsse zu Rohrstütze 516
G
Gabelschlüssel, doppelt 527
Gartenventil antifrost, verchromt 456
Gebäudeeinführung GEBEF, flexibel,
Aussengewinde Messing

618

Gebäudeeinführung GEBEF, Innengewinde 620
Geradsitzventil LegioStop 446, 447
Geradsitzventil LegioStop mit Kappe 447
Geradsitzventil LegioStop mit
Schlauchverschraubung

446

Geradsitzventil LegioStop mit Übergang 446
Grundplatte 523
Gummiunterlage 570
H
Halter für Verteiler 518, 519
Halterung für Verteiler 519, 523
Hauswasserstation mit Filter 413, 414
Heizwendelschweiss-Reduktionen 566
Heizwendelschweiss-T 90° egal 565
Heizwendelschweiss-T 90° reduziert 565
Hilfsring Holzbau 480
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I
iFIT-INSTAFLEX Übergangs-Modul 547
iFIT-Press Übergangs-Modul 548
Innenbürste 655
J
JRG CleanLine Combi 415
JRGUMAT Thermomischer, PN 10 433
K
Kappe 651
Kappe für Adapter 533
Kappe für Klemmverbindung 561
Kappe für Stutzenfitting PE100 SDR11 613, 617
Kappe für Stutzenfitting, PE100 SDR17/17,6 614, 617
Kappe für Verteiler 488, 489, 490
Kappe lang 559
Kappe mit Innengewinde ½“ 439
Kappe, INSTAFLEX 542, 558
Kappe, verzinkt 623, 632
Kappe, verzinkt für PE SDR 11/S 5 627, 636
Klemmring 561
Kompakteinheit LegioStop für GIS Profil 498
Kreuz für Verteiler 489
Kreuzschlüssel 459
KRV absperrbar LegioStop 445
Kugelhahn 450, 451
Kugel-Kesselhahn 449, 450
Kupplung 503
Kupplung, kurz, verzinkt egal, für PE 627, 636
Kupplung, kurz, verzinkt egal, für Stahlrohr 621, 630
Kupplung, kurz, verzinkt egal, von Stahlrohr 625, 634
Kupplung, kurz, verzinkt reduziert, für Stahlrohr 621, 630
L
Lasche 555
Losflansch 616
M
Manometer 458, 459
Manometerventil 458
Markierhülse 515
Markierschild für Oberteil LegioStop 468
Mehrschichtverbundrohr 530
Montagebolzen 537, 558
Montagekoffer d16/20 526
Montagekoffer d25/32 528
Montageschiene abgewinkelt, einfach/zweifach 520
Montageschiene in 2 m-Längen 537, 558
Montageschiene, doppelt 520
Montageschiene, einfach 520
Montagezange 527
Muffe 562, 573, 648
Muffe für Schalungskasten 517
Muffe für Schutz-/Elektro-Installations- Rohr 514
Muffe für Schutzrohr 514
Muffe Mit integrierter Rohrfixierung 586
Muffe reduziert aus Kupfer 645
Muffe-/Reduktions-Modul 539
Muffen-Verschraubung 439, 494
Muffen-Verschraubung, BR 2 auf BR 1 468
N
Nadelventil für Feinregulierung 452
Nylonsaite 526
O
Oberteil 475, 476
Oberteil für Sicherheitsventil JRGARANT 472
Oberteil LegioStop zu Geradsitzventil 474
Oberteil LegioStop zu JRGUSIT NG 473
Oberteil LegioStop zu KRV absperrbar 474
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O
Oberteil LegioStop zu Schrägsitzventil 473
Oberteil, verchromt 475, 476
P
PB-Rohr im Ringbund 529, 551
PB-Rohr in Stangen 551, 579
R
Raccordschlüssel 460
Ratschen-Drehmomentschlüssel 527
Reduktion 593
Reduktion kurz 646
Reduktion lang 647
Reduktion Mit integrierter Rohrfixierung 592, 602
Reduktion PE100 SDR11 611
Reduktion PE100 SDR17/17,6 613
Reduktions-Modul 539
Reduktionsnippel aus Messing 440
Reduziermuffe aus Kunststoff 517
Reguliermuffe, PN 16 452
Revisionsrahmen 525
Richthülse 526
Rohr-Aussenbiegefeder für ML- Rohre 549
Rohrbride 522, 656
Rohrbride doppelt 577
Rohrbride einfach 577
Rohrbride einfach, Kunststoff 577
Rohrhaltezange d12/16/20 527
Rohrschelle 655
Rohrschere 578
Rohrschere für ML und PB- Rohre 549
Rohrstütze 516, 517, 523, 576
Rohrunterbrecher 461
Rohr-Zugkupplung 526, 578
Rosetta 448, 463
Rückflussverhinderer 419
Rückschlagklappe 422
Rückschlagventil 421
S
Sanipex-Rohr, in ringen 512, 513
Schallschutz für Armaturenanschlüsse 538
Schallschutzelement 481
Schalungsdurchführung 516, 576
Schalungskasten 576
Schalungskasten, einfach 518
Schalungskasten, mehrfach 517
Schiebemuffe 647
Schlauchverschraubung 469, 470
Schrägfilter, PN 16 423, 424
Schrägsitzventil BR 1 LegioStop 442
Schrägsitzventil LegioStop 441, 442, 443, 492,

619
Schrägsitzventil LegioStop mit Steckverbindung 444
Schrägsitzventil LegioStop mit Übergang 441, 442, 444
Schrägsitzventil LegioStop MT 443
Schutz- und Abpress-Stopfen 479
Schutz- und Befestigungshülse 521
Schutzkappe 481, 514
Schutzrohr PE schwarz 514
Schutzrohrschneider 549, 578
Sicherheitsgarnitur 420, 421
Sicherheitsgruppe 429, 430
Sicherheitsgruppe JUNIOR 430, 431, 432
Sicherheitsventil JRGARANT 409
Sperrblasenadapter 604
Sperrblasenschelle 603
Spülkastenanschluss 90° 571
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iFIT-INSTAFLEX Übergangs-Modul 547
iFIT-Press Übergangs-Modul 548
Innenbürste 655
J
JRG CleanLine Combi 415
JRGUMAT Thermomischer, PN 10 433
K
Kappe 651
Kappe für Adapter 533
Kappe für Klemmverbindung 561
Kappe für Stutzenfitting PE100 SDR11 613, 617
Kappe für Stutzenfitting, PE100 SDR17/17,6 614, 617
Kappe für Verteiler 488, 489, 490
Kappe lang 559
Kappe mit Innengewinde ½“ 439
Kappe, INSTAFLEX 542, 558
Kappe, verzinkt 623, 632
Kappe, verzinkt für PE SDR 11/S 5 627, 636
Klemmring 561
Kompakteinheit LegioStop für GIS Profil 498
Kreuz für Verteiler 489
Kreuzschlüssel 459
KRV absperrbar LegioStop 445
Kugelhahn 450, 451
Kugel-Kesselhahn 449, 450
Kupplung 503
Kupplung, kurz, verzinkt egal, für PE 627, 636
Kupplung, kurz, verzinkt egal, für Stahlrohr 621, 630
Kupplung, kurz, verzinkt egal, von Stahlrohr 625, 634
Kupplung, kurz, verzinkt reduziert, für Stahlrohr 621, 630
L
Lasche 555
Losflansch 616
M
Manometer 458, 459
Manometerventil 458
Markierhülse 515
Markierschild für Oberteil LegioStop 468
Mehrschichtverbundrohr 530
Montagebolzen 537, 558
Montagekoffer d16/20 526
Montagekoffer d25/32 528
Montageschiene abgewinkelt, einfach/zweifach 520
Montageschiene in 2 m-Längen 537, 558
Montageschiene, doppelt 520
Montageschiene, einfach 520
Montagezange 527
Muffe 562, 573, 648
Muffe für Schalungskasten 517
Muffe für Schutz-/Elektro-Installations- Rohr 514
Muffe für Schutzrohr 514
Muffe Mit integrierter Rohrfixierung 586
Muffe reduziert aus Kupfer 645
Muffe-/Reduktions-Modul 539
Muffen-Verschraubung 439, 494
Muffen-Verschraubung, BR 2 auf BR 1 468
N
Nadelventil für Feinregulierung 452
Nylonsaite 526
O
Oberteil 475, 476
Oberteil für Sicherheitsventil JRGARANT 472
Oberteil LegioStop zu Geradsitzventil 474
Oberteil LegioStop zu JRGUSIT NG 473
Oberteil LegioStop zu KRV absperrbar 474
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O
Oberteil LegioStop zu Schrägsitzventil 473
Oberteil, verchromt 475, 476
P
PB-Rohr im Ringbund 529, 551
PB-Rohr in Stangen 551, 579
R
Raccordschlüssel 460
Ratschen-Drehmomentschlüssel 527
Reduktion 593
Reduktion kurz 646
Reduktion lang 647
Reduktion Mit integrierter Rohrfixierung 592, 602
Reduktion PE100 SDR11 611
Reduktion PE100 SDR17/17,6 613
Reduktions-Modul 539
Reduktionsnippel aus Messing 440
Reduziermuffe aus Kunststoff 517
Reguliermuffe, PN 16 452
Revisionsrahmen 525
Richthülse 526
Rohr-Aussenbiegefeder für ML- Rohre 549
Rohrbride 522, 656
Rohrbride doppelt 577
Rohrbride einfach 577
Rohrbride einfach, Kunststoff 577
Rohrhaltezange d12/16/20 527
Rohrschelle 655
Rohrschere 578
Rohrschere für ML und PB- Rohre 549
Rohrstütze 516, 517, 523, 576
Rohrunterbrecher 461
Rohr-Zugkupplung 526, 578
Rosetta 448, 463
Rückflussverhinderer 419
Rückschlagklappe 422
Rückschlagventil 421
S
Sanipex-Rohr, in ringen 512, 513
Schallschutz für Armaturenanschlüsse 538
Schallschutzelement 481
Schalungsdurchführung 516, 576
Schalungskasten 576
Schalungskasten, einfach 518
Schalungskasten, mehrfach 517
Schiebemuffe 647
Schlauchverschraubung 469, 470
Schrägfilter, PN 16 423, 424
Schrägsitzventil BR 1 LegioStop 442
Schrägsitzventil LegioStop 441, 442, 443, 492,
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Schrägsitzventil LegioStop mit Steckverbindung 444
Schrägsitzventil LegioStop mit Übergang 441, 442, 444
Schrägsitzventil LegioStop MT 443
Schutz- und Abpress-Stopfen 479
Schutz- und Befestigungshülse 521
Schutzkappe 481, 514
Schutzrohr PE schwarz 514
Schutzrohrschneider 549, 578
Sicherheitsgarnitur 420, 421
Sicherheitsgruppe 429, 430
Sicherheitsgruppe JUNIOR 430, 431, 432
Sicherheitsventil JRGARANT 409
Sperrblasenadapter 604
Sperrblasenschelle 603
Spülkastenanschluss 90° 571
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S
Stablehre 520
Steckschlüssel 454, 469
Stopfen aus Messing 440
Stopfen aus Rotguss 490
Stopfen für Verteiler 488, 489
Stopfen lang 559
Stopfen mit Innengewinde ½“ 439
Stopfen zu Montagebolzen 550, 584
Stopfen, INSTAFLEX 543, 559
Stützhülsen 628, 637
T
T 90° egal 574, 591, 592, 608,

609
T 90° egal mit integrierter Rohrfixierung 591
T 90° reduziert 575
T 90° reduziert mit angeschweisster Reduktion 611
T 90° reduziert, gespritzt 609, 610
T egal 643
T mit Aussengewinde 499
T mit Flansch 509
T mit Innengewinde 499, 645
T reduziert 643
T-Lehre 521
T-Modul 540, 541
Tropfwasser-Stutzen 462
T-Stück 499, 500
T-Stück mit Innengewinde im Abzweig, verzinkt 624, 633
T-Stück mit Stecknippel 506
T-Stück, verzinkt egal, für Stahlrohr 624, 633
Tülle für Schutzrohr 532, 561
U
Uebergang 502, 503, 510, 562,

580
Uebergang auf Verteiler 511
Uebergang aus Rotguss 502
Uebergang aus Rotguss, mit Aussengewinde 501
Uebergang mit Aussengewinde 567, 572, 573, 581,

582
Uebergang mit Innengewinde 501, 567, 568, 572,

580, 582, 583
Uebergang mit Lötende 503
Uebergang mit Pressende 503
Uebergang mit Stecknippel 501
Uebergangsadapter PE/Messing 595, 596
Uebergangs-Modul, aussengewinde 545
Uebergangs-Modul, innenengewinde 545, 547
Uebergangsstück 649, 650, 651
Uebergangsstück aus Messing 470
Uebergangsstück aus Rotguss/Messing 410
Uebergangsstück mit Aussengewinde, verzinkt 625, 634
Uebergangsstück mit Aussengewinde, verzinkt
egal

621, 630

Uebergangsstück mit Innengewinde, verzinkt 622, 626, 631, 635
Uebergangsstück, reduziert, aus Messing 470
Uebergangs-T 90° 575
Uebergangs-Verschraubungs-Modul/flachdichtend 546
Uebergangs-Winkel-Modul mit AG 546
Uebergangs-Winkel-Modul mit IG 547
Uebergang-Winkel mit Aussengewinde 574
Ueberwurfmutter 561
Unterputz-Geradsitz- Verteilventil 4-fach
LegioStop

493

Unterputz-Geradsitzventil LegioStop 448
UP Absperrventil 544
UP-Spülkastenanschluss Modul 535
UP-Verteiler 2-fach GN ¾ 487
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U
UP-Verteiler 3-fach GN ¾ 486, 488
UP-Verteiler 4-fach 487
V
Ventil-T-Stücke 600
Verlängerung 657
Verlängerung für Entleerventil 456
Verlängerung zu Rohrstütze 516
Verschlusskappe 464
Verschlusskappen für Füllventile Entleerventil 450
Verschlusszapfen aus Rotguss 440
Verschraubung 465, 652, 653
Verschraubung für BR 1
Optipress/Viega-Sanpress- System

467

Verschraubung für BR 2
Optipress/Viega-Sanpress- System

468

Verschraubung für Mapress-Pressfitting-System 467
Verschraubung mit Rückflussverhinderer 466
Verschraubung, absperrbar, PN 10 466
Verschraubung, BR 1 auf Innengewinde 465
Verteilarmatur JRGUSIT Combi LegioStop 434
Verteilbatterie komplett 416, 417, 418
Verteiler 1" (DN 25) 557
Verteiler 1-fach 485
Verteiler 2-fach 485
Verteiler 3/4" (DN 20) 556
Verteiler 3-fach 485
Verteiler 4-fach 486
Verteiler 5-fach 486
Verteiler Absperrventil LegioStop 492, 493
Verteilerkasten-Träger mit Rohrführung 559, 576
Verteiler-Modul mit Achsabstand 55 mm 542
Verteilerträger M8 mit Gummieinlage 543, 560
Vorisoliertes Mehrschichtverbundrohr 531
Vorschweissbund LS PE100 614, 615
W
Wanddurchführung, einfach 510
Wärmedämmung für Verteiler 524
Wasserzähler für Kaltwasser 494
Wasserzähler für Warmwasser 494
Weichlot 656
Werkzeug-Set für ML- und PB-Rohre 549
Winkel 641, 642, 654
Winkel 30° PE100 607
Winkel 45° 564, 590
Winkel 45° mit integrierter Rohrfixierung 589
Winkel 45° Muffe-Stutzen 564
Winkel 45° PE100 606
Winkel 90° 563, 574, 588, 589
Winkel 90° mit integrierter Rohrfixierung 588
Winkel 90° Muffe-Stutzen 563
Winkel 90° PE100 605
Winkel mit Flansch 509
Winkel mit Stecknippel 505
Winkel, verzinkt für Stahlrohr 622, 626, 631, 635
Winkel-Modul 45° 540
Winkel-Modul 90° 539
Y
Y-Modul 541
Z
Zirkulationsregler JRGUTHERM 452
Zwischenstück 494
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3804627 483
3804628 483
3804629 483
3804630 496
3804631 497
3804632 512
3804633 513
3804636 411
3804637 412
3804638 411
3804639 412
3804640 412
3804641 411
3804642 411
3804643 412
3804645 411
3804651 414
3804652 414
3804654 414
3804655 433
3804656 433
3804657 433
3804658 459
3804662 475
3804663 476
3804664 476
3804669 470
3804670 470
3804671 470
3804672 470
3804673 470
3804675 470
3804676 470
3804677 470
3804679 470
3804683 456
3804684 418
3804685 418
3804697 549
3804698 599
3804707 602
3804708 602
3804720 620
3804725 657
3804726 657
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3804746 657
3804747 657
3804748 657
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3804751 657
3804752 657
3804753 657
3804754 657
3804755 657
3804756 657
3804757 657
3804758 657
3804759 657
3804760 657
3804761 657
3804797 612
3804798 612
3804799 612
3804802 612
3804805 609
3804851 593
3804869 592
3804876 595
3804877 595
3804878 595
3804879 595
3804881 596
3804890 590
3804892 588
3804893 589
3805096 416
3805097 416
3811779 433
3813511 551
3813512 551
3813513 551
3813514 551
3813519 551
3813527 551
3813657 530
3813658 530
3813659 530
3813660 530
3813661 529
3813662 529
3813663 529
3813664 533
3813665 534
3813666 534
3813667 535
3813668 535
3813669 535
3813670 533
3813673 533
3813674 533
3813675 538
3813676 533
3813677 533
3813680 545
3813681 545
3813682 545
3813683 545
3813684 540
3813685 539
3813686 539
3813690 546
3813691 546
3813692 547
3813693 546
3813698 534

3
3813699 535
3813702 539
3813703 539
3813704 539
3813705 540
3813706 540
3813707 541
3813708 541
3813709 541
3813710 545
3813711 545
3813712 545
3813713 545
3813715 546
3813716 546
3813718 546
3813719 546
3813720 547
3813721 547
3813722 549
3813724 549
3813732 549
3813734 529
3813735 529
3813737 549
3813739 551, 579
3813740 551, 579
3813741 551, 579
3813742 551, 579
3813743 551, 579
3813744 552, 579
3813745 552, 579
3813750 530
3813751 530
3813752 530
3813760 547
3813761 547
3813762 547
3813767 548
3813768 548
3813773 540
3813775 539
3813777 536
3813783 534
3813784 534
3813785 534
3813787 544
3813789 542
3813790 542
3813791 542
3813792 541
3813793 529
3813795 538
3813797 532
3813798 532, 561
3813800 532
3813820 531
3813821 531
3813822 531
3813823 531
3813824 531
3813825 531
3814452 616
3815128 597
3815300 611
3815301 611

3
3815302 611
3815303 612
3815304 612
3815305 612
3815306 612
3815307 612
3815308 612
3815309 612
3815310 612
3815311 612
3815312 612
3815313 612
3815315 612
3815316 612
3815317 612
3815318 612
3815319 612
3815320 612
3815321 612
3815322 612
3815323 612
3815324 612
3815350 607
3815354 606
3815355 606
3815356 606
3815357 606
3815358 606
3815359 606
3815360 606
3815361 606
3815362 606
3815363 606
3815364 606
3815365 606
3815366 606
3815369 605
3815370 605
3815371 605
3815372 605
3815373 605
3815374 605
3815375 605
3815376 605
3815377 605
3815378 605
3815379 605
3815380 605
3815383 607
3815385 607
3815395 608
3815396 608
3815397 608
3815398 608
3815399 608
3815400 608
3815401 608
3815402 608
3815403 608
3815404 608
3815405 608
3815406 608
3815407 608
3815411 609
3815414 609
3815415 611

3
3815417 611
3815418 609
3815421 611
3815422 609
3815425 609
3815426 610
3815428 610
3815430 613, 617
3815431 613, 617
3815432 613, 617
3815433 613, 617
3815434 613, 617
3815435 613, 617
3815436 613, 617
3815437 613, 617
3815438 613, 617
3815439 613, 617
3815440 613, 617
3815441 613, 617
3815442 613, 617
3815443 609
3815444 594
3815445 586
3815446 586
3815447 586
3815448 586
3815449 586
3815450 586
3815451 586
3815452 586
3815453 586
3815454 586
3815455 586
3815456 587
3815457 587
3815462 614
3815463 614
3815464 614
3815465 614
3815466 614
3815467 614
3815468 614
3815469 614
3815470 614
3815471 614
3815472 614
3815473 614
3815549 618
3815550 618
3815569 594
3815570 594
3815596 587
3815597 587
3815604 607
3815608 607
3815609 605
3815610 609
3815611 609
3815619 610
3815620 613
3815621 613
3815622 613
3815623 613
3815626 615
3815663 606
3815673 605



Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3804627 483
3804628 483
3804629 483
3804630 496
3804631 497
3804632 512
3804633 513
3804636 411
3804637 412
3804638 411
3804639 412
3804640 412
3804641 411
3804642 411
3804643 412
3804645 411
3804651 414
3804652 414
3804654 414
3804655 433
3804656 433
3804657 433
3804658 459
3804662 475
3804663 476
3804664 476
3804669 470
3804670 470
3804671 470
3804672 470
3804673 470
3804675 470
3804676 470
3804677 470
3804679 470
3804683 456
3804684 418
3804685 418
3804697 549
3804698 599
3804707 602
3804708 602
3804720 620
3804725 657
3804726 657
3804727 657
3804728 657
3804729 657
3804733 657
3804734 657
3804735 657
3804736 657
3804737 657
3804738 657
3804739 657
3804740 657
3804741 657
3804742 657
3804743 657
3804744 657
3804745 657
3804746 657
3804747 657
3804748 657
3804749 657
3804750 657

666

3
3804751 657
3804752 657
3804753 657
3804754 657
3804755 657
3804756 657
3804757 657
3804758 657
3804759 657
3804760 657
3804761 657
3804797 612
3804798 612
3804799 612
3804802 612
3804805 609
3804851 593
3804869 592
3804876 595
3804877 595
3804878 595
3804879 595
3804881 596
3804890 590
3804892 588
3804893 589
3805096 416
3805097 416
3811779 433
3813511 551
3813512 551
3813513 551
3813514 551
3813519 551
3813527 551
3813657 530
3813658 530
3813659 530
3813660 530
3813661 529
3813662 529
3813663 529
3813664 533
3813665 534
3813666 534
3813667 535
3813668 535
3813669 535
3813670 533
3813673 533
3813674 533
3813675 538
3813676 533
3813677 533
3813680 545
3813681 545
3813682 545
3813683 545
3813684 540
3813685 539
3813686 539
3813690 546
3813691 546
3813692 547
3813693 546
3813698 534

3
3813699 535
3813702 539
3813703 539
3813704 539
3813705 540
3813706 540
3813707 541
3813708 541
3813709 541
3813710 545
3813711 545
3813712 545
3813713 545
3813715 546
3813716 546
3813718 546
3813719 546
3813720 547
3813721 547
3813722 549
3813724 549
3813732 549
3813734 529
3813735 529
3813737 549
3813739 551, 579
3813740 551, 579
3813741 551, 579
3813742 551, 579
3813743 551, 579
3813744 552, 579
3813745 552, 579
3813750 530
3813751 530
3813752 530
3813760 547
3813761 547
3813762 547
3813767 548
3813768 548
3813773 540
3813775 539
3813777 536
3813783 534
3813784 534
3813785 534
3813787 544
3813789 542
3813790 542
3813791 542
3813792 541
3813793 529
3813795 538
3813797 532
3813798 532, 561
3813800 532
3813820 531
3813821 531
3813822 531
3813823 531
3813824 531
3813825 531
3814452 616
3815128 597
3815300 611
3815301 611

3
3815302 611
3815303 612
3815304 612
3815305 612
3815306 612
3815307 612
3815308 612
3815309 612
3815310 612
3815311 612
3815312 612
3815313 612
3815315 612
3815316 612
3815317 612
3815318 612
3815319 612
3815320 612
3815321 612
3815322 612
3815323 612
3815324 612
3815350 607
3815354 606
3815355 606
3815356 606
3815357 606
3815358 606
3815359 606
3815360 606
3815361 606
3815362 606
3815363 606
3815364 606
3815365 606
3815366 606
3815369 605
3815370 605
3815371 605
3815372 605
3815373 605
3815374 605
3815375 605
3815376 605
3815377 605
3815378 605
3815379 605
3815380 605
3815383 607
3815385 607
3815395 608
3815396 608
3815397 608
3815398 608
3815399 608
3815400 608
3815401 608
3815402 608
3815403 608
3815404 608
3815405 608
3815406 608
3815407 608
3815411 609
3815414 609
3815415 611

3
3815417 611
3815418 609
3815421 611
3815422 609
3815425 609
3815426 610
3815428 610
3815430 613, 617
3815431 613, 617
3815432 613, 617
3815433 613, 617
3815434 613, 617
3815435 613, 617
3815436 613, 617
3815437 613, 617
3815438 613, 617
3815439 613, 617
3815440 613, 617
3815441 613, 617
3815442 613, 617
3815443 609
3815444 594
3815445 586
3815446 586
3815447 586
3815448 586
3815449 586
3815450 586
3815451 586
3815452 586
3815453 586
3815454 586
3815455 586
3815456 587
3815457 587
3815462 614
3815463 614
3815464 614
3815465 614
3815466 614
3815467 614
3815468 614
3815469 614
3815470 614
3815471 614
3815472 614
3815473 614
3815549 618
3815550 618
3815569 594
3815570 594
3815596 587
3815597 587
3815604 607
3815608 607
3815609 605
3815610 609
3815611 609
3815619 610
3815620 613
3815621 613
3815622 613
3815623 613
3815626 615
3815663 606
3815673 605

Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3815682 608
3815692 609
3815700 610
3815715 613
3815728 615
3815854 610
3815855 611
3815881 606
3815913 605
3815914 605
3815916 605
3815918 609
3815919 609
3815925 609
3815930 609
3815931 609
3815935 610
3815937 610
3815955 612
3815956 612
3815958 612
3815963 612
3815966 612
3815968 612
3815969 612
3815970 612
3815971 612
3815972 612
3815973 612
3815975 608
3815978 613, 617
3815979 613, 617
3815981 613, 617
3815986 614
3816019 586
3816021 587
3816026 594
3816029 594
3816031 595
3816087 612
3816840 597
3816841 597
3816843 597
3816845 597
3816846 597
3816847 597
3816861 603
3816865 603
3816873 602
3816877 603
3816878 588
3816879 588
3816880 588
3816881 588
3816882 588
3816883 588
3816884 588
3816885 588
3816886 589
3816887 589
3816888 589
3816889 589
3816890 590
3816891 590
3816892 590
3816893 590

667

3
3816894 591
3816895 591
3816896 591
3816897 591
3816898 591
3816899 591
3816900 591
3816901 591
3816983 603
3816990 601
3816994 601
3816996 601
3816998 601
3817026 592
3817027 592
3817028 592
3817029 592
3817030 592, 602
3817031 592, 602
3817032 592, 602
3817033 593
3817034 593
3817035 593
3817055 601
3817061 599
3817062 599
3817064 604
3817067 595
3817068 595
3817069 595
3817070 595
3817072 596
3817073 596
3817074 596
3817075 600
3817076 603
3817083 614, 617
3817092 601
3817093 601
3817094 597
3817100 595
3817105 588
3817106 590
3817107 591
3817115 600
3817135 598
3817136 598
3817140 598
3817142 598
3817145 598
3817146 598
3817148 598
3817149 598
3817154 599
3817170 590
3817171 588
3817172 591
3817173 593
3817174 593
3817176 597
3842471 475
3842474 458
3842477 465
3842487 475
3842488 519
3900010 638, 642

3
3900015 638, 642
3900025 638
3900040 638
3900045 638
3900050 638
3900055 638
3900070 638
3900125 638, 640
3900130 638, 640
3900140 638
3900155 638
3900160 638
3900165 638
3900170 638
3900180 638
3900185 639
3900255 639
3900290 639
3900350 639
3900360 639
3900365 639
3900370 640
3900375 640
3900385 640
3900390 640
3900660 641
3900675 641
3900680 641
3900690 641
3900860 641
3900870 641
3900885 641
3900905 641
3900920 641
3900930 641
3901025 642
3901030 642
3901050 642
3901106 642
3901680 643
3901685 643
3901695 643
3901710 643
3901715 643
3901720 643
3901725 643
3901735 643
3901830 643
3901845 643
3901865 643
3901870 643
3901935 643
3901955 643
3901965 643
3901970 643
3901980 644
3902100 644
3902110 644
3902115 644
3902130 644
3902145 644
3902150 644
3902160 644
3902180 644
3902185 644
3902190 644

3
3902235 644
3902265 644
3902300 644
3902340 644
3902355 644
3902360 644
3902510 644
3902600 644
3902645 645
3902670 645
3902685 645
3902690 645
3902695 645
3903035 645
3903040 645
3903045 645
3903050 645
3903065 645
3903070 645
3903075 645
3903090 645
3903095 645
3903096 645
3903100 645
3903110 646
3903125 646
3903128 646
3903140 646
3903145 646
3903255 646
3903315 647
3903330 647
3903355 647
3903360 647
3903361 647
3903395 647
3903400 647
3903410 647
3903420 647
3903435 647
3903470 647
3903490 647
3903525 647
3903535 647
3903645 647
3903655 647
3903670 648
3903675 648
3903750 648
3903755 648
3903760 648
3903765 648
3903775 648
3903790 648
3903795 648
3903800 648
3903805 648
3903815 648
3903895 649
3903900 649
3903905 649
3903910 649
3903935 649
3903936 649
3903955 649
3903960 649

3
3903965 649
3903970 649
3903975 649
3903980 649
3903995 649
3904070 649
3904080 649
3904085 650
3904095 650
3904115 650
3904120 650
3904121 650
3904140 650
3904145 650
3904150 650
3904155 650
3904160 650
3904165 650
3904170 650
3904180 650
3904185 650
3904245 650
3904275 650
3904370 651
3904395 651
3904460 651
3904465 651
3904470 651
3904480 651
3904495 651
3904500 651
3904505 651
3904510 651
3904520 651
3904610 652
3904620 652
3904630 652
3904730 652
3904740 652
3904745 652
3904750 652
3904860 653
3904865 653
3904870 653
3905090 653
3905365 653
3905740 654
3905745 654
3905750 654
3905765 654
3905845 654
3905865 654
3906394 655
3906440 655
3906445 655
3906466 656
3906469 656
3906470 656
3906471 656
3906472 656
3906473 656
3906684 656
3906692 656
3906702 655
3906703 655
3906705 655



Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3906707 655
3906708 655
3906709 655
3906710 655
3906729 656
3909507 569
3909508 569
3909525 561
3909530 572, 580
3909531 572, 580
3909532 572, 581
3909533 572, 581
3909537 561
3909538 561
3909553 577
3909555 573
3909556 574
3909568 578
3909573 577
3909583 555
3909584 555
3909589 572, 580
3909590 572, 581
3909592 573
3909599 561
3909604 569
3909605 549, 578
3909607 537, 558
3909620 557
3909622 542, 558
3909626 574
3909627 575
3909628 575
3909629 575
3909631 577
3909632 577
3909633 537, 558
3909635 538, 558
3909657 557
3909679 542, 558
3909680 543, 559
3909681 543, 559
3909682 556
3909683 556
3909684 556
3909685 556
3909686 556
3909694 572, 580
3909700 572, 581
3909715 575
3909739 543, 560
3909747 550, 584
3909748 553
3909749 571
3909751 553
3909752 553
3909756 553
3909760 553
3909769 571
3909777 571
3909839 559, 576
3909863 569
3909865 555
3909866 555
3909873 542, 559
3909874 559

668

3
3909880 575
3909881 574
3909882 574
3909883 574
3909884 574
3909893 572, 580
3909895 572, 580
3909896 573, 580
3909903 573, 581
3909904 573, 581
3909905 573, 581
3909906 573, 581
3909928 537, 554
3909932 554
3909933 537, 554
3909934 537, 554
3909936 554
3909938 537, 554
3909939 555
3909955 554
3909997 570
3910014 550, 584
3910228 557
3910265 562
3910266 562
3910267 562
3910268 562
3910269 562
3910280 557
3910323 577
3910325 543, 559
3910329 572, 580
3910330 573, 581
3910331 575
3910333 574
3910432 562
3910433 562
3910438 562, 580
3910546 563
3910547 563
3910548 563
3910549 563
3910550 563
3910551 563
3910555 564
3910556 564
3910557 564
3910558 564
3910559 564
3910560 564
3910561 564
3910565 565
3910566 565
3910567 565
3910568 565
3910569 565
3910570 565
3910575 565
3910577 565
3910578 565
3910579 565
3910580 565
3910588 566
3910590 566
3910591 566
3910592 566

3
3910593 566
3910629 576
3910630 576
3910631 576
3910675 567, 582
3910687 563
3910688 567, 582
3910689 567, 582
3910690 567, 582
3910691 567, 582
3910692 567, 582
3910693 567, 582
3910694 567, 582
3910695 567, 582
3910696 567, 582
3910697 567, 582
3910698 567, 582
3910700 568, 583
3910744 563
3910745 563
3910747 563
3910749 563
3910751 563
3910757 564
3910761 564
3910769 564
3910775 565
3910776 565
3910778 565
3910779 565
3910780 565
3910884 567, 582
3935094 621, 630
3935095 621, 630
3935096 621, 630
3935097 621, 630
3935098 621, 630
3935099 621, 630
3935107 621, 630
3935111 621, 630
3935115 625, 634
3935117 625, 634
3935119 625, 634
3935121 625, 634
3935123 625, 634
3935142 621, 630
3935143 621, 630
3935144 621, 630
3935145 621, 630
3935146 621, 630
3935147 622, 631
3935148 625, 634
3935149 625, 634
3935151 625, 634
3935153 625, 634
3935155 625, 634
3935157 625, 634
3935159 622, 631
3935161 622, 631
3935162 622, 631
3935163 622, 631
3935164 622, 631
3935165 622, 631
3935166 626, 635
3935167 626, 635
3935168 626, 635

3
3935169 626, 635
3935170 626, 635
3935173 624, 633
3935174 624, 633
3935175 624, 633
3935184 624, 633
3935185 624, 633
3935186 624, 633
3935187 624, 633
3935189 624, 633
3935190 622, 631
3935191 623, 632
3935192 623, 632
3935193 623, 632
3935194 623, 632
3935200 623, 632
3935201 623, 632
3935202 623, 632
3935203 623, 632
3935204 623, 632
3935205 623, 632
3935209 623, 632
3935213 627, 636
3935214 627, 636
3935215 627, 636
3935218 628, 637
3935219 628, 637
3935230 628, 637
3935234 628, 637
3935235 628, 637
3935236 628, 637
3935237 628, 637
3935323 627, 636
3935325 627, 636
3935332 627, 636
3935370 626, 635
3935501 621, 630
3935502 621, 630
3935503 622, 631
3935506 623, 632
3941952 452
3941953 452
3941954 452
3942018 477
3942024 477
3942026 477
3942027 478
3942030 478
3942032 479
3942036 480
3942037 480
3942038 480
3942039 480
3942040 481
3942041 479
3942043 479
3942049 484
3942050 485
3942052 485
3942054 485
3942056 486
3942057 486
3942060 489
3942064 489
3942065 489
3942068 490

3
3942069 490
3942070 490
3942071 490
3942077 409
3942078 409
3942079 424
3942080 424
3942081 424
3942083 425
3942084 425
3942085 425
3942086 425
3942087 476
3942088 425
3942089 472
3942092 425
3942094 409
3942099 424
3942109 472
3942146 494
3942147 494
3942148 494
3942153 499
3942154 499
3942156 499
3942157 500
3942183 501
3942184 501
3942189 501
3942190 501
3942194 502
3942196 502
3942200 503
3942204 503
3942208 503
3942212 504
3942216 504
3942219 505
3942221 505
3942224 509
3942230 509
3942235 508
3942240 510
3942246 466
3942252 510
3942253 511
3942254 511
3942264 471
3942265 413
3942266 413
3942267 508
3942268 505
3942269 507
3942271 507
3942278 512
3942279 512
3942280 512
3942281 512
3942282 512
3942300 514
3942302 514
3942303 514
3942304 514
3942305 514
3942319 516
3942321 516



Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3906707 655
3906708 655
3906709 655
3906710 655
3906729 656
3909507 569
3909508 569
3909525 561
3909530 572, 580
3909531 572, 580
3909532 572, 581
3909533 572, 581
3909537 561
3909538 561
3909553 577
3909555 573
3909556 574
3909568 578
3909573 577
3909583 555
3909584 555
3909589 572, 580
3909590 572, 581
3909592 573
3909599 561
3909604 569
3909605 549, 578
3909607 537, 558
3909620 557
3909622 542, 558
3909626 574
3909627 575
3909628 575
3909629 575
3909631 577
3909632 577
3909633 537, 558
3909635 538, 558
3909657 557
3909679 542, 558
3909680 543, 559
3909681 543, 559
3909682 556
3909683 556
3909684 556
3909685 556
3909686 556
3909694 572, 580
3909700 572, 581
3909715 575
3909739 543, 560
3909747 550, 584
3909748 553
3909749 571
3909751 553
3909752 553
3909756 553
3909760 553
3909769 571
3909777 571
3909839 559, 576
3909863 569
3909865 555
3909866 555
3909873 542, 559
3909874 559

668

3
3909880 575
3909881 574
3909882 574
3909883 574
3909884 574
3909893 572, 580
3909895 572, 580
3909896 573, 580
3909903 573, 581
3909904 573, 581
3909905 573, 581
3909906 573, 581
3909928 537, 554
3909932 554
3909933 537, 554
3909934 537, 554
3909936 554
3909938 537, 554
3909939 555
3909955 554
3909997 570
3910014 550, 584
3910228 557
3910265 562
3910266 562
3910267 562
3910268 562
3910269 562
3910280 557
3910323 577
3910325 543, 559
3910329 572, 580
3910330 573, 581
3910331 575
3910333 574
3910432 562
3910433 562
3910438 562, 580
3910546 563
3910547 563
3910548 563
3910549 563
3910550 563
3910551 563
3910555 564
3910556 564
3910557 564
3910558 564
3910559 564
3910560 564
3910561 564
3910565 565
3910566 565
3910567 565
3910568 565
3910569 565
3910570 565
3910575 565
3910577 565
3910578 565
3910579 565
3910580 565
3910588 566
3910590 566
3910591 566
3910592 566

3
3910593 566
3910629 576
3910630 576
3910631 576
3910675 567, 582
3910687 563
3910688 567, 582
3910689 567, 582
3910690 567, 582
3910691 567, 582
3910692 567, 582
3910693 567, 582
3910694 567, 582
3910695 567, 582
3910696 567, 582
3910697 567, 582
3910698 567, 582
3910700 568, 583
3910744 563
3910745 563
3910747 563
3910749 563
3910751 563
3910757 564
3910761 564
3910769 564
3910775 565
3910776 565
3910778 565
3910779 565
3910780 565
3910884 567, 582
3935094 621, 630
3935095 621, 630
3935096 621, 630
3935097 621, 630
3935098 621, 630
3935099 621, 630
3935107 621, 630
3935111 621, 630
3935115 625, 634
3935117 625, 634
3935119 625, 634
3935121 625, 634
3935123 625, 634
3935142 621, 630
3935143 621, 630
3935144 621, 630
3935145 621, 630
3935146 621, 630
3935147 622, 631
3935148 625, 634
3935149 625, 634
3935151 625, 634
3935153 625, 634
3935155 625, 634
3935157 625, 634
3935159 622, 631
3935161 622, 631
3935162 622, 631
3935163 622, 631
3935164 622, 631
3935165 622, 631
3935166 626, 635
3935167 626, 635
3935168 626, 635

3
3935169 626, 635
3935170 626, 635
3935173 624, 633
3935174 624, 633
3935175 624, 633
3935184 624, 633
3935185 624, 633
3935186 624, 633
3935187 624, 633
3935189 624, 633
3935190 622, 631
3935191 623, 632
3935192 623, 632
3935193 623, 632
3935194 623, 632
3935200 623, 632
3935201 623, 632
3935202 623, 632
3935203 623, 632
3935204 623, 632
3935205 623, 632
3935209 623, 632
3935213 627, 636
3935214 627, 636
3935215 627, 636
3935218 628, 637
3935219 628, 637
3935230 628, 637
3935234 628, 637
3935235 628, 637
3935236 628, 637
3935237 628, 637
3935323 627, 636
3935325 627, 636
3935332 627, 636
3935370 626, 635
3935501 621, 630
3935502 621, 630
3935503 622, 631
3935506 623, 632
3941952 452
3941953 452
3941954 452
3942018 477
3942024 477
3942026 477
3942027 478
3942030 478
3942032 479
3942036 480
3942037 480
3942038 480
3942039 480
3942040 481
3942041 479
3942043 479
3942049 484
3942050 485
3942052 485
3942054 485
3942056 486
3942057 486
3942060 489
3942064 489
3942065 489
3942068 490

3
3942069 490
3942070 490
3942071 490
3942077 409
3942078 409
3942079 424
3942080 424
3942081 424
3942083 425
3942084 425
3942085 425
3942086 425
3942087 476
3942088 425
3942089 472
3942092 425
3942094 409
3942099 424
3942109 472
3942146 494
3942147 494
3942148 494
3942153 499
3942154 499
3942156 499
3942157 500
3942183 501
3942184 501
3942189 501
3942190 501
3942194 502
3942196 502
3942200 503
3942204 503
3942208 503
3942212 504
3942216 504
3942219 505
3942221 505
3942224 509
3942230 509
3942235 508
3942240 510
3942246 466
3942252 510
3942253 511
3942254 511
3942264 471
3942265 413
3942266 413
3942267 508
3942268 505
3942269 507
3942271 507
3942278 512
3942279 512
3942280 512
3942281 512
3942282 512
3942300 514
3942302 514
3942303 514
3942304 514
3942305 514
3942319 516
3942321 516

Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3942322 517
3942323 516
3942324 516
3942326 517
3942327 517
3942328 518
3942329 518
3942330 518
3942332 518
3942333 518
3942334 519
3942335 519
3942336 519
3942338 519
3942339 519
3942340 519
3942343 520
3942344 520
3942354 520
3942355 521
3942356 521
3942357 521
3942358 521
3942361 522
3942362 522
3942363 522
3942365 522
3942370 508
3942372 508
3942383 410
3942390 523
3942391 523
3942392 523
3942394 523
3942395 524
3942399 525
3942405 525
3942406 525
3942407 525
3942408 525
3942409 525
3942413 463
3942416 426
3942417 426
3942435 427
3942450 475
3942451 475
3942462 476
3942463 510
3942467 490
3942474 413
3942491 426
3942492 426
3942512 451
3942516 410
3942519 413
3942520 415
3942525 415
3942544 459
3942545 459
3942546 459
3942549 459
3942550 459
3942551 459
3942586 526
3942588 526, 578
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3
3942589 526, 578
3942591 526
3942595 451
3942596 527
3942597 527
3942599 527
3942600 499
3942616 511
3942617 511
3942618 500
3942627 512
3942628 512
3942630 513
3942631 512
3942632 512
3942633 519
3942639 527
3942641 499
3942651 520
3942665 501
3942666 501
3942667 501
3942668 501
3942673 503
3942691 528
3942700 472
3942701 472
3942703 487
3942705 477
3942706 477
3942707 477
3942709 478
3942710 478
3942711 478
3942712 479
3942713 485
3942714 485
3942715 485
3942716 487
3942718 489
3942719 504
3942722 499
3942723 500
3942724 500
3942728 500
3942729 500
3942730 500
3942746 501
3942747 501
3942748 501
3942749 501
3942751 502
3942754 503
3942755 504
3942756 504
3942758 504
3942759 504
3942760 509
3942763 509
3942765 509
3942768 510
3942771 526
3942774 527
3942778 483
3942779 483
3942780 483

3
3942782 483
3942783 504
3942785 514
3942787 514
3942788 514
3942790 514
3942791 515
3942795 515
3942796 515
3942797 515
3942802 522
3942803 463
3942804 463
3942805 463
3942806 463
3942807 463
3942808 463
3942810 525
3942811 525
3942812 525
3942814 525
3942847 494
3942848 495
3942855 486
3942870 515
3942874 477
3942880 485
3942881 485
3942882 485
3942883 490
3942884 490
3942885 499
3942886 502
3942887 503
3942888 505
3942891 517
3942892 522
3942901 478
3942902 483
3942903 483
3942904 483
3942906 486
3942908 487
3942910 491
3942911 491
3942912 500
3942913 500
3942914 500
3942915 500
3942918 501
3942919 501
3942921 503
3942922 503
3942923 504
3942924 504
3942925 504
3942926 507
3942929 508
3942930 512
3942936 515
3942937 506
3942942 481
3942947 471
3942948 471
3942949 471
3942950 471

3
3942952 503
3942953 503
3942954 511
3942960 471
3942961 481
3942962 482
3942968 504
3942969 510
3943167 505
3943168 505
3943169 506
3943170 506
3943172 503
3943182 501
3943183 501
3943184 501
3943203 482
3943217 483
3943218 483
3943219 496
3943220 496
3943227 410
3943228 410
3943229 410
3943230 410
3943233 488
3943234 487
3943235 427
3943246 435
3943247 435
3943248 435
3943249 435
3943250 435
3943251 435
3943252 435
3943253 435
3943254 435
3943255 435
3943256 435
3943257 435
3943258 435
3943259 435
3943260 435
3943261 435
3943262 436
3943263 436
3943264 436
3943267 436
3943269 436
3943271 441
3943272 441
3943273 441
3943274 441, 619
3943275 441, 619
3943276 441, 619
3943278 441
3943286 442
3943287 442
3943288 442
3943299 442
3943300 442
3943318 442
3943319 442
3943320 442
3943321 442
3943322 442

3
3943323 442
3943324 444
3943326 444
3943327 444
3943328 444
3943329 444
3943330 444
3943340 444
3943344 444
3943346 444
3943347 444
3943348 444
3943349 444
3943350 444
3943358 445
3943359 445
3943360 445
3943361 445
3943362 445
3943363 445
3943376 473
3943377 473
3943378 473
3943379 473
3943380 473
3943381 473
3943382 474
3943383 474
3943384 474
3943385 474
3943386 474
3943387 446
3943388 446
3943389 446
3943390 446
3943391 446
3943392 446
3943401 446
3943402 446
3943409 446
3943411 447
3943412 447
3943413 447
3943414 447
3943415 447
3943416 447
3943418 447
3943421 474
3943422 474
3943423 474
3943424 474
3943426 423
3943427 423
3943428 423
3943434 474
3943458 424
3943468 468
3943469 468
3943470 468
3943480 474
3943481 436
3943483 474
3943484 488
3943485 488
3943498 428
3943499 428
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3
3943500 428
3943501 429
3943502 429
3943504 488
3943505 487
3943510 466
3943513 434
3943514 434
3943516 417
3943517 417
3943524 504
3943526 430
3943528 431
3943529 432
3943532 429
3943535 441
3943539 443
3943541 473
3943551 422
3943552 422
3943553 422
3943554 422
3943555 422
3943556 422
3943597 429
3943598 430
3943644 437
3943645 437
3943646 437
3943647 437
3943649 437
3943650 437
3943651 437
3943652 437
3943653 437
3943654 438
3943655 438
3943656 438
3943657 438
3943658 438
3943659 438
3943660 438
3943661 438
3943662 438
3943663 438
3943664 473
3943665 473
3943666 473
3943667 473
3943681 439
3943682 439
3943683 439
3943687 439
3943688 439
3943691 439
3943695 439
3943696 439
3943697 439
3943718 410
3943719 410
3943720 410
3943721 410
3943722 410
3943781 421
3943782 421
3943792 411
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3
3943793 411
3943794 411
3943795 411
3943796 411
3943797 411
3944012 491
3944013 491
3944014 492
3944015 492
3944016 492
3944018 492
3944019 493
3944023 443
3944029 493
3946049 433
3946050 433
3946051 433
3946052 433
3946076 423
3946100 419
3946101 419
3946102 419
3946103 419
3946104 419
3946105 419
3946106 419
3946107 419
3946108 419
3946109 419
3946110 419
3946112 420
3946113 420
3946114 420
3946115 421
3946116 421
3946117 421
3946459 440
3946461 440
3946462 440
3946475 448
3946671 449
3946678 452
3946679 449
3946693 449
3946694 449
3946697 450
3946699 450
3946724 450
3946775 451
3946881 469
3946885 454, 469
3946886 469
3946892 440
3946893 440
3946894 440
3946895 440
3946896 440
3946897 440
3946898 440
3946899 440
3946900 440
3946906 440
3946907 440
3946908 440
3946910 459
3946911 460

3
3946912 460
3946920 465
3946921 465
3946922 465
3946923 465
3946924 465
3946925 465
3946952 460
3946953 460
3946954 460
3946955 460
3946956 460
3946997 452
3946998 452
3947005 452
3947025 452
3947032 457
3947033 457
3947034 457
3947035 457
3947037 458
3947038 458
3947039 458
3947040 458
3947041 458
3947043 459
3947065 460
3947116 460
3947124 461
3947144 461
3947172 461
3947180 462
3947181 462
3947183 462
3947184 462
3947193 463
3947216 464
3947219 464
3947228 464
3947229 464
3947237 466
3947246 469
3947250 469
3947254 469
3947295 456
3947300 456
3947487 467
3947488 467
3947489 467
3947490 467
3947491 467
3947494 467
3947495 467
3947496 467
3947497 467
3947498 467
3947570 466
3947571 466
3947572 452
3947573 452
3947574 467
3947575 467
3947577 467
3947578 467
3947579 467
3947659 467

3
3947661 467
3947710 462
3947711 462
3947972 468
3948010 468
3948012 468
3948013 468
3948190 453
3948191 453
3948192 453
3948193 453
3948194 454
3948195 454
3948196 454
3948197 454
3948198 455
3948200 455
3948330 458
3948356 476
3948357 456
3948358 456
3948360 468
3948361 468
3948362 468
3948363 468
3948376 465
3948379 465
3948380 465
3948382 465
3948383 465
3948384 465
3948385 465
3948386 465
3948391 456
3948393 470
3948394 448
3948395 448
3948396 448
3948408 497
3948409 498
3948411 498
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3
3943500 428
3943501 429
3943502 429
3943504 488
3943505 487
3943510 466
3943513 434
3943514 434
3943516 417
3943517 417
3943524 504
3943526 430
3943528 431
3943529 432
3943532 429
3943535 441
3943539 443
3943541 473
3943551 422
3943552 422
3943553 422
3943554 422
3943555 422
3943556 422
3943597 429
3943598 430
3943644 437
3943645 437
3943646 437
3943647 437
3943649 437
3943650 437
3943651 437
3943652 437
3943653 437
3943654 438
3943655 438
3943656 438
3943657 438
3943658 438
3943659 438
3943660 438
3943661 438
3943662 438
3943663 438
3943664 473
3943665 473
3943666 473
3943667 473
3943681 439
3943682 439
3943683 439
3943687 439
3943688 439
3943691 439
3943695 439
3943696 439
3943697 439
3943718 410
3943719 410
3943720 410
3943721 410
3943722 410
3943781 421
3943782 421
3943792 411

670

3
3943793 411
3943794 411
3943795 411
3943796 411
3943797 411
3944012 491
3944013 491
3944014 492
3944015 492
3944016 492
3944018 492
3944019 493
3944023 443
3944029 493
3946049 433
3946050 433
3946051 433
3946052 433
3946076 423
3946100 419
3946101 419
3946102 419
3946103 419
3946104 419
3946105 419
3946106 419
3946107 419
3946108 419
3946109 419
3946110 419
3946112 420
3946113 420
3946114 420
3946115 421
3946116 421
3946117 421
3946459 440
3946461 440
3946462 440
3946475 448
3946671 449
3946678 452
3946679 449
3946693 449
3946694 449
3946697 450
3946699 450
3946724 450
3946775 451
3946881 469
3946885 454, 469
3946886 469
3946892 440
3946893 440
3946894 440
3946895 440
3946896 440
3946897 440
3946898 440
3946899 440
3946900 440
3946906 440
3946907 440
3946908 440
3946910 459
3946911 460

3
3946912 460
3946920 465
3946921 465
3946922 465
3946923 465
3946924 465
3946925 465
3946952 460
3946953 460
3946954 460
3946955 460
3946956 460
3946997 452
3946998 452
3947005 452
3947025 452
3947032 457
3947033 457
3947034 457
3947035 457
3947037 458
3947038 458
3947039 458
3947040 458
3947041 458
3947043 459
3947065 460
3947116 460
3947124 461
3947144 461
3947172 461
3947180 462
3947181 462
3947183 462
3947184 462
3947193 463
3947216 464
3947219 464
3947228 464
3947229 464
3947237 466
3947246 469
3947250 469
3947254 469
3947295 456
3947300 456
3947487 467
3947488 467
3947489 467
3947490 467
3947491 467
3947494 467
3947495 467
3947496 467
3947497 467
3947498 467
3947570 466
3947571 466
3947572 452
3947573 452
3947574 467
3947575 467
3947577 467
3947578 467
3947579 467
3947659 467

3
3947661 467
3947710 462
3947711 462
3947972 468
3948010 468
3948012 468
3948013 468
3948190 453
3948191 453
3948192 453
3948193 453
3948194 454
3948195 454
3948196 454
3948197 454
3948198 455
3948200 455
3948330 458
3948356 476
3948357 456
3948358 456
3948360 468
3948361 468
3948362 468
3948363 468
3948376 465
3948379 465
3948380 465
3948382 465
3948383 465
3948384 465
3948385 465
3948386 465
3948391 456
3948393 470
3948394 448
3948395 448
3948396 448
3948408 497
3948409 498
3948411 498
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en acier
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Stahl

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3915442 2.0530.1000 1" 30

3915445 2.0530.1001 1" 40

3915446 2.0530.1002 1" 50

3915447 2.0530.1003 1" 60

3915448 2.0530.1004 1" 70

3915450 2.0530.1006 1" 90

3915451 2.0530.1007 1" 100

3915452 2.0530.1008 1" 110

3915453 2.0530.1009 1" 120

3915454 2.0530.1010 1" 130

3915455 2.0530.1011 1" 140

3915456 2.0530.1012 1" 150

3915457 2.0530.1013 1" 160

3915459 2.0530.1015 1" 180

3915461 2.0530.1017 1" 200

3915465 2.0530.1022 1" 250

3915467 2.0530.1250 1 1/4" 40

3915468 2.0530.1251 1 1/4" 50

3915469 2.0530.1252 1 1/4" 60

3915470 2.0530.1253 1 1/4" 70

3915472 2.0530.1255 1 1/4" 90

3915473 2.0530.1256 1 1/4" 100

3915474 2.0530.1257 1 1/4" 110

3915475 2.0530.1258 1 1/4" 120

3915476 2.0530.1259 1 1/4" 130

3915477 2.0530.1260 1 1/4" 140

3915478 2.0530.1261 1 1/4" 150

3915479 2.0530.1262 1 1/4" 160

3915483 2.0530.1266 1 1/4" 200

3915489 2.0530.1500 1 1/2" 40

3915490 2.0530.1501 1 1/2" 50

3915491 2.0530.1502 1 1/2" 60

3915492 2.0530.1503 1 1/2" 70

3915493 2.0530.1504 1 1/2" 80

3915494 2.0530.1505 1 1/2" 90

3915495 2.0530.1506 1 1/2" 100

3915496 2.0530.1507 1 1/2" 110

Matériel Acier noir

Filetage m-R / ISO 7/1

Material Stahl schwarz

Gewindeart AG-R / ISO 7/1

Mamelon double noir
Rohrnippel schwarz
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en acier
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Stahl

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3915442 2.0530.1000 1" 30

3915445 2.0530.1001 1" 40

3915446 2.0530.1002 1" 50

3915447 2.0530.1003 1" 60

3915448 2.0530.1004 1" 70

3915450 2.0530.1006 1" 90

3915451 2.0530.1007 1" 100

3915452 2.0530.1008 1" 110

3915453 2.0530.1009 1" 120

3915454 2.0530.1010 1" 130

3915455 2.0530.1011 1" 140

3915456 2.0530.1012 1" 150

3915457 2.0530.1013 1" 160

3915459 2.0530.1015 1" 180

3915461 2.0530.1017 1" 200

3915465 2.0530.1022 1" 250

3915467 2.0530.1250 1 1/4" 40

3915468 2.0530.1251 1 1/4" 50

3915469 2.0530.1252 1 1/4" 60

3915470 2.0530.1253 1 1/4" 70

3915472 2.0530.1255 1 1/4" 90

3915473 2.0530.1256 1 1/4" 100

3915474 2.0530.1257 1 1/4" 110

3915475 2.0530.1258 1 1/4" 120

3915476 2.0530.1259 1 1/4" 130

3915477 2.0530.1260 1 1/4" 140

3915478 2.0530.1261 1 1/4" 150

3915479 2.0530.1262 1 1/4" 160

3915483 2.0530.1266 1 1/4" 200

3915489 2.0530.1500 1 1/2" 40

3915490 2.0530.1501 1 1/2" 50

3915491 2.0530.1502 1 1/2" 60

3915492 2.0530.1503 1 1/2" 70

3915493 2.0530.1504 1 1/2" 80

3915494 2.0530.1505 1 1/2" 90

3915495 2.0530.1506 1 1/2" 100

3915496 2.0530.1507 1 1/2" 110

Matériel Acier noir

Filetage m-R / ISO 7/1

Material Stahl schwarz

Gewindeart AG-R / ISO 7/1

Mamelon double noir
Rohrnippel schwarz
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en acier
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Stahl

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3915497 2.0530.1508 1 1/2" 120

3915498 2.0530.1509 1 1/2" 130

3915499 2.0530.1510 1 1/2" 140

3915500 2.0530.1511 1 1/2" 150

3915501 2.0530.1512 1 1/2" 160

3915503 2.0530.1514 1 1/2" 180

3915505 2.0530.1516 1 1/2" 200

3915508 2.0530.1521 1 1/2" 250

3915510 2.0530.2000 2" 40

3915511 2.0530.2001 2" 50

3915512 2.0530.2002 2" 60

3915514 2.0530.2004 2" 80

3915515 2.0530.2005 2" 90

3915516 2.0530.2006 2" 100

3915517 2.0530.2007 2" 110

3915518 2.0530.2008 2" 120

3915519 2.0530.2009 2" 130

3915520 2.0530.2010 2" 140

3915521 2.0530.2011 2" 150

3915522 2.0530.2012 2" 160

3915526 2.0530.2016 2" 200

3915529 2.0530.2021 2" 250

3915530 2.0530.2026 2" 300

3915537 2.0530.2508 2 1/2" 120

3915540 2.0530.2511 2 1/2" 150

3915543 2.0530.2516 2 1/2" 200

3915545 2.0530.2526 2 1/2" 300

3915550 2.0530.3006 3" 100

3915558 2.0530.3016 3" 200

3915559 2.0530.3026 3" 300

3915379 2.0530.0380 3/8" 30

3915380 2.0530.0381 3/8" 40

3915381 2.0530.0382 3/8" 50

3915382 2.0530.0383 3/8" 60

3915383 2.0530.0384 3/8" 70

3915384 2.0530.0385 3/8" 80

3915385 2.0530.0386 3/8" 90

3915386 2.0530.0387 3/8" 100

3915387 2.0530.0388 3/8" 110

Mamelon double noir
Rohrnippel schwarz

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en acier
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Stahl

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3915388 2.0530.0389 3/8" 120

3915391 2.0530.0392 3/8" 150

3915396 2.0530.0397 3/8" 200

3915400 2.0530.0500 1/2" 30

3915401 2.0530.0501 1/2" 40

3915402 2.0530.0502 1/2" 50

3915403 2.0530.0503 1/2" 60

3915404 2.0530.0504 1/2" 70

3915405 2.0530.0505 1/2" 80

3915406 2.0530.0506 1/2" 90

3915407 2.0530.0507 1/2" 100

3915408 2.0530.0508 1/2" 110

3915410 2.0530.0510 1/2" 130

3915411 2.0530.0511 1/2" 140

3915412 2.0530.0512 1/2" 150

3915413 2.0530.0513 1/2" 160

3915423 2.0530.0750 3/4" 30

3915424 2.0530.0751 3/4" 40

3915425 2.0530.0752 3/4" 50

3915426 2.0530.0753 3/4" 60

3915427 2.0530.0754 3/4" 70

3915428 2.0530.0755 3/4" 80

3915429 2.0530.0756 3/4" 90

3915430 2.0530.0757 3/4" 100

3915432 2.0530.0759 3/4" 120

3915433 2.0530.0760 3/4" 130

3915434 2.0530.0761 3/4" 140

3915435 2.0530.0762 3/4" 150

3915436 2.0530.0763 3/4" 160

3915440 2.0530.0767 3/4" 200

Mamelon double noir
Rohrnippel schwarz

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en acier
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Stahl

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3915388 2.0530.0389 3/8" 120

3915391 2.0530.0392 3/8" 150

3915396 2.0530.0397 3/8" 200

3915400 2.0530.0500 1/2" 30

3915401 2.0530.0501 1/2" 40

3915402 2.0530.0502 1/2" 50

3915403 2.0530.0503 1/2" 60

3915404 2.0530.0504 1/2" 70

3915405 2.0530.0505 1/2" 80

3915406 2.0530.0506 1/2" 90

3915407 2.0530.0507 1/2" 100

3915408 2.0530.0508 1/2" 110

3915410 2.0530.0510 1/2" 130

3915411 2.0530.0511 1/2" 140

3915412 2.0530.0512 1/2" 150

3915413 2.0530.0513 1/2" 160

3915423 2.0530.0750 3/4" 30

3915424 2.0530.0751 3/4" 40

3915425 2.0530.0752 3/4" 50

3915426 2.0530.0753 3/4" 60

3915427 2.0530.0754 3/4" 70

3915428 2.0530.0755 3/4" 80

3915429 2.0530.0756 3/4" 90

3915430 2.0530.0757 3/4" 100

3915432 2.0530.0759 3/4" 120

3915433 2.0530.0760 3/4" 130

3915434 2.0530.0761 3/4" 140

3915435 2.0530.0762 3/4" 150

3915436 2.0530.0763 3/4" 160

3915440 2.0530.0767 3/4" 200

Mamelon double noir
Rohrnippel schwarz

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en acier
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Stahl

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3925442 3.0530.1000 30 1"

3925445 3.0530.1001 40 1"

3925446 3.0530.1002 50 1"

3925447 3.0530.1003 60 1"

3925448 3.0530.1004 70 1"

3925449 3.0530.1005 80 1"

3925450 3.0530.1006 90 1"

3925451 3.0530.1007 100 1"

3925452 3.0530.1008 110 1"

3925453 3.0530.1009 120 1"

3925454 3.0530.1010 130 1"

3925455 3.0530.1011 140 1"

3925456 3.0530.1012 150 1"

3925457 3.0530.1013 160 1"

3804182 3.0530.1014 170 1"

3925459 3.0530.1015 180 1"

3925461 3.0530.1017 200 1"

3925465 3.0530.1022 250 1"

3925466 3.0530.1027 300 1"

3925467 3.0530.1250 40 1 1/4"

3925468 3.0530.1251 50 1 1/4"

3925469 3.0530.1252 60 1 1/4"

3925470 3.0530.1253 70 1 1/4"

3925471 3.0530.1254 80 1 1/4"

3925472 3.0530.1255 90 1 1/4"

3925473 3.0530.1256 100 1 1/4"

3925474 3.0530.1257 110 1 1/4"

3925475 3.0530.1258 120 1 1/4"

3925476 3.0530.1259 130 1 1/4"

3925477 3.0530.1260 140 1 1/4"

3925478 3.0530.1261 150 1 1/4"

3925479 3.0530.1262 160 1 1/4"

3925481 3.0530.1264 180 1 1/4"

3925483 3.0530.1266 200 1 1/4"

3925486 3.0530.1271 250 1 1/4"

3925489 3.0530.1500 40 1 1/2"

3925490 3.0530.1501 50 1 1/2"

Matériel Acier galvanisé

Filetage m-R / ISO 7/1

Material Stahl verzinkt

Gewindeart AG-R / ISO 7/1

Mamelon double galvanisé
Rohrnippel verzinkt
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en acier
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Stahl

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3925491 3.0530.1502 60 1 1/2"

3925492 3.0530.1503 70 1 1/2"

3925493 3.0530.1504 80 1 1/2"

3925494 3.0530.1505 90 1 1/2"

3925495 3.0530.1506 100 1 1/2"

3925496 3.0530.1507 110 1 1/2"

3925497 3.0530.1508 120 1 1/2"

3925499 3.0530.1510 140 1 1/2"

3925500 3.0530.1511 150 1 1/2"

3925501 3.0530.1512 160 1 1/2"

3925503 3.0530.1514 180 1 1/2"

3925505 3.0530.1516 200 1 1/2"

3925508 3.0530.1521 250 1 1/2"

3925509 3.0530.1526 300 1 1/2"

3925510 3.0530.2000 40 2"

3925512 3.0530.2002 60 2"

3925514 3.0530.2004 80 2"

3925515 3.0530.2005 90 2"

3925516 3.0530.2006 100 2"

3925517 3.0530.2007 110 2"

3925518 3.0530.2008 120 2"

3925519 3.0530.2009 130 2"

3925520 3.0530.2010 140 2"

3925522 3.0530.2012 160 2"

3925524 3.0530.2014 180 2"

3925526 3.0530.2016 200 2"

3925529 3.0530.2021 250 2"

3925530 3.0530.2026 300 2"

3925363 3.0530.0250 30 1/4"

3925532 3.0530.2503 70 2 1/2"

3925533 3.0530.2504 80 2 1/2"

3925534 3.0530.2505 90 2 1/2"

3925538 3.0530.2509 130 2 1/2"

3925364 3.0530.0251 40 1/4"

3925540 3.0530.2511 150 2 1/2"

3925365 3.0530.0252 50 1/4"

3925368 3.0530.0255 80 1/4"

3925369 3.0530.0256 90 1/4"

3925370 3.0530.0257 100 1/4"

Mamelon double galvanisé
Rohrnippel verzinkt

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en acier
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Stahl

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3925491 3.0530.1502 60 1 1/2"

3925492 3.0530.1503 70 1 1/2"

3925493 3.0530.1504 80 1 1/2"

3925494 3.0530.1505 90 1 1/2"

3925495 3.0530.1506 100 1 1/2"

3925496 3.0530.1507 110 1 1/2"

3925497 3.0530.1508 120 1 1/2"

3925499 3.0530.1510 140 1 1/2"

3925500 3.0530.1511 150 1 1/2"

3925501 3.0530.1512 160 1 1/2"

3925503 3.0530.1514 180 1 1/2"

3925505 3.0530.1516 200 1 1/2"

3925508 3.0530.1521 250 1 1/2"

3925509 3.0530.1526 300 1 1/2"

3925510 3.0530.2000 40 2"

3925512 3.0530.2002 60 2"

3925514 3.0530.2004 80 2"

3925515 3.0530.2005 90 2"

3925516 3.0530.2006 100 2"

3925517 3.0530.2007 110 2"

3925518 3.0530.2008 120 2"

3925519 3.0530.2009 130 2"

3925520 3.0530.2010 140 2"

3925522 3.0530.2012 160 2"

3925524 3.0530.2014 180 2"

3925526 3.0530.2016 200 2"

3925529 3.0530.2021 250 2"

3925530 3.0530.2026 300 2"

3925363 3.0530.0250 30 1/4"

3925532 3.0530.2503 70 2 1/2"

3925533 3.0530.2504 80 2 1/2"

3925534 3.0530.2505 90 2 1/2"

3925538 3.0530.2509 130 2 1/2"

3925364 3.0530.0251 40 1/4"

3925540 3.0530.2511 150 2 1/2"

3925365 3.0530.0252 50 1/4"

3925368 3.0530.0255 80 1/4"

3925369 3.0530.0256 90 1/4"

3925370 3.0530.0257 100 1/4"

Mamelon double galvanisé
Rohrnippel verzinkt

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

678

Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en acier
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Stahl

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3925546 3.0530.3002 60 3"

3925548 3.0530.3004 80 3"

3925550 3.0530.3006 100 3"

3925557 3.0530.3014 180 3"

3925379 3.0530.0380 30 3/8"

3925380 3.0530.0381 40 3/8"

3925381 3.0530.0382 50 3/8"

3925382 3.0530.0383 60 3/8"

3925383 3.0530.0384 70 3/8"

3925384 3.0530.0385 80 3/8"

3925385 3.0530.0386 90 3/8"

3925386 3.0530.0387 100 3/8"

3925387 3.0530.0388 110 3/8"

3925388 3.0530.0389 120 3/8"

3925391 3.0530.0392 150 3/8"

3925394 3.0530.0395 180 3/8"

3925396 3.0530.0397 200 3/8"

3925560 3.0530.4004 80 4"

3804181 3.0530.0407 300 3/8"

3925400 3.0530.0500 30 1/2"

3925403 3.0530.0503 60 1/2"

3925404 3.0530.0504 70 1/2"

3925405 3.0530.0505 80 1/2"

3925406 3.0530.0506 90 1/2"

3925407 3.0530.0507 100 1/2"

3925408 3.0530.0508 110 1/2"

3925409 3.0530.0509 120 1/2"

3925411 3.0530.0511 140 1/2"

3925412 3.0530.0512 150 1/2"

3925413 3.0530.0513 160 1/2"

3804172 3.0530.0514 170 1/2"

3925415 3.0530.0515 180 1/2"

3925417 3.0530.0517 200 1/2"

3925421 3.0530.0522 250 1/2"

3925422 3.0530.0527 300 1/2"

3925423 3.0530.0750 30 3/4"

3925424 3.0530.0751 40 3/4"

3925425 3.0530.0752 50 3/4"

3925426 3.0530.0753 60 3/4"

Mamelon double galvanisé
Rohrnippel verzinkt

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en acier
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Stahl

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3925427 3.0530.0754 70 3/4"

3925428 3.0530.0755 80 3/4"

3925429 3.0530.0756 90 3/4"

3925430 3.0530.0757 100 3/4"

3925431 3.0530.0758 110 3/4"

3925432 3.0530.0759 120 3/4"

3925433 3.0530.0760 130 3/4"

3925434 3.0530.0761 140 3/4"

3925435 3.0530.0762 150 3/4"

3925436 3.0530.0763 160 3/4"

3925438 3.0530.0765 180 3/4"

3925440 3.0530.0767 200 3/4"

3925443 3.0530.0772 250 3/4"

3925444 3.0530.0777 300 3/4"

Mamelon double galvanisé
Rohrnippel verzinkt

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en acier
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Stahl

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3925427 3.0530.0754 70 3/4"

3925428 3.0530.0755 80 3/4"

3925429 3.0530.0756 90 3/4"

3925430 3.0530.0757 100 3/4"

3925431 3.0530.0758 110 3/4"

3925432 3.0530.0759 120 3/4"

3925433 3.0530.0760 130 3/4"

3925434 3.0530.0761 140 3/4"

3925435 3.0530.0762 150 3/4"

3925436 3.0530.0763 160 3/4"

3925438 3.0530.0765 180 3/4"

3925440 3.0530.0767 200 3/4"

3925443 3.0530.0772 250 3/4"

3925444 3.0530.0777 300 3/4"

Mamelon double galvanisé
Rohrnippel verzinkt

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr Rp L Z

3907022 4.0090.038 3/8" 22 13

3907023 4.0090.050 1/2" 24 13

3907024 4.0090.075 3/4" 29 19

3907025 4.0090.100 1" 33 22

3907026 4.0090.125 1 1/4" 43 31

3907027 4.0090.150 1 1/2" 44 30

3907028 4.0090.200 2" 52 34

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Equerre 90°
Winkel 90°

N° Fab. NrN° Art Nr Rp Rp 1 L1 L2 Z1 Z 2

3907031 4.0091.050 1/2" 3/8" 23 24 11 15

3907032 4.0091.075 3/4" 1/2" 26 29 16 20

3907033 4.0091.100 1" 3/4" 33 33 22 22

3907108 4.0091.150 1 1/2" 1" 40 42 21 28

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Equerre réduite 90°
Winkel reduziert 90°
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr R/Rp L1 L2 Z

3907042 4.0092.038 3/8" 17 30 8

3907043 4.0092.050 1/2" 25 37 13

3907044 4.0092.075 3/4" 29 39 18

3907045 4.0092.100 1" 32 49 17

3907046 4.0092.125 1 1/4" 38 56 22

3907047 4.0092.150 1 1/2" 42 66 28

3907048 4.0092.200 2" 51 75 30

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / m-R / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / AG-R / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Equerre 90°
Winkel 90°

N° Fab. NrN° Art Nr Rp L Z

3907079 4.0120.050 1/2" 19 9

3907089 4.0120.100 1" 25 11

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Equerre 45°
Winkel 45°
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr R/Rp L1 L2 Z

3907042 4.0092.038 3/8" 17 30 8

3907043 4.0092.050 1/2" 25 37 13

3907044 4.0092.075 3/4" 29 39 18

3907045 4.0092.100 1" 32 49 17

3907046 4.0092.125 1 1/4" 38 56 22

3907047 4.0092.150 1 1/2" 42 66 28

3907048 4.0092.200 2" 51 75 30

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / m-R / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / AG-R / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Equerre 90°
Winkel 90°

N° Fab. NrN° Art Nr Rp L Z

3907079 4.0120.050 1/2" 19 9

3907089 4.0120.100 1" 25 11

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Equerre 45°
Winkel 45°
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr R/Rp L1 L2 Z

3907071 4.0121.038 3/8" 13 28 6

3907072 4.0121.050 1/2" 18 31 7

3907073 4.0121.075 3/4" 20 35 8

3907074 4.0121.100 1" 25 42 12

3907075 4.0121.125 1 1/4" 30 48 13

3907076 4.0121.150 1 1/2" 31 51 16

3907113 4.0121.200 2" 33 62 17

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / m-R / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Rotguss DIN 50930-6 Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / AG-R / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Equerre 45°
Winkel 45°

N° Fab. NrN° Art Nr Rp L Z

3907082 4.0130.038 3/8" 22 14

3907083 4.0130.050 1/2" 24 14

3907084 4.0130.075 3/4" 30 19

3907085 4.0130.100 1" 36 22

3907086 4.0130.125 1 1/4" 42 25

3907087 4.0130.150 1 1/2" 44 30

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Rotguss DIN 50930-6 bronze DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Remarque Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Té
T-Stück
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr Rp L Z

3907088 4.0130.200 2" 53 35

Té
T-Stück

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Fab. NrN° Art Nr Rp1 Rp2 Rp3 L1 L2 L3 Z1 Z2 Z3

3907091 4.0131.050 1/2" 3/8" 1/2" 24 24 26 14 14 16

3907093 4.0131.051 1/2" 3/4" 1/2" 28 28 27 16 16 17

3907095 4.0131.075 3/4" 1/2" 3/4" 28 28 29 16 16 17

3907094 4.0131.076 3/4" 1/2" 1/2" 27 26 28 16 14 16

3907096 4.0131.077 3/4" 3/4" 1/2" 28 30 30 16 18 17

3907098 4.0131.100 1" 1/2" 1" 31 31 32 17 17 20

3907099 4.0131.101 1" 3/4" 1" 32 32 33 20 20 21

3907100 4.0131.102 1" 1" 1/2" 36 31 36 28 22 27

3907114 4.0131.126 1 1/4" 3/4" 1 1/4" 35 35 38 20 20 22

3907103 4.0131.127 1 1/4" 1" 1 1/4" 40 40 42 25 25 26

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Té réduit
T-Stück reduziert
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr Rp L Z

3907088 4.0130.200 2" 53 35

Té
T-Stück

Suite de la page précédente
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N° Fab. NrN° Art Nr Rp1 Rp2 Rp3 L1 L2 L3 Z1 Z2 Z3

3907091 4.0131.050 1/2" 3/8" 1/2" 24 24 26 14 14 16

3907093 4.0131.051 1/2" 3/4" 1/2" 28 28 27 16 16 17

3907095 4.0131.075 3/4" 1/2" 3/4" 28 28 29 16 16 17

3907094 4.0131.076 3/4" 1/2" 1/2" 27 26 28 16 14 16

3907096 4.0131.077 3/4" 3/4" 1/2" 28 30 30 16 18 17

3907098 4.0131.100 1" 1/2" 1" 31 31 32 17 17 20

3907099 4.0131.101 1" 3/4" 1" 32 32 33 20 20 21

3907100 4.0131.102 1" 1" 1/2" 36 31 36 28 22 27

3907114 4.0131.126 1 1/4" 3/4" 1 1/4" 35 35 38 20 20 22

3907103 4.0131.127 1 1/4" 1" 1 1/4" 40 40 42 25 25 26

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Té réduit
T-Stück reduziert
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr Rp Rp1 L Z

3907132 4.0240.051 1/2" 3/8" 29 11

3907133 4.0240.075 3/4" 3/8" 31 13

3907134 4.0240.076 3/4" 1/2" 36 15

3907135 4.0240.100 1" 1/2" 35 12

3907136 4.0240.101 1" 3/4" 36 10

3907137 4.0240.125 1 1/4" 3/4" 40 9

3907138 4.0240.126 1 1/4" 1" 42 16

3907119 4.0240.150 1 1/2" 3/4" 45 11

3907139 4.0240.151 1 1/2" 1" 46 16

3907140 4.0240.152 1 1/2" 1 1/4" 46 17

3907120 4.0240.200 2" 1 1/4" 49 14

3907141 4.0240.201 2" 1 1/2" 49 16

3907383 4.0240.250 2 1/2" 2" 82 42

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Manchon réduit
Reduziermuffe

N° Fab. NrN° Art Nr R Rp L Z S

3907151 4.0241.038 3/8" 1/4" 19 7 20

3907153 4.0241.050 1/2" 1/4" 22 10 25

3907152 4.0241.051 1/2" 3/8" 22 9 25

3907155 4.0241.076 3/4" 3/8" 22 10 29

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / m-R / ISO 7/1

Remarques Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / AG-R / ISO 7/1

Bemerkungen Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Réduction
Reduzierstück
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr R Rp L Z S

3907154 4.0241.077 3/4" 1/2" 22 8 29

3805692 4.0241.100 1" 3/8" 26 13 35

3907157 4.0241.102 1" 3/4" 25 14 35

3907162 4.0241.125 1 1/4" 1/2" 29 16 44

3907161 4.0241.126 1 1/4" 3/4" 26 15 44

3907160 4.0241.127 1 1/4" 1" 29 16 44

3907166 4.0241.150 1 1/2" 1/2" 28 16 51

3907165 4.0241.151 1 1/2" 3/4" 28 16 51

3907164 4.0241.152 1 1/2" 1" 28 16 51

3907163 4.0241.153 1 1/2" 1 1/4" 28 16 51

3907171 4.0241.200 2" 1/2" 33 24 63

3907170 4.0241.201 2" 3/4" 33 23 63

3907169 4.0241.202 2" 1" 33 19 63

3907168 4.0241.203 2" 1 1/4" 32 19 63

3907167 4.0241.204 2" 1 1/2" 32 18 63

3907382 4.0241.252 2 1/2" 2" 37 18 78

Réduction
Reduzierstück

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Fab. NrN° Art Nr R R1 L S

3907181 4.0245.051 1/2" 3/8" 37 26

3907182 4.0245.076 3/4" 1/2" 44 29

3907130 4.0245.100 1" 1/2" 47 34

Matériel bronze DIN-50930-6

Filetage m-R / ISO 7/1

Remarques Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart AG-R / ISO 7/1

Bemerkungen Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Mamelon réduit
Doppelnippel reduziert
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr R Rp L Z S

3907154 4.0241.077 3/4" 1/2" 22 8 29

3805692 4.0241.100 1" 3/8" 26 13 35

3907157 4.0241.102 1" 3/4" 25 14 35

3907162 4.0241.125 1 1/4" 1/2" 29 16 44

3907161 4.0241.126 1 1/4" 3/4" 26 15 44

3907160 4.0241.127 1 1/4" 1" 29 16 44

3907166 4.0241.150 1 1/2" 1/2" 28 16 51

3907165 4.0241.151 1 1/2" 3/4" 28 16 51

3907164 4.0241.152 1 1/2" 1" 28 16 51

3907163 4.0241.153 1 1/2" 1 1/4" 28 16 51

3907171 4.0241.200 2" 1/2" 33 24 63

3907170 4.0241.201 2" 3/4" 33 23 63

3907169 4.0241.202 2" 1" 33 19 63

3907168 4.0241.203 2" 1 1/4" 32 19 63

3907167 4.0241.204 2" 1 1/2" 32 18 63

3907382 4.0241.252 2 1/2" 2" 37 18 78

Réduction
Reduzierstück

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Fab. NrN° Art Nr R R1 L S

3907181 4.0245.051 1/2" 3/8" 37 26

3907182 4.0245.076 3/4" 1/2" 44 29

3907130 4.0245.100 1" 1/2" 47 34

Matériel bronze DIN-50930-6

Filetage m-R / ISO 7/1

Remarques Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart AG-R / ISO 7/1

Bemerkungen Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Mamelon réduit
Doppelnippel reduziert
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr R R1 L S

3907183 4.0245.101 1" 3/4" 48 34

3907184 4.0245.126 1 1/4" 1" 53 44

3907188 4.0245.151 1 1/2" 1 1/4" 60 50

3907190 4.0245.201 2" 1 1/2" 62 63

Mamelon réduit
Doppelnippel reduziert

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Fab. NrN° Art Nr Rp R L Z S

3907367 4.0246.076 3/4" 1/2" 35 20 32

3907369 4.0246.101 1" 3/4" 37 20 38

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / m-R / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / AG-R / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Manchon réduit
Reduzierstück
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr Rp L

3907192 4.0270.038 3/8" 26

3907193 4.0270.050 1/2" 32

3907194 4.0270.075 3/4" 36

3907195 4.0270.100 1" 44

3907196 4.0270.125 1 1/4" 50

3907197 4.0270.150 1 1/2" 53

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Manchon
Muffe

N° Fab. NrN° Art Nr R L S

3907203 4.0280.050 1/2" 41 25

3907207 4.0280.150 1 1/2" 59 50

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage m-R / ISO 7/1

Remarques Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart AG-R / ISO 7/1

Bemerkungen Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Mamelon double, hexagonal
Doppelnippel mit Sechskant
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr Rp L

3907192 4.0270.038 3/8" 26

3907193 4.0270.050 1/2" 32

3907194 4.0270.075 3/4" 36

3907195 4.0270.100 1" 44

3907196 4.0270.125 1 1/4" 50

3907197 4.0270.150 1 1/2" 53

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Manchon
Muffe

N° Fab. NrN° Art Nr R L S

3907203 4.0280.050 1/2" 41 25

3907207 4.0280.150 1 1/2" 59 50

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage m-R / ISO 7/1

Remarques Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart AG-R / ISO 7/1

Bemerkungen Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Mamelon double, hexagonal
Doppelnippel mit Sechskant
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr R L L2 S

3907335 4.0290.050 1/2" 23 14 14

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage m-R / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart AG-R / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Bouchon à quatre pans sans bordure
Stopfen Vierkant ohne Rand

N° Fab. NrN° Art Nr R L1 L2 S

3907212 4.0292.038 3/8" 17 12 10

3907213 4.0292.050 1/2" 24 17 12

3907214 4.0292.075 3/4" 26 18 14

3907215 4.0292.100 1" 30 21 17

3907216 4.0292.125 1 1/4" 36 23 21

3907217 4.0292.150 1 1/2" 37 24 22

3907218 4.0292.200 2" 44 29 26

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage m-R / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart AG-R / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Bouchon à quatre pans avec bordure
Stopfen Vierkant mit Rand
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr Rp L1 L2

3907381 4.0300.038 3/8" 17 14

3907232 4.0300.050 1/2" 19 13

3907233 4.0300.075 3/4" 21 15

3907234 4.0300.100 1" 23 19

3907235 4.0300.125 1 1/4" 31 24

3907236 4.0300.150 1 1/2" 34 21

3907237 4.0300.200 2" 38 31

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Cape
Kappe

N° Fab. NrN° Art Nr Rp L Z S1 S2 S3

3907252 4.0330.038 3/8" 39 16 34 21 21

3907255 4.0330.100 1" 49 13 55 39 39

3907256 4.0330.125 1 1/4" 52 15 65 48 48

3907257 4.0330.150 1 1/2" 59 18 71 55 55

3907258 4.0330.200 2" 66 19 90 68 68

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2

Vis de rappel à joint plat
Verschraubung flachdichtend
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr Rp L1 L2

3907381 4.0300.038 3/8" 17 14

3907232 4.0300.050 1/2" 19 13

3907233 4.0300.075 3/4" 21 15

3907234 4.0300.100 1" 23 19

3907235 4.0300.125 1 1/4" 31 24

3907236 4.0300.150 1 1/2" 34 21

3907237 4.0300.200 2" 38 31

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Cape
Kappe

N° Fab. NrN° Art Nr Rp L Z S1 S2 S3

3907252 4.0330.038 3/8" 39 16 34 21 21

3907255 4.0330.100 1" 49 13 55 39 39

3907256 4.0330.125 1 1/4" 52 15 65 48 48

3907257 4.0330.150 1 1/2" 59 18 71 55 55

3907258 4.0330.200 2" 66 19 90 68 68

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2

Vis de rappel à joint plat
Verschraubung flachdichtend
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en bronze
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Rotguss

N° Fab. NrN° Art Nr R/Rp L Z S1 S2 S3

3907263 4.0331.050 1/2" 54 39 38 26 25

3907264 4.0331.075 3/4" 58 41 47 33 30

3907265 4.0331.100 1" 67 50 55 39 37

3907266 4.0331.125 1 1/4" 67 46 65 58 45

3907267 4.0331.150 1 1/2" 72 54 71 55 52

3907268 4.0331.200 2" 81 57 90 68 65

Matériel bronze DIN 50930-6

Filetage f-Rp / m-R / ISO 7/1

Remarque Admission SSIGE gaz 1/4" - 2"

Material Rotguss DIN 50930-6

Gewindeart IG-Rp / AG-R / ISO 7/1

Bemerkung Zulassung SVGW Gas 1/4" - 2"

Vis de rappel à joint plat
Verschraubung flachdichtend
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en laiton
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Messing

N° Fab. NrN° Art Nr Rp R L Z S Abb.

3840728 6.0246.150 1 1/2" 1" 47 24 - 2

Matériel laiton CW617N

Filetage f-Rp / m-R / ISO 7/1

Material Messing CW617N

Gewindeart IG-Rp / AG-R / ISO 7/1

Manchon réduit
Reduzierstück

N° Fab. NrN° Art Nr G D L S Abb.

3840813 6.0380.055 1/2" 19 41 22 2

Matériel laiton CW617N

Filetage m-G / ISO 228/1

Material Messing CW617N

Gewindeart AG-G / ISO 228/1

Raccord de tuyaux
Schlauchtülle
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en laiton
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Messing

N° Fab. NrN° Art Nr Rp R L Z S Abb.

3840728 6.0246.150 1 1/2" 1" 47 24 - 2

Matériel laiton CW617N

Filetage f-Rp / m-R / ISO 7/1

Material Messing CW617N

Gewindeart IG-Rp / AG-R / ISO 7/1

Manchon réduit
Reduzierstück

N° Fab. NrN° Art Nr G D L S Abb.

3840813 6.0380.055 1/2" 19 41 22 2

Matériel laiton CW617N

Filetage m-G / ISO 228/1

Material Messing CW617N

Gewindeart AG-G / ISO 228/1

Raccord de tuyaux
Schlauchtülle
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en laiton
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Messing

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3907442 6.0530.030 3/8" 30

3907443 6.0530.031 3/8" 40

3907444 6.0530.032 3/8" 50

3907445 6.0530.033 3/8" 60

3907446 6.0530.034 3/8" 70

3907447 6.0530.035 3/8" 80

3907449 6.0530.037 3/8" 100

3907451 6.0530.039 3/8" 120

3907455 6.0530.050 1/2" 30

3907456 6.0530.051 1/2" 40

3907457 6.0530.052 1/2" 50

3907458 6.0530.053 1/2" 60

3907459 6.0530.054 1/2" 70

3907460 6.0530.055 1/2" 80

3907461 6.0530.056 1/2" 90

3907462 6.0530.057 1/2" 100

3907463 6.0530.058 1/2" 110

3907464 6.0530.059 1/2" 120

3907467 6.0530.062 1/2" 150

3907537 6.0530.065 1/2" 180

3907538 6.0530.067 1/2" 200

3907468 6.0530.075 3/4" 30

3907469 6.0530.076 3/4" 40

3907470 6.0530.077 3/4" 50

3907471 6.0530.078 3/4" 60

3907472 6.0530.079 3/4" 70

3907473 6.0530.080 3/4" 80

3907474 6.0530.081 3/4" 90

3907475 6.0530.082 3/4" 100

3907476 6.0530.083 3/4" 110

3907477 6.0530.084 3/4" 120

3907540 6.0530.090 3/4" 180

Matériel laiton CW617N

Filetage m-R / ISO 7/1

Material Messing CW617N

Gewindeart AG-R / ISO 7/1

Mamelon double
Rohrnippel
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en laiton
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Messing

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3907481 6.0530.100 1" 30

3907482 6.0530.101 1" 40

3907483 6.0530.102 1" 50

3907484 6.0530.103 1" 60

3907485 6.0530.104 1" 70

3907486 6.0530.105 1" 80

3907487 6.0530.106 1" 90

3907488 6.0530.107 1" 100

3907489 6.0530.108 1" 110

3907490 6.0530.109 1" 120

3907491 6.0530.110 1" 130

3907552 6.0530.125 1 1/4" 40

3907495 6.0530.126 1 1/4" 50

3907496 6.0530.127 1 1/4" 60

3907497 6.0530.128 1 1/4" 70

3907498 6.0530.129 1 1/4" 80

3907499 6.0530.130 1 1/4" 90

3907500 6.0530.131 1 1/4" 100

3907501 6.0530.132 1 1/4" 110

3907502 6.0530.133 1 1/4" 120

3907505 6.0530.136 1 1/4" 150

3907554 6.0530.139 1 1/4" 180

3907555 6.0530.140 1 1/4" 190

3907507 6.0530.151 1 1/2" 50

3907508 6.0530.152 1 1/2" 60

3907509 6.0530.153 1 1/2" 70

3907510 6.0530.154 1 1/2" 80

3907511 6.0530.155 1 1/2" 90

3907512 6.0530.156 1 1/2" 100

3907513 6.0530.157 1 1/2" 110

3907514 6.0530.158 1 1/2" 120

3907515 6.0530.159 1 1/2" 130

3907553 6.0530.200 2" 50

3907520 6.0530.201 2" 60

3907521 6.0530.202 2" 70

Mamelon double
Rohrnippel

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en laiton
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Messing

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3907481 6.0530.100 1" 30

3907482 6.0530.101 1" 40

3907483 6.0530.102 1" 50

3907484 6.0530.103 1" 60

3907485 6.0530.104 1" 70

3907486 6.0530.105 1" 80

3907487 6.0530.106 1" 90

3907488 6.0530.107 1" 100

3907489 6.0530.108 1" 110

3907490 6.0530.109 1" 120

3907491 6.0530.110 1" 130

3907552 6.0530.125 1 1/4" 40

3907495 6.0530.126 1 1/4" 50

3907496 6.0530.127 1 1/4" 60

3907497 6.0530.128 1 1/4" 70

3907498 6.0530.129 1 1/4" 80

3907499 6.0530.130 1 1/4" 90

3907500 6.0530.131 1 1/4" 100

3907501 6.0530.132 1 1/4" 110

3907502 6.0530.133 1 1/4" 120

3907505 6.0530.136 1 1/4" 150

3907554 6.0530.139 1 1/4" 180

3907555 6.0530.140 1 1/4" 190

3907507 6.0530.151 1 1/2" 50

3907508 6.0530.152 1 1/2" 60

3907509 6.0530.153 1 1/2" 70

3907510 6.0530.154 1 1/2" 80

3907511 6.0530.155 1 1/2" 90

3907512 6.0530.156 1 1/2" 100

3907513 6.0530.157 1 1/2" 110

3907514 6.0530.158 1 1/2" 120

3907515 6.0530.159 1 1/2" 130

3907553 6.0530.200 2" 50

3907520 6.0530.201 2" 60

3907521 6.0530.202 2" 70

Mamelon double
Rohrnippel

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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Raric - Raccords à visser - Raccords à visser en laiton
Raric - Gewindefittings - Gewindefittings Messing

N° Fab. NrN° Art Nr R L

3907522 6.0530.203 2" 80

3907523 6.0530.204 2" 90

3907524 6.0530.205 2" 100

3907525 6.0530.206 2" 110

3907526 6.0530.207 2" 120

3907529 6.0530.210 2" 150

3907549 6.0530.213 2" 180

Mamelon double
Rohrnippel

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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index alphabétique

B
Bouchon à quatre pans avec bordure 689
Bouchon à quatre pans sans bordure 689
C
Cape 690
E
Equerre 45° 682, 683
Equerre 90° 681, 682
Equerre réduite 90° 681
M
Mamelon double 693
Mamelon double galvanisé 677
Mamelon double noir 674
Mamelon double, hexagonal 688
Mamelon réduit 686
Manchon 688
Manchon réduit 685, 687, 692
R
Raccord de tuyaux 692
Réduction 685
T
Té 683
Té réduit 684
V
Vis de rappel à joint plat 690, 691

696



index alphabétique

B
Bouchon à quatre pans avec bordure 689
Bouchon à quatre pans sans bordure 689
C
Cape 690
E
Equerre 45° 682, 683
Equerre 90° 681, 682
Equerre réduite 90° 681
M
Mamelon double 693
Mamelon double galvanisé 677
Mamelon double noir 674
Mamelon double, hexagonal 688
Mamelon réduit 686
Manchon 688
Manchon réduit 685, 687, 692
R
Raccord de tuyaux 692
Réduction 685
T
Té 683
Té réduit 684
V
Vis de rappel à joint plat 690, 691

696

Inhaltsverzeichnis alphabetisch

D
Doppelnippel 693
Doppelnippel mit Sechskant 688
Doppelnippel reduziert 686
Doppelnippel schwarz 674
Doppelnippel verzinkt 677
K
Kappe 690
M
Muffe 688
R
Reduziermuffe 685
Reduzierstück 685, 687, 692
S
Schlauchtülle 692
Stopfen Vierkant mit Rand 689
Stopfen Vierkant ohne Rand 689
T
T-Stück 683
T-Stück reduziert 684
V
Verschraubung flachdichtend 690, 691
W
Winkel 45° 682, 683
Winkel 90° 681, 682
Winkel reduziert 90° 681
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Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3804172 679
3804181 679
3804182 677
3805692 686
3840728 692
3840813 692
3907022 681
3907023 681
3907024 681
3907025 681
3907026 681
3907027 681
3907028 681
3907031 681
3907032 681
3907033 681
3907042 682
3907043 682
3907044 682
3907045 682
3907046 682
3907047 682
3907048 682
3907071 683
3907072 683
3907073 683
3907074 683
3907075 683
3907076 683
3907079 682
3907082 683
3907083 683
3907084 683
3907085 683
3907086 683
3907087 683
3907088 684
3907089 682
3907091 684
3907093 684
3907094 684
3907095 684
3907096 684
3907098 684
3907099 684
3907100 684
3907103 684
3907108 681
3907113 683
3907114 684
3907119 685
3907120 685
3907130 686
3907132 685
3907133 685
3907134 685
3907135 685
3907136 685
3907137 685
3907138 685
3907139 685
3907140 685
3907141 685
3907151 685
3907152 685
3907153 685

698

3
3907154 686
3907155 685
3907157 686
3907160 686
3907161 686
3907162 686
3907163 686
3907164 686
3907165 686
3907166 686
3907167 686
3907168 686
3907169 686
3907170 686
3907171 686
3907181 686
3907182 686
3907183 687
3907184 687
3907188 687
3907190 687
3907192 688
3907193 688
3907194 688
3907195 688
3907196 688
3907197 688
3907203 688
3907207 688
3907212 689
3907213 689
3907214 689
3907215 689
3907216 689
3907217 689
3907218 689
3907232 690
3907233 690
3907234 690
3907235 690
3907236 690
3907237 690
3907252 690
3907255 690
3907256 690
3907257 690
3907258 690
3907263 691
3907264 691
3907265 691
3907266 691
3907267 691
3907268 691
3907335 689
3907367 687
3907369 687
3907381 690
3907382 686
3907383 685
3907442 693
3907443 693
3907444 693
3907445 693
3907446 693
3907447 693
3907449 693

3
3907451 693
3907455 693
3907456 693
3907457 693
3907458 693
3907459 693
3907460 693
3907461 693
3907462 693
3907463 693
3907464 693
3907467 693
3907468 693
3907469 693
3907470 693
3907471 693
3907472 693
3907473 693
3907474 693
3907475 693
3907476 693
3907477 693
3907481 694
3907482 694
3907483 694
3907484 694
3907485 694
3907486 694
3907487 694
3907488 694
3907489 694
3907490 694
3907491 694
3907495 694
3907496 694
3907497 694
3907498 694
3907499 694
3907500 694
3907501 694
3907502 694
3907505 694
3907507 694
3907508 694
3907509 694
3907510 694
3907511 694
3907512 694
3907513 694
3907514 694
3907515 694
3907520 694
3907521 694
3907522 695
3907523 695
3907524 695
3907525 695
3907526 695
3907529 695
3907537 693
3907538 693
3907540 693
3907549 695
3907552 694
3907553 694
3907554 694

3
3907555 694
3915379 675
3915380 675
3915381 675
3915382 675
3915383 675
3915384 675
3915385 675
3915386 675
3915387 675
3915388 676
3915391 676
3915396 676
3915400 676
3915401 676
3915402 676
3915403 676
3915404 676
3915405 676
3915406 676
3915407 676
3915408 676
3915410 676
3915411 676
3915412 676
3915413 676
3915423 676
3915424 676
3915425 676
3915426 676
3915427 676
3915428 676
3915429 676
3915430 676
3915432 676
3915433 676
3915434 676
3915435 676
3915436 676
3915440 676
3915442 674
3915445 674
3915446 674
3915447 674
3915448 674
3915450 674
3915451 674
3915452 674
3915453 674
3915454 674
3915455 674
3915456 674
3915457 674
3915459 674
3915461 674
3915465 674
3915467 674
3915468 674
3915469 674
3915470 674
3915472 674
3915473 674
3915474 674
3915475 674
3915476 674
3915477 674

3
3915478 674
3915479 674
3915483 674
3915489 674
3915490 674
3915491 674
3915492 674
3915493 674
3915494 674
3915495 674
3915496 674
3915497 675
3915498 675
3915499 675
3915500 675
3915501 675
3915503 675
3915505 675
3915508 675
3915510 675
3915511 675
3915512 675
3915514 675
3915515 675
3915516 675
3915517 675
3915518 675
3915519 675
3915520 675
3915521 675
3915522 675
3915526 675
3915529 675
3915530 675
3915537 675
3915540 675
3915543 675
3915545 675
3915550 675
3915558 675
3915559 675
3925363 678
3925364 678
3925365 678
3925368 678
3925369 678
3925370 678
3925379 679
3925380 679
3925381 679
3925382 679
3925383 679
3925384 679
3925385 679
3925386 679
3925387 679
3925388 679
3925391 679
3925394 679
3925396 679
3925400 679
3925403 679
3925404 679
3925405 679
3925406 679
3925407 679
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3
3804172 679
3804181 679
3804182 677
3805692 686
3840728 692
3840813 692
3907022 681
3907023 681
3907024 681
3907025 681
3907026 681
3907027 681
3907028 681
3907031 681
3907032 681
3907033 681
3907042 682
3907043 682
3907044 682
3907045 682
3907046 682
3907047 682
3907048 682
3907071 683
3907072 683
3907073 683
3907074 683
3907075 683
3907076 683
3907079 682
3907082 683
3907083 683
3907084 683
3907085 683
3907086 683
3907087 683
3907088 684
3907089 682
3907091 684
3907093 684
3907094 684
3907095 684
3907096 684
3907098 684
3907099 684
3907100 684
3907103 684
3907108 681
3907113 683
3907114 684
3907119 685
3907120 685
3907130 686
3907132 685
3907133 685
3907134 685
3907135 685
3907136 685
3907137 685
3907138 685
3907139 685
3907140 685
3907141 685
3907151 685
3907152 685
3907153 685
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3907154 686
3907155 685
3907157 686
3907160 686
3907161 686
3907162 686
3907163 686
3907164 686
3907165 686
3907166 686
3907167 686
3907168 686
3907169 686
3907170 686
3907171 686
3907181 686
3907182 686
3907183 687
3907184 687
3907188 687
3907190 687
3907192 688
3907193 688
3907194 688
3907195 688
3907196 688
3907197 688
3907203 688
3907207 688
3907212 689
3907213 689
3907214 689
3907215 689
3907216 689
3907217 689
3907218 689
3907232 690
3907233 690
3907234 690
3907235 690
3907236 690
3907237 690
3907252 690
3907255 690
3907256 690
3907257 690
3907258 690
3907263 691
3907264 691
3907265 691
3907266 691
3907267 691
3907268 691
3907335 689
3907367 687
3907369 687
3907381 690
3907382 686
3907383 685
3907442 693
3907443 693
3907444 693
3907445 693
3907446 693
3907447 693
3907449 693

3
3907451 693
3907455 693
3907456 693
3907457 693
3907458 693
3907459 693
3907460 693
3907461 693
3907462 693
3907463 693
3907464 693
3907467 693
3907468 693
3907469 693
3907470 693
3907471 693
3907472 693
3907473 693
3907474 693
3907475 693
3907476 693
3907477 693
3907481 694
3907482 694
3907483 694
3907484 694
3907485 694
3907486 694
3907487 694
3907488 694
3907489 694
3907490 694
3907491 694
3907495 694
3907496 694
3907497 694
3907498 694
3907499 694
3907500 694
3907501 694
3907502 694
3907505 694
3907507 694
3907508 694
3907509 694
3907510 694
3907511 694
3907512 694
3907513 694
3907514 694
3907515 694
3907520 694
3907521 694
3907522 695
3907523 695
3907524 695
3907525 695
3907526 695
3907529 695
3907537 693
3907538 693
3907540 693
3907549 695
3907552 694
3907553 694
3907554 694

3
3907555 694
3915379 675
3915380 675
3915381 675
3915382 675
3915383 675
3915384 675
3915385 675
3915386 675
3915387 675
3915388 676
3915391 676
3915396 676
3915400 676
3915401 676
3915402 676
3915403 676
3915404 676
3915405 676
3915406 676
3915407 676
3915408 676
3915410 676
3915411 676
3915412 676
3915413 676
3915423 676
3915424 676
3915425 676
3915426 676
3915427 676
3915428 676
3915429 676
3915430 676
3915432 676
3915433 676
3915434 676
3915435 676
3915436 676
3915440 676
3915442 674
3915445 674
3915446 674
3915447 674
3915448 674
3915450 674
3915451 674
3915452 674
3915453 674
3915454 674
3915455 674
3915456 674
3915457 674
3915459 674
3915461 674
3915465 674
3915467 674
3915468 674
3915469 674
3915470 674
3915472 674
3915473 674
3915474 674
3915475 674
3915476 674
3915477 674

3
3915478 674
3915479 674
3915483 674
3915489 674
3915490 674
3915491 674
3915492 674
3915493 674
3915494 674
3915495 674
3915496 674
3915497 675
3915498 675
3915499 675
3915500 675
3915501 675
3915503 675
3915505 675
3915508 675
3915510 675
3915511 675
3915512 675
3915514 675
3915515 675
3915516 675
3915517 675
3915518 675
3915519 675
3915520 675
3915521 675
3915522 675
3915526 675
3915529 675
3915530 675
3915537 675
3915540 675
3915543 675
3915545 675
3915550 675
3915558 675
3915559 675
3925363 678
3925364 678
3925365 678
3925368 678
3925369 678
3925370 678
3925379 679
3925380 679
3925381 679
3925382 679
3925383 679
3925384 679
3925385 679
3925386 679
3925387 679
3925388 679
3925391 679
3925394 679
3925396 679
3925400 679
3925403 679
3925404 679
3925405 679
3925406 679
3925407 679
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3
3925408 679
3925409 679
3925411 679
3925412 679
3925413 679
3925415 679
3925417 679
3925421 679
3925422 679
3925423 679
3925424 679
3925425 679
3925426 679
3925427 680
3925428 680
3925429 680
3925430 680
3925431 680
3925432 680
3925433 680
3925434 680
3925435 680
3925436 680
3925438 680
3925440 680
3925442 677
3925443 680
3925444 680
3925445 677
3925446 677
3925447 677
3925448 677
3925449 677
3925450 677
3925451 677
3925452 677
3925453 677
3925454 677
3925455 677
3925456 677
3925457 677
3925459 677
3925461 677
3925465 677
3925466 677
3925467 677
3925468 677
3925469 677
3925470 677
3925471 677
3925472 677
3925473 677
3925474 677
3925475 677
3925476 677
3925477 677
3925478 677
3925479 677
3925481 677
3925483 677
3925486 677
3925489 677
3925490 677
3925491 678
3925492 678
3925493 678
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3925494 678
3925495 678
3925496 678
3925497 678
3925499 678
3925500 678
3925501 678
3925503 678
3925505 678
3925508 678
3925509 678
3925510 678
3925512 678
3925514 678
3925515 678
3925516 678
3925517 678
3925518 678
3925519 678
3925520 678
3925522 678
3925524 678
3925526 678
3925529 678
3925530 678
3925532 678
3925533 678
3925534 678
3925538 678
3925540 678
3925546 679
3925548 679
3925550 679
3925557 679
3925560 679
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3910002 Noir / Schwarz 1/4

3910008 Noir / Schwarz 1 1/4

3910009 Noir / Schwarz 1 1/2

3920001 Zingué / Verzinkt 1/8

3920002 Zingué / Verzinkt 1/4

3920003 Zingué / Verzinkt 3/8

3920004 Zingué / Verzinkt 1/2

3920006 Zingué / Verzinkt 3/4

3920007 Zingué / Verzinkt 1

3920008 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920009 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920010 Zingué / Verzinkt 2

3920012 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3920013 Zingué / Verzinkt 3

1 Courbe à grand rayon 90°, ISO/EN G4
1 Bogen 90°, lang, ISO/EN G4

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3910020 Noir / Schwarz 1/4

3910022 Noir / Schwarz 1/2

3910023 Noir / Schwarz 3/4

3910024 Noir / Schwarz 1

3910025 Noir / Schwarz 1 1/4

3910026 Noir / Schwarz 1 1/2

3910027 Noir / Schwarz 2

3920020 Zingué / Verzinkt 1/4

3920021 Zingué / Verzinkt 3/8

3920022 Zingué / Verzinkt 1/2

3920023 Zingué / Verzinkt 3/4

3920024 Zingué / Verzinkt 1

3920025 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920026 Zingué / Verzinkt 1 1/2

1a Courbe courte 90°, ISO/EN D4
1a Bogen 90°, kurz, ISO/EN D4
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3910002 Noir / Schwarz 1/4

3910008 Noir / Schwarz 1 1/4

3910009 Noir / Schwarz 1 1/2

3920001 Zingué / Verzinkt 1/8

3920002 Zingué / Verzinkt 1/4

3920003 Zingué / Verzinkt 3/8

3920004 Zingué / Verzinkt 1/2

3920006 Zingué / Verzinkt 3/4

3920007 Zingué / Verzinkt 1

3920008 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920009 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920010 Zingué / Verzinkt 2

3920012 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3920013 Zingué / Verzinkt 3

1 Courbe à grand rayon 90°, ISO/EN G4
1 Bogen 90°, lang, ISO/EN G4

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3910020 Noir / Schwarz 1/4

3910022 Noir / Schwarz 1/2

3910023 Noir / Schwarz 3/4

3910024 Noir / Schwarz 1

3910025 Noir / Schwarz 1 1/4

3910026 Noir / Schwarz 1 1/2

3910027 Noir / Schwarz 2

3920020 Zingué / Verzinkt 1/4

3920021 Zingué / Verzinkt 3/8

3920022 Zingué / Verzinkt 1/2

3920023 Zingué / Verzinkt 3/4

3920024 Zingué / Verzinkt 1

3920025 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920026 Zingué / Verzinkt 1 1/2

1a Courbe courte 90°, ISO/EN D4
1a Bogen 90°, kurz, ISO/EN D4

704

DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920027 Zingué / Verzinkt 2

3920028 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3920029 Zingué / Verzinkt 3

1a Courbe courte 90°, ISO/EN D4
1a Bogen 90°, kurz, ISO/EN D4

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3910038 Noir / Schwarz 1/2

3910039 Noir / Schwarz 3/4

3910040 Noir / Schwarz 1

3910041 Noir / Schwarz 1 1/4

3910042 Noir / Schwarz 1 1/2

3910043 Noir / Schwarz 2

3920036 Zingué / Verzinkt 1/4

3920037 Zingué / Verzinkt 3/8

3920038 Zingué / Verzinkt 1/2

3920039 Zingué / Verzinkt 3/4

3920040 Zingué / Verzinkt 1

3920041 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920042 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920043 Zingué / Verzinkt 2

3920045 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3920046 Zingué / Verzinkt 3

2 Courbe à grand rayon 90°, ISO/EN G1
2 Bogen 90°, lang, ISO/EN G1
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3910054 Noir / Schwarz 3/8

3910055 Noir / Schwarz 1/2

3910056 Noir / Schwarz 3/4

3910057 Noir / Schwarz 1

3910058 Noir / Schwarz 1 1/4

3910059 Noir / Schwarz 1 1/2

3910060 Noir / Schwarz 2

3920053 Zingué / Verzinkt 1/4

3920054 Zingué / Verzinkt 3/8

3920055 Zingué / Verzinkt 1/2

3920056 Zingué / Verzinkt 3/4

3920057 Zingué / Verzinkt 1

3920058 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920059 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920060 Zingué / Verzinkt 2

3920061 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3920062 Zingué / Verzinkt 3

2a Courbe courte 90°, ISO/EN D1
2a Bogen 90°, kurz, ISO/EN D1

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920069 Zingué / Verzinkt 1/4

3920070 Zingué / Verzinkt 3/8

3920071 Zingué / Verzinkt 1/2

3920072 Zingué / Verzinkt 3/4

3920073 Zingué / Verzinkt 1

3920074 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920075 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920076 Zingué / Verzinkt 2

3920078 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3 Courbe à grand rayon 90°, ISO/EN G8
3 Bogen 90°, lang,  ISO/EN G8
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3910054 Noir / Schwarz 3/8

3910055 Noir / Schwarz 1/2

3910056 Noir / Schwarz 3/4

3910057 Noir / Schwarz 1

3910058 Noir / Schwarz 1 1/4

3910059 Noir / Schwarz 1 1/2

3910060 Noir / Schwarz 2

3920053 Zingué / Verzinkt 1/4

3920054 Zingué / Verzinkt 3/8

3920055 Zingué / Verzinkt 1/2

3920056 Zingué / Verzinkt 3/4

3920057 Zingué / Verzinkt 1

3920058 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920059 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920060 Zingué / Verzinkt 2

3920061 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3920062 Zingué / Verzinkt 3

2a Courbe courte 90°, ISO/EN D1
2a Bogen 90°, kurz, ISO/EN D1

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920069 Zingué / Verzinkt 1/4

3920070 Zingué / Verzinkt 3/8

3920071 Zingué / Verzinkt 1/2

3920072 Zingué / Verzinkt 3/4

3920073 Zingué / Verzinkt 1

3920074 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920075 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920076 Zingué / Verzinkt 2

3920078 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3 Courbe à grand rayon 90°, ISO/EN G8
3 Bogen 90°, lang,  ISO/EN G8
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3910459 Noir / Schwarz 3/8

3910460 Noir / Schwarz 1/2

3910461 Noir / Schwarz 3/4

3910462 Noir / Schwarz 1

3910463 Noir / Schwarz 1 1/4

3910464 Noir / Schwarz 1 1/2

3920458 Zingué / Verzinkt 1/4

3920459 Zingué / Verzinkt 3/8

3920460 Zingué / Verzinkt 1/2

3920461 Zingué / Verzinkt 3/4

3920462 Zingué / Verzinkt 1

3920463 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920464 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920465 Zingué / Verzinkt 2

3920467 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3920468 Zingué / Verzinkt 3

40 Courbe à grand rayon 45°, ISO/EN G4/45°
40 Bogen 45°, lang, ISO/EN G4/45°

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3910478 Noir / Schwarz 1/2

3910479 Noir / Schwarz 3/4

3910480 Noir / Schwarz 1

3920477 Zingué / Verzinkt 3/8

3920478 Zingué / Verzinkt 1/2

3920479 Zingué / Verzinkt 3/4

3920480 Zingué / Verzinkt 1

3920481 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920482 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920483 Zingué / Verzinkt 2

41 Courbe à grand rayon 45°, ISO/EN G1/45°
41 Bogen 45°, lang, ISO/EN G1/45°
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920485 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3920486 Zingué / Verzinkt 3

41 Courbe à grand rayon 45°, ISO/EN G1/45°
41 Bogen 45°, lang, ISO/EN G1/45°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920551 Zingué / Verzinkt 1/2

3920552 Zingué / Verzinkt 3/4

3920553 Zingué / Verzinkt 1

3920554 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920555 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920556 Zingué / Verzinkt 2

3920557 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3920558 Zingué / Verzinkt 3

50 Courbe 30°
50 Bogen 30°

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920564 Zingué / Verzinkt 1/2

51 Courbe 30°
51 Bogen 30°

708



DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920485 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3920486 Zingué / Verzinkt 3

41 Courbe à grand rayon 45°, ISO/EN G1/45°
41 Bogen 45°, lang, ISO/EN G1/45°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920551 Zingué / Verzinkt 1/2

3920552 Zingué / Verzinkt 3/4

3920553 Zingué / Verzinkt 1

3920554 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920555 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920556 Zingué / Verzinkt 2

3920557 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3920558 Zingué / Verzinkt 3

50 Courbe 30°
50 Bogen 30°

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920564 Zingué / Verzinkt 1/2

51 Courbe 30°
51 Bogen 30°
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920565 Zingué / Verzinkt 3/4

3920566 Zingué / Verzinkt 1

3920567 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920568 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920569 Zingué / Verzinkt 2

51 Courbe 30°
51 Bogen 30°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920586 Zingué / Verzinkt 1/2

3920587 Zingué / Verzinkt 3/4

3920588 Zingué / Verzinkt 1

3920589 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920590 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920591 Zingué / Verzinkt 2

53 Courbe 15°
53 Bogen 15°
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920595 Zingué / Verzinkt 1/2

3920596 Zingué / Verzinkt 3/4

3920597 Zingué / Verzinkt 1

3920598 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920599 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920600 Zingué / Verzinkt 2

54 Courbe 15°
54 Bogen 15°

60 Courbe double
60 Doppelbogen

N° Art. Nr 3920605
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

Dim. (") 1/2

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

a (mm)

3910706 Noir / Schwarz 55

3910710 Noir / Schwarz 70

3920702 Zingué / Verzinkt 38

3920703 Zingué / Verzinkt 47

3920706 Zingué / Verzinkt 55

85 Dos d'âne
85 Überspringbogen
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920595 Zingué / Verzinkt 1/2

3920596 Zingué / Verzinkt 3/4

3920597 Zingué / Verzinkt 1

3920598 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920599 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920600 Zingué / Verzinkt 2

54 Courbe 15°
54 Bogen 15°

60 Courbe double
60 Doppelbogen

N° Art. Nr 3920605
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

Dim. (") 1/2

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

a (mm)

3910706 Noir / Schwarz 55

3910710 Noir / Schwarz 70

3920702 Zingué / Verzinkt 38

3920703 Zingué / Verzinkt 47

3920706 Zingué / Verzinkt 55

85 Dos d'âne
85 Überspringbogen

710

DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

a (mm)

3920710 Zingué / Verzinkt 70

3920704 Zingué / Verzinkt 49

3920712 Zingué / Verzinkt 85

85 Dos d'âne
85 Überspringbogen

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3910728 Noir / Schwarz 3/8

3910729 Noir / Schwarz 1/2

3910732 Noir / Schwarz 3/4

3910734 Noir / Schwarz 1

3910735 Noir / Schwarz 1 1/4

3910737 Noir / Schwarz 1 1/2

3910738 Noir / Schwarz 2

3910740 Noir / Schwarz 2 1/2

3920726 Zingué / Verzinkt 1/8

3920727 Zingué / Verzinkt 1/4

3920728 Zingué / Verzinkt 3/8

3920729 Zingué / Verzinkt 1/2

3920732 Zingué / Verzinkt 3/4

3920734 Zingué / Verzinkt 1

3920735 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920737 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920738 Zingué / Verzinkt 2

3920740 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3920741 Zingué / Verzinkt 3

90 Coude 90°, égal, ISO/EN A1
90 Winkel 90°, egal, ISO/EN A1
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3910748 Noir / Schwarz 3/8 - 1/4

3910752 Noir / Schwarz 1/2 - 3/8

3910755 Noir / Schwarz 3/4 - 1/2

3910758 Noir / Schwarz 1 - 1/2

3910759 Noir / Schwarz 1 - 3/4

3910762 Noir / Schwarz 1 1/4 - 3/4

3910763 Noir / Schwarz 1 1/4 - 1

3910767 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1

3910768 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1 1/4

3910772 Noir / Schwarz 2 - 1 1/4

3910773 Noir / Schwarz 2 - 1 1/2

3910764 Noir / Schwarz 1 1/4 - 1/2

3920746 Zingué / Verzinkt 1/4 - 1/8

3920748 Zingué / Verzinkt 3/8 - 1/4

3920750 Zingué / Verzinkt 1/2 - 1/4

3920752 Zingué / Verzinkt 1/2 - 3/8

3920754 Zingué / Verzinkt 3/4 - 3/8

3920755 Zingué / Verzinkt 3/4 - 1/2

3920758 Zingué / Verzinkt 1 - 1/2

3920759 Zingué / Verzinkt 1 - 3/4

3920762 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 3/4

3920763 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1

3920766 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 3/4

3920767 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1

3920768 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1 1/4

3920771 Zingué / Verzinkt 2 - 1

3920772 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/4

3920773 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/2

3920777 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 2

3920764 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1/2

90 Coude 90°, réduit, ISO/EN A1
90 Winkel 90°,reduziert, ISO/EN A1

712



DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3910748 Noir / Schwarz 3/8 - 1/4

3910752 Noir / Schwarz 1/2 - 3/8

3910755 Noir / Schwarz 3/4 - 1/2

3910758 Noir / Schwarz 1 - 1/2

3910759 Noir / Schwarz 1 - 3/4

3910762 Noir / Schwarz 1 1/4 - 3/4

3910763 Noir / Schwarz 1 1/4 - 1

3910767 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1

3910768 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1 1/4

3910772 Noir / Schwarz 2 - 1 1/4

3910773 Noir / Schwarz 2 - 1 1/2

3910764 Noir / Schwarz 1 1/4 - 1/2

3920746 Zingué / Verzinkt 1/4 - 1/8

3920748 Zingué / Verzinkt 3/8 - 1/4

3920750 Zingué / Verzinkt 1/2 - 1/4

3920752 Zingué / Verzinkt 1/2 - 3/8

3920754 Zingué / Verzinkt 3/4 - 3/8

3920755 Zingué / Verzinkt 3/4 - 1/2

3920758 Zingué / Verzinkt 1 - 1/2

3920759 Zingué / Verzinkt 1 - 3/4

3920762 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 3/4

3920763 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1

3920766 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 3/4

3920767 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1

3920768 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1 1/4

3920771 Zingué / Verzinkt 2 - 1

3920772 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/4

3920773 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/2

3920777 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 2

3920764 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1/2

90 Coude 90°, réduit, ISO/EN A1
90 Winkel 90°,reduziert, ISO/EN A1
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3910801 Noir / Schwarz 1/4

3910802 Noir / Schwarz 3/8

3910804 Noir / Schwarz 1/2

3910806 Noir / Schwarz 3/4

3910808 Noir / Schwarz 1

3910809 Noir / Schwarz 1 1/4

3910810 Noir / Schwarz 1 1/2

3910811 Noir / Schwarz 2

3910813 Noir / Schwarz 2 1/2

3920800 Zingué / Verzinkt 1/8

3920801 Zingué / Verzinkt 1/4

3920802 Zingué / Verzinkt 3/8

3920804 Zingué / Verzinkt 1/2

3920806 Zingué / Verzinkt 3/4

3920808 Zingué / Verzinkt 1

3920809 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920810 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920811 Zingué / Verzinkt 2

3920813 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3920814 Zingué / Verzinkt 3

92 Coude 90°, égal, ISO/EN A4
92 Winkel 90°, egal, ISO/EN A4

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3910824 Noir / Schwarz 1/ 2- 3/ 8

3910827 Noir / Schwarz 3/ 4- 1/ 2

3910831 Noir / Schwarz 1 - 3/ 4

3920824 Zingué / Verzinkt 1/ 2- 3/ 8

3920827 Zingué / Verzinkt 3/ 4- 1/ 2

92 Coude 90°, filetage mâle réduit, ISO/EN A4
92 Winkel 90°, Aussengewinde reduziert, ISO/EN
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3920831 Zingué / Verzinkt 1 - 3/ 4

3920834 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 3/ 4

3920835 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 1

3920837 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 1/ 4

92 Coude 90°, filetage mâle réduit, ISO/EN A4
92 Winkel 90°, Aussengewinde reduziert, ISO/EN

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3910825 Noir / Schwarz 1/2 - 3/4

3910832 Noir / Schwarz 1 - 1 1/4

3920822 Zingué / Verzinkt 3/8 - 1/2

3920825 Zingué / Verzinkt 1/2 - 3/4

3920828 Zingué / Verzinkt 3/4 - 1

3920832 Zingué / Verzinkt 1 - 1 1/4

92 Coude 90°, filetage femelle réduit, ISO/EN
92 Winkel 90°, Innengewinde reduziert, ISO/EN

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3910863 Noir / Schwarz 1/2

3920862 Zingué / Verzinkt 3/8

3920863 Zingué / Verzinkt 1/2

3920864 Zingué / Verzinkt 3/4

3920865 Zingué / Verzinkt 1

94 Coude 90°
94 Winkel 90°
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3920831 Zingué / Verzinkt 1 - 3/ 4

3920834 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 3/ 4

3920835 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 1

3920837 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 1/ 4

92 Coude 90°, filetage mâle réduit, ISO/EN A4
92 Winkel 90°, Aussengewinde reduziert, ISO/EN

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3910825 Noir / Schwarz 1/2 - 3/4

3910832 Noir / Schwarz 1 - 1 1/4

3920822 Zingué / Verzinkt 3/8 - 1/2

3920825 Zingué / Verzinkt 1/2 - 3/4

3920828 Zingué / Verzinkt 3/4 - 1

3920832 Zingué / Verzinkt 1 - 1 1/4

92 Coude 90°, filetage femelle réduit, ISO/EN
92 Winkel 90°, Innengewinde reduziert, ISO/EN

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3910863 Noir / Schwarz 1/2

3920862 Zingué / Verzinkt 3/8

3920863 Zingué / Verzinkt 1/2

3920864 Zingué / Verzinkt 3/4

3920865 Zingué / Verzinkt 1

94 Coude 90°
94 Winkel 90°
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3920866 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3920867 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3920868 Zingué / Verzinkt 2

94 Coude 90°
94 Winkel 90°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3910901 Noir / Schwarz 1/2 1

3910903 Noir / Schwarz 3/4 1 1/4

3910905 Noir / Schwarz 1 1 1/2

3910907 Noir / Schwarz 1 1/4 2

3910909 Noir / Schwarz 1 1/2 2 1/4

3910911 Noir / Schwarz 2 2 3/4

3920899 Zingué / Verzinkt 3/8 3/4

3920901 Zingué / Verzinkt 1/2 1

3920903 Zingué / Verzinkt 3/4 1 1/4

3920905 Zingué / Verzinkt 1 1 1/2

3920907 Zingué / Verzinkt 1 1/4 2

3920909 Zingué / Verzinkt 1 1/2 2 1/4

3920911 Zingué / Verzinkt 2 2 3/4

95 Coude union, à joint plat, ISO/EN UA1
95 Winkelverschraubung, flach dichtend, ISO/EN
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3910952 Noir / Schwarz 3/8 3/4

3910955 Noir / Schwarz 1 1 1/2

3910956 Noir / Schwarz 1 1/4 2

3920955 Zingué / Verzinkt 1 1 1/2

96 Coude union, à joint conique, ISO/EN UA11
96 Winkelverschraubung, kegelig dichtend, ISO/EN UA11

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3910973 Noir / Schwarz 1/2 1

3910975 Noir / Schwarz 3/4 1 1/4

3910977 Noir / Schwarz 1 1 1/2

3910979 Noir / Schwarz 1 1/4 2

3910981 Noir / Schwarz 1 1/2 2 1/4

3910983 Noir / Schwarz 2 2 3/4

3920973 Zingué / Verzinkt 1/2 1

3920975 Zingué / Verzinkt 3/4 1 1/4

3920977 Zingué / Verzinkt 1 1 1/2

3920979 Zingué / Verzinkt 1 1/4 2

3920981 Zingué / Verzinkt 1 1/2 2 1/4

97 Coude union, à joint plat, ISO/EN UA2
97 Winkelverschraubung, flach dichtend, ISO/EN UA2
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3910952 Noir / Schwarz 3/8 3/4

3910955 Noir / Schwarz 1 1 1/2

3910956 Noir / Schwarz 1 1/4 2

3920955 Zingué / Verzinkt 1 1 1/2

96 Coude union, à joint conique, ISO/EN UA11
96 Winkelverschraubung, kegelig dichtend, ISO/EN UA11

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3910973 Noir / Schwarz 1/2 1

3910975 Noir / Schwarz 3/4 1 1/4

3910977 Noir / Schwarz 1 1 1/2

3910979 Noir / Schwarz 1 1/4 2

3910981 Noir / Schwarz 1 1/2 2 1/4

3910983 Noir / Schwarz 2 2 3/4

3920973 Zingué / Verzinkt 1/2 1

3920975 Zingué / Verzinkt 3/4 1 1/4

3920977 Zingué / Verzinkt 1 1 1/2

3920979 Zingué / Verzinkt 1 1/4 2

3920981 Zingué / Verzinkt 1 1/2 2 1/4

97 Coude union, à joint plat, ISO/EN UA2
97 Winkelverschraubung, flach dichtend, ISO/EN UA2
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3911008 Noir / Schwarz 1 1 1/2

3921008 Zingué / Verzinkt 1 1 1/2

3921011 Zingué / Verzinkt 2 2 3/4

98 Coude union, à joint conique, ISO/EN UA12
98 Winkelverschraubung,kegelig dichtend, ISO/EN UA12

100 Coude union, à joint plat
100 Winkelverschraubung, flach dichtend

N° Art. Nr 3921050
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

Dim. (") 1/2

Raccordement
Anschluss

1

101 Coude union, à joint plat
101 Winkelverschraubung, flach dichtend

N° Art. Nr 3921080
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

Dim. (") 1/2

Raccordement
Anschluss

1
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3911260 Noir / Schwarz 3/8

3911261 Noir / Schwarz 1/2

3911262 Noir / Schwarz 3/4

3911264 Noir / Schwarz 1

3911265 Noir / Schwarz 1 1/4

3921260 Zingué / Verzinkt 3/8

3921261 Zingué / Verzinkt 1/2

3921262 Zingué / Verzinkt 3/4

3921264 Zingué / Verzinkt 1

3921265 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3921266 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3921267 Zingué / Verzinkt 2

120 Coude 45°, ISO/EN A1/45°
120 Winkel 45°, ISO/EN A1/45°

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3911276 Noir / Schwarz 3/8

3911277 Noir / Schwarz 1/2

3911278 Noir / Schwarz 3/4

3911279 Noir / Schwarz 1

3911280 Noir / Schwarz 1 1/4

3911281 Noir / Schwarz 1 1/2

3921276 Zingué / Verzinkt 3/8

3921277 Zingué / Verzinkt 1/2

3921278 Zingué / Verzinkt 3/4

3921279 Zingué / Verzinkt 1

3921280 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3921281 Zingué / Verzinkt 1 1/2

121 Coude 45°, ISO/EN A4/45°
121 Winkel 45°, ISO/EN A4/45°
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3911260 Noir / Schwarz 3/8

3911261 Noir / Schwarz 1/2

3911262 Noir / Schwarz 3/4

3911264 Noir / Schwarz 1

3911265 Noir / Schwarz 1 1/4

3921260 Zingué / Verzinkt 3/8

3921261 Zingué / Verzinkt 1/2

3921262 Zingué / Verzinkt 3/4

3921264 Zingué / Verzinkt 1

3921265 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3921266 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3921267 Zingué / Verzinkt 2

120 Coude 45°, ISO/EN A1/45°
120 Winkel 45°, ISO/EN A1/45°

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3911276 Noir / Schwarz 3/8

3911277 Noir / Schwarz 1/2

3911278 Noir / Schwarz 3/4

3911279 Noir / Schwarz 1

3911280 Noir / Schwarz 1 1/4

3911281 Noir / Schwarz 1 1/2

3921276 Zingué / Verzinkt 3/8

3921277 Zingué / Verzinkt 1/2

3921278 Zingué / Verzinkt 3/4

3921279 Zingué / Verzinkt 1

3921280 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3921281 Zingué / Verzinkt 1 1/2

121 Coude 45°, ISO/EN A4/45°
121 Winkel 45°, ISO/EN A4/45°
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3921282 Zingué / Verzinkt 2

121 Coude 45°, ISO/EN A4/45°
121 Winkel 45°, ISO/EN A4/45°

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3911304 Noir / Schwarz 3/8

3911305 Noir / Schwarz 1/2

3911306 Noir / Schwarz 3/4

3911307 Noir / Schwarz 1

3911308 Noir / Schwarz 1 1/4

3911309 Noir / Schwarz 1 1/2

3911310 Noir / Schwarz 2

3921302 Zingué / Verzinkt 1/8

3921303 Zingué / Verzinkt 1/4

3921304 Zingué / Verzinkt 3/8

3921305 Zingué / Verzinkt 1/2

3921306 Zingué / Verzinkt 3/4

3921307 Zingué / Verzinkt 1

3921308 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3921309 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3921310 Zingué / Verzinkt 2

3921312 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3921313 Zingué / Verzinkt 3

130 Té, égal, ISO/EN B1
130 T-Stück, egal, ISO/EN B1
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3921520 Zingué / Verzinkt 2 1/ 2- 1

3921525 Zingué / Verzinkt 2 1/ 2- 1 1/ 2

3921529 Zingué / Verzinkt 2 1/ 2- 2

3921540 Zingué / Verzinkt 3 - 3/ 4

3921548 Zingué / Verzinkt 3 - 2

3921552 Zingué / Verzinkt 3 - 2 1/ 2

3911329 Noir / Schwarz 3/ 8- 1/ 2

3911337 Noir / Schwarz 1/ 2- 3/ 8

3911343 Noir / Schwarz 1/ 2- 3/ 4

3911349 Noir / Schwarz 3/ 4- 3/ 8

3911353 Noir / Schwarz 3/ 4- 1/ 2

3911359 Noir / Schwarz 1/ 2- 1

3911362 Noir / Schwarz 3/ 4- 1

3911364 Noir / Schwarz 1 - 1/ 4

3911368 Noir / Schwarz 1 - 3/ 8

3911372 Noir / Schwarz 1 - 1/ 2

3911377 Noir / Schwarz 1 - 3/ 4

3911388 Noir / Schwarz 1 - 1 1/ 4

3911394 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 3/ 8

3911398 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1/ 2

3911402 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 3/ 4

3911407 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1

3911420 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1 1/ 2

3911424 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 3/ 8

3911429 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1/ 2

3911434 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 3/ 4

3911440 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1

3911446 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 1/ 4

3911466 Noir / Schwarz 2 - 1/ 2

3911470 Noir / Schwarz 2 - 3/ 4

3911475 Noir / Schwarz 2 - 1

3911480 Noir / Schwarz 2 - 1 1/ 4

3911486 Noir / Schwarz 2 - 1 1/ 2

3921325 Zingué / Verzinkt 3/ 8- 1/ 4

3921329 Zingué / Verzinkt 3/ 8- 1/ 2

3921334 Zingué / Verzinkt 1/ 2- 1/ 4

130 Té, réduit ou agrandi à l'embranchement
130 T-Stück, Abzweig reduziert oder vergrösser

720



DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3921520 Zingué / Verzinkt 2 1/ 2- 1

3921525 Zingué / Verzinkt 2 1/ 2- 1 1/ 2

3921529 Zingué / Verzinkt 2 1/ 2- 2

3921540 Zingué / Verzinkt 3 - 3/ 4

3921548 Zingué / Verzinkt 3 - 2

3921552 Zingué / Verzinkt 3 - 2 1/ 2

3911329 Noir / Schwarz 3/ 8- 1/ 2

3911337 Noir / Schwarz 1/ 2- 3/ 8

3911343 Noir / Schwarz 1/ 2- 3/ 4

3911349 Noir / Schwarz 3/ 4- 3/ 8

3911353 Noir / Schwarz 3/ 4- 1/ 2

3911359 Noir / Schwarz 1/ 2- 1

3911362 Noir / Schwarz 3/ 4- 1

3911364 Noir / Schwarz 1 - 1/ 4

3911368 Noir / Schwarz 1 - 3/ 8

3911372 Noir / Schwarz 1 - 1/ 2

3911377 Noir / Schwarz 1 - 3/ 4

3911388 Noir / Schwarz 1 - 1 1/ 4

3911394 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 3/ 8

3911398 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1/ 2

3911402 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 3/ 4

3911407 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1

3911420 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1 1/ 2

3911424 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 3/ 8

3911429 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1/ 2

3911434 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 3/ 4

3911440 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1

3911446 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 1/ 4

3911466 Noir / Schwarz 2 - 1/ 2

3911470 Noir / Schwarz 2 - 3/ 4

3911475 Noir / Schwarz 2 - 1

3911480 Noir / Schwarz 2 - 1 1/ 4

3911486 Noir / Schwarz 2 - 1 1/ 2

3921325 Zingué / Verzinkt 3/ 8- 1/ 4

3921329 Zingué / Verzinkt 3/ 8- 1/ 2

3921334 Zingué / Verzinkt 1/ 2- 1/ 4

130 Té, réduit ou agrandi à l'embranchement
130 T-Stück, Abzweig reduziert oder vergrösser

720

DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3921337 Zingué / Verzinkt 1/ 2- 3/ 8

3921343 Zingué / Verzinkt 1/ 2- 3/ 4

3921346 Zingué / Verzinkt 3/ 4- 1/ 4

3921349 Zingué / Verzinkt 3/ 4- 3/ 8

3921353 Zingué / Verzinkt 3/ 4- 1/ 2

3921359 Zingué / Verzinkt 1/ 2- 1

3921362 Zingué / Verzinkt 3/ 4- 1

3921364 Zingué / Verzinkt 1 - 1/ 4

3921368 Zingué / Verzinkt 1 - 3/ 8

3921372 Zingué / Verzinkt 1 - 1/ 2

3921377 Zingué / Verzinkt 1 - 3/ 4

3921388 Zingué / Verzinkt 1 - 1 1/ 4

3921394 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 3/ 8

3921398 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 1/ 2

3921402 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 3/ 4

3921407 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 1

3921416 Zingué / Verzinkt 1 - 1 1/ 2

3921420 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 1 1/ 2

3921424 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 3/ 8

3921429 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1/ 2

3921434 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 3/ 4

3921440 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1

3921446 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 1/ 4

3921458 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 2

3921466 Zingué / Verzinkt 2 - 1/ 2

3921470 Zingué / Verzinkt 2 - 3/ 4

3921475 Zingué / Verzinkt 2 - 1

3921480 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/ 4

3921486 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/ 2

3921515 Zingué / Verzinkt 2 - 2 1/ 2

3921517 Zingué / Verzinkt 2 1/ 2- 1/ 2

3921518 Zingué / Verzinkt 2 1/ 2- 3/ 4

130 Té, réduit ou agrandi à l'embranchement
130 T-Stück, Abzweig reduziert oder vergrösser

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2-3 (")

3921528 Zingué / Verzinkt 2 1/ 2- 2 - 2

3911336 Noir / Schwarz 1/ 2- 3/ 8- 3/ 8

3911340 Noir / Schwarz 1/ 2- 1/ 2- 3/ 8

3911348 Noir / Schwarz 3/ 4- 3/ 8- 1/ 2

3911351 Noir / Schwarz 3/ 4- 1/ 2- 3/ 8

3911352 Noir / Schwarz 3/ 4- 1/ 2- 1/ 2

3911355 Noir / Schwarz 3/ 4- 3/ 4- 3/ 8

3911356 Noir / Schwarz 3/ 4- 3/ 4- 1/ 2

3911361 Noir / Schwarz 3/ 4- 1 - 1/ 2

3911370 Noir / Schwarz 1 - 1/ 2- 1/ 2

3911371 Noir / Schwarz 1 - 1/ 2- 3/ 4

3911375 Noir / Schwarz 1 - 3/ 4- 1/ 2

3911376 Noir / Schwarz 1 - 3/ 4- 3/ 4

3911379 Noir / Schwarz 1 - 1 - 3/ 8

3911380 Noir / Schwarz 1 - 1 - 1/ 2

3911381 Noir / Schwarz 1 - 1 - 3/ 4

3911387 Noir / Schwarz 1 - 1 1/ 4- 3/ 4

3911397 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1/ 2- 1

3911400 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 3/ 4- 3/ 4

3911401 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 3/ 4- 1

3911405 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1 - 3/ 4

3911406 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1 - 1

3911411 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1 1/ 4- 1/ 2

3911412 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1 1/ 4- 3/ 4

3911413 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1 1/ 4- 1

3911428 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1/ 2- 1 1/ 4

3911433 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 3/ 4- 1 1/ 4

3911438 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 - 1

3911439 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 - 1 1/ 4

3911444 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 1/ 4- 1

3911445 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 1/ 4- 1 1/ 4

3911448 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 1/ 2- 1/ 2

3911449 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 1/ 2- 3/ 4

3911450 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 1/ 2- 1

ISO/EN B1 ISO/EN B1

130 Té, réduit ou agrandi aux embranchements ou réduit au niveau du passage
130 T-Stück, Abzweig reduziert oder vergrösser

722



DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2-3 (")

3921528 Zingué / Verzinkt 2 1/ 2- 2 - 2

3911336 Noir / Schwarz 1/ 2- 3/ 8- 3/ 8

3911340 Noir / Schwarz 1/ 2- 1/ 2- 3/ 8

3911348 Noir / Schwarz 3/ 4- 3/ 8- 1/ 2

3911351 Noir / Schwarz 3/ 4- 1/ 2- 3/ 8

3911352 Noir / Schwarz 3/ 4- 1/ 2- 1/ 2

3911355 Noir / Schwarz 3/ 4- 3/ 4- 3/ 8

3911356 Noir / Schwarz 3/ 4- 3/ 4- 1/ 2

3911361 Noir / Schwarz 3/ 4- 1 - 1/ 2

3911370 Noir / Schwarz 1 - 1/ 2- 1/ 2

3911371 Noir / Schwarz 1 - 1/ 2- 3/ 4

3911375 Noir / Schwarz 1 - 3/ 4- 1/ 2

3911376 Noir / Schwarz 1 - 3/ 4- 3/ 4

3911379 Noir / Schwarz 1 - 1 - 3/ 8

3911380 Noir / Schwarz 1 - 1 - 1/ 2

3911381 Noir / Schwarz 1 - 1 - 3/ 4

3911387 Noir / Schwarz 1 - 1 1/ 4- 3/ 4

3911397 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1/ 2- 1

3911400 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 3/ 4- 3/ 4

3911401 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 3/ 4- 1

3911405 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1 - 3/ 4

3911406 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1 - 1

3911411 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1 1/ 4- 1/ 2

3911412 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1 1/ 4- 3/ 4

3911413 Noir / Schwarz 1 1/ 4- 1 1/ 4- 1

3911428 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1/ 2- 1 1/ 4

3911433 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 3/ 4- 1 1/ 4

3911438 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 - 1

3911439 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 - 1 1/ 4

3911444 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 1/ 4- 1

3911445 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 1/ 4- 1 1/ 4

3911448 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 1/ 2- 1/ 2

3911449 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 1/ 2- 3/ 4

3911450 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 1/ 2- 1

ISO/EN B1 ISO/EN B1

130 Té, réduit ou agrandi aux embranchements ou réduit au niveau du passage
130 T-Stück, Abzweig reduziert oder vergrösser
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2-3 (")

3911451 Noir / Schwarz 1 1/ 2- 1 1/ 2- 1 1/ 4

3911488 Noir / Schwarz 2 - 2 - 1/ 2

3911489 Noir / Schwarz 2 - 2 - 3/ 4

3921336 Zingué / Verzinkt 1/ 2- 3/ 8- 3/ 8

3921340 Zingué / Verzinkt 1/ 2- 1/ 2- 3/ 8

3921348 Zingué / Verzinkt 3/ 4- 3/ 8- 1/ 2

3921351 Zingué / Verzinkt 3/ 4- 1/ 2- 3/ 8

3921352 Zingué / Verzinkt 3/ 4- 1/ 2- 1/ 2

3921355 Zingué / Verzinkt 3/ 4- 3/ 4- 3/ 8

3921356 Zingué / Verzinkt 3/ 4- 3/ 4- 1/ 2

3921361 Zingué / Verzinkt 3/ 4- 1 - 1/ 2

3921370 Zingué / Verzinkt 1 - 1/ 2- 1/ 2

3921371 Zingué / Verzinkt 1 - 1/ 2- 3/ 4

3921375 Zingué / Verzinkt 1 - 3/ 4- 1/ 2

3921376 Zingué / Verzinkt 1 - 3/ 4- 3/ 4

3921379 Zingué / Verzinkt 1 - 1 - 3/ 8

3921380 Zingué / Verzinkt 1 - 1 - 1/ 2

3921381 Zingué / Verzinkt 1 - 1 - 3/ 4

3921387 Zingué / Verzinkt 1 - 1 1/ 4- 3/ 4

3921397 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 1/ 2- 1

3921400 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 3/ 4- 3/ 4

3921401 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 3/ 4- 1

3921405 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 1 - 3/ 4

3921406 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 1 - 1

3921411 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 1 1/ 4- 1/ 2

3921412 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 1 1/ 4- 3/ 4

3921413 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 1 1/ 4- 1

3921419 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 1 1/ 2- 1

3921428 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1/ 2- 1 1/ 4

3921433 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 3/ 4- 1 1/ 4

3921438 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 - 1

3921439 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 - 1 1/ 4

3921444 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 1/ 4- 1

3921445 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 1/ 4- 1 1/ 4

3921448 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 1/ 2- 1/ 2

130 Té, réduit ou agrandi aux embranchements ou réduit au niveau du passage
130 T-Stück, Abzweig reduziert oder vergrösser

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2-3 (")

3921449 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 1/ 2- 3/ 4

3921450 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 1/ 2- 1

3921451 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 1/ 2- 1 1/ 4

3921457 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 2 - 1 1/ 4

3921465 Zingué / Verzinkt 2 - 1/ 2- 1 1/ 2

3921469 Zingué / Verzinkt 2 - 3/ 4- 1 1/ 2

3921474 Zingué / Verzinkt 2 - 1 - 1 1/ 2

3921478 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/ 4- 1 1/ 4

3921479 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/ 4- 1 1/ 2

3921485 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/ 2- 1 1/ 2

3921488 Zingué / Verzinkt 2 - 2 - 1/ 2

3921489 Zingué / Verzinkt 2 - 2 - 3/ 4

3921490 Zingué / Verzinkt 2 - 2 - 1

3921491 Zingué / Verzinkt 2 - 2 - 1 1/ 4

3921492 Zingué / Verzinkt 2 - 2 - 1 1/ 2

130 Té, réduit ou agrandi aux embranchements ou réduit au niveau du passage
130 T-Stück, Abzweig reduziert oder vergrösser

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3921587 Zingué / Verzinkt 1/2

3921588 Zingué / Verzinkt 3/4

3921589 Zingué / Verzinkt 1

3921590 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3921592 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3921593 Zingué / Verzinkt 2

131 Té cintré, égal, ISO/EN E1
131 Bogen-T-Stück, egal, ISO/EN E1
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2-3 (")

3921449 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 1/ 2- 3/ 4

3921450 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 1/ 2- 1

3921451 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1 1/ 2- 1 1/ 4

3921457 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 2 - 1 1/ 4

3921465 Zingué / Verzinkt 2 - 1/ 2- 1 1/ 2

3921469 Zingué / Verzinkt 2 - 3/ 4- 1 1/ 2

3921474 Zingué / Verzinkt 2 - 1 - 1 1/ 2

3921478 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/ 4- 1 1/ 4

3921479 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/ 4- 1 1/ 2

3921485 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/ 2- 1 1/ 2

3921488 Zingué / Verzinkt 2 - 2 - 1/ 2

3921489 Zingué / Verzinkt 2 - 2 - 3/ 4

3921490 Zingué / Verzinkt 2 - 2 - 1

3921491 Zingué / Verzinkt 2 - 2 - 1 1/ 4

3921492 Zingué / Verzinkt 2 - 2 - 1 1/ 2

130 Té, réduit ou agrandi aux embranchements ou réduit au niveau du passage
130 T-Stück, Abzweig reduziert oder vergrösser

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3921587 Zingué / Verzinkt 1/2

3921588 Zingué / Verzinkt 3/4

3921589 Zingué / Verzinkt 1

3921590 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3921592 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3921593 Zingué / Verzinkt 2

131 Té cintré, égal, ISO/EN E1
131 Bogen-T-Stück, egal, ISO/EN E1
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3921595 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3921596 Zingué / Verzinkt 3

131 Té cintré, égal, ISO/EN E1
131 Bogen-T-Stück, egal, ISO/EN E1

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

131 Té cintré, réduit à l'embranchement, ISO/EN E1
131 Bogen-T-Stück, Abzweig reduziert, ISO/EN E

N° Art. Nr 3921609
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

Dim. 1-2 (") 3/4 - 1/2

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3921721 Zingué / Verzinkt 1/2

3921722 Zingué / Verzinkt 3/4

3921723 Zingué / Verzinkt 1

3921725 Zingué / Verzinkt 1 1/2

132 Té à deux courbes, égal, ISO/EN E2
132 Zweibogen-T-Stück, egal, ISO/EN E2
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3921766 Zingué / Verzinkt 1/2

3921767 Zingué / Verzinkt 3/4

3921768 Zingué / Verzinkt 1

133 Té, égal
133 T-Stück, egal

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3921784 Zingué / Verzinkt 1/4

3921785 Zingué / Verzinkt 3/8

3921786 Zingué / Verzinkt 1/2

3921787 Zingué / Verzinkt 3/4

3921788 Zingué / Verzinkt 1

3921789 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3921790 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3921791 Zingué / Verzinkt 2

134 Té, égal
134 T-Stück, egal
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3921766 Zingué / Verzinkt 1/2

3921767 Zingué / Verzinkt 3/4

3921768 Zingué / Verzinkt 1

133 Té, égal
133 T-Stück, egal

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3921784 Zingué / Verzinkt 1/4

3921785 Zingué / Verzinkt 3/8

3921786 Zingué / Verzinkt 1/2

3921787 Zingué / Verzinkt 3/4

3921788 Zingué / Verzinkt 1

3921789 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3921790 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3921791 Zingué / Verzinkt 2

134 Té, égal
134 T-Stück, egal

726

DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3921794 Zingué / Verzinkt 1/2 - 1/4

3921799 Zingué / Verzinkt 3/4 - 1/2

3921802 Zingué / Verzinkt 1 - 1/2

134 Té, réduit à l'embranchement
134 T-Stück, Abzweig reduziert

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3921809 Zingué / Verzinkt 1/2

3921810 Zingué / Verzinkt 3/4

3921811 Zingué / Verzinkt 1

135 Té, égal
135 T-Stück, egal

137 Té pour batterie de distribution, réduit sur l'embranchement
137 T-Stück für Verteilbatterie, Abzweig reduziert

N° Art. Nr 3921829
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

Dim. 1-2 (") 1 1/2 - 1

727



DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3912100 Noir / Schwarz 1 1/4

3912101 Noir / Schwarz 1 1/2

3922097 Zingué / Verzinkt 1/2

3922098 Zingué / Verzinkt 3/4

3922099 Zingué / Verzinkt 1

3922100 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3922101 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3922102 Zingué / Verzinkt 2

165 Té 45°, égal
165 T-Stück 45°, egal

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3912183 Noir / Schwarz 1/2

3912192 Noir / Schwarz 3

3922182 Zingué / Verzinkt 3/8

3922183 Zingué / Verzinkt 1/2

3922184 Zingué / Verzinkt 3/4

3922185 Zingué / Verzinkt 1

3922186 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3922188 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3922189 Zingué / Verzinkt 2

180 Croix, égal, ISO/EN C1
180 Kreuz, egal, ISO/EN C1
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3912100 Noir / Schwarz 1 1/4

3912101 Noir / Schwarz 1 1/2

3922097 Zingué / Verzinkt 1/2

3922098 Zingué / Verzinkt 3/4

3922099 Zingué / Verzinkt 1

3922100 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3922101 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3922102 Zingué / Verzinkt 2

165 Té 45°, égal
165 T-Stück 45°, egal

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3912183 Noir / Schwarz 1/2

3912192 Noir / Schwarz 3

3922182 Zingué / Verzinkt 3/8

3922183 Zingué / Verzinkt 1/2

3922184 Zingué / Verzinkt 3/4

3922185 Zingué / Verzinkt 1

3922186 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3922188 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3922189 Zingué / Verzinkt 2

180 Croix, égal, ISO/EN C1
180 Kreuz, egal, ISO/EN C1
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3912214 Noir / Schwarz 3/ 4- 1/ 2

3922214 Zingué / Verzinkt 3/ 4- 1/ 2

3922227 Zingué / Verzinkt 1 - 1/ 2

3922236 Zingué / Verzinkt 1 - 3/ 4

3922260 Zingué / Verzinkt 1 1/ 4- 1

3922272 Zingué / Verzinkt 1 1/ 2- 1

3922282 Zingué / Verzinkt 2 - 1

180 Croix, réduit, ISO/EN C1
180 Kreuz, reduziert, ISO/EN C1

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3912340 Noir / Schwarz 1/2

3922340 Zingué / Verzinkt 1/2

3922341 Zingué / Verzinkt 3/4

3922342 Zingué / Verzinkt 1

220 Distributeur Y
220 Y-Verteiler
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3922350 Zingué / Verzinkt 3/8

3922351 Zingué / Verzinkt 1/2

3922352 Zingué / Verzinkt 3/4

3922353 Zingué / Verzinkt 1

3922354 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3922355 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3922356 Zingué / Verzinkt 2

221 Distributeur à coude, ISO/EN Za1
221 Winkelverteiler, ISO/EN Za1

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3922394 Zingué / Verzinkt 1/2

3922395 Zingué / Verzinkt 3/4

3922396 Zingué / Verzinkt 1

223 Distributeur à té, ISO/EN Za2
223 T-Verteiler, ISO/EN Za2
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3922350 Zingué / Verzinkt 3/8

3922351 Zingué / Verzinkt 1/2

3922352 Zingué / Verzinkt 3/4

3922353 Zingué / Verzinkt 1

3922354 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3922355 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3922356 Zingué / Verzinkt 2

221 Distributeur à coude, ISO/EN Za1
221 Winkelverteiler, ISO/EN Za1

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3922394 Zingué / Verzinkt 1/2

3922395 Zingué / Verzinkt 3/4

3922396 Zingué / Verzinkt 1

223 Distributeur à té, ISO/EN Za2
223 T-Verteiler, ISO/EN Za2
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3912431 Noir / Schwarz 3/8 - 1/4

3912434 Noir / Schwarz 1/2 - 3/8

3912437 Noir / Schwarz 3/4 - 1/4

3912438 Noir / Schwarz 3/4 - 3/8

3912439 Noir / Schwarz 3/4 - 1/2

3912442 Noir / Schwarz 1 - 3/8

3912444 Noir / Schwarz 1 - 1/2

3912445 Noir / Schwarz 1 - 3/4

3912449 Noir / Schwarz 1 1/4 - 1/2

3912450 Noir / Schwarz 1 1/4 - 3/4

3912451 Noir / Schwarz 1 1/4 - 1

3912455 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1/2

3912456 Noir / Schwarz 1 1/2 - 3/4

3912457 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1

3912459 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1 1/4

3912467 Noir / Schwarz 2 - 1/2

3912468 Noir / Schwarz 2 - 3/4

3912469 Noir / Schwarz 2 - 1

3912470 Noir / Schwarz 2 - 1 1/4

3912471 Noir / Schwarz 2 - 1 1/2

3922429 Zingué / Verzinkt 1/4 - 1/8

3922430 Zingué / Verzinkt 3/8 - 1/8

3922431 Zingué / Verzinkt 3/8 - 1/4

3922433 Zingué / Verzinkt 1/2 - 1/4

3922434 Zingué / Verzinkt 1/2 - 3/8

3922437 Zingué / Verzinkt 3/4 - 1/4

3922438 Zingué / Verzinkt 3/4 - 3/8

3922439 Zingué / Verzinkt 3/4 - 1/2

3922442 Zingué / Verzinkt 1 - 3/8

3922444 Zingué / Verzinkt 1 - 1/2

3922445 Zingué / Verzinkt 1 - 3/4

3922448 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 3/8

3922449 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1/2

3922450 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 3/4

3922451 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1

240 Manchon, réduit, ISO/EN M2
240 Muffe, reduziert, ISO/EN M2
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3922455 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1/2

3922456 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 3/4

3922457 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1

3922459 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1 1/4

3922467 Zingué / Verzinkt 2 - 1/2

3922468 Zingué / Verzinkt 2 - 3/4

3922469 Zingué / Verzinkt 2 - 1

3922470 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/4

3922471 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/2

3922479 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 1

3922481 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 1 1/2

3922482 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 2

3922488 Zingué / Verzinkt 3 - 1 1/2

3922489 Zingué / Verzinkt 3 - 2

3922491 Zingué / Verzinkt 3 - 2 1/2

3922498 Zingué / Verzinkt 4 - 2

3922499 Zingué / Verzinkt 4 - 2 1/2

3922500 Zingué / Verzinkt 4 - 3

240 Manchon, réduit, ISO/EN M2
240 Muffe, reduziert, ISO/EN M2

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3912513 Noir / Schwarz 3/8 - 1/4

3912514 Noir / Schwarz 1/2 - 1/8

3912515 Noir / Schwarz 1/2 - 1/4

241 Mamelon, réduit, ISO/EN N4
241 Reduziernippel, ISO/EN N4
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3922455 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1/2

3922456 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 3/4

3922457 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1

3922459 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1 1/4

3922467 Zingué / Verzinkt 2 - 1/2

3922468 Zingué / Verzinkt 2 - 3/4

3922469 Zingué / Verzinkt 2 - 1

3922470 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/4

3922471 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/2

3922479 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 1

3922481 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 1 1/2

3922482 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 2

3922488 Zingué / Verzinkt 3 - 1 1/2

3922489 Zingué / Verzinkt 3 - 2

3922491 Zingué / Verzinkt 3 - 2 1/2

3922498 Zingué / Verzinkt 4 - 2

3922499 Zingué / Verzinkt 4 - 2 1/2

3922500 Zingué / Verzinkt 4 - 3

240 Manchon, réduit, ISO/EN M2
240 Muffe, reduziert, ISO/EN M2

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3912513 Noir / Schwarz 3/8 - 1/4

3912514 Noir / Schwarz 1/2 - 1/8

3912515 Noir / Schwarz 1/2 - 1/4

241 Mamelon, réduit, ISO/EN N4
241 Reduziernippel, ISO/EN N4
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3912516 Noir / Schwarz 1/2 - 3/8

3912520 Noir / Schwarz 3/4 - 1/4

3912521 Noir / Schwarz 3/4 - 3/8

3912522 Noir / Schwarz 3/4 - 1/2

3912525 Noir / Schwarz 1 - 1/4

3912526 Noir / Schwarz 1 - 3/8

3912527 Noir / Schwarz 1 - 1/2

3912528 Noir / Schwarz 1 - 3/4

3912532 Noir / Schwarz 1 1/4 - 3/8

3912533 Noir / Schwarz 1 1/4 - 1/2

3912534 Noir / Schwarz 1 1/4 - 3/4

3912536 Noir / Schwarz 1 1/4 - 1

3912540 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1/2

3912541 Noir / Schwarz 1 1/2 - 3/4

3912542 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1

3912543 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1 1/4

3912548 Noir / Schwarz 2 - 1/2

3912549 Noir / Schwarz 2 - 3/4

3912550 Noir / Schwarz 2 - 1

3912551 Noir / Schwarz 2 - 1 1/4

3912552 Noir / Schwarz 2 - 1 1/2

3912568 Noir / Schwarz 2 1/2 - 2

3912576 Noir / Schwarz 3 - 2

3912590 Noir / Schwarz 4 - 2

3922511 Zingué / Verzinkt 1/4 - 1/8

3922512 Zingué / Verzinkt 3/8 - 1/8

3922513 Zingué / Verzinkt 3/8 - 1/4

3922514 Zingué / Verzinkt 1/2 - 1/8

3922515 Zingué / Verzinkt 1/2 - 1/4

3922516 Zingué / Verzinkt 1/2 - 3/8

3922520 Zingué / Verzinkt 3/4 - 1/4

3922521 Zingué / Verzinkt 3/4 - 3/8

3922522 Zingué / Verzinkt 3/4 - 1/2

3922525 Zingué / Verzinkt 1 - 1/4

241 Mamelon, réduit, ISO/EN N4
241 Reduziernippel, ISO/EN N4

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3922526 Zingué / Verzinkt 1 - 3/8

3922527 Zingué / Verzinkt 1 - 1/2

3922528 Zingué / Verzinkt 1 - 3/4

3922532 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 3/8

3922533 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1/2

3922534 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 3/4

3922536 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1

3922539 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 3/8

3922540 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1/2

3922541 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 3/4

3922542 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1

3922543 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1 1/4

3922548 Zingué / Verzinkt 2 - 1/2

3922549 Zingué / Verzinkt 2 - 3/4

3922550 Zingué / Verzinkt 2 - 1

3922551 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/4

3922552 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/2

3922564 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 1

3922565 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 1 1/4

3922566 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 1 1/2

3922568 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 2

3922573 Zingué / Verzinkt 3 - 1

3922575 Zingué / Verzinkt 3 - 1 1/2

3922576 Zingué / Verzinkt 3 - 2

3922578 Zingué / Verzinkt 3 - 2 1/2

3922590 Zingué / Verzinkt 4 - 2

3922592 Zingué / Verzinkt 4 - 2 1/2

3922593 Zingué / Verzinkt 4 - 3

241 Mamelon, réduit, ISO/EN N4
241 Reduziernippel, ISO/EN N4

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3922526 Zingué / Verzinkt 1 - 3/8

3922527 Zingué / Verzinkt 1 - 1/2

3922528 Zingué / Verzinkt 1 - 3/4

3922532 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 3/8

3922533 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1/2

3922534 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 3/4

3922536 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1

3922539 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 3/8

3922540 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1/2

3922541 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 3/4

3922542 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1

3922543 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1 1/4

3922548 Zingué / Verzinkt 2 - 1/2

3922549 Zingué / Verzinkt 2 - 3/4

3922550 Zingué / Verzinkt 2 - 1

3922551 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/4

3922552 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/2

3922564 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 1

3922565 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 1 1/4

3922566 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 1 1/2

3922568 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 2

3922573 Zingué / Verzinkt 3 - 1

3922575 Zingué / Verzinkt 3 - 1 1/2

3922576 Zingué / Verzinkt 3 - 2

3922578 Zingué / Verzinkt 3 - 2 1/2

3922590 Zingué / Verzinkt 4 - 2

3922592 Zingué / Verzinkt 4 - 2 1/2

3922593 Zingué / Verzinkt 4 - 3

241 Mamelon, réduit, ISO/EN N4
241 Reduziernippel, ISO/EN N4

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3912622 Noir / Schwarz 1/4 - 1/8

3912624 Noir / Schwarz 3/8 - 1/4

3912627 Noir / Schwarz 1/2 - 3/8

3912631 Noir / Schwarz 3/4 - 1/2

3912634 Noir / Schwarz 1 - 1/2

3912635 Noir / Schwarz 1 - 3/4

3912638 Noir / Schwarz 1 1/4 - 3/4

3912639 Noir / Schwarz 1 1/4 - 1

3912643 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1

3912644 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1 1/4

3912649 Noir / Schwarz 2 - 1 1/4

3912650 Noir / Schwarz 2 - 1 1/2

3922622 Zingué / Verzinkt 1/4 - 1/8

3922624 Zingué / Verzinkt 3/8 - 1/4

3922626 Zingué / Verzinkt 1/2 - 1/4

3922627 Zingué / Verzinkt 1/2 - 3/8

3922629 Zingué / Verzinkt 3/4 - 1/4

3922630 Zingué / Verzinkt 3/4 - 3/8

3922631 Zingué / Verzinkt 3/4 - 1/2

3922634 Zingué / Verzinkt 1 - 1/2

3922635 Zingué / Verzinkt 1 - 3/4

3922637 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1/2

3922638 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 3/4

3922639 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1

3922642 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 3/4

3922643 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1

3922644 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1 1/4

3922648 Zingué / Verzinkt 2 - 1

3922649 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/4

3922650 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/2

3922656 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 1 1/2

3922657 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 2

3922659 Zingué / Verzinkt 3 - 2

3922660 Zingué / Verzinkt 3 - 2 1/2

245 Mamelon, réduit, ISO/EN N8
245 Doppelnippel, reduziert, ISO/EN N8
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3912668 Noir / Schwarz 3/8 - 1/4

3912670 Noir / Schwarz 1/2 - 1/4

3912671 Noir / Schwarz 1/2 - 3/8

3912672 Noir / Schwarz 3/4 - 3/8

3912673 Noir / Schwarz 3/4 - 1/2

3912676 Noir / Schwarz 1 - 1/2

3912677 Noir / Schwarz 1 - 3/4

3912679 Noir / Schwarz 1 1/4 - 1/2

3912680 Noir / Schwarz 1 1/4 - 3/4

3912681 Noir / Schwarz 1 1/4 - 1

3912684 Noir / Schwarz 1 1/2 - 3/4

3912685 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1

3912686 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1 1/4

3912690 Noir / Schwarz 2 - 1

3912691 Noir / Schwarz 2 - 1 1/4

3912692 Noir / Schwarz 2 - 1 1/2

3912696 Noir / Schwarz 2 1/2 - 1 1/2

3912697 Noir / Schwarz 2 1/2 - 2

3922666 Zingué / Verzinkt 1/4 - 1/8

3922668 Zingué / Verzinkt 3/8 - 1/4

3922670 Zingué / Verzinkt 1/2 - 1/4

3922671 Zingué / Verzinkt 1/2 - 3/8

3922672 Zingué / Verzinkt 3/4 - 3/8

3922673 Zingué / Verzinkt 3/4 - 1/2

3922676 Zingué / Verzinkt 1 - 1/2

3922677 Zingué / Verzinkt 1 - 3/4

3922679 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1/2

3922680 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 3/4

3922681 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1

3922684 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 3/4

3922685 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1

3922686 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1 1/4

3922690 Zingué / Verzinkt 2 - 1

3922691 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/4

3922692 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/2

3922696 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 1 1/2

246 Manchon, réduit, ISO/EN M4
246 Muffe, reduziert, ISO/EN M4
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3912668 Noir / Schwarz 3/8 - 1/4

3912670 Noir / Schwarz 1/2 - 1/4

3912671 Noir / Schwarz 1/2 - 3/8

3912672 Noir / Schwarz 3/4 - 3/8

3912673 Noir / Schwarz 3/4 - 1/2

3912676 Noir / Schwarz 1 - 1/2

3912677 Noir / Schwarz 1 - 3/4

3912679 Noir / Schwarz 1 1/4 - 1/2

3912680 Noir / Schwarz 1 1/4 - 3/4

3912681 Noir / Schwarz 1 1/4 - 1

3912684 Noir / Schwarz 1 1/2 - 3/4

3912685 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1

3912686 Noir / Schwarz 1 1/2 - 1 1/4

3912690 Noir / Schwarz 2 - 1

3912691 Noir / Schwarz 2 - 1 1/4

3912692 Noir / Schwarz 2 - 1 1/2

3912696 Noir / Schwarz 2 1/2 - 1 1/2

3912697 Noir / Schwarz 2 1/2 - 2

3922666 Zingué / Verzinkt 1/4 - 1/8

3922668 Zingué / Verzinkt 3/8 - 1/4

3922670 Zingué / Verzinkt 1/2 - 1/4

3922671 Zingué / Verzinkt 1/2 - 3/8

3922672 Zingué / Verzinkt 3/4 - 3/8

3922673 Zingué / Verzinkt 3/4 - 1/2

3922676 Zingué / Verzinkt 1 - 1/2

3922677 Zingué / Verzinkt 1 - 3/4

3922679 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1/2

3922680 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 3/4

3922681 Zingué / Verzinkt 1 1/4 - 1

3922684 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 3/4

3922685 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1

3922686 Zingué / Verzinkt 1 1/2 - 1 1/4

3922690 Zingué / Verzinkt 2 - 1

3922691 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/4

3922692 Zingué / Verzinkt 2 - 1 1/2

3922696 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 1 1/2

246 Manchon, réduit, ISO/EN M4
246 Muffe, reduziert, ISO/EN M4
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. 1-2 (")

3922697 Zingué / Verzinkt 2 1/2 - 2

3922698 Zingué / Verzinkt 3 - 2

3922699 Zingué / Verzinkt 3 - 2 1/2

246 Manchon, réduit, ISO/EN M4
246 Muffe, reduziert, ISO/EN M4

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3912806 Noir / Schwarz 1/8

3912808 Noir / Schwarz 1/4

3912811 Noir / Schwarz 3/8

3912815 Noir / Schwarz 1/2

3912819 Noir / Schwarz 3/4

3912823 Noir / Schwarz 1

3912826 Noir / Schwarz 1 1/4

3912829 Noir / Schwarz 1 1/2

3912832 Noir / Schwarz 2

3922806 Zingué / Verzinkt 1/8

3922808 Zingué / Verzinkt 1/4

3922811 Zingué / Verzinkt 3/8

3922815 Zingué / Verzinkt 1/2

3922819 Zingué / Verzinkt 3/4

3922823 Zingué / Verzinkt 1

3922826 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3922829 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3922832 Zingué / Verzinkt 2

270 Manchon, égal, ISO/EN M2
270 Muffe, ISO/EN M2
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3922837 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3922839 Zingué / Verzinkt 3

270 Manchon, égal, ISO/EN M2
270 Muffe, ISO/EN M2

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3912851 Noir / Schwarz 3/8

3912852 Noir / Schwarz 1/2

3912853 Noir / Schwarz 3/4

3912855 Noir / Schwarz 1 1/4

3922851 Zingué / Verzinkt 3/8

3922852 Zingué / Verzinkt 1/2

3922853 Zingué / Verzinkt 3/4

3922854 Zingué / Verzinkt 1

3922856 Zingué / Verzinkt 1 1/2

271 Manchon, filetage droite/gauche, ISO/EN M2 R-L
271 Muffe m. Rechts- und Linksgewinde, ISO/EN M2 R-L
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3922837 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3922839 Zingué / Verzinkt 3

270 Manchon, égal, ISO/EN M2
270 Muffe, ISO/EN M2

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3912851 Noir / Schwarz 3/8

3912852 Noir / Schwarz 1/2

3912853 Noir / Schwarz 3/4

3912855 Noir / Schwarz 1 1/4

3922851 Zingué / Verzinkt 3/8

3922852 Zingué / Verzinkt 1/2

3922853 Zingué / Verzinkt 3/4

3922854 Zingué / Verzinkt 1

3922856 Zingué / Verzinkt 1 1/2

271 Manchon, filetage droite/gauche, ISO/EN M2 R-L
271 Muffe m. Rechts- und Linksgewinde, ISO/EN M2 R-L
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3925341 Zingué / Verzinkt 1/2

3925342 Zingué / Verzinkt 3/4

3925343 Zingué / Verzinkt 1

3925344 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3925346 Zingué / Verzinkt 1 1/2

529a Manchon avec filetage mâle et femelle, ISO/EN M4
529a Muffe mit Innen- und Aussengewinde, ISO/EN M4

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Longueur
Länge

3925639 Zingué / Verzinkt 1/2 80

3925640 Zingué / Verzinkt 3/4 90

3925641 Zingué / Verzinkt 1 100

3925643 Zingué / Verzinkt 1 1/2 125

536 Manchon longue-vis
536 Langgewindemuffe
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3925650 Zingué / Verzinkt 3/4

3925651 Zingué / Verzinkt 1

3925652 Zingué / Verzinkt 1 1/4

537 Manchon longue-vis, complète
537 Langgewindemuffe, komplett

599a anchon régulateur
599a Reguliermuffe

N° Art. Nr 3925990
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

Dim. Rp (") 1/2

G...B (") 3/8

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3912961 Noir / Schwarz 1/4

3912963 Noir / Schwarz 3/8

3912965 Noir / Schwarz 1/2

3912968 Noir / Schwarz 3/4

3912971 Noir / Schwarz 1

290 Bouchon avec collet, ISO/EN T9
290 Stopfen mit Rand, ISO/EN T9
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3925650 Zingué / Verzinkt 3/4

3925651 Zingué / Verzinkt 1

3925652 Zingué / Verzinkt 1 1/4

537 Manchon longue-vis, complète
537 Langgewindemuffe, komplett

599a anchon régulateur
599a Reguliermuffe

N° Art. Nr 3925990
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

Dim. Rp (") 1/2

G...B (") 3/8

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3912961 Noir / Schwarz 1/4

3912963 Noir / Schwarz 3/8

3912965 Noir / Schwarz 1/2

3912968 Noir / Schwarz 3/4

3912971 Noir / Schwarz 1

290 Bouchon avec collet, ISO/EN T9
290 Stopfen mit Rand, ISO/EN T9

740

DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3912973 Noir / Schwarz 1 1/4

3912974 Noir / Schwarz 1 1/2

3912976 Noir / Schwarz 2

3922960 Zingué / Verzinkt 1/8

3922961 Zingué / Verzinkt 1/4

3922963 Zingué / Verzinkt 3/8

3922965 Zingué / Verzinkt 1/2

3922968 Zingué / Verzinkt 3/4

3922971 Zingué / Verzinkt 1

3922973 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3922974 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3922976 Zingué / Verzinkt 2

3922979 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3922980 Zingué / Verzinkt 3

3922982 Zingué / Verzinkt 4

290 Bouchon avec collet, ISO/EN T9
290 Stopfen mit Rand, ISO/EN T9

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3913002 Noir / Schwarz 3/8

3913014 Noir / Schwarz 1 1/4

3922998 Zingué / Verzinkt 1/8

3923002 Zingué / Verzinkt 3/8

291 Bouchon sans collet, ISO/EN T8
291 Stopfen ohne Rand, ISO/EN T8
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3923004 Zingué / Verzinkt 1/2

3923009 Zingué / Verzinkt 3/4

3923012 Zingué / Verzinkt 1

3923016 Zingué / Verzinkt 2 1/2

291 Bouchon sans collet, ISO/EN T8
291 Stopfen ohne Rand, ISO/EN T8

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

d (mm) Dim. (")

3923050 Zingué / Verzinkt 4 1/2

3923052 Zingué / Verzinkt 5 1

3923054 Zingué / Verzinkt 5 1 1/2

294 Bouchon, carré de clef percé
294 Stopfen mit Loch im Vierkant

595 Bouchon avec face de contact dressée
595 Stopfen mit angedrehter Dichtfläche

N° Art. Nr 3925921
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

G...B (") 3/4
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3923004 Zingué / Verzinkt 1/2

3923009 Zingué / Verzinkt 3/4

3923012 Zingué / Verzinkt 1

3923016 Zingué / Verzinkt 2 1/2

291 Bouchon sans collet, ISO/EN T8
291 Stopfen ohne Rand, ISO/EN T8

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

d (mm) Dim. (")

3923050 Zingué / Verzinkt 4 1/2

3923052 Zingué / Verzinkt 5 1

3923054 Zingué / Verzinkt 5 1 1/2

294 Bouchon, carré de clef percé
294 Stopfen mit Loch im Vierkant

595 Bouchon avec face de contact dressée
595 Stopfen mit angedrehter Dichtfläche

N° Art. Nr 3925921
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

G...B (") 3/4
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

# d (mm) Dim. R (")

3925929 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 10 1/4

3925930 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 10 3/8

3925931 Zingué / Verzinkt 4 pans / 4-Kant 15 1/2

3925933 Zingué / Verzinkt 4 pans / 4-Kant 17 3/4

3925935 Zingué / Verzinkt 4 pans / 4-Kant 19 1

3925937 Zingué / Verzinkt 4 pans / 4-Kant 22 1 1/2

596 Bouchon à carré creux, 4/6 pans à l'intérieur, ISO/EN T11
596 Stopfen mit Innen 4/6 Kant, ISO/EN T11

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3912909 Noir / Schwarz 1/4

3912910 Noir / Schwarz 3/8

3912911 Noir / Schwarz 1/2

3912913 Noir / Schwarz 3/4

3912914 Noir / Schwarz 1

3912915 Noir / Schwarz 1 1/4

3912916 Noir / Schwarz 1 1/2

3912917 Noir / Schwarz 2

3922908 Zingué / Verzinkt 1/8

3922909 Zingué / Verzinkt 1/4

3922910 Zingué / Verzinkt 3/8

3922911 Zingué / Verzinkt 1/2

3922913 Zingué / Verzinkt 3/4

3922914 Zingué / Verzinkt 1

3922915 Zingué / Verzinkt 1 1/4

280 Mamelon, ISO/EN N8
280 Doppelnippel, ISO/EN N8
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3922916 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3922917 Zingué / Verzinkt 2

3922919 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3922920 Zingué / Verzinkt 3

3922922 Zingué / Verzinkt 4

280 Mamelon, ISO/EN N8
280 Doppelnippel, ISO/EN N8

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3922928 Zingué / Verzinkt 3/8

3922929 Zingué / Verzinkt 1/2

3922931 Zingué / Verzinkt 1

281 Mamelon, filetage droite/gauche, ISO/EN N8
281 Doppelnippel m. Rechts- und Linksgewinde, ISO/EN N8
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3922916 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3922917 Zingué / Verzinkt 2

3922919 Zingué / Verzinkt 2 1/2

3922920 Zingué / Verzinkt 3

3922922 Zingué / Verzinkt 4

280 Mamelon, ISO/EN N8
280 Doppelnippel, ISO/EN N8

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3922928 Zingué / Verzinkt 3/8

3922929 Zingué / Verzinkt 1/2

3922931 Zingué / Verzinkt 1

281 Mamelon, filetage droite/gauche, ISO/EN N8
281 Doppelnippel m. Rechts- und Linksgewinde, ISO/EN N8

744
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DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (")

3925619 Zingué / Verzinkt 1/2

3925620 Zingué / Verzinkt 3/4

3925621 Zingué / Verzinkt 1

534 Longue-vis
534 Langgewindenippel

535 Longue-vis, complète
535 Langgewindenippel, komplett

N° Art. Nr 3925630
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

Dim. (") 3/4

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") xxxxx Raccordement
Anschluss

3913518 Noir / Schwarz 1/4 10 5/8

3913520 Noir / Schwarz 3/8 12 3/4

3913522 Noir / Schwarz 1/2 26 1

3913524 Noir / Schwarz 3/4 31 1 1/4

3913526 Noir / Schwarz 1 38 1 1/2

330 Manchon union à joint plat, ISO/EN U1
330 Verschraubung, flach dichtend, ISO/EN U1
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DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") xxxxx Raccordement
Anschluss

3913528 Noir / Schwarz 1 1/4 48 2

3913530 Noir / Schwarz 1 1/2 54 2 1/4

3913533 Noir / Schwarz 2 67 2 3/4

3913537 Noir / Schwarz 2 1/2 85 3 1/2

3923520 Zingué / Verzinkt 3/8 12 3/4

3923522 Zingué / Verzinkt 1/2 26 1

3923524 Zingué / Verzinkt 3/4 31 1 1/4

3923526 Zingué / Verzinkt 1 38 1 1/2

3923528 Zingué / Verzinkt 1 1/4 48 2

3923530 Zingué / Verzinkt 1 1/2 54 2 1/4

3923533 Zingué / Verzinkt 2 67 2 3/4

3923537 Zingué / Verzinkt 2 1/2 85 3 1/2

330 Manchon union à joint plat, ISO/EN U1
330 Verschraubung, flach dichtend, ISO/EN U1

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3913601 Noir / Schwarz 1/4 5/8

3913603 Noir / Schwarz 3/8 3/4

3913605 Noir / Schwarz 1/2 1

3913607 Noir / Schwarz 3/4 1 1/4

3913609 Noir / Schwarz 1 1 1/2

3913611 Noir / Schwarz 1 1/4 2

3913613 Noir / Schwarz 1 1/2 2 1/4

3913615 Noir / Schwarz 2 2 3/4

3913617 Noir / Schwarz 2 1/2 3 1/2

331 Manchon union à joint plat, ISO/EN U2
331 Verschraubung, flach dichtend, ISO/EN U2
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") xxxxx Raccordement
Anschluss

3913528 Noir / Schwarz 1 1/4 48 2

3913530 Noir / Schwarz 1 1/2 54 2 1/4

3913533 Noir / Schwarz 2 67 2 3/4

3913537 Noir / Schwarz 2 1/2 85 3 1/2

3923520 Zingué / Verzinkt 3/8 12 3/4

3923522 Zingué / Verzinkt 1/2 26 1

3923524 Zingué / Verzinkt 3/4 31 1 1/4

3923526 Zingué / Verzinkt 1 38 1 1/2

3923528 Zingué / Verzinkt 1 1/4 48 2

3923530 Zingué / Verzinkt 1 1/2 54 2 1/4

3923533 Zingué / Verzinkt 2 67 2 3/4

3923537 Zingué / Verzinkt 2 1/2 85 3 1/2

330 Manchon union à joint plat, ISO/EN U1
330 Verschraubung, flach dichtend, ISO/EN U1

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3913601 Noir / Schwarz 1/4 5/8

3913603 Noir / Schwarz 3/8 3/4

3913605 Noir / Schwarz 1/2 1

3913607 Noir / Schwarz 3/4 1 1/4

3913609 Noir / Schwarz 1 1 1/2

3913611 Noir / Schwarz 1 1/4 2

3913613 Noir / Schwarz 1 1/2 2 1/4

3913615 Noir / Schwarz 2 2 3/4

3913617 Noir / Schwarz 2 1/2 3 1/2

331 Manchon union à joint plat, ISO/EN U2
331 Verschraubung, flach dichtend, ISO/EN U2
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N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3923601 Zingué / Verzinkt 1/4 5/8

3923603 Zingué / Verzinkt 3/8 3/4

3923605 Zingué / Verzinkt 1/2 1

3923607 Zingué / Verzinkt 3/4 1 1/4

3923609 Zingué / Verzinkt 1 1 1/2

3923611 Zingué / Verzinkt 1 1/4 2

3923613 Zingué / Verzinkt 1 1/2 2 1/4

3923615 Zingué / Verzinkt 2 2 3/4

3923617 Zingué / Verzinkt 2 1/2 3 1/2

3923619 Zingué / Verzinkt 3 4

331 Manchon union à joint plat, ISO/EN U2
331 Verschraubung, flach dichtend, ISO/EN U2

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. Rp (") Raccordement
Anschluss

3913643 Noir / Schwarz 3/4 1 1/4

3913645 Noir / Schwarz 1 1 1/2

3913647 Noir / Schwarz 1 1/4 2

3923643 Zingué / Verzinkt 3/4 1 1/4

3923645 Zingué / Verzinkt 1 1 1/2

3923647 Zingué / Verzinkt 1 1/4 2

332 Manchon union à joint plat
332 Verschraubung, flach dichtend
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

335 Manchon union à joint plat
335 Verschraubung, flach dichtend

N° Art. Nr 3913680 3913682

Exécution
Ausführung

Noir
Schwarz

Noir
Schwarz

z2 (mm) 57 65

Dim. (") 3/4 1

Raccordement
Anschluss

1 1/4 1 1/2

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3913714 Noir / Schwarz 1/2 1

3913718 Noir / Schwarz 1 1 1/2

3923714 Zingué / Verzinkt 1/2 1

3923716 Zingué / Verzinkt 3/4 1 1/4

3923718 Zingué / Verzinkt 1 1 1/2

3923720 Zingué / Verzinkt 1 1/4 2

3923722 Zingué / Verzinkt 1 1/2 2 1/4

336 Manchon union à joint plat
336 Verschraubung, flach dichtend

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3913811 Noir / Schwarz 3/4 1 1/4

340 Manchon union à joint conique, ISO/EN U11
340 Verschraubung, kegelig dichtend, ISO/EN U11
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords 
DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

335 Manchon union à joint plat
335 Verschraubung, flach dichtend

N° Art. Nr 3913680 3913682

Exécution
Ausführung

Noir
Schwarz

Noir
Schwarz

z2 (mm) 57 65

Dim. (") 3/4 1

Raccordement
Anschluss

1 1/4 1 1/2

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3913714 Noir / Schwarz 1/2 1

3913718 Noir / Schwarz 1 1 1/2

3923714 Zingué / Verzinkt 1/2 1

3923716 Zingué / Verzinkt 3/4 1 1/4

3923718 Zingué / Verzinkt 1 1 1/2

3923720 Zingué / Verzinkt 1 1/4 2

3923722 Zingué / Verzinkt 1 1/2 2 1/4

336 Manchon union à joint plat
336 Verschraubung, flach dichtend

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3913811 Noir / Schwarz 3/4 1 1/4

340 Manchon union à joint conique, ISO/EN U11
340 Verschraubung, kegelig dichtend, ISO/EN U11
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DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3913813 Noir / Schwarz 1 1/4 2

3913815 Noir / Schwarz 2 2 3/4

3923810 Zingué / Verzinkt 1/2

3923811 Zingué / Verzinkt 3/4 32 1 1/4

3923812 Zingué / Verzinkt 1 38 1 1/2

3923813 Zingué / Verzinkt 1 1/4 48 2

3923814 Zingué / Verzinkt 1 1/2 54 2 1/4

3923815 Zingué / Verzinkt 2 66 2 3/4

340 Manchon union à joint conique, ISO/EN U11
340 Verschraubung, kegelig dichtend, ISO/EN U11

Suite de la page précédente
Folge der vorhergehenden Seite

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") Raccordement
Anschluss

3913850 Noir / Schwarz 1/2 1

3913852 Noir / Schwarz 1 1 1/2

3923848 Zingué / Verzinkt 1/4 5/8

3923849 Zingué / Verzinkt 3/8 3/4

3923850 Zingué / Verzinkt 1/2 1

3923851 Zingué / Verzinkt 3/4 1 1/4

3923852 Zingué / Verzinkt 1 1 1/2

3923854 Zingué / Verzinkt 1 1/2 2 1/4

341 Manchon union à joint conique, ISO/EN U12
341 Verschraubung, kegelig dichtend, ISO/EN U12
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Divers - DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords
Diverse - DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

344 Manchon union à joint conique
344 Verschraubung, kegelig dichtend

N° Art. Nr 3923945
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

Dim. (") 1/2

Raccordement
Anschluss

1
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Divers - DIVERS - Raccords en fonte malléable - Raccords
Diverse - DIVERSE - Tempergussfittings - Fittings

344 Manchon union à joint conique
344 Verschraubung, kegelig dichtend

N° Art. Nr 3923945
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

Dim. (") 1/2

Raccordement
Anschluss

1

750

DIVERS - Raccords en fonte malléable - Brides, pièces folles et autres pièces 
DIVERSE - Tempergussfittings - Flansche, Einlegteile und diverse Teile

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") PN

3923460 Zingué / Verzinkt 1/2 PN 10

3923464 Zingué / Verzinkt 1 PN 10

3923468 Zingué / Verzinkt 1 1/2 PN 10

3923470 Zingué / Verzinkt 2 PN 10

326 Bride avec 2 trous de boulons
326 Gewindeflansch, gebohrt, 2 Loch

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Dim. (") PN

3913485 Noir / Schwarz 3/4 PN 16

3923482 Zingué / Verzinkt 1/2 PN 16

3923485 Zingué / Verzinkt 3/4 PN 16

3923488 Zingué / Verzinkt 1 PN 16

3923491 Zingué / Verzinkt 1 1/4 PN 16

3923494 Zingué / Verzinkt 1 1/2 PN 16

3923497 Zingué / Verzinkt 2 PN 16

3923500 Zingué / Verzinkt 2 1/2 PN 16

3923503 Zingué / Verzinkt 3 PN 10

3923508 Zingué / Verzinkt 4 PN 16

3923504 Zingué / Verzinkt 3 PN 16

329 Bride filetée, percée de 4 trous
329 Gewindeflansch, gebohrt, 4 Loch
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Brides, pièces folles et autres pièces 
DIVERSE - Tempergussfittings - Flansche, Einlegteile und diverse Teile

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

# Dim. R (")

3914339 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1

3914341 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/4

3914343 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/2

3804764 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 2

3924337 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 3/4

3924344 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1 1/4

371 Pièce folle à joint plat, égal
371 Einlegteil, flach dichtend, egal

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

# Dim. Rp (")

3914382 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 3/4

3914387 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1

3914392 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/4

3914397 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/2

3914403 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 2

3924377 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1/2

3924382 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 3/4

372 Pièce folle à joint plat, égal
372 Einlegteil, flach dichtend, egal
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Brides, pièces folles et autres pièces 
DIVERSE - Tempergussfittings - Flansche, Einlegteile und diverse Teile

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

# Dim. R (")

3914339 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1

3914341 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/4

3914343 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/2

3804764 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 2

3924337 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 3/4

3924344 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1 1/4

371 Pièce folle à joint plat, égal
371 Einlegteil, flach dichtend, egal

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

# Dim. Rp (")

3914382 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 3/4

3914387 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1

3914392 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/4

3914397 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/2

3914403 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 2

3924377 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1/2

3924382 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 3/4

372 Pièce folle à joint plat, égal
372 Einlegteil, flach dichtend, egal
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Brides, pièces folles et autres pièces 
DIVERSE - Tempergussfittings - Flansche, Einlegteile und diverse Teile

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

# a (mm) z (mm) d (mm) G (")

3914431 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 25 10 41.0 1 1/2

3914433 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 31 14 52.4 2

3924431 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 25 10 41.0 1 1/2

372 Pièce folle à joint plat, réduit
372 Einlegteil, flach dichtend, reduziert

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

# Dim. Rp (") G...B (")

3914265 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 3/4 1 1/4

3914267 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1 1/2

3914269 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/4 2

3914271 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/2 2 1/4

3914274 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 2 2 3/4

3924269 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1 1/4 2

3924271 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1 1/2 2 1/4

3924274 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 2 2 3/4

370 Pièce filetée à joint plat
370 Einschraubteil, flach dichtend
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Brides, pièces folles et autres pièces 
DIVERSE - Tempergussfittings - Flansche, Einlegteile und diverse Teile

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

# Dim. R (") G...B (")

3914553 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1 1/2

3914555 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/2 2 1/4

3924553 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1 1 1/2

376 Pièce filetée à joint plat
376 Einschraubteil, flach dichtend

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

# Dim. (") Raccordement
Anschluss

3914486 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 3/4 1 1/4

3914488 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1 1/2

3914491 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/4 2

3914493 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/2 2 1/4

3914497 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 2 2 3/4

3914483 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1/2 1

3924486 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 3/4 1 1/4

3924488 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1 1 1/2

3924491 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1 1/4 2

3924493 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1 1/2 2 1/4

3924497 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 2 2 3/4

3924483 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1/2 1

374 Ecrou galvanisé
374 Überwurfmutter, verzinkt
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Brides, pièces folles et autres pièces 
DIVERSE - Tempergussfittings - Flansche, Einlegteile und diverse Teile

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

# Dim. R (") G...B (")

3914553 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1 1/2

3914555 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/2 2 1/4

3924553 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1 1 1/2

376 Pièce filetée à joint plat
376 Einschraubteil, flach dichtend

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

# Dim. (") Raccordement
Anschluss

3914486 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 3/4 1 1/4

3914488 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1 1/2

3914491 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/4 2

3914493 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1 1/2 2 1/4

3914497 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 2 2 3/4

3914483 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1/2 1

3924486 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 3/4 1 1/4

3924488 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1 1 1/2

3924491 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1 1/4 2

3924493 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1 1/2 2 1/4

3924497 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 2 2 3/4

3924483 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1/2 1

374 Ecrou galvanisé
374 Überwurfmutter, verzinkt
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Brides, pièces folles et autres pièces 
DIVERSE - Tempergussfittings - Flansche, Einlegteile und diverse Teile

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

D (mm) Dim. (")

3925241 Zingué / Verzinkt 60 3/8

3925242 Zingué / Verzinkt 62 1/2

3925243 Zingué / Verzinkt 70 3/4

471 Applique à coude
471 Deckenwinkel

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

Longueur
Länge

Dim. (")

3925271 Zingué / Verzinkt 30 1/2

3925272 Zingué / Verzinkt 50 1/2

3925273 Zingué / Verzinkt 60 1/2

3925274 Zingué / Verzinkt 70 1/2

3925275 Zingué / Verzinkt 80 1/2

3925277 Zingué / Verzinkt 100 1/2

3925279 Zingué / Verzinkt 120 1/2

3925281 Zingué / Verzinkt 30 3/4

3925282 Zingué / Verzinkt 40 3/4

3925283 Zingué / Verzinkt 60 3/4

3925284 Zingué / Verzinkt 70 3/4

3925285 Zingué / Verzinkt 80 3/4

3925287 Zingué / Verzinkt 100 3/4

3925290 Zingué / Verzinkt 40 1

3925295 Zingué / Verzinkt 80 1

3925297 Zingué / Verzinkt 100 1

526 Allonge
526 Verlängerung
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Brides, pièces folles et autres pièces 
DIVERSE - Tempergussfittings - Flansche, Einlegteile und diverse Teile

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

# Dim. (")

3913063 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1/4

3913064 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 3/8

3913065 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1/2

3913067 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 3/4

3913069 Noir / Schwarz 8 pans / 8-Kant 1

3913071 Noir / Schwarz 8 pans / 8-Kant 1 1/4

3913072 Noir / Schwarz 8 pans / 8-Kant 1 1/2

3913074 Noir / Schwarz 8 pans / 8-Kant 2

3913079 Noir / Schwarz 8 pans / 8-Kant 3

3923062 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1/8

3923063 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1/4

3923064 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 3/8

3923065 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1/2

3923067 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 3/4

3923069 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 1

3923071 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 1 1/4

3923072 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 1 1/2

3923074 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 2

3923077 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 2 1/2

3923079 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 3

3923081 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 4

300 Bouchon, ISO/EN T1
300 Kappe, ISO/EN T1
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Brides, pièces folles et autres pièces 
DIVERSE - Tempergussfittings - Flansche, Einlegteile und diverse Teile

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

# Dim. (")

3913063 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1/4

3913064 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 3/8

3913065 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 1/2

3913067 Noir / Schwarz 6 pans / 6-Kant 3/4

3913069 Noir / Schwarz 8 pans / 8-Kant 1

3913071 Noir / Schwarz 8 pans / 8-Kant 1 1/4

3913072 Noir / Schwarz 8 pans / 8-Kant 1 1/2

3913074 Noir / Schwarz 8 pans / 8-Kant 2

3913079 Noir / Schwarz 8 pans / 8-Kant 3

3923062 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1/8

3923063 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1/4

3923064 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 3/8

3923065 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 1/2

3923067 Zingué / Verzinkt 6 pans / 6-Kant 3/4

3923069 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 1

3923071 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 1 1/4

3923072 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 1 1/2

3923074 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 2

3923077 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 2 1/2

3923079 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 3

3923081 Zingué / Verzinkt 8 pans / 8-Kant 4

300 Bouchon, ISO/EN T1
300 Kappe, ISO/EN T1
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DIVERS - Raccords en fonte malléable - Brides, pièces folles et autres pièces 
DIVERSE - Tempergussfittings - Flansche, Einlegteile und diverse Teile

N° Article
Artikel Nr

Exécution
Ausführung

G...B (")

3913123 Noir / Schwarz 1/4

3913140 Noir / Schwarz 3/4

3923123 Zingué / Verzinkt 1/4

3923127 Zingué / Verzinkt 3/8

3923131 Zingué / Verzinkt 1/2

3923140 Zingué / Verzinkt 3/4

3923147 Zingué / Verzinkt 1

3923153 Zingué / Verzinkt 1 1/4

3923158 Zingué / Verzinkt 1 1/2

3923166 Zingué / Verzinkt 2

310 Contre-écrou, ISO/EN P4
310 Gegenmutter, ISO/EN P4

310a Contre-écrou, face de contact dressée, ISO/EN P4
310a Gegenmutter, plangedreht, ISO/EN P4

N° Art. Nr 3913159
Exécution
Ausführung

Noir
Schwarz

G...B (") 1 1/2

312 Contre-écrou, évidé, ISO/EN P4
312 Gegenmutter mit Aussparung, ISO/EN P4

N° Art. Nr 3923218
Exécution
Ausführung

Zingué
Verzinkt

G...B (") 1
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Nr. Référence
Referenz Nr.

1
1 704
100 717
101 717
120 718
121 718
130 719, 720, 722
131 724, 725
132 725
133 726
134 726, 727
135 727
137 727
165 728
180 728, 729
1a 704
2
2 705
220 729
221 730
223 730
240 731
241 732
245 735
246 736
270 737
271 738
280 743
281 744
290 740
291 741
294 742
2a 706
3
3 706
300 756
310 757
310a 757
312 757
326 751
329 751
330 745
331 746
332 747
335 748
336 748
340 748
341 749
344 750
370 753
371 752
372 752, 753
374 754
376 754
4
40 707
41 707
471 755
5
50 708
51 708
526 755
529a 739
53 709
534 745
535 745
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5
536 739
537 740
54 710
595 742
596 743
599a 740
6
60 710
8
85 710
9
90 711, 712
92 713, 714
94 714
95 715
96 716
97 716
98 717



Nr. Référence
Referenz Nr.

1
1 704
100 717
101 717
120 718
121 718
130 719, 720, 722
131 724, 725
132 725
133 726
134 726, 727
135 727
137 727
165 728
180 728, 729
1a 704
2
2 705
220 729
221 730
223 730
240 731
241 732
245 735
246 736
270 737
271 738
280 743
281 744
290 740
291 741
294 742
2a 706
3
3 706
300 756
310 757
310a 757
312 757
326 751
329 751
330 745
331 746
332 747
335 748
336 748
340 748
341 749
344 750
370 753
371 752
372 752, 753
374 754
376 754
4
40 707
41 707
471 755
5
50 708
51 708
526 755
529a 739
53 709
534 745
535 745
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5
536 739
537 740
54 710
595 742
596 743
599a 740
6
60 710
8
85 710
9
90 711, 712
92 713, 714
94 714
95 715
96 716
97 716
98 717

index alphabétique

A
Allonge 755
Applique à coude 755
B
Bouchon 6 ou 8 pans 756
Bouchon à carré creux 743
Bouchon avec collet 740
Bouchon sans collet 741
Bouchon, carré de clef percé 742
Bouchon, face de contact dressée 742
Bride, avec trous 751
C
Contre-écrou 757
Coude 45° 718
Coude 90° 714
Coude 90°, court 704, 706
Coude 90°, égal 711, 713
Coude 90°, filetage femelle réduit 714
Coude 90°, filetage mâle réduit 713
Coude 90°, réduit 712
Coude union, joint conique 716, 717
Coude union, joint plat 715, 716, 717
Courbe 15° 709, 710
Courbe 30° 708
Courbe 45°, grand rayon 707
Courbe 90°, grand rayon 704, 705, 706
Courbe double 710
Croix, égal 728
Croix, réduit 729
D
Distributeur à coude 730
Distributeur à té 730
Distributeur Y 729
Dos d'âne 710
E
Ecrou 754
L
Longue-vis 745
M
Mamelon double 743
Mamelon, filetage droite/gauche 744
Mamelon, réduit 732, 735
Manchon longue-vis 739, 740
Manchon régulateur 740
Manchon union, joint conique 748, 749, 750
Manchon union, joint plat 745, 746, 747, 748
Manchon, égal 737
Manchon, filetage droite/gauche 738
Manchon, mâle et femelle 739
Manchon, réduit 731, 736
P
Pièce filetée, joint plat 753, 754
Pièce folle, joint plat 752, 753
T
Té 45°, égal 728
Té à deux courbes, égal 725
Té cintré, égal 724
Té cintré, réduit à l'embranchement 725
Té pour batterie 727
Té, égal 719, 726, 727
Té, réduit à l'embranchement 727
Té, réduit ou agrandi 720, 722
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Inhaltsverzeichnis alphabetisch

B
Bogen 15° 709, 710
Bogen 30° 708
Bogen 45°, lang 707
Bogen 90°, kurz 704, 706
Bogen 90°, lang 704, 705, 706
Bogen-T-Stück, Abzweig reduziert 725
Bogen-T-Stück, egal 724
D
Deckenwinkel 755
Doppelbogen 710
Doppelnippel 743
Doppelnippel, Rechts-und Linksgewinde 744
Doppelnippel, reduziert 735
E
Einlegteil, flach dichtend 752, 753
Einschraubteil, flach dichtend 753, 754
G
Gegenmutter 757
Gewindeflansch, gebohrt 751
K
Kappe 6 Kt / 8 Kt 756
Kreuz, egal 728
Kreuz, reduziert 729
L
Langgewindemuffe 739, 740
Langgewindenippel 745
M
Muffe, egal, 737
Muffe, Innen- und Aussengewinde 739
Muffe, Rechts- und Linksgewinde 738
Muffe, reduziert 731, 736
R
Reduziernippel 732
Reguliermuffe 740
S
Stopfen mit angedrehter Dichtfläche 742
Stopfen mit Innen 4/6 Kant 743
Stopfen mit Rand 740
Stopfen ohne Rand 741
Stopfen, Vierkant mit Loch 742
T
T-Stück 45°, egal 728
T-Stück für Verteilbatterie 727
T-Stück, Abzweig reduz. oder vergr. 720, 722
T-Stück, Abzweig reduziert 727
T-Stück, egal 719, 726, 727
T-Verteiler 730
U
Ueberspringbogen 710
Ueberwurfmutter 754
V
Verlängerung 755
Verschraubung, flach dichtend 745, 746, 747, 748
Verschraubung, kegelig dichtend 748, 749, 750
W
Winkel 45° 718
Winkel 90° 714
Winkel 90°, Aussengewinde reduziert 713
Winkel 90°, egal 711, 713
Winkel 90°, Innengewinde reduziert 714
Winkel 90°, reduziert 712
Winkelverschraubung, flach dichtend 715, 716, 717
Winkelverschraubung, kegelig dichtend 716, 717
Winkelverteiler 730
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Y
Y-Verteiler 729
Z
Zweibogen-T-Stück, egal 725



Inhaltsverzeichnis alphabetisch

B
Bogen 15° 709, 710
Bogen 30° 708
Bogen 45°, lang 707
Bogen 90°, kurz 704, 706
Bogen 90°, lang 704, 705, 706
Bogen-T-Stück, Abzweig reduziert 725
Bogen-T-Stück, egal 724
D
Deckenwinkel 755
Doppelbogen 710
Doppelnippel 743
Doppelnippel, Rechts-und Linksgewinde 744
Doppelnippel, reduziert 735
E
Einlegteil, flach dichtend 752, 753
Einschraubteil, flach dichtend 753, 754
G
Gegenmutter 757
Gewindeflansch, gebohrt 751
K
Kappe 6 Kt / 8 Kt 756
Kreuz, egal 728
Kreuz, reduziert 729
L
Langgewindemuffe 739, 740
Langgewindenippel 745
M
Muffe, egal, 737
Muffe, Innen- und Aussengewinde 739
Muffe, Rechts- und Linksgewinde 738
Muffe, reduziert 731, 736
R
Reduziernippel 732
Reguliermuffe 740
S
Stopfen mit angedrehter Dichtfläche 742
Stopfen mit Innen 4/6 Kant 743
Stopfen mit Rand 740
Stopfen ohne Rand 741
Stopfen, Vierkant mit Loch 742
T
T-Stück 45°, egal 728
T-Stück für Verteilbatterie 727
T-Stück, Abzweig reduz. oder vergr. 720, 722
T-Stück, Abzweig reduziert 727
T-Stück, egal 719, 726, 727
T-Verteiler 730
U
Ueberspringbogen 710
Ueberwurfmutter 754
V
Verlängerung 755
Verschraubung, flach dichtend 745, 746, 747, 748
Verschraubung, kegelig dichtend 748, 749, 750
W
Winkel 45° 718
Winkel 90° 714
Winkel 90°, Aussengewinde reduziert 713
Winkel 90°, egal 711, 713
Winkel 90°, Innengewinde reduziert 714
Winkel 90°, reduziert 712
Winkelverschraubung, flach dichtend 715, 716, 717
Winkelverschraubung, kegelig dichtend 716, 717
Winkelverteiler 730
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Y
Y-Verteiler 729
Z
Zweibogen-T-Stück, egal 725

Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3804764 752
3910002 704
3910008 704
3910009 704
3910020 704
3910022 704
3910023 704
3910024 704
3910025 704
3910026 704
3910027 704
3910038 705
3910039 705
3910040 705
3910041 705
3910042 705
3910043 705
3910054 706
3910055 706
3910056 706
3910057 706
3910058 706
3910059 706
3910060 706
3910459 707
3910460 707
3910461 707
3910462 707
3910463 707
3910464 707
3910478 707
3910479 707
3910480 707
3910706 710
3910710 710
3910728 711
3910729 711
3910732 711
3910734 711
3910735 711
3910737 711
3910738 711
3910740 711
3910748 712
3910752 712
3910755 712
3910758 712
3910759 712
3910762 712
3910763 712
3910764 712
3910767 712
3910768 712
3910772 712
3910773 712
3910801 713
3910802 713
3910804 713
3910806 713
3910808 713
3910809 713
3910810 713
3910811 713
3910813 713
3910824 713
3910825 714
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3
3910827 713
3910831 713
3910832 714
3910863 714
3910901 715
3910903 715
3910905 715
3910907 715
3910909 715
3910911 715
3910952 716
3910955 716
3910956 716
3910973 716
3910975 716
3910977 716
3910979 716
3910981 716
3910983 716
3911008 717
3911260 718
3911261 718
3911262 718
3911264 718
3911265 718
3911276 718
3911277 718
3911278 718
3911279 718
3911280 718
3911281 718
3911304 719
3911305 719
3911306 719
3911307 719
3911308 719
3911309 719
3911310 719
3911329 720
3911336 722
3911337 720
3911340 722
3911343 720
3911348 722
3911349 720
3911351 722
3911352 722
3911353 720
3911355 722
3911356 722
3911359 720
3911361 722
3911362 720
3911364 720
3911368 720
3911370 722
3911371 722
3911372 720
3911375 722
3911376 722
3911377 720
3911379 722
3911380 722
3911381 722
3911387 722
3911388 720

3
3911394 720
3911397 722
3911398 720
3911400 722
3911401 722
3911402 720
3911405 722
3911406 722
3911407 720
3911411 722
3911412 722
3911413 722
3911420 720
3911424 720
3911428 722
3911429 720
3911433 722
3911434 720
3911438 722
3911439 722
3911440 720
3911444 722
3911445 722
3911446 720
3911448 722
3911449 722
3911450 722
3911451 723
3911466 720
3911470 720
3911475 720
3911480 720
3911486 720
3911488 723
3911489 723
3912100 728
3912101 728
3912183 728
3912192 728
3912214 729
3912340 729
3912431 731
3912434 731
3912437 731
3912438 731
3912439 731
3912442 731
3912444 731
3912445 731
3912449 731
3912450 731
3912451 731
3912455 731
3912456 731
3912457 731
3912459 731
3912467 731
3912468 731
3912469 731
3912470 731
3912471 731
3912513 732
3912514 732
3912515 732
3912516 733
3912520 733

3
3912521 733
3912522 733
3912525 733
3912526 733
3912527 733
3912528 733
3912532 733
3912533 733
3912534 733
3912536 733
3912540 733
3912541 733
3912542 733
3912543 733
3912548 733
3912549 733
3912550 733
3912551 733
3912552 733
3912568 733
3912576 733
3912590 733
3912622 735
3912624 735
3912627 735
3912631 735
3912634 735
3912635 735
3912638 735
3912639 735
3912643 735
3912644 735
3912649 735
3912650 735
3912668 736
3912670 736
3912671 736
3912672 736
3912673 736
3912676 736
3912677 736
3912679 736
3912680 736
3912681 736
3912684 736
3912685 736
3912686 736
3912690 736
3912691 736
3912692 736
3912696 736
3912697 736
3912806 737
3912808 737
3912811 737
3912815 737
3912819 737
3912823 737
3912826 737
3912829 737
3912832 737
3912851 738
3912852 738
3912853 738
3912855 738
3912909 743

3
3912910 743
3912911 743
3912913 743
3912914 743
3912915 743
3912916 743
3912917 743
3912961 740
3912963 740
3912965 740
3912968 740
3912971 740
3912973 741
3912974 741
3912976 741
3913002 741
3913014 741
3913063 756
3913064 756
3913065 756
3913067 756
3913069 756
3913071 756
3913072 756
3913074 756
3913079 756
3913123 757
3913140 757
3913159 757
3913167 757
3913485 751
3913518 745
3913520 745
3913522 745
3913524 745
3913526 745
3913528 746
3913530 746
3913533 746
3913537 746
3913601 746
3913603 746
3913605 746
3913607 746
3913609 746
3913611 746
3913613 746
3913615 746
3913617 746
3913643 747
3913645 747
3913647 747
3913680 748
3913682 748
3913714 748
3913718 748
3913811 748
3913813 749
3913815 749
3913850 749
3913852 749
3914265 753
3914267 753
3914269 753
3914271 753
3914274 753



Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3914339 752
3914341 752
3914343 752
3914382 752
3914387 752
3914392 752
3914397 752
3914403 752
3914431 753
3914433 753
3914483 754
3914486 754
3914488 754
3914491 754
3914493 754
3914497 754
3914553 754
3914555 754
3920001 704
3920002 704
3920003 704
3920004 704
3920006 704
3920007 704
3920008 704
3920009 704
3920010 704
3920012 704
3920013 704
3920020 704
3920021 704
3920022 704
3920023 704
3920024 704
3920025 704
3920026 70
3920027 705
3920028 705
3920029 705
3920036 705
3920037 705
3920038 705
3920039 705
3920040 705
3920041 705
3920042 705
3920043 705
3920045 705
3920046 705
3920053 706
3920054 706
3920055 706
3920056 706
3920057 706
3920058 706
3920059 706
3920060 706
3920061 706
3920062 706
3920069 706
3920070 706
3920071 706
3920072 706
3920073 706
3920074 706
3920075 706

762

3
3920076 706
3920078 706
3920458 707
3920459 707
3920460 707
3920461 707
3920462 707
3920463 707
3920464 707
3920465 707
3920467 707
3920468 707
3920477 707
3920478 707
3920479 707
3920480 707
3920481 707
3920482 707
3920483 707
3920485 708
3920486 708
3920551 708
3920552 708
3920553 708
3920554 708
3920555 708
3920556 708
3920557 708
3920558 708
3920564 708
3920565 709
3920566 709
3920567 709
3920568 709
3920569 709
3920586 709
3920587 709
3920588 709
3920589 709
3920590 709
3920591 709
3920595 710
3920596 710
3920597 710
3920598 710
3920599 710
3920600 710
3920605 710
3920702 710
3920703 710
3920704 711
3920706 710
3920710 711
3920712 711
3920726 711
3920727 711
3920728 711
3920729 711
3920732 711
3920734 711
3920735 711
3920737 711
3920738 711
3920740 711
3920741 711
3920746 712

3
3920748 712
3920750 712
3920752 712
3920754 712
3920755 712
3920758 712
3920759 712
3920762 712
3920763 712
3920764 712
3920766 712
3920767 712
3920768 712
3920771 712
3920772 712
3920773 712
3920777 712
3920800 713
3920801 713
3920802 713
3920804 713
3920806 713
3920808 713
3920809 713
3920810 713
3920811 713
3920813 713
3920814 713
3920822 714
3920824 713
3920825 714
3920827 713
3920828 714
3920831 714
3920832 714
3920834 714
3920835 714
3920837 714
3920862 714
3920863 714
3920864 714
3920865 714
3920866 715
3920867 715
3920868 715
3920899 715
3920901 715
3920903 715
3920905 715
3920907 715
3920909 715
3920911 715
3920955 716
3920973 716
3920975 716
3920977 716
3920979 716
3920981 716
3921008 717
3921011 717
3921050 717
3921052 717
3921080 717
3921260 718
3921261 718
3921262 718

3
3921264 718
3921265 718
3921266 718
3921267 718
3921276 718
3921277 718
3921278 718
3921279 718
3921280 718
3921281 718
3921282 719
3921302 719
3921303 719
3921304 719
3921305 719
3921306 719
3921307 719
3921308 719
3921309 719
3921310 719
3921312 719
3921313 719
3921325 720
3921329 720
3921334 720
3921336 723
3921337 721
3921340 723
3921343 721
3921346 721
3921348 723
3921349 721
3921351 723
3921352 723
3921353 721
3921355 723
3921356 723
3921359 721
3921361 723
3921362 721
3921364 721
3921368 721
3921370 723
3921371 723
3921372 721
3921375 723
3921376 723
3921377 721
3921379 723
3921380 723
3921381 723
3921387 723
3921388 721
3921394 721
3921397 723
3921398 721
3921400 723
3921401 723
3921402 721
3921405 723
3921406 723
3921407 721
3921411 723
3921412 723
3921413 723
3921416 721

3
3921419 723
3921420 721
3921424 721
3921428 723
3921429 721
3921433 723
3921434 721
3921438 723
3921439 723
3921440 721
3921444 723
3921445 723
3921446 721
3921448 723
3921449 724
3921450 724
3921451 724
3921457 724
3921458 721
3921465 724
3921466 721
3921469 724
3921470 721
3921474 724
3921475 721
3921478 724
3921479 724
3921480 721
3921485 724
3921486 721
3921488 724
3921489 724
3921490 724
3921491 724
3921492 724
3921515 721
3921517 721
3921518 721
3921520 720
3921525 720
3921528 722
3921529 720
3921540 720
3921548 720
3921552 720
3921587 724
3921588 724
3921589 724
3921590 724
3921592 724
3921593 724
3921595 725
3921596 725
3921609 725
3921721 725
3921722 725
3921723 725
3921725 725
3921766 726
3921767 726
3921768 726
3921784 726
3921785 726
3921786 726
3921787 726
3921788 726



Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3914339 752
3914341 752
3914343 752
3914382 752
3914387 752
3914392 752
3914397 752
3914403 752
3914431 753
3914433 753
3914483 754
3914486 754
3914488 754
3914491 754
3914493 754
3914497 754
3914553 754
3914555 754
3920001 704
3920002 704
3920003 704
3920004 704
3920006 704
3920007 704
3920008 704
3920009 704
3920010 704
3920012 704
3920013 704
3920020 704
3920021 704
3920022 704
3920023 704
3920024 704
3920025 704
3920026 70
3920027 705
3920028 705
3920029 705
3920036 705
3920037 705
3920038 705
3920039 705
3920040 705
3920041 705
3920042 705
3920043 705
3920045 705
3920046 705
3920053 706
3920054 706
3920055 706
3920056 706
3920057 706
3920058 706
3920059 706
3920060 706
3920061 706
3920062 706
3920069 706
3920070 706
3920071 706
3920072 706
3920073 706
3920074 706
3920075 706

762

3
3920076 706
3920078 706
3920458 707
3920459 707
3920460 707
3920461 707
3920462 707
3920463 707
3920464 707
3920465 707
3920467 707
3920468 707
3920477 707
3920478 707
3920479 707
3920480 707
3920481 707
3920482 707
3920483 707
3920485 708
3920486 708
3920551 708
3920552 708
3920553 708
3920554 708
3920555 708
3920556 708
3920557 708
3920558 708
3920564 708
3920565 709
3920566 709
3920567 709
3920568 709
3920569 709
3920586 709
3920587 709
3920588 709
3920589 709
3920590 709
3920591 709
3920595 710
3920596 710
3920597 710
3920598 710
3920599 710
3920600 710
3920605 710
3920702 710
3920703 710
3920704 711
3920706 710
3920710 711
3920712 711
3920726 711
3920727 711
3920728 711
3920729 711
3920732 711
3920734 711
3920735 711
3920737 711
3920738 711
3920740 711
3920741 711
3920746 712

3
3920748 712
3920750 712
3920752 712
3920754 712
3920755 712
3920758 712
3920759 712
3920762 712
3920763 712
3920764 712
3920766 712
3920767 712
3920768 712
3920771 712
3920772 712
3920773 712
3920777 712
3920800 713
3920801 713
3920802 713
3920804 713
3920806 713
3920808 713
3920809 713
3920810 713
3920811 713
3920813 713
3920814 713
3920822 714
3920824 713
3920825 714
3920827 713
3920828 714
3920831 714
3920832 714
3920834 714
3920835 714
3920837 714
3920862 714
3920863 714
3920864 714
3920865 714
3920866 715
3920867 715
3920868 715
3920899 715
3920901 715
3920903 715
3920905 715
3920907 715
3920909 715
3920911 715
3920955 716
3920973 716
3920975 716
3920977 716
3920979 716
3920981 716
3921008 717
3921011 717
3921050 717
3921052 717
3921080 717
3921260 718
3921261 718
3921262 718

3
3921264 718
3921265 718
3921266 718
3921267 718
3921276 718
3921277 718
3921278 718
3921279 718
3921280 718
3921281 718
3921282 719
3921302 719
3921303 719
3921304 719
3921305 719
3921306 719
3921307 719
3921308 719
3921309 719
3921310 719
3921312 719
3921313 719
3921325 720
3921329 720
3921334 720
3921336 723
3921337 721
3921340 723
3921343 721
3921346 721
3921348 723
3921349 721
3921351 723
3921352 723
3921353 721
3921355 723
3921356 723
3921359 721
3921361 723
3921362 721
3921364 721
3921368 721
3921370 723
3921371 723
3921372 721
3921375 723
3921376 723
3921377 721
3921379 723
3921380 723
3921381 723
3921387 723
3921388 721
3921394 721
3921397 723
3921398 721
3921400 723
3921401 723
3921402 721
3921405 723
3921406 723
3921407 721
3921411 723
3921412 723
3921413 723
3921416 721

3
3921419 723
3921420 721
3921424 721
3921428 723
3921429 721
3921433 723
3921434 721
3921438 723
3921439 723
3921440 721
3921444 723
3921445 723
3921446 721
3921448 723
3921449 724
3921450 724
3921451 724
3921457 724
3921458 721
3921465 724
3921466 721
3921469 724
3921470 721
3921474 724
3921475 721
3921478 724
3921479 724
3921480 721
3921485 724
3921486 721
3921488 724
3921489 724
3921490 724
3921491 724
3921492 724
3921515 721
3921517 721
3921518 721
3921520 720
3921525 720
3921528 722
3921529 720
3921540 720
3921548 720
3921552 720
3921587 724
3921588 724
3921589 724
3921590 724
3921592 724
3921593 724
3921595 725
3921596 725
3921609 725
3921721 725
3921722 725
3921723 725
3921725 725
3921766 726
3921767 726
3921768 726
3921784 726
3921785 726
3921786 726
3921787 726
3921788 726

Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3921789 726
3921790 726
3921791 726
3921794 727
3921799 727
3921802 727
3921809 727
3921810 727
3921811 727
3921829 727
3922097 728
3922098 728
3922099 728
3922100 728
3922101 728
3922102 728
3922182 728
3922183 728
3922184 728
3922185 728
3922186 728
3922188 728
3922189 728
3922214 729
3922227 729
3922236 729
3922260 729
3922272 729
3922282 729
3922340 729
3922341 729
3922342 729
3922350 730
3922351 730
3922352 730
3922353 730
3922354 730
3922355 730
3922356 730
3922394 730
3922395 730
3922396 730
3922429 731
3922430 731
3922431 731
3922433 731
3922434 731
3922437 731
3922438 731
3922439 731
3922442 731
3922444 731
3922445 731
3922448 731
3922449 731
3922450 731
3922451 731
3922455 732
3922456 732
3922457 732
3922459 732
3922467 732
3922468 732
3922469 732
3922470 732
3922471 732

763

3
3922479 732
3922481 732
3922482 732
3922488 732
3922489 732
3922491 732
3922498 732
3922499 732
3922500 732
3922511 733
3922512 733
3922513 733
3922514 733
3922515 733
3922516 733
3922520 733
3922521 733
3922522 733
3922525 733
3922526 734
3922527 734
3922528 734
3922532 734
3922533 734
3922534 734
3922536 734
3922539 734
3922540 734
3922541 734
3922542 734
3922543 734
3922548 734
3922549 734
3922550 734
3922551 734
3922552 734
3922564 734
3922565 734
3922566 734
3922568 734
3922573 734
3922575 734
3922576 734
3922578 734
3922590 734
3922592 734
3922593 734
3922622 735
3922624 735
3922626 735
3922627 735
3922629 735
3922630 735
3922631 735
3922634 735
3922635 735
3922637 735
3922638 735
3922639 735
3922642 735
3922643 735
3922644 735
3922648 735
3922649 735
3922650 735
3922656 735

3
3922657 735
3922659 735
3922660 735
3922666 736
3922668 736
3922670 736
3922671 736
3922672 736
3922673 736
3922676 736
3922677 736
3922679 736
3922680 736
3922681 736
3922684 736
3922685 736
3922686 736
3922690 736
3922691 736
3922692 736
3922696 736
3922697 737
3922698 737
3922699 737
3922806 737
3922808 737
3922811 737
3922815 737
3922819 737
3922823 737
3922826 737
3922829 737
3922832 737
3922837 738
3922839 738
3922851 738
3922852 738
3922853 738
3922854 738
3922856 738
3922908 743
3922909 743
3922910 743
3922911 743
3922913 743
3922914 743
3922915 74
3922916 744
3922917 744
3922919 744
3922920 744
3922922 744
3922928 744
3922929 744
3922931 744
3922960 741
3922961 741
3922963 741
3922965 741
3922968 741
3922971 741
3922973 741
3922974 741
3922976 741
3922979 741
3922980 741

3
3922982 741
3922998 741
3923002 741
3923004 742
3923009 742
3923012 742
3923016 742
3923050 742
3923052 742
3923054 742
3923062 756
3923063 756
3923064 756
3923065 756
3923067 756
3923069 756
3923071 756
3923072 756
3923074 756
3923077 756
3923079 756
3923081 756
3923123 757
3923127 757
3923131 757
3923140 757
3923147 757
3923153 757
3923158 757
3923166 757
3923218 757
3923460 751
3923464 751
3923468 751
3923470 751
3923482 751
3923485 751
3923488 751
3923491 751
3923494 751
3923497 751
3923500 751
3923503 751
3923504 751
3923508 751
3923520 746
3923522 746
3923524 746
3923526 746
3923528 746
3923530 746
3923533 746
3923537 746
3923601 747
3923603 747
3923605 747
3923607 747
3923609 747
3923611 747
3923613 747
3923615 747
3923617 747
3923619 747
3923643 747
3923645 747
3923647 747

3
3923714 748
3923716 748
3923718 748
3923720 748
3923722 748
3923810 749
3923811 749
3923812 749
3923813 749
3923814 749
3923815 749
3923848 749
3923849 749
3923850 749
3923851 749
3923852 749
3923854 749
3923945 750
3923946 750
3924269 753
3924271 753
3924274 753
3924337 752
3924344 752
3924377 752
3924382 752
3924431 753
3924483 754
3924486 754
3924488 754
3924491 754
3924493 754
3924497 754
3924553 754
3925241 755
3925242 755
3925243 755
3925271 755
3925272 755
3925273 755
3925274 755
3925275 755
3925277 755
3925279 755
3925281 755
3925282 755
3925283 755
3925284 755
3925285 755
3925287 755
3925290 755
3925295 755
3925297 755
3925341 739
3925342 739
3925343 739
3925344 739
3925346 739
3925619 745
3925620 745
3925621 745
3925630 745
3925631 745
3925639 739
3925640 739
3925641 739



Index numérique
Inhaltsverzeichnis numerisch

3
3925643 739
3925650 740
3925651 740
3925652 740
3925921 742
3925929 743
3925930 743
3925931 743
3925933 743
3925935 743
3925937 743
3925990 740
3925991 740

764

IMPRESSUM

Mars | März 2016

Éditeur | Herausgeber : 

Gétaz-Miauton SA

Z.I. La Veyre

1806 St-Légier

getaz-miauton.ch

Feedback :

Commentaires, suggestions, critiques ?

Votre avis nous intéresse :

Kommentare, Anregungen, Kritik ?

Teilen Sie uns Ihre Meinung mit :

marketingservices@crh-sd.ch

LY_Cover_Haustechnik_SR_FR-DE_A5_160302.indd   2 02.03.2016   09:46:01



Unsere Handwerkerzentren und Lager | Nos points de vente et dépôts | I nostri punti vendita e depositi

Via San Gottardo 98
6500 Bellinzona 5
Tel. 091 820 23 23

Via Chiasso 25
6710 Biasca
Tel. 091 873 01 30

Via San Gottardo 14
6877 Coldrerio
Tel. 091 646 57 36

Via Saleggi 38
6600 Locarno
Tel. 091 751 15 26

Via dei Pioppi 10a
6616 Losone 
Tel. 091 751 99 41

Via Cantonale 34a
6928 Manno 
Tel. 091 605 24 34

Ticino : Regusci Reco

Suisse romande: Gétaz - Miauton

Rue des Finettes 55
1920 Martigny
Tél. 027 723 16 80

Ch. des Mulets 3
2000 Neuchâtel
Tél. 032 727 73 00

Rte de Champ-Colin 15
1260 Nyon
Tél. 022 994 90 00

Z.l. En Grivaz
Rte de Granges 14
1607 Palézieux
Tél. 021 907 92 43 

Rte de la 
Grosse-Pierre 16
1530 Payerne
Tél. 026 662 50 00

Rte de Raboud 2
1680 Romont
Tél. 026 651 96 00

Z.I. Zimeysa
1242 Satigny
Tél. 022 753 93 10

Rue du Manège 10 
3960 Sierre 
Tél. 027 452 35 35

Z.I. la Veyre
1806 St-Légier
Tél. 021 923 37 00

Z.I. A, Rte du Pré
du Bruit 4
1844 Villeneuve
Tél. 021 967 10 80

Z.I. B65
1844 Villeneuve
Tél. 021 967 11 21

Lonzastrasse 2
3930 Visp
Tel. 027 948 85 00

Kleegärtenstrasse
3930 Visp
Tel. 027 948 85 00

Rue des Uttins 29
1400 Yverdon-les-Bains
Tél. 024 424 86 00

Z.I. Les Orlons
1860 Aigle
Tél. 024 468 61 00

Rue de Usiniers 3
1630 Bulle
Tél. 026 919 77 21

Rte de Fribourg 1
1630 Bulle
Tél. 026 913 66 33

Z.I. Nord
Ch. Bas-de-Plan 1
1030 Bussigny
Tél. 021 702 04 15

Z.I. Sud
Ch. du Vallon 23
1030 Bussigny
Tél. 021 702 01 11

Rte des Jeunes 15-17
Halle I
1227 Carouge
Tél. 022 918 15 00

Rte des Jeunes 29
Halle H
1227 Carouge
Tél. 022 918 15 00

Rte du Pré 32
1660 Château-d’Œx
Tél. 026 924 24 24

Rte des Peupliers 17 
1964 Conthey 
Tél. 027 345 36 37 

Ch. des Malpierres 1
2088 Cressier
Tél. 032 755 96 96

Rue des Petits-Clos 19
2114 Fleurier
Tél. 032 861 17 80

Rte André Piller 1
1762 Givisiez
Tél. 026 467 81 11

Rue des Champs 15
2300 La Chaux- 
de-Fonds
Tél. 032 926 04 26

Av. de Provence 14
1007 Lausanne
Tél. 021 620 63 20

Deutschschweiz: Baubedarf - Richner - Miauton

Transportstrasse 2
9450 Altstätten
Tel. 071 755 50 40

Blumenaustrasse 2
9320 Arbon
Tel. 071 447 70 00

Hauptstrasse 139
9434 Au
Tel. 071 744 58 17

Grabenstrasse 27
6340 Baar
Tel. 041 741 39 46

Gellertstrasse 212
4052 Basel
Tel. 061 560 74 74

Luzernerring 65
4056 Basel
Tel. 061 381 66 70

Stauffacherstrasse 130a
3014 Bern
Tel. 031 336 60 60

Wohlerstrasse 41a
5620 Bremgarten
Tel. 056 648 23 60

Grüngenstrasse 39
4416 Bubendorf
Tel. 061 931 22 90

Pulverhausweg 1
5033 Buchs bei Aarau
Tel. 062 834 37 37

Pulverweg 9
Postfach 1072
3400 Burgdorf
Tel. 034 420 74 00
Tel. 034 420 74 74

Alte 
Steinhauserstrasse 27
6330 Cham
Tel. 041 741 52 24

Kalchbühlstrasse 40
7000 Chur
Tel. 081 252 13 78

Industriestrasse 18
7001 Chur
Tel. 081 286 75 50

Plaun da Diras
7180 Disentis
Tel. 081 947 44 20

Mööslimatten 8
6218 Ettiswil
Tel. 041 984 01 90

Au 3
7235 Fideris
Tel. 081 300 30 80

Langfeldstrasse 52
8500 Frauenfeld
Tel. 052 721 29 17

Langfeldstrasse 108
8500 Frauenfeld
Tel. 052 723 49 49 

Wolleraustrasse 15d
8807 Freienbach
Tel. 055 410 48 68

Ziegeleistrasse 13
5070 Frick
Tel. 062 865 70 80 

Schächlistrasse 7
5412 Gebenstorf
Tel. 056 201 02 02
Tel. 056 201 02 07

Sägereistrasse 24
8152 Glattbrugg
Tel.  044 810 18 05

Langrütistrasse 20
9403 Goldach/SG
Tel. 071 929 96 35

Staadstrasse 80
2540 Grenchen
Tel. 032 654 82 52

Ziegeleistrasse 2
4614 Hägendorf
Tel. 062 210 12 00

Hanegg
Gehrenstegweg 2
8810 Horgen
Tel. 044 727 90 12
Tel. 044 727 90 10

Hauptstrasse 14 A
5502 Hunzenschwil
Tel. 062 889 45 00
Tel. 062 889 03 60

Eichwiesstrasse 8
8645 Jona
Tel. 055 221 11 75

Kernserstrasse 11
6056 Kägiswil
Tel. 041 368 11 00

Industriestrasse 11
Postfach
3210 Kerzers
Tel. 031 750 73 73

Arsenalstrasse 21
6010 Kriens
Tel. 041 317 03 03

Dattenmattstrasse 18
6010 Kriens
Tel. 041 317 03 72

Bern-Zürich-Strasse 40b
4900 Langenthal
Tel. 062 923 51 52
Tel. 062 919 82 82

Rheinstrasse
9475 Sevelen
Tel. 081 785 28 51

Muttenstrasse 13
4500 Solothurn
Tel. 032 625 61 61
Tel. 032 625 61 11

Bogenstrasse 14
9000 St. Gallen
Tel. 071 274 52 52

Eichmattweg 7a
3600 Thun
Tel. 033 224 08 12

Compognastrasse
7430 Thusis
Tel. 081 651 14 06

Steinackerstrasse 56
8902 Urdorf/ZH
Tel. 044 439 40 40

Müllerenstrasse 3
8604 Volketswil
Tel. 043 399 44 02

Zürcherstrasse 71
8620 Wetzikon 
Tel. 052 244 01 90

Glärnischstrasse 39
9500 Wil
Tel. 071 929 98 12
Tel. 071 929 96 00

Industriestrasse 18
8404 Winterthur 
Tel. 052 238 14 44

Technoramastrasse 15
8404 Winterthur 
Tel. 052 244 01 44

St. Gallerstrasse 172
Postfach
8411 Winterthur-Grüze
Tel. 052 235 14 00

Förrlibuckstrasse 110
8005 Zürich
Tel. 044 272 02 40

Staffelstrasse 12
8045 Zürich
Tel. 044 202 53 90

Industriestrasse 1
8574 Lengwil
Tel. 071 688 47 47

Stelzenstrasse 30
8706 Meilen
Tel. 044 924 40 60

Industriestrasse 15
8752 Näfels
Tel. 055 612 27 80
Tel. 055 640 81 00

Althardstrasse 190
8105 Regensdorf
Tel. 044 870 81 81

Am Kägenrain 1-3
Postfach 1144
4153 Reinach
Tel. 061 717 99 66

Dammstrasse 1
9532 Rickenbach 
bei Wil
Tel. 071 929 51 51

Industriestrasse 9
6343 Rotkreuz 
Tel. 041 798 05 92

Riedmattstrasse 2
8153 Rümlang
Tel. 044 864 19 50
Tel. 043 211 21 21

Cho d’Punt 30
7503 Samedan
Tel. 081 850 06 50

Tiefriet
7320 Sargans
Tel. 081 720 42 30 

Rheinweg 1
8200 Schaffhausen
Tel. 052 624 78 95

Schweizersbildstrasse 41
8207 Schaffhausen
Tel. 052 644 09 90

Lättenstrasse 39
8952 Schlieren
Tel. 044 731 01 78

Via Isla 9
7151 Schluein
Tel. 081 920 00 20

Allmeindstrasse 22
Postfach 64
8716 Schmerikon
Tel. 055 286 90 90
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